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PRZEDMOWA

Przekazujemy Panstwu pie¢dziesigte siodme wydanie Matego Rocznika Statystycznego Polski,
prezentujacego informacje opisujace poziom zycia ludnosci i stan gospodarki kraju, z uwzgled-
nieniem podstawowych zréznicowan regionalnych. Publikacja zawiera réwniez bogaty zestaw
danych z zakresu poréwnan miedzynarodowych.

W poréwnaniu z poprzednim wydaniem tres¢ Rocznika wzbogacono o dane dotyczace m.in.:

¢ rodzin wedtug typéw oraz oséb niepetnosprawnych wedtug grup wieku i kategorii niepetno-
sprawnosci — na podstawie spisow,

¢ adopcji mafoletnich orzeczonych przez sad,

® postepowan przygotowawczych w sprawach o przestepstwa prowadzonych przez inne jedno-
stki niz Policja i prokuratura.

Ponadto w obecnej edycji Rocznika w nowym ujeciu zaprezentowano informacje na temat:
o pracownikéw medycznych oraz ambulatoryjnej i stacjonarnej opieki zdrowotnej, tj. facznie
z danymi resortu obrony narodowej i spraw wewnetrznych,
o liczby gospodarstw rolnych i powierzchni uzytkéw rolnych — dla gospodarstw prowadzacych
dziatalnos¢ rolnicza.

Oddajac do rak Panstwa Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014, pragne podziekowa¢ respon-
dentom oraz gestorom zrédet administracyjnych za przekazywanie danych, ktére stanowia
podstawe do opracowania informacji statystycznych. Serdeczne podziekowania kieruje réwniez do
wszystkich oséb i instytucji zgtaszajacych uwagi i wnioski, ktére przyczyniajg si¢ do ksztattowania
tresci Rocznika.

Warszawa, czerwiec 2014 r.



FOREWORD

| am presenting you with the 57" issue of the Concise Statistical Yearbook, which contains
information on the living standards of the society and on the condition of the Polish economy, taking
into account basic regional differentiations. It also includes a wide range of international comparisons.

Compared to the previous Yearbook, this year’s edition has been enriched with information
concerning, among others:
o families by type, and disabled persons by age groups and category of disability — based on censuses,
e adoptions of juveniles adjudicated by court,
o preparatory proceedings regarding offences investigated by entities other than the Police and
prosecutor’s office.

Moreover, this year’s issue of the Yearbook presents a new approach to information on:

o medical personnel as well as out-patient and in-patient health care, i.e. including data from the
Ministries of National Defence and of the Interior,

o the number of agricultural holdings and the area of agricultural land — for farms conducting
agricultural activity.

Presenting the Concise Statistical Yearbook of Poland 2014, | would like to express my gratitude to
respondents and keepers of administrative sources for the provision of data which creates the basis for
compiling statistical information. | would also like to thank all persons and institutions for their
suggestions which constitute valuable inspiration for shaping and enriching the content of the Yearbook.

President
of the Gentral Statistical ©

Warsaw, June 2014
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OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH
SYMBOLS

Kreska (—) — zjawisko nie wystapito.
magnitude zero.

Zero: (0) — zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,5;

magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;
0,00 — zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,05.

magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.)  — zupetny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.

Znak x — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.

Znak 4 — wystepujacy w ,,Przegladzie mlﬁdzynarodowym oznacza, ze dane dla Polski réznig si¢ zakresem
od danych w czedci krajowej Rocznika.

in the chapter “International review” indicates that data for Poland differ in scope from data in the
domestic portion of the Yearbook.

Znak A — oznacza, ze nazwy zostaly skrocone w stosunku do obOW|1zu14ce] klasyfikacji; ich petne nazwy
podano w uwagach ogélnych do Rocznika, ust. 17 na str
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are given in the
general notes to the Yearbook, item 17 on page 22.

Znak # — oznacza, ze dane nie moga by¢ opublikowane ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania tajemnicy
statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality in accordance
with the Law on Official Statistics.

WW tym” — oznacza, ze nie podaje si¢ wszystkich skfadnikéw sumy.
"Of which” — indicates that not all elements of the sum are given.
Comma () — used in figures represents the decimal point.

WAZNIEJSZE SKROTY
MAJOR ABBREVIATIONS

s. = t%siqc usb = dolar amerykanski
thous. = thousand United States dollar
min = milion

million egz. = egzemplarz
mid = miliard -
bn = billion kpl. komplet
- = zZloty szt. = sztuka
i = oy pcs = piece
CHF = frank szwajcarski wol. = wolumin
Swiss franc vol. = volume



g = gram GWh = gigawatogodzina

gram gigawatt-hour
kg = kilogram TWh = terawatogodzina
kilogram terawatt-hour
dt = decytona
deciton kJ = kilodzul
¢ = tona kilojoule
tonne P = petadzul
) petajoule
um = mikrometr
micrometre -
o mSv = milisiwert
mm = milimetr millisievert
millimetre
cm = centymetr °C = stopien Celsjusza
centimetre centigrade
m = metr
metre mmHg = milimetr stupa rteci
Kkm = kilometr millimetre of mercury
kilometre
s = sekunda
cm? = centymetr kwadratowy second
square centimetre . .
) min = minuta
m = metr kwadratowy minute
square metre h dai
= godzina
ha = hektar our
hectare
km? = kilometr kwadratowy d = doba
square kilometre r. = rok
| = ;i_“‘ tkm = tonokilometr
itre tkm = tonne-kilometre
hl = hektolitr ;
hectolitre g::s z gz?:ezr?;er
cm? = centymetr szescienny _ . y
cubic centimetre pas-km = pasazerokilometr
3 o pass-km = passenger-kilometre
m = metr szescienny
cubic metre o e o .
. DW = tona nosnosci catkowitej tadunku i za-
dam? = dekametr szescienny paséw statku
cubic decametre dead weight tonne
3 - ci ’ o
hm = hektometr szescienny GT = pojemnos¢ brutto statku
cubic hectometre gross tonnage
3 s -
km - k'lg.mit.? szetsqenny NT = pojemnos$¢ netto statku
cubic kilometre net tonnage
w = wat _ ierzchnia uzytk
watt pu = powierzchnia uzytkowa
kw = kilowat ceg = cegla przeliczeniowa materiaféw scien-
kilowatt nyc
kWh = kilowatogodzina brick = standard brick unit expressing the quan-
kilowatt-hour tity of wall building materials
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UWAGI OGOLNE

I. Prezentowane w Roczniku dane — jesli nie zaznaczono inaczej — dotycza calej
gospodarki narodowe;j.

2. Dane prezentuje sie:

I) w ukiadzie Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci — PKD 2007, opracowanej na
podstawie Statystycznej Klasyfikacji Dziatalnosci Gospodarczej we Wspdlnocie Europej-
skiej — Statistical Classification of Economic Activities in the European Community
— NACE Rev. 2. PKD 2007, wprowadzona z dniem | | 2008 r. rozporzadzeniem Rady
Ministréw z dnia 24 XIl 2007 r. (Dz. U. Nr 251, poz. 1885) z pézniejszymi zmianami,
zastapita Polska Klasyfikacje Dziatalnosci — PKD 2004.

PKD 2007, w stosunku do klasyfikacji PKD 2004, wprowadzita zmiany zakresowe
polegajace na uwzglednieniu nowych grupowan rodzajéw dziatalnosci, a takze na
przesunigciu rodzajéow dziatalnosci pomiedzy poszczegélnymi poziomami klasyfikacyj-
nymi; zmiany te spowodowaly brak poréwnywalnosci danych, réwniez przy nie-
zmienionych nazwach niektérych pozioméw klasyfikacyjnych.

W ramach PKD 2007 wyodrebniono ,,Przemyst” jako dodatkowe grupowanie, ktére
obejmuje sekcje: ,,Goérnictwo i wydobywanie”, ,,Przetwérstwo przemystowe”, ,Wy-
twarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna, gaz, pare wodng, goraca wode
i powietrze do ukfadéw klimatyzacyjnych” oraz ,Dostawa wody; gospodarowanie
$ciekami i odpadami oraz dziatalno$¢ zwiazana z rekultywacja”;

2) wedtug sektoréw instytucjonalnych — wytacznie w zakresie rachunkéw narodowych;

3) wedtug sektoréw wiasnosci:

a) sektor publiczny — grupujacy wiasnos¢ paristwowa (Skarbu Panstwa i panstwowych
osob prawnych), wtasnos¢ jednostek samorzadu terytorialnego oraz ,,wtasnos$¢
mieszang” z przewaga kapitatu (mienia) podmiotéw sektora publicznego,

b) sektor prywatny — grupujacy wiasnos¢ prywatng krajowa (oséb fizycznych
i pozostalych jednostek prywatnych), wtasno$¢ zagraniczng (oséb zagranicznych)
oraz ,wifasno$¢ mieszang” z przewaga kapitafu (mienia) podmiotéw sektora
prywatnego i brakiem przewagi sektorowej w kapitale (mieniu) podmiotu.
,»Wlasno$¢ mieszana” okreslana jest gtownie dla spotek i wyznaczana na podstawie

struktury kapitatu (mienia) deklarowanego we wniosku rejestracyjnym spétki.

3. Dane prezentowane w uktadzie terytorialnym odpowiadajg poszczegélnym poziomom
Nomenklatury Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NTS), opracowanej na
podstawie Nomenclature of Territorial Units for Statistics (NUTS) obowigzujacej w krajach
Unii Europejskiej. NTS obowiazujaca od | | 2008 r. wprowadzona zostata rozpo-
rzadzeniem Rady Ministréw z dnia 14 XI 2007 r. (Dz. U. Nr 214, poz. 1573)
z pdzniejszymi zmianami, w miejsce obowigzujacej do 31 Xl 2007 r.
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4. Prezentowane informacje zostaly przedstawione stosownie do zakresu prowadzonych
badan, uwzgledniajacych podmioty klasyfikowane wedtug kryterium liczby pracujacych
i — jesli nie zaznaczono inaczej — obejmuja podmioty o liczbie pracujacych:

— do 9 oséb,

— od 10 do 49 oséb,

— powyzej 49 osob.

5. Dane — jesli nie zaznaczono inaczej — opracowano zgodnie z kazdorazowym
stanem organizacyjnym gospodarki narodowe;j.

6. Dane w podziale wedtug sekgji i dziatéw PKD 2007, wedtug sektoréw instytucjonal-
nych oraz w podziale terytorialnym opracowano — jesli nie zaznaczono inaczej — tzw.
metoda przedsiebiorstw.

Metoda przedsiebiorstw (podmiotowa) oznacza przyjmowanie calych podmiotow
gospodarki narodowej za podstawe grupowania wszystkich danych charakteryzujacych ich
dziafalnos¢ wedtug poszczegdlnych pozioméw klasyfikacyjnych i podziatéw terytorialnych.

7. Przez podmioty gospodarki narodowej rozumie si¢ jednostki prawne, tj.: osoby
prawne, jednostki organizacyjne niemajace osobowosci prawnej oraz osoby fizyczne
prowadzace dziafalno$¢ gospodarcza.

Pod pojeciem podmiotéow gospodarczych rozumie sie podmioty prowadzace
dziafalno$¢ gospodarcza (produkcyjna i ustugowa) na wiasny rachunek w celu osiaggniecia
zysku.

8. Z wazniejszych klasyfikacji, wedtug ktérych prezentuje sie dane w Roczniku — obok
PKD 2007 — nalezy wymieni¢:

I) Klasyfikacje Zawodow i Specjalnosci (KZiS), na podstawie ktérej dokonuje sie
grupowania radnych organéw jednostek samorzadu terytorialnego oraz zatrudnionych
i ich wynagrodzen; klasyfikacja opracowana na podstawie Klasyfikacji Zawodéw
(ISCO-08) wprowadzona zostata z dniem | VII 2010 r. rozporzadzeniem Ministra Pracy
i Polityki Spotecznej z dnia 27 IV 2010 r. (Dz. U. Nr 82, poz. 537) z pézniejszymi
zmianami, w miejsce obowiazujacej do 30 VI 2010 r;

2) Polska Klasyfikacje Wyrobow i Ustug — PKWiU 2008, na podstawie ktorej
dokonuje sie grupowania wyrobéw i towarow; PKWil 2008, opracowana na podstawie
miedzynarodowych klasyfikacji i nomenklatur, wprowadzona zostata z dniem | 12009 r.
rozporzadzeniem Rady Ministréow z dnia 29 X 2008 r. (Dz. U. Nr 207, poz. 1293)
z pdzniejszymi zmianami, w miejsce PKWilU stosowanej do 31 XII 2008 r.;

3) Nomenklature Scalona CN oraz Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacje
Handlu (SITC), na podstawie ktérych dokonuje si¢ grupowania towaréw w handlu
zagranicznym;

4) Klasyfikacje Spozycia Indywidualnego wedtug Celu (COICOP), na podstawie
ktorej dokonuje si¢ grupowania spozycia produktow (wyrobdéw i ustug) w sektorze
gospodarstw domowych oraz wydatkéw na towary i ustugi konsumpcyjne w gospodar-
stwach domowych (przyjetych réwniez do opracowania wskaznikéw cen);
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5) Polska Kilasyfikacje Obiektow Budowlanych (PKOB), na podstawie ktorej dokonuje
sie grupowania obiektéw budowlanych; PKOB, opracowana na podstawie Klasyfikacji
Obiektéw Budowlanych (CC), wprowadzona zostata z dniem | | 2000 r. rozporzadzeniem
Rady Ministréw z dnia 30 XII 1999 r. (Dz. U. Nr 112, poz. 1316) z pdzniejszymi zmianami;

6) Klasyfikacje Srodkow Trwatych (KST), na podstawie ktérej dokonuje sie grupowania
srodkéw trwatych wedtug rodzajéw; KST wprowadzona zostata z dniem | | 2011 r.
rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 10 XII 2010 r. (Dz. U. Nr 242, poz. 1622),
w miejsce stosowanej do 31 XIl 2010 r.

9. Informacje w podziale wedfug regionéw, wojewédztw, podregionéw, powiatéow
i gmin oraz w podziale na miasta i wies — jesli nie zaznaczono inaczej — podano
w kazdorazowym podziale administracyjnym. Przez ,,miasta’ rozumie si¢ gminy miejskie
oraz miasta w gminach miejsko-wiejskich, przez ,,wie$” — gminy wiejskie oraz obszary
wiejskie w gminach miejsko-wiejskich.

10. Dane w cenach biezacych odpowiadajg uzyskanym dochodom, poniesionym
wydatkom lub wartosci wyrobéw, ustug itp. W tablicach, notach i wykresach, w ktérych
nie okreslono cen, dane liczbowe wyrazono w cenach biezacych.

Do wyceny produkgji i wartosci dodanej brutto — jesli nie zaznaczono inaczej — przyjeto
kategorie ceny bazowej, zastepujac stosowana poprzednio kategorie ceny producenta.

Cena bazowa definiowana jest jako kwota pieniedzy otrzymywana przez producenta
(W tym takze przez jednostke handlowa) od nabywcy za jednostke produktu (wyrobu lub
ustugi), pomniejszona o podatki od produktu oraz o ewentualne rabaty i opusty,
powigkszona o dotacje otrzymywane do produktu.

Podatki od produktéw obejmuja: podatek od towaréw i ustug — VAT (od produktéw
krajowych i z importu), podatki i cfa od importu (facznie z podatkiem akcyzowym) oraz
inne podatki od produktéw, jak podatek akcyzowy od produktéw krajowych i podatki od
niektdrych rodzajow ustug (np. od gier losowych i zakladéw wzajemnych oraz do 2010 r.
zryczattowany podatek od towaréw i ustug od okazjonalnych przewozéw oséb autobusami
zarejestrowanymi za granica).

Cena producenta definiowana jest jako kwota pieniedzy otrzymywana przez
producenta (w tym takze przez jednostke handlowa) od nabywcy za jednostke produktu
(wyrobu lub ustugi), pomniejszona o nalezny podatek od towaréw i ustug (VAT)
i powiekszona o podatek akcyzowy w przypadku pfatnika tych podatkéw oraz po-
mniejszona o ewentualne rabaty i opusty.

I1. Jako ceny state w latach 1990—2013 przyjeto w przypadku:

I) produkcji rolniczej, sprzedazy detalicznej, importu i eksportu, $rodkéw trwalych,
produkcji globalnej, zuzycia posredniego i produktu krajowego brutto:

— ceny state 1990 r. (Srednie ceny biezace 1990 r.) dla lat 1990—1992,

— ceny biezace z roku poprzedzajacego rok badany od 1993 r., z wyjatkiem

ziemniakow, warzyw i owocéw, w przypadku ktérych przyjmuje sie $rednie ceny
z dwaéch kolejnych lat, tj. z roku poprzedzajacego rok badany i z roku badanego;



2) produkgcji sprzedanej przemystu i produkcji budowlano-montazowej:
— ceny state 2005 r. (Srednie ceny biezace 2005 r.) dla lat 2006—2010,
— ceny state 2010 r. (Srednie ceny biezace 2010 r.) od 2011 r;

3) naktadéw inwestycyjnych:

— ceny state 1992 r. (Srednie ceny biezace 1992 r.) dla lat 1990—1995,

— ceny biezace z roku poprzedzajacego rok badany od 1996 r.

Wskazniki dynamiki wolumenu produkcji od 1996 r., a w przypadku produkcji globalnej
i wartosci dodanej brutto w rachunkach narodowych od 1995 r., obliczono na podstawie
danych wyrazonych w cenach bazowych (odpowiednio w latach poprzednich — w cenach
producenta).

12. Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obliczono z reguly na podstawie danych
bezwzglednych wyrazonych z wieksza dokiadnoscia niz podano w tablicach.

Wskazniki dynamiki — w przypadku zmian metodycznych, zmian kategorii ceny
przyjmowanej do wyceny produkgji, zmian systemu cen stalych oraz zmian systemu wag
do obliczania wskaznikéw cen w poszczegélnych okresach — obliczono w warunkach
poréwnywalnych.

Do obliczenia wskaznikéw dynamiki na | mieszkanca za 2010 r. przyjeto niezmieniona
liczbe ludnosci, tj. ludnosci zbilansowanej na bazie wynikéw Narodowego Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002.

Wskazniki jednopodstawowe obliczono metoda nawigzania taricuchowego.

13. Przy przeliczaniu na | mieszkanca (1000 ludnosci itp.) danych wedtug stanu
w koricu roku (np. tézka w szpitalach, srodki trwafe) przyjeto liczbe ludnosci faktycznie
zamieszkatej wedtug stanu w dniu 31 Xll, a przy przeliczaniu danych charakteryzujacych
wielko$¢ zjawiska w ciggu roku (np. ruch naturalny ludnosci, produkcja, spozycie)
— wedtug stanu w dniu 30 V1.

Do przeliczen przyjeto liczbe ludnosci opracowang — jesli nie zaznaczono inaczej — za
lata 1989—2009 na bazie wynikéw Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan
2002, przy czym dla lat 1999 (stan w dniu 31 XIl), 2000 i 2001 wedtug podziatu
administracyjnego obowiazujacego w dniu 31 XII 2002 r., a od 2010 r. na bazie wynikéw
Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2011 (z wyjatkiem wskaznikéw
dynamiki za 2010 r. — patrz ust. 12), z tym ze dla 2010 r. wediug podziatu
administracyjnego obowiazujacego w dniu 31 XIl 2011 r.

14. Niektére informacje za ostatni rok zostaly podane na podstawie danych nieostatecz-
nych i moga ulec zmianie w nastepnych publikacjach Gtéwnego Urzedu Statystycznego.

I15. Ze wzgledu na zaokraglenia danych, w niektdérych przypadkach sumy sktadnikéw
moga sie nieznacznie rézni¢ od podanych wielkosci ,,ogotem”.

16. Zrodtodawcow  informaci statystycznych pochodzacych spoza Gtéwnego Urzedu
Statystycznego podano w czesci ,,Zrédta danych” na str. 662, przy przyjeciu zasady,
ze jako zrédiodawce podaje sie instytucje przekazujaca informacje prezentowane za
ostatni rok.
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17. W Roczniku zastosowano skréty nazw niektérych pozioméw klasyfikacyjnych;
zestawienie zastosowanych skrétéw i petnych nazw podaje sie ponizej:

skrot

petna nazwa

POLSKA KLASYFIKACJA DZIALALNOSCI — PKD 2007

Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz, pare
wodng i goracg wode

Dostawa wody; gospodarowanie
$ciekami i odpadami; rekultywacja

Handel; naprawa pojazdéw samo-
chodowych

Zakwaterowanie i gastronomia
Obstuga rynku nieruchomosci
Administrowanie i  dziatalnos¢

wspierajaca

Produkcja skér i wyrobéw ské-
rzanych

Produkcja wyrobéw z drewna,
korka, sfomy i wikliny

Produkcja koksu i produktéw rafi-
nacji ropy naftowej

Produkcja wyrobéw farmaceu-
tycznych

Produkcja wyrobéw z metali

Produkcja maszyn i urzadzen

16

sekcje

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elek-
tryczna, gaz, pare wodna, goraca wode i powiet-
rze do uktadéw klimatyzacyjnych

Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i od-
padami oraz dziatalno$¢ zwigzana z rekultywacja

Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw
samochodowych, wiaczajac motocykle
Dziafalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i ustu-
gami gastronomicznymi

Dziafalno$¢ zwigzana z obstuga rynku nierucho-
mosci

Dziafalno$¢ w zakresie ustug administrowania
i dziatalno$¢ wspierajaca

dzialy

Produkcja skor i wyrobow ze skér wyprawio-
nych

Produkcja wyrobéw z drewna oraz korka,
z wytaczeniem mebli; produkcja wyrobéw ze
stomy i materialéw uzywanych do wyplatania
Wytwarzanie i przetwarzanie koksu i produktéw
rafinacji ropy naftowej

Produkcja podstawowych substancji farmaceu-
tycznych oraz lekéw i pozostalych wyrobéw
farmaceutycznych

Produkcja metalowych wyrobéw gotowych,
z wylaczeniem maszyn i urzadzen

Produkcja maszyn i urzadzen, gdzie indziej
niesklasyfikowana



skrot

petna nazwa

POLSKA KLASYFIKACJA DZIALALNOSCI — PKD 2007 (dok.)

Produkcja pojazdéw samochodo-
wych, przyczep i naczep

Gospodarka odpadami; odzysk
surowcow

Budowa budynkéw

Budowa obiektéw inzynierii la-
dowej i wodnej

dziaty (dok.)

Produkcja pojazdéw samochodowych, przyczep
i naczep, z wyfaczeniem motocykli

Dziafalno$¢ zwigzana ze zbieraniem, przetwarza-
niem i unieszkodliwianiem odpadéw; odzysk
surowcow

Roboty budowlane zwigzane ze wznoszeniem
budynkéw

Roboty zwiazane z budowa obiektow inzynierii
ladowej i wodnej

NOMENKLATURA SCALONA CN

Ttluszcze i oleje

Przetwory spozywcze

Produkty przemystu chemicznego
Tworzywa sztuczne i kauczuk

oraz artykuty z nich
Drewno i artykuty z drewna

Scier drzewny, papier, tektura
i artykuty z nich

2 Maly Rocznik Statystyczny Polski 2014

sekcje

Tiuszcze i oleje pochodzenia zwierzecego lub
roslinnego oraz produkty ich rozktadu; gotowe
tluszcze jadalne; woski pochodzenia zwierzecego
lub roslinnego

Gotowe artykuly spozywcze; napoje bezalkoho-
lowe, alkoholowe i ocet; tytonn i przemysto-
we namiastki tytoniu

Produkty przemystu chemicznego lub przemys-
téw pokrewnych

Tworzywa sztuczne i artykuly z nich; kauczuk
i artykuty z kauczuku

Drewno i artykuty z drewna; wegiel drzewny;
korek i artykuly z korka; wyroby ze stomy,
z esparto lub pozostatych materiatéw do wypla-
tania; wyroby koszykarskie i wyroby z wikliny
Scier z drewna lub z pozostatego widknistego
materiatu celulozowego; papier lub tektura, z od-
zysku (makulatura i odpady); papier i tektura
oraz artykuty z nich
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skrot

petna nazwa

NOMENKLATURA SCALONA CN (dok.)

Obuwie, nakrycia gtowy itp.

Artykuty z kamienia, wyroby cera-
miczne, szklto

Metale nieszlachetne i artykuty
z nich

Maszyny i urzadzenia, sprzet elek-
tryczny i elektrotechniczny

Sprzet transportowy

Przyrzady i aparaty optyczne, fo-
tograficzne, pomiarowe, kontrol-
ne itp.

sekcje (dok.)

Obuwie, nakrycia gtowy, parasole, parasole prze-
ciwstoneczne, laski, stotki mysliwskie, bicze,
szpicruty i ich czesci; pidra preparowane i arty-
kuty z nich; kwiaty sztuczne; artykuty z wlosow
ludzkich

Artykuty z kamienia, gipsu, cementu, azbestu,
miki lub podobnych materiatéw; wyroby cera-
miczne; szkto i wyroby ze szkta

Metale nieszlachetne i artykuly z metali nie-
szlachetnych

Maszyny i urzadzenia mechaniczne; sprzet elek-
tryczny; ich czesci; urzadzenia do rejestracji
i odtwarzania dzwieku, urzadzenia telewizyjne
do rejestracji i odtwarzania obrazu i dzwigku
oraz czesci i wyposazenie dodatkowe do tych
artykutéw

Pojazdy, statki powietrzne, jednostki ptywajace
oraz wspotdziafajace urzadzenia transportowe

Przyrzady i aparatura, optyczne, fotograficzne,
kinematograficzne, pomiarowe, kontrolne, pre-
cyzyjne, medyczne lub chirurgiczne; zegary i ze-
garki; instrumenty muzyczne; ich czesci i ak-
cesoria

Wyjasnienia metodyczne dotyczace podstawowych pojec¢ i metod opracowania danych
liczbowych Czytelnik znajdzie w Roczniku Statystycznym Rzeczypospolitej Polskiej,
a bardziej szczegétowe uwagi — dotyczace poszczegélnych dziedzin statystyki — w pub-
likacjach tematycznych oraz w serii ,,Zeszyty metodyczne i klasyfikacje”.
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GENERAL NOTES

I. Data presented in the Yearbook — unless otherwise indicated — concern the entire
national economy.

2. Data are presented:

1) according to the Polish Classification of Activities — PKD 2007, compiled on the basis
of the Statistical Classification of Economic Activities in the European Community — NACE
Rev. 2. PKD 2007 was introduced on | | 2008 by the decree of the Council of Ministers,
dated 24 XIl 2007 (Journal of Laws No. 251, item [1885) with later amendments and
replaced the Polish Classification of Activities — PKD 2004/NACE Rev. I.1.

PKD 2007/NACE Rev. 2 differs from PKD 2004/NACE Rev. I.I classification in the fact
that it introduced scope-related changes, i.e. new groupings of activity types as well as
transfers of some types of activities between individual classification levels. In some cases
these changes result in the lack of comparability of data, also if the names of classification
levels remain unchanged.

The item “Industry” was introduced as an additional grouping, including sections “Mining
and quarrying”, "Manufacturing”, “Electricity, gas, steam and air conditioning supply” as
well as "Water supply; sewerage, waste management and remediation activities”;

2) according to institutional sectors — exclusively within the scope of national accounts;

3) according to ownership sectors:

a) public sector — grouping state ownership (of the State Treasury and state legal persons),
the ownership of local self-government entities as well as "mixed ownership” with
a predominance of capital (property) of public sector entities,

b) private sector — grouping private domestic ownership (of natural persons and other
private entities), foreign ownership (of foreign persons) as well as "mixed ownership”
with a predominance of capital (property) of private sector entities and lack of
predominance of public or private sector in capital (property) of the entity.

"Mixed ownership” is defined mainly for companies and determined on the basis
of the capital (property) structure as declared in a company’s registration application.

3. Data presented in the territorial division correspond to separate levels of the
Nomenclature of Territorial Units for Statistical Purposes (NTS), compiled on the basis of the
Nomenclature of Territorial Units for Statistics (NUTS) obligatory in countries of the European
Union. NTS valid since | | 2008 was introduced by the decree of the Council of Ministers, dated
14 X1 2007 (Journal of Laws No. 214, item 1573) with later amendments, replacing the NTS
valid until 31 XIl 2007.

4. Information is presented in compliance with the scope of conducted surveys, considering
entities classified according to the criterion of the number of persons employed, and
— unless otherwise indicated — include entities employing:

— up to 9 persons,

— from 10 to 49 persons,

— more than 49 persons.



5. Data — unless otherwise indicated — are compiled in accordance with the respective
organizational status of units of the national economy.

6. Data according to NACE Rev. 2 sections and divisions, by institutional sectors as well as
according to administrative division, are compiled — unless otherwise indicated — using the
enterprise method.

In the enterprise (entity) method, the entire organizational unit of entities in the national
economy is the basis for grouping all data describing their activity according to individual
classification levels and territorial divisions.

1. The term entities of the national economy is understood as legal entities, i.e. legal
persons, organizational entities without legal personality as well as natural persons conducting
economic activity.

The term economic entities is understood as entities conducting economic activity
(production and services) on their own-account in order to earn a profit.

8. Other than NACE Rev. 2, among the more important classifications, according to which
data are presented in the Yearbook, the following should be mentioned:

I) the Occupations and Specializations Classification (KZiS), on the basis of which
councillors of organs of local self-government entities as well as paid employees and
their wages and salaries are grouped; the classification compiled on the basis of the
International Standard Classification of Occupations (ISCO-08) was introduced on | VIl 2010
by the decree of the Minister of Labour and Social Policy, dated 27 IV 2010 (fournal
of Laws No. 82, item 537) with later amendments, replacing the classification valid until
30 VI 2010;
the Polish Classification of Products and Services — PKWiU 2008, on the basis of
which products and goods are grouped; compiled on the basis of international classifications
and nomenclatures, was introduced on | | 2009 by the decree of the Council of Ministers,
dated 29 X 2008 (Journal of Laws No. 207, item 1293) with later amendments, in place of
the PKWiU classification used until 31 XlI 2008;
3) the Combined Nomenclature CN and the Standard International Trade Clas-
sification (SITC), on the basis of which goods in foreign trade are grouped;
4) the Classification of Individual Consumption by Purpose (COICOP), on the basis of
which final consumption expenditure of products (goods and services) of the households
sector as well as expenditures on consumer goods and services of households (also adopted
for compiling price indices) are grouped;
the Polish Classification of Types of Construction (PKOB), on the basis of which
products of construction are grouped; PKOB, compiled on the basis of the Classification
of Types of Constructions (CC), was introduced on | | 2000 by the decree of the Council
of Ministers, dated 30 Xl 1999 (Journal of Laws No. 112, item 1316) with later
amendments;
the Classification of Fixed Assets (KST), on the basis of which fixed assets are grouped
according to type; KST was introduced on | | 2011 by the decree of the Council of Ministers,
dated 10 XiI 2010 (Journal of Laws No. 242, item 1622), in place of the classification used
until 31 XIl 2010.
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9. Information by region, voivodship, subregion, powiat and gmina as well as by urban
and rural area — unless otherwise indicated — is presented according to administrative
division in a given period. The term urban area is understood as an area located within the
administrative borders of these units, while a rural area is understood as the remaining
territory of the country.

10. Data in current prices correspond to obtained revenue, incurred expenditures or the
value of products, services, etc. In tables, notes and charts in which prices are not defined, data
are expressed in current prices.

In order to evaluate production and gross value added — unless otherwise indicated — the
basic price category was implemented, which replaced the producer’s price category used
previously.

Basic price is defined as the amount of money received by a producer (trade entities included)
from a buyer for a unit of product (good or service), decreased by the tax on the product as well
as by applicable rebates and deductions, and increased by subsidies received for the product.

Taxes on products include: value added tax — VAT (on domestic products and on imports),
taxes and customs duties on imports (including excise tax) as well as other taxes on products,
such as excise tax on domestic products and taxes on selected types of services (e.g., on games
of chance and mutual betting and until 2010 lump sum tax on goods and services from
occasional transport of passengers in buses with foreign registration).

Producer’s price is defined as the amount of money received by a producer (trade entities
included) from a buyer for a unit of product (good or service), decreased by value added tax
(VAT) due and increased by excise tax when applicable as well as decreased by applicable
rebates and deductions.

Il. Constant prices in 1990—2013 were adopted as follows:

1) agricultural output, retail sales, imports and exports, fixed assets as well as gross output,
intermediate consumption and gross domestic product:

— 1990 constant prices (1990 average current prices) for 1990—1992,

— current prices from the year preceding the surveyed year since 1993, with the exception of
potatoes, vegetables and fruit, in case of which average prices from two consecutive years
are adopted, i.e., from the year preceding the surveyed year and from the surveyed year;

2) sold production of industry, construction and assembly production:
— 2005 constant prices (2005 average current prices) for 2006—2010,
— 2010 constant prices (2010 average current prices) since 201 1;

3) investment outlays:

— 1992 constant prices (1992 average current prices) for 1990—1995,

— current prices from the year preceding the surveyed year since 1996.

Indices of production volume since 1996, and in case of gross output and gross value added in
national accounts since 1995, were calculated on the basis of data expressed in basic prices
(in previous years, respectively — in producer’s prices).

12. Relative numbers (indices, percentages) are, as a rule, calculated on the basis of
absolute data expressed with higher precision than that presented in the tables.

Indices — in case of methodological changes, changes in price categories used in the
evaluation of production, changes in the system of constant prices as well as changes in the
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system of weights for calculating price indices in individual periods — are calculated in
comparable conditions.

In order to calculate indices per capita for 2010, the unchanged number of population was
assumed, i.e. the population balanced on the basis of the results of the Population and Housing
Census 2002.

Single base indices are calculated using the chain-base index method.

13. When computing per capita data (1000 population, etc.) as of the end of a year
(e.g., beds in hospitals, fixed assets), the actually living population as of 31 Xl was adopted,
whereas data describing the magnitude of a phenomenon within a year (e.g., vital statistics,
production, consumption) — as of 30 VI.

For calculations, it was assumed to use the number of population calculated — unless
otherwise indicated — for the years 1989—2009 on the basis of the results of the Population
and Housing Census 2002, for 1999 (as of 31 Xll), 2000 and 200! by the administrative
division valid as of 31 Xll 2002, and since 2010 on the basis of the results of the Population
and Housing Census 201 | (with the exception of indices for 2010 — see item [2), for 2010 by
the administrative division valid as of 31 Xl 2011.

14. Selected information for the last year presented on the basis of preliminary data may
change in subsequent publications of the Central Statistical Office.

I5. Due to the rounding of data, in some cases sums of components may slightly differ from
the amount given in the item “total”.

16. The providers of statistical information originating from sources other than the Central
Statistical Office are presented in the part “Sources of data” on page 662, with the institution
providing the information for the last presented year given as the source.

17. The names of some classification levels used in the Yearbook have been abbreviated; the
list of abbreviations used and their full names are given below:

abbreviation full name

STATISTICAL CLASSIFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES
IN THE EUROPEAN COMMUNITY — NACE Rev. 2

sections

Trade; repair of motor vehicles Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles
and motorcycles

Accommodation and catering Accommodation and food service activities
divisions

Manufacture of products of wood, Manufacture of wood and of products of wood and

cork, straw and wicker cork, except furniture; manufacture of articles of

straw and plaiting materials
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abbreviation

full name

STATISTICAL CLASSIFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES
IN THE EUROPEAN COMMUNITY — NACE Rev. 2 (cont.)

Manufacture of pharmaceutical prod-
ucts

Manufacture of metal products

divisions (cont.)

Manufacture of basic pharmaceutical products and
pharmaceutical preparations

Manufacture of fabricated metal products, except
machinery and equipment

COMBINED NOMENCIATURE — CN

Fats and oils

Prepared foodstuffs

Products of the chemical industry

Plastics and rubber and articles
thereof

Wood and articles of wood

Pulp of wood, paper, paperboard
and articles thereof

Footwear, headgear, etc.

sections

Animal or vegetable fats and oils and their
cleavage products; prepared edible fats; animal or
vegetable waxes

Prepared foodstuffs; beverages, spirits and vinegar;
tobacco and manufactured tobacco substitutes

Products of the chemical or allied industries

Plastics and articles thereof; rubber and articles
thereof

Wood and articles of wood; wood charcoal; cork
and articles of cork; manufactures of straw, of
esparto or of other plaiting materials; basketware
and wickerwork

Pulp of wood or of other fibrous cellulosic material;
recovered (waste and scrap) paper or paperboard;
paper and paperboard and articles thereof

Footwear, headgear, umbrellas, sun umbrellas,
walking-sticks, seat-sticks, whips, riding-crops and
parts thereof; prepared feathers and articles made
therewith; artificial flowers; articles of human hair
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abbreviation

full name

COMBINED NOMENCLATURE — CN (cont.)

Articles of stone, ceramic products,
glass

Base metals and articles thereof

Machinery and mechanical appli-
ances, electrical and electrotech-
nical equipment

Transport equipment

Optical, photographic, measuring,
checking instruments, etc.

sections (cont.)

Articles of stone, plaster, cement, asbestos, mica or
similar materials; ceramic products; glass and
glassware

Base metals and articles of base metal

Machinery and mechanical appliances; electrical
equipment; parts thereof, sound recorders and
reproducers, television image and sound record-
ers and reproducers, and parts and accessories of
such articles

Vehicles, aircraft, vessels and associated transport
equipment

Optical, photographic, cinematographic, meas-
uring, checking, precision, medical or surgical
instruments and apparatus; clocks and watches;
musical instruments; parts and accessories thereof

Methodological explanations concerning basic definitions and methods of compiling
statistical data are contained in the Statistical Yearbook of the Republic of Poland, while more
detailed notes, concerning particular fields of statistics, can be found in subject matter
publications as well as in the series "Zeszyty metodyczne i klasyfikacje” (Methodologies and

Classifications).



WARUNKI NATURALNE
| OCHRONA SRODOWISKA

ENVIRONMENT AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION

WARUNKI NATURALNE

POLOZENIE GEOGRAFICZNE POLSKI
GEOGRAPHIC LOCATION OF POLAND

Skala 1:10 000 000

54° 50’ szer. geogr. pn

titude

Rozciggtos¢ w km:
Extent in km: |

z potudnia na pétnoc 64
from south to north
z zachodu na wschod 689
from west to Fast

Terytorium w km? 322575
Territory in km?

obszar ladowy
(tacznie ? wodami Src';dladoyvymi) 311888
land area (including inland waters)
morskie wody wewngtrzne 2005
internal waters

14°07'

dt. geogr. wsch.
eastern geographic
longitude

_ _ granica na morzu
border at sea

morska linia brzegowa
coast line

northern geographic

ENVIRONMENT

51°

24°09'

dt. geogr. wsch.
eastern geographic
longitude

50°

49° 00’

o o Szer. geogr. pn
23 24 northern
geographic
latitude

___ linia podstawowa morza terytorialnego w Zatoce Gdanskiej
primary line of territorial sea in the Gulf of Gdarisk
odcinki granicy rozgraniczajgce obszar morza terytorialnego
sections of the border demarcating the area of territorial sea
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WARUNKI_NATURALNE
| OCHRONA SRODOWISHA

ENVIRONMENT AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Wedtug stanu w dniu | | 2014 r. powierzchnia ogélna kraju przyjeta wedtug podziatu
administracyjnego wynosi 312679 km? i obejmuje obszar ladowy (facznie z wodami $rédladowymi)
— 311888 km? oraz czes$¢ morskich wéd wewnetrznych — 791 km?, tj.: czeé¢ Zalewu Wislanego
wraz z wodami portéw, czes¢ Jeziora Nowowarpienskiego i cze$¢ Zalewu Szczecinskiego wraz ze
Swing i Dziwng oraz Zalewem Kamienskim wraz z wodami portéw, Odre pomiedzy Zalewem
Szczecinskim a wodami portu Szczecin oraz wody portéw Zatoki Gdanskiej i portéw graniczacych
z wodami morza terytorialnego.

As of | | 2014, the total area of the country according to the administrative division amounts to
312679 km? and includes a land area (including inland waters) of 311888 km? as well as a part of
internal waters — 791 km? i.e.: a part of the Wista Bay including waters of ports, a part of Lake
Nowowarpienskie and a part of Szczecin Bay including Swina and Dziwna as well as Kamienski Bay
including waters of ports, Odra between the Szczecin Bay and waters of Szczecin port as well as waters
of the Gulf of Gdarisk and ports bordering on territorial sea waters.

TABL. |. GRANICE POLSKI
BORDERS OF POLAND

W liczbach
Wyszczegdlnienie biﬁwjflzﬁjzzm Specification
numbers
Dlugos¢ granicy panstwowej w km . . . 3511 | Length of the national border in km
Ladowej . . . R 3071 | Land border
W tym na wodach granlcznych L 1295 of which boundary of territorial waters
zRosig . . . . . .. . ... 210 | with Russia
zlitwa . . . . . ..o 104 with Lithuania
z Biatorusig . . . . . . . . . . .. 418 with Belarus
z Ukraing . . . . . . . . . . .. 535 with Ukraine
zeStowacjg . . . . . . . .. ... 541 with Slovakia
z Czechami . . . . . . . . . . .. 796 with Czech Republic
z Niemeami . . . . . . . . . . .. 467 | with Germany
Morskiej . . . . . . . . . ... 440 | Sea border
namorzu’ . . . 395 | at sed”
odcinki rozgramcza]qce obszar morza tery— sections demarcating the area of territorial
torialnego: sea:
zRosig . . . . . ..o 22 with Russia
z Niemeami . . . . . . . . . . . 22 with Germany
Dtugosc linii brzegowej w km . . . . 770 Length of coast in km

a Przebiega wzdtuz linii, ktérej kazdy punkt jest oddalony o 12 mil morskich od morskiej linii brzegowej, a w Zatoce
Gdariskiej — od linii podstawowej morza terytorialnego. b W tym Mierzeja Helska — 74 km; facznie z Zalewem
Szczecmsknm i Zalewem Wislanym.

a Running along a line |2 nautical miles from the coast line, and |2 nautical miles from the pnmarg line of territorial sea in
the Gulf ofg Gdanisk. b Of which the Hel Peninsula — 74 km; including Szczecin Bay and Wista Bay.
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Uktad pionowy powierzchni Polski
Elevations

Udziat w powierzchni ogélnej kraju — powierzchni o wzniesieniu nad poziom morza:
Share in total area of the country — elevations:

ponizej 0 m — 0,2%, 300— 500 m — 5,6%,
below 500—1000 — 2,9%,
0—100 — 25,2%, powyzej 1000 m — 0,2%.
100—200 — 49,7%, above
200—300 m — 16,2%,
Wazniesienie nad poziom morza w m: wojewodztwo
Elevation above the sea level in m: voivodship
srednie . . . . . .. L. Lo L L 173 X
average
najwyzej potozony punkt — Rysy . . . . . . . . 2499 matopolskie
highest point — Rysy
najwyzej potozona miejscowos¢ — Zakopane (Gubatowka) 1125 mafopolskie
highest locality — Zakopane (Gubatéwka)
najnizej potozony punkt — na terenie wsi Raczki Elblaskie ~ —1,8 warmirisko-mazurskie
lowest point — in the village of Raczki Elblgskie
najnizej pofozona miejscowos¢ — Zélwiniec . . . . . 1,3 warmirisko-mazurskie

lowest locality — Zotwiniec

WYZSZE SZCZYTY W PASMACH GORSKICH
HIGHER MOUNTAIN PEAKS IN MOUNTAIN RANGES
Szczyty gorskie

Wrzniesienie nad poziom morza w m
Mountain peaks

Elevation above the sea level in m
Karpaty Carpathian Mountains

Rysy . . . . . oo 2499
Migguszowiecki Szezyt . . . . . . . . . .. .00 2438
Swinica X (0]

Tati
Wolowiec . . . . . . . . . . . . L Lo 2064 any
Kasprowy Wierch . . . . . . . . . . . . . .. .. . ... 1987
Giewont . . . . . . . . . ..o 189 )
Babia Géra . . . . . . . . . . . ... ..o 1 Beskid Zywiecki
Tarnica . . . . .. . L Lo oo 1346 Bieszczady
Turbacz . . . . . . ..o o000 oo oo 1314 Gorce
Radziejowa . . . . . . . . . . . . . . . ..o oo 1267 Beskid Sadecki
Skrzyczne . . . . . . L oL Lo Lo L oo oL 1287 } &l
Barania Géra . . . . . . . . . . . . . . . .. . .. ... l205 Beskdd Slaskd
Mogielnica (Mogielica) . . . . . . . . . . . . . .. ... .. 170 Beskid Wyspowy
Wysokie Skatki . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . 105 } Pieni
Trzy Korony . . . . . . . . . . . . . .. ... .. 982 eniny
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WYZSZE SZCZYTY W PASMACH GORSKICH (dok.)
HIGHER MOUNTAIN PEAKS IN MOUNTAIN RANGES (cont.)

Szczyty gorskie
Mountain” peaks

Sniezka . .
Wielki Szyszak
Snieznik .
Wysoka Kopa .
Kamienica .
Wielka Sowa
Szczeliniec Wielki

Goéry Swigtokrzyskie Swigtokrzyskie Mountains

tysica .
tysa Goéra
Szczytniak

TABL. 2. NAJDLUZSZE JASKINIE

THE LONGEST CAVES

Wazniesienie nad poziom morza w m
Elevation above the sea level in m

Sudety Sudeten Mountains

:ggg } Karkonosze

1425 Masyw Snieznika
I&%g} Gory lzerskie
1015  Gory Sowie

919  Gory Stotowe

612 }
594
554

tysogory
Pasmo Jeleniowskie

. Deni- . Deni-
Regiony Diugoé¢ |welacja Regiony Diugoé¢ |welacja®
Regions wm w m Regions w m w m
Jaskinie Length | Deni- Jaskinie Length | Deni-
in'm  |velation® in'm |velation
Caves in m Caves in m
REGION WEWNATRZKARPACKI REGION SUDECKI
Tatry Zachodnie Jaskinia Niedzwiedzia w Kletnie 5500 118
sysLtl‘te\;vnor\éVvlvilka .Snlezna - Wielka 27723 82 System z Filarami — Prosta 727
Jaskinia Sniezna Studnia . 12700 759 Jaskinia Radochowska 502
System Wysoka — Za Siedmiu Pro- REGION GOR SWIETOKRZYSKICH
ami . . 11660 435 | — System Chelosiowa Jama —
ask|n|a g’heéusmh 'K . ¥ Ig;gg ggg Jaskinia Jaworznicka 3670 6l
askinia Bandzioch Kominiarski
askinia Czarna . . . 6940 303 RE%'%'\SIT\SI(Y:%'\%SIZE?KOWSKO'
System Ptasia Studnia — Lodowa B
Litworowa Lo .| 6283 352 |Jaskinia  Wierna . 1027 30
askinia Zimna . 5335 176 |Jaskinia Wierzchowska Gorna 975 25
astlnla I‘Igafa w Muiowe] %2(;(3) ggg Jaskinia Szachownica | 690 13
askinia Kozia askinia Brzozowa 645 18
Rieniny | ;Eﬁﬁlngkgmggzgglem 196 4 jaskinia Twardowskiego 500 17
askinia WlslanaA 2223 4| |Jaskinia pod  Skipirzepa . 450 9
askinia Miecharska 1801 56 | REGION NIECKI NIDZIANSKIEJ
askinia w Trzech Kopcach 1254 33| Jaskinia Skorocicka . 352 5

a Réznica wysokosci pomiedzy najwyzej i najnizej potozonym punktem.
Uwaga. Podzialu na regiony wystepowania jaskit dokonano ze wzgledu na ich geneze.

a Difference between the highest and the lowest point.
Note. Caves are divided into regions based on their origin.

28



WARUNKI NATURALNE
| OCHRONA SRODOWISKA

ENVIRONMENT AND ENVIRONMENTAL

PROTECTION

TABL. 3. POWIERZCHNIE ZLEWISK | DORZECZY
DRAINAGE AREAS AND DRAINAGE BASINS

Ogdtem W tym w Polsce
Total Of which in Poland
w % powierzchni ogolnej
Zlewiska i dorzecza in % of total area
Drainage areas and drainage basins kem?
w tys. km , Zlewiska
in thous. km lub dorzecza | - pygyio
ofacrfgzmg;ge of Poland®
drainage basin
Zlewisko Morza Baltyckiego 1380,9 311,9 22,6 99,7
Baltic Sea drainage area
Dorzecze Odrl); e 19,1 106,0 89,2 33,9
Odra drainage basin
Zlewisko Zalewu Szczecirﬁskiegob 12,1 2,5 20,4 08
Szczecin Bay drainage area®
Bezposrednie zlewisko Battyku® . X 17,3 x 55
Direct drainage area of Baltic Sea“
Dorzecze Wisfyd - 194,0 168,9 86,8 54,0
Wista drainage basin?
Zlewisko Zalewu Wislanego® . 242 14,8 60,9 4,7
Wista Bay drainage area®
Dorzecze Niemna . 98,1 2,5 2,5 0,8
Niemen drainage basin
Zlewisko Morza Pétnocnego 519,9 0,2 0,04 0,1
North Sea drainage area
Dorzecze taby . . 146,5 0,2 0,1 0,1
taba drainage basin
Zlewisko Morza Czarnego 1838,5 0,6 0,03 0,2
Black Sea drainage area
Dorzecze Dunaju 817,0 0,4 0,05 0,1
Dunaj drainage basin
Dorzecze Dniestru . 72,0 0,2 0,3 0,1
Dniestr drainage basin

a Patrz nota na str. 26. b Bez Odry. ¢ tacznie z Martwa Wisla. d Bez delty. e tacznie z prawostronng czescia delty.
a See note on page 26. b Excluding the Odra. ¢ Together with the Martwa Wista. d Excluding the delta. e Together with the

right side of the delta.
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TABL. 4. NAJDLUZSZE RZEKI
THE LONGEST RIVERS

Powierzchnia
Dlugoé¢ w km dorzecza w km
Length in km Drainage basin
Rzeki Recypient’ area in km
Rivers Recipient ¢ w_tym w tym
ogdlem | w Polsce ogdlem | w Polsce
total of which total of which
in Poland in Poland
Wista . . . . . .. ... .. .[Morze Baityckie 1022 1022 | 1939%60°| 168868
Odra e } Baltic Sea 840 726 | 119074 106043
Warta . . . . . . . .. .. . .| Odra 795 795 54520 54520
Bug . . . . . . . . . .. . . .| Narew 774 590 38712 19239¢
Narew . . . . . . . . . . . . .| Wista 499 443 74527 53846
San . . . . . . . . .. ... .| Wish 458 457 16877 14426
Note¢ . . . . . . . . . . . . .| Warta 391 391 17302 17302
Wieprz . . . . . . . . . . . .| Wish 349 349 10497 10497
Pilica . . . . . . . . . . . . .| Wista 333 333 9258 9258
Bobr . . .. . . . . . .| Odra 279 276 5874 5830
tyna i jej doplywy .. . . . . . .| Pregota 264 207 7126 52987
Wkra . . . .. . . . . . .| Narew 255 255 5348 5348
Dungjec . . . . . . . . . . . .| Wish 249¢ 249 6796 4838
Nysa tuzycka . . . . . . . . . .| Odra 246 197 4403 2201
Brda . . . . .. ... ... .| Wit 245 245 4665 4665
Drweca . . . . . . . . . . . .| Wista 231 231 5697 5697
Prosna. . . . . . . . . . . . .| Warta 227 227 4917 4917
Wistok . . . oo oo | San 220 220 3538 3538
Wda (Czarna Woda) L. . .. . .| Wisha 198 198 2324 2324
Drawa . . .. . . . . .. . .| Note 192 192 3291 3291
Nysa Kiodzka .. . . . . ... .| Odra 189 189 4570 3742
Rega . . . . . . . . . . . . .| Morze Baltyckie 188 188 2767 2767
Baltic Sea
Pasteka . . . . . . . . . . . .| Zalew Wislany 187 187 2321 2319
Wista Bay
Bzura . . . . . . . . . . . . .| Wit 173 173 7764 7764
Wistoka . . . . . . . . . . . .| Wit 173 173 4100 4100
obral . . ... ... .. .. .| Wata 171 171 2760 2760
Poprad . . . . . . . . . . . .| Dunaec 169 63 2083 482
Biebrza . . . . . . . . . . . .| Narew 164 164 7092 7067
Nida . . . ... ... ... .| Wit 154 154 3844 3844

a Rzeka lub zbiornik wodny, do ktdérego uchod2| doplyw. b Bez delty. ¢ Po ujscie do Jeziora Zegrzynskiego. d W profilu
%amcznym zamykajacym zlewnie — 5313 km?. e tacznie z Czarnym Dunajcem. f Za poczatek Obry przyjeto poczatek
brzarskiego Kanalu Pétnocnego.

a River or reservoir into which the water flows. b Excluding the delta. ¢ Up to Lake Ze%rzynsk/e d At the border enclosing
the drainage area — 5313 km?. e Together with the Czarny Dungjec. f The beginning of the Northern Canal of the Obra was
adopted as the beginning of the Obra.
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WIEKSZE | GLEBSZE JEZIORA
LARGER AND DEEPER LAKES

Wieksze jeziora — powierzchnia’ w km?
Larger lakes — area” in km?

Sniardwy (woj. warminisko-mazurskie) . 113,4
Mamry? (woj. warmlnsko-mazurskie) . 102,8
tebsko (woj. pomorskie) . . 71,4
Dabie (woj. zachodnlopomorskle) 56,0
Miedwie (woj. zachodmopomorskle) . 353
Jeziorak (woj. warminsko-mazurskie) . . 32,2
Niegocin (woj. warminsko-mazurskie) . 26,0
Gardno (woj. pomorskie) . 24,7
Jamno (woj. zachodniopomorskie) . 22,4
Gopto (woj. kujawsko-pomorskie) . . 21,5
Wigry (woj. podlaskie) . . . R 21,2
Ro$ (woj. warmirisko- mazursk|e) R 18,9
Tatty (z Jeziorem Rynskim; woj. war-
minsko-mazurskie) . .. 18,3
Nidzkie (woj. warmifisko- mazurskle) .. 18,2
Drawsko (woj. zachodniopomorskie) . . 17,8
Bukowo (woj. zachodniopomorskie) . . 17,5
Wielimie (woj. zachodniopomorskie) . . 17,5

a Zwierciadta wody i wysp na jeziorze. b S[éstem wodny
jeziora Mamry: Mamry, W\ecajty, Kirsajty, Dargin, Dob-
skie, Kisajno.

a Water and island lake level. b Water system of Lake
Mamry: Mamry, Swiecajty, Kirsajty, Dargin, Dobskie, Kisajno.

TABL. 5. WAZNIEJSZE KANALY
MAJOR CANALS

Glebsze jeziora — maksymalna glebokos¢ w m
Deeper lakes — maximum depth in m

Hancza (woj. podlaskie) . 108,5
Drawsko (woj. zachodnlopomorskle) 79,7
Wielki Staw? (woj. matopolskie) . . . 79,3
Czarny Staw® (woj. mafopolskie) . . . 76,4
Wigry (woj. podlaskie) . . . . . . . 73,0
Wdzydze® (woj. pomorskie) . . . . . 68,7
Wuksniki (woj. warminsko-mazurskie) . . 68,0
Babiety WIk. (woj. warmirisko-mazurskie) 65,0
Morzycko (woj. zachodniopomorskie) . . 60,0
Ciecz (Trzesniowskie; woj. lubuskie) . . 58,8
Efckie (woj. warminsko-mazurskie) . . . 58,2
Pitakno (woj. warminsko- mazurskle) . 56,6
Taity (z Jeziorem Rynsklm woj. warmifisko-
-mazurskie) . . 50,8
Ozewo (Uzewo; WO] podlaskle) L 49,6

a W Dolinie Pieciu Stawéw Polskich w Tatrach. b Nad
Morskim Okiem w_Tatrach. ¢ System wodny jeziora
Wdzydze: Wdzydze Potudniowe, Radolne, Jelenie, Gotun.

a In the Valley of the Pie¢ Stawow Polskich in the Tatra
Mountains. b Above Lake Morskie Oko in the Tatra
Mountains. ¢ Water system of Lake Wdzydze: Wdzydze
Potudniowe, Radolne, Jelenie, Gofur.

Kanaty? Pofaczenia uructh?nlz\enia Dtugos¢ w km

Canals® Linking Year opened Length in km
Wieprz—Krzna . | Wieprz—Krzna Potudniowa 1961 140, 0b
Augustowski .| Czarna Harncza—Biebrza 1840 80,0
Elblaski . | Jezioro Drweckie—jezioro Druzno (Druzno) 1850 62,5
Gliwicki . . | Ktodnica—Odra“ 1941 41,2
Slesinski . . | Warta—jezioro Gopto 1950 32,0
Notecki . Note¢—Kanat Bydgoski 1892 25,0
Bydgoski Brda—Note¢ 1914 24,5
Zeranski . | Wista—Narew 1963 17,6
taczanski . | Wista—Wista 1961 17,2

a Uszeregowane malejaco wedlu % diugosci. b Diugos¢ kanalu w granicach Polski wraz z jeziorami i odcinkami ciekéw
ana

naturalnych, lezacymi na trasie k
a Listed according to decreasing length. b Canal’s

u. ¢ tacznie z portem Gliwice.
length within the borders of Poland together with lakes and sections of

water along the canal’s course. ¢ Together with the Port of Gliwice.
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Pgﬁ:(rg&/lotzc Powierzchnia B
v (o kol | oY maymat | ikt
Zbiorniki wodne” Rzeka uﬂ:‘:;ﬂg' nymvfwﬁtr;zemu) 4 wamz p?N m
Reservoirs” River Year | Total capacit Area at Height of
opened | (at maxﬁnumy Gg%’]”}”? accumulation
accumuatfon) in kurrf on in-m
in hm’

Solina . . . | San 1968 472,4 22,0 60,0
Wioctawek® . . | Wista 1970 4536 75,0 12,7
Czorsztyn—N|edZ|ca . | Dunajec 1997 231,9 12,3 54,5
Jeziorsko . . | Warta 1986 202,0 423 1.5
Goczatkowice Mata Wista 1956 161,3 32,0 13,0
Roznéw Dunajec 1942 159,3 16,0 31,5
Dobczyce Raba 1986 141,7 10,7 27,9
Otmuchéw . Nysa Klodzka 1933 130,5 20,6 18,4
Nysa Nysa Kfodzka 1971 124,7 20,7 13,3
Turawa Mata Panew 1948¢ 106,2 20,8 13,6
Tresna Sota 1967 96,1 9,6 23,8
Debe - . Narew 1963 96,0 33,0 7,0
Dzierzno Duze? . Ktodnica 1964 94,0 6,2 1,2
Sulejow Pilica 1973 843 23,8 1,3
Koronowo Brda 1960 80,6 15,6 22,0
Siemianéwka Narew 1991 79,1 32,5 7,0
Mietkow . . . | Bystrzyca 1986 71,9 9,1 15,3
Dzie¢kowice? . | woda z Soty 1976 52,5 7,1 14,5
Pilchowice . Bobr 1912 50,0 2,4 46,7
Kuznica War¢zynska Przemsza 2005 46,3 48 23
Pakos¢ Note¢ Zachodnia 1974 42,6 13,0 48
Klimkéwka Ropa 1994 42,6 3,1 33,3
Stup Nysa Szalona 1978 38,7 49 19,1
Wiéry . . Swislina 2007 35,0 4,1 234
Plawnlowmed Potok Toszecki 1975 29,2 2,4 2,2
Porabka Sota 1936 27,2 33 21,2
Topola . | Nysa Kfodzka 2003 26,5 34 7.8
Nielisz . | Wieprz 1997°¢ 25,6 8,3 9,6
Chancza . Czarna Staszowska 1985 242 4,7 12,8
Rybnik . . | Ruda 1972 23,5 4,6 11,8
Poraj . | Warta 1978 20,8 5,1 12,0
Przeczyce Przemsza 1963 20,4 4, 12,5

a Uszeregowane malejaco wedlug pojemnosci catkowite] (przy maksymalnym pietrzeniu). b Stopien wodny. ¢ Rok
uruchomienia zbiornika po przebudowie. d Zbiornik w vvyrob\s u.

Uwaga. Najstarszy zbiornik zostat uruchomiony w 1848 r. na rzece Brda — zapora Mylof, a nanowszy w 2013 r.
— Smardzew na rzece Myja.

a Listed according to decreasing total capacity (at maximum accumulation). b Reservoir on the fall.
reconstruction. d Excavation reservoir.

Note. The oldest reservoir, the Mylof Dam on the Brda river, was opened in 1848, and the newest — Smardzew on the Myja
river was opened in 2013.

¢ Opened dfter
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W 2013 r. (wedtug stanu w dniu 31 XIll) pomiary temperatury i opadéw prowadzito
270 stacji synoptycznych i klimatologicznych, a wytacznie pomiary opadéw — 980 stadji

opadowych.

In 2013 (as of 31 Xll) temperature and precipitation measurements were recorded by
270 synoptic and climatological stations, while 980 precipitation stations recorded only precipitation

measurements.

TABL. 7. DANE METEOROLOGICZNE
METEOROLOGICAL DATA

Srednia

N » Ustone- | predkos¢

¢ oczne sumy opadéw cznienie | wiatru

S Sr;gwieegér;wpirgtéw ;tr;ﬁ/osferycz/nyih w :\m /W /h Aw m/s

acje e otal annual atmospheric nsola- | Average

meteoro\g)giczme Average air temperature in °C precipitation in ngm tion win
Meteorological inh | velocity
stations in m/s
1971— | 1991— | 2001 — 1971— 1 1991— [ 2001 —
—2000 | —2000 | —2010 {034 —2000 | —2000 [ —2010 2013°
roczne - annual $rednie  average

Hel . 8,1 8,4 87| 87 578 590 623 | 583 1905 3,5
teba 7,7 8,0 83| 85 632 638 703 | 740 1871 47
Koszalin 8,0 8,4 87| 86 717 740 778 | 616 1666 32
Suwatki 6,3 68 IARERA 591 575 619 702 1694 35
Olsztyn . 73 7,6 79| 7.8 625 623 646 | 582 . 30
Chojnice . 73 7,6 79 7.8 547 574 670 [ 545 1847 3.6
Szczecin 8,8 9,1 94| 92 530 572 588 | 585 1687 37
Biatystok . 6,9 72 75| 76 577 573 613 | 704 1708 2,5
Torun . 8,1 8,5 87| 85 528 526 583 [ 602 1645 24
Mlawa . . . . . . 73 77 80| 80 543 573 556 | 572 1666 33
Gorzow Wielkopolski 8,6 9,0 93| 91 531 541 572 | 524 1817 2,7
Poznan . . . . . 8,5 88 92| 92 507 555 535 [ 595 1721 34
Warszawa 8,1 8,3 88| 89 519 532 571 613 | 2234 3,0
Terespol . 7,5 79 82| 84 512 527 549 | 599 1875 2,8
Zielona Géra 8,5 8,8 92| 88 572 598 591 591 1491 3,0
Kalisz . 84 88 9,1 88 507 505 51| 543 1801 37
todz . . 8,0 83 86| 84 571 565 601 [ 638 1641 34
Wiodawa 7.5 78 82| 84 515 518 566 | 668 1820 38
Lublin . 74 7,7 81| 81l 572 590 614 | 650 1649 3,1
Wroctaw . 87 9,1 94| 94 569 522 560 [ 646 1691 3.1
{glenia Goéra 74 7,7 78| 76 678 686 743 | 853 1528 2,5
ielce . . . 74 77 81| 8l 600 626 659 [ 592 1599 2,8
Czestochowa 8,0 82 871 85 617 660 673 | 662 1600 2,5

a Dane nieostateczne.
a Preliminary data.

3 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014
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TABL. 7. DANE METEOROLOGICZNE (dok.)
METEOROLOGICAL DATA (cont.)

Srednia

. i Usfone- | predkosé¢

¢ oczne sumy opadéw cznienie | wiatru

. et 2 amesteycanyc o o W

adje o otal annual atmospheric nsola- | Average

meteorologiczne Average air temperature in °C precipitation in mm tion win
Meteorological inh | velocity
stations in mfs
1971 1991 2001 1971 1991 2001
—2000 | —2000 | —2010 [q)3a| —2000 | —2000 | —2010 2013¢
roczne  annual drednie  average

Sniezka 0,6 1,0 1,3] 09| 1150 1101 1141 {1222 1330 10,3
Opole . 8,8 9,1 93| 93 622 599 606 | 625 1686 2,5
Ktodzko 74 7,6 79| 78 576 596 629 | 606 1575 29
Katowice . 82 8,6 88| 87 729 728 770 | 678 | 1685 2,6
Rzeszow . 79 82 87| 90 629 666 725 | 633 1750 34
Krakéw . 8,1 8,5 87| 87 662 669 719 | 644 . 3,1
Bielsko-Biata 81 84 88| 88 942 879 1039 | 953 . 2,8
Nowy Sacz 8,2 8,5 89| 89 696 703 806 | 716 1587 1,9
Zakopane 54 58 601 6,1 1107 9921 1229 1 1096 1447 1,5

a Dane nieostateczne.
a Preliminary data.

Absolutne maksimum temperatury w 2013 r. zostato zanotowane w sierpniu na
stacji meterologicznej w Silniczce i wyniosto 38,9°C.

Absolutne maksimum temperatury w okresie 1951—2013 zostalo zanotowane
w lipcu 1994 r. na stacji meteorologicznej w Stubicach i wyniosto 39,5°C.

Absolutne minimum temperatury w 2013 r. zostato zanotowane w marcu na stacji
meteorologicznej w Poroninie i wyniosto —27,2°C.

Absolutne minimum temperatury w okresie 1951—2013 zostalo zanotowane
w lutym 1956 r. na stacji meteorologicznej w Jeleniej Gorze i wyniosto —36,9°C.

Najwieksza amplituda skrajnych wartosci temperatury w 2013 r. w Polsce
wyniosta 66, [°C.

Maksymalny dobowy opad atmosferyczny w 2013 r. zanotowano w lipcu na stacji
meteorologicznej w Braniewie i wyniést 159,5 mm.

Maksymalny dobowy opad atmosferyczny w okresie 1951—2013 zanotowano
w czerwcu 1973 r. na stacji meteorologicznej na Hali Gasienicowej i wynidst
300 mm.
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The absolute maximum temperature in 2013 was recorded in August at the
meteorological station in Silniczka and was 38,9°C.

The absolute maximum temperature in the period 195/—2013 was recorded in July
1994 at the meteorological station in Stubice and was 39,5°C.

The absolute minimum temperature in 2013 was recorded in March at the
meteorological station in Poronin and was —27,2°C.

The absolute minimum temperature in the period 1951—2013 was recorded in
February 1956 at the meteorological station in Jelenia Géra and was —36,9°C.

The largest amplitude of extreme temperature values in 2013 in Poland was

66,1°C.

The maximum one-day atmospheric precipitation in 2013 was recorded in July at the
meteorological station in Braniewo and was 159,5 mm.

The maximum one-day atmospheric precipitation in the period

1951—2013

was recorded in June 1973 at the Hala Ggsienicowa meteorological station and was

300 mm.

Polska Akademia Nauk prowadzi badania
w 2 czynnych stacjach naukowo-badaw-
czych dziatajgcych poza granicami kraju:

Polska Stacja Polarna
,,Hornsund” 77°00'04” N
zatozona w 1957 . 15°3337” E

— potozona w Fiordzie Hornsund na Spitsber-
genie; prowadzi ciagte obserwacje geofizycz-
ne i $rodowiskowe, a latem — badania
w zakresie nauk o Ziemi i biologii.

Polska Stacja Antarktyczna
im. H. Arctowskiego 62°09'51” S
zalozona w 1977 r. 50°27"45” W

— potozona w Zatoce Admiralicji na Wyspie
Kréla Jerzego w Archipelagu Szetlandéw
Potudniowych; prowadzi badania giéwnie
biologiczne i ciggty monitoring $rodowisko-
wy.

The Polish Academy of Sciences conducts re-
search in 2 operating scientific research
stations located outside the country:

The Polish Polar Station
“Hornsund”’, 77°00004” N
established in 1957 15°33'37" E

— located in Hornsund Fiord on Spitsbergen;
conducts on-going geophysical and environ-
mental observations, and geological and bio-
logical research during the summer.

The H. Arctowski
Polish Antarctic Station, 62°09'51” S
established in 1977 50°27'45" W

— located in the Bay of Admirals on King George
Island in the South Shetlands Archipelago;
primarily conducts biological research and
on-going  monitoring of the  environ-
ment.
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ROZKLAD SREDNICH TEMPERATUR POWIETRZA W 2013 R.
DISTRIBUTION OF AVERAGE AIR TEMPERATURE IN 2013
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TABL. 8. STAN GEODEZY|NY | KIERUNKI WYKORZYSTANIA POWIERZCHNI KRAJU“

Stan w dniu | |
GEODESIC STATUS AND DIRECTIONS OF LAND USE‘
As of | |
2005 | 2010 | 2014
na |
I:m,eszt-)
Wyszczegélnienie anca Specification
yszczegdlnieni w tys. ha anca pecificati
in thous. ha per
capitab
in ha
Powierzchnia ogélna* 31269 | 31268 | 31268 0,81 | Total area”
w tym: of which:
Uzytki rolne 19148 | 18931 18716 0,49 | Agricultural land
w tym: of which:
grunty orne, sady, qul i past arable land, orchards, permanent
wiska trwate . 18418 18193 17977 0,47 meadows and pastures
grunty rolne zabudowane . 527 530 529 0,01 | agricultural built-up areas
Grunty ledne oraz zadrzewione Forest land as well as woody and
i zakrzewione 9338 9531 9658 0,25 | bushy land
Grunty pod wodami 636 640 649 0,02 | Lands under waters
Grunty zabudowane i zurbani-
zowane . 1476 1550 1635 0,04 | Built-up and urbanized areas
w tym: tereny mleszkamowe 234 278 316 0,01 | of which: residential areas
tereny przemystowe . 100 112 17 0,00 industrial areas
tereny rekreacji i wy
poczynku . 65 65 65 0,00 recreational areas
tereny komunlkacyjne 897 891 914 0,02 transport areas
uzytki kopalne 33 29 28 0,00 mining grounds
Uzytki ekologiczne 25 34 36 0,00 | Ecological arable lands
Nieuzytki 498 482 475 0,01 | Wasteland

a Wedlug ewidendji gruntéw. b Stan ludnosci w dniu 31 XII 2013 r. ¢ Obszar ladowy (lacznie z wodami $rédladowymi)
oraz czes¢ morskich wéd wewnetrznych; patrz nota na str.

a According to register of land. b Population as of 31 Xl

internal waters; see note on page 26

26.
2013. ¢ Land area (including inland waters) as well as a part of
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W latach 2005—2013, w trybie obowiazujacych przepiséw prawnych o ochronie gruntéw
rolnych i leSnych, wylaczano na cele nierolnicze i nielesne sredniorocznie ok. 4,2 tys. ha gruntow.
W 2013 r. wytaczono 1,9 tys. ha gruntéw rolnych, w tym 74,8% (1,5 tys. ha) stanowily uzytki
rolne, z tego 64,2% stanowity gleby najwartosciowsze |—lIl klasy bonitacyjnej, 30,8% — gleby
klasy IV, 5,0% — gleby klas najnizszych oraz 0,5 tys. ha gruntéw lesnych. 47,0% wytaczonych
gruntéw rolnych przeznaczonych byto pod budowe osiedli mieszkaniowych.

In 2005—2013, based on existing legal regulations concerning the protection of agricultural and
forest land, an annual average of approximately 4,2 thous. ha of land has been designated for
non-agricultural and non-forest related purposes. In 2013, 1,9 thous. ha of agricultural land was
designated for non-agricultural and non-forest related purposes, of which 74,8% (1,5 thous. ha)
accounted for arable land, of which 64,2% accounted for |—IIl class quality soil, 30,8% — IV
class quality soil and 5,0% — the lowest quality soil and 0,5 thous. ha of forest land. 47,0% of this
agricultural land was designated for residential purposes.

Grunty zdewastowane i zdegradowane wymagajace rekultywacii i zagospodarowania to
grunty, ktére utracity catkowicie wartosci uzytkowe (grunty zdewastowane) oraz grunty, ktérych
wartos¢ uzytkowa zmalata w wyniku pogorszenia sie¢ warunkéw przyrodniczych lub wskutek
zmian $rodowiska oraz dziatalnosci przemystowej, a takze wadliwej dziatalnosci rolniczej (grunty
zdegradowane).

Powierzchnia gruntéw zdewastowanych i zdegradowanych wymagajacych rekultywacji i zago-
spodarowania w koncu 2013 r. wyniosta 62 tys. ha (0,2% powierzchni ogélnej kraju). Stopien
proceséw degradacji i dewastacji gleb nie wykazuje duzego zréznicowania wedtug wojewddztw
(od ponizej 0,1% ogdlnej powierzchni w woj. zachodniopomorskim i podkarpackim do 0,4%
w woj. dolnoslaskim i $laskim), stanowi jednak powazny problem w rejonach o duzym
uprzemystowieniu.

W 2013 r. zrekultywowano tylko 2065 ha, a zagospodarowano 697 ha gruntéw, gtéwnie na cele
lesne i rolnicze.

Devastated and degraded land requiring reclamation and management is land which has
completely lost its utility value (devastated land) as well as land the utility value of which has declined
due to a worsening in natural conditions or environmental changes and industrial activity as well as to
inappropriate agricultural practices (degraded land).

The area of devastated and degraded land requiring reclamation and management at the end of
2013 totalled 62 thous. ha (0,2% of the country’s total area). The degree of soil degradation and
devastation processes do not show considerable differentiation by voivodship (from below 0,1% of the
total area in the zachodniopomorskie and podkarpackie voivodships to 0,4% in the dolnoslgskie and
slgskie voivodships), but do account for an important problem in highly industrialized regions.

In 2013, only 2065 ha of land were reclaimed and 697 ha of land were managed, primarily for forest
and agricultural purposes.
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TABL. 9. ZASOBY WAZNIEJSZYCH KOPALIN W 2012 R.
Stan w dniu 31 Xll

MAJOR MINERAL RESOURCES IN 2012

As of 31 Xl
Zasoby zl6z udokumentowanych
Liczba zt6z geologicznie w min t
Number of deposits Geologically documented
deposit resources in min t
Kopaliny przyrost (+)
Minerals w tym w tym ‘U\E/ ustt)é’ziik(u*)
ogdtem g:rggjvggé ogdtem dZSrg(())\j/g?w;: do 2011 r.
total total ; increase (+
of which of which or decrease (-)
exploited exploited in relation
to 2011
SUROWCE ENERGETYCZNE  FUELS
Ropa naftowa 84 69 25 25 —0,6
Crude petroleum
Gaz ziemny 285 199 1389 1159 —4,87
Natural gas
Metan pokiadéw wegla 51 26 887 279 —1,59
Coal bed methane
Wegiel kamienny 146 51 48226 19131 =315
Hard coal
Wegiel brunatny 90 12 22584 1591 -79
Lignite
SUROWCE METALICZNE METALLIC RAW MATERIALS
Rudy cynku i ofowiu 20 3 77 18 —1,9
Zinc and lead ores
Rudy miedzi 14 6 1793 1477 —17,9
Copper ores
SUROWCE CHEMICZNE CHEMICAL RAW MATERIALS
Siarka 18 5 511 25 —1,2
Sulphur
S6l kamienna 18 5 84953 15099 —252
Rock-salt

a W mid m.
a In bn m?.
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TABL. 9. ZASOBY WAZNIEJSZYCH KOPALIN W 2012 R. (dok.)
Stan w dniu 31 XlI

MAJOR MINERAL RESOURCES IN 2012 (cont.)

As of 31 Xl
Zasoby zi6z udokumentowanych
Liczba zt6z geologicznie w min t
Number of deposits Geologically documented
deposit resources in min t
Kopaliny | przygost k<_é—))
ub ubytek (—
Minerals / Z;vg Otsyg; 7 , z;é ;syg?y o Sacunky
ogotem | 3o ie | ogdlem | i=ane | do 2011w
total total increase (+
of which of which or decrease (-)
exploited exploited in relation
to 2011
SUROWCE SKALNE MINERAL RESOURCES
Dolomity . . . . . . . . . . . . .. 12 4 337 141 —7,2
Dolomites
Gliny ceramiczne . . . . . . . . . . . 28 3 136 7 —0,1
Ceramic clay
Gliny ogniotrwate . . . . . . . . . . . 17 3 55 5 —0,1
Fire-resistant clay
Kamienie tamane i bloczne . . . . . . . 742 321 10509 5395 +84,2
Crushed and block stones
Piaski formierskie . . . . . . . . . . . 76 6 314 64 -22,3
Moulding sand
Piaski i zwiry . . . . . . . . . . .. 9076 3722 17735 5355 +503
Sand and gravel
Piaski kwarcowe do produkcji cegly i be-
tonéw 163 43 747 145 —-2,2
Quartz sand for ‘the productlon of “bricks and
concrete
Piaski podsadzkowe . . . . . . . . . . 34 10 4472 909 —4,0
Filling sand
Surowce ilaste ceramiki budowlanej . . . 1235 254 4064 542 +19,1
Argillaceous raw materials for construction cer-
amics
Surowce szklarskie . . . . . . . . .. 33 8 622 212 —11,7
Glass materials
Wapienie i margle dla przemystu cementowego
i wapienniczego . 179 36 18440 6047 +283
Limestone and marls for "the cement and lime
industry
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TABL. 10. ZASOBY WODNE | POBOR WODY
WATER RESOURCES AND WITHDRAWAL

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 | 2013 Specification

Opady’ w: mm 580,3 | 802,9 | 626,8 | 675,9 | Precipitation’ in: mm

km? 181,4| 251,1 | 196,0| 2I11,3 km?

Odptywy” w km? 56,7| 869| 49,7| 67,0 |0utflow’ in km®
na | km* w dam? 181,3| 277,9| 1588 | 2143 | per | km* in dam’
na | mieszkafica w dam® 1,5 23 1,3 1,7 | per capita in dam’

Of which from the area of the country

W tym z obszaru kraju w km?® . 48,8 73,6 43,7 57,6 | in km’
na | km* w dam? 1559 | 2354 | 139,6| 1844 | per | km? in dam’
na | mieszkafica w dam? 1,3 1,9 11 I,5| per capita in dam’

Pobér wody w hm? 10940 | 10866 | 10830 | 10577 | Water withdrawal in hm*

ze zrédet: from sources:
waéd  powierzchniowych 9206 9173 9143 8899 surface waters
wéd podziemnych 1640 1625 1630 1616 underground waters
woéd z odwadniania zaktadow gor- drainage water from mines and
niczych oraz obiektéw budow- building constructions (used for
lanych (uzytych do produkcji) 94 69 58 62 production)
na cele: for purposes of:

Produkcyjne (poza rolnictwem, les- Production (excludirg a%riculture, for-
nictwem, fowiectwem i rybactwem) estry, hunting and fishing) — from
— z uje¢ wihasnych .o 7734 7651 7697 | 7505 | own intakes

Nawodniert w rolnictwie i lesnictwie Irrigation in agriculture and forestry as
oraz napetniania i uzupetniania sta- well as filling and completing fish
wéw rybnych . .. . . L. 110l 1153 1102 1080 | ponds

Eksploatacji sieci wodociagowejd 2105 2062 2031 1991 | Exploitation of water supply network’

a tacznie z_obszarami zlewni poza granicami kraju; dane obliczono metodg regionéw. b tacznie z doptywami
z zagranicy. ¢ Powierzchni ogdlnej kraju. d Pobdr wody na ujeciach przed wtloczeniem do sieci.

a Including catchment basins outside the borders of the country; data were compiled using the regional method. b Including
foreign tributaries. ¢ Total area of the country. d Water withdrawal by intakes before entering the network.
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Polska zaliczana jest do krajéow o ubogich zasobach wodnych. Sredni roczny odplyw wéd
powierzchniowych, tacznie z doptywami z zagranicy, w latach 1980—2013 wyniést 62,5 km?,
a z obszaru kraju — 54,6 km®. W przeliczeniu na | mieszkanca daje to roczny zaséb woéd
ok. 1,6 dam®, podczas gdy w krajach europejskich zasoby te s3 szacowane na 4,6 dam?®/rok.

Zasoby wodne Polski cechuje duza zmienno$¢ sezonowa i nierdwnomierno$¢ rozmieszczenia
terytorialnego. Zbiorniki retencyjne w Polsce posiadaja mata pojemnos¢. Moga one zatrzymaé
tylko 6% rocznego odptywu wéd w kraju, co nie zapewnia dostatecznej ochrony przed
okresowymi nadmiarami lub deficytami wody.

Poland is a country with a deficit of water resources. Average annual outflow of surface waters,
including foreign tributaries, in 1980—2013 amounted to 62,5 km’, from the area of the country
— 54,6 km®. This equals per capita annual resources of surface waters 1,6 dam’, while per capita
these water resources in European countries are estimated at 4,6 dam’/year.

Poland’s water resources are characterized by significant seasonal variability and an uneven territorial
distribution. The capacity of storage reservoirs in Poland is small, able to hold only 6% of the annual
outflow of water, which does not provide adequate protection against periodic surpluses or deficits of
water.

TABL. | 1. ZASOBY EKSPLOATACY|NE WOD PODZIEMNYCH
Stan w dniu 31 XII

EXPLOITABLE UNDERGROUND WATER RESOURCES

As of 31 Xl
2005 | 2010 | 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie Specification
w hm? in hm’
OGOLEM . . . . . . . .| 16575| 17177 | 17436 | 17503 |[TOTAL
z utwordw geologicznych: from geological formations of the:

Czwartorzedowych . . . . . .| 1093] 11380 | 11522 | 11564 | Quaternary period
Trzeciorzgdowych . . . . . . 1682 1785 1822 1830 | Tertiary period
Kredowych . . . . . . . .. 2260 2343 2393 2406 | Cretaceous period
Starszych . . . . . . L L. 1702 1669 1699 1703 | Older
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Uwaga do tablic 12 i I3

Prezentowane dane podano zgodnie z rozporzadzeniami Ministra Srodowiska: z dnia 15 XI 2011 r. (Dz. U. Nr 258,
poz. 1550), z dnia 23 VII 2008 r. (Dz. U. Nr 143, poz. 896) oraz z dnia 9 X| 2011 r. (Dz. U. Nr 257, poz. |1545).
Note to tables 12 and 13

Presented data are given according to the decrees of the Minister of the Environment: dated 15 XI 2011 (Journal of Laws
No. 258, item 1550), dated 23 VIl 2008 (Journal of Laws No. 143, item 896) and dated 9 XI 2011 (Journal of Laws No. 257,
item 1545).

TABL. 12. WYNIKI MONITORINGU JAKOSCI WOD PODZIEMNYCH W SIECI KRAJOWE]’
RESULTS OF MONITORING OF UNDERGROUND WATERS QUALITY IN DOMESTIC NETWORK®

Lata Wody — w % punktéw pomiarowych — o Klasie jakosci
Years Punkty Waters — in % of measurement points — by quality class
Jednolite czesci pomiarowe
wéd podziemnych Measurement -
Uniform bodies points dobrej  good stabej  poor
of underground waters | I Il vV v
OGOLEM . . . 2010 884 0,4 15,7 55,8 17,2 10,9
TOTAL
2011 395 — 6,6 54,2 27,6 11,6
2012 1096 11 16,0 62,4 13,8 6,7
o zwierciadle:
with water table:
Swobodnym . . . . . 478 1,9 19,0 54,4 17,4 73
Unconfined
Napigtym . . . . . . 618 0,5 13,8 68,6 11,0 6,1
Confined

a Dane dotyczag monitoringu diagnostycznego (jego celem jest ocena wplywu dziafan antropogenicznych na stan
chemiczny jednolitych czesci wod podziemnych oraz §okonanie oceny dlugoterminowych zmian tego stanu), a w 201 | r.
— operacyjnego gego celem jest ustalenie stanu chemicznego jednolitych czedci wod podziemnych uznanych za zagro-
zone niespefnieniem okreslonych dla nich celéw $rodowiskowych oraz ustalenie obecnosci diugoterminowych tendencji
wazrostu zanieczyszczen).

a Data concem surveillance monitoring (its purpose is to evaluate the impact of anthropogenic activities on the chemical
status of underground water bodies and assessments of long-term changes in this status) and, in 201 |, operational monitoring
(its purpose is to determine the chemical status of underground water bodies to be at risk of failing to meet their environmental
objectives and to determine the presence of long-term upward trends in pollution).
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TABL. 13. STAN JEDNOLITYCH CZESCI WOD POWIERZCHNIOWYCH OBJETYCH MONITORINGIEM
W LATACH 2010—2012

STATUS OF UNIFORM BODIES OF SURFACE WATER SUBJECT TO MONITORING

IN 2010—2012
Liczba jednolitych czesci wéd poddanych ocenie
Number of uniform water bodies subjected to the assessment
Wyszczegblnienie ogolnej°  general”® stanu eko- | Potendalu | oo
Specification o stanie of the staws | logicznego® ekﬁé‘g’%gz' micznego®®
ogdlem dobr i ecog/;h/‘ia/ of the cggntn*:]cea/
| e | | et | | e
RZEKIY  RIVERSY
OGOLEM . . . . . 4589 1091 3498 2957 1637 4587
TOTAL
dorzecze:
drainage basin:
Wisty . . . . . . .. 2659 614 2045 1696 965 2655
Odry . . . . . . .. 1739 366 1373 1080 662 1741
Dniestru e 3 — 3 3 — 3
Dumaju . . . . . . . I 4 7 8 3 I
Jarft ..o L 6 — 6 6 — 6
kaby . . .. .. 8 5 3 8 — 8
Niemna . . . . . . . 39 15 24 38 | 39
Pregoty . . . . . . . 120 84 36 114 6 120
Swiezej . . . . . . . 4 3 I 4 — 4
JEZIORA  LAKES
OGOLEM . . . . . 693 46 647 963 75 144
TOTAL
dorzecze:
drainage basin:
Wity . . . . . . .. 310 25 285 450 31 75
Odry . . . . . . .. 294 9 285 386 34 49
Niemna . . . . . . . 13 6 7 33 2 6
Pregoly . . . . . . . 76 6 70 93 8 14
Swiezej . . . . . . . — — — | — —

a Wynika z poréwnania oceny stanu/potencjafu ekologicznego i stanu chemicznego, uzupefnionego o wyniki ekstrapo\ac#1
lub oceny eksperckiej i jest wypadkowa tych ocen. b, ¢ Dotyczy jednolitych czeéci wod: b — naturalnych, ¢ — sztucznyc
i silnie zmienionych. d tacznie ze zbiornikami zaporowymi (mebe;dqcym jednolitymi czesciami wéd rzek).

a Results from a comparison of the ecological status/potentla/ and chemical status assessment, supplemented by results of
extrapolation or expert assessment and is the result of those assessments. b, ¢ Concerns uniform water bodies: b — natural,
¢ — artificial and heavily modified. d Including dam' reservoirs (that are not uniform river water bodies).
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TABL. 14. JAKOSC WODY Z WODOCIAGOW DOSTARCZANE] LUDNOSCI DO SPOZYCIA W 2013 R.
QUALITY OF WATER FROM WATERWORKS SUPPLIED TO THE POPULATION FOR CONSUMPTION

IN 2013
Wodociagi? o wydajnosd w m/d
Waterworks? with a capacity of m*/24 h
Wyszczegélnienie el el Specification
| 100— | 1001 | 10001 | PO
100 —1000 | —10000 |—100000 100000

Urzadzenia w ew1denc1| (stan Facilities  registered (as of

w dniu 31 XlI) . 3883 4105 618 54 51 31X,

W tym skontrolowane 3861 4098 618 54 5| of which controlled
W % skontrolowanych —

urzadzenia dostarczajgce In % of controlled — facil-

wode: ities supplying water:

odpowmda]ch wymaga-

. 92,4 94,1 94,8 98,1 100,0 meeting requirem(-:ntsb
nleodpowmdalch wyma—
ganiom? 7,6 59 52 1,9 — not meeting re uirements?

Ludnos¢ zaopa na w wo- Population supplied with water

de odeW|a a ca wyma- meeting requirements® in

aniom®  w o ludnosci % of population using facil-

orzystajacej z urzadzen® 94,4 94,3 96,4 97,5 100,0 | ities®

a Prowadzace zbiorowe zaopatrzenie ludnoéci w wode. b Okredlonym w rozporzadzeniu Ministra Zdrowia z dnia 29 Ill
2007 r. (Dz. U. Nr 61, poz. 417) z pdzniejszymi zmianami. ¢ Dane szacunkowe.

a Providing collective water supp/g of the popu lation. b Specified in the decree of the Minister of Health dated 29 lll 2007
(Journal of Laws No. 61, item 417) with later amendments. ¢ Estimated data.

TABL. 15. SCIEKI PRZEMYSLOWE | KOMUNALNE ODPROWADZONE DO WOD LUB DO ZIEMI
INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTEWATER DISCHARGED INTO WATERS OR INTO THE GROUND

2005 [ 2010 [ 2012 [ 2013
Wyszczegélnienie Specification
w hm® in hm’
OGOLEM 8982 (9217|9114 18945 | TOTA
odprowadzone bezposrednlo 7 zakladow | 7708 | 7919 | 7865 | 7699 discharied directly by plants
w tym wody chfodnicze . . .| 6866 | 6907 [ 6915 | 6778 of which cooling water
odprowadzone siecig kanahzacqu .| 1274 | 1298 | 1249 | 1247 | discharged by sewage network
W tym $cieki wymagajace oczyszczania | 2115|2309 | 2199 | 2168 | Of which wastewater requiring treatment
oczyszczane . 1929 | 2134 | 2055 | 2039 | treated
w tym odprowadzone 5|eC|q “kana- of which discharged by sewage
lizacyjng . . . . . 1140 | 1242 | 1221 | 1245 network
mechanicznie . . . . . . . . .| 576 616 | 574| 527 mechamcally
chemicznied . Co. oo oo 109 122 105 106 chemicall
biologicznie . 502 [ 362 | 331 | 340 blologlcalr
z podgwyzszonym Usuwaniem blogenow 743 | 1034 | 1046 | 1066 with increased biogene removal
nieoczyszczane . 186 | 176 | 144 | 128 | untreated
od rowadzone bezposrednloz zakdadow | 52| 120 116 | 126 discharged directly by plants
odprowadzone siecig kanalizacyjna 134 55 28 2 discharged by sewage network

a Dotyczy tylko $ciekow przemystowych.
a Concerns only industrial wastewater.
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SCIEKI PRZEMYSLOWE | KOMUNALNE WYMAGAJACE OCZYSZCZANIA
WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R.

INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTEWATER REQUIRING TREATMENT BY VOIVODSHIP
IN 2013

Ogétem w hm3
Total in hm?
400

200

100
50

0

Na 1 km?2 w dam?
Per 1 km?in dam?

e
20
10
6
1
Scieki:
Wastewater:

oczyszczane
treated
w tym chemicznie?, biologicznie i z podwyzszonym usuwaniem biogenéw
of which chemically® biologically and with increased biogene removal

O nieoczyszczane
untreated

a Dotyczy tylko $ciekéw przemystowych.
a Concerns only industrial wastewater.
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TABL. 16. OCZYSZCZALNIE SCIEKOW W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

WASTEWATER TREATMENT PLANTS IN 2013

As of 31 Xl
Z podwyz-
Mecha- | Chemi- | Biolo- szonym
W dInien Ogdlem | niczne | czne | giczne uguwaﬂ‘,em Specificat
yszczegdlnienie Totd | Mecha- | cremi- | Biolo. iogenow pecification
nical cal gical | With increa-
sed biogene
removal
Oczyszczalnie sciekow prze- Industrial wastewater treat-
mystowych ment plants
Liczba . . . . . . .. 1032 324 97 565 46 | Number
Przepustowos¢ w dam?/d 5920 | 4074 884 839 122 | Capacity in dam/24 h
Oczyszczalnie Sciekéw ko- Municipal wastewater treat-
munalnych? ment plants®
Liczba . . . . . . .. 3264 39 — 2405 820 | Number
Przepustowos¢ w dam’/d 8835 7 — 1436 7392 | Capacity in dam®/24 h
Population connected to
Ludnoé¢ korzystajaca z wastewater treatment
oczyszczalni sciekow w % plants in % of total
ludnoéci ogétem® . . . 70,3 0,1 — 14,2 56,0 | population®
a Pracujace na sieci kanalizacyjnej; patrz dzial ,Infrastruktura komunalna i mieszkania”, tabl. | i 2 na str. 225 i 226.

b LudnosC korzystajaca z oczyszczalni Sciekéw — dane szacunkowe, ludnos¢ ogdlem — na podstawie bilanséw.

a On sewage network; see chapter "Municipal infrastructure and dwellings”, tables | and 2 on pages 225 and 226.
b Population connected to wastewater treatment plants — estimated data, total population — based on balances.

W 2013 r. oczyszczalnie sSciekdw obstugiwaty 70% ludnosci kraju (w miastach 93%,
na wsi, gdzie mieszka ok. 40% ludnosci kraju, jedynie 35%).

W 2013 r. 4 miasta nie byly obsltugiwane przez oczyszczalnie sciekow. Ok. 16% zakfa-
dow odprowadzajacych $cieki bezposrednio do wod lub do ziemi nie posiadato oczyszczalni
Sciekow.

Tylko 509 miast i 659 gmin wiejskich byto obstugiwanych przez nowoczesne oczyszczalnie
Sciekow z podwyiszonzm usuwaniem biogenéw. W obiektach tych oczyszczono 1041 hm?
$ciekoéw, co stanowi 83% sciekéw odprowadzonych siecig kanalizacyjna z miast i wsi.

In 2013, wastewater treatment plants serviced 70% of the population (93% in urban areas and only
35% in rural areas, where about 40% of the population lives).

In 2013, 4 towns were not served by wastewater treatment plants. Approximately 16% of plants
dl"scharging wastewater directly into water or into the ground did not possess wastewater treatment

ants.
i Only 509 towns and 659 rural gminas were served by modern wastewater treatment plants with
increased biogene removal. In these plants, 1041 hm* of wastewater was treated, which accounts for
83% of the wastewater discharged through urban and rural sewage networks.
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TABL. 17. CALKOWITA EMISJA GtOWNYCH ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA’
TOTAL EMISSION OF MAIN AIR POLLUTANTS®

Wyszczegdlnienie

2005 | 2010 | 2011 |20|2

w tys. t in thous. t

Specification

Dwutlenek  siarki .
Tlenki azotu
Dwutlenek wegla
Tlenek wegla

1217 936 898 853
. 851 862 846 8

. 1317967 (329840328195 321194
2597 2938| 2801 2818

Niemetanowe lotne ZW|qzk| organlczné 870 937 923 914

2rédta antropogemczne

575 653 638 630
292 284 285 283
272 271 271 263
430 449 423 428

Sulphur dioxide

17 | Nitrogen oxides?

Carbon dioxide

Carbon oxide

Volatile non-methane organic compounds
anthropogenic sources
nature

Ammonia

Particulates

a Dane szacunkowe; dane za lata 2005, 2010 i 2011 zmieniono (zrekalkulowano) w stosunku do opublikowanych
w poprzedniej edycji Rocznika. b Wyrazone w dwutlenku azotu.
a Estimated data; data for 2005, 2010 and 2011 have been changed (re-calculated) in relation to the data published in the
previous edition of the Yearbook. b Expressed in nitrogen dioxide.

TABL. 18. CALKOWITA EMISJA DWUTLENKU SIARKI, TLENKOW AZOTU | PYLOW®
WEDLUG ZRODEL ZANIECZYSZCZEN

TOTAL EMISSION OF SULPHUR DIOXIDE, NITROGEN OXIDES AND PARTICULATES®
BY SOURCES OF POLLUTION

Dwutlenek siarki Tlenki azotuP Pyly
Sulphur dioxide Nitrogen oxides? Particulates
Wyszczegdihiernie 2005 2012 2005 2012 2005 2012
Specification w od- w od- w od-
wtys. t setkach w tys. t setkach w tys. t setkach
in thous. t in per- in thous. t in per- in thous. t in per-
cent cent cent
OGOLEM . 1217| 853 100,0| 851 817 | 100,0 430| 428 100,0

TOTAL

Zrédta stacjonarne:

Stationary sources:
energetyka zawodowa .
power generating plants

energetyka przemystowa .

industrial power plants
technologie przemystowe
industrial technologies
inne zrédtac .

, other sources®

Zrédta mobilne .

Mobile sources

673 319 374 246
214 171 20,1 8l
il 10 1,2 19
319 351 41,1 128
| 2 0,2 376

212 26,0 39 17 4,0
75 9,1 13 8 1,9
19 24 62 59 13,8

137 16,8 243 254 59,3

374 457 72 90 21,0

a Dane szacunkowe; dane za 2005 r. zmieniono (zrekalkulowano) w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edydji
Rocznika. b Wyrazone w dwutlenku azotu. ¢ Kottownie lokalne, paleniska domowe, rolnictwo i inne.

a Estimated data; data for 2005 have been changed (re-calcu ated) in relation to the data published in the previous edition
of the Yearbook. b Expressed in nitrogen dioxide. ¢ Local boiler plants, household furnaces, agriculture and others.
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TABL. 19. EMISJA | REDUKCJA ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA
EMISSION AND REDUCTION OF AIR POLLUTANTS

Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Zaklady szczegdlnie uciazliwe dla czy- Plants of significant nuisance to air quality®
stosci powietrza? (stan w dniu 3| >J|) 1695 | 1796 | 1764 | 1761 (as of 327 XIl)
W tym wyposazone W urzadzenia of which possessing systems to reduce
do redukgji zanieczyszczen: the emission of:
pytowych . . . . . . . . . .| 1228 1209 | 1I81 | II8I particulates
gazowych . . . . . . . . . .| 233| 260 26l 256 gases
Emisja zanieczyszczen w tys. t: Emission of pollutants in thous. t:
pytowych . . . . .. oL L. 11 63 52 50 | particulates
gazowych (bez dwutlenku wegla) . .| 2007 [ 1704 | 1627 | 1591 | gases (excluding carbon dioxide)
w tym dwutlenek siarki . . . .| 856 | 519 469 | 427 of which sulphur dioxide
Zanieczyszczenia zatrzymane W urzg- Pollutants retained in pollutant reduction
dzeniach do redukdji zanieczyszczen: systems:
W tysigcach ton: in thousand tonnes:
pylowe . . . . .. o . |17933 (19192 | 19264 | 19913 particulates
gazowe (bez dwutlenku wegla) 1967 | 2299 | 2297 | 2302 gases (excluding carbon dioxide)
w % zanieczyszczen wytworzonych: in % of pollutants produced:
pyowych . . . . . . . 0L | 94| 997 997 | 998 particulates
gazowych (bez dwutlenku wegla) 4951 5741 5851 59,1 gases (excluding carbon dioxide)

a Emitujace pyly, gazy lub réwnoczesnie pyly i gazy.
a Emitting particulates, gases or particulates and gases.

Poziom (w wartosciach bezwzglednych) catkowitej emisji gléwnych zanieczyszczen powietrza
w Polsce, w tym dwutlenku wegla — gtéwnego gazu cieplarnianego, nalezy do jednego z wyzszych
wsrod krajéw Unii Europejskiej. W przeliczeniu na | mieszkarica roczna emisja dwutlenku wegla
w 2012 r. wyniosta 8,3 t dla Polski i 7,4 t dla Unii Europejskiej.

W 2012 r. w Polsce najwigksze ilosci zanieczyszczen powstaty w procesach spalania: w sektorze
energii (5% catkowitej emisji dwutlenku siarki i 31% tlenkéw azotu) oraz w gospodarstwach
domowych (odpowiednio: 22% i 8%). Takze transport drogowy stanowit jedno z giéwnych zrédet
zanieczyszczen gazowych powietrza, w szczegolnosci tlenkow azotu (33% catkowitej emisji tlenkéw
azotu).

The total emission (in absolute values) of main air pollutants in Poland, including carbon dioxide —
the main greenhouse gas, is one of the highest among the European Union countries. Per capita,
annual carbon dioxide emission amounted in 2012 to 83 t for Poland and 7,4 t for the European
Union.

In 2012 in Poland, the largest amount of pollution was produced by combustion processes: in the
energy sector (5% of sulphur dioxide total emission and 31% of nitrogen oxides) and in households
(respectively: 22% and 8%). Also, road transport was one of the main sources of gaseous air pollutants,
in particular nitrogen oxides (33% of nitrogen oxides total emission).
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Informacje o catkowitej zawartosci ozonu w atmosferze s3 wynikiem
systematycznych pomiaréw ozonu atmosferycznego za pomoca spektrofotometru
Dobsona, a od 1992 r. réwniez spektrofotometru Brewera.

Jednostka catkowitej zawartosci ozonu w atmosferze jest dobson (D), zwany
réwniez miliatmocentymetrem (m atm-cm). Catkowita zawartosé¢ ozonu w atmo-
sferze wynosi | dobson, jesli grubos¢ warstwy ozonu zawartego w pionowym stupie
powietrza o podstawie | cm? i sprowadzonego do warunkéw normalnych (ci$nienie
760 mmHg i temperatura 0°C) wynosi 0,001 cm.

Information regarding the total atmospheric ozone content is the result of
systematic measurements of atmospheric ozone using the Dobson spectrophotometer and
since 1992 also Brewer spectrophotometer.

The dobson (D), also called the miliatmocentimetre (m atm-cm) is the unit of total
atmospheric ozone content. The total atmospheric ozone content equals | D when the
thickness of the ozone layer contained in an upright pillar of air with a | cm? base and
reduced to normal conditions (pressure at 760 mmHg and temperature at 0°C) equals
0,001 cm.

SREDNIE MIESIECZNE CALKOWITEJ ZAWARTOSCI 0ZONU W ATMOSFERZE
MONTHLY AVERAGE TOTAL OZONE CONTENT IN THE ATMOSPHERE

Dobsony
Dobsons
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Srednie wieloletnie 1963-2011
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Long-term averages 1963-2011
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Promieniowanie jonizujace pochodzenia:

— naturalnego to promieniowanie kosmiczne i promieniowanie radionuklidow
naturalnych obecnych w $rodowisku,

— sztucznego to promieniowanie spowodowane stosowaniem zrédet promienio-
tworczych, urzadzen techniki radiacyjnej oraz prébnymi wybuchami jadrowymi
i awariami obiektow techniki jadrowej.

Wielkos¢ dawki, jaka ludzie w ciagu roku otrzymuja z réznych zrédet pro-
mieniowania, okresla catkowita roczna dawka skuteczna (efektywna). W 2013 r.
$rednia jej wartos¢ dla mieszkanca Polski wyniosta 3,31 mSv. Najwigkszy udziat w tej
dawce ma promieniowanie naturalne (73,5%) oraz promieniowanie stosowane
w diagnostyce medycznej (26,0%).

lonizing radiation of:

— natural oriﬁin consists of cosmic radiation and radiation of natural radionuclides
present in the environment,

— man-made is caused by using of radioactive sources, radiation technique
installations, nuclear test explosions and accidents in nuclear facilities.

The value of annual dose to the public from various sources of radiation is expressed as
the total annual effective dose. In 2013 the average value for an inhabitant of Poland
(per capita) was 3,31 mSv. A major contribution to this value (73,5%) arises from
natural radiation. A substantial contribution also arises from ionizing radiation used in
medical diagnostics (26,0%).

ROCZNA DAWKA SKUTECZNA (EFEKTYWNA) PROMIENIOWANIA JONIZUJACEGO
WEDLUG ZRODEL W 2013 R.
ANNUAL EFFECTIVE DOSE OF IONIZING RADIATION BY SOURCES IN 2013

ZRODLA NATURALNE - 73,5% ZRODLA SZTUCZNE - 26,5%
NATURAL SOURCES MAN-MADE SOURCES
promieniowanie
wewnetrzne kosmiczne
internal radiation cosmic radiation

promieniowanie

gamma

gamma radiation

diagnostyka medyczna 26,0%
medical diagnostics

awarie 0,3%
nuclear accidents
radon toron 3,0% inne 0,2%

radon thoron others
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TABL. 20. ODPADY’ WEDLUG RODZAJOW

WASTE® BY TYPE

Odpady wytworzone w ciggu roku dOtdpﬁdy
otychczas
Waste generated during the year dnowane
unieszkodliwione (réigorr?gg?'
o treated ;ﬁyigs_— stan w koncu
Wyszczegélnienie ogdlem podddane wiym | wane rok‘u)
Specification w min t ?koz\\;/v-\ sklado- | czasowo | W Min t
grand razem | wane” | tempo. Waste
~ total recovered | ore of which | rarily u/gngf negw
in min t fagg stored (accumulated®;
end of the
w % ogélem in % of grand total year) in min t
OGOLEM 2005 124,6 792 17,6 13,4 32 1752,6
TOTAL 2010 113,5 743 22,9 18,2 28 1724,5
2012 123,1 72,3 25,6 21,9 2,1 1649,6
2013 | 128,33 70,6 27,3 24,1 2,1 1692,3
w tym:
of which:
Odpady owsta]qce przy plukaniu i oczysz-
czaniu E palin . 344 80,9 18,6 18,6 0,5 454,4
Waste from washlng and cleanmg of minerals
Odpady z flotacyjnego wzbogacania rud metali
niezelaznych . . 30,2 66,4 33,6 336 — 6139
Waste from ﬂoatatmn dressmg of non- ferrous
metal ores
Mieszanki popiotowo-zuzlowe z mokrego od-
prowadzania odpadéw paleniskowyc! 1.5 10,3 86,7 86,7 3,0 276,6
Dust-slag compounds from wet treatment of
furnace waste
Popiot Iotne z wegla 4,5 87,0 10,8 0,1 2,2 27,2
Coal fly ash
Gleba i ziemia (w tym kamienie) 4,0 99,6 0,1 0,1 03 0,1
Soil and stones
Mieszaniny popiotéw lotnych i odpadéw sta-
tych z wapniowych metod odsiarczania ga-
z6w odlotowych 38 100,0 — — — 0,0
Mixtures of fly ash and solid waste ongmatmg
from limestone methods of desulphurisation of
waste gases
Odpady z dobywama kopalin innych niz
rudy met\Zﬁ, 35 43,3 434 40,9 13,3 95,5
Waste from mineral non- metalhferous excavation

aZ Wyiabzeniem odpadéw komunalnych (patrz nota w dziale

badaniem

nagromadzonych. b, ¢ Na terenach zakladow: b — wiasnych, ¢ — wiasnych i innych.
a Excluding municipal waste (see note in the chapter “Municipal infrastructure and dwellings” on page 229); plants

generating over | thous. t of waste during the year or possessing at least |

survey. b, ¢ On plants grounds: b — own, ¢ — own and other.
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ODPADY? WYTWORZONE WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R.
WASTE? GENERATED BY VOIVODSHIP IN 2013

tys. t
thous. t

1000
H 500
0

Na 1 km? wt
Per 1 km? int
- 3122
1800
500
200

100
45

woj. dolnoslgskie

]

woj. Slgskie

a Z wytgczeniem odpadéw komunalnych.
a Excluding municipal waste.
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TABL. 21. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY

Stan w dniu 31 Xll
PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie
Specification 2005 2010 2012 2013
OBSZARY O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONE
AREAS OF SPECIAL NATURE VALUE UNDER LEGAL PROTECTION
OGOLEM w tys. ha 10175,9 10143,1 10149,5 10164,8
TOTAL in thous. ha
W % powierzchni ogélnej kraju 32,5 32,4 32,5 32,5
In % of total area of the country
Parki narodowe”  National parks®

Liczba parkow 23 23 23 23
Number of parks
Powierzchnia w ha 317234 314475 314619 314620
Area in ha
Biebrzanski (woj. podlaskie) . 59223 59223 59223 59223
Kampinoski (woj. mazowieckie, 1odzk|e) 38548 38545 38544 38544
Bieszczadzki (woj. podkarpackie) 29201 29195 29202 29202
Stowinski~ (woj. pomorskie) 21573 21573 21573 21573
Tatrzanski (woj. matopolskie) 21164 21197 21197 21197
Magurski (woj. podkarpackie, mafopolskle) 19439 19438 19438 19438
Wigierski (woj. podlaskie) . 14999 14981 15080 15080
Drawienski (woj. zachodnlopomorskle, Iubuskle W|elko

polskie) . . . . A 11342 11342 11342 11342
Biafowieski (woj. podlaskle) 10517 10517 10517 10517
Poleski (woj. lubelskie) 9762 9764 9765 9765
Roztoczariski (woj. lubelskie) 8483 8483 8483 8483
Woliriski® (woj. zachodniopomorskie) 10937 8135 8135 8134
Ujécie Warty (woj. lubuskie) 8038 8074 8074 8074
Swietokrzyski (woj. $wietokrzyskie) 7626 7626 7626 7626
Wielkopolski (woj. wielkopolskie) 7584 7584 7597 7597
Narwiariski (woj. podlaskie) 7350 7350 7350 7350
Gorczanski (woj. matopolskie) 7031 7031 7029 7029
Gor Stotowych (woj. dolnoslaskie) 6340 6340 6340 6340
Karkonoski (woj. dolnoslaskie) 5581 5581 5580 5580
Bory Tucholskie (woj. pomorskie) 4613 4613 4613 4613
Babiogérski (woj. maftopolskie) 3391 3391 3393 3394
Pieninski (woj. mafopolskie) 2346 2346 2372 2372
Ojcowski (woj. matopolskie) 2146 2146 2146 2146

a Uszeregowane malejaco wediug powierzchni w 2013 r. b Bez wod przybrzeznych

Wolinskiego Parku Narodowego — w latach 2010, 2012 i

2013.

M. Baltyckiego, w przypadku

a Listed according to decreasing area in 2013. b Excluding coastal water of the Baltic Sea, in case of Woliriski National Park

—in 2010, 2012 and 2013.
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TABL. 21. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY (cd.)

Stan w dniu 31 XII

PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION (cont.)

As of 31 Xil

Wyszczegdlnienie
Specification

2005

2010

2012

2013

OBSZARY O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONE (cd.)
AREAS OF SPECIAL NATURE VALUE UNDER LEGAL PROTECTION (cont.)

Rezerwaty przyrody Nature reserves

Liczba rezerwatéw .
Number of reserves

Powierzchnia w ha

Area in ha
w tym pod ochrong scista
of which strictly protected

Faunistyczne .
Fauna

Krajobrazowe
Landscape

Lesne
Forest

Torfowiskowe
Peat-bog

Florystyczne .
Flora

Wodne .
Water

Przyrody nieozywionej
Inanimate nature

Stepowe
Steppe
Stonoroslowe
Halophyte

Parki krajobrazowe

Liczba parkéw
Number of parks

Powierzchnia® w ha
Area® in ha

w tym najwieksze parki:

of which the largest parks:
Dolina Baryczy (woj. dolnoslaskie, wielkopolskie)
Puszczy Knyszynskiej (woj. podlaskie) . .

a

1395
165245
3331
38698
39034
61863
15225
3828
3957
2148
441
51

1463
164202
3768
43785
24896
64592
18075
5672
4485
2132
514
51

Landscape parks®

120
2603576

87040
74447

121
2607478

87040
74447

1481
165532
5036
43258
25051
66858
18453
4837
4568
1934
521
51

122
2607046

87040
74447

1480
165742
5828
43262
25254
66823
18520
4799
4572
1936
545
30

122
2610839

87040
74447

a Uszeregowane malejaco wedfug powierzchni w 2013 r. b tacznie z rezerwatami przyrody i innymi formami ochrony

przyrody polozonymi na ich terenie.

a Listed according to decreasing area in 2013. b Including nature reserves and other forms of nature protection located

within those areas.
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TABL. 2. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY (cd.)
Stan w dniu 31 Xll
PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION (cont.)
As of 31 Xl

Wyszczegélnienie
Specification

2005 2010 2012 2013

OBSZARY O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONE (cd.)
AREAS OF SPECIAL NATURE VALUE UNDER LEGAL PROTECTION (cont.)
Parki krajobrazowe” (dok.) Landscape parks® (cont.)

Powierzchnia® w ha (dok.)
Area® in ha (cont.)

Nadbuzanski (woj. mazowieckie) . . . . . . . . 74137 74137 74137 74137
Krajenski (woj. kujawsko-pomorskie) . . . . . . . 73850 73850 73850 73850
Orlich Gniazd (woj. $laskie, matopolskie) . . . . . 60481 60807 60807 60807
Pogérza Przemyskiego (woj. podkarpackle) R 61862 61862 61862 60561
Gor Stonnych (woj. podkarpackie) . . . o 55976 55976 55976 56188
Popradzki (woj. matopolskie) . . . . . . . . . . 54393 54393 54393 54393
Mazurski (woj. warminisko-mazurskie) . . . . . . 53655 53655 53655 53655
Stobrawski (woj. opolskie) . . o 52637 52637 52637 52637
Cisniansko-Wetliniski - (woj. podkarpackle) . 50972 50972 50972 51461
Cysterskie Kompozyqe Kra|obrazowe Rud WIe”(ICh

(woj. $laskie) . . 49387 49387 49387 49387
Lasy Janowskie (woj. Iubelskle podkarpackle) R 39150 39150 39150 44532
Drawski (woj. zachodniopomorskie) . . . . . 41430 41430 41430 41430
Gostynirisko-Wioctawski (woj. kujawsko- pomorskle, ma-

zowieckie) . . 38950 38950 38950 38950
Lasy nad Gérng Llswartq (wo1 slqsk|e) o 38700 38731 38731 38731
Beskidu Slaskiego (woj. slaskie) . . . . . . . . . 38620 38620 38620 38620
Dolina Stupi (woj. pomorskie) . . . A 37040 37040 37040 37040
Tucholski (woj. kujawsko-pomorskie, pomorskle) . 36983 36983 36983 36983
Zywiecki (woj. $laskie) . . . . . . . . . . . . 35870 35870 35870 35870
Skierbieszowski (woj. lubelskie) . . . . . . . . . 35488 35488 35488 35488
Zaborski (woj. pomorskie) . . o 34026 34026 34026 34026
Nadwislaniski  (woj. kujawsko- pomorsk|e) e 33307 33307 33307 33307
Kaszubski (woj. pomorskie) . . . . 33202 33202 33202 33202
Podlaski Przetom Bugu (woj. lubelskie, maZOW|eck|e) 30904 30904 30904 30904
Cedyniski (woj. zachodniopomorskie) . . . . . . . 30850 30850 30850 30850
Sierakowski (woj. wielkopolskie) . . . . 30413 30413 30413 30413
Puszczy Solskiej (woj. lubelskie, podkarpackle) . 28980 28980 28980 28895
Snieznicki (woj. dolnoslaskie) . . . . . . . . . . 28800 28800 28800 28800
Doliny Sanu (woj. podkarpackie) . . . . 28718 28718 28718 27728
Gorzniensko-Lidzbarski (woj. kujawsko- pomorskle ma-

zowieckie, warminsko-mazurskie) . . . . . . . 27764 27720 27720 27720

a, b Notki patrz na str. 55.
a, b See footnotes on page 55.
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TABL. 21. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY (cd.)
Stan w dniu 31 XII
PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION (cont.)
As of 31 Xil
Wyszczegdlnienie
Specification

2005 2010 2012 2013

OBSZARY O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE CHRONIONE (dok.)
AREAS OF SPECIAL NATURE VALUE UNDER LEGAL PROTECTION (cont.)
Obszary chronionego krajobrazu  Protected landscape areas

Liczba obiektow . . . . . . . . . . . . .. 449 386 385 385
Number of sites
Powierzchnia® w tys. ha . . . . . . . . . . . 7130 7075 7078 7093

Area? in thous. ha

Stanowiska dokumentacyjne  Documentation sites

Liczba obiektow . . . . . . . . . . . . L. 15 155 161 162
Number of sites

Powierzchniaw ha . . . . . . . . . . . .. 749 885 901 904
Area in ha

Uzytki ekologiczne  Ecological lands

Liczba obiektow . . . . . . . . . . . . L. 6421 6877 7032 7090
Number of areas

Powierzchnia w ha . . . . . . . . . . . .. 44517 51030 52187 50597
Area in ha

Zespoly przyrodniczo-krajobrazowe  Landscape-nature complexes

Liczba obiektow . . . . . . . . . . . . .. 188 318 328 331
Number of complexes

Powierzchniaw ha . . . . . . . . . . . .. 86837 93464 95528 95781
Area in ha

POMNIKI PRZYRODY MONUMENTS OF NATURE

OGOLEM . . . . . . . . . .. .. .. 34989 36293 36316 36353
TOTAL

Pojedyncze drzewa . . . . . . . . . . . . . 27331 30059 29996 29949
Individual trees

Grupy drzew . . . . . . . . Lo 4878 3658 3672 3729
Tree clusters

Glazy narzutowe . . . . . . . . . . . . .. 1202 1034 1057 1074
Erratic boulders b

Skatki i jaskinie . . . . . . . . .. ... 761 303 302 305
Stones and caves

Alele . . . . . . Lo 817 699 728 735
Alleys

Pozostale . . . . . . . . . . . . . .. .. — 540 561 561¢
Others

a tacznie z rezerwatami przyrody i innymi formami ochrony przyrody potozonymi na ich terenie. b tacznie z grotami.
¢ W tym 150 zrédet, wodospaddw i wywierzysk oraz 108 krzewow.

a Including nature reserves and other forms of nature protection located within those areas. b Including grottos. ¢ Of which
150 sources, waterfalls and exsurgents as well as 108 bushes.
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TABL. 21. WAZNIEJSZE DANE O OCHRONIE PRZYRODY (dok.)
Stan w dniu 31 Xll
PRINCIPAL DATA ON NATURE PROTECTION (cont.)
As of 31 Xl

Wyszczegélnienie
Specification

2005 2010 2012 2013

LASY OCHRONNE? w tys. ha PROTECTIVE FORESTS® in thous. ha

OGOLEM . . . . . . . . ... .... 3265 3356 3481 3527
TOTAL
Glebochronne . . . . . . . . . ... 317 325 331 323
Soil-protecting
Wodochronne . . . . . . . oL oL L L 1431 1486 1518 1526
Water-protecting
Uzdrowiskowe . . . . . . . . . . . . . . . 68 56 56 56
Health-resort
Uszkodzone przez przemysib e 462 468 473 467
Damaged by mdustry
Nasienne . . . e e e 14 13 13 13
Seedling
Podmiejskie¢ . . . . . . . . . .. .. L. 663 641 634 631
Suburban©
Obronne . . e e e 134 132 130 131
Defensive forests
Ostoje zwierzat . . . . . . . . . . . . . . 79 74 73 73
Animal sanctuaries
Cenne pod wng?dem przyrodniczym . . . . . . 52 114 205 260
Environmentally valuable
Pozostate . . . e 45 47 48 48
Others
WAZNIEJSZE ZWIERZETA CHRONIONE? MAJOR ANIMALS PROTECTED?

Zubry ..o 901 1224 1204 1337
European bison
Kozice . . . . . . . . . . ... . 138 172 290 334
Chamois
Niedzwiedzie . . . . . . . . . . . . . .. 164 147 158 164
Bears
Bobry . . . . . .. .00 43499 68993 88974 96658
Beavers
Rysie . . . . . . . . .. 231 285 309 308
Lynx
Wilki . .00 oo 800 770 1050 1122
Wolves

a W lasach w zarzadzie Panstwowego Gospodarstwa Lesnego Lasy Parstwowe; stan w dniu | I. b, ¢ W 2005 r.
okreslane jako: b — w strefach szkodliwego oddzialywania przemystu, ¢ — w miastach i wokdél miast. d Dane

szacunkowe; z wyjatkiem zubréw, podawanych na podstawie ,,Ksiegi Rodowodowej Zubréw”, prowadzonej od 1947 r.

a In forests managed by the State Forests National Forest Holding; as of | I. b, ¢ In 2005 defined as: b — within zones
characterized by harmful influence of industry, ¢ — in urban areas and around urban centres. d Estimated data; except
European bison, presented on the basis of the "European Bison Pedigree Book”, conducted since 1947.
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Sie¢ Natura 2000, utworzona zgodnie z przepisami Unii Europejskiej, wedtug
stanu w dniu 3| XII 2013 r. obejmowata 145 obszaréw specjalnej ochrony ptakéw
o facznej powierzchni 5601,2 tys. ha oraz 849 specjalnych obszaréw ochrony siedlisk
o tacznej powierzchni 3911,5 tys. ha. Powierzchnie obu typéw obszaréw Natura
2000 moga sie czesciowo lub w catosci pokrywac ze sobg oraz z innymi formami
ochrony przyrody.

As of 31 Xil 2013, the Natura 2000 network, established in compliance with
European Union regulations, included 145 Special Protection Areas, covering a total of
5601,2 thous. ha, and 849 Special Areas of Conservation, covering a total of 3911,5
thous. ha. Both types of areas protected under Natura 2000 can overlap with each other
and with other forms of nature protection, either in part or in whole.

W 2012 r. naktady na $rodki trwafe (ceny biezace) stuzace ochronie srodowiska
wyniosty 10,1 mld zl, a stuzace gospodarce wodnej — 2,8 mld zl; ich udziatf
w nakfadach inwestycyjnych w gospodarce narodowej wyniést odpowiednio 4,3%
i 1,2% (w 2005 r. —4,6% i 1,3%, w 2010 r. — 5,0% i 1,6%, w 2011 r. — 5,0%
i 1,3%), a w relacji do produktu krajowego brutto — 0,6% i 0,2% (w 2005 r.
— 0,6% i 0,2%, w 2010 r. — 0,8% i 0,3%, w 201] r. — 0,8% i 0,2%).

W 2012 r. istotny udziat w naktadach na $rodki trwate sfuzace ochronie
$rodowiska (14%) i stuzace gospodarce wodnej (17%) miaty fundusze ekologiczne,
tj. fundusze ochrony srodowiska i gospodarki wodnej (Narodowy i wojewodz-
kie), tworzone m.in. z opfat za korzystanie ze $rodowiska i z kar za naruszenie
wymagan w zakresie ochrony srodowiska, a takze ze spfat pozyczek udzielanych
inwestorom. Srodki tych funduszy w koncu 2012 r. wyniosty 18,4 mid zt. Ponadto
finansowanie ochrony $rodowiska i gospodarki wodnej nalezy do zadan budzetéw
powiatdéw i gmin, ktére przejely Srodki i zobowiazania powiatowych i gminnych
funduszy zlikwidowanych z dniem | | 2010 r.

In 2012, outlays on fixed assets (current prices) for environmental protection totalled
10,1 bn zl, and 2,8 bn zl for water management. Their share in investment outlays in the
national economy amounted to 4,3% and 1,2% (in 2005 — 4,6% and 1,3%, in 2010
— 5,0% and 1,6%, in 2011 — 5,0% and 1,3%) and in relation to gross domestic
product, respectively: 0,6% and 0,2% (in 2005 — 0,6% and 0,2%, in 2010 — 0,8%
and 0,3%, in 2011 — 0,8% and 0,2%).
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The ecological funds, i.e., environmental protection and water management
funds (National and voivodship), raised i.a. from environment use fees and fines for
violating environmental protection requirements, as well as repayments of loans granted
for investors, had in 2012 an important share in the outlays on fixed assets for
environmental protection (14%) and for water management (17%). At the end of 2012,
these funds totalled 18,4 bn zl. Moreover, financing environmental protection and water
management is the objective of powiat and gmina budgets which assumed cash and
liabilities of powiat and gmina funds, liquidated as of | | 2010.

STRUKTURA NAKLADOW NA SRODKI TRWALE SLUZACE OCHRONIE SRODOWISKA

| GOSPODARCE WODNEJ (ceny biezace)

STRUCTURE OF OUTLAYS ON FIXED ASSETS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER
MANAGEMENT (current prices)

OCHRONA SRODOWISKA
ENVIRONMENTAL PROTECTION

2005 ’ 60,4% | 19,2% | 14,2%

6,2
%

2012 ’ 55,8% | 22,9% | 9,2% ‘ 12,1%

Gospodarka $ciekowa i ochrona wéd
l:l Wastewater management and protection
of waters

I:I Gospodarka odpadami, ochrona gleb, wéd podziemnych i powierzchniowych l:l Pozostate

l:l Ochrona powietrza atmosferycznego i klimatu
Protection of air and climate

Waste management, protection of soils, underground and surface waters Others
GOSPODARKA WODNA
WATER MANAGEMENT
2005 ’ 50,3% | 17,0%

2012 ’ 40,2% | 13,4%

l:l Ujecia i doprowadzenia wody l:l Stacje uzdatniania wody - Zbiorniki i stopnie wodne
Water intakes and systems Water treatment plants Water reservoirs and falls
- Obwatowania przeciwpowodziowe i stacje pomp Pozostate

Flood embankments and pump stations Others

60



ORGANIZACJA PANSTWA
ORGANIZATION OF THE STATE

ORGANY REPRESENTATIVE
PRZEDSTAWICIELSKIE ORGANS

Kadencje Sejmu i Senatu Rzeczypospolitej Polskiej podaje si¢ zgodnie z kazdorazowym
stanem prawnym, obowiazujacym w poszczegélnych kadencjach, gtéwnie z: ustawa z dnia 28 VI
1991 r. Ordynacja wyborcza do Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. Nr 59, poz. 252;
| kadencja Sejmu i Il kadencja Senatu), ustawa konstytucyjng z dnia 17 X 1992 r. (Dz. U. Nr 84,
poz. 426; Il kadencja Sejmu i lll kadencja Senatu) oraz Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
21V 1997 r., art. 98, ust. | (od Il kadencji Sejmu i od IV kadencji Senatu):

Sejm: | kadencji — od 25 XI 1991 r. do 31 V 1993 r.,
Il kadencji — od 19 IX 1993 r. do 20 X 1997 r.,
Il kadencji — od 20 X 1997 r. do 18 X 2001 r.,
IV kadencji — od 19 X 200l r. do 18 X 2005 r.,
V kadencji — od 19 X 2005 r. do 4 XI 2007 r.,
VI kadencji — od 5 XI 2007 r. do 7 Xl 2011 r.,
VIl kadencji — od 8 XI 2011 r.

Senat: Il kadencji — od 25 XI 1991 r. do 31 V 1993 r,,
Il kadencji — od 19 IX 1993 r. do 20 X 1997 r.,
IV kadencji — od 20 X 1997 r. do 18 X 2001 r.,
V kadencji — od 19 X 2001 r. do 18 X 2005 r.,
VI kadencji — od 19 X 2005 r. do 4 XI 2007 r.,
VIl kadencji — od 5 XI 2007 r. do 7 XI 2011 r.,
VIl kadencji — od 8 XI 2011 r.

U waﬁ:. | kadencja Senatu trwata od 18 VI 1989 r. do 25 XI 1991 r., z tym ze do 30 XII 1989 r. byt to Senat
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, od 31 XIl 1989 r. — Senat Rzeczypospolitej Polskiej.

Terms of office of the Sejm and Senate of the Republic of Poland are each time presented
according to the law binding during particular terms, mainly with: Law on Elections to the Sejm
of the Republic of Poland, dated 28 VI 1991 (Journal of Laws No. 59, item 252; | term of the Sejm
and Il term of the Senate), constitutional act, dated 17 X 1992 (Journal of Laws No. 84, item 426;
Il term of the Sejm and Ill term of the Senate) as well as the Constitution of the Republic of Poland,
dated 2 IV 1997, Art. 98, par. | (since Ill term of the Sejm and IV term of the Senate):

Sejm: | term — from 25 XI 1991 to 31 V 1993,
Il term — from 19 IX 1993 to 20 X 1997,
Il term — from 20 X 1997 to 18 X 2001,
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Terms of office of the Sejm and Senate of the Republic of Poland (cont.):
Sejm (cont.): IV term — from 19 X 2001 to 18 X 2005,
V term — from 19 X 2005 to 4 XI 2007,
VI term — from 5 XI 2007 to 7 XI 2011,
VIl term — since 8 XI 2011.
Senate: Il term — from 25 XI 1991 to 31 V 1993,
Il term — from 19 IX 1993 to 20 X 1997,
IV term — from 20 X 1997 to 18 X 2001,
V term — from 19 X 2001 to 18 X 2005,
VI term — from 19 X 2005 to 4 Xl 2007,
VIl term — from 5 XI 2007 to 7 Xl 2011,
VIl term — since 8 XI 201 1.

Note. | term of office of the Senate lasted from 18 VI 1989 to 25 XI 1991, however till 30 XII 1989 it was the Senate
of the Polish People’s Republic and since 31 XIl 1989 — the Senate of the Republic of Poland.

Kadencja Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej wybieranego w wyborach powszechnych
trwa 5 lat.

Lech Watesa — od 23 XII 1990 r. do 23 XII 1995 r.

Aleksander Kwasniewski — od 23 XII 1995 r. do 23 XII 2000 r.,
— od 23 XII 2000 r. do 23 XII 2005 r.
Lech Aleksander Kaczynski — od 23 XII 2005 r. do 10 IV 2010 r.°.
Bronistaw Maria Komorowski — od 6 VIl 2010 r.
a Kadendja przerwana na skutek tragicznej $mierci Prezydenta w katastrofie lotniczej w Smolensku; zgodnie z art. |31,

ust. 2 Konstytuq\ do czasu wyboru nowego Prezydenta, Marszalek Sejmu tymczasowo wykonywat ObOWIE}ZkI
Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej.

The term of office of the President of the Republic of Poland, elected in a general election,
lasts 5 years.

Lech Watesa — from 23 XII 1990 to 23 Xil 1995.

Aleksander Kwasniewski — from 23 Xl 1995 to 23 Xil 2000,
— from 23 Xl 2000 to 23 XIl 2005.
Lech Aleksander Kaczynski — from 23 Xl 2005 to 10 IV 2010°.
Bronistaw Maria Komorowski — since é VIl 2010.
a The term of office interrupted due to the tragic death of the President in a plane crash in Smolensk; according to Art. 131,

par. 2 of the Constitution, until the election of a new President, the Marshal of the Sejm temporarily discharged the duties
of the President of the Republic of Poland.
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TABL. | (22). WYBORY DO SEJMU | SENATU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE}’
ELECTIONS TO THE SEJM AND SENATE OF THE REPUBLIC OF POLAND®

Sejm Senat Sejm Senat
Wyszczegélnienie Sem | Senate | Sejm | Senate Specification
21 X 2007 9 X 2011
Uprawnieni do glosowania w tys. 30615,5 30762,9 Persons entitled to vote in thous.
Oddane glosy: w tysigcach . . .[16477,7 |16475,7 [15050,0 | 15048,3 | Votes cast: in thousands
w % uprawnionych 53,82 53,81 48,92 | 48,92 in % of entitled voters
w tym glosy wazne: of which valid votes:
w tysigcach . . . . . . .|16142,2|16190,8 |14369,5 |14531,5 in thousands
w % uprawnionych . . . .| 52,731 52,881 46711 4724 in % of entitled voters

a Frekwencja wyborcza wyniosfa: w dniu 21 X 2007 r. w wyborach do Sejmu — 53,88%, do Senatu — 53,88%,
w dniu 9 X 201" r. w wyborach do Sejmu — 48,92%, do Senatu — 48,92%.

Uwaga. Frekwencja wyborcza oznaczala: w 2007 r. — stosunek liczby osob, ktérym wydano karty do glosowania

do ogdlnej liczby osdb uprawnionych do glosowania, w 2011 r. — stosunek liczby oddanych glosow (waznych kart
do glosowania) do ogdlnej liczby oséb uprawnionych do glosowania.

a The voting turnout amounted to: on 21 X 2007, in election to the Sejm — 53,88%, Senate — 53,88%, on 9 X 2011,
in election to the Sejm — 48,92%, Senate — 48,92%.

Note. Voting turnout constituted: in 2007 — the rate of the number of persons, who were brought out the voting cards to
the total number of entitled voters, in 201 | — the rate of the number of votes cast (valid voting cards) to the total number
of entitled voters.

TABL. 2(23). WYNIKI WYBOROW DO SEJMU | SENATU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE)
W DNIU 9 X 2011 R. WEDLUG KOMITETOW WYBORCZYCH
RESULTS OF THE ELECTION TO THE SEJM AND SENATE OF THE REPUBLIC OF POLAND
ON 9 X 2011 BY ELECTION COMMITTEES

Sejm  Sejm Senat Senate
oddane glosy wazne oddane glosy wazne
Ao uzyskane uzyskane
Wyszczegblnienie valid votes cast nfzndaty valid votes cast mgndar\/
Specification w odset- [ man- w odset- | man-
w tys. kach dates | W bs kach dates
in thous. in percent received | in thous. in percent received
OGOLEM . . . . . . . . . . . .. .|143695| 100,00 | 460 | 14531,5| 100,00 100
TOTAL
Komitet Wyborczy Platforma Obywatelska RP 5629,8 39,18 207 [ 51733 35,60 63
Election Committee Civic Platform of the Republic
of Poland
Komitet Wyborczy Prawo i Sprawiedliwos¢ . . .| 42950 29,89 157 39154 26,94 31
Election Committee Law and Justice
Komitet Wyborczy Ruch Palikota . . . . . . 1439,5 10,02 40 X X X
Election Committee Palikot’s Movement
Komitet Wyborczy Polskie Stronnictwo Ludowe 1201,6 8,36 28 1363,8 9,39 2
Election Committee Polish People’s Party
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TABL. 2(23). WYNIKI WYBOROW DO SEJMU | SENATU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE)
W DNIU 9 X 2011 R. WEDLUG KOMITETOW WYBORCZYCH (dok.)

RESULTS OF THE ELECTION TO THE SEJM AND SENATE OF THE REPUBLIC OF POLAND

ON 9 X 2011 BY ELECTION COMMITTEES (cont.)
Sejm  Sejm Senat Senate
oddane glosy wazne oddane glosy wazne
PO uzyskane uzyskane
Wyszczegbinienie valid votes cast mgndaty valid votes cast mz;/ndaty
Specification w odset- | man- w odset- | man-
W tys. kach dates | W bs kach dates
in thous. in percent received | in thous. in percent received
Komitet Wyborczy Sojusz Lewicy Demokratycznej 1184,3 8,24 27 1355,2 9,33 —
Election Committee Democratic Left Alliance
Komitet Wyborczy Polska Jest Najwazniejsza 3154 2,19 — 109,2 0,75 —
Election Committee Poland is the Most Important
Komitet Wyborczy Nowa Prawica — Janusza Kor-
win-Mikke . . . ..o 00 0T0 L 151,8 1,06 — 73,0 0,50 —
Election Committee New Right — of Janusz Korwin-
-Mikke
Komitet Wyborczy Polska Partia Pracy — Sier-
pien 80 . . . . ... ... 79,1 0,55 — 76,9 0,53 —
Election Committee Polish Labour Party — August 80
Komitet Wyborczy Prawica 352 0,25 — 82,1 0,56 —
Election Committee Right
Komitet Wyborczy Wyborcow Mniejszos¢ Nie-
miecka . . .. .. L. Lo L 28,0 0,19 | 342 0,24 —
Election Committee of Electors German Minority
Komitet Wyborczy Nasz Dom Polska — Samo-
obrona Andrzeja Leppera . . . . . . . . 9,7 0,07 — 16,3 0,11 —
Election Committee Our Home Poland — Self-defen-
ce of Andrzej Lepper
Komitet Wyborczy Wyborcéw Rafat Dutkiewicz X X X 261,1 1,80 |
Election Committee of Electors Rafat Dutkiewicz
Komitet Wyborczy Wyborcéw Marka Borowskiego X X X 104,2 0,72 |
Election Committee of Electors of Marek Borowski
Komitet Wyborczy ngborco’w Kazimierza Kutza X X X 81,7 0,56 |
Election Committee of Electors of Kazimierz Kutz
Komitet Wyborczy Wyborcéw Cimoszewicz do Se-
natu . . ... .o e X X X 39,1 0,27 |
Election Committee of Electors Cimoszewicz to the
Senate
Pozostate komitety wyborcze? X X x| 18459 12,7 —
Other election committees?

a Dotyczy 74 komitetéw wyborczych do Senatu.

Uw aga. Postéw wybierano sposréd 7035 kandydatow zarejestrowanych przez || komitetéw wyborczych,
a senatoréw — spoérod 500 kandydatéw zarejestrowanych przez 88 komitetéw wyborczych.

a Concerns 74 election committees to the Senate.

Note. Deputies were elected from among 7035 candidates registered by || election committees and senators
— from among 500 candidates registered by 88 election committees.
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Na podstawie ustawy z dnia 23 | 2004 r. Ordynacja wyborcza do Parlamentu Europejskiego
(Dz. U. Nr 25, poz. 219) z pézniejszymi zmianami przeprowadzone zostaty wybory postéw do
Parlamentu Europejskiego. W ich wyniku:

— w dniu 13 VI 2004 r. wybrano 54 postéw (w tym 7 kobiet) sposrod 1887 kandydatow
zgtoszonych na 203 okregowych listach kandydatéw przez 2| komitetéw wyborczych; tacznie
oddano 6091,5 tys. gtoséw waznych, co stanowi 97,33% ogélnej liczby oddanych gloséw;
frekwencja wyborcza (stosunek liczby oddanych gltoséw/waznych kart do gtosowania do
ogolnej liczby oséb uprawnionych do glosowania) wyniosta 20,87%,

— w dniu 7 VI 2009 r. wybrano 50 postéw (w tym || kobiet) sposrod 1293 kandydatéw
zgloszonych na 132 okregowych listach kandydatow przez 12 komitetéw wyborczych; tacznie
oddano 7364,8 tys. glosow waznych, co stanowi 98,23% ogolnej liczby oddanych glosow;
frekwencja wyborcza wyniosta 24,53%.

Elections of the deputies to the European Parliament were held on the basis of the Law
on Electoral Regulations to the European Parliament, dated 23 | 2004 (Journal of Laws No. 25, item
219) with later amendments. As a result of these elections:

— on 13 VI 2004 54 members of parliament were elected (of which 7 women) among the number of
1887 candidates registered on 203 regional lists of candidates by 21 election committees; in total
6091,5 thous. valid votes were cast which is 97,33% of the total number of votes cast; voting
turnout (the rate of the number of votes cast/valid voting cards to the total number of entitled
voters) amounted to 20,87%,

— on 7 VI 2009 50 members of parliament were elected (of which || women) among the number of
1293 candidates registered on |32 regional lists of candidates by |2 election committees; in total
7364,8 thous. valid votes were cast which is 98,23% of the total number of votes cast; voting
turnout amounted to 24,53%.

TABL. 3 (24). POSLOWIE | SENATOROWIE
Stan na poczatku kadencji

DEPUTIES AND SENATORS
As of the beginning of the term of office

Sejm  Sejm | Senat  Senate

Rzeczypospolitej Polskiej — kadencje
of the Republic of Poland — terms

Y | Vil | Vil | vill

Wyszczegélnienie Specification

OGOLEM TOTAL

OGOLEM . . . . . . .. ‘ 460‘ 460‘ |oo‘ IOO‘TOTAL
W tym kobiety . . . . . . . 94 110 8 13 | Of which women
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TABL. 3 (24). POSLOWIE | SENATOROWIE (dok.)

Stan na poczatku kadencji
DEPUTIES AND SENATORS (cont.)

As of the beginning of the term of office

Sejm  Sejm | Senat Senate
A Rzeczypospolitej Polskiej — kadencje -
Wyszczegdlnienie of the Republic of Polond — terms Specification
vio [ [ |
WEDLUG WIEKU  BY AGE
21—29 lat . . . . ... 20 10 X x |21—29
3039 . . ... 79 84 14 4130—39
40—49 . 156 132 25 19 | 40—49
50—59 . . . ... L. . 162 164 44 45 | 50—59
60 lat i wigcej . . . . . . . . 43 70 17 32160 and more
WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA  BY EDUCATIONAL LEVEL
Wyisze . 420 422 92 94 | Tertiary
Policealne i $rednie . 40 37 7 6 | Post-secondary and secondary
Zasadnicze zawodowe . — | | — | Basic vocational

TABL. 4 (25). KLUBY POSELSKIE VII KADENCJI SEJMU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE] W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

DEPUTY CLUBS OF THE VIl TERM OF THE SEJM OF THE REPUBLIC OF POLAND IN 2013

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie C;A'Z;I;Z\ge Specification
Klub Parlamentarny Platforma Obywatelska . 203 | Parliamentary Club Civic Platform
Klub Parlamentarny Prawo i Sprawiedliwo$¢ 137 | Parliamentary Club Law and Justice
Klub Poselski Twsj Ruch? C 36 | Deputies’ Club Your Move®
Klub Parlamentarny Polskiego Stronnictwa Ludo-
wego e 33 | Parliamentary Club of the Polish People’s Party
Klub Poselski Sojusz Lewicy Demokratycznej 26 | Deputies’ Club Democratic Left Alliance
Klub Parlamentarny Solidarna Polska 17 | Parliamentary Club Solidary Poland
Postowie niezrzeszeni 8 | Independent deputies

a Do 8 X 2013 r. Klub Poselski Ruch Palikota.
a Unitil 8 X 2013 Deputies’ Club Palikot's Movement.
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W okresie od 8 XI 2011 r. do 31 XIl 2013 r. Sejm VIl kadencji obradowat 162 dni, odbyt 57
posiedzen. Do Sejmu wplyneto 711 projektow ustaw. Postowie uchwalili 310 ustaw, podjeli 152
uchwaly oraz zgtosili 22902 interpelacje, 5760 zapytan poselskich i 565 pytan w sprawach biezacych.

W okresie tym dziatato 27 stafych komisji sejmowych i 6 komisji nadzwyczajnych, ktére odbyty
tacznie 3253 posiedzenia oraz uchwality 910 opinii i |17 dezyderatéw, w tym komisje state
odpowiednio: 3150 posiedzen, 903 opinie i |17 dezyderatow.

In the period from 8 XI 201 to 31 XIl 2013, the Sejm of the VIl term held 162 sessions (lasting 57
days in total). 711 draft laws were submitted to the Sejm. Deputies passed 310 laws, 152 resolutions
and submitted 22902 interpellations as well as 5760 inquiries also 565 questions in current dffairs.

During this period there were 27 standing Sejm committees and 6 special committees, which held
3252 sessions in total and passed 910 opinions as well as |17 desiderations, of which standing
committees held 3150 sessions, passing 903 opinions and |17 desiderations.

TABL. 5 (26). KLl{BY:‘I KOtA SENACKIE VIl KADENC]I SENATU RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]
W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII
SENATE CLUBS AND GROUPS OF THE VIll TERM OF THE SENATE OF THE REPUBLIC OF POLAND

IN 2013
As of 31 Xl
Wyszczegblnienie (lonkowie Specification
Members
Klub Parlamentarny Platforma Obywatelska . . 62 | Parliamentary Club Civic Platform
Klub Parlamentarny Prawo i Sprawiedliwos¢ 30 | Parliamentary Club Law and Justice
Koto Senatoréw Niezaleznych . . . . . . . 4 | Independent Senators’ Group
Klub Parlamentarny Polskiego Stronnictwa Ludo-
WEEO . . . o e e e 2 | Parliamentary Club of the Polish People’s Party

Klub Parlamentarny Solidarna Polska . . . . 2 | Parliamentary Club Solidary Poland

W okresie od 8 XI 2011 r. do 31 XIl 2013 r. Senat VIl kadencji odbyt 46 posiedzen (obrady
trwaty 85 dni), podczas ktérych rozpatrzono 302 ustawy. Poprawki wniesiono do 102 ustaw
i podjeto 436 uchwat.

W okresie tym dziafato 16 stafych komisji senackich, ktére odbyly 1519 posiedzen.

In the period from 8 XI 2011 to 31 XIl 2013, the Senate of the VIl term held 46 sessions (lasting
85 days in total). The senators considered 302 laws. Amendments were submitted to 102 laws and
there were 436 resolutions passed.

During this period there were 16 standing Senate committees, which held 1519 sessions.
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TABL. 6 (27). WYBORY DO ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO
W 2010 R.

ELECTIONS TO ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES IN 2010

A. WYBORY RADNYCH W DNIU 21 XI°
ELECTIONS OF COUNCILLORS ON 2/ XI°

Rady miast w mias-
tach na prawach
powiatu
City councils in cities Rady
with powiat status - dzielnic
Sejmiki st
Rady wtym | Rady | W9 [Warszawy
Wyszczegdlnienie gminP Rada  [powiatéw woaztw District
Specification Gmina m.st. Powiat vi%f’d’ councils
councilst , Warszawy| councils | of the
ogdlem | of which gone | Capiral
total Council ity
of the Warszawa
Capital
ity
Warszawa
Liczba mandatéow . . . . . . . . . . .| 37848 1701 60 6290 561 409
Number of mandates
Liczba zarejestrowanych kandydatéw na radnych:
Number of registered candidates for councillors:
W tysigcach . . . . . . . L L L L 160,0 20,7 1,0 61,3 8,9 32
in thousands
na | mandat . . . . . . . . . . .. 4,2 12,2 17,3 9,7 15,9 78
per mandate
Uprawnieni do glosowania w tys. . . . . .|202098 | 10041,0 | 13418 | 20567,8 | 30608,5 1339,3
Persons entitled to vote in thous.
Oddane glosy: w tysigcach . . . . . . . .[10157,9| 41759 647,8 | 10299,2 | 14466,0 647,0
Votes cast: in thousands
w % uprawnionych . . . . . 50,3 41,6 48,3 50,1 473 48,3
in % of entitled voters
w tym glosy wazne:
of whlch valid votes:
w tysigcach . . . . . . . . . . . .| 9787,5| 40221 619,4 | 94573 | 127214 625,0
in thousands
w % uprawnionych . . . . . . . .. 48,4 40,1 46,2 46,0 41,6 46,7
in % of entitled voters

a Zgodnie z ustawg z dnia |5 Il 2002 r. o ustroju miasta stolecznego Warszawy (Dz. U. Nr 41, poz. 361)
z pbzniejszymi zmianami, Warszawa jest gming majaca status miasta na prawach powiatu, w skiad ktérej wchodzi
18 dzielnic. b Bez rad miast w miastach na prawach powiatu.

a In compliance with the law on the System of the Capital City Warszawa, dated 15 [ll 2002 (Journal of Laws No. 41,
item 36 /l)) with later amendments, Warszawa is a gmina possessing city status with powiat status, encompassing 18 city
districts. b Excluding city councils in cities with powiat status.
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TABL. 6 (27). WYBORY DO ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO

W 2010 R. (dok.)

ELECTIONS TO ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES IN 2010 (cont.)

B. WYBORY BEZPOSREDNIE WOJTOW, BURMISTRZOW | PREZYDENTOW MIAST
DIRECT ELECTIONS OF VILLAGE MAYORS, MAYORS AND PRESIDENTS OF CITIES

) Wojtowie | Burmi- Prenz%;jgnci
Wyszczegélnienie Vilage | Strzowie Presidents Specification
mayors | Mayors of cities
| TURA WYBOROWS | ELECTION ROUND®
Liczba mandatéw . 1576 796 107 | Number of mandates
Liczba zarejestrowanych kandydatéw: Number of registered candidates:
ogoétem 4376 2808 591 total
na | mandat 28 35 55 per mandate
Uprawnieni do glosowania w tys. . 8589,0 | 10008,4 | 12011,6 | Persons entitled to vote in thous.
Oddane glosy: w tysigcach 4549,7 | 4905,2 | 5027,7 | Votes cast: in thousands
w % uprawnionych 53,0 49,0 41,9 in % of entitled voters
w tym glosy wazne: of which valid votes:
w tysigcach 44642 | 4811,0| 4967, in thousands
w % uprawnionych . 52,0 48,1 41,4 in % of entitled voters
Liczba obsadzonych mandatéw . 1172 517 52 | Number of filled mandates
Il TURA WYBOROW? Il ELECTION ROUND?
Liczba mandatéw . 404 279 55 | Number of mandates
Liczba kandydatéw 808 557 110 | Number of candidates
Uprawnieni do glosowania w tys. . 2205,3 | 3951,3 | 6048,4 | Persons entitled to vote in thous.
Oddane glosy: w tysiacach 1039,0 1474,0 1795,5 | Votes cast: in thousands
w % uprawnionych 47,1 37,3 29,7 in % of entitled voters
w tym glosy wazne: of which valid votes:
w tysigcach 1028,1 1458,9 17749 in thousands
w % uprawnionych . 46,6 36,9 29,3 in % of entitled voters

¢, d Wybory odbyly sie w dniu: ¢ — 21 X, d — 5 lub 19 XIL.
¢, d Elections took place on: ¢ — 21 XI, d — 5 or 19 XII.
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TABL. 7 (28). RADNI ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO
COUNCILLORS OF ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES

Wyszczegélnienie

Radni Councillors of
rad miast
w mias-
tach na sejmikéw
rad | prawach rad woje-
gmin powiatub | powiatéw | wodztw
gmina | city coun- | powiat votvodshl/)
councils® | cilsin | councils | regiona
cities with councils
powiat
status?

Specification

STAN W DNIU WYBOROW —

OGOLEM
w tym kobiety
w wieku:
18—29 lat
30—39
40—49
50—59
60 lat i wiecej

OGOLEM
W tym kobiety

18—29 lat
30—39

40—49

5059 . ..
60 lat i wiecej

Wyzsze . . . .
Policealne i $rednie
Zasadnicze zawodowe
Gimnazjalne i podstawowe

561
127

12
77
157
209

37848 2110 6290
9561 560 1118
2006 217 137
6651 475 802

11025 462 1808
12981 599 2565
5185 357 978

Ogdétem Total

2134 6275

.‘ 37726
616 1213

9710

Wedlug wieku By age

985 101 62

5290 452 605

9541 448 1333

13547 572 2638

8363 561 1637
Wedlug poziomu wyksztalcenia By e
12879 1746 4809

15175 342 1277

8358 41 174

1314 5 15

106

21 X1 2010 R, AS OF ELECTION DAY — 21 X1 2010

TOTAL
of which women
aged:
18—29
30—39
40—49
50—59
60 and more

STAN W DNIU 31 XII 2013 R, AS OF 3/ XII 2013

561 [TOTAL

140

10
62
101
226
162

523
33

w

Of which women

18—29
30—39
40—49
50—59
60 and more

ducational level

Tertiary

Post-secondary and secondary
Basic vocational

Lower secondary and primary

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu. b tacznie z radnymi rad dzielnic m.st. Warszawy.
a Excluding councillors of city councils in cities with powiat status. b Including councillors of the Capital City Warszawa

district councils.
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TABL. 7(28). RADNI ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO (dok.)
COUNCILLORS OF ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES (cont.)

Radni Councillors of
rad miast
W mias-
tach na sejmikow
e rad prawach rad woje- P
Wyszczegdlnienie gmin® | powiatuP | powiatéw | wédztw Specification
gmina | city coun- | powiat vorvodshy;
councils® | cils in councils | regional
cities with councils
powiat
status?
STAN W DNIU 31 XII 2013 R. (dok.) AS OF 31 Xil 2013 (cont.)
Wedlug grup zawodéw® By occupational groups”
Przedstawiciele wiadz publicznych,
wyzsi urzednicy i kierownicy 2599 44| 2606 320 | Managers
Specjalisci . 8012 1104 1943 199 | Professionals
Technicians and associate profes-
Technicy i inny $redni personel 4905 202 395 8| sionals
Pracownicy biurowi 2717 157 425 7 | Clerical support workers
Pracownicy ustug i sprzedawcy 3574 95 264 | | Service and sales workers
Skilled agricultural, forestry and fish-
Rolnicy, ogrodnicy, lesnicy i rybacy 911 4 437 19| ery workers
Robotnicy przemyslom i rze-
mieslnicy . L 2603 17 52 | | Craft and related trades workers
Operatorzy i monterzy maszyn Plant and machine operators, and
i urzadzen . . Lo 1488 18 30 | assemblers
Pracownicy przy pracach prostych 691 5 15 — | Elementary occupations
Sity zbrojne . 279 15 16 | 1 Armed forces occupations

a Bez radnych rad miast w miastach na
¢ W podziale wedlug grup zawoddw nie uwz,
emeryci i rencisci ujmowani sa wediug zawodu wykonywanego przed przejsciem na emeryture lub rente.

a Excluding councillors of city councils in cities with powiat status. b Including councillors of the Capital City Warszawa
district councils. ¢ In the division by occupational groups, data do not include unemployed, not working and studying councillors;
retirees and pensioners are classified by occupation performed before taking retirement.

2ok

rawach powiatu. b tacznie z radnymi rad dzielnic m.st. Warszawy.
dniono radnych bedacych bezrobotnymi, niepracujacymi i uczacymi sig;
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Samorzad terytorialny

Organy wykonawcze jednostek samorzadu terytorialnego w dniu 31 XII 2013 r. to:
I) wojtowie, burmistrzowie i prezydenci miast:
— w gminach (bez miast na prawach powiatu) — 2411 oséb (kobiety stanowity

9,6%),
— w miastach na prawach powiatu — 66 oséb (kobiety stanowity 7,6%),
— w dzielnicach m.st. Warszawy — 18 oséb (kobiety stanowity 11,1%);

2) zarzady powiatéw, liczace 1492 czionkéw (kobiety stanowity 13,1%), w tym
1432 to radni, sposréd ktorych 297 petnito funkcje starostéw (przewodniczacych
zarzadéw powiatéw), a 290 wicestarostow;

3) zarzady wojewddztw, liczace 80 czionkéw (kobiety stanowity 8,8%), w tym
51 to radni, sposréd ktérych 12 pefnito funkcje marszatkow wojewodztw
(przewodniczacych zarzadéw wojewddztw), a 21 wicemarszatkéw.

Local self-government

Executive bodies of local self-government entities on 31 XlI 2013 were:

1) village mayors, mayors and presidents of cities:

— in gminas (excluding cities with powiat status) — 2411 persons (9,6% women),
— in cities with powiat status — 66 persons (7,6% women),
— in districts of the Capital City Warszawa — 18 persons (I1,1% women);

2) powiat boards — 1492 members (I13,1% women), of which 1432 were councillors
— among which 297 served as starosts (chairmen of powiat boards) and 290
as deputy starosts;

3) voivodship boards — 80 members (8,8% women), of which 51 were councillors of
voivodship regional councils — among which |2 served as marshals of voivodships
(chairmen of voivodship boards) and 2| as deputy marshals.

Trybunat Konstytucyjny dziata na mocy Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 IV 1997 r. oraz ustawy z dnia | VIII 1997 r. o Trybunale Konstytucyjnym (Dz. U.
Nr 102, poz. 643) z pézniejszymi zmianami. Trybunat Konstytucyjny sktada sie
z |5 sedzidw, ktdrzy wybierani s3 przez Sejm na 9-letnig kadencje.

The legal base of the activity of the Constitutional Tribunal is the Constitution
of the Republic of Poland, dated 2 IV 1997 as well as the Law on the Constitutional
Tribunal, dated | VIIl 1997 (Journal of Laws No. 102, item 643) with later amendments. The
Constitutional Tribunal is composed of |5 judges who are chosen by the Sejm
for a 9-year term.
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TABL. 8 (29). WYROKI | POSTANOWIENIA TRYBUNALU KONSTYTUCYJNEGO
VERDICTS AND DECISIONS OF THE CONSTITUTIONAL TRIBUNAL

Wyszczegdlnienie 2005 (2010 {2012 | 2013 Specification
Zgodnos¢  ustaw lub  ratyfikowanych The conformity of statutes or ratified inter-
umoéw m|¢dzynarodowrch z Konstytu- national agreements to the Constitution
cja Rzeczypospolitej Polskiej oraz zgod- of the Republic of Poland and the
no$¢ ustaw z umowami miedzynarodo- conformity of statutes to international
wymi, ktorych ratyfikacia wymagata agreements, the ratification of which

uprzedniej zgody wyrazonej w ustawie 54 35 33 34| requires prior consent granted by statute

Zgodno$¢ przepiséw prawa (wydawanych

przez centralne organy paristwowe) The conformity of law statutes (issued by
z Konstytucjg Rzeczypospolitej Polskiej, central state organs) to the Constitution
ratyfikowanymi umowami mlgdzynaro- of the Republic of Poland, ratified inter-
dowymi i ustawami . . . 6 3 6 9| national agreements and statutes

Zgodno$¢ z Konstﬁtuqq Rzeczypospolitej The conformity to the Constitution of the
olskiej celéw lub dziatalnosci partu po- Republic or] Poland of the purposes or
litycznych . . . . — | — — | activities of political parties

Pytania prawne . . . . . . . . .| 27| 46| 43 40 | Questions of law

Skargi konstytucyjne . . . . . . . . 6l 301 401 42 [ Constitutional complaints

Urzad Rzecznika Praw Obywatelskich utworzono na mocy ustawy z dnia |5 VII 1987 r.
o Rzeczniku Praw Obywatelskich (jednolity tekst Dz. U. 2001 Nr 14, poz. 147, z pdzniejszymi
zmianami). Rzecznik Praw Obywatelskich powotywany jest przez Sejm, za zgoda Senatu, na
whiosek Marszatka Sejmu albo grupy 35 postéw. Jego kadencja trwa 5 lat.

Dziafalno$¢ Rzecznika Praw Obywatelskich polega m.in. na rozpatrywaniu spraw (skarg)
zgtoszonych w formie listéw, notatek z przyje¢ interesantéw i z kontroli terenowych.

W 2013 r. do Urzedu Rzecznika Praw Obywatelskich wptynety 70002 sprawy, w tym 35310
nowych spraw rozumianych jako pierwsze pismo zarejestrowane w danej sprawie (w latach
poprzednich odpowiednio: 51643 i 27602 w 2005 r., 56641 i 26575 w 2010 r. oraz 62400
i 28884 w 2012 r.).

Institution of the Human Rights Defender (Ombudsman) was established upon the act on the
Human Rights Defender, dated 15 VII 1987 (uniform text Journal of Laws 2001 No. 14, item 147, with
later amendments). The Ombudsman is appointed by the Sejm, with the consent of the Senate,
on a motion of the Marshal of the Sejm or a group of 35 deputies. The term runs for 5 years.

Activities of the Human Rights Defender consist, among others, in examining cases (complaints)
received in the form of letters, notes from meetings with petitioners, and local inspections.

Total of 70002 cases were recorded in the Institution of the Human Rights Defender in 2013,
of which 35310 cases were recorded as new, i.e., as the first letter registered in a given case
(respectively, in previous years: 2005 — 51643 and 27602, 2010 — 56641 and 26575 as well as
2012 — 62400 and 28884).
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TABL. 9 (30). NOWE SPRAWY ROZPATRZONE PRZEZ RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH
NEW CASES CONSIDERED BY THE HUMAN RIGHTS DEFENDER (OMBUDSMAN)

. Udzielono .
Podjeto | Przekazano IS Nie
do pro- wedfug ivivr?g?rqlggi podjeto
Wyszczegdlnienie Ogétem? | wadzenia |wiasciwosci ormac] Not
Specification Total? Accepted | Directed C/urg"rrfgt/on accepted
for consid- | to compe- information for consid-
eration | tent body granted eration
OGOLEM . . . . . . . . . .. .2005 35060 14109 389 19861 701
TOTAL
2010 34248 12360 545 20360 983
2012 32224 11746 529 18882 1067
2013 42430 20577 766 19803 1284
Prawo konstytu?/jne i migdzrnarodowe e 2808 1926 14 783 85
Constitutional and international law
Prawo karne . . . . . . . . . . . . .. 13721 5673 373 7354 321
Criminal law
Prawo pracy i zabezpieczenie spoleczne . . . . 5764 1886 328 3349 201
Labour law and social security
Prawo cywine . . . . . . . . . . .. L. 6389 1834 15 4233 307
Civil law
Prawo administracyjne i gospodarcze . . . . . 13155 9091 34 3724 306
Administrative and economic law
Krajowy Mechanizm Prewencji . . . . . . . . 328 153 | 172 2
National Preventive Mechanism
Inne . . . ..o oo 265 14 | 188 62
Others

a tacznie z pozostatymi z lat poprzednich.
a Including cases remaining from previous years.
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TABL. 10(31). WYSTAPIENIA RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH
PRONOUNCEMENTS OF THE HUMAN RIGHTS DEFENDER (OMBUDSMAN)

Wyszczegdlnienie 2005 (2010 {2012 | 2013 Specification
OGOLEM 407 | 404 | 422 | 449 | TOTAL
w tym: of which:
Wystapienia o charakterze ogolnym 244 | 293 292| 28l | Pronouncements of a general character
w tym wnioski o pod](-;ue |n|c1atywy of which motions for undertaking a legisla-
prawodawczej . 89 95( I51] 143 tive initiative
Motions to the Constitutional Tribunal for
Whioski do Trybunatu Konstytucyjnego ascertaining the incompatibility of regula-
o stwierdzenie niezgodnosci przepisow tions with the Constitution of the Republic
z Konstytucjg Rzeczypospolitej Polskiej 28 10 191 27| of Poland
Przystapienie do skargi konstytucyjnej 8 10 12 13 | Initiation of constitutional complaint
Pytania prawne do Sadu Najwyzszego 10 6 6 3 | Questions of law to the Supreme Court
Kasacje 87 6l 43 65 | Cassations
Skargi kasacyjne do Sadu Na]wyzszego Cassational complaints to the Supreme
w sprawach pracy i cywilnych . 3 3 8 | Court on labour and civil issues
Skargi kasacyjne do Naczelnego Sqdu Cassational complaints to the Supreme
Administracyjnego . . 5 2 7| Administrative Court
Whioski do Naczelnego Sadu Administra- Motions to the Supreme Administrative
cyjnego o wyktadnie przepisow — 3 2 8 | Court for interpretation of legal acts
Skargi do wolewodzklch sqdow admini- Complaints to administrative courts of first
stracyjnych . 12 9 23 21 instance
Przystapienie do postgpowanla sqdowego Joining a court proceedings and administra-
i administracyjnego . 7 7 19 13 " tive proceedings

Najwyzsza Izba Kontroli dziafa na mocy ustawy z dnia 23 XIl 1994 r. o Najwyzszej
Izbie Kontroli (jednolity tekst Dz. U. 2012 poz. 82, z pdézniejszymi zmianami).

The legal base of the activity of the Supreme Audit Office is the Law on the Supreme
Audit Office, dated 23 XIl 1994 (uniform text Journal of Laws 2012 item 82, with later

amendments).
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TABL. 11 (32). WYBRANE DANE O DZIALALNOSCI NAJWYZSZE] 1ZBY KONTROLI
SELECTED DATA REGARDING THE ACTIVITY OF THE SUPREME AUDIT OFFICE

Wyszczegdlnienie 2005 {2010 | 2012 [ 2013 Specification
Kontrole jednostkowe . |2903 | 2778 (2856 | 2542 | Individual entity audits
w tym: of which:
Ministerstwa i urzedy centralne 186 | 192| 225 142 | Ministries and central offices
Urzedy wojewddzkie 128 97 99 52 | Voivodship offices
Inne urzedy, |nstytuqe i |ednostk| pan—
stwowe . .| 850 | 499 | 461 | 407 | Other state offices, institutions and entities
Urzedy gmin 557 | 789 | 788 | 668 | Gmina offices
Starostwa powiatowe 189 | 198 | 185 119 | Powiat starost offices
Urzedy marszatkowskie 67 94 76 | 49 | Marshals’ offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 13 39 12 12 | Self-government appeal councils
Inne urzedy i jednostki samorzadowe 228 | 318 | 478 | 258 | Other self-government offices and entities
Financial institutions and insurance com-
Instytucje finansowe i ubezpieczeniowe 45 8 25 17 | panies
Spotki? 222 | 176 99| 169 | Companies”
Szkoly podstawowe, glmnaZJaIne Srednie Primary, lower secondary, secondary and ter-
i wyzsze oraz przedszkolab 174 | 219 | 187 | 195 | tiary schools as well as nursery schools®
Zakiady opieki zdrowotnej 109 64| 115 138 | Hedlth care facilities
Oddzialy wojewodzkie Narodowego Fun- Voivodship branches of the National Health
duszu Zdrowia . . . 20 16| 28| 33| Fund
Wystapienia pokontrolne . 13053 | 2995 {2930 | 2535 | Post-audit statements
w tym przekazane: of which transferred to:
Prezesowi Rady Ministréow 5 — | —| —|The Prime Minister
Ministrom i kierownikom uri¢dow cen-
tralnych Lo .. . .| I57| 156 | 165 141 | Ministers and directors of central offices
Wojewodom 148 [ 131| 103 51 | Voivods
Kierownikom innych urzedéw, |nstytuq| Directors of other state offices, institutions
i jednostek panstwowych . 9521 6511 2601 403 | and entities

a Bez spolek instytucji finansowych i ubezpieczeniowych. b tacznie z kuratoriami odwiaty.
a Excluding companies of financial institutions and insurance companies. b Including school superintendent’s offices.
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TABL. 11 (32). WYBRANE DANE O DZIALALNOSCI NAJWYZSZE) 1ZBY KONTROLI (dok.)
SELECTED DATA REGARDING THE ACTIVITY OF THE SUPREME AUDIT OFFICE (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 (2010 {2012 | 2013 Specification

Wystapienia pokontrolne (dok.) Post-audit statements (cont.)
przekazane (dok.): transferred to (cont.):

Woejtom, burmistrzom i prezydentom Village mayors, mayors and presidents of
miast L. .. .. .. . .| 541 821 | 857 | 666 | cities

Starostom 199 194 191 | 119 | Starosts

Marszatkom wojewédztw . 63| 119 76 | 49 | Marshals of voivodships

Prezesom samorzqdowych koleglow od-
wotawczych . 13 40 12 12 | Directors of self-government appeal councils

Kierownikom innzch urzedéw i jednostek Directors of other self-government offices
samorzadowyc ... . . . .| 242 329| 650 | 253 | and entities

Kierownikom instytucji  finansowych Directors of financial institutions and in-
i ubezpieczeniowych . . . . . . . 54 8 26 17| surance companies

Osobom  zarzadzajacym spétkami® 237 160 92| 169 | Persons managing companies®

Kierownikom szkeét podstawowych, gim- Directors of primary, lower secondary, sec-
nazjalnych, $rednich i wyzszych oraz ondary and tertlary schools as well as
przedszkollb . . .| 186 245| 123 | 196 | nursery schoolsb

Kierownikom zakfadéw opieki zdrowotnej 95 59| 115 | 137 | Directors of health care facilities

Kierownikom oddziatéw wojewédzkich Directors of the vo;vodshfp branches of the
Narodowego Funduszu Zdrowia 1 19 33 33 | National Health Fund

a Bez spolek instytucji finansowych i ubezpieczeniowych. b tacznie z kuratoriami o$wiaty.
a Excluding companies of financial institutions and insurance companies. b Including school superintendent’s offices.

W  wyniku przeprowadzonych kontroli Najwyzsza Izba Kontroli skierowata
zawiadomienia do organéw powotanych do Scigania przestepstw lub wykroczer:
w 2005 r. — 122, w 2010 r. — 208, w 2012 r. — 136 i w 2013 r. — 132, w tym do
prokuratury odpowiednio: 84, 104, 85 i 79.

As a result of conducted audits, the Supreme Audit Office notified offices responsible for
the prosecution of crimes and offences: 122 notifications in 2005, 208 in 2010, 136 in
2012 and 132 in 2013, including 84, 104, 85 and 79 respectively, to the prosecutor’s

office.
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ADMINISTRATION

TABL. 12(33). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W ADMINISTRAC]I PUBLICZNE]
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN THE PUBLIC ADMINISTRATION

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 2013 Specification
PRZECIETNE ZATRUDNIENIE AVERAGE PAID EMPLOYMENT
OGOLEM .|367733 [440597 |430811 (428049 |[TOTAL
Administracja paristwowa 164642 | 183869 | 181249 | 177742 | State administration
w tym: of which:
naczelne i centralne organy admini- principle and central organs of ad-
stracji . .. .| 123087 | 133356 | 131262 | 129061 ministration
urzedy wojewodzkie 13012 | 11467 | 11227 | 11165 | voivodship offices
Administracja samorzqdu terytorlal—
nego . 202293 | 255732 | 248565 | 249319 | Local self-government administration
gminy i miasta na prawach powiatu | 145663 | 175793 | 166195 | 168004 | gminas and cities with powiat status
w tym urzedy miast na prawach of which offices of cities with po-
powiatu . .. .| 38784 44022 | 44075 | 44266 wiat status
powiaty . 47048 | 56931 | 57046 | 56336 | powiats
wojewddztwa 9582 | 23008 | 25324 | 24979 | voivodships
w tym urzedy marszaﬂ(owskle 5505 | 12479 | 13880 | 13755 of which marshals” offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 798 996 997 988 | Self-government appeal councils
W tym bez zatrudnionych przy Of which excluding persons em-
pracach |nterwency|nych i robo- ployed in intervention and public
tach publicznych . . (344941 |414061 (418515 |415114 | works
Administracja paristwowa 164537 | 183751 | 181194 | 177678 | State administration
w tym: of which:
naczelne i centralne organy admini- principle and central organs of ad-
stracji . . .. .| 123015 | 133294 | 131233 | 129030 ministration
urzedy wo1ewodzk|e 13003 | 11445 | 11217 | 11160 | voivodship offices
Administracja samorzqdu terytor|a|—
nego . . .| 179606 | 229318 | 236324 | 236448 | Local self-government administration
gminy i miasta na prawach powiatu | 131426 | 150968 | 154970 | 156186 | gminas and cities with powiat status
w tym urzedy miast na prawach of which offices of cities with po-
powiatu .| 37816 | 43261 | 43649 | 43723 wiat status
powiaty . 38607 | 55396 | 56038 | 55296 | powiats
wojewoddztwa L 9573 | 22954 | 25316 | 24966 | voivodships
w tym urzedy marszatkowskie 5502 ( 12470 | 13872 13742 of which marshals offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 798 992 997 988 | Self-government appeal councils

78



ORGANIZACJA PANSTWA

ORGANIZATION OF THE STATE

TABL. 12(33). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W ADMINISTRAC]|I PUBLICZNE] (dok.)
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN THE PUBLIC ADMINISTRATION (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 | 2013 Specification
PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO w zt
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES in zI
OGOLEM 3008 | 4014 | 4261 | 4348 [TOTAL
Administracja panstwowa . 3462 | 4596 | 4749 | 4854 | State administration
w tym: of which:
naczelne i centralne organy admini- principle and central organs of ad-
stracji . A 3684 | 4818 | 4980 | 5087 ministration
urzedy wojewodzkie . 2575 3703 3900 4041 voivodship offices
Administracja samorzqdu terytorlal-
nego . . .o 2636 3593 3901 3984 | Local self-government administration
gminy i miasta na prawach powiatu 2761 3610 3974 | 4034 | gminas and cities with powiat status
w tym urzedy miast na prawach of which offices of cities with po-
powiatu . 3294 4338 4514 4452 wiat status
powiaty 2161 3245 3465 3593 | powiats
wojewodztwa R 3059 | 4324 4409 | 4528 | voivodships
w tym urzedy marszatkowskie 3306 | 4500 | 4503 4640 of which marshals' offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 5271 6085 6166 6228 | Self-government appeal councils
W tym bez zatrudnionych przy Of which excluding persons em-
pracach mterwency;nych i robo- ployed in intervention and public
tach publicznych 3145 | 4184 | 4340 | 4432 | works
Administracja paristwowa 3464 | 4598 | 4750 | 4855 | State administration
w tym: of which:
naczelne i centralne organy admini- principle and central organs of ad-
stracji . 3686 | 4819 | 4981 5088 ministration
urzedy wolewodzkle . 2576 3707 3902 | 4042 | voivodship offices
Administracja samorzqdu terytorlal—
nego . . 2848 | 3849 | 4022 4110 | Local self-government administration
gminy i miasta na prawach powiatu 2962 3980 | 4148 | 4213 | gminas and cities with powiat status
w tym urzedy miast na prawach of which offices of cities with po-
powiatu 3352 | 4388 | 4540 | 4486 wiat status
powiaty 2407 | 3292 3497 | 3627 | powiats
wojewodztwa o 3061 4330 | 4409 | 4529 | voivodships
w tym urzedy marszatkowskie 3308 | 4502 | 4504 | 4642 of which marshals’ offices
Samorzadowe kolegia odwotawcze 5271 6105 6166 6228 | Self-government appeal councils
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Struktura terytorialna

Po Il wojnie swiatowej terytorium kraju podzielone byfo na: |7 wojewodztw, 330 powiatow,
a na szczeblu podstawowym 704 miasta i 2993 gminy.

Z dniem | | 1955 r. zniesione zostaty gminy, a na ich miejsce utworzono 8790 gromad.

W latach 1955—1972 nastepowata likwidacja gromad, a jednoczesnie wystapita tendencja
tworzenia nowych powiatéw. W rezultacie w koricu 1972 r. byto w kraju 390 powiatéw i 4315
gromad.

I 1 1973 r. w miejsce zniesionych gromad utworzono 2365 gmin.

Z dniem | VI 1975 r. zniesiono powiaty, a w miejsce |7 wojewodztw i 5 miast wydzielonych
utworzono 49 wojewodztw. Na szczeblu podstawowym jednostkami podziatu administracyjnego
byty gminy i miasta oraz dzielnice w wigkszych miastach.

Od 27 V 1990 r. termin ,,gmina” stosuje si¢ do kazdej jednostki stopnia podstawowego
obejmujacej zaréwno miasto (gmina miejska) lub teren wiejski (gmina wiejska), jak i miasto wraz
z otaczajacym je obszarem wiejskim (gmina miejsko-wiejska).

Z dniem | 1 1999 r. wprowadzono nowy zasadniczy tréjstopniowy podziat terytorialny parnstwa,
ktorego jednostkami sa: gminy, powiaty i wojewddztwa. Utworzono 308 powiatéw i 65 miast
na prawach powiatu oraz |6 wojewddztw. Bez zmian pozostat podzial na gminy, ktorych byto
2489.

W dniu 31 XII 2013 r. byto 16 wojewodztw, 314 powiatéw, 66 miast na prawach powiatu oraz
2479 gmin.

Jednostkami pomocniczymi w gminach s3 m.in. sotectwa. Wedtug stanu w dniu 31 XIl 2013 r.
byty 40583 sotectwa.

Territorial structure

After the Second World War, the territory of Poland was divided into: |7 voivodships, 330 powiats
and, on the primary level, 704 towns and 2993 gminas.

On | | 1955, the gminas were dissolved and replaced by 8790 gromads.

During 1955—1972 gromads were being liquidated with a trend of creating new powiats being
adopted simultaneously. As a result, at the end of 1972, there were 390 powiats and 4315 gro-
mads.

On I 1 1973, 2365 gminas were created, replacing the liquidated gromads.

On | VI 1975, powiats were eliminated and the existing |7 voivodships and 5 separated cities were
replaced by 49 voivodships. On the basic level the gminas, the towns and the districts in bigger cities
were the units of administrative division.

Since 27 V 1990 the notion “gmina” has been related to every unit of basic level of territorial
division, i.e.: town (urban gmina) or rural area (rural gmina) as well as town with surrounding it rural
area (urban-rural gmina).

On I 1 1999, a new fundamental three-tier territorial division of the country was introduced, the
entities of which are: gminas, powiats and voivodships. A total of 308 powiats and 65 cities with powiat
status as well as 16 voivodships were created. This change did not dffect gminas, of which there were
2489.

On 31 XIl 2013 there were 16 voivodships, 314 powiats, 66 cities with powiat status and 2479
gminas.

Among others, village administrator’s offices comprise auxiliary entities in gminas. As of 31 Xl 2013,
there were 40583 such offices.
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JEDNOSTKI PODZIALU TERYTORIALNEGO W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

UNITS OF TERRITORIAL DIVISION OF POLAND IN 2013

As of 31 Xl
Liczba gmin 2479 Number of gminas
Liczba miast na prawach powiatu; liczba { 66; 314 \ Number of cities with powiat status; number
powiatow of powiats

pomorskie

Liczba wojewodztw 16 123 warminsko-
Number of voivodships zachodnio- 4; 16 -mazurskie
pomorskie 116

Jle kujawsko- 23310
-pomorskie
144

4;19

podlaskie
118
3; 14

mazowieckie
314

wielkopolskie
226

todzkie
177

lubelskie

dolnosligskie
169
4; 26

mafopolskie
182
3;19

Gestosé zaludnienia na 1 km?
Population density per 1 km?

[T T T
59 80 100 120 160 240 373 osoby
persons

Najwigksze pod wzgledem powierzchni (35558 km?) i liczby ludnosci (5316,8 tys.) jest
woj. mazowieckie.

Najmniejsze pod wzgledem powierzchni (9412 km?) i liczby ludnosci (1004,4 tys.) jest
woj. opolskie.

The largest voivodship, in terms of area (35558 km?) and population (5316,8 thous.), is
mazowieckie.

The smallest voivodship, in terms of area (9412 km?) and population (1004,4 thous.), is opolskie.

8l
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GMINY W 2013 R.
Stan w dniu 31 XlI
GMINAS IN 2013
As of 31 Xl

Powierzchnia w km?2) L
~aeaing "Bf’e’;(')zvevl 5,0~ |20,0-/50,0-|100,0-150,0- | 200,0- [250,0-| . afi’g.‘:%j Ogotem
ll;l;gzzst?on 50 ~19,9|-49,9| -99,9(~149,9| -199,9| -249,9| -299,9( . ' “ | Total
Ezgifi 2oLl 1 1] 6 |16 8 5 2 1 1 4
2500 - 4999 3 10 | 38 | 226 | 212 | 54 24 4 6 577
5000 — 7499 1 10 | 31 | 169 | 221 | 101 | 40 19 19 611
7500 — 9999 = 5 | 18 | 83 | 139 | 66 28 16 14 369
10000 - 14999 1 18 | 29 | 94 | 99 61 29 18 20 369
15000 — 19999 — | 19| 19 | 25 | 38 27 22 9 15 174
20000 - 39999 — | 34| 42| 26 | 34 28 19 10 18 211
40000 - 99999 — 4 | 43 | 22 8 5 4 2 — 88
100000 - 199999 — | =1 1] 16 5 1 = = = 23
200000 - 999999 — | =] = 1 5 3 — 4 2 15
1000000 i wigcej _ _ _ _ _ _ _ _ 1 1
and more
i 6 | 101|227 | 678 | 769 | 351 | 168 | 83 96 24792
Total

a W tym 66 gmin majgcych réwniez status miasta na prawach powiatu, ktére podano na str. 83.
a Of which 66 gminas that are also cities with powiat status which are given on page 83.

Najwigksza obszarowo gming jest Pisz (634 km?) w pow. piskim, a najmniejszag — gmina miej-
ska Gérowo ltaweckie (3 km?) w pow. bartoszyckim, potozone w woj. warmirsko-mazurskim.

Najwieksza pod wzgledem liczby ludnosci gming jest m.st. Warszawa (1724,4 tys.), bedace
takze miastem na prawach powiatu, w woj. mazowieckim, a najmniejsza — gmina Krynica Morska
(1,4 tys.) w pow. nowodworskim, w woj. pomorskim.

In terms of area, the largest gmina is Pisz (634 km?) located in piski powiat and the smallest is the
urban gmina of Gérowo ltaweckie (3 km?) located in bartoszycki powiat, both of which are located in
the warminsko-mazurskie voivodship.

In terms of population the largest gmina is the Capital City Warszawa being also a city with /&owiat
status (1724,4 thous.) located in the mazowieckie voivodship and the smallest is Krynica Morska
(1,4 thous.) located in nowodworski powiat in the pomorskie voivodship.
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MIASTA NA PRAWACH POWIATU W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

CITIES WITH POWIAT STATUS IN 2013

As of 31 XIl
Powierzcrllni% P
w km?2 |Ponizej| 500,0 5
~~_Area in| Below |25:0-50,0-100,0-/300,0- Yo Ogotem|
Ludnos¢ 250 [49,9|-99,9-299,9|-499,9 Total
Population ’ and more|

Ponizej 50000 _ _

Below 1 2 1 1 5
50000 — 74999 1 9 = = = 12
75000 — 99999 = 2 6 2 = = 10

100000 - 149999 = 1 13 2 = = 16
150000 - 199999 = —| 3 4 = = 7
200000 - 499999 = = 1 9 1 = 11
500000 — 999999 = = || = 3 1 = 4
1000000 i wigcej I R _ _ 1 1
and more
Ogoétem Total 2 14 | 26 21 2 1 66
POWIATY W 2013 R.
Stan w dniu 31 XIl
POWIATS IN 2013
As of 31 Xl
Powierzchnia
Aw km?2| 100,0-|300,0-|500,0-|1000,0-[1500,0-| 2000,0 (Ogétem
rea in| _; . _ _ i wiecej
Ludnosé m?2 299,9|-499,9(-999,9(-1499,9|-1999,9 aln ‘ere::rle Total
Population
Ponizej 50000 _ 5 50 13 1 _ 69
Below
50000 — 74999 1 10 | 49 29 7 1 97
75000 - 99999 2 26 25 7 3 67
100000 - 149999 | — 6 22 17 9 3 57
150000 - 199999 | 2 3 5 6 2 = 18
200000 i wigcej _ _ 1 2 2 1 6
and more
Ogétem Total 5 28 | 153 92 28 8 314

Najwigkszy pod wzgle-
dem powierzchni jest pow.
biatostocki (2975 km?)
w woj. podlaskim, a naj-
mniejszy — pow. bierun-
sko-ledzifiski (158 km?)
W woj. $laskim.

Najwiekszy pod wzgle-
dem liczby ludnosci jest
pow. poznariski (3524 tys.)
w woj. wielkopolskim,
a najmniejszy — pow.
sejnefiski (20,9  tys.)
w woj. podlaskim.

The largest powiat, in
terms of area, is biato-
stocki (2975 km?) in the
podlaskie voivodship and
the smallest is bierur-
sko-ledziriski (158 km?)
in the $lgskie voivodship.

The largest powiat, in
terms of population, is
poznariski (352,4 thous.)
in the wielkopolskie voi-
vodship and the smallest is
sejnenski (20,9 thous.) in
the podlaskie voivodship.
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Jednostki terytorialne do celéow statystycznych

Nomenklatura Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NTS) stanowi
hierarchiczny zbiér jednostek powiazanych z zasadniczym tréjstopniowym podziatem
terytorialnym kraju. Obszar Polski podzielono na 5 pozioméw NTS, tj.: | — regiony
(grupujace jednostki szczebla wojewodzkiego), 2 — wojewodztwa, 3 — podregiony
(grupujace jednostki szczebla powiatowego), 4 — powiaty i 5 — gminy. Wedtug
stanu w dniu 31 XIl 2013 r. bylo 6 regionéw i 66 podregion6w.

Territorial units for statistical purposes

The Nomenclature of Territorial Units for Statistical Purposes (NTS) constitutes the
hierarchical set of the entities connected with a fundamental three-tier territorial division
of the country. Poland is divided into five NTS levels, i.e.: | — regions (grouping
voivodship-level entities), 2 — voivodships, 3 — subregions (grouping powiat-level
entities), 4 — powiats and 5 — gminas. As of 31 Xll 2013, there were 6 regions and
66 subregions.

REGIONY W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
REGIONS IN 2013

As of 31 XII

poétnocno-
Granice regionéw -zachodni

Borders of regions

Granice wojewodztw
Borders of voivodships

potfudniowo-

Gestos¢ zaludnienia na 1 km?2 <
-zachodni -

Population density per 1 km?2

[

90 100 150 290 osob
persons

10,2

Liczba podregionéw
11 Number of subregions
20,3 Udziat w ogolinej liczbie ludnosci w %
Share in total population number in %
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PODREGIONY W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
SUBREGIONS IN 2013
As of 31 XlI

Granice wojewddztw
Borders of voivodships
__ Granice podregionow
Borders of subregions

Gestosé zaludnienia na 1 km?
Population density per 1 km?

44 70 100 150 200 1000 3334 osoby
persons

Podregion:

Subregion:
1 - jeleniogorski 19 - skierniewicki 37 - biatostocki 55 — efcki
2 - legnicko-gtogowski 20 — krakowski 38 — tomzynski 56 - olsztynski
3 — watbrzyski 21 —m. Krakow 39 - suwalski 57 — kaliski
4 — wroctawski 22 - nowosadecki 40 - gdanski 58 — koninski
5 - m. Wroctaw 23 — oswigcimski 41 - stupski 59 — leszczynhski
6 — bydgosko-torunski 24 - tarnowski 42 - starogardzki 60 - pilski

7 - grudzigdzki

25 — ciechanowsko-ptocki

43 - tréjmiejski

61 — poznanski

8 — wloctawski 26 — ostrotecko-siedlecki 44 — bielski 62 — m. Poznan
9 — bialski 27 - radomski 45 — bytomski 63 — koszalinski
10 - chetmsko-zamojski 28 — m.st. Warszawa 46 - czgstochowski 64 — stargardzki
11 - lubelski 29 — warszawski wschodni 47 - gliwicki 65 — m. Szczecin
12 - putawski 30 — warszawski zachodni 48 — katowicki 66 — szczecinski
13 - gorzowski 31 - nyski 49 - rybnicki
14 - zielonogorski 32 - opolski 50 - sosnowiecki
15 — todzki 33 — krosnienski 51 —tyski
16 —m. Lodz 34 - przemyski 52 — kielecki
17 - piotrkowski 35 - rzeszowski 53 — sandomiersko-jedrzejowski
18 - sieradzki 36 - tarnobrzeski 54 - elblaski
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OBRONA NARODOWA NATIONAL DEFENCE
| BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE AND PUBLIC SAFETY

Dziafalno$¢ w zakresie obrony narodowej (tabl. 13—15) regulowana jest ustawa z dnia 21 Xl
1967 r. o powszechnym obowiazku obrony Rzeczypospolitej Polskiej (jednolity tekst Dz. U. 2012
poz. 461, z podzniejszymi zmianami) oraz ustawa z dnia || X 2003 r. o stuzbie wojskowej
zotnierzy zawodowych (jednolity tekst Dz. U. 2010 Nr 90, poz. 593, z pdzniejszymi zmianami)
i prowadzona jest przez budzetowe jednostki organizacyjne podlegte Ministrowi Obrony
Narodowej lub przez niego nadzorowane, okreslone w obwieszczeniu Ministra Obrony
Narodowej z dnia 12 VI 2013 r. (MP poz. 557).

Zgodnie z przyjetym przez Rade Ministrow w dniu 5 VIII 2008 r. ,,Programem profesjonalizacji
Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej na lata 2008—2010” w strukturze zasobéw osobowych
Woijska Polskiego nastapity zmiany polegajace m.in. na: zwolnieniu i przeniesieniu do rezerwy
z dniem 30 VIII 2009 r. zotnierzy odbywajacych zasadniczg stuzbe wojskowa oraz na uzupetnianiu
korpusu szeregowych zofnierzy zawodowych (m.in. sposréd bylych zotnierzy zasadniczej
i nadterminowej zasadniczej stuzby wojskowej), a takze na utworzeniu w 2010 r. Narodowych Sit
Rezerwowych.

Dziatalno$¢ w zakresie bezpieczenstwa publicznego (tabl. 16—18) prowadza jednostki
budzetowe podlegte lub nadzorowane przez:

— Prezesa Rady Ministréw, tj. Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Agencja Wywiadu,
utworzone na mocy ustawy z dnia 24 V 2002 r. o Agencji Bezpieczeristwa Wewnetrznego
i Agencji Wywiadu (jednolity tekst Dz. U. 2010 Nr 29, poz. 154, z pézniejszymi zmianami),
w miejsce zlikwidowanego 29 VI 2002 r. Urzedu Ochrony Parstwa oraz Centralne Biuro
Antykorupcyjne utworzone na mocy ustawy z dnia 9 VI 2006 r. o Centralnym Biurze
Antykorupcyjnym (jednolity tekst Dz. U. 2012 poz. 621, z pdzniejszymi zmianami),

— Ministra Spraw Wewnetrznych, tj. gtéwnie: Policja, Straz Graniczna, Biuro Ochrony Rzadu,
Paristwowa Straz Pozarna (w tym obrona cywilna kraju).

Wynagrodzenia zotnierzy zawodowych, Zotnierzy nadterminowej zasadniczej stuzby wojskowej
i funkcjonariuszy (tabl. 15 i 16) nie zawieraja sktadek na obowiazkowe ubezpieczenia spoteczne
— emerytalne, rentowe i chorobowe (ustawa z dnia 23 VII 2003 r., Dz. U. Nr 166, poz. 1609,
Z pozniejszymi zmianami); wynagrodzenia pracownikéw cywilnych podaje si¢ ze sktadkami na
obowiazkowe ubezpieczenia spoteczne ptaconymi przez ubezpieczonego pracownika.

Activity within the scope of national defence (tables |3—15) is regulated by the Law on the General
Obligation to Defend the Republic of Poland, dated 21 XI 1967 (uniform text Journal of Laws 2012
item 461, with later amendments) and the Law on Military Service of Professional Soldiers, dated || IX
2003 (uniform text Journal of Laws 2010 No. 90, item 593, with later amendments) and is conducted
by organizational budgetary entities subordinated to the Minister of National Defence or supervised by
him, which are defined in the announcement of the Minister of National Defence, dated 12 VI 2013
(Monitor Polski item 557).
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According to "The Programme of Professionadlisation of Polish Armed Forces for the years
2008—2010"" adopted on 5 VIIl 2008 by the Council of Ministers, changes occurred in the human
resources structure of the Polish Military. They involve, i.a., discharging and transferring soldiers doing
their mandatory military service to the reserve on 30 VIl 2009 and supplementing the corps of
professional private soldiers (i.a., with former soldiers of mandatory and extended mandatory military
service), as well as creating National Reserve Forces in 2010.

Activity within the scope of public safety (tables 16—18) is conducted by budgetary entities
subordinated or supervised by:

— the Prime Minister, i.e., the Internal Security Agency and the Foreign Intelligence Agency, created
on the basis of the Law on the Internal Security Agency and the Foreign Intelligence Agency, dated
24V 2002 (uniform text Journal of Laws 2010 No. 29, item 154, with later amendments), instead
of the Office of State Protection, liquidated on 29 VI 2002, and the Central Anticorruption Bureau,
created on the basis of the Law on the Central Anticorruption Bureau, dated 9 VI 2006 (uniform
text Journal of Laws 2012 item 621, with later amendments),

— the Minister of Interior, i.e., primarily: the Police, the Border Guard, the Government Protection
Bureau, the State Fire Service (including civil defence).

Wages and salaries of professional soldiers, soldiers of extended mandatory military service and
functionaries (tables 15 and 16) do not include contributions to compulsory social security
— retirement, pension and illness (law dated 23 VII 2003, Journal of Laws No. 166, item 1609, with
later amendments); wages and salaries of civilian employees are given including contributions to
compulsory social security paid by the insured employee.

TABL. 13 (34). STAN OSOBOWY WOJSKA POLSKIEGO
Stan w dniu 31 Xll

POLISH MILITARY PERSONNEL

As of 31 Xl
2005 | 2010 | 2012 [ 2013
Wyszczegélnienie Specification
w tys. in thous.

OGOLEM . . . . . . . .| 1350° 956 95,3 97,0 [ TOTAL
Zotnierze zawodowi . . . . . 77,9 95,4 95,3 97,0 | Professional soldiers

W tym szeregowi . . . . . . 6,9 34,6 40,9 41,5 | of which privates
Zotnierze nadterminowej zasadnlcze] Soldiers of extended mandatory military

stuzby wojskowej . . . . . 5,0 0,1 — — | service

a tacznie z zotnierzami zasadniczej stuzby wojskowej (52,1 tys.) nieuwzglednionymi w dalszym podziale.

Uwaga. Ponadto wedlug stanu w dniu 31 XII Narodowe Sity Rezerwowe liczyly: w 2010 r. — 2,8 tys. oséb,
w 2012 1. — 10,0 tys. 0s6b i w 2013 r. — 10,2 tys. oséb.

a Including soldiers of mandatory military service (52,1 thous.) not included in further division.

Note. Moreover, as of 31 XII National Reserve Forces consisted of: in 2010 — 2,8 thous. persons, in 2012 — 10,0 thous.
persons and in 2013 — 10,2 thous. persons.
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TABL. 14 (35). ZATRUDNIENI W WOJSKU POLSKIM

Stan w dniu 31 XlI

PAID EMPLOYMENT IN THE POLISH MILITARY

As of 31 Xl
2013
z wyksztalceniem by education
. gimna-
2%5; zasad- | zjalnym
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | og8lem . iéred- | Nicoym | i pod-
X Wyz- nim Zawo- | stawo-
Specification total szym dowym | wym
tertiary pg;t(;(s]ec— basic lower
and Se’é vocat//o— second(—j
na ary an
ondary primary
w tys. in thous.
OGOLEM 1352 | 143,7 | 1404 | 142,2 41,1 64,7 18,6 17,8
TOTAL
w tym kobiety 22,5 22,7 21,6 22,3 10,2 10,4 1,0 0,7
of which women
Zotnierze zawodowi 77,9 95,4 95,3 97,09 258 44,0 1 16,1
Professional soldiers
Zofnierze nadterminowej zasadni-
czej stuzby wojskowej . 5,0 0,1 — — — — — —
Soldiers of extended mandatory mili-
tary service
Pracownicy cywilni wojska 52,3 48,1 45,1 4520 15,3 20,7 7,5 1,7

Civilian employees of the m:htar.y

a, b W tym kobiety: a — 2,8 tys., b — 19,5 tys.
a, b Of which women: a — 2,8 thous., b —

19,5 thous.

TABL. 15 (36). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W WOJSKU POLSKIM
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN THE POLISH MILITARY

Wyszczegdlnienie

2005

2010

2012 2013 Specification

PRZECIETNE ZATRUDNIENIE w tys.

OGOLEM
Zotnierze zawodowi

Zotnierze nadterminowej zasadnlcze]
stuzby wojskowej .

Pracownicy cywilni wolska

88

132,1
73,7

6,4
52,0

143,4
94,7

0,7

48,0

AVERAGE PAID EMPLOYMENT in  thous.

139,2| 141,2( TOTAL
94,6 97,3 | Professional soldiers

Soldiers of extended mandatory military
— — | service

44,6 43,9 | Civilian employees of the military
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TABL. 15 (36). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W WOJSKU POLSKIM (dok.)
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN THE POLISH MILITARY (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 | 2013 Specification

PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO w zt
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES in zI

Zotnierze zawodowi . . . . . . 3229 4049 4119 4247 | Professional soldiers
generatowie . . . . . . . .| 10082 13473 | 14002 | 14294 | generals
oficerowie starsi . . . . . . 5295 7184 7422 7640 | senior officers
oficerowie mtodsi . . . . . . 3607 | 5130 5348 | 5470 ( junior officers

warrant  officers/ensigns and non-

chorazowie i podoficerowie . .| 2691 3948 | 4182 | 4326 -commissioned officers
szeregowi . . . . . . . . . 1764 2822 2965 3154 | privates

Zotnierze nadterminowej zasadnlcze] Soldiers of extended mandatory military
stuzby wojskowej . . . . . 1179 2397 — — | service

Pracownicy cywilni wojska . . . 1972 2913 3218 1 3299 | Civilian employees of the military

Z inicjatywy Organizacji Narodéw Zjednoczonych i innych organizacji migdzynarodowych
prowadzone sa dziatania na rzecz utrzymania pokoju i zapobiegania konfliktom zbrojnym na
Swiecie.

Polska uczestniczy w misjach i operacjach pokojowych od 1953 r.

W latach 1953—2013 polscy zotnierze i pracownicy cywilni wojska uczestniczyli w 85 misjach
i operacjach pokojowych, w tym w 35 zorganizowanych pod auspicjami Organizacji Narodéw
Zjednoczonych. Wziefo w nich udziat (tacznie z Migdzynarodowymi Sitami Stabilizacyjnymi w Iraku
w latach 2003—2008) |13,3 tys. osob (zofnierzy zawodowych, zotnierzy zasadniczej i nadter-
minowej zasadniczej stuzby wojskowej oraz pracownikéw cywilnych wojska).

Peacekeeping activities and activities aimed at preventing armed conflict in the world are conducted
on the initiative of the United Nations and other international organizations.

Poland has participated in peacekeeping missions and operations since [953.

In 1953—2013, Polish soldiers and civilian employees of the military participated in 85 peacekeeping
missions and operations, of which 35 were organized under the auspices of the United Nations. A total
of 113,3 thous. persons (professional soldiers, soldiers of mandatory and extended mandatory military
service and civilian employees of the military) participated in these missions and operations (including
the International Stabilization Force in Iraq in 2003—2008).
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UDZIAL WOJSKA POLSKIEGO W MISJACH | OPERACJACH POKOJOWYCH
WEDLUG KRAJOW W 2013 R.
PARTICIPATION OF THE POLISH MILITARY IN PEACEKEEPING MISSIONS AND OPERATIONS

BY COUNTRY IN 2013

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 o0s6b
I I I I I I I I I persons

Afganistan
Afghanistan

Bosnia i Hercegowina
Bosnia and Herzegovina

Kosowo Kosovo

Mali Mali [1]

Pozostate krajed@ :|
Other countries@

a W tym 13 oséb w Gruzji.

U w aga. W2013 r. Polska uczestniczyta w 10 misjach i operacjach pokojowych, w ktérych wziety udziat 5223
osoby, z tego 5149 osoéb to zotnierze zawodowi, a 74 — pracownicy cywilni wojska.

a Of which 13 persons in Georgia.

N o te. In 2013, Poland participated in 10 peacekeeping missions and operations which were attended by 5223
persons, 5149 of whom were professional soldiers and 74 — civilian employees of the military.

TABL. 16 (37). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W BEZPIECZENSTWIE PUBLICZNYM
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES IN PUBLIC SAFETY SERVICES

Funkcjonariusze Pracownicy cywilni
Functionaries Civilian employees
Wyszczggc’:\menie Ogotem w ym w ym
Specification Total razem | w Poligi | razem | w Poligji
total of which in total of which in
the Police the Police
szecigtne_dzatrutlzlnienie w thys. .. . . . 2005 175,2 150,8 99,2 244 17,8
verage paid employment in thous. 2010 1826 1513 97.0 313 231
2012 178,3 148,2 95,4 30,1 232
2013 178,3 148,1 96,3 30,2 23,3
Przem?tne miesigczne wynagrodzenia brutto 2005 X 2907 2931 1962 1879
Average monthly gross wages and salaries in z/ 2010 X 4202 4199 2738 2667
2012 X 4339 4353 2886 2787
2013 x 4522 4515 3007 2905
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TABL. 17 (38). PELNOZATRUDNIENI’ W BEZPIECZENSTWIE PUBLICZNYM
Stan w dniu 31 Xl

FULL-TIME PAID EMPLOYMENT IN PUBLIC SAFETY SERVICES

As of 31 Xl
2013

z wyksztalceniem by education
imna-

police- | - cadni- zg |
Jalnym
Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 ogoélem wyz- i s?rlgé:\]m czym |i podsta-
Specification total szym zawodo- | wowym
post-sec- wym lower
tertiary ngdgez_ basic vo- | second-
ond cational | ary and
ary primary

w tys. in thous.

OGOLEM TOTAL . . 179,2| 185,0 181,1 182,2 85,0 90,8 4,8 1,6
w tzm kobiety . . . . 32,9 41,2 41,9 428 254 14,5 1,9 1,0
of which women b

Funkcjonariusze . . . . . 153,3 151,8 149,1 150,0 72,8 76,9 0,3 0,02

Functionaries
w tym w Polici . . . .| 1007 97,5 96,3 97,8 445 53,2 0,1 —
of which in the Police J

Pracownicy cywilni . . . . 259 33,2 32,0 32,2 12,2 13,9 45 1,6

Civilian employees
w tym w Policji . . . . 19,1 254 24,8 25,0¢ 8,9 1,3 36 1,2
of which in the Police

aiczme z niepefnozatrudnionymi pracownikami cvaln;m\ w przeliczeniu na pefnozatrudnionych. b—e W tym kobiety:
1,4 tys., ¢ — 145 tys., d — 21,4 tys,, 0 tys.

a Including part-time civilian employees, in terms of full-time employment. b—e Of which women: b — 21,4 thous.,
— 14,5 thous., d — 21,4 thous., e — 17,0 thous.

TABL. 18 (39). ZAREJESTROWANA DZIALALNOSC PANSTWOWE| STRAZY POZARNE)’
REGISTERED ACTIVITY OF THE STATE FIRE SERVICE®

Wyszczegélnienie 2005 2010 2012 | 2013 Specification
Liczba zdarzen (akql ratowni- Number of events (rescue opera-
czych) w tys. . . . 400,0 | 509,0 | 439,4| 397,7 tions) in thous.
Pozary . . oo . .| 1843 1355| 1839 1264 |Fires
Miejscowe za rozenia’ .| 201,8| 3555| 2368 | 2496 |Local threats’
Wyjazdy do fatszywych alarmow 13,9 18,0 18,7 21,7 | False alarms

a tacznie z dziatalnodcig innych jednostek ochrony przeciwpozarowej (m.in. ochotniczych i zaktadowych strazy po-
zarnych, zakladowych i terenowych stuzb ratowniczych). b Katastrofy naturalne, awarie techniczne, wypadki w komunikacji
i inne zagrozenia Zycia i mienia.

a Including activity of other fire protection entities (among others volunteer and company fire services, company and local
rescue services). b Natural catastrophes, technical failures, transportation accidents and other threats to life and property.
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TABL. 18 (39). ZAREJESTROWANA DZIALALNOSC PANSTWOWE| STRAZY POZARNEJ® (dok.)
REGISTERED ACTIVITY OF THE STATE FIRE SERVICE? (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 2013 Specification
Ratownicy bioracy udziat w ak- Rescue personnel participating in
cjach ratowniczych w tys. rescue operations in thous.
Pozary . .. . . . . . .| 13611 | 1052,7 | 1574,0 | 1081,8 |Fires
Miejscowe zagrozenia’ . . . . .| 10441 | 20969 | 14153 | 1550, | Local threats’
Wypadki z ludzmi . . . . . .| 41167 | 58267 | 56522 | 53348 | Casualties
ofiary $miertelne . . . . . .| 4082 | 4816 | 5459 | 4520 fatdlities
w tym ratownicy . . . . . 2 3 2 | of which rescue personnel
ranni i poparzeni . . . . . .| 37085 53451 | 51063 | 50828 | injured and burn victims
W tym ratownicy . . . . . 557 507 559 309 of which rescue personnel
W tym przy pozarach . . . . . 3816 | 4776 | 4751 4623 | Of which during fires
ofiary $miertelne . . . . . . 605 525 565 517 | fatdlities
w tym ratownicy . . . . . — — | — of which rescue personnel
ranni i poparzeni . . . . . . 3211 4251 4186 | 4106 | injured and burn victims
w tym ratownicy . . . . . 342 286 339 180 of which rescue personnel

a tacznie z dzialalnoscia innych jednostek ochrony przeciwpozarowej (m.in. ochotniczych i zakladowych strazy
pozarnych, zakladowych i terenowych sfuzb ratowniczych). Katastrofy naturalne, awarie techniczne, wypadki

w komunikagji i inne zagrozenia zycia i mienia.

a Including activity of other fire protection entities (among others volunteer and company fire services, company and local
rescue services). b Natural catastrophes, technical failures, transportation accidents and other threats to life and property.

Sposroéd 126,4 tys. pozaréw w 2013 r. — 2,3 tys. dotyczyto obiektéw uzytecznosci publicznej,
27,5 tys. obiektow mieszkalnych, 3,0 tys. obiektéw produkcyjnych i magazynowych, 27,0 tys.
w rolnictwie (gféwnie budynki, maszyny, uprawy), 4,4 tys. lasow.

Sposrod 1081,8 tys. oséb bioracych udziat w 2013 r. w gaszeniu pozaréw 587,5 tys. oséb
(W 96,1 tys. akcji) stanowili ratownicy z Parnstwowej Strazy Pozarnej oraz 489,4 tys. oséb
(w 56,9 tys. akcji) — cztonkowie ochotniczych strazy pozarnych. Wspdlne dziatania ratownikéw
Panstwowej Strazy Pozarnej i cztonkéw ochotniczych strazy pozarnych odnotowano w 26,9 tys.
akgji.

Among the 126,4 thous. fires in 2013, 2,3 thous. involved general purpose public buildings,
27,5 thous. residential buildings, 3,0 thous. manufacturing and warehouse facilities, 27,0 thous.
in agriculture (mainly buildings, machinery, crops), 4,4 thous. forests.

Among the 1081,8 thous. persons participating in extinguishing fires in 2013, 587,5 thous. persons
(in 96,1 thous. operations) represented State Fire Service rescue personnel and 489,4 thous. persons
(in 56,9 thous. operations) — volunteer fire services members. Joint actions of the rescue personnel of
the State Fire Service and the members of volunteer fire services were recorded in 26,9 thous. operations.
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Uwaga do tabl. I i noty na str. 94

zyny karalne popetnione przez nieletnich od kwietnia 2013 r. Policja rejestruje jako przestgpstwa stwierdzone
w za oriczonych postepowaniach przygotowawczych po otrzymaniu informacji z sadu rodzinnego o zakoriczeniu
postepowania.
Note to the table | and note on page 94

Punishable acts committted by juveniles the Police registers as ascertained crimes in completed preparatory proceedings
dfter receiving information from the family court about completed proceeding, since April 2013

TABL. | (40). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJE | PROKURATURE
W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH
ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE AND PROSECUTOR'S OFFICE
IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS

2013
prokura-
Rodzaje przestepstw 2005 2010 2012 Policja tura“ Type of crime
Police | PIOSEC
utor’s
office?
OGOLEM . . . . . .[1379962 |1138523 |I119803 1063906 | 14117 |TOTAL
w tym: of which:
Homicide — Art. [48 Criminal
Zabojstwo — art. 148 kk 837 680 582 574 68 | Code
Uszczerbek na zdrowiu — Damage to health — Art. 156
art. 156 i 157 kk . . .| 15047 | 15695 | 15478 | 14090 328 | and 157 Criminal Code
Participation in violence or
Udziat w_bojce lub pObICIU — assault — Art. 158 and 159
art. 158 i 159 kk .o 13911 11883 | 11416 8788 87 | Criminal Code
Przestepstwa z ustaw o prze- Crimes from the laws on coun-
ciwdziataniu narkomanii® 67560 | 72375 | 76358 | 72025 474 | teracting drug addiction®
Zgwatcenie — art. 197 kk 1987 1567 1432 1362 109 | Rape — Art. 197 Criminal Code
Korupcja — art. 228—23I, Corruption —  Art. 228—231,
250a i 296a kk . . 6127 | 12487 | 10805 | 18312 3443 | 250a, and 296a Criminal Code
Kradziez rzeczy — art. 275 Property theft — Art. 275 &1,
§1, 278 i 279 kk . .| 324144 | 220455 | 230751 | 214617 422 78 and 279< Criminal Code
w tym kradziez samochodu 45292 | 16539 | 16230 | 15466 6 | of which automobile theft
Kradziez z wifamaniem — Burglary — Art. 279 Criminal
art. 279 kk .. .| 221020 | 140085 | 127691 | 118397 185 ode
Robbery — Art. 280 Criminal
Rozbéj — art. 280 kk . .| 34578 | 18145 | 15446 | 12366 201 | Code
Kradziez =~ rozbojnicza — Theft with assault — Art. 281
art. 281 kk . . . ... 1769 1214 1202 1182 16 | Criminal Code
Wymuszenie rozbdjnicze — Criminal coercion — Art. 282
art. 282 kk . .. ... 5803 7859 7879 6828 171 Criminal Code

a W zakresie $ledztw i dochodzen wasnéch prokuratora oraz powusrzonmh przez prokuratora innym uprawnionym
organom. b Dotyczy ustaw z dnia 24 IV 1997 r. (jednolity tekst Dz. U. 2003 Nr 24, poz. 198) oraz z dnia 29 VII 200
(Dz. U. Nr 179, poz. 1485) z pdzniejszymi zmianami. ¢ Wylacznie w zakresie kradziezy samochodu poprzez Wiamame
a In relations to investigations and proceedrngs of the prosecutor and entrusted by the prosecutor to the other authorized
organs. b Concerns the laws dated 24 IV 1997 (uniform text Journal of Laws 2003 No. 24, item ,%2 and dated 29 VIl 2005
(Journal of Laws No. 179, item [1485) with later amendments. ¢ Exclusively in regard to automobile theft by burglary.
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TABL. | (40). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE PRZEZ POLICJE | PROKURATURE
W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH (dok.)
ASCERTAINED CRIMES BY THE POLICE AND PROSECUTOR’S OFFICE
IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS (cont.)

2013
proku-
Rodzaje przestepstw 2005 2010 2012 Policja ratura” Type of crime
prosec-
Police Utor's
office?

Fraud — Art. 286 and 287
Oszustwo — art. 286 i 287 kk | 84909 | 86608 | 85510 | 81234 907 | Criminal Code

Prowadzenie pojazdu na dro-

dze przez osobe w stanie Operating a motor vehicle whi-
nietrzezwym lub pod wply- le under the influence of al-
wem $rodka odurzajqcego cohol or other intoxicant
— art. 178a kk . . 178571 1 142144 | 141863 | 128043 457 | — Art. 178a Criminal Code

a Notka patrz na str. 93.
a See footnote on page 93.

Przestepstwa stwierdzone przez Policj¢ i prokurature w zakonczonych postgpowaniach
przygotowawczych wedtug wyniku postepowania

Ascertained crimes by the Police and prosecutor’s office in completed preparatory proceedings
by result of the proceedings

2013
proku-
2005 | 2010 | Poliga ;at““a
. rosec-
Police Vi
office”

w tys. in thous.

OGOLEM . . .| 1380,0 | 1138,5|1063,9 14,1 |TOTAL

w tym przestepstwa co do ktorych of which crimes for which the proce-
Elostepowanle zakonczono wnios- edings completed with a motion
iem o: for:

Sporzadzenie aktu oskarzenia . . .| 7083 | 6527 | 606, 4,2 | Preparing of bill of indictment

Przekazanie akt do sadu rodzinnego Records handed over to family courts
w zakresie postgpowania wobec for hearing in the course of proce-
nieletnich . 67,5 97,7 69,5° — | edings againts juveniles

Umorzenie wobec nlewykrycra sprawcy 589,31 382,11 36l,3 1,

N

Discontinuance due to lack of offender

a Dotyczy Sledztw i dochodzer wiasnych grokuratora oraz powierzonych przez prokuratora innym
uprawnionym organom. b Patrz uwaga na str. 9

a In relations to investigations and proceedings of the prosecutor and entrusted by the prosecutor to other
authorized organs. b See the note on page 93
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Prokuratura Generalna

Prokuratury powszechne:

Apelacyjne
Okregowe
Rejonowe

Prokuratury wojskowe:

Naczelna Prokuratura Wojskowa

Okregowe

Garnizonowe

Stan w dniu 31 Xl

Jednostki organizacyjne prokuratury w 2013 r.

Organizational units of the prosecutor’s office in 2013

| General Prosecutor’s Office

Common prosecutor’s offices:

Military prosecutor’s offices:

| Chief Military Prosecutor’s Office

As of 31 Xl
I Appeal
45 Regional
357 District
2 Regional
9 Garrison

TABL. 2 (41). ZATRUDNIENI | WYNAGRODZENIA W PROKURATURZE’
PAID EMPLOYEES AND WAGES AND SALARIES IN THE PROSECUTOR’S OFFICE®

2012 | 2013

2012 2013

przecietne miesiecz-

, zatrudnieni ne wynagrodzenia .
Wyszczegdlnienie (stan w dniu 31 XII) bruttob w2t Specification
paid employees average monthly
(as of 31 XlI) gross wages
and salariesb in zI
Prokuratorzy 5905 5936 10374 11295 | Prosecutors
w tym kobiety 3159 3172 10098 11068 of which women
Asesorzy 325 345 6976 7257 | Assessors
w tym kobiety 171 185 6695 7009 of which women
Urzednicy 5713 5746 3906 3971 | Officials
w tym kobiety 5046 5076 3872 3894 of which women
Inni pracownicy 1923 1973 2666 2687 | Other employees
w tym kobiety 1148 1187 2274 2342 of which women

a Bez prokuratu

spoteczne (emerytalne, rentowe i chorobowe).

a Excluding the military prosecutor’s office. b Wages and salaries of prosecutors do not include contributions to compulsory
social security (retirement, pension and  illness).

wojskowej. b Wynagrodzenia prokuratoréw nie zawierajg skfadek na obowiazkowe ubezpieczenia
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TABL. 3 (42). DZIALALNOSC PROKURATURY W 2013 R.
ACTIVITIES OF THE PROSECUTOR'S OFFICE IN 2013

Sprawy do zalat-
wienia
Cases pending
Sprawy
w tym | zafat-
wplyw | wione
Wyszczegélnienie i Spraw W (gses Specification
ogotem | 2013 r. | resolved
total | of which
incoming
cases
in 2013
w tys. in thous.
Prokuratury powszechne . . . . .| 1378,7 | 1265,5 | 1266, | Common prosecutor’s offices
Prokuratury rejonowe . . . . . . .| 13359 1233,6 [ 1235,5 | District prosecutor’s offices
sprawy: karne (dochodzeniowo-sledcze) | 1213,0| 1124,1 | 1127,1 cases: criminal (investigations)
cywine . . . ..o L L 79,4 69,4 68,6 civil
administracyjne . . . . . . 43,5 40,0 39,7 administrative
Prokuratury okregowe . . . . . . . 38,8 294 28,1 | Regional prosecutor’s offices
sprawy: karne (nadzorowane) . . . 9,2 6,9 6,2 | cases: criminal (supervised)
karne (dochodzeniowo-$ledcze) 7,1 53 52 criminal (investigations)
cywine . . ..o L L 20,0 15,2 14,8 civil
administracyjne . . . . . . 2,4 2,1 2,0 administrative
Prokuratury apelacyjne . . . . . . . 4,1 2,6 2,6 | Appeal prosecutor’s offices
sprawy: karne (nadzorowane) . . . 2,2 11 11 cases: criminal (supervised)
karne (dochodzeniowo-$ledcze) 1,0 0,7 0,7 criminal (investigations)
cywilne . . . . . . L L. 0,4 0,3 0,3 civil
administracyjne . . . . . . 0,5 0,4 0,4 administrative
Prokuratury wojskowe . . . . . . 2,2 1,9 2,0 | Military prosecutor’s offices
Prokuratury garnizonowe . . . . . . 2,0 1,8 1,8 | Garrison prosecutor’s offices
w tym sprawy karne . . . . . . . 1,4 1,4 of which criminal cases
Prokuratury okregowe . . . . . . . 0,2 0,1 0,2 | Regional prosecutor’s offices

Uwaga. Prokuratury rejonowe i okregowe zafatwiajg réwniez sprawy cywilne dotyczace nieletnich,
nieuwzglednione w tablicy (w 2013 r. zarejestrowano wplyw 10774 takich spraw w prokuraturach rejonowych
i 325 w okregowych).

Note. District and rezglona/ prosecutor’s offices also resolve civil cases concerning juveniles, excluded in the table
(in 2013, 10774 and 325 incoming cases were registered in district and regional prosecutor’s offices respectively).
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Uwaga do tablic 3,4, 7 i 8

Sprawy (postgpowania) zatatwione lub zakorczone w danym roku obejmuja réwniez sprawy niezatatwione
w latach poprzednich.

Note to tables 3, 4, 7 and 8

A resolved cases and completed proceedings in the given year include the cases (proceedings) unresolved from previous
years.

TABL. 4 (43). POSTEPOWANIA PRZYGOTOWAWCZE W SPRAWACH O PRZESTEPSTWA
PROWADZONE PRZEZ JEDNOSTKI INNE NIZ POLICJA
| PROKURATURA W 2013 R.
PREPARATORY PROCEEDINGS REGARDING OFFENCES INVESTIGATED
BY OTHER ENTITIES THAN POLICE AND PROSECUTOR’S OFFICE IN 2013

Postepowania  Proceedings
zakonczone  completed
w tym  of which
whnioskiem
0 sporza-
dzeknie aktu
Slnieni oskarzenia i
Wyszczegdlnienie wszczete / b aitem Specification
initiated ogétem | oskarzenia umo-
total | motion for | "EMEM
preparing | discon-
of the bill | tinuance
of indict-
ment or b)
the bill on
indictment
Straz Graniczna . . . . . . 6132 6246 2371 967 | Border Guard
Urzedy skarbowe i mspektorzy Fiscal offices and inspectors of
kontroli skarbowej . . 17204 16918 5129 1069 | fiscal control
Stuzba Celna® . . . . . . 9380 8l62 3846 955 | Customs Service®
Organy Inspekcji Handlowej 18 16 12 2 | Trade Inspection organs
Organy Panstwowel Inspekiji
Sanitarnej . e 3 4 2 2 | State Sanitary Inspection organs
Straz Lesna Laséw Panstwowych 3238 3128 913 2186 | Forest Guard of State Forests
Organy parkéw narodowych 4 6 — 6 | National parks organs

a Dotyczy postepowan przygotowawczych w sprawach o przestepstwa skarbowe.
a Concerning preparatory proceeding regarding fiscal offences.
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TABL. 5 (44). JEDNOSTKI SADOWNICTWA W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII
UNITS OF THE COURTS IN 2013

JUSTICE

As of 31 Xl
 Liczba
Wyszczegdlnienie Jﬁ;fg?:(k Specification
of units
Sad Najwyiszy . A | | Supreme Court
Naczelny Sad Admlnlstracy]ny | | Supreme Administrative Court
Wojewédzkie sady administracyjne 16 | Administrative courts of first instance
Sady powszechne Common courts
Sady apelacyjne . Il [ Appeal courts
wydziaty: cywilne . 14 | departments: civil
karne I criminal
pracy i ubezpleczen spoiecznych I labour and social security
Sady okregowe . Lo 45 | Regional courts
wydziaty: cywilne . 96 | departments: civil
karne 91 criminal
penitencjarne i i nadzoru nad wykony- penitentiary and supervision over
waniem orzeczen karnych . . 37 execution of penal decisions
pracy (sady pracy) i ubezpleczen spo-
fecznych (sady ubezpieczen spo- labour (labour courts) and social
fecznych) . . . . . . . . 60 security (social security courts)
gospodarcze (sady gospodarcze) 29 commercial (commercial courts)
Sad Wspdlnotowych Znakéw Towarowych
i Wzorow Przemystowych? . . . || Community Trademark and Design Court’
Sad Ochrony Konkurencii i Konsumenta’ | Competition and Consumer Protection Court?
Sady rejonowe . . 242 | District courts
wydzialy: cywilne . 387 | departments: civil
karne . 437 criminal
rodzinne i nieletnich (sqdy rodzmne) 328 family and juvenile (family courts)
pracy (sady pracy) i ubezpieczen spo-
tecznych (sady ubezpleczen spo- labour (labour courts) and social
tecznych) . 138 security (social security courts)
ksiag W|eczystych 348 real estate registers
gospodarcze  (sady gospodarcze) 6 commercial (commercial courts)
Sady wojskowe Military courts
Sady okregowe 2 | Regional courts
Sady garnizonowe . 7 | Garrison courts
Rodzinne osrodki dlagnostyczno konsultacy]- Family diagnostic and advisory centres (includ-
ne (lacznie z filiami) 68 | ing branches)
Zaktady dla nieletnich . 32 | Juvenile institutions
Instytuty naukowo-badawcze 2 | Research institutes

a Odrebna jednostka organizacyjna

Uwaga. W dniu 31 XII 2013 r. liczba rewiréw komorniczych wynosita 242.

a Separate organizational entity.

Note. As of 31 Xl 2013 there were 242 court receivers’ districts.
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TABL. 6 (45). ZATRUDNIENI | WYNAGRODZENIA W SADOWNICTWIE POWSZECHNYM
PAID EMPLOYEES AND WAGES AND SALARIES IN COMMON COURTS

Wyszczegélnienie

2012 | 2013 2012 2013
przecigtne
zatrudnieni? miesieczne
(stan w dniu wynagrodzenia
31 XIN) bruttob w zf

paid employees?
(as of g 1 Xil)

average monthly
gross wages
and salariesb in zl

Specification

Sady powszechne
Sedziowie sadow:
apelacyjnych
okregowych .
rejonowych .
Urzednicy
Kuratorzy zawodowi
Referendarze sadowi .
Asystenci sedziéw .
Inni pracownicy

Rodzinne osrodki diagnostycz-
no-konsultacyjne

Pedagodzy

Pozostali pracownicy
Zaktady dla nieletnich
Pedagodzy

Pozostali pracownicy

Instytuty naukowo-badawcze —
pracownicy .o R

497 495
2714 2758
6694 6621

27045 | 26848
5062 5045
1730 1732
2749 3102
3434 3423

503 502

141 140
1101 1069
1019 1045

163 155

13938 | 15503
12068 | 13184
9521 10410
3953 3974
6351 6400
7183 7989
3996 3978
2415 2462
5707 5832
3079 3123
6916 7002
3135 3378
5852 6107

Common courts
Judges of courts:

appeal

regional

district
Officials
Professional probation officers
Court division officials
Judges’ assistants

Other employees

Family diagnostic and advisory
centres

Pedagogues

Other employees
Juvenile institutions
Pedagogues

Other employees

Research institutes — employees

a Pelnozatrudnieni i niepeinozatrudnieni w przeliczeniu na pefnozatrudnionych. b Wynagrodzenia sedziéw nie zawieraja
skladek na obowiazkowe ubezpieczenia spoteczne (emerytalne, rentowe i chorobowe).

a Full-time and part-time paid employees in terms of full-time paid employees. b Wages and salaries of judges do not
include contributions to compulsory social security (retirement, pension and illness).
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TABL. 7 (46). DZIALALNOSC SADOW POWSZECHNYCH W 2013 R.
ACTIVITIES OF THE COMMON COURTS IN 2013

Sprawy
do zafatwienia
Cases pending
Sprawy
WM Zafatwione
wplyw
Rodzaje spraw ) spraw Cases Type of cases
ogétem |w 2013 r.| resolved
total of which
incoming
cases
in 2013
w tys. in thous.
OGOLEM R 17005,9 | 15170,0 | 145759 |[TOTAL
Sprawy karne i wykroczeniowe 31856 | 2806,2 | 2734,1 | Criminal cases and petty offences cases
w tym w sadach rejonowych 2711,4 | 2376,5| 23042 | of which in district courts
Sprawy cywilne® . . . . . . 9992,6 | 9013,8| 8601,0 | Civil cases®
w tym w sadach rejonowych 9509,0 [ 8650, | 8249,0 | of which in district courts
Sprawn rodzinne w sadach rejono-
wyc e 1568,0 1406,6 1377,8 | Family cases in district courts
Sprawy z zakresu prawa pracy 162,6 120,0 19,1 | Labour law cases
w tym w sadach rejonowych 142,3 103,3 103,0 | of which in district courts
Sprawy z zakresu ubezpieczen spotecz-
nych . ..o Lo 319,6 228,8 204,9 | Cases related to social security
w tym w sadach rejonowych 50,4 36,0 30,8 | of which in district courts
Sprawy gospodarcze . . . . 1777 ,4 1594,5 1538,9 | Commercial cases
w tym w sadach rejonowych 1634, 1480,7 1448,4 | of which in district courts

a W wydzialach cywilnych sadéw okre%)

wych rozpatrywane sg niektre sprawy rodzinne, np. o rozwéd i separa j% na
427)

podstawie ustawy z dnia 27 VII 2001 r. Prawo o ustroju sadéw powszechnych (jednolity tekst Dz. U. 2013 poz.

a According to the law dated 27 VIl 2001 on Common Courts System (uniform text Journal of Laws 2013 item 427),
selected family cases, e.g. divorce and separation cases, are considered in civil departments of regional courts.

W posiedzeniach sadéw powszechnych uczestnicza tawnicy. W kadencji na lata
2012—2015 wybrano 13,9 tys. tawnikéw. tawnik uczestniczy w rozprawach do

12 dni w ciagu roku.

Lay judges participate in sessions of common courts. In the tenures for 2012—2015,
13,9 thous. lay judges were selected. A lay judge participates in hearings for up to

12 days during the year.
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TABL. 8 (47). SPRAWY ZALATWIONE PRZEZ KOMORNIKOW
CASES RESOLVED BY COURT RECEIVERS

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegblnienie Specification
w tys. in thous.
OGOLEM 1679,8 | 2841,5 | 4504,3 [4923,3°| TOTAL
w tym: of which:
Egzekucja naleznosci sadowych 294,9 | 353,7| 368,7 | 341,9 | Debt enforcement in courts
Egzekucja swiadczen powtarzajacych
sig . . . 68,1 60,9 47,7 47,8 | Enforcement of repeated performances
w tym allmentacylnych 68,0 60,8 47,6 | 47,7 | of which alimonies
Enforcement of pecuniary perform-
Egzekucja $wiadczen pienigznych . | 2384,7 | 4081,7 | 4527,6 | ances
O zabezpieczenie roszczen 13,7 20,7 15,3 13,9 | To secure claims
O opréznienie lokali mieszkalnych 7,0 7,0 78 8,7 | To vacate dwellings
w tym bez zapewnlenla lokalu so- of which without providing a tempo-
cjalnego . 3,7 24 2,5 2,7 rary dwelling
Egzekucja innych $wiadczen nleple- Enforcement of other non-monetary
nigznych 44 59 6,6 6,5 performances

a Ponadto 3418,9 tys. spraw (wedfug stanu w dniu 31 Xil) bylo w trakcie z
a Moreover, 3418,9 thous. cases (as of 3/

Xil) were being resolved.

TABL. 9 (48). ADOPCJE MALOLETNICH ORZECZONE PRZEZ SAD

Stan w dniu 31 XII

ADOPTIONS OF JUVENILES ADJUDICATED BY COURT

atatwiania.

As of 31 Xil
Wyszczegélnienie 2010 2012 2013 Specification
OGOLEM 3285 3486 3537°| TOTAL
matoletni w wieku’: juveniles at the age ofb:
0—3 lata . 1513 1592 1543 | 0—3
w tym do | roku 819 837 810 | up to the |
3—7. . 860 982 966 | 3— 7
7—I3 . . } 660 725 | 7—I3
776
13—I5 . 88 80 | I13—I5
15—17 lat 136 164 223 1 15—17

a W tym 312 maloletnich przysposobionych przez osoby zamieszkate za granica. b Przedzialy zostaly domkniete

prawostronnie.

a Of which 312 juveniles adopted by persons residing abroad. b Intervals were shifted upward.
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W 2013 r. w wyniku postepowania wyjasniajacego, sady pierwszej instancji skierowaty sprawy
na posiedzenie lub rozprawe w zwiazku z demoralizacja wobec 18462 nieletnich (w 2005 r.
— wobec 17723, w 2010 r. — wobec 20249, w 2012 r. — wobec 19181) i w zwiazku z czynami
karalnymi wobec 25618 nieletnich (w 2005 r. — wobec 38526, w 2010 r. — wobec 35723,
w 2012 r. — wobec 30898).

W 2013 r. w wyniku postepowania opiekurnczo-wychowawczego sady orzekly 19784 srodki
wychowawcze w zwiazku z demoralizacja (W 2005 r. — 19598, w 2010 r. — 22187, w 2012 r.
— 20906) oraz 24815 w zwiazku z czynami karalnymi (w 2005 r. — 36418, w 2010 r. — 33370,
w 2012 r. — 29271).

In 2013, as a result of investigation proceedings, courts of the first instance filed cases against 18462
juveniles (in 2005 — against 17723, in 2010 — against 20249, in 2012 — against 19181) for court
session or hearing due to demoralization and against 25618 juveniles (in 2005 — against 38526, in
2010 — against 35723, in 2012 — against 30898) due to punishable acts.

In 2013, as a result of tutorial and educational proceedings the courts adjudicated 9784
educational measures due to demoralization (in 2005 — 19598, in 2010 — 22187, in 2012
— 20906) and 24815 due to punishable acts (in 2005 — 36418, in 2010 — 33370, in 2012
— 29271).

NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO SRODKI WYCHOWAWCZE,
POPRAWCZE LUB KARY W SADACH POWSZECHNYCH W ZWIAZKU Z CZYNAMI
KARALNYMI WEDLUG WOJEWODZTW W 2012 R.

JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES

OR PENALTIES WERE VALIDLY ADJUDICATED BY COMMON COURTS FOR PUNISHABLE
ACTS BY VOIVODSHIP IN 2012

Ogoétem w tys.

Total in thous.

Na 10 tys. ludnosci®

Per 10 thous. population?

a W wieku 13-16 lat.
a Aged 13-16.
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Dane o:
— nieletnich w zwiazku z czynami karalnymi dot;cza( oséb, ktére dopuscity sie takich czynéw po
ukonczeniu |3 lat, ale przed ukornczeniem |7 lat,
— dorostych osadzonych w sprawach karnych, w tym skazanych za przestepstwa dotycza oséb,
ktére w chwili popetnienia przestepstwa miaty ukonczone |7 lat.

Data regarding:

— juveniles ln relation to punishable acts concern persons who committed such acts between the age
of 13—16

— adults judged in criminal cases, of which sentenced for crimes, concern persons who at the time of
committing the crime were at least |7 years old.

TABL. 10(49). NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO
SRODKI WYCHOWAWCZE POPRAWCZE LUB KARY W SADACH POWSZECHNYCH
W ZWIAZKU Z DEMORALIZAC]A | CZYNAMI KARALNYM
JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES
OR PENALTIES WERE VALIDLY ADJUDICATED BY COMMON COURTS
FOR DEMORALIZATION AND PUNISHABLE ACTS

2012
At w tym P
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2011 ogdlem ch?o;y)cy Specification
total of which
boys

Nieletni — w zwiazku z de-

moralizacja . .| 15454 [ 16118 | 15670 | 15247 | 10485 | Juveniles — for demoralization
Nieletni — w zquku z czy-

nami karalnymi . . . . | 26228 | 22758 | 22807 | 20980 | 16888 | J iles — for punishable acts

w tym za: of which:
Zabojstwo — art. 148 kk . . 14 7 I 5 5 | Homicide — Art. 148 Criminal Code
Uszczerbek na zdrowiu — art. Damage to health — Art. 156

156 i 157 kk . . . . . . .| 1475 1534| 1574 | 1331 | [l6l | and I57 Criminal Code

Participation in violence or assault
Udziat w béjce Iub pobiciu — Art. 158 and 159 Criminal
— art. 158 i 159 kk 2004 | 2345 | 2269 | 1925| 1520 | Code

Przest¢pstwa Z ustaw o przeaw— Crimes from the laws on counter-

dziataniu narkomanii? . . .| 1257 1086 | 1318 | 1449 | 1258 | acting drug addiction?
Zgwatcenie — art. 197 kk . . . 56 56 37 43 43 | Rape — Art. 197 Criminal Code

Property theft — Art. 278 Crim-

Kradziez rzeczy — art. 278 kk 4013 | 2792 | 2980 | 2673 | 2136 | inal Code
Kradziez z wiamaniem — art.

79kk ... ..o oo | 2981 | 1776 1653 | 1574 1493 lary — Art. 279 Criminal Code
Rozb6j — art. 280 kk . . . .| 2040 | II16 | 1054 983 879 Rob%ery — Art. 280 Criminal Code
Kradziez rozbéjnicza — art. Theft with assault — Art. 281

281 kk . . 50 47 38 32 29 | Criminal Code
\%) muszeme rozbolmcze — art. Criminal coercion — Art. 282

5 . 549 520 450 366 339 | Criminal Code

a Dotyczy ustaw z dnia 24 IV 1997 r. (jednolity tekst Dz. U. 2003 Nr 24, poz. 198) oraz z dnia 29 VII 2005 r.
(Dz. U. Nr 179, poz. 1485) z pdzniejszymi zmianami.

a Concerns the laws dated 24 IV 1997 (umform text Journal of Laws 2003 No. 24, item 198) and dated 29 Vil 2005
(Journal of Laws No. 179, item [485) with later amendments.
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TABL. 11 (50). NIELETNI WEDLUG WYKONYWANYCH SRODKOW WYCHOWAWCZYCH
LUB POPRAWCZYCH

Stan w dniu 31 XII
JUVENILES BY ADJUDICATED EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES

As of 31 Xl
Rodzaje $rodkéw 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Type of measure
Nadzor: kuratora . . . . .| 48084 | 47020 | 43463 | 41875 | Supervision by: probation officer
W tym spofecznego . .| 30650 | 31794 | 28390 | 27035 of which voluntary
rodzicdw . . . . .| 14662 | 12900 [ 10550 | 9395 parents
Umieszczenie w: Placement in:
zakladzie poprawczym . . 2108 | 1520 | 1253 | 1173 | correctional centre
miodziezowym osrodku wychowaw—
cazym . 4662 | 5057 | 5299 | 5512 youth education centre
mlod2|ezowym osrodku socloterapu youth social therapy centre and educa-
i osrodku szkolno-wychowawczym | 2802 | 3326 | 2139 | 1032 tional centre
Skierowanie do osrodka kuratorskiego | 1353 | 1423 | 1664 | 1474 | Directed to probation officer’s centre

TABL. 12(51). ORZECZENIA SADOW POWSZECHNYCH PIERWSZE] INSTANC]I
SPRAWACH KARNYCH DOROSLYCH
AD]UDICATIONS OF COMMON COURTS OF FIRST INSTANCE
IN"CRIMINAL CASES INVOLVING ADULTS

Osoby osadzone  Persons judged

odstapiono | warunkowo | umorzono

Wyszczegélnienie unie- od wy- umorzono postepo-
Specification ogdlem skazane | oo m\ek;zsma postepowanie wanie
total sentenced acquitted conditionally | proceeding

punishment |  discontinued discon-
withheld proceeding tinued

OGOLEM . . . . . .2005 577798g 515822 13091 1096 30364 17425
TOTAL 2010 | 4715587 420810 10940 643 24913 14252
2012 | 46l I86 405234 10599 630 30481 14242
2013 | 4122119 357826 10026 638 29867 13854

w tym w sprawach z oskarzenia:
of which in cases mvolvmg

Publicznego . . . . .2005| 568897 | 514252 12161 856 29678 11950
Public accusation 2010 | 462541 419187 9669 416 24255 9014
2012 | 451386 | 403400 9066 391 29637 8892
2013 | 402995 | 356202 8397 412 29146 8838
Prywatnego . . . . . . .2005 8749 1560 891 240 680 5378
Private accusation 2010 8110 1485 1055 222 631 4717
2012 8400 1622 1130 238 786 4624
2013 7669 1364 1167 218 688 4232

a—d W tym osadzono w trybie art. 55 § | kpk w zwigzku z art. 330 § 2 kpk (dotyczy powtérnego wydania przez
prokuratora postanowienia o odmowie wszczecia lub o umorzeniu postepowania): @ — 152 osoby, b — 907 oséb,
¢ — 1400 oséb, d — 1547 osob.

a—d Of which cases heard in respect to Art. 55 & | Criminal Proceedings Code in connection with Art. 330 § 2 Criminal
Pmceedmfs Code (conceming re-issued decisions of the prosecutors regardmg refusals to institute or discontinue proceedings):
a — 152 persons, b — 907 persons, ¢ — 1400 persons, d — 1547 persons.
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TABL. 13 (52). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE
ZA PRZESTEPSTWA SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO“
WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW

ADULTS VALIDLY SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED

BY PUBLIC ACCUSATIONY BY TYPE OF CRIME

2012
w tym
Rodzaje przestepstw 2005 2010 | 2011 5 mez- Type of crime
je przestep ogdlem | D ype of
wtal | of which
men
OGOLEM . . 1504281 (432891 |423464 [408107 374062 [ TOTAL
w tym: of which:
Homicide — Art. 148 Criminal
Zabojstwo — art. 148 kk 657 533 467 493 441 | Code
Uszczerbek na  zdrowiu — Damage to health — Art. 156
art. 156 i 157 kk 8574 | 6766 | 7339 7335| 6859 | and 157 Criminal Code
Pamctpauon in violence or assault
Udziat w béjce lub pob|C|u — Art. 158 and 159 Criminal
art. 158 i 159 kk .| 14501 | 1131 | 10413 | 9903 | 9478 Code
Przestepstwa z ustaw o pr‘zeqw— Crimes from the laws on counter-
dziataniu narkomanii 20219 | 20601 | 21049 | 19231 | 18382 | acting drug addiction®
Zgwatcenie — art. 197 kk . 1125 770 699 719 709 | Rape — Art. 197 Criminal Code
Uchylanie si¢ od obowiazku ali- Avoidance of duty of alimony
mentacyjnego — art. 209 kk | 10946 | 17910 | 16138 | 12271 | 11984 Art. 209 Criminal Code
Korupcja art. 22823, Corruption — Art. 228—231, 250a,
250a, 29a i 296b kk . . 1918<| 2955 | 2817| 2336| 2018| 296a and 296b Criminal Code
Property theft — Art. 278 Crim-
Kradziez rzeczy — art. 278 kk | 47572 | 39356 | 42432 | 45111 | 39499 | inal Code
Kradziez z wiamaniem — Burglary — Art. 279 Criminal
art. 279 kk 26634 | 16861 | 17874 | 17856 | 17315 ode
Robbery — Art. 280 Criminal
Rozbsj — art. 280 kk 11535 7371 6597 | 6159 | 5894 | Code
Krad2|ez rozbo]nlcza — art. Theft with assault — Art. 281
281 kk 835 578 616 627 588 | Criminal Code
Wymuszeme rozbolnlcze — Criminal coercion — Art. 282
art. 282 kk 1469 697 680 640 612 | Criminal Code
Prowadzenie polazdu na drodze
przez osobe w stanie nie- Operating a motor vehicle while
trzezwym lub pod wplywem under the influence of alcohol or
$rodka odurzajacego — art. other intoxicant — Art. 178a
178a kk . . . . . . . 153160 | 125359 | 130285 | 125305 | 120778 |  Criminal Code

a tacznie z osobami skazanymi za przestepstwa popefnione za granica i w miejscu nieustalonym (w 2012 r. — 802

osob\/ ). b Dotécz y ustaw z dnia 24 IV 1997 r. (jednolity tekst Dz. U. 2003 Nr 24, poz. 198) oraz z dnia 29 VII 2005 r.
9, poz. 1485) z pdzniejszymi zmianami. ¢ Dotyczy art. 228— 231 k.

a Inc| udmg persons sentenced for crimes committed abroad and in unspecified place (in 2012 — 802 persons). b Concerns

the laws dated 24 IV 1997 ;umform text Journal of Laws 2003 No. 24, item 198) and dated 29 VI 2005 (Journal of Laws

179, item 1485) with

ater amendments. ¢ Concerns Art. 226—231 Criminal Code.
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DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE ZA PRZESTEPSTWA
SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO WEDLUG WOJEWODZTW W 2012 R.
ADULTS VALIDLY SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED

BY PUBLIC ACCUSATION BY VOIVODSHIP IN 2012

Ogoétem w tys.
408,1° Total in thous.

128

Na 10 tys. ludnosci®

Per 10 thous. population?

a W tym 0,8 tys. osob skazanych za przestgpstwa popetnione za granicg i w miejscu nieustalonym, nieuwzglednionych
w podziale wediug wojewédztw. b W wieku 17 lati wigcej.
a Ofwhich 0,8 thous. persons sentenced for crimes committed abroad and in unspecified place ,not included in the division
according to voivodships. b Aged 17 and more.

TABL. 14 (53). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE
ZA PRZESTEPSTWA SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO“
WEDLUG RODZAJU | WYMIARU KARY

ADULTS VALIDLY SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED
BY PUBLIC ACCUSATION? BY TYPE OF PUNISHMENT

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2011 2012 Specification
OGOLEM .|504281 (432891 |423464 (408107 [TOTAL
w tym: of which:
Grzywna .[100968 | 92329 | 93571 | 91296 | Fine
W tym z warunkowym zawiesze- Of which with conditional suspension
niem wykonania kary . 3551 1660 1580 1771 of punishment
Ograniczenie wolnosci 67254 | 49692 | 49611 | 50730 | Restriction of freedom
W tym z warunkowym zawiesze- Of which with conditional suspension
niem wykonania kary . .1 2848 1332 1211 12721 of punishment

a tacznie z osobami skazanymi za przestepstwa popelnione za granica i w miejscu nieustalonym.
a Including persons sentenced for crimes committed abroad and in unspecified place.
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TABL. 14 (53). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE
ZA PRZESTEPSTWA SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO“
WEDLUG RODZAJU | WYMIARU KARY (dok.)

ADULTS VALIDLY SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED

BY PUBLIC ACCUSATION® BY TYPE OF PUNISHMENT (cont.)

Wyszczegélnienie 2005 | 2010 | 2011 2012 Specification
Pozbawienie wolnosci . 1334378 (290669 |280023 265876 | Imprisonment
bezwzgledne 42969 | 39582 | 40947 | 41691 absolute
z warunkowym zawieszeniem wy- with conditional suspension of pun-
konania kary . . 291409 | 251087 | 239076 (224185 ishment
W wymiarze kary: By type of punishment:
do 3 miesigcy 20108 | 24420 | 25186 | 24644° up to 3 months
4i 5 miesigcy 26894 | 31552 | 31877 | 3178l 4 and 5 months
6 miesiecy 65279 | 63393 | 62077 | 58985 | 6 months
pomz.e' 6 r.n|e.5|¢.c y.po'nlz'el .l .ro—. 65925 | 60287 | 57156 | 54532 | over 6 months to | year
I rok 79178 | 57140 | 53066 | 48354 I year
powyzej | roku do 2 lat 68378 | 47175 | 44187 | 41151 | over | year to 2 years
powyzej 2 do 3 lat 5182 | 4008 3806 | 3796°| over 2to 3 years
powyzej 3 do 5 lat 2452 1861 1881 1906 | over 3 to 5 years
powyzej 5 do 10 lat 725 612 617 540 | over 5 to 10 years
powyzej 10 do I5 lat 257 221 170 187 | over 10 to 15 years
25 lat pozbawienia wolnosci . 133 97 102 100 | 25 years imprisonment
Dozywotme pozbawmme wolno- .
s . . 34 27 26 24 | Life imprisonment

a tacznie z osobami skazanymi za przestepstwa pope?mone za gran\cq i w miejscu nieustalonym. b, ¢ W tym
w wymiarze: b — 3 miesiecy — 20028 oséb, ¢ — 3 lat — 1770 osdb,

a Including persons sentenced for crimes committed abroad and in unspectfed place. b, ¢ Of which: b — 3 months

— 20028 persons, ¢ — 3 years —

1770 persons.

W 2013 r. sady wojskowe skazaty prawomocnie za przestepstwa 247 oséb (w 2005 r. — 3098
oséb, w 2010 r. — 473 osoby, w 2012 r. — 323 osoby).

In 2013, there were 247 validly sentenced persons for crimes in military courts (in 2005 — 3098
persons, in 2010 — 473 persons, in 2012 — 323 persons).
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TABL. 15 (54). PRAWOMOCNE ORZECZENIA SADOW REJONOWYCH
W SPRAWACH O WYKROCZENIA

VALID ADJUDICATIONS OF DISTRICT COURTS IN PETTY OFFENCES

2013
w tym  of which
Rodzaje wykroczen orzeczone
2005 2010 2012 | oedt K . o
golem ary za
Type of petty offences - - dn.icze ua,izx?,
G%ﬁgzgﬁd acquittals
punishments
OGOLEM TOTAL. . . . . . . . .|437221 | 493982 | 447001 | 472704 445707 14985
w tym przeciwko:  of which against:
Porzadkowi i spokojowi publicznemu . . . .| 36096 | 32457 | 30807 | 28964° 26761 1304
Public peace and order b
Bezpieczenstwu osob i mienia . . . . . . 11270 | 10239 9190 8587 7927 442
Safety of people and property
Bezpieczenstwu i porzadkowi w komunikacji 201716 | 278737 | 236574 | 267921 254053 7957
Traf%c safety and order
Mieniu . . . . . . 84486 | 69873 | 78711 | 82236 77804 2227
Property

a, b W tym sprawy: a — z art. 5| i 58 kw — 26297, b — z art. 70 § 2 kw — 2653.

a,ZbS%f which cases: @ — with Art. 51 and 58 Petty Offences Code — 26297, b — with Art. 70 § 2 Petty Offences Code
— 2653.

W 2013 r. za wykroczenia przeciwko bezpieczenstwu i porzadkowi w komunikacji sady
rejonowe orzekly — obok kary zasadniczej — zakaz prowadzenia pojazdow w 34382
przypadkach (w 2005 r. — w 22738 przypadkach, w 2010 r. — w 28264 przypadkach, w 2012 r.
— w 31448 przypadkach).

In 2013, district courts adjudged — additionally by the principal punishment — a ban on driving
vehicles in 34382 cases of petty offences against trdffic safety and order (in 2005 — in 22738 cases,
in 2010 — in 28264 cases, in 2012 — in 31448 cases).

TABL. 16 (55). ZAKLADY KARNE | ARESZTY SLEDCZE
Stan w dniu 31 XlI

PRISONS AND REMAND PRISONS

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 2013 Specification
OGOLEM . . . . . . .. 156 157 157 156 |[TOTAL
Zaklady karne . . . . . . . . 86 87 88 87 | Prisons
Areszty $ledcze . . . . . . . 70 70 69 69 | Remand prisons
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TABL. 17 (56). TYMCZASOWO ARESZTOWANI | ODBYWAJACY KARY
Stan w dniu 31 Xll

PRETRIAL DETAINEES AND CONVICTS SERVING PUNISHMENT

As of 31 XII
Wyszczegélnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
OGOLEM . . . . . . . .| 82955| 80728 | 84156 | 78994°| TOTAL
w tym zatrudnieni® . . . . .| 21100 | 24218 | 23254 | 23999 of which employedb
w tym odptatnie . . . . .| 13418 | 15956 | 9179 | 8968 of which remunerated
w tym skazani . . . . .| 12965| 15797 | 9162 | 8949 of which convicts
Tymczasowo aresztowani . . . .| 13416 8389 7009 | 6589 | Pretrial detainees
Skazani . . . . . . . . . . .| 69191 | 71867 | 76657 | 71595 | Convicts
w tym wielokrotnie karani . . .| 30660 | 35256 | 41085 | 38453 of which previously punished
Ukarani . . . . . . . . .. 348 472 490 810 | Punished

a W tym kobiety — 2636. b W czasie odbywania kary lub trwania tymczasowego aresztowania.
a Of which women — 2636. b During serving punishment or temporary arrest.

TABL. 18 (57). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA StUZBY WIEZIENNE)®
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES OF PENITENTIARY STAFF®

Pracownicy cywilni  Civiian employees
: 1 hich
Wyszczegdlnienie Ogdtem Eg:tcsjg W m_of whic
Specification Grand total razem ochrony
Prison staff | ") zdrowia | nauczyciele
health teachers
care
Przecigtne zatrudnienie . . . . . . . . 2005 24645 23357 1288 556 185
Average paid employment 2000| 29420 | 27469 | 1951 569 199
2012 29444 27501 1943 566 201
2013 29487 27505 1982 . 218
Przecietne miesigczne wynagrodzenia brutto” 2005 X 2823 2654 2883 3525
W Zi
Average monthly gross wages and salaries” in zI 2010 X 4035 3703 4617 4599
2012 X 4101 3801 4728 5036
2013 x 4352 3837 . 5213

a W 2013 r. bez pracownikéw cywilnych ochrony zdrowia. b Wynagrodzenia funkcjonariuszy nie zawieraja
skladek na obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne (emerytalne, rentowe i chorobowe).

a In 2013 excluding civilian employees of health care. b Wages and salaries of prison staff do not include
contributions to compulsory social security (retirement, pension and illness).
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TABL. 19 (58). PELNOZATRUDNIENI W StUZBIE WIEZIENNE])
Stan w dniu 31 XlI

FULL-TIME PAID EMPLOYEES OF PENITENTIARY STAFF

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
OGOLEM . . . . . . . .| 24335| 28844 | 28829 | 28843°| TOTAL
Funkcjonariusze . . . . . . . .| 23688 | 27562 | 27567 | 27571 | Prison staff
na stanowiskach: holding posts:

oficerskich . . . . . . . . . 6097 8078 8392 | 8227 officers

chorazych . . . . . . . . .| 2379| 12189 | 2843 | 3174 | warrant officers

podoficerskich . . . . . . .| 15212 17295| 16332 | 16170 | non-commissioned officers
Pracownicy cywilni . . . . . . 647 1282 1262 1272 | Civilian employees

a W tym kobiety — 5717.

Uwaga. W 2013 r. w stuzbie wieziennej bylo 15847 peﬁnozatrudnlongch z wyzszym wyksztatceniem
funkqonar\uszy — 14956, pracownikow crw iinych — 891) oraz 12996 z wyksztalceniem $rednim
funkcjonariuszy — 12615, pracownlkow cywilnych — 381).

a Of which women — 5717.

Note. In 2013, there were 15847 full-time dPald employees of penitentiary staff with tertiary education (prison
staff— /495638C/w ian employees — 891) and 12996 with secondary education (prison staff — 12615, civilian
employees —

TABL. 20 (59). OCHRONA ZDROWIA W ZAKLADACH KARNYCH
Stan w dniu 31 XlI

HEALTH CARE IN PRISONS

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 | 20107 | 2012 2013 Specification
Szpitale . . . . . . . . L. 13 13 13 13 | Hospitals
tozka w szpitalach . . . . . . 1247 1203 1ol 1091 | Beds in hospitals
lzby chorych . . . . . . . . . 156 157 157 154 | Infirmaries
Ambulatoria . . . . . . . L. 156 157 157 156 | Ambulatory departments
Gabinety stomatologiczne . . . . 159 153 153 153 | Stomatological offices
Apteki . . . ... L 30 28 26 22 | Pharmacies
Zatrudnieni: Employees:
lekarze, lekarze dentysq i farma-
ceuci . . . . . . 699 663 659 655 | doctors, dentists, pharmacists
w tym koblety e 559 545 555 560 of which women
personel sredni . . . . . . . 957 1047 1147 1238 |  mid-level staff
w tym kobiety . . . . . . 852 979 1090 1165 of which women

a Niektére dane zmieniono w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika.
a Some data have been changed in relation to the data published in the previous edition of the Yearbook.
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TABL. 21 (60). SZKOLY W ZAKEADACH KARNYCH
Stan w koricu roku szkolnego

SCHOOLS IN PRISONS
As of the end of the school year

2005106 [2010/11 [2011/12] 2012713
Wyszczegélnienie semionie students szkoly Specification
schools
Szkoly podstawowe . . . . 35 29 24 25 2 | Primary schools
Gimnazja . . . . . . . . 391 322 360 423 10 | Lower secondary schools
Szkoly zasadnicze zawodowe 2161 1936 1915 1123 18 | Basic vocational schools
Licea ogdlnoksztatcace . . . 208 60 67 771 14 | General secondary schools
Uzupetniajace licea ogélnoksztat- Supplementary general secondary
Qe ... ... 367 240 301 169 7| schools
Supplementary technical secondary
Technika uzupetniajagce . . . 439 360 354 335 9| schools
Szkoly policealne . . . . . X 126 125 108 3 | Post-secondary schools
Kursy zawodowe” (w ciagu ro- Vocational courses” (during the
ku{ ... . . . . . .| 3205 13291 | 12808 | 10675 910 | year)
Kwalifikacyjne kursy zawodowe” — — — 1022 42 | Qualifying vocational courses”

a W latach kalendarzowych: 2005, 2010, 2011 i 2012. b W roku kalendarzowym 2012; nowa forma ksztalcenia dla
dorostych.

a In the calendar years: 2005, 2010, 2011 and 2012. b In the calendar year 2012; new education form for adults.

W 2013 r. wedtfug stanu w dniu 31 XIl w zaktadach karnych dziatato 156 bibliotek. Ksiegozbior
tych bibliotek liczyt 1594 tys. wol. (w 2005 r. — 1624 tys. wol., w 2010 r. — 1636 tys. wol.,
w 2012 r. — 1579 tys. wol.).

In 2013, as of 31 Xil, there were 156 libraries in prisons. The collection of these libraries numbered
1594 thous. vol. (1624 thous. vol. in 2005, 1636 thous. vol. in 2010, 1579 thous. vol. in 2012).



LUDNOSC

LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. | (61). LUDNOSE NA PODSTAWIE SPISOW
POPULATION BASED ON CENSUS DATA

POPULATION

Z liczby ogdlem —

Ogotem | Mezczyzni | Kobiety w % — ludnos¢ B

' Total Males Females Of total number — Ludnos¢,

Data spisu in % — population na | km

Census date Population

. . per | km

miejska wiejska
w tys. in thous.
urban areas | rural areas
W GRANICACH Z DNIA 31 1l 1938 R. (powierzchnia 389 tys. km?)
WITHIN BORDERS AS OF 31 lll 1938 (area 389 thous. km?)
30 IX 1921 27177 13133 14044 24,6 75,4 70
9 Xl 1931 R 32107 15619 16488 27,4 72,6 83
1938 (stan w dniu 31 XilI) 34849 17000 17849 30,0 70,0 90
as of 31 XII)
W GRANICACH OBECNYCH (powierzchnia ogélna 313 tys. km?)
WITHIN PRESENT BORDERS (total area 313 thous. km?)

14 11 1946 23930 10954 12976 31,8 68,2 77
3 XIl 1950 25008 11928 13080 39,0 61,0 80
6 Xl 1960 29776 14404 15372 48,3 51,7 95
8 Xl 1970 32642 15854 16788 52,3 47,7 104
7 Xl 1978 35061 17079 17982 57,5 42,5 112
7 XiI 1988 37879 18465 19414 61,2 388 121
20 V 2002 38230 18516 19714 61,8 38,2 122
31 11 2011 38512 18644 19868 60,8 39,2 123

Prezentowane dane dotycza ludnosci faktycznie zamieszkatej w danej gminie, tj. liczby
ludnosci zameldowanej na pobyt staty skorygowanej o saldo oséb zameldowanych na pobyt
czasowy ponad 3 miesigce (do 2005 r. — ponad 2 miesiace).

Szacunki liczby i struktury ludnosci dla lat miedzyspisowych sporzadza sie¢ metoda bilansowa,
przyjmujac wyniki ostatniego spisu powszechnego jako baze wyjsciowa do obliczenia danych dla
danej gminy z uwzglednieniem liczby urodzen, zgonéw, salda migracji wewnetrznych i zagranicz-
nych oraz zmian administracyjnych, jakie miaty miejsce w bilansowanym okresie.
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Jako baze wyjsciowa bilanséw ludnosci przyjeto:

— dla lat 1989—2009 wyniki Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002, z tym
ze dla lat 1999 (stan w dniu 31 XIl) oraz 2000 i 2001 — wedtug podziatu administracyjnego
obowiazujacego w dniu 31 XII 2002 r.,

— dla lat 2010—2013 wyniki Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2011, z tym
ze dla 2010 r. — wedfug podziatu administracyjnego obowiazujacego w dniu 31 XIl 2011 r.

Presented data concern the actually residing population (de jure population) in a given
gmina, i.e. the population registered for permanent residence adjusted by the net of persons registered
for temporary stay for a period of more than 3 months (until 2005 for a period of more than
2 months).

For the years between censuses, estimates of the number and structure of population in gmina
assume as a basis data of the last national census of population and then counting data by balance
method including the number of births, deaths, net internal and international migration and
administrative changes for a given gmina, which took place in the balance period.

The basis of population balances assumed:

— for the years 1989—2009 of the results of the Population and Housing Census 2002; for 1999 (as
of 31 Xll), 2000 and 2001 — by the administrative division valid as of 31 XII 2002,

— for the years 2010—2013 the results of the Population and Housing Census 201 I, for 2010 — by
the administrative division valid as of 31 Xl 201 1.

TABL. 2 (62). BILANS LUDNOSCI
POPULATION BALANCE

‘ 19365 | 2005 | 2010 | 2012 | 2013
Wyszczegélnienie Specification
w tys. in thous.
Stan ludnosci w dniu | I . .| 23895 | 38174 | 38497 | 38538 | 38533 | Population as of I |
Przyrost rzeczywisty . . . .[+14996 —17 +33 -5 —38 | Actual increase
przyrost naturalny . . . .|+17126 —4 +35 +1 —I18 | natural increase
urodzenia zywe . . . .| 38899 364 413 386 370 live births
zgony . . .| 21773 368 378 385 387 deaths
saldo migradji zagramcznych net of international migration
na pobyt staty . . . . . =2131 —I3 =2 -7 -20 for permanent residence
imigraca . . . . ... 2063 9 15 15 12 immigration
emigracja . . . . 4194 22 17 21 32 emigration
Stan ludnosci? w dniu 3| XII 38496 | 38157 | 38530 | 38533 | 38496 | Population® as of 31 XII

a W latach: 1946, 1950, 1960, 1970, 1978, 1988, 1989—1999 oraz 2010 poza elementami bilansu ludnosci (przyrost
natura\ny i saldo migracji zagranicznych), zostaly uwzglednione korekty liczby ludnosci wynikajace z réznic migdzy danymi
sp|sow powszechnych a biezacymi szacunkami ludnosci.

1946, 1950, 1960, 1970, 1978, 1988, 1989—1999 and 2010 other than Components of the population balance
(natura/ increase and net of international migration), corrections in the population resulting from differences between censuses
data and current estimates of the population were included.
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LUDNOSC WEDLUG PLCI | WIEKU W 2013 R.
Stan w dniu 30 VI
POPULATION BY SEX AND AGE IN 2013

As of 30 VI 951at.
i wigcej
and more
% KOBIETY
FEMALES
85
L 80 Nadwyzka
s liczby kobiet nad
I 75 liczbg mezczyzn
f Excess of females
) \‘ 70 over males
[
’_l—
L 65
[
[
e 60
[
[
: 55
[ T : I.
I 50 3
I T
II “
| 45 !
= 1
s L
o 40 L
o 1
I 1
£ 35 1
| ]
|} “
= 30 !
L T
l. : T
L " 25 T
L T
L T
L ! T
Nadwyzka " 20 = T
liczby mezczyzn "B )
nad liczbg kobiet ¥y 15 g
Excess of males L & 7
over females |} 10 ]
\.l. L 1 |
s 5 L
L | T
T T T \‘; 0 T T T T T T 1
350 300 250 200 150 100 50 O 0 50 100 150 200 250 300 350
tys. thous.

tys. thous.

l:| Wiek produkcyjny l:| Wiek nieprodukcyjny
Working age Non-working age

|14



LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE

POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

KOBIETY NA 100 MEZCZYZN W 2013 R.

Stan w dniu 30 VI
FEMALES PER 100 MALES IN 2013
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 3 (63). LUDNOSC NA PODSTAWIE BILANSOW
POPULATION BASED ON BALANCES

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 2013 Specification
Stan w dniu 30 VI w tys 3816l 38517 38534 38502 | As of 30 VI in thous.
w tym koblety L . 19700 19869 19882 19868 | of which females
Miasta . . . o 23451 23449 23360 23291 | Urban areas
Wies . . . R 14710 15068 15174 15211 | Rural areas
Stan w dniu 3I XII As of 31 XilI:
w tysigcach . . . . . . 38157 38530 38533 38496 in thousands
nal km?. . . . . .. 122 123 123 123 per | km?
w tym kobiety: of which females:
w tysigcach . . . . . . 19703 19877 19884 19866 in thousands
na 100 mezczyzn . . . 107 107 107 107 per 100 males
Miasta: w tysigcach . . . . 23424 23429 23336 23258 | Urban areas: in thousands
w% . . ... 61,4 60,8 60,6 60,4 in %
Wies: w tysigcach . . . . . 14733 15101 15197 15238 | Rural areas: in thousands
w% ... 38,6 39,2 394 39,6 in %

TABL. 4 (64). LUDNOSC WEDLUG PLCI | WIEKU
Stan w dniu 30 VI

POPULATION BY SEX AND AGE

As of 30 VI
2013
ogdtem miasta wie$
Wiek 2005 | 2010 | 2012 grand total urban areas rural areas
Age L . w tym w tym
ogote(rjn meizrf‘zy— kobiety | razem kob\ety razem kobiéty
gran females | total which | total | of which
total males f y!;mules y!;mules
W TYSIACACH IN THOUSANDS
OGOLEM . .|38I6I ‘385I7’38534’ 38502‘ I8634’ |9ass‘ 2329|’ |2242‘ |52||’ 7627
TOTAL
W ODSETKACH IN PERCENT
OGOLEM . .| 100,0] 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0 100,0
TOTAL
0— 2 lata . . . 2,8 33 3,1 3,0 32 2,8 2,9 2,7 32 3,1
3—6 . . .. 39 39 42 43 46 4,1 4,1 38 47 4,5
7—12 . ... 7,0 59 57 57 6,0 53 5,1 4,7 6,5 6,3
13—I5 . . . .. 42 34 3,1 3,0 32 2,9 2,6 25 3,6 35
l6—I19 . . . . . 6,2 53 4.8 4,6 49 4,4 4,1 38 54 52
20—24 . R 8,7 75 7,1 6,9 73 6,5 6,4 6,0 7,6 74
25—-29 Iat R 8,1 8,5 83 8,0 8,4 7,7 8,1 7,7 79 7,6
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 4 (64). LUDNOSC WEDLUG PECI | WIEKU (dok.)

Stan w dniu 30 VI

POPULATION BY SEX AND AGE (cont.)

As of 30 VI
2013
ogdlem miasta wie$
\/\A{\ek 2005 | 2010 | 2012 grand total urban areas rural areas
ge . o w tym w tym
Ogo'e;q meﬁz;zy kobiety | razem | kobiety | razem | kobiety
gran females | total |of which | total |of which
total males ‘emales ‘emales
W ODSETKACH (dok.) IN PERCENT (cont.)
30—34 lata . 7,1 8,1 82 83 8,7 8,0 8,7 82 78 7,6
35—39 . .. 6,2 7,1 75 7,7 8,1 74 79 75 75 72
40—44 . 6,6 6,1 6,3 6,5 6,8 6,3 6,4 6,1 6,7 6,5
45—49 . 8,0 6,5 6,2 6,1 6,3 59 59 58 6,4 6,1
50—54 78 78 72 6,9 7,0 6,8 6,9 7,0 6,9 6,5
55—59 6,2 74 7,6 7,6 7,6 7,7 82 84 6,8 6,5
60—64 39 58 6,5 6,7 6,4 7,0 74 78 57 57
65—69 4,1 3,6 4,0 44 4,0 48 49 53 37 4,0
70—74 37 35 34 33 28 38 35 4,0 29 34
75—79 29 3,0 30 30 23 36 3,1 3,7 28 34
80—84 . 1,7 2,1 2,2 22 1,5 2,9 23 28 2,2 29
85 lat i w@ce] 0,9 1,3 1,5 1,6 0,9 22 1,6 22 1,6 23
and more
TABL. 5 (65). LUDNOSC W WIEKU PRODUKCYJNYM? | NIEPRODUKCY|NYM
Stan w dniu 31 Xl
WORKING? AND NON-WORKING AGE POPULATION
As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 | 2013 Specification
OGOLEM w tys. . 38157 | 38530 | 38533 | 38496 |[TOTAL in thous.
ludnos¢ w wieku: population in:
Przedprodukcyjnym 7864 7243 7067 | 6995 | Pre-working age
Produkeyjnym 24405 | 24831 | 24606 | 24422 | Working age
mezczyzni 12506 | 12982 [ 12930 | 12859 males
kobiety 11899 | 11849 | 11676 | 11563 females
miasta 15450 | 15302 | 14978 | 14763 | urban areas
wies . . 8955 9529 | 9628 | 9659 | rural areas
Poprodukcy]nym 5888 | 6456 | 686l 7078 | Post-working age
Ludnos¢ w wieku nleprodukcyj-
nym na 100 oséb w wieku pro- Non-working age population per
dukcyjnym . 56 55 57 58 | 100 persons of working age
a Mezczyzni 18—64 lata, kobiety 18—59 lat.

a Age of 18—64 for males and 18—59 for females
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

LUDNOSC W WIEKU NIEPRODUKCYJNYM NA 100 OSOB W WIEKU PRODUKCYJNYM?
W WYBRANYCH KRAJACH

NON-WORKING AGE POPULATION PER 100 PERSONS OF WORKING AGE? IN SELECTED
COUNTRIES

Austria Austria ]
Belgia Belgium ]
Butgaria Bulgaria ]
Chorwacja Croatia !
Cypr Cyprus ] ]
Czechy Czech Republic L ]
Dania Denmark ]
Estonia Estonia
Finlandia Finland
Francja France ]
Grecja Greece 1l !
Hiszpania Spain L
Holandia Netherlands ]
Irlandia Ireland ]
Japonia Japan b
Litwa Lithuania |
Luksemburg Luxembourg )
totwa Latvia ]
Malta Malta =
Niemcy Germany L
Norwegia Norway )
Polska Poland =
Portugalia Portugal ]
Rosja Russia I
Rumunia Romania ]
Stowacja Slovakia T
Stowenia Slovenia ]
Stany Zjednoczone United States b
Szwecja Sweden ]
Turcja Turkey I
Ukraina Ukraine ]
Wegry Hungary ]
Wielka Brytania United Kingdom ]
Wiochy Italy L

[ ]200s [ 2013

a Wiek produkcyjny 15-64 lata. b 2012r.
a Working age 15-64. b 2012.
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 6 (66). LUDNOSC W WIEKU |5 LAT | WIECE] WEDLUG STANU CYWILNEGO
FAKTYCZNEGO“

POPULATION AGED |5 AND MORE BY DE FACTO MARITAL STATUS’

2002 2011
Stan cyw'ji\:wj Cfaktyczny O%::ZT‘ ZTEZ? x:j O%(?;:Im T:;Z:i :{vji:j De facto Sr:a;ta/ status

areas | areas areas | areas

W TYSIACACH IN THOUSANDS
OGOLEM 1312881 19776 | 11512 32680 | 20167 | 12513 | TOTAL

W ODSETKACH IN PERCENT

Mezczyini 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | Males
Kawalerowie 32,5 31,1 349 32,5 30,5 35,5 | Single
Zonaci 59,0 59,1 58,7 57,5 57,7 57,1 | Married
Partnerzy 1,3 1,6 0,9 2,1 2,8 1,1 | Cohabitant
Wdowcy 28 2,7 3,0 3,0 3,1 2,9 | Widowed
Rozwiedzeni 2,6 33 1,5 3,6 44 2,3 | Divorced
Separowani 0,9 1,0 0,8 0,5 0,5 0,4 | Separated
Nieustalony 0,8 1,2 0,3 0,8 1,0 0,6 | Unknown
Kobiety 100,0 | 100,0( 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | Females
Panny 23,7 24,4 22,4 23,1 23,2 23,1 | Single
Zamezne 54,4 52,6 57,6 53,0 51,0 56,3 | Married
Partnerki 1,2 1,4 08 1,9 24 1,0 | Cohabitant
Wdowy 15,0 14,1 16,6 15,4 15,1 15,9 | Widowed
Rozwiedzione . 39 52 1,5 52 6,8 2,6 | Divorced
Separowane 11 1,2 0,9 0,6 0,7 0,5 | Separated
Nieustalony 0,7 1,0 0,3 0,8 0,9 0,6 | Unknown

a Dane spiséw powszechnych.

a Data of national censuses.
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 7 (67). LUDNOSC W WIEKU 13 LAT | WIECE] WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA’
POPULATION AGED 13 AND MORE BY EDUCATIONAL LEVEL®

W tym wyksztalcenie  Of which educational level
. . liceal i
Wyszczegdlnienie Ogotem ) F‘)Osf‘fezanq': zaiisvrl\)c_ze g\mlna- podsta-
Specification Total wyzsze dowe 4ane wowe
tertia post-secon- lower
v dary and basic nd primary
secondary | vocational secondary
W TYSIACACH IN THOUSANDS
OGOLEM 2002 32435 3204 10208 | 7540 — | 9652
TOTAL 2011 33505 5694 10573 7261 1651 6134
W ODSETKACH IN PERCENT
OGOLEM . 2002 100,0 9.9 31,5 23,2 — 29.8
TOTAL 2011 100,0 17, 31,6 21,7 4,9 18,3
Meliczyinl R 100,0 14,8 29,1 27,9 55 16,5
ales
Kobiety 100,0 19,0 338 15,9 4,4 20,0
Females
Miasta 100,0 21,4 35,3 18,6 4,3 13,7
Urban areas
Mezczyzni 100,0 19,5 33,1 242 48 11,8
Males
Kobiety 100,0 232 373 13,7 37 15,4
Females
Wies . . . 100,0 9,9 25,5 26,5 6,0 25,6
Rural areas
Mezczyzni 100,0 7,7 23,1 33,6 6,5 23,5
Males
Kobiety 100,0 12,1 27,9 19,6 55 27,8
Females
a Dane spiséw powszechnych.
a Data of national censuses.
LUDNOSC WEDLUG IDENTYFIKACJI NARODOWO-ETNICZNEJ W 2011 R.?
POPULATION BY THE NATIONAL-ETHNIC IDENTITIES IN 20112 15%
Wytacznie polska 1,4%

i1

Polish only

Polska i niepolska
Polish and non-Polish
Wytgcznie niepolska
Non-Polish only
Nieustalona lub bez przynaleznosci narodowo-etnicznej
Unknown and without national or ethnic identity

a Dane Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan.
a Data of the Population and Housing Census.
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 8 (68). LUDNOSC’ WEDLUG GLOWNEGO ZRODLA UTRZYMANIA
POPULATION® BY MAIN SOURCE OF MAINTENANCE

2011
ogdtem  total . -
Wyszczegélnienie 2002 mez- miasta | wies
Specification ogélem Cyeni | kobiety urban | rural
total males females areas areds
w tys. in thous. w odsetkach in percent
OGOLEM 38230 ( 38512 | 100,0( 100,0| 100,0( 100,0 100,0
TOTAL
Posiadajaca wlasne zrédlo utrzymania 23073 | 25151 65,3 66,5 64,2 67,3 62,2
Owners own source of maintenance
Dochody z prac 12355 | 14578 37,9 43,3 32,8 388 36,5
Incomes from worl
ﬂa]e‘;nnej 9615 | 11902 30,9 34,1 27,9 338 26,4
ire
w sektorze publicznym 4423 | 4246 11,0 9,7 12,3 12,8 82
in public sector
w  sektorze prywatnym 5192 7655 19,9 24,5 15,5 21,0 18,1
in private sector
na rachunek wiasny 2739 2677 6,9 9,1 4,9 4,9 10,1
own-account workers
poza rolnictwem? 1264 1519 39 55 2,5 4,5 3,0
outside agricultureb
w rolnictwie . 1475 1157 3,0 36 2,4 0,4 7,0
in agriculture
Niezarobkowe zrédio 10692 | 9743 253 21,1 29,2 26,1 24,0
Non-earned source
w tym:
of which:
emerytura 5324 | 6934 18,0 14,2 21,5 19,1 16,4
retirement pay
rentad . . 3516 | 2035 53 49 5,6 5,1 5,6
pension
zasitek dla bezrobotnych 611 303 0,8 0,9 0,7 0,8 0,8
unemployment benefit
zasitek pomocy spotecznej 242 369 1,0 08 11 0,9 1,0
social assistance benefit
Dochody z wiasnosci 27 36 0,1 0,1 0,1 0,1 0,
Incomes from property
Pozostate zrédta dochodéw osobno niewy-
mienione® . . . . . . . . . . L. 794 2,1 2,0 2,1 23 1,6
Other sources of income not elsewhere specified®
Pozostajaca na utrzymaniu . 14547 | 11632 30,2 29,0 31,3 27,7 34,2
Maintained persons
O nieustalonym zrédle utrzymania 610 1729 4,5 4,5 4,5 5,0 3,6
Unknown source of maintenance

a Dane spiséw powszechnych. b—d tacznie: b — z dochodami z wynajmu, ¢ — z rentg strukturaing dla rolnikéw
indywidualnych, d — ze $wiadczeniem rehabilitacyjnym. e W 2002 r. zaliczone do niezarobkowego Zrédta.

a Data of national censuses. b—d Including: b — incomes from rent, ¢ — structural pension for farmers, d — rehabilitation
benefit. e In 2002 included into the non-earned source.
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 9 (69). GOSPODARSTWA DOMOWE’

HOUSEHOLDS®
2002 2011
ogdlem miasta | wies ogdlem miasta | wies
Wyszczegélnienie total urban | rural total urban | rural Specification
areas | areas areas | areas
w tys. in thous.
Gospodarstwa domowe w tys. |13337 | 8964 | 4373 (13568 | 9147 | 4421 | Households in thous.
o liczbie osob: by number of persons:
| 3307 | 2487 | 820 | 3255 | 2488 ( 767 |1
2 3097 | 2216 | 881 | 3483 | 2590 ( 894 |2
3 2654 | 1890 | 764 | 2742 1941 | 800 (3
4 00 2405 1568 | 837 | 2203 | 1362 | 841 (4
50 wiecej . . . . . . . .| 1874 803 | 1071 | 1885| 765 1119 |5 and more
Przecietna liczba oséb w gos- Average number of persons in
podarstwie domowym 2,841 2,601 3,331 2,82 2,541 3,40 | household
a Dane spisow powszechnych.
a Data of national censuses.
TABL. 10(70). RODZINY*
FAMILIES®
2002 2011
ogolem miasta | wie$ ogdlem miasta | wies
Wyszczegélnienie ot urban | rural wotal urban | rural Specification
areas | areas areas | areas
w tys. in thous.
OGOLEM . .|10458 | 6597 | 3861 |10973 | 6806 | 4167 [TOTAL
w tym z dzieémi do 24 lat of which with dependent chil-
pozostajgcymi na utrzymaniu: | 6079 | 3794 | 2285 | 5458 | 3214 | 2244 dren up to age 24:
Malzenstwa bez dzieci . 2370 | 1543 | 827 | 2696 | 1789 | 908 | Marriages without children
Matzeristwa z dzie¢mi . 5860 | 3511 | 2349 | 5457 | 3105 | 235! | Marriages with children
Partnerzy bez dzieci . 87 70 17| 145 125 21 | Cohabitants without children
Partnerzy z dzie¢mi . 11 78 33 171 127 44 | Cohabitants with children
Matki z dzie¢mi . 1798 | 1241 557 | 2174 | 1446 | 728 | Lone mothers
Ojcowie z dzie¢mi . 232 154 781 3291 213 115 | Lone fathers

a Dane spisow powszechnych.
a Data of national censuses.
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. |1 (71). OSOBY NIEPELNOSPRAWNE’ WEDLUG GRUP WIEKU
| KATEGORII NIEPELNOSPRAWNOSCI

DISABLED PERSONS” BY AGE GROUPS AND CATEGORY OF DISABILITY

W wieku lat At the age of

) . Ogdtem 75 nieusta-
Wyszczegblnienie Totdl | 0—14 | 15-29 | 3044 | 4559 | 6074 | Wi&ce) lonym
Specification and | unknown
more
w tys. in thous.
OGOLEM . 2002 [ 5457 184 305 530 1823 1724 891 02
TOTAL 2011 | 4697 169 268 407 | 1340 | 1462 1050 —
mezczyzni . 2002 | 2568 106 179 296 928 779 279 0,1
males 2011 2167 101 155 220 680 674 337 —
kobiety . 2002 | 2888 78 126 234 8%4 944 611 0,1
females 2011 2530 68 113 187 660 788 713 —
Osob]l niepetnosprawne:
Disabled persons:
z orzeczeniem prawnym 2002 [ 4450 124 252 467 1663 1380 565 0,1
with legal confirmation 2011 3131 130 208 299 994 946 555 —
tylko biologicznie 2002 1007 60 53 63 160 344 326 0,
only biological 2011 1566 39 59 109 346 517 495 —
a Dane spiséw powszechnych.
a Data of national censuses.
Sie¢ osiedlencza kraju w 2013 r. (stan w dniu 31 XII)
Settlement system of the country in 2013 (as of 31 XII)
Miasta Miejscowosci wiejskie
Towns Rural localities
Ogdtem — 908 Ogdtem — 52543
Total Total
o liczbie ludnosci: Wsie — 43058
by number of population: Villages
Ponizej 5000 — 318 Pozostate  miejscowosci  (kolonie
Below i osady — 9485
5000— 9999 — 181 Other localities (farmsteads and settle-
10000— 19999 — 187 ments)
20000— 49999 — 135
50000— 99999 — 48
100000—199999 — 23
200000 i wigcej — 16

and more
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LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 12(72). LUDNOSC W MIASTACH
Stan w dniu 31 XII

URBAN POPULATION

As of 31 Xl
2005 20107 2012 2013
Grupy miast wedtug liczby ludnosci W % osolu
Groups of towns by number ludnogci
of population w tys. in thous. in % of total
population
OGOLEM TOTAL . . . . .. 23423,7 23429,1 23336,3 23257,9 60,4
Ponizej 5000 . . . . . . . . . . 914,1 967,7 973,7 970,0 2,5
Below
5000— 9999 . . . . . . . .. 13383 1331,5 1286,2 1281,9 33
10000— 19999 . . . . . . . . . 2663,7 2706,6 2705,7 2715,6 7,0
20000— 49999 . . . . . . . . . 4157,7 4250,6 4256,9 4222,4 11,0
50000— 99999 . . . . . . . . . 3290,4 3260,5 3240,7 32246 84
100000—1999%9 . . . . . . . . . 3065,7 3014,3 2996, 1 3182,5 83
200000 i wiecej . . . . . .. .. 7993,8 7897,9 7876,8 7660,7 19,9
and more
M.st. WARSZAWA . . . . . . . . 1697,6 1700,1 1715,5 1724,4 4,5
Capital City WARSZAWA
a Patrz nota na str. |13.
a See note on page |13.
TABL. 13 (73). LUDNOSC NA WSI
Stan w dniu 31 Xl
RURAL POPULATION
As of 31 Xl
) ! 2005 20107 2012 2013
Grupy gmin wedlug liczby ludnosci
wiejskiej w °/do ogdiu
Groups of gminas by number ludnosci
of rural population W s, in thous. in % of total
population
OGOLEM TOTAL . . . . .. 14733,4 15100,8 15197,0 15237,8 39,6
Ponizej 2000 . . . . . . . . . . 434 459 45,6 49,4 0,1
Below
2000— 4999 . . . . . ... L. 2854,2 2859,3 2866,4 2892,2 7,5
5000— 6999 . . . . . . . . .. 3594,8 3396,6 3391,1 3320,2 8,6
7000— 9999 . . . . . . . . .. 3931,3 3798,9 3749,1 37353 9,7
10000 i wiecej . . . . . . . . . 4309,7 5000,0 51447 5240,7 13,6
and more

a Patrz nota na str. |13.
a See note on page |13.
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RUCH NATURALNY LUDNOSCI
VITAL STATISTICS

= Urodzenia zywe Live births
Przyrost naturalny Natural increase
tys. thous. = Zgony Deaths
800
700
\ /\,/ \
\ y \
600 N\
\ )/ \
N 4 N
NS \\
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N ||
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300 —
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TABL. 14 (74). RUCH NATURALNY LUDNOSCI
VITAL STATISTICS

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 2013 Specification
W TYSIACACH IN THOUSANDS
Matzenstwa . . . . . . . 206,9 2283 203,9 180,4 | Marriages
Separace . . . . . . . . 11,6 28 2,5 2,2 | Separations
Rozwody . . . . . . . . 67,6 61,3 64,4 66,1 | Divorces
Urodzenia zywe . . . . . . 364,4 413,3 386,3 369,6 | Live births
Zgony . . . . . . . . . 368,3 378,5 384,8 387,3 | Deaths
W tym niemowlat . . . . 23 2,1 1,8 1,7 | of which infants
Przyrost naturalny . . . . . -39 34,8 1,5 —17,7 | Natural increase
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LUDNOSG

TABL. 14 (74). RUCH NATURALNY LUDNOSCI (dok.)
VITAL STATISTICS (cont.)

. WYINANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

Wyszczegdlnienie

Matzeristwa
Separacje
Rozwody
Urodzenia zywe .
Zgony

Przyrost naturalny .

Matzenistwa
Separacje
Rozwody
Urodzenia zywe .
Zgony

Przyrost naturalny .

Matzenistwa
Separacje

Rozwody

Urodzenia zywe .
Zgony

Przyrost naturalny .

Zgony niemowlat .
miasta .

wies

Urodzenia zywe .
miasta .

wies
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NA

2005 2010 2012 2013 Specification
NA 1000 LUDNOSCI PER 1000 POPULATION
Ogdtem Total
54 59 53 4,7 | Marriages
0,3 0,1 0,1 0,1 | Separations
1,8 1,6 1,7 1,7 | Divorces
9,6 10,7 10,0 9,6 | Live births
9,7 9,8 10,0 10,1 | Deaths
—0,1 0,9 0,0 —0,5 | Natural increase
Miasta Urban areas
54 59 51 4,5 | Marriages
0,3 0,1 0,1 0,1 | Separations
23 2,0 2,1 2,1 | Divorces
9,0 10,3 9,6 9,2 | Live births
9,4 9,7 10,0 10,1 | Deaths
—0,4 0,6 —0,4 —0,9 | Natural increase
Wies  Rural areas
55 6,0 56 4,9 | Marriages
0,3 0,1 0,0 0,0 [ Separations
0,9 0,9 1,0 1,1 | Divorces
10,4 11,4 10,7 10,2 | Live births
10,1 10,0 10,0 10,0 | Deaths
0,3 1,4 0,7 0,2 | Natural increase
1000 URODZEN ZYWYCH  PER 1000 LIVE BIRTHS
6,4 5,0 4,6 4,6 | Infants deaths
6,3 5,0 45 4,3 urban areas
6,5 50 48 49 | rural areas
NA | ZGON PER DEATH
0,989 1,092 1,004 0,954 | Live births
0,963 1,063 0,960 0,909 | urban areas
1,029 1,135 1,071 1,024 | rural areas



LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE
POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 15(75). MALZENSTWA ZAWARTE | ROZWIAZANE
MARRIAGES CONTRACTED AND DISSOLVED

2005 | 2010 | 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie Specification
w tys. in thous.
Matzenstwa zawarte . . . . . . 206,9 228,3 203,9 180,4 | Marriages contracted
Malzenstwa rozwigzane . . . . 2289 220,7 2242 224,7 | Marriages dissolved
przez: $mier¢ e 161,3 159,4 159,7 158,6 by: death
rozwéd .. . . L L 67,6 61,3 64,4 66,1 divorce
Réznica miedzy malzefistwami za- Difference between contracted and
wartymi a rozwigzanymi? . . .| —24,5 63| —225| —49,3 | dissolved marriages?®
Matzenstwa istniejace (stan w dniu
30Xy ..o oo 18927,6 1 8984,9 | 9086,8 | 9037,5 | Marriages existing (as of 31 Xll)

a Po uwzglednieniu salda migracji zagranicznych na pobyt staly oséb pozostajacych w stanie matzenskim.
a After considering net international migration for permanent residence of married persons.

TABL. 16 (76). WSPOLCZYNNIKI REPRODUKC]JI LUDNOSCI’
REPRODUCTION RATES OF POPULATION?

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 | 2013 Specification

Wspotczynnik dzietnosci® . . . .| 1,243 | 1376| 1,299 | 1256 | Total fertility rate’

miasta . . . . . . . . . . 1,149 1,292 1,212 1,176 urban areas

wies . . . . . . . . . . .| 1,399 1,505| 1,427 | 1,370 | rural areas
Wspétezynnik reprodukgji  brutto 0,604 | 0662| 0,631 | 0611 |Gross reproduction rate®

miasta . . . . . . . . . .| 0557| 0623| 0589| 0,57l urban areas

wies . .. . ... 0,682 0,722 0,693 0,668 rural areas
Wspdtczynnik reprodukcji netto’ 0,599 | 0,656 | 0,625| 0,605 | Net reproduction rate’

miasta . . . . . . . . . .| 0554 0617| 0583| 0,566 urban areas

wies . . . . . . . . .. .1 06731 07151 0686 0,66l | rural areas

a Wyznacza sie dla konkretnych lat przy okredlonych zatozeniach dotyczacych niezmiennej intensywnosci urodzen oraz
trwania zycia, obserwowanych w danym roku wsrod wszystkich rodzacych kobiet. b Oznacza liczbe dzieci urodzonych
przecigtnie przez kobiete w ciagu jej calego okresu rozrodczego, tj. w wieku |5—49 lat. ¢ Oznacza érednig liczbe cérek
urodzonych przecietnie przez kobvet(? w cingu jej catego okresu rozrodczego, tj. w wieku 15—49 lat. d Wyraza stopien
zastepowania pokolen; oznacza $rednig liczbe cérek urodzonych przecietnie Erzez kobiete w ciagu jej calego okresu
rozrodczego, 1. w wieku 15—49 lat — przy zalozeniu, ze cérki te dozyja wieku swych matek w momencie urodzenia.

a Calculated for specific years with defined assumptions, concerning the constant density of births and the level of life
expectancy — observed in the given year among all women %vmg birth. b Refers to the number of children who are born on
average by woman during her childbearing period, i.e. aged 15—49. ¢ Refers to the number of daughters who are born on
average by woman during her childbearing period, i.e. aged 15—49. d Expresses the degree of generation replacement; this
rate refers to the number of daughters who are born on average by woman during her childbearing period, i.e. aged 15—49,
assuming that the daughters survive to the age of their mot%ers at the moment of giving birth.
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TABL. 17 (77). ZGONY

DEATHS
2012
ogdlem total
Przyczyny zgondw’ 2005 | 2010 - miasta | wies
Causes of deaths” ogdlem gfz’zni kobiety | urban | rural
total females | €S | dreas
males
na 100 tys. ludnosci per 100 thous. population
OGOLEM . . . . . . . . . .. . . .|9651|9826]| 999410845 919,51000,4 | 997,8
TOTAL
w tym:
of which:
Choroby uktadu krazenia . . . . . . . . .| 4408 | 451,8 | 4612 | 446,4| 4751 | 4425 | 4899
Diseases of the circulatory system
w tym:
of which:
choroba niedokrwienna serca . . . . . . .| 1304 | 119,0| 1160 130,1 | 1029 | 1162 | 1158

ischaemic heart disease

choroby naczyn mézgowych . . . . . . .| 1022| 923| 897| 803| 986| 849 97,0
cerebrovascular diseases

choroby tetnic, tetniczek i naczyn wiosowatych 894 | 877| 874| 683 1053 799 98,8
diseases of arteries, arterioles and capillaries

W tym miazdzyca . . . . . . . . . . .| 830( 85| 81,0 598 10,0 731 93,3
of which atherosclerosis
choroba nadciénieniowa . . . . . . . . . 14,6 16,2 1,7 10,3 13,0 10,4 13,8
hypertensive disease
Nowotwory . . . . . . . . . . . . . .| 2420 2494 | 256,5| 294,1 | 221,1 | 2740 | 2297
Neoplasms
w t%m nowotwory ztosliwe . . . . . . .| 2369 2404 | 246,1 | 2828 211,6| 2628 | 2204
of which malignant neoplasms

Urazy i zatrucia wedlug zewnetrznej przyczyny 665| 61,3 61,2 96,6 281 56,4 68,6
Injuries and poisonings by external cause

w t%m samobdjstwa . . . . . . . . . . 15,8 16,5 16,5 29,8 4| 13,9 20,6
of which suicides

a Zgodnie z Miedzynarodowg Statystyczna Klasyfikacja Chordb i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja).
a In accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD-10 Revision).

128



LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIJNE

POPULATION. RELIGIOUS DENOMINATIONS

TABL. 17 (77). ZGONY (dok.)
DEATHS (cont.)

2012
ogélem total
Przyczyny zgondéw’ 2005 | 2010 ) mez- ) T;;j: m‘j
Causes of deaths’ ogdlem czyzni kobiety areas | areas
total males females
na 100 tys. ludnosci  per 100 thous. population
Obja cechz chorobowe oraz nieprawidtowe wy-
niki badan linicznych i laboratoryjnych jednostek

chorobowych gdzie indziej niesklasyfikowane 63,8 63,6 59,1 67,4 51,3 59,0 59,2
Symptoms, signs and abnormal clinical and laboratory

findings, not elsewhere classified
Choroby ukfadu oddechowego 48,6 50,2 52,3 62,9 424 51,7 53,2
Diseases of the respiratory system
Choroby uktadu trawiennego 433 422 43,0 51,0 35,6 47,1 36,7
Diseases of the digestive system

w tym zwidknienie i marsko$¢ watroby .3 9,2 77 10,3 53 9,1 5,6

of which fibrosis and cirrhosis
Zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzy-

wiania i przemiany metabolicznej . 15,6 17,8 19,6 172 21,8 20,1l 18,8
Endocrine, nutritional and metabolic diseases

w tym cukrzyca . . 14,3 16,9 18,5 16,3 20,6 19,0 17,8

of which diabetes mellitus
Choroby uktadu nerwowego i narzadéw zmystéw 12,7 13,3 14,9 13,9 15,9 16,1 13,1
Diseases of the nervous system and sense organs
Choroby uktadu moczowo-plciowego 1,9 13,4 12,9 12,6 13,2 13,6 1,9
Diseases of the genitourinary system
Choroby zakazne i pasozytnicze 6,1 73 6,7 7,6 58 78 49
Infectious and parasitic diseases
Zaburzenia LES chiczne i zaburzenia zachowania 48 4,6 44 7,6 1,5 5,1 34
Mental and behavioural disorders
Stany rozpoczynajace si¢ w okresie okoloporodo—

wym . 3,1 28 2,4 3,0 2,0 2,2 2,8
Conditions ongmatmg in the pennatal penod

a Zgodnie z Migdzynarodowa Statystyczng Klasyfikacja Chordb i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja).
a In accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD-10 Revision).

9 Maly Rocznik Statystyczny Polski 2014
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Przyczyny zgonow

W 2012 r., podobnie jak w latach poprzednich, najwiecej zgonéw w Polsce byto
w nastepstwie choréb ukfadu krazenia — ponad 46% oraz nowotwordéw ztosliwych
— ponad 24%. Z kolei najczestsze przyczyny zgonéw niemowlat to stany
chorobowe powstate w okresie okotoporodowym — ponad 52% oraz wady
rozwojowe wrodzone — prawie 36%.

W 2012 r. z ogdlnej liczby zmartych niemowlat (1,8 tys. dzieci ponizej | roku
zycia) ponad 5|% dzieci zmarto w ciagu pierwszego tygodnia zycia, a kolejne
21% — przed ukoriczeniem pierwszego miesiaca.

Causes of deaths

In 2012, as in the previous years, most of deaths in Poland were due to diseases of the
circulatory system — more than 46% and malignant neoplasms — more than 24%. The
most frequent causes of infant deaths are due to diseases contracted during the perinatal
period — more than 52% as well as congenital birth defects — almost 36%.

In 2012 of the total number of infant deaths (1,8 thous. children below the age of I)
more than 5/% died during the first week of life and a subsequent 21% — before
completing the first month of life.

TABL. 18(78). ZAMACHY SAMOBOJCZE® ZAREJESTROWANE PRZEZ POLICJE
SUICIDES® REGISTERED BY POLICE

Ogdtem  Total Wiek samobdjcéw  Age of suicidal persons
w tym
Lata ) doko- 14 lat. 70 lat
Years ogdlem | nane | imniej | o 1o | 9 99 | 3049 | 50—69 | i wiece]
total of which and and more
com- less
mitted
2005 . . .. L. 5625 4621 56 349 997 2107 1650 426
2010 . ... 5456 4087 42 317 962 1899 1795 406
2012 . ... L 5791 4177 30 343 1087 1947 1904 439
2013 . . ... 8579 6097 41 418 1377 2726 2592 651

a Usitowane i dokonane; w podziale wedlug wieku nie uwzgledniono samobdjcéw o nieustalonym wieku.
a Attempted and committed; data by age of suicidal persons exclude cases for which age is unknown.
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PRZECIETNE TRWANIE ZYCIA W WYBRANYCH KRAJACH W 2012 R.
LIFE EXPECTANCY IN SELECTED COUNTRIES IN 2012

Austria Austria

Belgia Belgium
Butgaria Bulgaria
Chorwacja Croatia
Cypr Cyprus

Czechy Czech Republic
Dania Denmark
Estonia Estonia
Finlandia Finland
Francja France

Grecja Greece
Hiszpania Spain
Holandia Netherlands
Irlandia Ireland
Japonia? Japan?
Litwa Lithuania
Luksemburg Luxembourg
totwa Latvia

Malta Malta

Niemcy Germany
Norwegia Norway
Polska Poland
Portugalia Portugal
Rosja? Russia?
Rumunia Romania
Stowacja Slovakia
Stowenia Slovenia
Stany Zjednoczone @ United States@
Szwecja Sweden
Turcja Turkey

Ukraina Ukraine
Wegry Hungary
Wielka Brytania United Kingdom
Wiochy Italy

Mezczyzni Kobiety
l:l Males - Females
a 2011r

0O 10 20 30 40 50 60 70

80

90 lat

years
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TABL. 19 (79). PRZECIETNE DALSZE TRWANIE ZYCIA
LIFE EXPECTANCY

Mezczyzni Males Kobiety Females
Wyszczegélnienie przecietna liczba lat dalszego trwania zycia oséb w wieku lat
Specification life expectancy at age specified
0 15 30 45 60 0 15 30 45 60
2005 708 | 565 422 287| 175| 794| 650( 503 358| 22,7
2010 72,1 | 576 433 297| 183 | 80,6 66,1 | 513 368| 23,5
2012 72,7 582 439 302| 186 810 665| 51,7 37,1 23,8
2013 73,1 | 58,6 | 443 | 30,5 18,7 | 81,1 | 66,6 | 51,8 37,3 | 23,9
Miasta 735| 590 446 308| 19,1 | 8I,1| 666 518 373| 239
Urban areas
Wies . . . . . . .. . .| 724| 580| 437| 30,0| 182 8I,1| 66,7| 59| 373| 238
Rural areas
TABL. 20 (80). MIGRACJE WEWNETRZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE
o 20065 | 2010 | 202 | 2013
Wyszczegélnienie Specification
w tys. in thous.

Miasta: naj . 1162,2 220,3 208,7 224,6 | Urban areas: inflow

oc}; . 1371,1 266,3 244,0 2624 outflow
Wies: nzpi . 1054,5 202,3 186,6 202,7 | Rural areas: inflow

odplyw . . . . . .. 845,6 156,4 151,2 164,8 outflow

Saldo migracji w miastach . .| —208,9 —46,0 —354 —37,8 | Net migration in urban areas

Migracje zagraniczne ludnosci to przemieszczenia ludnosci zwiazane ze zmiang kraju za-
mieszkania. Ze wzgledu na okres przebywania za granica wyréznia sie migracje krétkookresowe
— zmiana kraju zamieszkania na okres od 3 do |2 miesiecy (do 2005 r. — od 2 do 12 miesiecy)
oraz migracje dtugookresowe — zmiana kraju zamieszkania na okres |12 miesigcy i wiecej, a wigc
réwniez wyjazdy za granice (przyjazdy z zagranicy) na pobyt staly. Dane opracowane na podstawie
zrédet administracyjnych (rejestru PESEL) — dotycza wylacznie migracji zarejestrowanych.

International migration of the population is understood as movements of people related to the
change of country of residence. Considering the period of stay abroad, the following types of migrations
are distinguished: short-term migration — changing the country of residence for a period of 3—I2
months (until 2005 — 2—I2 months), and long-term migration — changing the country of
residence for a period of 12 months and more, including also departures abroad (arrivals from abroad)
for permanent residence. Data are compiled on the basis of the administrative sources (the PESEL
register) and this only concern registered migration.
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TABL. 21 (81). MIGRACJE ZAGRANICZNE LUDNOSCI NA OKRES |2 MIESIECY | WIECE)
(dtugookresowe) WEDLUG PLCI | WIEKU MIGRANTOW

INTERNATIONAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERIOD OF 12 MONTHS AND MORE
(long-term migration) BY SEX AND AGE OF MIGRANTS

A. OGOLEM
TOTAL
o 2010 2012 2013
Wyszczegdlnienie
Specification ogélem |mezczyzni| kobiety | ogdlem [mezczyzni| kobiety | ogdlem |mezczyzni| kobiety
total males | females total males | females total males | females
Imigranci . 54499 | 35710 | 18789 | 49183 | 28914 | 20269 | 43404 | 24903 18501
Immigrants
Ponizej 18 lat 8915 4527 4388 | 10295 5272 5023 9255 4724 4531
Below age 18
18—29 . 22304 | 17519 4785 | 12881 8720 4161 9942 6157 3785
30—59 . 20727 | 12323 8404 | 22913 | 13328 9585 | 21038 | 12385 8653
60 lat i wigcej 2553 1341 1212 3094 1594 1500 3169 1637 1532
and more
Emigranci 41216 | 20773 | 20443 | 49731 | 25510 | 24221 | 66297 | 33127 | 33170
Emigrants
Ponizej 18 lat 6676 3486 3190 8729 4578 4151 12342 6324 6018
Below age 18
18—29 . 11371 5806 5565 | 12065 6275 5790 | 15368 7715 7653
30—59 . 20634 | 10261 10373 | 25907 | 1316l 12746 | 34745 | 17255 17490
60 lat i wiecej 2535 1220 1315 3030 1496 1534 3842 1833 2009
and more
Saldo migraciji . 13283 | 14937 | —1654| —548 3404 | —3952 | —22893 | —8224 | —14669
Net migration
B. Z OGOLEM — NA POBYT STALY
FROM TOTAL — FOR PERMANENT RESIDENCE
Wyszczegdlnienie ?%B 2010 2012 2013 Specification
Imigranci 73742 15246 14583 12199 | Immigrants
mezczyzni 43581 9011 8106 6854 males
kobiety 30161 6235 6477 5345 females
w wieku: aged:
Ponizej 18 lat 17087 5290 5928 4853 | Below 18
18—29 24288 4003 2536 1980 | 18—29
30—59 27175 4928 4957 4265 | 30—59
60 lat i wigcej 5192 1025 1162 1101 | 60 and more
Emigranci 148536 17360 21200 32103 | Emigrants
mezczyzni 80659 7975 9951 14874 males
kobiety 67877 9385 11249 17229 females
w wieku: aged:
Ponizej 18 lat 19713 2778 3928 6312 | Below 18
18—29 57555 4288 4907 7009 | 18—29
30—59 64179 9148 10949 16742 | 30—59
60 lat i wiecej 7089 1146 1416 2040 | 60 and more
Saldo migracji —74794 -2114 —6617 | —19904 | Net migration
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WYZNANIA RELIGIOUS
RELIGIJNE DENOMINATIONS

TABL. 22 (82). NIEKTORE WYZNANIA RELIGIJNE W POLSCE W 2013 R.
Stan w koncu roku
SELECTED RELIGIOUS DENOMINATIONS IN POLAND IN 2013
End of the year

Jednostki Wierni,
Koscioly i zwiazki wyznaniowe” koscielneb Duchowni Wwyznawcy
Churches and religious associations’ Church Clergy Adherents,
unitsb faithful
Kosciot katolicki
Catholic Church
Kosciot Rzymskokatolicki (obrzadek facinski) . . . . . . . . . 10204 30820°| 330370177
Kosciét Greckokatolicki (obrzadek bizantyjsko-ukraifiski) . . . . . 135 80 55000
Kosciét Ormiariski (obrzadek ormianiski) . e 3 3 670
Kosciét Neounicki (obrzadek bizantyjsko-: sIOW|ansk|) e | 2 136
Starokatolickie
Old Catholic
Kosciot Starokatolicki Mariawitow® . . . . . . . . . . . . . 36 23 23262
Kodciét Polskokatolicki® . . . . . . . . . . . . . . . .. 80 82 21432
Kosciét Katolicki Mariawitéw . . . . . . . . . . . . . .. 20 nf 1940
Kosciét Starokatolicki . . . . . . . . . . .. ... 8 12 485
Prawostawne
Orthodox
Polski Autokefaliczny Kosciét Prawostawny® . . . . . . . . . 236 444 504400
Wschodni Kosciét Staroobrzedowcow w RPE . . . . . . . . 4 6 1006
Protestanckie i tradycji protestanckiej
Protestant and Protestant-tradition
Kosciot Ewangelicko-Augsburski® . . . . . . . . . . . .. 134 191 61654
Kosciot Zielonoswiatkowy . . . e e 230 364 23012
Kosciét Adwentystéw Dnia Slodmego e 150 67 9658
Nowoapostolski Kosciét w Polsce . . . . . . . . . . . .. 52 89 5266
Kosciét Chrzescijan Baptystowe e 87 203 5100
Kosciot Chrystusowy w RP/ . . L 37 125 4518
Kosciét Ewangelicko-| Metodystyczny e 42 29 4395
Kosciot Bozy w Chrystusie . . . . . . . . . . . . . .. 6l 170 4306
Kosciot Ewangelicko-Reformowanye . . . . . . . . . . . . 10 8 3474

a Uszeregowane malejaco wedtug I\czbé wiernych, wyznawcow. b Obejmuja m.in.: parafie, zbory, gminy wyznaniowe,
oérodki. ¢ W tym 59 ksiezy Ordynariatu Polowego Wojska Polskiego. d Ochrzczeni. e Kosciét stowarzyszony w Polskiej
Radzie Ekumenicznej. f W tym 8 kobiet. g 2011 r. A 2012 r.

a Listed by the decreasing number of adherents and faithful. b Including, among others, parishes, congregations, religious
communities, centres. ¢ Including 59 priests of the Military Ordmanat of the Polish Army. d Baptised. e Churches associated in
the Polish Ecumenical Council. f Of which 8 women. g 201 1. h 2012
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TABL. 22 (82). NIEKTORE WYZNANIA RELIGIJNE W POLSCE W 2013 R. (dok.)
Stan w koncu roku
SELECTED RELIGIOUS DENOMINATIONS IN POLAND IN 2013 (cont.)
End of the year

Jednostki Wierni,
Koscioly i zwiazki wyznaniowe? koécielneb Duchowni Wyznawcy
Churches and religious associations? Church Clergy Adherents,
unitsb faithful
Protestanckie i tradycji protestanckiej (dok.)
Protestant and Protestant-tradition (cont.)
Kosciot Wolnych Chrzescijan . . e e e 4| 84 2887
Kosciot Ewangelicznych hrzescuanh . e 46 73 1941
Zrzeszenie Wolnych Badaczy Pisma Sw1¢tego e 63 235 1898
Kosciét Chrystusowy . e 13 13 1706
Swiecki Ruch Misyjny , Epn‘ama e 66 335 1385
Inne
Soners $ 379 25226,
Zwiazek Wyznania Swiadkéw Jeho e 137 — 125226
Islaniikle Zgromadzenle Ahl-ul JBaytv‘,y. . e | I SOOdj
Misja Buddyjska Trzy Schronienia w Polsce . . o 28 25 2560
Miedzynarodowe Towarzystwo Swiadomosci Kryszny R 24 288 2228
Zwiazek Buddyjski Bencien Karma Kamtsang . . e 10 23 1955
Instytut Wiedzy o Tozsamosci MIS]a Czaitanii” . . . . . . . 10 13 1516
Muzutmanski leqzek Religijny w RPE . 8 20 1132
Kosciét Jezusa Chrystusa Swigtych w Dniach ‘Ostatnich (Mormonl)g 13 163 1013

a Uszeregowane mal%qco wedlug liczby wiernych, wyznawcow. b Obejmuja m.in.: parafie, zbory, gminy wyznaniowe,
osrodki. g 2011 r. h 2012 r. i Glosiciele. k Szacowana liczba szyitéw w Polsce, liczba czonkéw — 61. 1 2008 r.

a Listed by the decreusmg number of adherents and faithful. b Including, among others, parishes, congregations, religious
communities, centres. g 201'1. h 2012. i Proclaimers. k Estimated number of shiites in Poland, number of members — 61.
1 2008.

Obrzadki Kosciofa katolickiego w Polsce

W Kosciele katolickim wystepuja cztery obrzadki: tacinski, bizantyjsko-ukrainski, ormianski
oraz bizantyjsko-stowianski. Kosciot katolicki o obrzadku bizantyjsko-ukrainskim, ze stolica
arcybiskupia w Przemyslu, posiada 10 dekanatéw: elblaski, koszalinski, krakowsko-krynicki,
olsztyniski, przemyski, sanocki, stupski, wegorzewski, wroctawski i zielonogérski; o obrzadku
ormianskim — 3 parafie w: Gliwicach, Warszawie i Gdarisku; o obrzadku bizantyjsko-stowianskim
obejmuje | parafie w Kostomtotach k. Terespola.

Rites of the Catholic Church in Poland

There are four rites in the Catholic Church: Roman, Byzantine-Ukrainian, Armenian and
Byzantine-Slavic. The Byzantine-Ukrainian Rite Catholic Church, with the Archbishop in Przemys|, has
10 decanates: Elblgg, Koszalin, Krakéw-Krynica, Olsztyn, Przemysl, Sanok, Stupsk, Wegorzewo,
Wroctaw and Zielona Gora; the Armenian Rite has 3 parishes in: Gliwice, Warszawa and Gdarisk; the
Byzantine-Slavic Rite includes one parish in Kostomfoty near Terespol.
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DIECEZJE | METROPOLIE KOSCIOLA RZYMSKOKATOLICKIEGO W 2013 R.
Stan w koncu roku

DIOCESES AND METROPOLISES OF THE ROMAN CATHOLIC CHURCH IN 2013

End of the year

Ksigza diecezjalni i zakonni{ 30 8202 Diocesan and monastic priests

Wierni w diecezjach w tys. 33037 Adherents in thous.

GNIEZNO
565

Zielona
Gora
673

Siedlce
745

towicz 4og

605 WARSZAWA

Kalisz
621
726

Legnica LUBLIN
1136

1040

Granice diecezji
Dioceses borders
Granice metropolii
Metropolises borders

Siedziba diecezji

Seat of diocese

Siedziba metropolii i diecezji
Seat of metropolis and diocese

Ptock

WARSZAWA

a W tym 59 ksiezy Ordynariatu Polowego Wojska Polskiego nieuwzglgednionych w podziale wedtug diecezji
i metropolii.

a Including 59 priests of the Military Ordinariat of the Polish Army not included in division according to dioceses
and metropolises.
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RYNEK PRACY
LABOUR MARKET

Dane o aktywnosci ekonomicznej ludnosci dotycza ludnosci faktycznie zamie-
szkatej i obejmuja osoby w wieku 15 lat i wigcej bedace cztonkami gospodarstw
domowych w wylosowanych mieszkaniach i prezentowane sa na podstawie
reprezentacyjnego Badania Aktywnosci Ekonomicznej Ludnosci (BAEL) —
tabl. I, 2, 6 i |5; badanie prowadzone jest metodg obserwaciji ciagtej, tj. aktywnos¢
ekonomiczng ludnosci bada sie w kazdym tygodniu w ciagu catego kwartatu.
Dane BAEL od 2010 r. uogélniono na podstawie bilanséw ludnosci opracowywanych
przy wykorzystaniu wynikéw Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan
201 1. Dane prezentowane wedtug grup wieku obliczane s3 w oparciu o doktadng date
urodzenia. Badanie nie obejmuje oséb nieobecnych w gospodarstwach domowych
12 miesiecy i wiecej, jezeli ich nieobecnos¢ nie wynikata z charakteru pracy.

Podstawowe kryterium podziatu na aktywnych zawodowo (pracujacych i bez-
robotnych) oraz biernych zawodowo stanowi praca, tzn. fakt wykonywania,
posiadania badz poszukiwania pracy.

Do pracujacych zaliczono osoby, ktére w badanym tygodniu:

— wykonywaly, przez co najmniej | godzine, prace przynoszaca zarobek lub dochéd
albo pomagaly (bez wynagrodzenia) w prowadzeniu rodzinnego gospodarstwa
w rolnictwie lub rodzinnej dziatalnosci gospodarczej poza rolnictwem,

— formalnie mialy prace, ale jej nie wykonywaty (np. z powodu choroby, urlopu,
przerwy w dziatalnosci zaktadu, trudnych warunkéw atmosferycznych), jezeli
przerwa w pracy wynosita mniej niz 3 miesiace; jezeli przerwa w pracy wynosita
ponad 3 miesiace, dodatkowym kryterium w przypadku pracownikéw najemnych
(zatrudnieni na podstawie stosunku pracy oraz osoby wykonujace prace
nakfadcza) byt fakt otrzymywania co najmniej 50% dotychczasowego wyna-
grodzenia.

Za bezrobotne uznaje si¢ osoby w wieku |5—74 lata, ktére spetnialy jednoczesnie
trzy warunki:

— w okresie badanego tygodnia nie byly osobami pracujacymi,

— aktywnie poszukiwaly pracy, tzn. podjety konkretne dziatania w ciggu 4 tygodni
(wliczajac jako ostatni tydzien badany), aby znalez¢ prace,

— byly gotowe podja¢ prace w ciggu 2 tygodni nastepujacych po tygodniu bada-
nym.

Do bezrobotnych zaliczono réwniez osoby, ktére znalazly prace i oczekiwaty na jej
rozpoczecie w okresie 3 miesiecy oraz byty gotowe te prace podjac.

Za bierne zawodowo uznano osoby, ktére nie zostaty zakwalifikowane jako
pracujace lub bezrobotne.
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Data on economic activity of population concern the actually living population and
cover persons aged |5 and more, who are members of households in the dwellings
selected on a random basis, and are presented on the basis of representative Labour
Force Survey (LFS) — tables I, 2, 6 and |5; the survey is conducted by the continuous
observation method, i.e. economic activity of the population is surveyed in each week
during the entire quarter. The LFS data since 2010 have been generalized on the basis of
population balances compiled with the use of the Population and Housing Census 201 I.
Data presented by age groups have been calculated on the basis of the exact date of
birth. The survey does not cover persons absent in households for |12 months and more
except persons whose absence results from the type of their job.

The main criterion for dividing the population into economically active (employed
and unemployed persons) and inactive is work, i.e., performing, holding or looking for
work.

Employed persons are persons who during the reference week:

— performed, for at least | hour any work providing earnings or income, or assisted
(without wages or salaries) in maintaining a family-owned farm in agriculture or
conducting a family-owned business beyond agriculture,

— formally had work but did not perform it (e.g., due to illness, vacation, a break in
company activity, bad weather), if the break in work did not exceed 3 months;
moreover if the break in work exceeded 3 months the additional criterion in case of
paid employees (employees hired on the basis of an employment contract and
outworkers) was the fact of receiving at least 50% of the hitherto remuneration.

Unemployed persons are persons aged |5—74, who simultaneously fulfilled three
conditions:

— within the reference week were not employed,

— actively sought work, i.e., within a 4-week period undertaken real activity (the last
week being the reference week) to find work,

— were available for work within a fortnight period following the reference week.

The unemployed also include persons who had found a work and were waiting to
begin it within a 3-month period, as well as persons who were available for that
work.

Economically inactive persons are persons who are not classified either as employed or
unemployed.
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TABL. | (83). AKTYWNOSC EKONOMICZNA LUDNOSCI W WIEKU 15 LAT | WIECE]
ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED |5 AND MORE

2000 | 202 | 2013
Wyszczegblnienie przecietne w roku V kwartat Specification
annual averages quarter
LUDNOSC w tys. . . . . .| 30955| 31038 | 31037 | 31035 | POPULATION in thous.
Mezczyzni . . . . . . . . .| 14823 | 14858 | 14855 14854 | Men
Kobiety . . . . ... . .| 16133 | 16180 16182 16181 | Women
Aktywni zawodowo . . . . .| 17123 | 17340 | 1736l 17414 | Economically active persons
mezczyzni . . . . . . . .| 9446 9551 9568 9559 | men
kobiety . . . . . . . . .| 7677| 7789 | 7793 7854 |  women
Pracujacy . . . . . . . . .| 15473 | 15591 | 15568 15713 | Employed persons
mezczyzni . . . . . . . .| 8566 | 865l 8641 8686 | men
kobiety . . . . . . . . .| 6908 6940 | 6927 7027 |  women
Bezrobotni? . . . . . . . . 1650 1749 1793 1700 | Unemployed persons?
mezczyzni . . . . . .. . 88l 900 927 873 | men
kobiety . . . . . . . . . 769 850 866 827 | women
Bierni zawodowo . . . . . .| 13832 13698 | 13676 13621 | Economically inactive persons
Mezczyni . . . . . . . . .| 5376 | 5307 | 5287 5295 | Men
Kobiety . . . . . . . . . .| 8456| 839l 8389 8326 | Women
WSPOLCZYNNIK AKTYWNOSCI
ZAWODOWE|)® w % . . . 55,3 55,9 55,9 56,1 | ACTIVITY RATE® in %
Mezczyzni L 63,7 64,3 64,4 64,4 | Men
Kobiety . . . . . . . . .. 47,6 48,1 48,2 48,5 | Women
Miasta FR 55,2 55,7 55,8 56,0 | Urban areas
Wies . . . . . ... ... 55,5 56,1 56,1 56,3 | Rural areas
WSKAZNIK ~ ZATRUDNIENIA®
w% ... 50,0 50,2 50,2 50,6 | EMPLOYMENT RATEC in %
Mezczyini . . . . . . . .. 57,8 58,2 582 58,5 | Men
Kobiety . . . . . . . . .. 42,8 42,9 428 43,4 | Women
Miasta . . . . . . . . .. 49,7 50,1 50,1 50,5 | Urban areas
Wies . . . .. ... .. 50,4 50,4 50,3 50,8 | Rural areas

a Osoby w wieku 15—74 lata. b, ¢ Obliczono jako udzial: b — aktywnych zawodowo (ogétem lub danej grupy) w liczbie
ludnodci w wieku 15 lat i wiecej (ogoem lub danej grupy), ¢ — pracujacych (ogdlem Iub danej grupy) w liczbie ludnosci
w wieku |5 lat i wiecej (ogdtem lub danej grupy).

a Persons aged |5—74. b, ¢ Calculated as the share of: b — the economrca//y active persons (total or in a given group) in the
population aged 15 and more (total or in a given group), ¢ — the employed persons (total or in a given group) in the population
aged |5 and more (totdl or in a given group).
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TABL. 2 (84). AKTYWNOSC EKONOMICZNA LUDNOSCI W WIEKU 15 LAT | WIECE)
WEDLUG WIEKU W IV KWARTALE 2013 R.

ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED |5 AND MORE
BY AGE IN IV QUARTER 2013

Aktyymi zawodowo Bierni Wspé?I; Wakas
Lud- Economically active persons Zawo- gﬁ’””‘_ nik
okl dowo n oys’vcvi zatrudt;
Wyszczegélnienie . racu- bezro- | Economi- | zawo- nienia
ySPeafEat/on Pot%un/a ogotem pJ%C‘/ botnic | caly | dowej? | Employ-
grand om- unem- inactive Activity mené
total ployed ployed® persons rated ratel
w tys. in thous. w % in %
OGOLEM . . . . . . . .| 31035 17414 15713 1700 13621 56,1 50,6
TOTAL
w tym w wieku produkcyjnym? 22907 16917 15234 1683 5990 739 66,5
of which of working aged
15—24 lata . . . R 4413 1478 1074 404 2935 33,5 243
2534 . .. ..o 5659 4860 4361 499 799 85,9 77,1
35—44 .. 0L 5213 4569 4226 344 643 87,6 81,1
4554 . . . ... L. 4732 3801 3521 280 931 80,3 74,4
55 lat i wigcej . . . . . .. 11018 2706 2532 174 8312 24,6 23,0
and more
Iquiczyz'ni e 14854 9559 8686 873 5295 64,4 58,5
en
w tym w wieku produkcyjnym? 12107 9391 8520 871 2716 77,6 70,4
of which of workmg aged
15—24 lata . . R 2270 876 650 226 1394 38,6 28,6
2534 . . ... 2894 2690 2437 253 204 93,0 84,2
35—44 . . .. Lo 2635 2442 2282 160 193 92,7 86,6
4554 . . . ... 2342 1942 1812 130 400 82,9 77,4
55 lat i wigcej . . . . . .. 4713 1610 1505 105 3103 342 31,9
and more
Kobiety . . . . . . . . . 16181 7854 7027 827 8326 48,5 43,4
Women
w tym w wieku produkcyjnym? 10800 7526 6714 812 3274 69,7 62,2
of which of working aged
15—24 lata . . . R 2144 602 424 178 1541 28,1 19,8
2534 . . ... oL 2766 2171 1924 246 595 78,5 69,6
35—44 .. 000 2577 2127 1944 184 450 82,5 75,4
45—54 . . . . ... 2390 1859 1709 150 530 77,8 71,5
55 lat i wigcej . . . . . .. 6305 1095 1026 69 5209 17,4 16,3
and more

a, b Obliczono jako udzial: a — aktywnych zawodowo (ogdtem Iub danej grupygw liczbie ludnosci w wieku 15 lat
i wiecej So Sfem lub danej grupy), b — prac éa(cych ogdtem [ub danej grupy) w liczbie ludnosci w wieku |5 lat i wiecej
(ogdtem lub danej grupy). ¢ Osoby w wieku 15—74 lata. d Mezczyzni w wieku |8—64 lata, kobiety w wieku 18—59 lat.

a, b Calculated as the share of: a — the economlcu/y active persons (total or in a given group) in the population aged 15 and
more (total or in a given %roup) b— the em| oyed ﬁlersons (tota orin a given group) m the gopu ation aged 15 and more (total
or in a given group). ¢ Persons aged 15—7/4. d Men aged |8—64, women aged | 9.
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LUDNOSC AKTYWNA ZAWODOWO? W WYBRANYCH KRAJACH W 2012 R.
ECONOMICALLY ACTIVE POPULATION? IN SELECTED COUNTRIES IN 2012

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%
I I T I I I I I I
52,5% Austria Austria | ]
44,2% Belgia Belgium || |
46,0% Butgaria Bulgaria | |
40,7% Chorwacja Croatia | |
52,5% Cypr Cyprus [] |
50,0% Czechy Czech Republic | | |
52,0% Dania Denmark [] [
52,1% Estonia Estonia |_] [
49,9% Finlandia Finland | | [
46,1% Francja France || |
45,3% Grecja Greece | |
50,2% Hiszpania Spain | | |
53,9% Holandiab Netherlandsb []
46,9% Irlandia Ireland | | |
51,5% Japonia Japan || [
49,2% Litwa Lithuania | |
48,6% Luksemburg Luxembourg || |
51,1% totwa Latvia | |
43,9% Malta Malta || |
52,3% Niemcy Germany || |
53,4% Norwegia Norway [] |
45,0% Polska® Poland® [ [
51,8% Portugalia Portugal | |
52,9% Rosja Russia | |
46,7% Rumunia Romania |
50,1% Stowacja Slovakia | | [
49,3% Stowenia Slovenia | |
48,8%| Stany Zjednoczoned United Statesd [[
53,5% Szwecja Sweden || |
48,3% Ukraina Ukraine [
44,4% Wegry Hungary | | [
51,6% Wielka Brytania United Kingdom |
42.4%) Wiochy ltaly [] [
T T T T T T T T
Pracujacy:
Employed persons:

Udziat ludnosci aktywnej
zawodowo w ludnosci ogotem

The share of the economically
active population in the total
population

:] rolnictwo, le$nictwo, towiectwo i rybactwo

agriculture, forestry and fishing

przemyst i budownictwo
industry and construction

a Dane napodstawie Badania Aktywnosci Ekonomicznej Ludnosci (BAEL) opracowane wedtug metodologii
Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP); patrz uwaga do tablic w dziale ,,Przeglad migdzynarodowy” na str. 549.
b Dane dla pracujgcych i bezrobotnych dotyczg 2011 r. ¢ Przecigtne w roku. d Dane dla pracujgcych
i bezrobotnych dotyczg 2010 r. e Dotyczy pozostatych sekcji PKD 2007/NACE Rev. 2, w przypadku Rosji - ISIC
Rev. 3, aw przypadku Japonii i Stanéw Zjednoczonych i Ukrainy - ISIC Rev. 4.

a Data based on the Labour Force Surveys (LFS) compiled in accordance with the methodology of International
Labour Organization (ILO); see the note to tables in the chapter "International review” on page 549. b Data for
employed and unemployed persons concern 2011. ¢ Annual averages. d Data for employed and unemployed
persons concern 2010. e Concerns remaining NACE Rev. 2 sections, for Russia - ISIC Rev. 3 and for Japan and the
United States and Ukraine remaining - of ISIC Rev. 4.

|:| ustugi®
services®
Bezrobotni
Unemployed persons
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Na podstawie BAEL w IV kwartale 2013 r. sposréd 13,6 min oséb biernych zawodowo
w wieku 15 lat i wiecej 47,7% stanowity osoby, ktére nie podejmowaly pracy z powodu
przebywania na emeryturze. Kolejnymi przyczynami byly: nauka i uzupetnianie kwalifikacji
(20,2%), choroba i niesprawnos¢ (13,9%) oraz obowiazki rodzinne (I1,1%).

W populacji oséb w wieku produkcyjnym (18—59/64 lata) gtéwnymi przyczynami biernosci
zawodowej byly: nauka i uzupetnianie kwalifikacji (26,9%), choroba i niesprawnos$¢ (24,0%) oraz
obowiazki rodzinne (23,1%).

On the LFS basis in the IV quarter of 2013 from the 13,6 min of economically inactive persons aged
15 and more 47,7% constituted persons who did not undertake work due to retirement. The successive
reasons were: education and training (20,2%), illness and disability (13,9%) as well as family
responsibilities (11,1%).

In the working age population (18—59/64) the main reasons for economic inactivity were: education
and training (26,9%), illness and disability (24,0%), and family responsibilities (23,1%).

Dane o pracujacych dotycza oséb wykonujacych prace przynoszaca im zarobek lub dochéd;
do pracujacych zalicza sig:

I) osoby zatrudnione na podstawie stosunku pracy (umowa o prace, powofanie, mianowanie,
wybor lub stosunek stuzbowy);

2) pracodawcéw i pracujacych na wiasny rachunek tacznie z pomagajacymi cztonkami ich ro-
dzin;

3) osoby wykonujace prace naktadcza;

4) agentéw (facznie z pomagajacymi cztonkami ich rodzin oraz osobami zatrudnionymi przez
agentow);

5) cztonkéw spoétdzielni produkeji rolniczej (rolniczych spétdzielni produkcyjnych i spotdzielni
powstalych na ich bazie oraz spétdzielni kotek rolniczych);

6) duchownych petnigcych obowiazki duszpasterskie.

Prezentowane dane o pracujacych, z wyjatkiem tabl. 3, 4 i 6 oraz wykresu na str. 144,
nie obejmuja jednostek budzetowych prowadzacych dziatalnos¢ w zakresie obrony naro-
dowej i bezpieczenstwa publicznego; dane dla tych jednostek podano w dziale ,,Organizacja
panstwa”.

Dane o pracujacych w indywidualnych gospodarstwach rolnych wyszacowano na podstawie
wynikéw spiséw: w 2005 r. — Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002 oraz
Powszechnego Spisu Rolnego 2002, od 2010 r. — Powszechnego Spisu Rolnego 2010.

Data regarding employment concern persons performing work providing earnings or income and
include:
I) employees hired on the basis of an employment contract (labour contract, posting, appointment,
election or service relation);
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2) employers and own-account workers including contributing family workers;

3) outworkers;

4) agents (including contributing family workers and persons employed by agents);

5) members of agricultural production cooperatives (agricultural producers’ cooperatives and
cooperatives established on their basis as well as agricultural farmers’ cooperatives);

6) clergy fulfilling priestly obligations.

Presented data regarding employment excluding tables 3, 4 and é as well as the chart on page 144,
do not include budgetary entities conducting activity within the scope of national defence and public
safety; data for these entities are given in the chapter “Organization of the State”.

Data regarding employed persons on private farms were estimated on the basis of the results of the
censuses: in 2005 — Population and Housing Census 2002 as well as the Agricultural Census 2002,
since 2010 — Agricultural Census 2010.

TABL. 3 (85). PRACUJACY
Stan w dniu 31 Xll

EMPLOYED PERSONS

As of 31 Xl
2005 | 2000 [ 2012 | 2013
Wyszczegélnienie Specification
w tys. in thous.
OGOLEM . . . . . . . .|12890,7 [14106,9 |14172,0 | 143275 |TOTAL
w tym poza jednostkami budze-
towymi prowadzacymi dziatal- of which excluding budgetary en-
no$¢ w zakresie obrony naro- tities conducting activity within
dowej i bezpieczeristwa pub- the scope of national defence
licznego .. . . . .|12576,3 | 13778,2 | 13850,5 | 14003,| and public safety
W tym: Of which:
zatrudnieni na podstawie stosun- employees hired on the basis of an
ku pracy . . . . . . . .| 9543,1 | 10410,2 | 10343,8 | 10478,6 employment contract
pracodawcy i Eracujqcy na wias-
ny rachunek . . . . . .| 32894 | 36418 | 37732 | 3794,5| employers and own-account workers
w tym w indywidualnych gos-
podarstwach rolnyche . .| 1967,01 221621 221621 2216,2 of which on private farms?

a Dane szacunkowe.

Uwaga. Ponadto, wedlug danych szacunkowych, w ,szarej gospodarce” liczba pracu‘%cych wyniosta: w 2005 r.
— 1035 tys. oséb, w 2010 r. — 1074 tys. oséb, w 2012 r. — 1092 tys. oséb, w 2013 r. — 1078 tys. osdb.

a Estimated data.

Note. Moreover, according to estimated data, the number of employed persons in the "hidden economy” totalled:
1035 thous. in 2005, 1074 thous. in 2010, 1092 thous. in 2012 and 1078 thous. in 2013.
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STRUKTURA PRACUJACYCH WEDLUG SEKTOROW WLASNOSCI

Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY OWNERSHIP SECTORS

As of 31 Xl
2005 28,4% 71,6%
2013 23,6% 76,4%
Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private
TABL. 4 (86). PRACUJACY WEDLUG SEKCJI
Stan w dniu 31 Xl
EMPLOYED PERSONS BY SECTIONS
As of 31 Xl
2005 | 2010 | 2012 [ 2013
Sekcje Sections
w tys. in thous.
OGOLEM .112890,7 (14106,9 |14172,0 (14327,5| TOTAL
Rolnictwo, Iesnlctwo, towiectwo i ry—
bactwo 2134,1 | 2376,1| 2378,0| 2381,2| Agriculture, forestry and fishing
w tym rolnictwo’ 20822 2326,2| 2325,7| 2327,0| of which agriculture®
Przemyst 2857,6| 2909,5| 2867,8| 2886,8 | Industry
gornictwo i wydobywanie . 186,4| 173,0| 174,1 169,1 |  mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 2400,2 [ 2436,5| 2406,8| 2433,9| manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-
gie elektryczng, gaz, pare wodnq electricity, gas, steam and air condi-
i goraca wodel . 150,5 159, 143,4 1376 tioning supply
dostawa  wody; dgospodarowanle
Sciekami i odpa lami; rekultywa- water supply; sewerage, waste man-
Cja e 120,51 14091 143,51 146,22 agement and remediation activities

a Dla indywidualnych gospodarstw rolnych dane szacunkowe.

a For private farms estimated data.
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TABL. 4 (86). PRACUJACY WEDLUG SEKCJI (dok.)

Stan w dniu 31 Xll

EMPLOYED PERSONS BY SECTIONS (cont.)

As of 31 Xl
2005 | 2010 | 2012 | 2013
Sekde Sections
w tys. in thous.

Budownictwo 661,5| 8652 | 867,0| 837,6 |Construction
Handel; naprawa polazdow samo-

chodowych 2 2068,5 | 2189,1 | 2122,9 | 2170,2 | Trade; repair of motor vehicles >
Transport i gospodarka magazynowa | 633,1 [ 701,4| 730,0 [ 737,0 | Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia’ 2194 | 237,4| 246,4| 249,4 | Accommodation and catering®
Informacja i komunikacja 1832 | 2378 | 259,1 | 267,0 |Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezplecze—

niowa . .| 296,6 | 3379 3494 | 349,3 | Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci® . 1742 196,0 | 1952 | 1952 |Readl estate activities
Dziatalnos¢ profeslonalna, naukowa Professional, scientific and  technical

i techniczna . . . .| 4082 | 4813 531,4| 549,1 activities
Administrowanie i dziafalnos¢ wsple- Administrative and  support  service

rajacals | 3272 4117 4254 | 4480 | activities
Administracja publiczna i obrona na-

rodowa; obowigzkowe zabezp|e— Public ~administration and defence;

czenia spoteczne . .| 8714 970,1 | 9582 | 9634 | compulsory social security
Edukacja 1043,0 | 1079,9 | 1086,0 | I115,0 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoiecz- Human health and social work ac-

na . . .| 6890 7644 7906 | 7996 | tivities
Dziafalno$¢ zwiazana z kuIturq, roz-

rywka i rekreacjg . .| 1309 1484 | 1470 1469 | Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa . 192,81 200,71 217,61 231,8 | Other service activities

10 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014
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2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegdlnienie Specification
w tys. in thous.

OGOLEM 12727,5 | 13833,6 | 13899,2 | 13818, |TOTAL

w tym: of which:
Zatrudnieni na podstawie stosun- Employees hired on the basis of an

ku pracy .. . . .| 87867| 97458 97196 | 9637,3| employment contract

w tym w sferze budietowe]b 1588,5 1645,1 1600,7 1564,4 |  of which in the budgetary sphereb
Pracodawcy i pracu1qcy na wias-

ny rachunek 3841,4| 3990,7 | 4083,6 | 40855 | Employers and own-account workers

w tym w |ndyW|duaInych gos—

podarstwach rolnych® 1837,8 1981,9 1981,9 1981,9 | of which on private farms®

a Przecietne w roku. b Dane dotycza: jednostek budzetowych, zakfadéw budzetowych oraz do 2010 r. gospodarstw
pomocniczych jednostek budzetowych. ¢ Dane szacunkowe.

a Annual averages. b Data concer: budgetary entities, budgetary establishments as well as until 2010 auxiliary units of

budgetary entities. ¢ Estimated data.

STRUKTURA PRACUJACYCH WEDLUG SEKTOROW WLASNOSCI (przecigtne w roku)
STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY OWNERSHIP SECTORS (annual average)

ZATRUDNIENI NA PODSTAWIE

OGOLEM STOSUNKU PRACY
TOTAL EMPLOYEES HIRED ON THE BASIS
OF AN EMPLOYMENT CONTRACT
26,4% 73,6% 2005 37,7% 62,3%
21,8% 78,2% 2013 30,9% 69,1%
Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private
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TABL. 6 (88). STRUKTURA PRACUJACYCH WEDtLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA | WIEKU
W IV KWARTALE 2013 R. — na podstawie BAEL

STRUCTURE OF EMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL AND AGE

IN IV QUARTER 2013 —

on the LFS basis

Z wyksztalceniem  With education
policealnym .
o gimnazjalnym
Wiek Ogdtem ) B alvjcr)%dow m Sorgg‘gg? zasadniczym |~ i podsta;
Age Total Wyzszym ksztalcacym zawodowym | wowym®
tertiary post-secon- basic voca- lower
dary and general tional seconda
vocational secondary fona s Y a
secondary and primary”
OGOLEM 100,0 | 100,0 3,6 27,4 8,7 26,2 6,1
TOTAL
15—24 lata 6,8 | 100,0 15,0 322 24,0 18,4 10,4
25—34 . 27,8 | 100,0 475 24,5 9,7 15,3 3,0
35—44 . 26,9 | 100,0 33,7 24,7 78 29,2 46
45—54 . 22,4 | 100,0 21,7 30,4 58 355 6,6
55—64 . 14,5 | 100,0 20,3 31,9 6,0 31,7 10,1
65 lat i wiecej 1,6 | 100,0 36,7 20,2 44 15,3 234
and more
a tacznie z niepefnym podstawowym.
a Including incomplete primary education.
TABL. 7(89). PRZECIETNE ZATRUDNIENIE
AVERAGE PAID EMPLOYMENT
2005 | 2010 [ 2012 | 2013
Sekcje Sections
w tys. in thous.
OGOLEM R 8786,7 | 9745,8 | 9719,6 | 9637,3 [ TOTAL
Rolnictwo’,  lesnictwo, towiectwo
i rybactwo . 153,0 | 144,9 | 142,9 | 143,6 | Agriculture®, forestry and fishing
Przemyst 2619,2 | 2696,1 | 2674,2 | 2642,4 | Industry
gornictwo i wydobywanle 188,0 | 1732 173,5| 1684 | mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 2162,9 | 22298 | 2217,7 | 2200,7 | manufacturing
Wwytwarzanie i zaopatrywanie w ener-
gie elektryczna, gaz, pare wodnq electricity, gas, steam and air condi-
i goraca wodeld . 1528 1594 1462 1368 tioning supply
dostawa  wody; gospodarowanle
$ciekami i odpadaml rekulty- water supply; sewerage, waste man-
wacja& .o L TI55 0 133,71 13681 1365 agement and remediation activities

a Dla indywidualnych gospodarstw rolnych dane szacunkowe.

a For private farms estimated data.
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TABL. 7(89). PRZECIETNE ZATRUDNIENIE (dok.)
AVERAGE PAID EMPLOYMENT (cont.)

RYNEK PRACY
LABOUR MARKET

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Sekcje Sections
w tys. in thous.
Budownictwo 518,1 | 6744 | 6709 | 623,0 | Construction
Handel; naprawa polazdow samo-
chodowych . .| 1379,9 | 1598,7 | 1559,3 | 1563, | Trade; repair of motor vehicles’
Transport i gospodarka magazynowa | 507,4 | 582,5| 59I,1 | 5884 | Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia’ 1475 1757 | 1748 | 173,9 | Accommodation and catering®
Informacja i komunikacja 1555 1953 | 204,2| 207,0 |Information and communication
Dziafalno$¢ finansowa i ubezplecze—
niowa . . .| 2440 281,7| 2857 279,6 |Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomoﬁciA . 133,6 | 1420 142,1 139,7 | Real estate activities
Dziatalno$¢ profeslonalna, naukowa Professional, scientific and technical
i techniczna . .. 270,5 3284 | 346,1 3542 activities
Administrowanie i dziatalnos¢ wsple- Administrative and support service ac-
rajgcas 262,8 | 353,8| 3558 369,0| tivities
Administracja publiczna i obrona na-
rodowa; obowiagzkowe zabezple- Public ~ administration and defence;
czenia spofeczne 551,8 | 6428 | 6294 6242 | compulsory social security
Edukacja 1018,2 | 10359 | 1044,7 | 1032,8 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spolecz— Human health and social work ac-
na. . . . . 621,7 667,8 666,6 664,8 tivities
Dziatalno$¢ zwiazana z kulturq, roz-
rywka i rekreacja . oo 370 1303 | 1295 | 127,7 | Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa 89,8 95,51 102,31 103,9 | Other service activities

Koszty pracy stanowia sume wynagrodzen brutto (lacznie z zaliczkami na poczet
podatku dochodowego od oséb fizycznych i ze skladkami na obowigzkowe
ubezpieczenia spoteczne — emerytalne, rentowe i chorobowe, ptaconymi przez
ubezpieczonego pracownika) oraz pozaptacowych wydatkéw (skfadki na ubez-
pieczenie emerytalne, rentowe i wypadkowe opfacane przez pracodawce, sktadki na
Fundusz Pracy i Fundusz Gwarantowanych Swiadczen Pracowniczych, wydatki na
doskonalenie, ksztafcenie i przekwalifikowanie kadr, bezpieczenstwo i higiene pracy
oraz pozostate wydatki, obejmujace m.in. delegacje stuzbowe, zaktadowy fundusz

$wiadczen socjalnych).
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Labour costs are defined as the sum of gross wages and salaries (including deductions
for personal income tax and contributions to compulsory social security — retirement,
pension and illness, paid by the insured employee) as well as non-wages related
expenditures (contributions to retirement, pension and accident insurance paid by the
employer, contributions to the Labour Fund and to the Guaranteed Employment Benefit
Fund, expenditures on improving skills, training and retraining personnel, improving safety
and health at work as well as other expenditures, including among others business trips,
benefits from establishment’s social fund).

Uwaga do tablic 8—I1

Dane wedlug rodzajéw dzialalnosci opracowano metoda jednostek lokalnych rodzaju dziatalnosci.
Note to tables 8—1I1

Data according to the kinds of activity are compiled using the local kind-of-activity unit method.

TABL. 8(90). KOSZTY PRACY’
LABOUR COSTS*

Na | zatru-
dnionego f
(przecigtne Naprlzégsg%me
miesieczne) cowang
Slnieni Per paid i
Wyszczegdlnienie employee Pvevg rflzg;y Specification
(monthly
averages)
w iz in zl
OGOLEM . . . . . . 2005 3252 23 |TOTAL
2010 4388 3l
2011 4634 33
2012 4759 34
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i ry-
bactwo . . . . . . . . . .. 5572 37 | Agriculture, forestry and fishing
Przemyst . . . . . . . . . .. 4820 33 | Industry
gornictwo i wydobywanie . . . . 8802 62| mining and quarrying
przetwérstwo przemystowe . . . 4276 29 | manufacturing

a Dane dotycza podmiotéw, w ktorych liczba pracujacych przekracza 9 oséb; za lata 2005, 2010 i 2011 dane
szacunkowe.

a Data concern entities employing more than 9 persons; estimated data for 2005, 2010 and 201 .
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TABL. 8(90). KOSZTY PRACY? (dok.)

LABOUR COSTS® (cont.)

RYNEK PRACY
LABOUR MARKET

Na | zatru-
dnionego
(przecigtne Naprlz eg;g%m
miesieczne) cowang
Wyszczegélnienie Per paid Per hour Specification
employee worked
(monthly
averages)
wzl inz
Przemyst (dok.) Industry (cont.)
Wytwarzanie i zaopatrywanie W ener-
gig elektryczng, gaz, par¢ wodnq electricity, gas, steam and air con-
i goraca wode” 7476 53 ditioning supply
dostawa wody; gospodarowanie $cie- water supply; sewerage, waste manage-
kami i odpadami; rekultywacja’® 4498 31 ment and remediation activities
Budownictwo 4411 30 | Construction
Handel; naprawa po;azdow samocho-
dowychA . . 3885 26 | Trade; repair of motor vehicles >
Transport i gospodarka magazynowa 4533 31 | Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia® . 3042 21 | Accommodation and catering®
Informacja i komunikacja 8l 56 | Information and communication
Dziafalno$¢ finansowa i ubezpleczenlo-
wa . . . 7546 53 | Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomoéciA 4625 32 | Real estate activities
Dziafalno$¢  profesjonalna, naukowa Professional, scientific and technical ac-
i techniczna . . 6565 45 | tivities
Admlnlstrowanle i dziafalnos¢ wsplera— Administrative and support service ac-
jacals . 3250 23| tivities
Administracja publiczna i obrona na-
rodowa; oboqukowe zabezp|ecze— Public administration and defence; com-
nia spofeczne . 5584 40 | pulsory social security
Edukacja 4772 46 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spofeczna 4174 30 | Human health and social work activities
Dziafalno$¢ zwiazana z kuIturq, rozryw
ka i rekreacja . 4152 29 | Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa 3536 24 | Other service activities

a Notka patrz na str. 149.
a See footnote on page 149.
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STRUKTURA KOSZTOW PRACY WEDLUG SKLADNIKOW? W 2012 R.

STRUCTURE OF LABOUR COSTS BY COMPONENTS? IN 2012
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%

OGOLEM
Rolnictwo, lesnictwo, fowiectwo
i rybactwo

Przemyst

Budownictwo
Handel; naprawa pojazdow
samochodowych
Transport i gospodarka
magazynowa
Zakwaterowanie i t_:|astronomiaA
Informacja i komunikacja
Dziatalnos$¢ finansowa
i ubezpieczeniowa
Obstuga rynku nieruchomosci®
Dziatalno$¢ profesjonalna,
naukowa i techniczna
Administrowanie i dziatalno$¢
wspierajgca
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe
zabezpieczenia spoteczne
Edukacja
Opieka zdrowotna i pomoc
spofeczna
Dziatalno$¢ zwigzana z kultura,
rozrywka i rekreacja
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa

Wynagrodzenia brutto:
Gross wages and salaries:

1]

wynagrodzenia osobowe
personal wages and salaries

/

wynagrodzenia bezosobowe
i honoraria

impersonal wages and salaries,

fees

TOTAL

Agriculture, forestry
and fishing

Industry

Construction

Trade; repair of motor
vehicles &

Transportation and storage

Accommodation
and catering®

Information
and communication

Financial and insurance

activities

Real estate activities

ProfeS§ionaI, §qi¢_entiﬁc and
technical activities

Administrative and support
service activities

Public administration and
defence; compulsory social
security

Education

Human health and social
work activities

Arts, entertainment
and recreation

Other service activities

Pozaptacowe wydatki:

Non-wage related expenditures:

/

skfadki na ubezpieczenie
emerytalne, rentowe
i wypadkowe optacane
przez pracodawce oraz
sktadki na Fundusz Pracyb
contributions to retirement,
pension and accident

insurance paid by the employer

and to the Labour Fundb

1

wydatki na doskonalenie,
ksztalcenie i przekwalifikowa-
nie kadr oraz bezpieczenstwo
i higieng pracy

expenditures on improving
skills, training and retraining
personnel as well as improving
safety and health at work

- pozostate wydatki
other expenditures

a Dane dotyczg podmiotdw, w ktorych liczba pracujgcych przekracza 9 osob. b tacznie ze sktadkami na Fundusz
Gwarantowanych Swiadczen Pracowniczych.
a Data concern entities employing more than 9 persons. b Including contributions to the Guaranteed Employment

Benefit Fund.
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TABL. 9 (91). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY’
(poza indywidualnymi gospodarstwami rolnymi)

PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK® (excluding private farms)

Z liczby ogdtem —
powodujacych
W wypadkach niezdolnos¢ do pracy
In accidents Of total number —
, . , accidents resulting
Wyszczegdinienie Ogolem in an inability to work
Specification Total
L . 21 dni
smier- | oo Izej- I—3 el
telnych cwe;k\ch szych dni 490 I wiece)
fatal | SO 1 fight days d%sofend
OGOLEM TOTAL
OGOLEM . . . . . . . . .. . 2005]| 84402 468 956 | 82978 595 | 26006 | 52747
TOTAL 2010 | 94207 | 446 | 645 | 93116 | 1111 | 30636 | 55189
2012 | 91000 350 627 | 90023 | 1408 | 34795 | 51950
2013188267 | 276 | 529 187462 | 1387 130258 | 46691
NA 1000 PRACUJACYCH (wskaznik wypadkowosc) PER 1000 EMPLOYED PERSONS (accident rate)
OGOLEM . . . . . . . . .. .205| 79| 004 009| 7.86| 006| 246 4,99
TOTAL 2010| 815| 004| 006| 805 0,10| 265 477
2012 778| 003| 005( 770| O,112| 298 4,44
2013 | 7,52 0,02| 005| 745| 0,12| 2,58 3,98
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo . . .| 10,96 | 0,10 0,12| 10,74| 0,09 | 2,90 721
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst . . . . . . . . . . . . . . . .| 11,65 003 009]| II,53[ 0/1l6| 417 6,61
Industry
gornictwo i wydobywanie . . . . . . . .| 1394| 0,10 008]| 13,76 004| 248 10,96
mining and quarrying
przetwérstwo przemystowe . . . . . . . .| |16l 0,02 0,09 | 11,50 0,16 4,39 6,32
manufacturing
Wwytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektrycz—
ng, gaz, parg wodng i goraca wodel . 6,16 002 004| 6,10 0,10 1,76 391
electricity, gas, steam and air conditioning supply
dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i od-
padami; rekultywacja® . . 15,00 | 0,0l 0,12 1487 | 0,19| 489 8,78
water supply; sewerage, waste management and
remediation activities
Budownictwo . . . . . . . . . . . . . .| 787| 008 0/l0]| 769 OlIl 2,21 5,07
Construction

a Zgloszone w danym roku; facznie z pracownikami cywilnymi w jednostkach budzetowych prowadzacych dziafalnos¢
w zakresie obrony narodowej i bezpieczerstwa publicznego.

a Registered in a given year; including civilian employees in budgetary entities conducting activity within the scope of national
defence and public safety.
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TABL. 9 (91). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY’ (dok.)

PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT

WORK? (cont.)

Z liczby ogdtem —
powodujacych
W wypadkach niezdolnos¢ do pracy
In" accidents Of total number —
PO . accidents resulting
Wyszczegdlnienie Ogdlem in an inability to work
Specification Total
- . 21 dni
Smier- | .- Zej- |—3 [
telnych diezkich szych dni | 4-—20 (ljvvleceljj
fatal | SEMOYS | ight days G%Sofe”
NA 1000 PRACUJACYCH (dok.) PER 1000 EMPLOYED PERSONS (cont.)
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych? 530( 0,01 003| 526( 008| 217 2,44
Trade; repair of motor vehicles®
Transport i gospodarka magazynowa 835| 005 005 825| 009| 266 4,90
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomiaZ . 5,07 — | 00l 506 | 006 240 2,21
Accommodation and catering®
Informacja i komunikacja 2,17 0,01 0,01 2,15 0,11 0,70 0,92
Information and communication
Dziafalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa . 442 001 0,01 440| 0,14 1,36 1,73
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci® 517 0,01 0,04 512 0,06 1,67 3,16
Real estate activities
Dziafalno$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna 2,04 | 0,0l 0,01 2,02| 005( 072 0,93
Professional, scientific and technical activities
Administrowanie i dziafalnos¢ wspierajaca’ 927 002 006| 919 022| 357 4,62
Administrative and support service activities
Admlnlstraqa publiczna i obrona narodowa; obo-
kowe zabezpieczenia spoteczne . 6,40 0,02 0,02 6,36 0,16 2,15 3,10
Pubhc administration and defence; compulsory social
security
Edukacja . 439 | 00l 001 | 437| 0,0 1,42 2,13
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna 11,30 | 0,0l 0,01 | 11,28 0,14]| 3,0I 4,88
Human health and social work activities
Dziafalno$¢ zwiazana z kulturg, rozrywka i rekreacja 5,59 0,01 0,04 5,54 0,12 1,62 291
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa 2,26 | 0,01 0,01 224| 003 071 1,27
Other service activities

a Zgloszone w danym roku; facznie z pracownikami cywilnymi w jednostkach budzetowych prowadzacych dziatalnos¢
w zakresie obrony narodowej i bezpieczenstwa publicznego.

a Registered in a given year; including civilian employees in budgetary entities conducting activity within the scope of national

defence and public safety.
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POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY NA 1000 PRACUJACYCH

WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R. (poza indywidualnymi gospodarstwami rolnymi)
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK PER 1000 EMPLOYED PERSONS

BY VOIVODSHIP IN 2013 (excluding private farms)

o
-3
~
0 —
©

10 1

Liczba poszkodowanych w wypadkach przy pracy w indywidualnych gospodarstwach rolnych,
ktorym wyptacono jednorazowe odszkodowania wyniosta: w 2005 r. — 20,9 tys. oséb, w 2010 r.
— 16,9 tys. oséb, w 2012 r. — 16,5 tys. oséb, w 2013 r. — 15,8 tys. oséb; wypadkom
$miertelnym ulegto odpowiednio: 128, 89, 92 i 77 osdb.

The number of persons injured in accidents at work on private farms who received a one-off
accident compensation payments, totalled: 20,9 thous. in 2005, 16,9 thous. in 2010, 16,5 thous.
in 2012 and 15,8 thous. in 2013. Respectively: 128, 89, 92 and 77 persons were involved in fatal
accidents.

W 2013 r. gtéwna przyczyna zgloszonych wypadkéw przy pracy (poza indywidualnymi
gospodarstwami rolnymi) bylo nieprawidiowe zachowanie si¢ pracownika. W ogoélnej liczbie
przyczyn (171,1 tys.) jej udziat wyniost 55,5%. Kolejng przyczyna wypadkéw byt niewtasciwy stan
czynnika materialnego (np. maszyn i urzadzen, narzedzi, surowcéw, materialtéw pomocniczych),
ktorej udziat wyniost 8,5%.

Gioéwnymi wydarzeniami powodujacymi wypadki przy pracy w indywidualnych gospodarstwach
rolnych w 2013 r. byly: upadek, podczas ktérego uleglo wypadkom 8,3 tys. oséb, tj. 52,4%
wszystkich poszkodowanych, nastepnie pochwycenie i uderzenie przez czesci ruchome maszyn
i urzadzen, w wyniku czego ulegto wypadkom 1,9 tys. osob, tj. 11,8% wszystkich poszkodowanych.
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In 2013, the main cause for accidents registered at work (excluding private farms) was incorrect
employee action. This reason’s share in the total number of reasons (171,] thous.) amounted to
55,5%. The subsequent cause for accidents was the inappropriate condition of the material
object/agent (e.g., machinery and equipment, tools, raw materials, auxiliary materials) the share of
which amounted to 8,5%.

The main events for accidents at work on private farms in 2013 were falls, during which 8,3 thous.
persons were injured, i.e., 52,4% of all persons injured, followed by caught or hit by moving parts of
machinery and equipment as a result of which 1,9 thous. persons were injured, i.e., 11,8% of all
persons injured.

TABL. 10(92). ZATRUDNIENI W WARUNKACH ZAGROZENIA’
(poza indywidualnymi gospodarstwami rolnymi)

Stan w dniu 31 Xll
PERSONS WORKING IN HAZARDOUS CONDITIONS® (excluding private farms)

As of 31 Xl
W tym  Of which
transport
Ogofe? | budow- | i gospc?darka
Wyszczegélnienie Total przemys nictwo | magazynowa
Specification ndustry | construction | transportation
and storage
na 1000 zatrudnionych badanej zbiorowosci
per 1000 paid employees of total surveyed
OGOLEM . . . . . . . . . . . .. .2005 120 180 132 115
TOTAL 2010 97,9 162 108 76,2
2012 95,5 158 107 72,7
2013 93,4 156 109 68,8
Zagrozenia zwigzane ze S$rodowiskiem pracy . . 2005 70,4 118 65,7 28,1
Hazard connected with work environment 2010 56,4 101 58,6 16,3
2012 55,3 99,3 61,2 12,9
2013 54,3 97,3 64,8 13,0
Zagrozenia zwigzane z uciazliwoécia pracy . . . 2005 34,6 39,2 50,1 78,0
Hazard connected with strenuous conditions 2010 28,4 38,2 355 54,1
2012 27,4 37,8 31,3 54,0
2013 26,5 37,6 30,3 49,9
Zagrozenia czynnikami mechanicznymi zwigzanymi 2005 14,6 23,6 16,2 9,0
Z maszynami szczeﬁélnie niebezpiecznymi 2010 13,2 22,3 14,0 58
Hazard connected with mechanical factors related to 2012 12,8 21,2 14,2 59
particularly dangerous machinery 2013 12,7 21,0 14,3 59

a Liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika przewazajacego, tzn. majacego najwigksze szkodliwe znaczenie na danym
stanowisku pracy; dane dotycza podmiotéw, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb. b Dotyczy wybranych
rodzajéw dziatalnodci.

a Listed only once by predominant factor, i.e., the factor having the most hazardous effect at a given work post; data
concern entities employing more than 9 persons. b Concerns selected kinds of activity.
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Liczba oséb, u ktérych stwierdzono chorobe zawodowa wyniosta: w 2005 r. — 3,2 tys.,
w2010 r. — 29 tys., w 2012 r. — 2,4 tys., w 2013 r. — 2,2 tys. i w przeliczeniu na 100 tys.
zatrudnionych odpowiednio: 34,8; 28,3; 23,0; 21,4.

Number of persons, who were found to suffer from occupational disease totalled: 3,2 thous.
in 2005, 2,9 thous. in 2010, 2,4 thous. in 2012, 2,2 thous. in 2013 and in calculating per 100 thous.
of paid employees respectively: 34,8; 28,3; 23,0; 21,4.

TABL. 11 (93). DZIALALNOSC PANSTWOWE] INSPEKC]I PRACY
ACTIVITIES OF THE NATIONAL LABOUR INSPECTORATE®

Wydane decyzje Decisions issued
usuniecia uchybien®
correction of oﬁfencesb
Skontro- | | iczba nakazu-
lowane : w tym of which ce
o Zakfady kontroli Y/ WJ% .
Wyszczg gllnienie Compa- Number | ogétem skierowania g\;/ﬁad?
Specification nies of grand wstrzy- | pracowni- | “czeh
inspec- Inspec- total razem | mania |kéw do in- .
tions h pracc | ordering
ted total prac | nych p payment
suspen- | transfer of 0
sion of | employees | benefits
work to other
works ¢
OGOELEM . . . . . . . . 2005| 66693 | 93711 |473131 | 452925 | 15493 6079 | 20206
TOTAL 2010 [ 70139 | 95273 | 346655 | 337278 | 9519 4902 9377
2011 | 68492 | 90609 | 312271 | 304122 | 7723 4462 8149
2012 | 68944 | 89949 |320132 (310069 | 8089 4296 | 10063
w tym:
of which:
Rolnictwo, lesnictwo, fowiectwo i rybac-
two ... 1662 1919 8242 8142 176 165 100
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst . . . . . . . . . . . .| 16135 21466 | 107733 | 104503 1681 789 3230
Industry
gornictwo i wydobywanie . . . . . 251 463 2379 2233 30 17 146
mining and quarrying
przetwérstwo przemystowe . . . . .| 14733 | 19383 | 96451 | 93462 1564 712 2989
manufacturing

a_Dotyczy kontroli w podmiotach gospodarki narodowej z wylaczeniem indywidualnych gospodarstw rolnych.
b Dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy. ¢ Wydane gldwnie ze wzgledu na: brak wymaganych kwalifikacji
i uprawnien, brak wymaganych badan lekarskich, zatrudnienie kobiet i miodocianych przy pracach im wzbronionych.

a Concerns inspections in entities of the national economy excluding private farms. b Concerning safety and health at work.
¢ Issued mainly due to: absence of required qualifications and competence, lack of medical certificates, employment of women
and juveniles in positions restricted to men.
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TABL. 11 (93). DZIALALNOSC PANSTWOWE] INSPEKCJI PRACY? (cd.)
ACTIVITIES OF THE NATIONAL LABOUR INSPECTORATE® (cont.)

Wydane decyzje Decisions issued
usuniecia uchybien?
correction of offencesb
Skontro- | | iczba nakazu-
Iovlz?age kontroli w tym  of which j%ie
. zakla wyplat
Wyszczegdlnienie Compoy— Number | ogétem skierowania svyvﬁ)ad-e
Specification nies of rand wstrzy- | pracowni- czeh
inspec- | & razem | mania |kéw do in-
inspec- tions total t | ordering
ted 1 total prac | nych prac paymert
suspen- | transfer of o
sion of | employees | benefits
work to other
works ¢
Przemyst (dok.)
Industry (cont.)
wytlva?rzanle i zaopatrywanu‘ej w energie
elektryczna, gaz, pare wodna i goraca
dry g P 8 251 410 1809 1782 23 14 27
electnctty gas steam and air condmonmg
supply
dostawa wody; gospodarowanie $cie-
kami i odpadami; rekultywacja® . . 900 1210 | 7094 | 7026 64 46 68
water supply; sewerage, waste manage-
ment and remediation activities
Budownictwo . . . . . . . . . . .| 13507 | 18642 | 76815 | 74524 | 5420 2792 2291
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodo-
v?/ ch® .| 18735 | 23176 | 75759 | 74251 415 299 1508
Trade; repalr of motor vehicles®’
Transport i gospodarka magazynowa . . 3111 4171 7880 | 7221 74 56 659
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gas':ronomlaA o 3032 3576 | 9996 9744 47 24 252
Accommodation and catering®
Informacja i komunikacja . . . . . . 582 793 1378 1207 3 5 171
Information and communication
Dziafalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa 565 834 931 847 8 3 84
Financial and insurance activities,
Obstuga rynku nieruchomosci® . . . . 729 919 2731 2629 48 22 102
Real estate activities
Dziafalno$¢ profesjonalna naukowa i tech-
niczna . . 1717 2104 | 4642 | 4192 95 47 450
Professional, sctentlf ¢ and technical activities
Administrowanie i dziatalnos¢ wsplera-
jacals . 1950 | 3348 | 4538 | 4186 63 48 352
A mmlstratlve and support serwce actlwtles
Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowiazkowe zabezpieczenia spofeczne 777 1056 1751 1741 2 7 10
Public administration and defence; com-
pulsory social security

a—c Notki patrz na str. |56.
a—c See footnotes on page 156.
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TABL. 11 (93). DZIALALNOSC PANSTWOWE| INSPEKC|l PRACY ¢ (dok.)
ACTIVITIES OF THE NATIONAL LABOUR INSPECTORATE® (cont.)

Wydane decyzje Decisions issued

usuniecia uchybien?
correction of offencesb

Skontro- | | iczba nakazu-
lowane || = S w tym  of which jace
it zaklady wyplate
Wyszczegbhnienie Compa- Number | ogétem skierowania | éwiad-
Specification nies of grand wstrzy- | pracowni- | czen
inspec- inspec- | Sl | razem | mania |kéw do in-| 4.
ted | UOmS total | Prac | nych pract | FUTTE
suspen- | transfer of 0
sion of | employees | benefits
work to other
works©
Edukaca . . . . . . . . . . . .| 2406| 2852 6298| 5965 I 16 333
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna 1567 | 2036 [ 4113 3821 7 5 292
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwiazana z kultura, rozrywkq
i rekreacjg . . . 736 920 | 2525 2459 16 8 66
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa . . . . 1732 2039 | 4751 4588 22 8 163
Other service activities

a—c Notki patrz na str. 156.

Uwaga Od | VIl 2007 r. Panstwowa Inspekcja Pracy dziala na mocy ustawy o Panstwowej Inspekcji Pracy z dnia
13 1V 2007 r. (jednolity tekst Dz. U. 2012 poz. 404) z pdzniejszymi zmianami.

a—c See footnotes on page 156.

Note. Since | VIl 2007 the legal base of the activity of the National Labour Inspectorate is the Law of the National Labour
Inspectorate, dated 13 IV 2007 (uniform text Journal of Laws 2012 item 404) with later amendments.

TABL. 12 (94). STRAJKI

STRIKES
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Liczba strajkéw . . . . . . . . . 8 79 17 93 | Number of strikes
Strajkujacy: Employees on strike:
w tysigcach . . . 16| 139 187 293 | in thousands
w % zatrudnionych w Jednostkach in % of paid employees in entities
w ktorych wystapity strajki . . .| 33,2| 420 330 172 where strikes occurred
Liczba dni roboczych nieprzepracowanych Number of working days not worked due
W zwigzku z uczestnictwem w strajkach: to participation in strikes:
w tysigcach . . . . . 04| 147] 129 10,1 in thousands
na | zatrudnionego w |ednostkach per paid employee in entities where
w ktorych wystapity strajki . . .1 0,091 0441 0231 0,06 strikes occurred
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Dane o liczbie bezrobotnych zarejestrowanych, zgodnie z ustawg z dnia
20 IV 2004 r. o promociji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy obowigzujaca
od | VI 2004 r. (jednolity tekst Dz. U. 2013 poz. 674, z pdzniejszymi zmianami),
obejmuja osoby, ktére ukonczyly 18 lat i nie osiagnety wieku emerytalnego,
niezatrudnione i niewykonujace innej pracy zarobkowej, zdolne i gotowe do podjecia
zatrudnienia w petnym wymiarze czasu pracy (badz jesli s3 to osoby niepetnospraw-
ne — zdolne i gotowe do podjecia zatrudnienia co najmniej w potowie tego wymiaru
czasu pracy), nieuczace sie w szkole, z wyjatkiem szkét dla dorostych (lub
przystepujace do egzaminu eksternistycznego z zakresu tej szkoly) lub szkot
wyzszych w systemie studiéw niestacjonarnych, zarejestrowane we wtasciwym dla
miejsca zameldowania (stalego lub czasowego) powiatowym urzedzie pracy oraz
poszukujace zatrudnienia lub innej pracy zarobkowej, z dodatkowymi wyfaczeniami
dotyczacymi zrédet dochoddéw, zapisanymi w ustawie.

Stope bezrobocia rejestrowanego obliczono jako stosunek liczby bezrobotnych
zarejestrowanych do liczby cywilnej ludnosci aktywnej zawodowo, tj. bez oséb
odbywajacych czynng stuzbe wojskowa oraz pracownikéw jednostek budzetowych
prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie obrony narodowej i bezpieczeristwa publicznego.

Data regarding registered unemployed persons, in accordance with the Law dated
20 IV 2004 on Promotion of Employment and Labour Market Institutions, in force since
I VI 2004 (uniform text Journal of Laws 2013 item 674, with later amendments), include
persons who are at least |8 years old and have not reached the retirement age, are not
employed and not performing any other kind of paid work who are capable of work and
ready to take full-time employment (or in case of disabled persons — are able and ready
to take employment at least half the full work-time required within a given occupation or
service), are not attending any full-time school with the exception of schools for adults (or
taking extra curriculum exam with the scope of this school programme exam) or tertiary
schools in part-time programme and registered in the powiat labour office corresponding
to the person’s permanent or temporary place of residence, and seeking employment or
any other income-generating work, with additional provisions concerning the sources of
income, included in the mentioned law.

The registered unemployment rate is calculated as the ratio of the number of
registered unemployed persons to the economically active civilian population, i.e.,
excluding persons in active military service as well as employees of budgetary entities
conducting activity within the scope of national defence and public safety.
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TABL. 13(95). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI, STOPA BEZROBOCIA ORAZ OFERTY PRACY
Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS, UNEMPLOYMENT RATE AS WELL AS JOB OFFERS

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Bezrobotni zarejestrowani ogétem Total registered unemployed persons
w tys. .. . . . . . . . .|2773,0 (1954,7 |2136,8 |2157,9 | in thous.
mezczyzni . . . . . . . . .|1286,6| 939,9 (10376 |10584 men
kobiety . . . . . . . . . .|1486/4(1014,8|1099,2(1099,5| women
Z liczby ogétem — w tys. — bezro- Of total number — in thous. — unem-
botni: ployed persons:
dotychczas niepracujgcy . . . .| 656,6 | 4051 | 397,0 | 393,2 | previously not employed
w tym absolwenci? . . . . .| 1397 122,6 | 1265 1212 of which school-leavers?
w tym szkoty wyiszejb ... 31,8 348 31,5| 299 of which of tertiary education”
bez kwalifikacji zawodowych . .| 676,6 | 516,1 | 623,2 | 6452 | without occupational qualifications

zwolnieni z przyczyn dotyczacych

zakladu pracy 1106 | 61,2 877 | 1135 terminated for company reasons

diugotrwale bezrobotni® . . . .|1828,8 | 906,3 | 1073,4 | 1158,7 | long-term unemployed®

posiadajacy prawo do zasitku . .| 3743 | 326,6 | 3583 | 297,8 | possessing benefit rights

samotnie wychowujacy co najmniej
jedno dziecko w wieku 18 Ilat bringirég up single-handed at least one
i mniejd .. . . . . .| 932 I558]| 1883 | 202,7 child aged 18 and lessd

niepefnosprawni . . . . . . .| 768 1003 | IIl,5| 1164 | disabled persons

Stopa bezrobocia rejestrowanego

w% . . 17,6 12,4 13,4 13,4 | Registered unemployment rate in %

Oferty pracy wtys. . . . . . .| 17,51 23,51 23,1 | 30,6 |Job offers in thous.

a Za bezrobotnego absolwenta uwaza sie osobe w okresie do uplywu 12 miesiecy od dnia ukoriczenia nauki
potwierdzonej $wiadectwem, dyplomem lub innym dokumentem ukoriczenia: szkoly (dotyczy absolwentéw z wyksztat-
ceniem zasadniczym zawodowym, $rednim, policealnym lub wyzszym), kurséw zawodowych trwajacych co najmniej
24 miesiace lub nabgcia uprawnien do wykonywania zawodu przez osoby niepelnosprawne. b Dotyczy oséb, ktére nie
ukoniczyly 27 lat. ¢ Pozostajacy w rejestrze powiatowego urzedu pracy facznie przez okres ponad |2 miesiecy w okresie
ostatnich 2 lat, z wylaczeniem okreséw ocﬁ)ywama stazu i przygotowania zawodowego dorostych. d W %gOS r. dane
dotycza oséb samotnie wychowujacych co najmniej jedno dziecko w wieku 7 lat i mniej.

a An unemployed school-leaver is a person who has graduated, within the last 12 months, any school confirmed by
a certificate, diploma or other document completion of education (concerns school-leavers with basic vocational, secondary,
post-secondary or tertiary education), has completed a minimum of 24 months of vocational training courses or disabled
persons acquired qualfications to work in a given occupation. b Concerns persons who have not reached their 27th birthday.
¢ Remaining in the register rolls of the powiat labour office for the overall period of over |2 months during the last two years,
excluding the periods of undergoing traineeship and occu/:)at/'ona/ preparation of adults. d In 2005 data concern persons who
bring up single-handed at least one child aged 7 and less.
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STRUKTURA BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH WEDLUG PLCI | WIEKU
W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY SEX AND AGE IN 2013

As of 31 Xl
49,0% Meiczyini’ 18,2% ‘ 24,8% | 18,7% | 19,2% -
Men
51,0% 'V‘V°biety ’ 19,0% | 32,0% | 21,6% | 18,1% -
omen
Wiek: 24 lata i mniej 55 lat i wigcej
Age: ] and less ' | 25-34 | 3544 | | 4554 N and mgre]

U w a g a. Udziat mezczyzn i kobiet w wieku powyzej 50 lat w ogélnej liczbie bezrobotnych danej pfci
wynosit odpowiednio: 29,8%i19,0%.

Note. The share of men and women aged more than 50 years in the total number of unemployed persons
of a given sexamounted respectively: 29,8% and 19,0%.

TABL. 14 (96). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY | STAZU PRACY

Stan w dniu 31 Xll

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL,
DURATION OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY

As of 31 Xl
2013
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 4 mez- i Specification
yszczegoini ogdtem i kobiety pecif
total men | women

W TYSIACACH IN THOUSANDS
OGOLEM . . . . . .12773,011954,712136,8/ 2157,91 1058,41 1099,5| TOTAL

W ODSETKACH IN PERCENT
Wedlug poziomu wyksztalcenia By educational level

Wyzsze . . . . . . . . 55| 105 11,7 12,0 8,0 15,8 Tertiary

Policealne oraz $rednie zawo- Post-secondary and vocational
dowe . . . . . . . . 21,9 22,0 22,1 22,0 18,9 25,1 secondary

Srednie ogélnoksztatcace . . 76| 109 106 10,6 7,6 13,4 | General secondary

Zasadnicze zawodowe . . . 32,6 284| 283| 281 33,4| 23,0 Basic vocational

Gimnazjalne, podstawowe i nie- Lower secondary, primary and
petne podstawowe . . . 3241 2821 2731 2731 32,1 22,71 incomplete primary
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TABL. 14(96). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY | STAZU PRACY (dok.)

Stan w dniu 31 XII

REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY EDUCATIONAL LEVEL,
DURATION OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY (cont.)

As of 31 Xil
2013
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 o mez- i Specification
yszczegolnieni ogdlem || D | kobiety pecificati
total men | women

W ODSETKACH (dok.) IN PERCENT (cont.)

Wedlug czasu pozostawania bez pra\cyc'b By duration of unem/:w/oymemfJb

3 miesigce i mnigj . . . . 21,9 342 29,4 26,0 29,2 23,0 | 3 months and less
3—6 ... 13,3 18,3 17,2 168 | 164 17,1 3— 6

6—I12 . . .. ... 14,6 184 180 189 19,5 183 | 6—I12

12—24 . . . . . . .. 15,5 17,1 17,6 184 18,1 18,7 | 12—24

Powyzej 24 miesigcy . . .| 347 12,0 17,8 19,9 16,8 | 22,9 | More than 24 months

Wedlug stazu pracyb By work seniority

Bez stazu pracy . . . . .| 23,7| 207 18,6 18,2 16,1 20,3 | No work seniority
Ze stazem pracy: With work seniority:
I rok i mniej . . . . 14,4 15,1 15,4 15,9 14,1 17,7 | year and less
I—5 . . ... 19,1 223 229| 22,1 21,7 225 I—5
5—10 . . . ... 13,6 13,3 14,0 1421 14,1 14,2 5—1Io
10—20 . . . . . .. 16,3 148 | 148 150 154 145 10—20
20—30 . . .. ... 1,21 106 10,4 106 13,0 84| 20—30
powyzej 30 lat . . . . 1,7 32 39 4,0 5,6 24| more than 30 years

a Od momentu rejestracji w powiatowym urzedzie pracE b Przedzialy zostaiy domkniete  prawostronnie,
np. w przedziale 3—6 uwzgledniono osoby, ktére pozostawaly bez pracy 3 miesiace i | dzien do 6 miesiecy.

a From the date of registering in the powiat labour office. b Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 3—6 persons
remaining unemployed from 3 months and | day to 6 months were included.
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STOPA BEZROBOCIA REJESTROWANEGO WEDLUG WOJEWODZTW | PODREGIONOW

W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYMENT RATE BY VOIVODSHIP AND SUBREGION IN 2013
As of 31 Xl
WOJEWODZTWA
VOIVODSHIPS

PODREGIONY 2
SUBREGIONS @

%
25,9
20,0
14,0
10,0

8,0

6,0

4.1

a Patrz dziat ,Organizacja panstwa” na str. 85.
a See the chapter "Organization of the State” on page 85.

163



RYNEK PRACY
LABOUR MARKET

W ciagu 2013 r. z aktywnych form przeciwdziatania bezrobociu skorzystafo: 33,9 tys. oséb
podejmujac zatrudnienie przy pracach interwencyjnych, 32,6 tys. oséb podejmujac zatrudnie-
nie przy robotach publicznych oraz 84,9 tys. oséb, ktére rozpoczety szkolenie i 194,2 tys. osob,
ktore rozpoczely staz u pracodawcy; w powiatowych urzedach pracy zgtoszono 874,1 tys. ofert
pracy.

W koncu grudnia 2013 r. na | oferte pracy przypadato 70 bezrobotnych zarejestrowanych,
wobec 92 w 2012 r., 83 w 2010 r. i 158 w 2005 r.

During the year 2013 the following number of persons benefited from the labour market programme:
33,9 thous. undertaking intervention works, 32,6 thous. undertaking public works, 84,9 thous. starting
training and 194,2 thous. beginning traineeships with employers; a total of 874, thous. job offers were
submitted to the powiat labour offices.

At the end of December 2013, there were 70 registered unemployed persons per job offer, against
92 in 2012, 83 in 2010 and 158 in 2005.

TABL. 15(97). STOPA BEZROBOCIA — na podstawie BAEL
UNEMPLOYMENT RATE — on the LFS basis

Z liczby ogdlem
. Of total number
Ogo- f
fem - -
Wyszczegdlnienie Total | MEZ" | objety miasta | wies Specification
@y women urban | rural
men areas | areas
w % in %

PRZECIETNE W ROKU ANNUAL AVERAGES

OGOLEM . . . . . .2010 9,6 93| 10,0 9,9 92| TOTAL
2012 10,1 941 109 100]| 102
20131 10,31 971 ILI1 10,31 104

IV KWARTAL 2013 R. IV QUARTER 2013
Ogétem Total

OGOLEM . . . . . .. .| 98| 91| 105| 98| 97|TOTAL

W tym w wieku produkcyjnym? 9,9 931 1081 10,0 9,9 | Of which of working age?

a Mezczyzni w wieku 18—64 lata, kobiety w wieku 18—59 lat.
a Men aged |8—64, women aged |18—59.
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TABL. 15 (97). STOPA BEZROBOCIA — na podstawie BAEL (dok.)
UNEMPLOYMENT RATE — on the LFS basis (cont.)

Z liczby ogétem
Of total number

Ogo-
fem ] - -
Wyszczegdlnienie Total | M&Z". |kobiety | Masta wies Specification
@yzni ;\Zmlqeeg urban | rural
men areas | areas
w % in %
IV KWARTAL 2013 R. (dok.) IV QUARTER 2013 (cont.)

Wedlug wieku By age
15—24 lata . 273 | 258 296 27,1 | 275 |15—24 years
25—34 10,3 94| 113 98| 11,0(25—34
35—44 75 6,6 8,7 79 6,9 |35—44
45—54 74 67| 8l 84 59 [45—54
55 lat i wiecej . 6,4 6,5 6,3 73 48 | 55 and more

flug poziomu wyksztalcenia By educational level
Wyzsze 56 49 6,0 5,0 7,5 | Tertiary
Post-secondary and vocational sec-
Policealne i $rednie zawodowe . 9,2 78| 109 9,4 8,8 | ondary
Srednie ogolnoksztatcace 129 10,9 | 147 | 13,2| 12,4 | General secondary
Zasadnicze zawodowe . 1,7 106 | 14,1| 13,8 10,0 |Basic vocational
Gimnazjalne, podstawowe Lower secondary, primary and incom-
petne podstawowe 1901 1851 1981 28,11 13,01 plete primary

Stope bezrobocia wedlug BAEL obliczono jako udziat bezrobotnych (ogétem lub
danej grupy) w liczbie ludnosci aktywnej zawodowo (ogdéfem lub danej grupy).

The LFS unemployment rate is calculated as the share of the unemployed persons (total
or in a given group) to the economically active population (total or in a given group).
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STOPA BEZROBOCIA® W WYBRANYCH KRAJACH
UNEMPLOYMENT RATE? IN SELECTED COUNTRIES

o

4 8 12 16 20 24 28%

Austria Austria
Belgia Belgium
Butgaria Bulgaria )
Chorwacja Croatia 1 '
Cypr Cyprus /———1 ‘

Czechy Czech Republic ]

Dania Denmark —&,'—‘
1
————

Estonia Estonia
Finlandia Finland
Francja France
Grecja Greece
Hiszpania Spain

Holandia Netherlands g ‘

Irlandia Ireland

[
Japonia Japan éﬁ—t ‘

Litwa Lithuania

Luksemburg Luxembourg g,l—‘_‘

totwa Latvia ]

Malta Malta E ‘
Niemcy Germany 1
Norwegia Norway § ‘

PolskaP Polandb | 1

Portugalia Portugal :':"_I
Rosja Russia
Rumunia Romania
Stowacja Slovakia I
Stowenia Slovenia
Stany Zjednoczone United States
Szwecja Sweden

Ukraina Ukraine g

Wegry Hungary ) |:| 2005

Wielka Brytania United Kingdom é‘
Wiochy Italy ‘ —— [ 2012

a Dane na podstawie Badania Aktywnosci Ekonomicznej Ludnosci (BAEL) opracowane wedfug metodologii
Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP); patrz uwaga do tablic w dziale ,,Przeglad migdzynarodowy” na str. 549.
b Przecigtne wroku.

a Data based on the Labour Force Surveys (LFS) compiled in accordance with the methodology of International
Labour Organization (ILO); see the note to tables in the chapter "International review” on page 549. b Annual
averages.
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DOCHODY | SPOZYCIE
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

HOUSEHOLD INGOME
AND CONSUMPTION EXPENDITURE

DOCHODY INCOME

Gospodarstwa domowe, stanowiace sektor instytucjonalny w rachunkach narodowych, tworza
osoby fizyczne lub grupy oséb fizycznych wspolnie zamieszkujacych i wspélnie utrzymujacych sie
(faczace dochody, wydatki i majatek) oraz wszystkie gospodarstwa zbiorowe, tj.: mieszkarcy
doméw pomocy spotecznej, placowek opiekuriczo-wychowawczych, klasztoréw, wiezien itp.

Zgodnie z zaleceniami ,,Europejskiego Systemu Rachunkéw Narodowych i Regionalnych (ESA
1995)” jako kryterium kwalifikowania gospodarstw domowych do poszczegdlnych podsektorow
przyjeto wyltaczne lub gléwne (przewazajace) zrédio dochodéw gospodarstwa domowego,
wyodrebniajac nastepujacych 6 podsektorow:

1) pracodawcéw i pracujacych na wtiasny rachunek w indywidualnych gospodarstwach rolnych
— dochéd (nadwyzka operacyjna brutto) z uzytkowanego gospodarstwa indywidualnego;

2) pracodawcéw i pracujacych na wiasny rachunek poza indywidualnymi gospodarstwami rolnymi
— dochéd (nadwyzka operacyjna brutto) oséb fizycznych prowadzacych dziatalnos¢
gospodarcza z liczbg pracujacych do 9 oséb lub z wykonywania wolnego zawodu;

3) oséb fizycznych pracujacych najemnie — dochdd z pracy najemnej;

4) osob fizycznych otrzymujacych emeryture i rente — emerytura i renta;

5) oséb fizycznych utrzymujacych sie z niezarobkowych zrédet innych niz emerytura i renta
— dochéd z tytutu wiasnosci lub pozostatych $wiadczen spotecznych;

6) pozostatych oséb fizycznych — dotyczy osdb przebywajacych na stale w instytucjach
zbiorowego zamieszkania, posiadajacych niewielka autonomie dziafania czy podejmowania
decyzji w kwestiach ekonomicznych lub nieposiadajacych jej wcale (np. cztonkowie wspoélnot
religijnych, wigzniowie, osoby mieszkajace w domach opieki).

Households, accounting for an institutional sector in national accounts, comprise natural persons or
groups of natural persons living together and maintaining themselves jointly (combining incomes,
expenditures and property) as well as all collective households, i.e.: residents of social welfare homes,
care and education centres, convents, prisons, etc.

According to the principles of the “European System of National and Regional Accounts (ESA 1995)”,
as the criterion of qualifying households to the individual sub-sectors the exclusive or main
(predominate) source of maintenance was used. The following 6 sub-sectors were differentiated:
I) employers and own-account workers in private farms — income (gross operating surplus) from the

use of private farm;

2) employers and own-account workers outside private farms — income (gross operating surplus) of
natural persons conducting economic activity employing up to 9 persons or practicing learned
professions;

3) natural persons — employees — income from hired work;

4) natural persons recipients of retirements and pensions — retirement and pension;

5) natural persons recipients of non-earned income sources other than retirement pay or pension
— property income or income from other social benefits;

6) other natural persons — concerning persons permanently sharing the same living accommodation in
institutions, who have little or no autonomy of action or decision in economic matters (e.g. members
of religious orders, prisoners, persons in nursing homes).
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NOMINALNE DOCHODY DO DYSPOZYCJI BRUTTO W SEKTORZE GOSPODARSTW
DOMOWYCH
GROSS NOMINAL DISPOSABLE INCOME OF THE HOUSEHOLDS SECTOR
2,6% 1 0,3%
,6%1 0,

2005 49 28,9% 43,7% 19,6%

o
[

2012 28,8% 44,9% 18,3%

2,5% - 0,3%

Podsektor pracodawcow i pracujgcych Podsektor osob fizycznych:
na wiasny rachunek: Sub-sector of natural persons:
Sub-sector of employers and own-account l:l pracujgcych najemnie
workers: employees
w indywidualnych gospodarstwach l:l otrzymujgcych emeryture i rente
rolnych recipients of retirements and pensions
in private farms utrzymujgcych sig z niezarobkowych
poza indywidualnymi gospodarstwami |:| zrodet dochodow
|:| rolnymi recipients of non-earned income sources
outside private farms pozostatych
l:l others

do dyspozycji brutto w gospodarce narodowej
Share of gross disposable income of the households sector to gross disposable income

Q Udziat dochodoéw do dyspozycji brutto w sektorze gospodarstw domowych w dochodach
in the national economy

Dochody do dyspozycji brutto w sektorze gospodarstw domowych uzyskuje sie¢ w wyniku
skorygowania dochodéw pierwotnych brutto, tj.:

— pomniejszenia o podatki od dochodéw i majatku (w tym podatek dochodowy po odliczeniu
skiadki na powszechne ubezpieczenie zdrowotne) oraz sktadki na ubezpieczenia spoteczne
ptacone w swoim imieniu przez pracodawcéw i pracujacych na wiasny rachunek oraz ptacone
(z tytutu pracy najemnej) przez ubezpieczonych pracownikéw i przez pracodawcoéw, facznie
ze skftadka na powszechne ubezpieczenie zdrowotne oraz z naliczong sktadka na
ubezpieczenie zdrowotne rolnikéw finansowang z budzetu paristwa,

— powiekszenia o $wiadczenia spoteczne, tj. Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych (emerytury,
renty, zasitki, $wiadczenia rehabilitacyjne oraz jednorazowe odszkodowania powypadkowe)
i pozostate $wiadczenia spoteczne, obejmujace m.in.: od | V 2004 r. — $wiadczenia rodzinne,
ktore obejmuja zasitek rodzinny i dodatki do zasitku rodzinnego, $wiadczenie pielgegnacyjne
oraz zasitek pielegnacyjny (do 30 IV 2004 r. — zasitki rodzinne, wychowawcze i pielegnacyjne),
od 9 Il 2006 r. — jednorazowa zapomoge z tytutu urodzenia si¢ dziecka, $wiadczenia
z Funduszu Pracy (zasitki dla bezrobotnych, dodatki szkoleniowe do 2009 r., stypendia za
szkolenie, przygotowanie do zawodu lub staz u pracodawcy oraz do 31 VIl 2004 r. i od
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I 12009 r. — zasitki i $wiadczenia przedemerytalne, ktore od | VIII 2004 r. do 31 XII 2008 r.
finansowane byly z budzetu paristwa), od | X 2008 r. $wiadczenie z funduszu alimentacyjnego
(do 30 IX 2008 r. — zaliczka alimentacyjna, a do 30 IV 2004 r. — wyptlaty z funduszu
alimentacyjnego), rente socjalng (do 30 IX 2003 r. ujmowana w ustawie o pomocy Spo-
tecznej),

— skorygowania o rézne transfery biezace (m.in.: emerytury i renty zagraniczne, saldo biezacych
przelewow zagranicznych zwigzanych z prowadzeniem dziafalnosci gospodarczej, optaty
administracyjne, naliczong sktadke na ubezpieczenie zdrowotne rolnikéw finansowang
z budzetu panstwa, od 2004 r. renty strukturalne realizowane w ramach planu rozwoju
obszaréw wiejskich, dopfaty do kredytéw preferencyjnych dla rolnictwa, saldo darowizn
— otrzymanych i przekazanych — transferowanych miedzy podsektorami, ktére nie ma
wplywu na poziom dochodu do dyspozycji brutto ogétem w sektorze).

Dane dotyczace dochodéw z tytutu wiasnosci za lata 2010 i 201 | oraz wynagrodzen za 2011 r.
zmieniono w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika z tytutu zmian
wprowadzonych w bilansie pfatniczym przez Narodowy Bank Polski.

Gross disposable income of the households sector is obtained as a result of correcting gross

primary income, i.e.:

— decreased by current taxes on income, wealth, etc. (of which income tax deduction of contributions
to general health security) as well as by social contributions of employers and self-employed persons
as well as paid (from hired work) by insured employees and employers, including contributions to
general health security and calculated contribution for health security of farmers financed from
state budget,

— increased by social benefits, i.e. social security benefits (retirement pay, pensions, benefits,
rehabilitation benefits as well as one-off accident compensations) and other social benefits, among
others: since | V 2004 — family allowances which include family benefit and supplements to the
family benefit, nursing allowance and nursing benefit (until 30 IV 2004 — family, child-care and
nursing benefits), since 9 Il 2006 — one-off subsidy due to giving birth to a child, benefits from the
Labour Fund (unemployment benefits, training allowances until 2009, scholarships for training, job
occupational training or employer sponsored traineeships and until 31 VIl 2004 and since | | 2009
— pre-retirement benefits and allowances which from | VIIl 2004 to 31 XIl 2008 were financed
from the state budget), since | X 2008 benefit from the alimony fund (until 30 IX 2008 — alimony
advance and until 30 IV 2004 — payments from the alimony fund), social pension (until 30 IX
2003 included in the Law on Social Assistance),

— corrected by other current transfers (among others: foreign retirement pay and pensions, the
balance of current foreign transfers connected with conducting economic activity, administrative
fees, calculated contribution for health security of farmers financed from state budget, since 2004
structural pensions carrying out in a frame of a plan of developing rural areas, payments into
preferential credits for agriculture, the balance of gifts, received and given, transferred between
sub-sectors which do not affect the level of total gross disposable income in this sector).

Data concerning property income for 2010 and 2011 as well as wages and salaries for 2011
have been updated in relation to the data published in previous edition of the Yearbook due to changes
introduced by the National Bank of Poland in balance of payments.
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TABL. | (98). NOMINALNE DOCHODY W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH
NOMINAL INCOME OF THE HOUSEHOLDS SECTOR

Podsektor  Sub-sector

pracodawcéw i pra-
cujacych na wiasny
rachunek
of employers and
own-account workers

0séb fizycznych
of natural persons

ut_rzymhu—
Ogdtem 0za otrzymu- | 139
Wyszczegélnienie 7g-ow, w jgdy- ﬁwd - jacych nislzgréb—
i i ‘widu- widu- . emery-
Specication alnych | alnymi Cp rca;ug]ag_ turg k;‘ggér 070-
£OSpO- | BOSpO- >:emnie i rente docho- sR(ai ch
darstwach |darstwami| recipients | “ag %
b ow
rolnych | rolnymi | em- "ot O other
in private | outside | PI?VeES | rements re%/e,/egs
rgrms private and pen- f’e arger-j
farms sions income
sources
w min zt in min zl
I. Nadwyzka operacyjna brutto” 2005 | 257364 | 18224 | 179520 | 38400 | 18169 2780 271
Gross operating surplus? 2010 | 337978 | 25401 | 240282 | 46576 | 21963 3436 320
2011 | 366111 28185 | 256740 | 52036 | 24925 3868 357
2012 | 388343 | 29965 | 272124 | 55900 | 25925 4042 387
2. Wynagrodzenia i inne dochody 2005 | 316551 10866 9672 | 262079 | 29220 4454 260
Zwigzane z praca najemna 2010 | 462019 14517 15013 | 387449 | 38671 5944 425
Wages, sdlaries and other income 2011 | 487543 | 14844 | 15895 | 410120 | 40183 6057 444
connected with hired work 2012 | 502209 | 15163 | 16700 | 422985 | 40605 6303 453
3. Sktadki na ubezpieczenia spo- 2005 | 48415 1628 1489 | 40058 4469 731 40
feczne placone przez praco- 2010 | 66923 2103 2175 | 56121 5601 861 62
dawcow 2011 | 71272 2170 2324 | 59954 5874 885 65
Employers’ social contributions 2012 | 79970 | 2415 2659 | 67355 6466 1003 72
4. Dochody z tytutu wlasnosci 2005 | 42414 966 | 18743 | 16025 5985 681 14
saldo) 2010 | 44802 704 | 22233 | 16737 4656 463 9
roperty income (balance) 2011 | 42769 603 | 21985 | 15582 4190 402 7
2012 | 48022 735 | 23194| 18512 5097 475 9
5. Dochody pierwotne brutto 2005 | 664744 | 31684 | 209424 | 356562 | 57843 8646 585
1+2+3+4) 2010 | 911722 | 42725 | 279703 | 506883 | 70891 10704 816
ross primary income 2011 [ 967695 | 45802 | 296944 | 537692 | 75172 11212 873
2012 (1018544 | 48278 | 314677 | 564752 | 78093 | 11823 921
6. Podatki od dochodéw i ma- 2005 | 47526 2376 | 15521 19215 8625 1570 219
jatku 2010 [ 66169 2546 | 19264 | 30473 | 11556 1951 379
urrent taxes on income, wealth, 2011 | 71485 2673 | 20685 | 33770 | 11956 1991 410
etc. 2012 | 76056 2973 | 21598 | 36655 | 12351 2045 434

a Stanowi réznice pomiedzy wartoscig dodang brutto a kosztami zwiagzanymi z zatrudnieniem i podatkami od pro-
ducentéw. b Obejmuja podatek dochodowy od osdb fizycznych, podatek rolny oraz inne podatki i opfaty ptacone przez
gospodarstwa domowe.

a The difference between gross value added and compensation of employees and other taxes on production. b Include
personal income tax, agricultural tax as well as other taxes and dues paid by households.
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TABL. | (98). NOMINALNE DOCHODY W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH (dok.)
NOMINAL INCOME OF THE HOUSEHOLDS SECTOR (cont.)

Podsektor  Sub-sector

pracodawcéw i pra-
cujacych na wiasny
rachunek
of employers and
own-account workers

osob fizycznych
of natural persons

utrzymu-
Ogdlem poza otrzymu- Jz,icyczh
Wyszczegélnienie Total | W igdy- indy- jacych niez%rob-
i i wiau- ‘widu . emery-
pecfcation alnych | alnymi &?ﬁufg, ) tur;y kz%‘zg:] pozo-
0SpO- 0SPO- . I rente
dgrﬁ\?vach dz%rst\’/]vami Jemnie recipients dggho- stalych
rolnych | rolnymi | em- 17 oc ow other
in private | outside ployees rements re%/;;/ egts
fgrms private and pen- ?e arr(;e(-j
farms sions income
sources
w min zt in min zl
7. Sktadki na ubezpieczenia spo- 2005 | 134401 6104 10942 | 94443 19654 3169 89
teczne _ 2010 | 180582 7555 | 15530 | 129019 [ 24999 3346 133
Social contributions 2001 | 189697 | 7668 | 16084 | 136992 | 25472 | 334! 140
2012 | 206325 8334 | 18841 | 147115 | 28310 3577 148
8. S'wi;dczenia spofeczne 2005 | 153946 7571 3301 | 33256 | 95415 | 12709 1694
Social benefits 2010 | 210072 | 10560 4263 | 46510 | 129117 | 17075 2547
2011 | 215523 | 10731 4358 | 48004 | 132188 | 17578 2664
2012 | 226384 | 11212 4505 | 49803 | 140044 | 18069 2751
z ubezpieczen spotecznych 2005 | 125693 6382 2693 | 27735| 77297 | 10189 1397
social security benefits 2010 | 178207 9328 3739 | 40816 | 108005 | 14179 2140
2011 | 183053 9495 3822 | 42140 | 110689 14655 2252
2012 | 192445 9891 3944 | 43623 | 117751 14923 2313
ozostate $wiadczenia spo- 2005 | 28253 1189 608 5521 18118 2520 297
eczne 2010 | 31865 1232 524 5694 | 21112 2896 407
other social benefits 2011 | 32470 | 1236 536 | 5864 | 21499 | 2923 412
2012 | 33939 1321 561 6180 | 22293 3146 438
9. Rézne transfery biezace (saldo} 2005 8022 8l 89 5680 1317 4 121
Other current transfers (balance) 2010 | 11338 1582 2511 6309 695 86 155
2011 13565 2085 2857 7465 880 119 159
2012 11011 1868 1617 6692 569 110 155
10. Dochody do dyspozycji brutto 2005 | 644785 | 31586 | 186351 | 281840 | 126296 | 16620 2092
5— —‘+3+9; ) 2010 | 886381 | 44766 | 251683 | 400210 | 164148 | 22568 3006
ross disposable income 2011 | 935601 | 48277 | 267390 | 422399 | 170812 | 23577 3146
2012 | 973558 | 50051 | 280360 | 437477 | 178045 | 24380 3245
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Relacja nominalnych dochodéw do dyspozycji brutto do dochodéw do dyspozyc;ji
brutto powiekszonych o podatki od dochodéw i majatku oraz o skfadki na
ubezpieczenia spoteczne w sektorze gospodarstw domowych wyniostfa:

Relation of gross nominal disposable income to gross disposable income of the
households sector increased by current taxes on income, wealth, etc. as well as of social

contributions amounted:

Ogodtem

Podsektor pracodawcéw i pracujacych
na wiasny rachunek w indywidual-
nych gospodarstwach rolnych

Podsektor pracodawcéw i pracujacych
na wiasny rachunek poza indywidual-
nymi gospodarstwami rolnymi

Podsektor oséb fi zycznych pracu1qcych
najemnie

Podsektor oséb fizycznych otrzymup(-
cych emeryture i rente

Podsektor oséb fizycznych utrzymuja-

? ch sie z nlezarobkowych Zrédet
ocho! Ce .

déw

Podsektor pozostatych oséb fizycznych

172

78,0

78,8

87,6

71,3

81,7

778

87,2

2005 | 2012

w %

in %

71,5

81,6

874

70,4

81,4

81,3

84,8

Total

Sub-sector of employers and own-account
workers in private farms

Sub-sector of em floyers and own-account
workers outside private farms

Sub-sector of natural persons employees

Sub-sector of natural persons recipients of
retirements and pensions

Sub-sector of natural persons recipients of
non-earned income sources

Sub-sector of other natural persons



NOMINALNE DOCHODY DO DYSPOZYCJI BRUTTO W SEKTORZE GOSPODARSTW
DOMOWYCH NA 1 MIESZKANCA WEDtUG WOJEWODZTW W 2011 R.

GROSS NOMINAL DISPOSABLE INCOME OF THE HOUSEHOLDS SECTOR PER CAPITA
BY VOIVODSHIP IN 2011

17 18 20 22 24 28 33 tys. zt
thous. z/
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Dynamika realnych dochodéw do dyspozycji brutto w sektorze gospodarstw domowych:
Indices of gross real disposable income of the households sector:

Ogdtem Na | mieszkarca
Total Per capita

1995=100

20012 . . ... ... 156,8 | 157,4
2000=100

2012 . . ... ... 130,6 | 130,7
2005=100

2002 . . ... ... 122,8 | 122,6
2010=100

2002 . . ... ... 101,7 | 101,7

Rok poprzedni= 100 Previous year=100

2007 . . ... ... 104,4 104,4

2008 . . . . . . .. 104,2 104,2

2009 . . ... ... 103,5 103,4

2000 . . . . .. .. 102,0 101,9

000 . . .. ... 101,3 101,3

2012 . ... ... 100,4 100,4

Przeliczenia nominalnych dochodéw do dyspozyciji brutto w sektorze gospodarstw domowych na
wartosci realne dokonano przy zastosowaniu wskaznikéw cen towardw i ustug konsumpcyjnych
wedlug grup gospodarstw domowych.

Gross nominal disposable income of the households sector was converted into real values using the
consumer price indices of goods and services by household groups.

Wykorzystanie nominalnych dochodéw do dyspozycji brutto w sektorze gospodarstw
domowych uwzglednia takze korekte z tytutu zmiany udziaféw netto gospodarstw domowych
w rezerwach funduszy emerytalnych. Stanowi ona roéznice miedzy wartoscig sktadek na
ubezpieczenia spoteczne — w odniesieniu do ptatnosci emerytalnych — wpfaconych do prywatnych
kapitatowych systeméw ubezpieczeri spofecznych, powigkszona o uzupetnienia do sktadek
ptaconych od dochodéw przypisanych posiadaczom polis ubezpieczeniowych, a opfata
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za ustugi ubezpieczeniowe. Ogdtem przychody gospodarstw domowych przeznaczone s3
na finansowanie spozycia indywidualnego (z dochodéw osobistych) oraz na oszczednosci
brutto.

Oszczednosci brutto stanowig czesé¢ dochodéw do dyspozycji brutto przeznaczonych na:
akumulacje (nakfady brutto na s$rodki trwate, przyrost rzeczowych srodkéw obrotowych
i aktywow o wyjatkowej wartosci), transfery kapitatowe, wierzytelnosci netto lub zadtuzenie netto
oraz rezerwy w funduszach emerytalnych.

Use of gross nominal disposable income of the households sector includes as well adjustment for the
change in net equity of households in pension funds reserves. It is a difference between value of the social
contributions — in respect of pensions — payable into private funded pension schemes, increased by
value of contribution supplements payable out of income attributed to insurance policy holders, and the
value of the associated service charges. Total resources of households are designated for financing
individual consumption expenditure and gross saving.

Gross saving is a portion of gross disposable income designated for: gross capital formation (gross
fixed capital formation, changes in inventories and valuables), capital transfers, net lending and net
borrowing as well as pension funds reserves.

TABL. 2 (99). RACHUNEK WYKORZYSTANIA NOMINALNYCH DOCHODOW
W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH

USE OF NOMINAL INCOME ACCOUNT OF THE HOUSEHOLDS SECTOR

2005 [ 2000 [ 201 [ 201
Transakcje W od-
Transactions w min zt in min zl setkach
in percent
I. Dochody do dyspozycji brutto . . . . . . . . . .| 644785 | 886381 | 935601 | 973558 95,6
Gross disposable income
2. Korekta z tytulu zmiany udzialéw netto gospodarstw
domowych w rezerwach funduszy emerytalnych . . .| 23656 | 41180 3354 | 44307 44
Adjustment for the change in net equity of households
in pension funds reserves
3. Ogétem przychody (1+2) . . . . . . . . . . .| 668441 | 927561 | 938955 1017865 100,0
Total resources
4. Spozycie indywidualne (z dochodéw osobistych) . . .| 614294 | 856184 | 921561 | 967451 95,0
Individual consumption expenditure
5. Oszczednosci brutto (3—4) . . . . . . . . . . .| 54147 71377 | 17394 | 50414 5,0
Gross saving
6. Ogotem rozchody (4+5) . . . . . . . . . . . .| 668441 | 927561 | 938955 1017865 100,0
Total uses
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Wynagrodzenia obejmuja wypfaty pieniezne oraz wartos¢ $wiadczen w naturze badz ich
ekwiwalenty nalezne pracownikom z tytutu pracy. Prezentowane dane nie obejmujg wynagrodzen
pracownikéw w jednostkach budzetowych prowadzacych dziafalnos¢ w zakresie obrony
narodowej i bezpieczenstwa publicznego, ktére podano w dziale ,,Organizacja panstwa”.

Dane o przecietnych wynagrodzeniach dotycza petnozatrudnionych oraz niepetnozatrudnionych
w przeliczeniu na petnozatrudnionych.

Przecigtne miesigczne wynagrodzenie (nominalne) przypadajace na | zatrudnionego
obliczono przyjmujac:

— wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzen oséb wykonujacych prace nakiadcza oraz uczniéw,
a takze oséb zatrudnionych za granica,

— wyptaty z tytutu udziatu w zysku i w nadwyzce bilansowej w spotdzielniach,

— dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pracownikéw jednostek sfery budzetowej,

— honoraria wypfacone niektérym grupom pracownikéw za prace wynikajace z umowy o prace,
np. dziennikarzom, realizatorom filméw, programéw radiowych i telewizyjnych.

Dane o wynagrodzeniach podaje sie w ujeciu brutto, tj. tacznie z zaliczkami na poczet podatku
dochodowego od oséb fizycznych oraz od 1999 r. ze skiadkami na obowiazkowe ubezpieczenia
spofeczne (emerytalne, rentowe i chorobowe) ptaconymi przez ubezpieczonego pracownika.

Wages and salaries include monetary payments as well as the value of benefits in kind or their
equivalents due to employees for work performed. The data presented do not include wages and
salaries of employees in budgetary entities conducting activity within the scope of national defence and
public safety, which are given in the chapter “Organization of the State”.

Data regarding average wages and salaries concern full-time paid employees as well as part-time
paid employees, the wages and salaries of whom have been converted into those of full-time paid
employees.

The average monthly (nominal) wages and salaries per paid employee were calculated
assuming:

— personal wages and salaries, excluding wages and salaries of persons engaged in outwork as well as
apprentices and persons employed abroad,

— payments from profit and balance surplus in cooperatives,

— annual extra wages and salaries for employees of budgetary sphere entities,

— fees paid to selected groups of employees for performing work in accordance with a labour contract,
e.g., to journdlists, film producers, radio and television programme producers.

Data regarding wages and salaries are given in gross terms, i.e., including deductions for personal
income tax and since 1999 also employee’s contributions to compulsory social security (retirement,
pension and illness) paid by the insured employee.
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TABL. 3 (100). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES

2005 [ 2010 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie Specification
i 2005=12010=[2012=
wl inz =100 |'=100 | =100
OGOLEM . . . . . .|2361 3224|3530 |3650 | 154,4 |113,2|103,4 |[TOTAL
w tym bez nagrod rocz- of which excluding annual
nych? . 12326 | 3182 [ 3483 [ 3603 | 154,8 | 113,2| 103,5 bonuses?
w tym w sferze budzeto- of WhICh in the budget
wejb .. .1 2501 | 3503 [ 3851 3999 | 159,7 | 114,1 | 103,8 sphere
Rolnictwo, lesnictwo, towiec-
two i rybactwo . . . .|2387|3304|394l [ 4021 | 1684 | 121,6 | 102,0 | Agriculture, forestry and fishing
Przemyst . . . . . . .|2362 3258|3600 |375I | 158,9 | |15, | 1042 | Industry

gornictwo i wydobywanie | 4343 | 5818 | 6322 [ 6805 | 156,7 [ 117,0 | 107,6 | mining and quarrying
przetwérstwo  przemysto-
we ... ...

2099 | 2917 | 3244 | 3374 | 160,7 | 115,6 | 104,0 | manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywa-
nie w energig elektrycz-

ng, gaz, pare wodnq i go- electricity, gas, steam and air
raca wodel . 3615|5252 [ 5877 | 6231 | 172,5| 118,6 | 106,0 conditioning supply
dostawa wody; gospodaro- water supply; sewerage, waste
wanie $ciekami i odpada- management and remedia-
mi; rekultywacjaA . . .| 2380 | 3228 | 3469 | 3566 | 150,2 | 110,5 | 102,8 tion activities
Budownictwo ... . .| 19382723 (2952 | 2964 | 152,9 | 108,7 | 100,4 | Construction

Handel; naprawa po;azdow
samochodowychA . 11914 12634 12905 [ 2974 1 155,5 | 112,8 | 102,4 | Trade; repair of motor vehicles 2

a Dotyczy wyplat z tytulu udzialu w zysku i w nadwyzce bilansowej w spotdzielniach oraz dodatkowych wynagrodzen
rocznych dla pracownikéw jednostek sfery budzetowej. b Dane dotycza jednostek budzetowych, zakladéw budzetowych
oraz do 2010 r. gospodarstw pomocniczych jednostek budzetowych.

a Concerns p Jments from profit and balance surplus in cooperatives as well as annual extra wages and salaries for
employees of bu % tary sphere entities. b Data concern budgetary entities, budgetary establishments as well as until 2010
auxiliary units of budgetary entities.
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TABL. 3 (100). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO (dok.)
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES (cont.)

2005 | 2010 [2012 | 2013
Wyszczegélnienie Specification
i 2005=12010=[2012=
wl inz =100 |'=100 | =100
Transport i gospodarka maga—
Zynowa . . 12327 12952 | 3166 | 3241 | 139,2 | 109,8 | 102,4 | Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastrono—
mial .| 1506 {2023 | 2177 | 2251 | 149,5 | 111,3 | 103,4 | Accommodation and catering®
Informacja i komunikacja . 4219 | 5538 | 5900 | 6141 | 1454  110,9 | 104, | Information and communication
Dziatalnos¢ finansowa i ubez- Financial and insurance activ-
pieczeniowa . . .| 4239 (5390|5990 | 6149 | 1450 | 114,0 [ 102,7 | ities
Obstuga  rynku  nierucho-
mosci& .. . . .|2578(3383|3719 (3834|1489 | 113,3| 103,] | Real estate activities
Dziatalnos¢ profesjonalna, nau- Professional, scientific and tech-
kowa i techniczna . 3055 | 4055 | 4361 | 4474 | 146,5| 110,3 | 102,6 | nical activities
Administrowanie i dziatalnos¢ Administrative and support ser-
wspierajaca’ . .| 1582|2125 | 2462 | 2563 | 162,1 | 120,7 | 104,1 vice activities
Administracja publiczna i ob-
rona narodowa; obowiaz- Public administration and de-
kowe zabezpleczenla spo- fence; compulsory social se-
feczne . .| 3061 [ 4150|4392 | 4523 | 147,8 | 109,1 | 103,0 | curity
Edukacja 2469 | 3381 | 3750 | 3904 | 158,0 | 115,6 | 104,1 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc Human health and social work
spofeczna .| 1950 | 3137|3301 3383 | 173,4 | 107,8 | 102,5 | activities
Dziatalnos¢ zwigzana z kultura, Arts, entertainment and recre-
rozrywka i rekreacjg . 2197 (2934 | 3121 | 3204 | 145,7 | 109,3 | 102,7 | ation
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa | 2192 [ 2351 12542 12595 1 118,3 | 110,4 [ 102,1 | Other service activities
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ODCHYLENIA WZGLEDNE PRZECIETNYCH MIESIECZNYCH WYNAGRODZEN BRUTTO
OD PRZECIETNEGO WYNAGRODZENIA W GOSPODARCE NARODOWEJ

RELATIVE DEVIATIONS OF AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES FROM

THE AVERAGE WAGES AND SALARIES IN THE NATIONAL ECONOMY

%-40-30 -20-10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90%

Rolnictwo, lesnictwo, fowiectwo i rybactwo
Agriculture, forestry and fishing

Przemyst
Industry
gornictwo i wydobywanie
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energig
elektryczna, gaz, parg wodng i goraca wode®
electricity, gas, steam and air conditioning supply
dostawa wody; gospodarowanie $ciekami
i odpadami; rekultywacja’
water supply; sewerage, waste management
and remediation activities
Budownictwo
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych?
Trade; repair of motor vehicles®

Transport i gospodarka magazynowa
Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomia®
Accommodation and catering®

Informacja i komunikacja
Information and communication

Dziatalnos¢ finansowa i ubezpieczeniowa
Financial and insurance activities

Obstuga rynku nieruchomosci®
Real estate activities

Dziatalnos¢ profesjonalna, naukowa i techniczna
Professional, scientific and technical activities

Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajgca?

Administrative and support service activities

Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne

Public administration and defence; compulsory social
security

Edukacja

Education

Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna

Human health and social work activities

Dziatalno$¢ zwigzana z kultura, rozrywka i rekreacja
Arts, entertainment and recreation

Pozostata dziatalno$¢ ustugowa
Other service activities

—
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RELACJE PRZECIETNEGO MIESIECZNEGO WYNAGRODZENIA BRUTTO W SEKTORACH
WLASNOSCI DO PRZECIETNEGO WYNAGRODZENIA W GOSPODARCE NARODOWEJ
RELATION OF AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES IN OWNERSHIP SECTORS
TO THE AVERAGE WAGES AND SALARIES IN THE NATIONAL ECONOMY

Przecigtne miesigczne wynagrodzenie brutto w gospodarce narodowej = 100
Average monthly gross wages and salaries in the national economy = 100

114,0%
2005 91,4%
116,4%
2013 02.5% ’—l

Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public :] private

TABL. 4(101). WSKAZNIKI WYNAGRODZEN NOMINALNYCH, CEN TOWAROW | UStUG
KONSUMPCYJNYCH ORAZ WYNAGRODZEN REALNYCH

INDICES OF NOMINAL WAGES AND SALARIES, PRICES OF CONSUMER GOODS
AND SERVICES AND REAL WAGES AND SALARIES

2007|2008|2009|2OIO|20II |20|2| 2013

Wyszczegdlnienie

Specification rok poprzedni=100 previous year=100 lZ?gE 22?85 229?)6 29'\%0_

Przecigtne miesigczne ro-
dzeﬁe nomlneaﬁe m:g 107,9 [110,1 {1054 {103,9 [105,6 [103,7 |103,4 | 429,4 | 192,6 | 1544 | 13,2

Average monthly gross nominal
wages and salaries

Ceny towardéw i ustug konsump-
cyjnych dla gospodarstw do-
mowych pracownikéw . .{102,3 [104,0 |103,3 [102,5 |104,1 |103,6 [100,9 | 258,7 | 141,I | 123,7 | 1088

Prices of consumer goods and
services for households of em-
ployees

Przecietne miesigczne  wyna-

grodzenie realne brutto? . . |105,5 |105,9 {102,0 [101,4 [101,4 [100,1 {102,5 | 166,7 | 136,6 | 125,1 | 104,0

Avera e r’nonthly gross real wages
salaries®

a Wskazniki facuchowe (rok poprzedni=100) obliczono jako iloraz wskaznika przecietnego miesiecznego wynagro-
dzenia nominalnego brutto oraz wskaznika cen towardw i usfug konsumpcyjnych dla gospodarstw domowych ujetych
w tablicy, wskazniki jednopodstawowe od 2006 r. — metoda nawigzania fancuchowego.

a Chain indices (previous year=100) are calculated as the ratio of the index of the averu%e month/y gross nominal wages
and salaries and the price index of consumer goods and services for households, which have been included in the table, and
single base indices since 2006 — using the chain-base index method.
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TABL. 5(102). ZATRUDNIENI® ORAZ PRZECIETNE WYNAGRODZENIA BRUTTO

WEDLUG GRUP ZAWODOW
PAID EMPLOYMENT? AND AVERAGE GROSS WAGES AND SALARIES

BY PERFORMED OCCUPATIONAL GROUPS FOR OCTOBER 2012

KONYWANYCH ZA PAZDZIERNIK 2012 R.

Grupy zawodow
Occupational groups

Zatrudnieni w odsetkach
Paid employees in percent

Przecigtne wynagrodzenia brutto
w zt

Average gross wages and salaries
in zI

n z

ogélem | mezczyzni | kobiety ogélem | mezczyzni | kobiety
total men women total men women

OGOLEM 100,0 100,0 100,0 3896 4249 3540
TOTAL
Przedstawiciele wiadz publicznych, wyzsi

urzednicy i kierownicy A 8l 88 73 8143 9295 6749
Managers
Specijalisci . 26,0 17,2 350 4771 5677 4321
Professionals
Technicy i inny $redni personel 1,6 10,2 13,0 3889 4458 3437
Technicians and associate professionals
Pracownicy biurowi 9,3 6,8 11,8 3197 3237 3175
Clerical support workers
Pracownicy ustug i sprzedawcy 10,6 7,0 14,1 2267 2482 2159
Service and sales workers
Rolnicy, ogrodnicy, lesnicy i rybacy . . 0,2 0,3 0,1 2631 2659 2519
Skilled agricultural, forestry and fishery work-

ers
Robotnicy przemystowi i rzemieslnicy 14,1 23,5 4.8 3108 3295 2185
Craft and related trades workers
Operatorzy i monterzy maszyn i urzadzen 11,4 19,2 35 3233 3346 2611
Plant and ‘machine operators, and assem-

blers
Pracownicy przy pracach prostych 8,7 7,0 10,4 2241 2569 2019

Elementary occupations

a Dane dotyczg pefnozatrudnionych i niepefnozatrudnionych bez przeliczania na pelnozatrudnionych i obejmujg
podmioty, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 osdb.

a Data concem full- and part-time paid employees without converting into full-time paid employees and include entities

employing more than 9 persons.

181



DOCHODY | SPOZYCIE
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TABL. 6 (103). EMERYCI | RENCISCI®
RETIREES AND PENSIONERS®

_ 2005 | 2010 | 2012 [ 2013 R
Wyszczegdlnienie Specification
w tys. in thous.
OGOLEM . . . . . . . .| 9169| 9244| 9027| 8952 |TOTAL
Objeci pozarolniczym systemem ubez- Covered by the non-agricultural social
pieczen spoftecznych . . . . . 7524 7869 7742 7706 |  security system
pobierajacy: persons receiving:
emerytury . . . . . . . . .| 4lé8 5256 5232 5244 | retirement pay
renty z tytutu niezdolnosci do
pracy . e e 2014 1265 1157 1110 | disability pensions
renty rodzinne . . . . . . . 1342 1348 1353 1353 |  family pensions
Rolnicy indywidualni . . . . . . 1645 1375 1286 1246 | Farmers
pobierajacy: persons receiving:
emerytury e 1273 1097 1022 986 | retirement pay
renty z tytulu niezdolnosci do
pracy . . . . . . . . . 328 235 220 216 | disability pensions
renty rodzinne . . . . . . . 44 43 43 44 |  family pensions

a Przecietne w roku.
a Annual averages.

Dane o emeryturach i rentach oraz zasitkach i $wiadczeniach rehabilitacyjnych z tytutu
ubezpieczenia spofecznego podaje sie w ujeciu brutto, tj. tacznie z zaliczkami na poczet podatku
dochodowego od oséb fizycznych.

Opodatkowaniu nie podlegaja zasitki: chorobowy i macierzynski (wylacznie w przypadku
rolnikéw indywidualnych), pogrzebowy oraz jednorazowe odszkodowania powypadkowe.

Data regarding retirement pay and pensions as well as benefits and rehabilitation benefits from social
security are given in gross terms, i.e., including deductions for personal income tax.

Sick and maternity benefits (exclusively for farmers), funeral benefits as well as one-off accident
compensation payments are non-taxable.

Swiadczenia emerytalne i rentowe (poza rolnikami indywidualnymi) dotycza $wiadczen
wyptacanych w ramach pozarolniczego systemu ubezpieczen spofecznych przez Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych (ze $rodkéw Funduszu Ubezpieczen Spotecznych, budzetu panstwa
— w ramach dotacji celowej oraz od 2007 r. takze z odrebnego rozdziatu wydatkéw budzetu
panstwa i od 2009 r. ze srodkéw zgromadzonych w otwartych funduszach emerytalnych — OFE)
oraz ze $rodkéw budzetéw: Ministerstwa Obrony Narodowej, Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych i Ministerstwa Sprawiedliwosci.
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Swiadczenia emerytalne i rentowe rolnikéw indywidualnych wypfacane sa przez Kase
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego ze srodkéw Funduszu Emerytalno-Rentowego i budzetu
panstwa (w ramach dotacji celowej oraz od 2007 r. takze z odrebnego rozdziatu wydatkéw
budzetu panstwa), a takze ze S$rodkéw wyptacanych w ramach pozarolniczego systemu
ubezpieczen spotecznych, w przypadku gdy rolnicy posiadajg uprawnienia do tacznego pobierania
$wiadczen z tych srodkéw.

Retirement pay and pension benefits (excluding those for farmers) concern benefits which are paid in
regard to non-agricultural social security system by the Social Insurance Institution (from the sources of
the Social Insurance Fund, the state budget — within the scope of the appropriated allocation as well
as since 2007 also from the separate division of the state budget expenditures, and since 2009 from
the sources gathered in the open pension funds — OFE), as well as from the budget sources of: the
Ministry of National Defence, the Ministry of Interior and the Ministry of Justice.

Retirement pay and pension benefits for farmers are paid by the Agricultural Social Insurance
Fund from the source of the Pension Fund and by the state budget (within the scope of the
appropriated allocation as well as since 2007 also from the separate division of the state
budget expenditures) and also from the sources which are paid in regard to non-agricultural social
security system, in case of farmers who are authorized to receive benefits from those sources
simultaneously.

TABL. 7 (104). PRZECIETNE MIESIECZNE EMERYTURY | RENTY BRUTTO
AVERAGE MONTHLY GROSS RETIREMENT PAY AND PENSIONS

2005 [ 2010 [2012 ] 2013
Rodzaje $wiadczen wal 2000=2005=12010= 12012 = Type of benefits
=100 [ =100 [ =100 | =100
Retirement pay and pen-
Emerytury i renty z poza- sions from non-agricul-
rolniczego systemu ubez- tural social security sys-
pieczen spotecznych 1171 (1643 | 1821 | 1921 [ 219,0| 163,9 | 116,9 | 1055 | tem
emerytury . . . . .| 1306|1755 (1938|2042 | 204,2 | 156,4 | 116,4 | 1053 | retirement pay
renty z tytutu niezdol-
noéci do pracy . .| 926 (1300 | 1450 | 1531 | 213,8 | 1655 | 117,8 | 105,6 | disability pensions
renty rodzinne . . .| 1119|1527 | 1686 | 1774 | 206,5 | 158,7 | 116,3 | 105,3 | family pensions
Emerytury i renty rolni- Retirement pay and pen-
kéw indywidualnych 758 | 955 (1055|1122 | 186,3 | 148,0 | I17,4 | 106,3 | sion of farmers
emerytury . . . . .| 794| 996 (1098 | 1154 | 182,8 | 1455 | 157 | 105,1 retirement pay
renty z tytutu niezdol-
nosci do pracy . .| 619 751 | 837 | 958 | 169,2| 1549 | 127,7 | 114,5 | disability pensions
renty rodzinne . . .| 77111011 11146 1204 1 232,1 [ 156,21 119,21 105,1 | family pensions
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W ramach pozarolniczego systemu ubezpieczen spotecznych (z wylaczeniem emerytur i rent
wypfaconych bylym zotnierzom zawodowym i cztonkom ich rodzin oraz funkcjonariuszom
bezpieczenstwa publicznego i stuzby wieziennej oraz cztonkom ich rodzin) przecigtna miesieczna
emerytura i renta brutto wypfacona przez Zakiad Ubezpieczen Spotecznych w 2013 r. wyniosta
1856 zt i byta wyzsza o 5,4% w poréwnaniu z rokiem poprzednim. W marcu 2013 r. przecietna
emerytura wyniosta 1979 zt, renta z tytutu niezdolnosci do pracy — 1492 zi, renta rodzinna
— 1723 zt; ok. 60,9% emerytéw (w tym 75,0% kobiet), 70,2% rencistow uprawnionych do
renty z tytutu niezdolnosci do pracy (w tym 37,8% kobiet) i 58,9% rencistow uprawnionych do
renty rodzinnej (w tym 89,9% kobiet) pobierato swiadczenie w wysokosci ponizej przecigtnego.

In regard to non-agricultural social security system (excluding retirement pay and pensions paid
to former professional soldiers and members of their families as well as to functionaries of
the public safety and penitentiary staff as well as members of their families) the average monthly
gross retirement pay and pension paid from the Social Insurance Institution in 2013 amounted
to 1856 zI and was approximately 5,4% higher in comparison with the previous year. In March 2013
the average retirement pay amounted to 1979 zI, disability pension — 1492 zl, family
pension — 1723 zI; about 60,9% of retirees (of which 75,0% of women), 70,2% of pension-
ers authorized to receive a disability pension (of which 37,8% of women) and 58,9% of pensioners
authorized to receive a family pension (of which 89,9% of women) received a lower than average
benefit.

RELACJE PRZECIETNEJ MIESIECZNEJ EMERYTURY BRUTTO Z POZAROLNICZEGO
SYSTEMU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH DO PRZECIETNEGO WYNAGRODZENIA
W GOSPODARCE NARODOWEJ?

RELATION OF AVERAGE MONTHLY GROSS RETIREMENT PAY FROM NON-AGRICULTURAL
SOCIAL SECURUTY SYSTEM TO THE AVERAGE WAGES AND SALARIES IN THE NATIONAL
ECONOMY?

Przecietne miesigczne wynagrodzenie brutto w gospodarce narodowej = 100
Average monthly gross wages and salaries in the national economy = 100

2005 66,6%

2013 64,0% ‘

a Do obliczenia relacji przyjeto za podstawe (mianownik) przecigtne miesigczne wynagrodzenie brutto pomniej-
szone o skfadki na obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne ptacone przez ubezpieczonego pracownika.

a For calculating the ratio, the average monthly gross wages and salaries, less contributions to compulsory
social security paid by the insured employee, was adopted as the base (denominator).
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TABL. 8 (105). WSKAZNIKI EMERYTUR | RENT NOMINALNYCH, CEN TOWAROW | UStUG
KONSUMPCYJNYCH ORAZ EMERYTUR | RENT REALNYCH

INDICES OF NOMINAL RETIREMENT PAY AND PENSIONS, PRICES OF CONSUMER
GOODS AND SERVICES AND REAL RETIREMENT PAY AND PENSIONS

2007 |zooa|zoo9|20|o|zon |20|2| 2013

Wyszczegdlnienie

Specification rok poprzedni=100 previous year=100 ‘29‘%0: 2:0(‘)%5 22(‘)(5)0: 2:0 llgg

Przecietna miesieczna emerytura
i renta nominalna brutto? . .|103,0 [109,2 [108,7 |106,5 [105,1 |105,4 |105,5 [436,8 [219,0 [ 163,9 | 116,9
Average monthly gross nominal
retirement pay and pension?
Przecigtna miesigczna emerytura
i renta nominalna brutto rol-
nikéw indywidualnych . . . |101,4|1054 [106,2 |104,8 [103,3 |106,9 |106,3 [376,7 [ 186,3 [ 148,0 | 117,4
Average monthly gross nominal
retirement pay and pension of
farmers
Ceny towardw i ustug konsump-
cyjnych dla gospodarstw domo-
wych emerytéw i rencistow [103,0 |104,9 (104,2 [102,8 |104,8 [104,0 |101,I |270,6 | 150,0 | 129,2 | 110,2
Prices of consumer goods and ser-
vices for households of retirees
and pensioners
Przecietna miesigczna emerytura
i renta realna brutto? ..
Average monthly gross real retire-
ment pay and pension?
Przecigtna miesieczna emerytura
i renta realna brutto rolnikéw
indywidualnych? e
Average monthly gross real retire-
ment pay and pension of far-
mersb

100,0 (104,1 |104,3 [103,6 100,3 |101,3 {104,4 | 161,4 | 1458 (127,0 | 106,I

98,4 (100,5 |101,9 [101,9 | 98,6 |102,8 [105,1 | 139,0 [ 124,0 [ 14,2 | 106,6

a Z pozarolniczego systemu ubezpieczen spofecznych. b Wskazniki fancuchowe (rok poprzedni= 00) obliczono jako
iloraz wskaznika przecietnej miesiecznej emerytury i renty nominalnej brutto oraz wskaznika cen towaréw i ustug
konsumpcyjnych dla gospodarstw domowych emerytéw i rencistow, wskazniki jednopodstawowe od 2006 r. — metoda
nawigzania faficuchowego.

a From non-agricultural social security system. b Chain indices (previous year=100) are calculated as the ratio of the index
of the average monthly gross nominal retirement pay and pension and the price index of consumer goods and services for
households of retirees and pensioners and single base indices since 2006 using the chain-base index method.

Zasitki, $wiadczenia rehabilitacyjne i jednorazowe odszkodowania powypadkowe z tytutu
ubezpieczenia spotecznego oséb pracujacych poza rolnikami indywidualnymi wyptacane s3 przez
Zaktad Ubezpieczen Spofecznych (ze Srodkow Funduszu Ubezpieczen Spofecznych i budzetu
Ear’lstwa — w ramach dotacji celowej oraz od 2007 r. takze z odrebnego rozdziatu wydatkow

udzetu par'\stwag i nie obejmuja zofnierzy zawodowych, funkcjonariuszy bezpieczeristwa
publicznego i stuzby wieziennej oraz cztonkéw ich rodzin, z wyjatkiem zasitku pogrzebowego po
emerytach, rencistach i cztonkach ich rodzin.

Zasitki i jednorazowe odszkodowania powypadkowe z tytutu ubezpieczenia spotecznego
rolnikéw indywidualnych finansowane s3 z Funduszu Skiadkowego Rolnikéw, z wyjatkiem zasiiEu
pogrzebowego finansowanego z Funduszu Emerytalno-Rentowego.
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Benefits, rehabilitation benefits and one-off accident compensation from social security for employed
persons (excluding farmers) are paid by the Social Insurance Institution (from the sources of the Social
Insurance Fund and the state budget — within the scope of the appropriated allocation as well as since
2007 also from the separate division of the state budget expenditures) excluding the professional
soldiers, functionaries of the public safety and penitentiary staff as well as members of their families,
except funeral benefit for retirees, pensioners and members of their families.

Benefits and one-off accident compensation from social security for farmers are financed from the
Contribution Fund of the Social Insurance of Farmers (excluding funeral benefit financed from the
Pension Fund).

TABL. 9 (106). PRZECIETNE ZASItKI, SWIADCZENIA REHABILITACYJNE | JEDNORAZOWE
ODSZKODOWANIA POWYPADKOWE Z TYTUtU UBEZPIECZENIA SPOLECZNEGO
AVERAGE BENEFITS, REHABILITATION BENEFITS AND ONE-OFF ACCIDENT COMPENSATIONS
FROM SOCIAL SECURITY

2005 | 2010 [ 2012 | 2013
Wyszczegélnienie Specification
wzt inz
POZA ROLNIKAMI INDYWIDUALNYMI EXCLUDING FARMERS

Zasitek: Benefit:

chorobowy® — dziennie . . . 38 57 62 65| sick?® — daily

macierzynski® — dziennie . . . 42 69 79 78| matemity® — daily

opiekunczy? — dziennie . . . . 40 63 70 72| careb — daily

pogrzebowy — jednorazowo . .| 4707 | 6398 | 3993 | 3992 | funeral — one-off
] wyréwnawczy? — dziennie . . . 28 23 24 25| compensatory® — daily
Swiadczenie rehabilitacyjne® — mie-

sigcznie . . . .| 1063 | 1271 | 1330 | 1383 |Rehabilitation benefit> — monthly
Jednorazowe odszkodowanle powy—

padkowe . . 3148 | 4102 | 4207 | 4346 | One-off accident compensation

w tym z tytqu wypadku smlertel—

nego . . . 1 46607 | 48676 | 53057 | 56267 | of which for fatal accident
ROLNICY INDYWIDUALNI FARMERS

Zasitek: Benefit:

chorobowy — dziennie . . . . 7 10 10 10 | sick — daily

macierzynski — jednorazowo . .| 1944 | 2766 | 3099 | 3263 | maternity — one-off

pogrzebowy — jednorazowo . .| 4714 | 6439 | 3997 | 3999 | funeral — one-off
Jednorazowe odszkodowanie powy-

padkowe . . . .| 3570 | 3412 4157 | 4630 | One-off accident compensation

w tym z tytqu wypadku smlertel—

nego . . 54398 | 50286 | 54101 | 60306 | of which for fatal accident

a Bez wynagrodzen za czas niewykonywania Eracy z powodu absencji chorobowej wyptaconych przez zakfady pracy
oraz bez wyplat z Funduszu Gwarantowanych Swiadczen Pracowmczych b Brutto.

a Excluding wages and salaries for health-related absence from work paid by employers as well as excluding the Guaranted
Employee Benefit Fund payments. b Gross.
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Swiadczenia rodzinne od | V 2004 r. przystuguja osobom uprawnionym na mocy ustawy z dnia
28 Xl 2003 r. o swiadczeniach rodzinnych (jednolity tekst Dz. U. 2006 Nr 139, poz. 992,
z pozniejszymi zmianami) i obejmuja: zasitek rodzinny, dodatki do zasitku rodzinnego,
jednorazowa zapomoge z tytutu urodzenia si¢ dziecka — od 2006 r., zasitek pielegnacyjny oraz
$wiadczenie pielegnacyjne.

Swiadczenia finansowane s3 z budzetu panstwa i nie podlegaja opodatkowaniu z tytutu podatku
dochodowego od oséb fizycznych.

Since | V 2004 family allowances have been designated to persons authorized on the basis of the
Law on Family Allowances dated 28 XI 2003 (uniform text Journal of Laws 2006 No. 139, item 992,
with later amendments), and included: family benefit, allowances supplementary to the family benefit,
one-off subsidy due to giving birth to a child — since 2006, nursing benefit as well as nursing
allowance.

Benefits are financed from the state budget and are not subject to personal income tax.

TABL. 10 (107). SWIADCZENIA RODZINNE
FAMILY ALLOWANCES

Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Przecigtna liczba wyptaconych $wiad- Average number of paid benefits in
czen w tys.: thous.:
zasitek rodzinny . . . . . . .[5192,8 | 30033 | 2521,8 | 2337,7 family benefit
dodatek do zasitku rodzinnego z ty- supplement to the family benefit due
tutu: to:
urodzenia dziecka . . . . . 15,59 15,2 1,1 11,1 giving birth to a child
opieki nad dzieckiem w okresie
korzystania z urlopu wycho— taking care of a child during
wawczego . . . .| 140,0 19 81,6 68,5 child-care leave
samotnego wychowywania dziec-
ka . . . . . . . . . .| 7149 139,4 120,5 11,6 single parenthood
ksztalcenia i rehabilitacji dziecka education and rehabilitation of
niepetnosprawnego . . . .| 198,1°| 172,9| 151,2| 1450 a disabled child
rozpoczecia roku szkolnego . .| 238,47 178,0| 153,6 143,7 beginning of a school year
podjecia przez dziecko nauki
w szkole poza mle]scem za- undertaking education outside the
mieszkania . . 397,190 3260 2675| 2399 place ofgresidence by a child
wychowywania dziecka w rodzi-
nie wielodzietnej . . . . . 767,4b 504,71 41861 3828 multi-children parenthood

a Bez dodatkéw wyplaconych przez pracodawcéw. b Dane dotyczg okresu | IX—31 XIl.
a Excluding supplements paid by the employers. b Data concern the period | IX—31 Xil
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TABL. 10(107). SWIADCZENIA RODZINNE (dok.)
FAMILY ALLOWANCES (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 | 2013 Specification
Przecigtna Ilczbawy taconych $wiad- Average number of paid benefits in
czen w tys. ( ;’ thous. (cont.):
jednorazowa zapomoga z tytulu one-off subsidy due to giving birth to
urodzenia si¢ dziecka X 344 31,1 22,7 a child
zasitek pielegnacyjny 6429 | 8730 | 917,6 | 9274 | nursing benefit
$wiadczenie pielegnacyjne 712 | 1084 | 2235 163,9| nursing allowance
Przem?tne miesigczne  $wiadczenie
Average monthly benefit in z:
zasitek rodzinny . 46 86 88 99 | family benefit
doda'tek do zasitku rodzinnego z ty- supplement to the family benefit due
tutu: to:
urodzenia dziecka 500°| 1000 1000 1000 giving birth to a child
opieki nad dzieckiem w okresie
korzystania z urlopu wycho- taking care of a child during
wawczego 404 385 389 386 child-care leave
samotnego wychowywania dziec-
ka ..o 00 176 175 175 175 single parenthood
ksztatcenia i rehabilitacji dziecka education and rehabilitation of
niepefnosprawnego . 67° 77 77 77 a disabled child
rozpoczecia roku szkolnego . 907 100 100 100 beginning of a school year
podjecia przez dziecko nauki
w szkole poza m|e|scem za- . undertaking education outside the
mieszkania . . 43 53 53 54 place ofg residence by a child
wychowywania dziecka w rodzi-
nie wielodzietnej . . 507 80 80 80 multi-children parenthood
jednorazowa zapomoga z tytulu one-off subsidy due to giving birth to
urodzenia si¢ dziecka . X 1000 1000 1000 a child
zasitek pielegnacyjny 144 153 153 153 | nursing benefit
$wiadczenie pielegnacyjne 414 513 508 545 | nursing allowance

a Bez dodatkéw wyplaconych przez pracodawcéw. b Dane dotyczg okresu | IX—31 XII.
a Excluding supplements paid by the employers. b Data concern the period | IX—31 XiIl.
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Renta socjalna od | X 2003 r. przystuguje osobom uprawnionym na mocy ustawy
z dnia 27 VI 2003 r. o rencie socjalnej (jednolity tekst Dz. U. 2013 poz. 982);
finansowana jest z budzetu paristwa i podawana w ujeciu brutto, tj. tacznie
z zaliczkami na poczet podatku dochodowego od oséb fizycznych.

Since | X 2003 social pension is designated for persons authorized on the basis of the
Law on Social Pension dated 27 VI 2003 (uniform text Journal of Laws 2013 item 982);
and is financed from the state budget and is given in gross terms, i.e., including
deductions for personal income tax.

TABL. I1(108). RENTA SOCJALNA BRUTTO
GROSS SOCIAL PENSION

Wyszczegélnienie 2005 2010 2012 | 2013 Specification
Przecietna liczba wyptaconych $wiad- Average number of paid benefits in
czenwtys. . . . . . . . . 2384 2482 259.8 265,1 thous.

Przecietne miesigczne $wiadczenie
wzt .o 478 586 667 691 | Average monthly benefit in zl

Zasitki dla bezrobotnych od | VI 2004 r. przystuguja osobom uprawnionym na
mocy ustawy z dnia 20 IV 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy
(jednolity tekst Dz. U. 2013 poz. 674, z pézniejszymi zmianami). Zasitki i $wiadczenia
przedemerytalne od | VIII 2004 r. przystuguja osobom uprawnionym na mocy
ustawy z dnia 30 IV 2004 r. o swiadczeniach przedemerytalnych (jednolity
tekst Dz. U. 2013 poz. 170). Zasitki dla bezrobotnych, zasitki i $wiadczenia
przedemerytalne finansowane s3 z Funduszu Pracy, z wyjatkiem zasitkéw i $wiadczen
przedemerytalnych finansowanych z budzetu panstwa w okresie od | VIIl 2004 r. do
31 XIl 2008 r.

Zasitki i $wiadczenia podaje sie w ujeciu brutto, tj. facznie z zaliczkami na poczet
podatku dochodowego od oséb fizycznych.
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Unemployment benefits since | VI 2004 have been designated to persons auth-
orized on the basis of the Law on Promotion of Employment and Labour Market
Institutions dated 20 IV 2004 (uniform text Journal of Laws 2013 item 674,
with later amendments). Pre-retirement benefits and allowances since | VIIl 2004
have been designated to persons authorized on the basis of the Law on Pre-
-retirement benefits dated 30 IV 2004 (uniform text Journal of Laws 2013 item [70).
Unemployment benefits, pre-retirement benefits and allowances are financed from the
Labour Fund, except for pre-retirement benefits and allowances which in the period from
I VIl 2004 to 31 Xl 2008 were financed from the state budget.

Benefits and allowances are given in gross terms, i.e., including deductions for
personal income tax.

TABL. 12(109). ZASILKI DLA BEZROBOTNYCH, ZASItKI | SWIADCZENIA
PRZEDEMERYTALNE BRUTTO

GROSS UNEMPLOYMENT BENEFITS, PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES

Wyszczegélnienie 2005 2010 2012 2013 Specification
Przecigtna liczba wyptaconych Average number of paid benefits
$wiadczen w tys.: in thous.:
zasitek dla bezrobotnych . . 371,1 3457 324,6 333,4 | unemployment benefit
zasitek przedemerytalny . . 251,1 79,1 46,9 36,1 | pre-retirement benefit
$wiadczenie przedemerytalne 287,7 73,0 107,0 139,0 | pre-retirement allowance

Przecigtne miesigczne $wiadcze-

nie w zt: Average monthly benefit in zl:
zasitek dla bezrobotnych . . 507 632 688 719 | unemployment benefit
zasitek przedemerytalny . . 687 820 886 932 | pre-retirement benefit
$wiadczenie przedemerytalne 973 933 986 1021 | pre-retirement allowance
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SPOZYCIE INDIVIDUAL CONSUMPTION
INDYWIDUALNE EXPENDITURE

Spozycie indywidualne w sektorze gospodarstw domowych (z dochodéw osobistych)
obejmuje: wydatki poniesione przez ludno$¢ na zakup produktow (wyrobéw i ustug) wycenianych
w cenach ptaconych przez konsumentéw, ustugi posrednictwa finansowego mierzone posrednio
(FISIM), wartos¢ oszustw na podatku od towardw i ustug (tzw. VAT fraud), wartos¢ spozycia
naturalnego produktéw rolnych pochodzacych z wiasnej produkcji wycenianego w cenach skupu
surowych (nieprzetworzonych) produktéw, zyski z inwestowania sktadek otwartych funduszy
emerytalnych (OFE), warto$¢ ustug mieszkaniowych stanowiaca czynsze umowne (w odniesieniu
do mieszkan uzytkowanych przez wiascicieli i najemcéw — oszacowana przy wykorzystaniu
metody kosztéw uzytkownika) oraz czynsze najmu dla mieszkan w budynkach czynszowych
(towarzystw budownictwa spotecznego i wynajetych w celu osiagniecia zysku); wycena tych ustug
dotyczy m.in. kosztéw utrzymania i remontéw biezacych tacznie z oszacowana amortyzacja
i odpowiednim zyskiem. Warto$¢ tego spozycia réwna sie przychodom ogétem w sektorze
gospodarstw domowych pomniejszonym o odrebnie oszacowang kwote oszczednosci brutto
(patrz tabl. 2 na str. |75).

Spozycie indywidualne w sektorze gospodarstw domowych prezentuje si¢ zgodnie z Klasyfikacja
Spozycia Indywidualnego wedfug Celu (COICOP).

Individual consumption expenditure of the households sector includes: expenditure borne by
the population for the purchases of products (goods and services) valuated at prices paid by consumers,
financial intermediation services indirectly measured (FISIM), value of VAT fraud, the value of own
consumption of agricultural products originating from own production valuated at procurement prices of
raw (not processed) products, benefits from investing of insurance premium of open pension funds
(OFE), value of dwelling services — which are imputed rents referring to the dwellings occupied by
householders (owners and others) — estimated with the use of user cost method as well as actual
rents for the dwellings in rental buildings (public building societies and dwellings rent for profit);
valuation of these services concerns among others costs of maintenance and repair including the
estimated depreciation and appropriate profit. The value of individual consumption expenditure is equal
to total resources of the households sector decreased by the separately estimated amount of gross
saving (see table 2 on page 175).

Individual consumption expenditure of the households sector is presented according to the
Classification of Individual Consumption by Purpose (COICOP).
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Gospodarstwa domowe w 2012 r. przeznaczyly na spozycie indywidualne (z do-
chodéw osobistych) 99,4% nominalnych dochodéw do dyspozycji brutto, tj. wigcej
o 4,1 pkt. niz w 2005 r., o 2,8 pkt. niz w 2010 r. i o 0,8 pkt. niz w 2011 r.

In 2012 households designed 99,4% of gross nominal disposable income for individual
consumption expenditure, i.e., 4,1 point more than in 2005, 2,8 point more than in 2010
and 0,8 point more than in 201 1.

Dynamika spozycia indywidualnego w sektorze gospodarstw domowych (z docho-
doéw osobistych; ceny state):

Indices of individual consumption expenditure of the households sector (constant
prices®):

Ogdtem Na | mieszkanca
Total Per capita

1995=100

2003 . . . . .. .. 197,2 | 198,0
2000=100

2003 . . . ... .. 148,5 | 148,8
2005=100

2013 . . . . . . .. 128,4 | 128,5
2010=100

2013 . . . . . ... 104,7 | 104,7

Rok poprzedni=100 Previous year= 100

2007 . . . ... 104,9 105,0

2008 . . . ... L. 105,7 105,7

2009 . . . .. L L 102,1 102,0

2010 . . ... 103,2 103,1

2100 . . L. 102,6 102,6

2012 . . .. L L L. 101,3 101,3

2013 . . . . . . .. 100,8 100,8

a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. || na str. 14.
a See general notes to the Yearbook, item ] on page 21.
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TABL. 13(110). SPOZYCIE INDYWIDUALNE W SEKTORZE GOSPODARSTW DOMOWYCH
(z dochodéw osobistych)

INDIVIDUAL CONSUMPTION EXPENDITURE OF THE HOUSEHOLDS SECTOR

2005 | 2000 | 2010 | 2012 2011 2012
. ) ceny stale”
ceny biezace current prices cont prices®
Wyszczegélnienie constant p
Specification w od- rok
w min zt in min zI setkach poprzedni=100 29(?%5
in previous =
percent year=100
OGOLEM 614294 | 856184 | 921561 | 967451 | 100,0 | 102,6 | 101,3 | 147,3
TOTAL
Zywnosé i napoje bezalkoholowe 129513 | 167862 | 173976 | 179190 | 185| 988 | 97,6| 1120
Food and non-alcoholic beverages
Napoje alkoholowe i wyrob o-
nrl’ml/ve v .y tyt 40661 | 57934 | 59398 | 60699 63| 983 96,7| 1138
Alcoholic beverages tobacco
Odziez i obuwie 28350 | 35528 38829 | 42128 44| 1096 | 1126 2585
Clothing and footwear
Uzytkowanie mieszkania i nosniki
energii . 145871 | 206060 | 224710 | 222653 | 23,0 1029 | 954 | 1389
Housing, water, electnc:ty gas and
other fuels
Wyposazenie mieszkania i prowadze-
nie gospodarstwa domowego . 26802 | 38630 | 41112| 44936 46| 102,6 | 106,6 169,1
Furnishings, household equipment and
routine maintenance o?t e house
Zdrowie 24648 | 35515 40918 | 44348 46| 1084 | 1048 1776
Health
Transport . 53527 | 79673 | 91861 | 98591 102 | 107,5( 102,0| 1488
Transport
tacznos¢ . 20711 | 26153 27028 | 26339 2,7 1011 975| 1983
Communication
Rekreacja i kultura . 46587 | 66716 | 71130 | 76626 79| 1041 1069 | 1523
Recreation and culture
Edukacja 7664 | 10778 | 10980 | 1lle4 121 978| 990 1362
Education
Restauracje i hotele 17465 | 24392 | 25977 | 28417 29 101,8| 1056 | 1316
Restaurants and hotels
Inne towary i ustugi . . 72495 | 106943 | 115642 | 132360 13,7 1029 | 109,6 201,3
Miscellaneous goods and services
NA | MIESZKANCA® . 16097 | 22229 | 23920 | 25106 x| 102,6 | 101,3| 147,6

PER CAPITA®

a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. || na str. [4. b W zlotych.
a See general notes to the Yearbook, item |1 on page 21. b In Zlotys.

13 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014
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BUDZETY GOSPODARSTW HOUSEHOLDS
DOMOWYCH BUDGETS

Badanie budzetéw gospodarstw domowych prowadzone jest metoda reprezentacyjna,
systemem rotacji miesiecznej w cyklu kwartalnym. Wyniki badania oparte s3 na oswiadczeniach
osob bioracych udziat w badaniu budzetéw gospodarstw domowych. W celu zachowania relacji
miedzy struktura badanej zbiorowosci a struktura spoteczno-demograficzng zbiorowosci general-
nej, dane za lata 2010—2013 uzyskane z badania budzetéw gospodarstw domowych sa
przewazane struktura gospodarstw domowych wedtug liczby oséb i miejsca zamieszkania
pochodzaca z Narodowego Spisu Ludnosci i Mieszkan 201 1.

W 2013 r. badaniem budzetéw gospodarstw domowych objeto 37181 gospodarstw (tj. 0,3%
ogdlnej liczby gospodarstw) reprezentujacych poszczegolne grupy spoteczno-ekonomiczne
ludnosci, a mianowicie gospodarstwa domowe:

— pracownikow, ktérych gtéwnym zrédtem utrzymania jest dochéd z pracy najemne;j,

— rolnikéw, ktérych gtéwnym zrédtem utrzymania jest dochéd z uzytkowanego przez siebie
indywidualnego gospodarstwa rolnego,

— pracujacych na wtasny rachunek, ktorych gtéwnym zrédiem utrzymania jest dochdd
z pracy na wiasny rachunek, tj. z prowadzenia dziafalnosci gospodarczej poza uzytkowanym
gospodarstwem indywidualnym w rolnictwie, z wykonywania wolnego zawodu (np. twoércy,
adwokaci),

— emerytoéw, ktorych gtéwnym zrédiem utrzymania jest emerytura,

— rencistéw, ktorych gtéwnym zrédfem utrzymania jest renta,

— utrzymujacych sie z niezarobkowych zrédel, innych niz emerytura lub renta, ktérych
gléwnym zrédtem utrzymania sa: zasitki z ubezpieczen spotecznych, pozostate $wiadczenia
spoteczne, dochody z tytutu wiasnosci, dochody z wynajmu nieruchomosci — budynkéw,
gruntdw — niezwiazanych z prowadzong dziafalnoscia gospodarcza, pozostate dochody oraz
inne przychody.

Przez gospodarstwo rolne w uzytkowaniu indywidualnym rozumie sig: gospodarstwo
indywidualne, dziatke rolng oraz wtascicieli zwierzat gospodarskich — patrz nota w dziale
,,Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo. Rybotéwstwo” na str. 310.

Grupowania przychodéw i rozchodéw gospodarstw domowych dokonano w dostosowaniu do
zasad systemu rachunkéw narodowych. Wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne zagregowano
w oparciu o Klasyfikacje Spozycia Indywidualnego wedfug Celu (COICOP), zgodnie z nomen-
klatura obowiazujaca od 2013 r.

W tablicach 14—16 oraz 18—20, jak réwniez na wykresach nie zamieszczono wynikéw badan
dotyczacych grupy gospodarstw utrzymujacych sie z niezarobkowych zrodet.

Dane opracowane na podstawie wynikéw reprezentacyjnego badania budzetéw gospodarstw
domowych moga rézni¢ sie od wielkosci ,,makro” prezentowanych w tym dziale, w czesciach
,,Dochody” i ,,Spozycie”.
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The survey of household budgets is conducted using the sample method with monthly
rotation and a quarterly cycle. Survey results are based on declarations made by persons
participating in the survey of household budgets. In order to maintain the relation
between the structure of the surveyed population and the socio-demographic structure of
the total population, data for 2010—2013 obtained from the household budget survey
are weighted with the structure of households by number of persons and class of locality
coming from the Population and Housing Census 201 [.

In 2013, the household budget survey covered 37181 households (i.e., 0,3% of the
total number of households) representing individual socio-economic groups of the popu-
lation, in particular households:

— of employees, the main source of maintenance of which is income from hired
work,

— of farmers, the main source of maintenance of which is income from the use of
a private farm,

— of the self-employed, the main source of maintenance of which is income from
self~employment, i.e., from conducting economic activity, other than farming, from
practising a learned profession (e.g., artists, lawyers),

— of retirees, the main source of maintenance of which is retirement pay,

— of pensioners, the main source of maintenance of which is a pension,

— maintained from non-earned sources, other than retirement pay and pensions, for
whom the main source of maintenance is: social security benefits, other social benefits,
income from property and rental of real estate not connected with conducting economic
activity, other income as well as other revenues.

An agricultural holding in private use includes: a private farm, an agricultural plot as
well as owners of livestock — see the note in the chapter “Agriculture, hunting and
forestry. Fishing” on page 311.

The grouping of household revenues and outgoings was made according to the
principles of the system of national accounts. Expenditures for consumer goods and
services were aggregated based on the Classification of Individual Consumption by Purpose
(COICOP), according to the nomenclature in force since 2013.

The results of the survey concerning households maintained from non-earned sources
are not presented in the tables 14—I16 as well as 18—20 and charts.

Data compiled on the basis of results of a sample survey of household budgets can
differ from the “macro” amount presented in this chapter in the sections “Income” and
“Individual consumption expenditure”.
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TABL. 14(l11). GOSPODARSTWA DOMOWE

HOUSEHOLDS
W tym gospodarstwa domowe Of which households
pra;:]ujq— emerytéw i rencistdw
. ch na i i
Wyszczegdinienie Ogdtem pracow- rol- Cv>\,/|asny of retirees and pensioners
Specificati Grand | “nikéw | nikéw | rachu-
pecification total K
of em- | of farm- | N eme- ren-
ployees ers o}} the | razem | rytéw | cistow
self-em-
total of re- | of pen-
ployed Jrees sl;olr)iers
Gospodarstwa domowe objete ba- 2012 | 37427 | 18261 1841 2589 | 13141 10580 2561
daniem? 2013 | 37181 17962 1842 2531 13108 | 10418 2690
Households included in the survey®
Przecigtna liczba oséb w gospo- 2012 2,81 3,26 4,08 3,26 1,98 1,99 1,96
darstwie domowym 2013 76 3,20 4,02 3,20 1,95 1,96 1,95
Average number of persons in
household
pracujacych . 2012 1,11 1,69 2,10 1,65 0,17 0,17 0,18
employed 2013 1,08 1,66 2,05 1,63 0,16 0,16 0,18
najemnie . 2012 0,88 1,60 0,31 0,41 0,13 0,13 0,12
hired 2013 0,85 1,58 0,29 0,40 0,12 0,12 0,13
w  gospodarstwie indywidu- 2012 0,13 0,05 1,77 0,05 0,03 0,03 0,04
alnym w rolnictwie 2013 0,12 0,05 1,74 0,05 0,03 0,03 0,04
on private farm in agricul-
ture
na wiasny rachunek 2012 0,11 0,04 0,02 1,18 0,01 0,01 0,01
self-employed 2013 0,10 0,04 0,02 1,17 0,01 0,01 0,01
obierajacych emeryture . . 2012 0,51 0,13 0,44 0,1 1,19 1,45 0,10
Pecipieralﬁtzc{)f retiren?;t %ay 2013 0,50 0,13 0,43 0,10 1,16 1,44 0,09
pobierajacych rente 2012 0,17 0,10 0,16 0,07 0,29 0,08 1,18
recipients of pension 2013 0,16 0,09 0,I5 0,06 0,30 0,07 1,17
utrzymujacych sie z niezarob- 2012 0,19 0,17 0,10 0,11 0,09 0,07 0,17
kowych zrédet 2013 0,20 0,16 0,10 0,09 0,09 0,08 0,15
maintained  from  non-earned
sources
w tym z zasitku dla bezro- 2012 0,02 0,02 0,01 0,01 0,01 0,01 0,02
botnych 2013 0,02 0,02 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01
of which from unemployment
benefit
pozostajacych na utrzymaniu 2012 0,83 1,16 1,28 1,32 0,24 ,22 0,34
dependents 2013 0,82 1,14 1,28 1,31 0,24 0,21 0,35

a Liczba gospodarstw utrzymujacych sie z niezarobkowych zrédel wynosifa 1595 w 2012 r. i 1738 w 2013 r.
a The number of households maintained from non-earned sources amounted to 1595 in 2012 and 1738 in 2013.
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AKTYWNI ZAWODOWO W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH W 2013 R.
ECONOMICALLY ACTIVE PERSONS IN HOUSEHOLDS IN 2013

Gospodarstwa emerytow

9,6%
53,0% i rencistow: :
Households of retirees

and pensioners:

Gospodarstwa pracownikow
Households of employees

Gospodarstwa rolnikéw 9,4%

SIeNe

9
Households of farmers A5 emerytow @
of retirees
Gospodarstwa pracujacych
na wiasny rachunek 51,6% rencistow 10,5%
Households of the self-employed . @
of pensioners

Udziat aktywnych zawodowo w ogolnej liczbie os6b w gospodarstwach domowych.
Share of economically active persons in the total number of persons in households.

Dochéd rozporzadzalny obejmuje biezace dochody pienigzne i niepienigzne (w tym warto$¢
spozycia naturalnego, tj. wartos¢ towaréw i ustug konsumpcyjnych pobranych na potrzeby
gospodarstwa domowego z dziatalnosci gospodarczej na wilasny rachunek — rolniczej
i pozarolniczej oraz warto$¢ towaréw i ustug otrzymanych bezpfatnie), bez zaliczek na podatek
dochodowy od oséb fizycznych ptaconych z tytutu dochodéw (z pracy najemnej, ze $wiadczen
spotecznych — z ubezpieczen spotecznych, pozostatych swiadczen spotecznych), bez sktadek na
obowiazkowe ubezpieczenia spofeczne ptacone przez ubezpieczonego pracownika oraz bez
podatkéw ptaconych przez osoby pracujace na wtasny rachunek.

Dochéd rozporzadzalny przeznaczony jest na wydatki oraz przyrost oszczednosci.

Wydatki obejmuja wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne oraz pozostate wydatki.

Wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne przeznaczone s3 na zaspokojenie potrzeb
gospodarstwa domowego. Obejmuja wydatki na towary i ustugi zakupione za gotdwke, réwniez
przy uzyciu karty pfatniczej lub kredytowej i na kredyt, wartos¢ artykutéw otrzymanych
bezptatnie oraz wartos¢ spozycia naturalnego. Towary konsumpcyjne obejmuja dobra nietrwatego
uzytkowania (np. zywnos¢, napoje, artykuly farmaceutyczne), pottrwatego uzytkowania (np.
odziez, ksigzki, zabawki) i trwatego uzytkowania (np. samochody, pralki, lodéwki, telewizory). Od
2005 r. do wydatkéw nie zalicza si¢ funduszu remontowego.

Pozostate wydatki obejmuja m.in.: kwoty przekazane innym gospodarstwom domowym
i instytucjom niekomercyjnym, w tym dary; koszty zakwaterowania mtodziezy i studentéw
uczacych sie poza domem; alimenty od oséb prywatnych; niektére podatki, np.: od
nieruchomosci, od spadkéw i darowizn, od dochodéw z wtasnosci, z wynajmu i sprzedazy
nieruchomosci; straty pieniezne.

Dochod do dyspozycji jest to dochéd rozporzadzalny pomniejszony o pozostate wydatki.
Dochéd do dyspozycji przeznaczony jest na wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne oraz
przyrost oszczednosci.
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Available income includes current monetary and non-monetary income (including the value of
own consumption, i.e., consumer goods and services acquired for household needs from self-employed
agricultural or non-agricultural economic activity as well as the value of goods and services received free
of charge), excluding prepayments on personal income tax paid (with income from hired labour, from
social benefits — from social security benefits and from other social benefits), excluding contributions to
obligatory social security paid by the insured employee as well as excluding taxes paid by self-employed
persons.

Available income is designated for expenditures as well as for an increase in savings.

Expenditures include expenditures on consumer goods and services as well as other expend-
itures.

Expenditures on consumer goods and services are designated for meeting household needs. They
include expenditures on goods and services purchased for cash, with the use of cash or a credit card,
and on credit, the value of articles received free of charge as well as the value of own consumption.
Consumer goods include non-durable goods (e.g., food, beverages, pharmaceutical products),
semi-durable goods (e.g., clothing, books, toys) and durable goods (e.g., cars, washing machines,
refrigerators, television sets). Since 2005 house renovation fund is not included in expenditures.

Other expenditures include, i.a.: amounts transferred to other households and non-commercial
institutions, including gifts; boarding costs of youth and students studying away from home; alimony;
some taxes, e.g.: on real estate, inheritance and donations, income from property as well as renting and
selling real estate; monetary losses.

Disposable income is understood as available income less other expenditures. Disposable income is
designated for consumer goods and services as well as for an increase in savings.

TABL. 15 (112). PRZECIETNY MIESIECZNY DOCHOD NA | OSOBE
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

AVERAGE MONTHLY INCOME PER CAPITA IN HOUSEHOLDS

W tym gospodarstwa domowe Of which households
praﬁu@— emerytéw i rencistdw
. cych na
Wyszczegélnienie Ogéter pracow- rol- wiasny of retirees and pensioners
Specification G[gig”/d nikéw | nikéw | rachu-
a of em- | of farm- nek eme- ren-
ployees ers of the | razem | nytéw | cistow
self-em- total of re- | of pen-
ployed tirees sioners
W ZtOTYCH IN ZLOTYS
Dochéd rozporzadzalny . . . . 2012 1278 1289 1092 1537 1298 1372 994
Available income 2003 1299| 1306| 1iS6| IS8 | 1329| 1415|1007
Dochéd do dyspozycji . . . . 2012 1233 1250 1057 1488 1232 1300 948
Disposable income 20031 12551 12661 niziloas3al 12661 1349 960
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TABL. 15 (112). PRZECIETNY MIESIECZNY DOCHOD NA | OSOBE
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH (dok.)

AVERAGE MONTHLY INCOME PER CAPITA IN HOUSEHOLDS (cont.)

W tym gospodarstwa domowe Of which households

praﬁujal- emerytéw i rencistow
. cych na i
Wyszczegblnienie Ogblem pracow- ro!— whasny of retirees and pensioners
Specification Grand | “nikéw | nikéw | rachu-
P total of em- | of farm- nek eme- ren-
ployees ers of the | razem | rytow | cstow
self-em total of re- | of pen-
ployed tirees sioners
W % DOCHODU ROZPORZADZALNEGO W 2013 R. IN % OF AVAILABLE INCOME IN 2013
Dochéd z pracy najemnej’ 53,1 84,4 10,7 16,5 8,6 8,6 88
Income from hired work?
Dochéd z  indywidualnego gospodar-
stwa rolnego . . . . . . . . . 44 0,4 70,3 —0,6 0,5 0,4 0,6
Income from a private farm
Dochéd z pracy na wiasny rachunek 8,6 1,8 1,2 74,7 1,0 1,0 0,7
Income from se?j{employment
Dochéd z wtlasnoéci i z wynajmu nie-
ruchomoéci . . . . . . . . .. 0,5 0,3 0,1 0,6 0,3 0,3 0,2
Income from property and rental of real
estate
Dochéd ze $wiadczen spotecznych 29,1 9,6 16,0 6,0 86,8 87,3 84,5
Income from social benefﬁs
z ubezpieczeni spotecznych 257 6,9 13,0 4,7 84,1 85,2 78,5
from social security benefits
w tym:
of which:
emerytury 20,3 43 9.8 31 70,1 82,6 45
retirement pay
renty z tytutu niezdolnosci do pracy 25 1,4 2,0 0,8 6,1 1,7 29,1
disability pensions
z pozostalych $wiadczen spotecznych 34 2,7 2,9 1,3 2,7 2,0 6,0
from other social benefits
Pozostaly dochod 43 35 1,8 29 28 24 52
Other income
w tym dary od oséb prywatnych 39 3,1 1,6 2,5 2,7 22 50
of which gifts from individuals

a tacznie z wyplatami niezaliczonymi do wynagrodzen, np.: dodatkiem za roziake, ekwiwalentem za uzywanie
wlasnej odziezy zamiast roboczej, $wiadczeniami z zakladowego funduszu $wiadczen socjalnych.

a Including payments not included in wages and salaries, e.g.: severance pfg/, the monetary equivalent for the use of personal
rather than company clothing, benefits from a company social benefit fund.
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TABL. 16 (113). PRZECIETNE MIESIECZNE WYDATKI NA | OSOBE
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

AVERAGE MONTHLY EXPENDITURES PER CAPITA IN HOUSEHOLDS

W tym gospodarstwa domowe Of which households

praﬁujal- emerytéw i rencistow
. cych na i i
Wyszczegélnienie Ogoter pracow- rol- wilasny of retirees and pensioners
Specification Grand | “nikéw | nikéw | rachu-
total k eme- ren-
of em- | of farm- ne X ren
ployees ers of the | razem | rytow | cistow
sel/’-em total of re- | of pen-
ployed tirees sioners
W ZLOTYCH IN ZLOTYS
OGOLEM . . . . . . . 2012° 1059 1047 787 1282 1127 1175 932
TOTAL 2013 | 1062 1050| 785| 1288| 1144| 1198 945
\ tym, towary i usfugi konsump- 2012¢ 1013 1008 752 1233 1061 1103 886
e 2013 1018 | 1011 759 | 1238 1082 | 113l 898
Of which consumer goods and ser-
vicesb
W % OGOLEM W 2013 R. IN % OF TOTAL IN 2013
Towary i ustugi konsumpcyjneb 95,8 96,2 96,7 96,1 94,6 94,4 95,1
Consumer goods and services®
Zywnos¢ i napoje bezalkoholowe . 249 23,7 31,5 21,2 27,5 27,1 29,4
Food and non-alcoholic beverages
Napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe 2,6 2,6 23 24 2,5 2,5 2,5
Alcoholic beverages, tobacco
Odziez i obuwie . 51 57 56 6,6 3,0 3,0 29
Clothing and footwear
Uzytkowanie mieszkania i nosniki energii 20,8 19,4 18,7 18,3 24,4 239 27,1
Housing, water, electricity, gas and other
fuels
Wyposazenie mieszkania i prowadzenie
gospodarstwa domowego . 47 48 55 5,0 43 43 4,0

Furnishings, household equipment and rou-
tine maintenance of the house

a Dane skorygowano w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika, uwzgledniajac wydatki na
ubezpieczenia na zycie, ujete w 2013 r. w pozydji , Inne towary i ustugi”.

w podziale wedlug rodzajéw wydatkdw.

tacznie z kieszonkowym nieuwzglednionym

a The data were corrected in relation to the previous edition of Yearbook, including expenditures on life insurance, included in
2013 in item "Miscellaneous goods and services”. b Including pocket money not considered in items by types of expenditures.
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TABL. 16(113). PRZECIETNE MIESIECZNE WYDATKI NA | OSOBE
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH (dok.)

AVERAGE MONTHLY EXPENDITURES PER CAPITA IN HOUSEHOLDS (cont.)

W tym gospodarstwa domowe Of which households

praﬁujq- emerytéw i rencistow
. cych na i
Wyszczegélnienie Ogdlem pracow- rol- wiasny of retirees and pensioners
g Grand | “nikéw | nikéw | rachu-
Specification total
a of em- | of farm- nek eme- ren-
ployees ers of the | razem | rytdw | cistow
sel/‘-em total of re- | of pen-
ployed tirees | sioners
W % OGOLEM W 2013 R. (dok.) IN % OF TOTAL IN 2013 (cont.)
Towary i ustugi konsumpcyineb
(dok.)
Consumer goods and services” (cont.)
Zdrowie . 51 40 4,2 4,0 8,3 8,5 73
Health
Transport 9,6 10,9 10,1 1,7 6,3 68 42
Transport
tacznos¢® . 52 53 4.8 53 4,7 46 50
Communication®
Rekreacja i kultura . 6,5 7,1 48 81 5,1 52 47
Recreation and culture
Edukacja . 1,2 1,5 1,0 1,7 0,2 0,2 0,3
Education
Restauracje i hotele 29 32 1,7 42 1,6 1,6 1,7
Restaurants and hotels
Inne towary i ustugi . 58 59 47 6,2 5,6 57 52
Miscellaneous goods and services
Pozostate datki 4,2 3,8 3,3 3,9 54 5,6 4,9
Other expenditures
b Notka patrz na str. 200. ¢ tacznie z wydatkami za ustugi internetowe (ujmowane do 2012 r. w poz. ,,Rekreacja

i kultura”).

b See footnote on page 200. ¢ Including expenditures for Internet services (until 2012 included in item "Recreation and

culture”).
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PRZECIETNE MIESIECZNE DOCHODY | WYDATKI NA 1 GOSPODARSTWO DOMOWE
W 2013 R.
AVERAGE MONTHLY INCOME AND EXPENDITURES PER HOUSEHOLD IN 2013

Gospodarstwa domowe: 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 zt
Households: . ; . : | | | | zl

pracownikow ]
of employees ] ‘

rolnikow ]
of farmers ] ‘ ‘ ‘ ‘
pracujacych na wtasny rachunek ]
of the self-employed |
emerytow i rencistow ‘ ‘] ‘ ‘
of retirees and pensioners | ‘

emerytow ‘ ] Dochéd

of retirees | rozporzadzalny

rencistow Availabl_e income
of pensioners l:| Wydatki

Expenditures

Wskazniki cen towaréw i ustug konsumpcyjnych wedtug grup gospodarstw domowych
obrazujg dynamike cen towardw i ustug konsumpcyjnych nabywanych przez poszczegdlne grupy
spoteczno-ekonomiczne ludnosci.

Podstawe do opracowania wskaznikéw cen dla grup gospodarstw domowych stanowi obserwacja
cen reprezentantdw towaréw i ustug konsumpcyjnych (ok. 1400—1800 w roéznych latach).

Wskazniki cen obliczono przy przyjeciu systemu wag opracowanego na podstawie struktury
wydatkéw (bez spozycia naturalnego) poszczegélnych grup gospodarstw domowych na zakup
towaréw i ustug konsumpcyjnych z roku poprzedzajacego rok badany, uzyskanej z badania
budzetéw gospodarstw domowych; patrz nota na str. 197.

Grupowania towaréw i ustug konsumpcyjnych dokonano na podstawie Klasyfikacji Spozycia
Indywidualnego wedtug Celu zaadaptowanej na potrzeby zharmonizowanych wskaznikéw cen
konsumpcyjnych (COICOP/HICP).

Price indices by household groups illustrate changes in prices of consumer goods and services
purchased by particular socio-economic groups of the population.

The basis for compiling the price indices for groups of households is price observation
of representatives of consumer goods and services (about [400—1800 in various years).

The consumer price indices have been calculated applying the weight system based on the structure
of expenditure (excluding own consumption) of particular groups of households on purchasing consumer
goods and services from the year preceding the surveyed year, derived from the household budgets
survey; see note on page 98.

The grouping of consumer goods and services is presented on the basis of the Classification
of Individual Consumption by Purpose adapted to the needs of the Harmonized Indices of Consumer
Prices (COICOP/HICP).
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TABL. 17 (114). WSKAZNIKI CEN TOWAROW | USLtUG KONSUMPCYJNYCH
WEDLUG GRUP GOSPODARSTW DOMOWYCH

PRICE INDICES OF CONSUMER GOODS AND SERVICES BY HOUSEHOLD GROUPS

ER) 2013
Wyszczegdlnienie rok poprzedni=100 | 2000= | 2005= |2010= Specification
previous year= 100 =100 | =100 | =100

Gospodarstwa pracownikéw 104,1 | 103,6 | 100,9 | 41,1 | 123,7| 108,8 | Households of employees
Gospodarstwa rolnikéw . .| 1048 | 103,8 | 1003 | 139,6 | 123,3 | 109,1 | Households of farmers
Gospodarstwa pracujacych na

whasny rachunek . . . 103,9 | 103,5| 100,7| 1379 | 121,6 | 108,3 | Households of the self-employed
Gospodarstwa emerytow i ren- Households of retirees and pen-

cistow . . . .. .| 1048 104,0( 101,I 150,0 [ 129,2| 110,2 sioners

gospodarstwa emerytéow 104,7| 104,0 [ 101,1 | 149,6 | 129,0| 110,1 | households of retirees

gospodarstwa rencistow 1049 | 104,1 | 101,2| I51,5( 130,4| 1105 households of pensioners
Gospodarstwa  utrzymujacych Households maintained from

si¢ z niezarobkowych zrodet | 104,2 [ 103,71 101,21 146,21 126,6 | 1094 non-earned sources

Spozycie artykutéw zywnosciowych (w ujeciu ilosciowym) w gospodarstwach domowych
obejmuje artykuty zakupione za gotéwke, réwniez przy uzyciu karty pfatniczej lub karty
kredytowej i na kredyt, otrzymane nieodpfatnie oraz pobrane z indywidualnego gospodarstwa
rolnego badz z prowadzonej dziafalnosci gospodarczej na wtasny rachunek (spozycie naturalne);
bez spozycia w placéwkach gastronomicznych.

Dane o spozyciu za 2013 r. podano w poz.: ,Pieczywo” — bez pieczywa chrupkiego,
tostowego i cukierniczego; ,,Maka” — bez maki ziemniaczanej; ,,Migso” — tacznie z boczkiem
surowym (ujmowanym do 2012 r. w poz. ,,Oleje i pozostate ttuszcze”); ,,Sery” — bez serkow
stodkich; dane te nie s3 w petni poréwnywalne z danymi za lata poprzednie.

Consumption of foodstuffs (in terms of quantity) in households includes articles purchased for cash,
with the use of cash or a credit card and on credit, received free of charge as well as taken from
a private farm or from conducted self-employed economic activity (own consumption); excluding
consumption in catering establishments.

Data for consumption in 2013 in items: "Bread” — excluding crips bread, toasted bread and
confectionery; “Flour” — excluding potato flour; “Meat” — including raw bacon (until 2012, included
in item "Oils and other fats”); "Cheese” — excluding sweet cottage cheese; those data are not strictly

comparable to data for previous years.
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TABL. 18(115). PRZECIETNE MIESIECZNE SPOZYCIE NIEKTORYCH ARTYKULOW
ZYWNOSCIOWYCH NA | OSOBE W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH W 2013 R.
AVERAGE MONTHLY PER CAPITA CONSUMPTION OF SELECTED FOODSTUFFS
IN HOUSEHOLDS IN 2013

W tym gospodarstwa domowe  Of which households

pracuja- emerytéw i rencistow
Ogdtem bracow- » CV\/\//?:SHI? of retirees and pensioners
Wyszczegdlnienie Grand nikow | rolnkéw | achy
Specification total of em- | of farm- nek eme- ren-
ployees ers of the razem rytow cistow
self-em- total of re- of pen-
ployed tirees sioners
w kg in kg
gyi . 0,18 0,16 0,14 0,17 0,24 0,24 0,23
ice
giec o . 4,13 3,83 516 3,35 4,86 479 5,09
red
Makaron i produkty makaronowe 0,37 0,34 0,35 0,34 0,45 0,45 0,44
Pasta and pasta products
Maka . . . . . . . 0,76 0,65 L1 0,63 1,04 1,05 0,96
Flour
Kasze i ziarna zbéz 0,14 0,11 0,15 0,11 0,22 0,23 0,19
Groats and cereal grains
Mieso . R 5,26 4,79 591 4,58 6,63 6,74 6,22
Meat
Ryby i owoce morza’ . 0,34 0,30 0,30 0,33 0,47 0,49 0,39
Fish and seafood?
Mleko® . . . 3,35 2,96 4,57 3,09 4,08 4,11 3,94
Milkb
%)gurty 0,51 0,52 0,34 0,59 0,53 0,55 0,45
‘oghurt
Sery . 0,83 0,79 0,66 0,87 0,99 1,02 0,86
Cheese
Jaja© 12,17 10,80 14,81 10,47 15,56 15,76 14,80
Eggs©
Oleje i tluszcze 1,23 1,10 1,33 1,01 1,63 1,63 1,61
Oils and fats
w tym masto . 0,25 0,22 0,23 0,28 0,35 0,38 0,27
of which butter
'C:)woce Lo 343 3,10 3,06 3,49 4,49 4,72 3,62
ruit
Warzywa . 9,03 792 1,16 7,41 11,90 12,00 11,53
Vegetables
w tym ziemniaki . 4,03 3,47 5,85 2,78 533 5,24 5,67
of which potatoes
Cukier .o 1,17 0,99 1,69 0,87 1,59 1,61 1,50
Sugar

a Bez konserw rctv)nf/ch, marynat, przetworéw ze zwierzat morskich i slodkowodnych, wyrobéw garmazeryjnych

i panierowanych. b

itrach; bez zageszczonego i w proszku. ¢ W' sztukach.

a Excluding canned fish, pickles, processed sea and fresh-water food and fish, ready-to-serve foods including coated food
products. b In litres; excluding condensed and powdered milk. ¢ In units.
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Zagrozenie ubéstwem — gospodarstwo domowe (a tym samym wszystkie osoby wchodzace
w jego skiad) zostalo uznane za ubogie, jezeli poziom jego wydatkéw (obejmujacych takze
warto$¢ artykutéw otrzymanych bezptatnie oraz warto$¢ spozycia naturalnego) byt nizszy od
wartosci przyjetej za granice ubdstwa. W celu wyeliminowania wptywu, jaki na koszty utrzymania
gospodarstw domowych wywiera ich sktad spoteczno-demograficzny, zaréwno przy obliczaniu
poziomu wydatkéw w gospodarstwach domowych jak i ustalaniu granic ubéstwa (relatywnego
oraz minimum egzystencji) zastosowano tak zwana oryginalna skale ekwiwalentnosci OECD.
Wedtug tej skali wage | przypisuje si¢ pierwszej osobie w gospodarstwie domowym w wieku
14 lat i wiecej, wage 0,7 — kazdej nastepnej osobie w tym wieku oraz wage 0,5 — kazdemu
dziecku w wieku ponizej 14 lat.

Relatywna granica ubdstwa to 50% srednich miesiecznych wydatkéw ustalonych na poziomie
wszystkich gospodarstw domowych, z uwzglednieniem tzw. oryginalnej skali ekwiwalentnosci
OECD.

»Ustawowa” granica ubdstwa to kwota, ktéra zgodnie z obowiazujaca ustawa o pomocy
spotecznej (tekst jednolity Dz. U. z 2008 r. Nr |15, poz. 728, z pdzniejszymi zmianami) uprawnia
do ubiegania si¢ o przyznanie $wiadczenia pienieznego z systemu pomocy spoteczne;.

Minimum egzystencji, uznawane za granice ubdstwa skrajnego, wyznacza poziom za-
spokojenia potrzeb, ponizej ktérego wystepuje biologiczne zagrozenie zycia oraz rozwoju
psychofizycznego cztowieka. Przy ustalaniu granic ubdstwa skrajnego przyjmuje sie poziom
minimum egzystencji obliczany przez Instytut Pracy i Spraw Socjalnych dla |-osobowego
gospodarstwa pracowniczego.

Risk of poverty — a household and thus all its members have been regarded as poor if the
expenditure level (including the value of products received free of charge as well as the value of own
consumption) was below the adopted poverty threshold. In order to eliminate the effect of the
socio-demographic composition of household on the maintenance costs, the so-called original OECD
equivalence scale has been used for the calculation of the households’ expenditure level and
determination of poverty thresholds (relative and subsistence minimum). According to this scale,
weight | is attributed to the first person in the household at the age of 14 and over, weight 0,7 — to
any other person at that age and weight 0,5 — to every child under [4.

Relative poverty threshold is 50% of the mean monthly expenditure determined at the level of all
households estimated with the use of the so-called original OECD equivalence scale.

”Legal” poverty threshold is the amount which, according to the Law on Social Assistance
(uniform text Journal of Laws 2008 No. |15, item 728, with later amendments), provides eligibility for
a monetary benefit from social assistance system.

The subsistence minimum, regarded as the extreme poverty threshold, sets the level of the
satisfaction of needs below which there is a threat to the biological existence and to psychophysical
human development. The starting point adopted for determination of the extreme poverty threshold
is the subsistence minimum estimated by the Institute of Labour and Social Studies for the [-person
employees’ household.
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TABL. 19 (116). WSKAZNIKI ZAGROZENIA UBOSTWEM W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
AT-RISK-OF-POVERTY RATES IN HOUSEHOLDS

2012 | 203 | 2012 [ 203 | 2002 | 2013
osoby — w % ogdlu oséb w gospodarstwach danego
typu — o wydatkach ponizej
persons — in % of total persons in a given type
Wyszczegdlnienie of households — with expenditures below Specification
relatywnej ,, ustawowe;”’ minimum
granicy ubdstwa | granicy ubdstwa egzystendji
relative ﬁoverty "legal” poverty subsistence
threshold threshold minimum
OGOLEM . . . . . 16,3 16,2 72 12,8 6,8 74 |TOTAL
w tym gospodarstwa: of which households of:
Pracownikéow . . . . . 15,3 14,9 6,9 12,0 6,2 6,4 | Employees
Rolnikéw .. 26,4 26,7 12,2 22,8 11,1 13,4 | Farmers
Pl‘aCu]QCKCh na Masny ra-
chunel 79 9,2 2,6 75 2,6 3,9 | Self-employed
Emerytéw . . . . . . 11,9 11,4 3,6 6,8 43 4,8 | Retirees
Rencistéw . . . . . . 25,8 26,3 10,7 18,2 12,1 13,2 | Pensioners

TABL. 20(117). GOSPODARSTWA DOMOWE WYPOSAZONE W NIEKTORE PRZEDMIOTY
TRWALEGO UZYTKOWANIA’

HOUSEHOLDS EQUIPPED WITH SELECTED DURABLE GOODS‘

W tym gospodarstwa domowe Of which households
praﬁuja,— emerytdw i rencistow
. cych na
o Ogdlem pracow- | o | sy of retirees and pensioners
Wyszczegéhnienie Grand | nikéw rachu-
Specification wtah | o6 . | Of fam- | nek eme- | ren-
ployees ers of the | razem | rytow | cistow
self-em- | total of re- | of pen-
ployed tirees | sioners
w % danej grupy gospodarstw in % of given group of households
Chiodziarka . . . . . . . . . . 2010 98,5 98,8 99,3 98,7 98,5 98,7 97,6
Refrigerator 2013 98,1 98,2 99,1 98,5 98,1 98,1 98,5
Automat pralniczy . . .. . . . 200 89,9 94,7 87,2 97,4 83,8 84,7 80,1
Automatic washing machine 2013 93,2 96,4 92,5 98,0 89,1 89,9 86,0
Pralka i wiréwka elektryczna . . . . 2010 17,0 12,1 38,7 9,0 22,5 21,6 26,4
Washing machine and spin-dryer 2013 9,9 6,9 24 47 13,4 12,7 15,8

a Opracowano na podstawie stanu w koncu poszczegdlnych kwartatidw.
a As of the end of individual quarters.
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TABL. 20 (117). GOSPODARSTWA DOMOWE WYPOSAZONE W NIEKTORE PRZEDMIOTY
TRWALEGO UZYTKOWANIA® (cd.)

HOUSEHOLDS EQUIPPED WITH SELECTED DURABLE GOODS (cont.)

W tym gospodarstwa domowe  Of which households
praﬁula, emerytéw i rencistow
. cych na i
o Ogélem pracow- | e wiasny of retirees and pensioners
Wyszczegdlnienie Grand | nikéw rachu-
Specification total of em- of ggm— nek eme- ren-
ployees of the | razem | rytow | distow
self-em- | total of re- | of pen-
ployed tirees | sioners
w % danej grupy gospodarstw in % of given group of households
g'warka do naczyn . 2010 15,5 19,3 13,5 39,7 6,8 73 47
Dishwasher 2013 | 223| 284| 239| 495| 102 1L 6,7
Kuchenka mikrofalowa 2010 52,4 62,6 58,9 72,4 35,1 355 33,3
Microwave oven 2013 56,2 66,3 63,1 72,2 39,7 40,4 37,2
Robot kuchenny . 2010 63,1 70,4 76,9 778 52,0 53,3 46,5
Food processor 2013| 604| 67| 705| 740| 510| 527| 447
Samochéd osobowy . 2010 59,5 73,2 91,0 91,5 35,2 378 249
Passenger car 2013 61,2 75,0 92,2 91,6 37,3 40,8 24,2
Motocykl, skuter, motorower . 2010 6,2 73 19,3 10,4 2,7 2,6 3,1
Motorcycle, scooter, motorbike 2013 6.3 76 18.9 89 27 27 27
Rower (bez dnecw;cego) 2010 63,9 71,2 92,4 73,6 50,5 51,2 478
Bicycle (excluding chidren’s) 2003| 622| 99| 893| 725| 479 481| 470
Zestaw do odbioru, nagrywania i odtwa- 2010 41,4 53,7 46,3 60,7 21,2 21,1 21,5
rzania dewicku (wieza 2013 | 328| 422| 332| 475| 78| 180| 173
Hi-fi stereo music system
Odbiornik  telewizyjny 2010 98,5 98,5 99,8 98,4 99,0 99,1 98,8
Tefevision set 2003| 970| 971| 94| 91| 986| 987| 984
w tym do odbioru naziemnej telewizji
cyfrowej z MPEG-4 . 2013 44,5 51,0 42,6 58,6 355 37,1 29,7
of which to receivin, d:g:tal terres-
trial television with MPEG-4
Odtwarzacz DVD . 2010 54,1 67,2 62,9 73,0 333 339 30,7
DVD player 20131 4521 5431 5371 5891 3081 3191 266

a Opracowano na podstawie stanu w koncu poszczegdlnych kwartaiéw.

a As of the end of individual quarters.
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TABL. 20(117). GOSPODARSTWA DOMOWE WYPOSAZONE W NIEKTORE PRZEDMIOTY
TRWAELEGO UZYTKOWANIA® (dok.)

HOUSEHOLDS EQUIPPED WITH SELECTED DURABLE GOODS (cont.)

W tym gospodarstwa domowe Of which households
praﬁujal- emerytéw i rencistow
. cych na
o Ogdlem pracow- | o wiasny of retirees and pensioners
Wyszczeglnienie Grand | nikéw rachu-
Specification total of em- of g%m’ nek eme- ren-
ployees of the | razem | rytow | distow
self-em- | total of re- | of pen-
ployed tirees | sioners
w % danej grupy gospodarstw in % of given group of households
Telefon komorkowy . . 2010 88,9 98,9 94,9 98,9 72,3 72,0 73,4
Mobile phone 2013 935 95| 977| 995| 83,1| 830 83,5
Zestaw kina domowego . . 2010 16,9 233 13,6 35,6 59 6,0 54
Home theatre system 2013 142 196| 100| 292| 51 52 46
Urzadzenie do odbioru telewizji sateli- 2010 64,6 72,8 49,1 80,9 54,3 55,6 48,9
tarnej lub kablowej 2013 663 723| 562| 748| 598| 608 56,4
Satellite or cable television equipment
Urzadzenie do odbioru naziemnej tele-
wizji cyfrowej z MPEG-4 2013 20,0 17,3 32,3 15,2 234 232 242
Device for receiving di fn:al terrestrial tele-
vision with MPEG-
Kamera wideo . 2010 10,2 13,3 6,1 28,5 36 39 2,1
Videocamera 2013 92| 122 60| 228 36| 40 2,1
Aparat fotograficzny cyfrowy . . 2010 49,2 65,9 49,9 80,5 21,5 226 17,2
Digital camera 20013| 508| 663| 557| 802| 246| 260 19,5
Komputer osobisty . 2010 64,6 85,0 74,7 92,3 30,1 30,1 29,9
Personal computer 2013 71,5 90,3 81,2 94,6 39,5 39,8 38,2
w tym z dostepem do Internetu 2010 59,2 78,7 62,2 89,0 26,8 27,1 259
of which with access to the Internet 2013 68,8 87,7 757 93,0 374 37,9 352
w tym z dostepem szerokopasmo- 2010 43,0 57,7 41,5 66,4 18,6 18,7 18,1
wym 2013 55,4 70,9 58,9 76,5 29,4 29,9 27,6
of which broadband access
Drukarka W|e|ofunk(_y|na . 2012 19,7 26,3 23,8 40,3 7,1 7,4 58
Multifunction printer 2013 21,9 28,7 28,9 43,2 7,9 82 6,9

a Opracowano na podstawie stanu w koncu poszczegdlnych kwartaidw.

a As of the end of individual quarters.
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GOSPODARSTWA DOMOWE W MIASTACH I NA WSI WYPOSAZONE W NIEKTORE
PRZEDMIOTY TRWALEGO UZYTKOWANIA W 2013 R.
URBAN AND RURAL HOUSEHOLDS EQUIPPED WITH SELECTED DURABLE GOODS IN 2013

ODBIORNIK
TELEWIZYJNY
AUTOMAT PRALNICZY  zMYWARKA DO KUCHENKA SAMOCHOD DO ODBIORU TELEWIZJI
AUTOMATIC WASHING NACZYN MIKROFALOWA 0SOBOWY CYFROWEJ Z MPEG-4
MACHINE DISHWASHER MICROWAVE OVEN  PASSENGER CAR TELEVISION SET TO
% % % % RECEIVING DIGITAL
100 o8 60 80 TERRESTRIAL TELEVISION
70 o, WITH MPEG-4
80 20 50 60 50
4
60 15 0 50 a0
30 40 30
40 10
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20 5
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0 0 0 0 0
ZESTAW DO ODBIORU, URZADZENIE DO ODBIORU
REJESTRACJI TELEFON TELEWIZJI SATELITARNEJ
| ODTWARZANIA ODTWARZACZ DVD KOMORKOWY LUB KABLOWEJ
HI;)’Z:)A‘IS!_I?IE(;JE(C\)IVII;&QI)C DVD PLAYER MOBILE PHONE SATELLITE OR CABLE
o SYSTEM . TELEVISION EQUIPMENT
o % %
40 50 80
30 40 60
30
20 40
20
10 10 20
0 0 0
APARAT KOMPUTER DRUKARKA
FOTOGRAFICZNY OSOBISTY WIELOFUNKCYJNA
CYFROWY PERSONAL MULTIFUNCTION
DIGITAL CAMERA COMPUTER PRINTER
% % %
60 80 25 Miasta
50 70 20 L1 Urban areas
60 _—
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40 50 15 - Rural areas
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; 20 5 (/7 With access to
0 10 the Internet
0 0 0

14 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014



HANDEL | GASTRONOMIA. CENY
TRADE AND CATERING. PRICES

HANDEL TRADE
| GASTRONOMIA AND CATERING

Informacje charakteryzujace handel i gastronomie dotycza:

— sprzedazy detalicznej towaréw konsumpcyjnych i niekonsumpcyjnych w punktach sprzedazy
detalicznej, tj. w sklepach (facznie z aptekami ogélnodostepnymi), sktadach, sktadnicach,
stacjach paliw, punktach sprzedazy drobnodetalicznej (straganach i ruchomych punktach
sprzedazy, punktach aptecznych) oraz w sieci hurtowej i u producenta w ilosciach
wskazujacych na zakup dla potrzeb indywidualnych nabywcéw, a takze sprzedazy w placow-
kach gastronomicznych,

— sprzedazy hurtowej towaréw w przedsigbiorstwach handlowych,

— przychodéw z dziatalnosci gastronomicznej,

— sieci handlowej (detalicznej i hurtowej),

— sieci placowek gastronomicznych.

Przez przedsiebiorstwa handlowe rozumie sie podmioty gospodarcze, ktérych przewazaja-
cym rodzajem dziatalnosci jest sprzedaz towaréw, zaliczana zgodnie z Polska Klasyfikacja
Dziafalnosci — PKD 2007 do sekcji ,,Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw
samochodowych, wiaczajac motocykle”.

Dane dotyczace sprzedazy detalicznej towaréw konsumpcyjnych prezentuje sie¢ w dostosowaniu
do Klasyfikacji Spozycia Indywidualnego wedtug Celu (COICOP), wydzielajac sprzedaz w placéw-
kach gastronomicznych. W odréznieniu od grupowan wystepujacych w klasyfikacji COICOP
wyodrebnia sie ,,towary niezywnosciowe”.

Information characterizing trade and catering concerns:

— retail sales of consumer and non-consumer goods in retail sales outlets, i.e. in: shops (including
public pharmacies), warehouses, repositories, petrol stations and small retail sales outlets (stalls
and portable sales outlets, pharmaceutical outlets) and wholesale networks and at producers in
quantities indicating purchases for private needs as well as sold in catering establishments,

— wholesale of goods in trade enterprises,

— revenues from catering activity,

— the trade network (retail and wholesale),

— the network of catering establishments.

Trade enterprises are understood as economic entities, the principal activity of which is the sale of
commodities, classified in accordance with NACE Rev. 2 in the section "Wholesale and retail trade;
repair of motor vehicles and motorcycles”.

Data concerning retail sales of consumer goods are presented according to the Classification of
Individual Consumption by Purpose (COICOP), separating sales in catering establishments. As opposed
to groupings in the COICOP classification, “non-foodstuff goods™ are presented separately.
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DYNAMIKA SPRZEDAZY DETALICZNEJ (ceny state)®
INDICES OF RETAIL SALES (constant prices)?

1995 = 100

220

200
180

|

160

140
120

100

—

2007 2008 2009 2010 2011

2012 2013

Ogotem
Total

Zywnos¢ i napoje bezalkoholowe
Food and non-alcoholic beverages

Napoje alkoholowe i wyroby
tytoniowe
Alcoholic beverages, tobacco

Towary konsumpcyjne
niezywnosciowe
Consumer goods non-foodstuffs

a Patrz uwagi ogoélne do Rocznika, ust. 11 na str. 14; z wyjgtkiem ,,ogétem”- bez sprzedazy w placéwkach gastro-

nomicznych.

a See general notes to the Yearbook, item 11 on page 21; with the exception of "total”-

establishments.

TABL. | (118). SPRZEDAZ DETALICZNA | HURTOWA (ceny biezace)
RETAIL AND WHOLESALE (current prices)

excluding sales in catering

205 | 200 [ 202 [ 2013
Wyszczegélnienie svgtlgih Specification
w minzt inmhn zl )
in per-
cent
SPRZEDAZ DETALICZNA RETAIL SALES
OGOLEM . . . . . |433255 |592958 (675993 |687483 | 100,0 | TOTAL
W punktach sprzedazy detallcz-
nej? . . 416159 | 571893 | 651705 | 662370 96,3 | In retail sales outlets?
towary konsumpcyjne .| 343882 | 464389 | 526815 | 543724 79,1 | consumer goods
Zywnos¢ i napoje bezalkoho- food and non-alcoholic bever-
lowe 125553 | 156013 | 166158 | 165825 24,1 ages
napoje alkoholowe i wyroby
tytoniowe . 38839 | 53763 | 56154 | 53627 78 alcoholic beverages, tobacco
towary nlezywno$C|owe 179490 | 254612 | 304504 | 324272 47,2 non-foodstuffs
towary niekonsumpcyjne . 72277 | 107504 | 124890 | 118646 17,2 non-consumer goods
W placéwkach gastronomicznych | 17096 | 21065 | 24287 | 25113 3,7 | In catering establishments
NA | MIESZKANCA® . 11353 | 15395 | 17543 | 17856 x | PER CAPITA®

a tacznie ze sprzedaza detagcznq dokonywang w hurtowniach i u producentéw.

do Rocznika, ust. 13 na str. |

b W Zlotych; patrz uwagi ogdlne

a Including retail sales conducted at wholesale stores and producers. b In Zlotys; see general notes to the Yearbook, item |3

on page 22
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TABL. | (118). SPRZEDAZ DETALICZNA | HURTOWA (dok.)
RETAIL AND WHOLESALE (cont.)

2005 | 2010 | 202 [ 2013

Wyszczegdlnienie s\gtlglgiv
w min zt in min zl ”

in per-

cent

Specification

SPRZEDAZ HURTOWA W PRZEDSIEBIORSTWACH HANDLOWYCH WH
OGOLEM .

OLESALE IN TRADE ENTERPRISES

. . .|584146|846490|980452(1007132| 100,0 TOTAL
Zywnos¢ i napoje bezalkoholowe | 78401 | 108418 | 121350 | 136122 13,5 | Food and non-alcoholic beverages
Napoje alkoholowe . . 28387 | 25287 24785| 25243 2,5 | Alcoholic beverages
Towary niezywnosciowe® . 4773581 7127851 834317 | 845767 84,0 | Non-foodstuff goods®

¢ Konsumpcyjne i niekonsumpcyjne.
¢ Consumer and non-consumer goods.

STRUKTURA SPRZEDAZY DETALICZNEJ | HURTOWEJ WEDLUG SEKTOROW

WLASNOSCI (ceny biezace)

STRUCTURE OF RETAIL AND WHOLESALE BY OWNERSHIP SECTORS (current prices)

SPRZEDAZ DETALICZNA

SPRZEDAZ HURTOWA?

RETAIL SALES WHOLESALE?
2005 [L4 98,6% U 2005 (34 96,6% U
L
2013 (%2 99,5% U 2013 (38 99,2% |j
Sektor: publiczny prywatny
Sector: :] public :] private

a Dane dotyczg przedsigbiorstw handlowych.
a Data concern trade enterprises.

STRUKTURA SPRZEDAZY DETALICZNEJ WEDLUG WIELKOSCI PODMIOTOW

GOSPODARCZYCH (ceny biezace)

STRUCTURE OF RETAIL SALES BY SIZE OF ECONOMIC ENTITIES (current prices)

Podmioty gospodarcze o liczbie
pracujgcych:
Economic entities employing:
do 9 os6b
up to 9 persons

[ ] 1049
|:| 50 osob i wigcej

50 persons and more

2010

212

2013

51,8%



TABL. 2(119). STRUKTURA SPRZEDAZY DETALICZNE] W SKLEPACH | STACJACH PALIW
WEDLUG GRUP TOWAROW (ceny biezace)

STRUCTURE OF RETAIL SALES IN SHOPS AND PETROL STATIONS BY GROUPS OF GOODS
(current prices)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2011 2012 Specification

OGOLEM . . . . . . . .| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 TOTAL

w tym: of which:
Owoce i warzywa . . . . . 2,4 2,5 2,4 2,5 | Fruit and vegetables
Mieso i wyroby migsne . . . . 6,0 54 56 5,9 | Meat and meat products
Ryby i przetwory rybne . . . 1,0 1,1 1,0 1,1 | Fish and fish products
Pieczywo i przetwory zbozowe 34 2,9 3,7 3,2 | Bread and cereal products
Mleko, jaja i sery . . . . . 35 3,6 34 3,6 | Milk, eggs and cheese
Napoje alkoholowe . . . . . 6,5 4,8 54 4,9 | Alcoholic beverages
Wyroby tytoniowe . . 2,4 2,9 3,0 3,0 | Tobacco

kuty farmaceutyczne i med cz-
Arty |)’. g4 )’ 4,7 4,8 4,9 4,7 | Pharmaceutical and medical articles

Kosmetykl i wyroby toaletowe 35 3,7 3,6 3,9 | Cosmetics and toilet goods
Odziez tacznie z dodatkami do Clothing including accessories and
ubran i wyrobami futrzarskimi 3,9 4,4 4,6 4,7 | furriery
Meble i sprzet oswietleniowy 2,7 2,4 2,3 2,2 | Furniture and lighting appliances
r?'kuly i sprzet gospodarstwa
omowego . . 2,7 2,6 24 2,4 | Household appliances and articles
Artykuty radlowo-teIeW|zy|ne .. 2,0 1,6 1,4 1,4 | Radio and television articles
Ksigzki, gazety i artykuty plsmnenne 1,9 1,4 1,3 1,3 | Books, newspapers and stationery
Pojazdy mechaniczne . . 8,6 8,9 6,7 6,8 | Motor vehicles
Paliwa . . . . . . . . . . 15,3 16,2 17,3 18,3 | Fuels

TABL. 3(120). SKLEPY | STACJE PALIW
Stan w dniu 31 Xl

SHOPS AND PETROL STATIONS

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 2010 2011 2012 Specification
Sklepy . . . . | 385990 | 346058 | 344982 | 357289 | Shops
w tym sektor prywatny 384673 | 344982 | 344566 | 356910 of which private sector

o powierzchni sprzedazowej: with sales floor:

99 m? i mniej . . . . .| 363056 | 313729 | 311496 | 323533 | 99 m? and less
100—3% . . . . . .. 16406 | 22403 | 22991 | 22739 | 100— 399

400— 999 . . . . . . . 4672 6950 7335 7726 | 400— 999
1000—1999 . . . . . . . 1182 1875 1986 2116 | 1000—1999
2000—2499 . . . . . . . 130 244 268 237 | 2000—2499
2500 m? i wigcej . . . . . 544 857 906 938 | 2500 m? and more
Stacje paliw . . . .| 10086 9603 9596 9481 | Petrol stations
W tym sektor prywatny . 9805 9351 9362 9274 | Of which private sector
Liczba ludnosci na | sklep 98,9 11 112 108 | Population per | shop
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TABL. 4(121). MAGAZYNY HANDLOWE’
Stan w dniu 31 XII

TRADE WAREHOUSES?

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 2009 2012 Specification
Magazyny zamknigte: Secured warehouses:
liczba . . 29375 26737 25886 | number
W tym sektor prywatny 28393 25885 25377 of which private sector
powierzchnia skfadowa w tys. m? 16718 20085 26229 | storage area in thous. m
w tym sektor prywatny 16260 19485 25928 of which private sector
Magazyny zadaszone: Roofed warehouses:
liczba . 2927 3210 4416 |  number
w tym sektor prywatny . . 2828 3144 4318 of which private sector,
powierzchnia skladowa w tys. m? 1135 1479 3743 | storage area in thous. m?
w tym sektor prywatny 1095 1460 3689 of which private sector
Place sktadowe: Storage sites:
liczba 4974 4488 4844 | number
w tym sektor prywatny . 4768 4308 4636 of which private sector
powierzchnia skfadowa w tys. m? 14209 11831 14671 | storage area in thous. m?
w tym sektor prywatny 12135 10431 13762 of which private sector
Silosy i zbiorniki: Silos and reservoirs:
liczba . . 11001 8018 6589 |  number
w tym sektor prywatny 9548 6711 6485 of which private sector
pojemnos¢ w tys. m® . . 3000 3700 6039 |  capacity in thous. m*
w tym sektor prywatny 2114 2820 5132 of which private sector

a Hurtu i rozdzielcze detalu; dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.
Uwaga. Od 2006 r. dane na podstawie badania cyklicznego prowadzonego co trzy lata.

a Wholesale and retail distribution; data concern economic entities employing more than 9 persons.
Note. Since 2006 data on the basis of periodic surveys conducted every three years.

TABL. 5 (122). GASTRONOMIA

CATERING
Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 | 2013 Specification
Przychody z dziatalnoici gastrono- Revenues from catering activity
micznej (ceny biezace) w min zt | 17681 | 21683 | 24868 | 25701 (current prices) in min zl
sektor publiczny . R 531 478 435 402 | public sector
sektor prywatny . . 17150 | 21205 | 24433 | 25299 | private sector
Ze sprzedazy towaréw handlowych 7449 | 6043 | 6499 | 6452 | From sales of trade commodities
w tym ze sﬁrzedazy napojow al-
koholowych i wyrobow tyto- of which from the sale of alcoholic
niowych . . 4862 | 4200 | 4602 | 4156 beverages, tobacco
Z produkji gastronomlcznej 9647 | 15022 | 17788 | 18661 | From catering production
Z pozostatej dziatalnosci 585 618 581 588 | From other activity
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TABL. 5(122). GASTRONOMIA (dok.)
CATERING (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 | 2013 Specification
Liczba placowek gastronomicz- Number of catering establishments
nych (stan w dniu 31 XIl) . .| 92072 | 70483 | 68787 | 67693 | (as of 31 XlI)
sektor publiczny . . . . . . .| 2398 1527 1430 1221 |  public sector
sektor prywatny . . . . . . .| 89674 | 68956 | 67357 | 66472 | private sector
Restauracie . . . . . . . . .| 9716 | 14937 | 16478 | 16936 |Restaurants
Bary . . . . . . . . . . . .| 40834 | 27145| 25885 | 2595 |Bars
Stoféwki . . . . . . . . . .| 6950 4509 | 4304 | 4I15 | Canteens
Punkty gastronomiczne . . . . .| 345721 238921 22120 | 21447 | Food stands

TABL. 6 (123). DOSTAWY? WYBRANYCH TOWAROW KONSUMPCY|NYCH
DELIVERIES OF SELECTED CONSUMER GOODS

Towary 2005 | 2010 | 2011 | 2012 Commodities

ZYWNOSC w tys. t FOOD in thous. t

Mieso drobiowe . . . S| PH7 ) 1213 | 1300 | 1436 | Poultry meat

Konserwy, wedliny, wyroby wedli-

niarskie drobiowe . 175 187 228 249 | Variety meat products from poultry

Przetwory miesne i podrobowe ze Meat and variety meat products from
zwierzat rzeznych® . . . . . . 983 878 939 903 | animals for slaughterb
w tym wedliny® . . . . . . .| 731| 668 721 | 702| of which cured meat products

Ryby morskie mrozone . . . . . 217 209 216 224 | Frozen sea fish

Margaryna i produkty do smarowania? Margarine and spreads? (excluding li-

(z wylaczeniem margaryny ptynnej) 329 315 313 333 | quid margarine)

Masto i pozostate tluszcze do smaro-

wania€ . 147 162 149 151 | Butter and dairy spreads

Sery i twarogi . . . . . . . . 515 623 654 666 | Cheese and curd
w tym: of which:
sery podpuszczkowe dojrzewajace 185 222 240 250 | rennet ripening cheese
sery przetworzone (topione) . . .| 4541 4801 43,71 469 | processed (melted) cheese

a llos¢ vg/tworzonych w. kraju wyrobow (dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktdrych liczba pracujacych
przekracza 9 oséb) pomniejszona o ich eksport i powigkszona o import,” skorygowana o saldo zmian stanu_zapasow
u producentéw (dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktdrych liczba pracuéa‘cych przekracza 49 oséb). b Obe{'mujq:
konserwy, wedliny, wyroby wedliniarskie i pozostale przetwory. ¢ Bez korskich, watrobianych, z dziczyzny i krélikow.
d O obnizonej lub niskiej zawartodci tiuszczu. e Otrzymywane z mleka.

a Quantity of products produced domestically (data concern economic entities employing more than 9 persons) minus their
exports and plus their imports corrected by the balance of changes of stocks at producers (data concern economic entities
employing more than 49 persons). b Including: tinned food, cured meat products and other products. ¢ Excluding horseflesh,
liver, game and rabbit meat. d Reduced and low fat.
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TABL. 6(123). DOSTAWY? WYBRANYCH TOWAROW KONSUMPCY]JNYCH (dok.)
DELIVERIES® OF SELECTED CONSUMER GOODS (cont.)

Towary 2005 | 2010 | 2011 | 2012 Commodities

ZYWNOSC w tys. t (dok.) FOOD in thous. t (cont.)

Maka pszenna . . . . . . . . .| 2501 | 2200 2172| 2190 | Wheat flour

Kasze i grysiki . . . . . . . . .| 973 169 173 157 | Groats and meals
Czekolada (facznie z bialq)f R 158 184 188 215 | Chocolate (including white)’r
Makaron . . . . . . . . . .. 161 204 213 206 | Pasta

NAPOJE ALKOHOLOWE w tys. hl ALCOHOLIC BEVERAGES in thous. hl

Waédki, likiery, inne napoje alkoholowe Vodkas, liqueurs, other alcoholic bever-
w przeliczeniu na 100% . . . . 951 | 1245 | 1222 | 1236 | ages in terms of 100%

Wina gronowe® . . . . . . . .| 1041 | 1107 | 1116| 1123 |Grape wines®

Piwo otrzymywane ze stodu” . . . 130855 | 35010 | 36194 | 38269 | Beer from malt"

TOWARY NIEZYWNOSCIOWE w tys. szt. NON-FOODSTUFF GOODS in thous. units

Mydto, produkty organiczne powierzch-
niowo czdynne i preparaty stosowane Soap, organic surface-active products
to! . ..o

jako my 549 | 633| 852 879| and preparations for use as soap'
Chtodziarki i zamrazarki typu domo-
wego, tacznie z chiodziarko-zamra- Household  refrigerators and  freezers,
Zzarkami .. . . . . . . .| lo4l| 1306 | 1354 1569 | including combined refrigerators-freezers
Household hing machines,

iL
including machines which both wash

Pralki automatyczne typu domowego,
4 o .g .| 1332 1033 | 1201 1035 | and dry

tacznie z pralko-suszarkami
Odbiorniki radiowe (facznie z zesta-

wami) 4294 | 2797 | 2583 | 2831 |Radio receivers (including sets)
Odbiorniki telewizyjnek o ... .| 1617 5588 | 2402 | 1196 | Television receivers‘
Samochody osobowe' . . . . . . 241 289 278 291 | Passenger cars'
Rowery” . . . . . . . . .. .|l 7871 807| 8721 895 Bicycles™

a llos¢ wytworzonych w kraju wyrobéw (dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych
przekracza 9 os6b) pomniejszona o ich eksport i powiekszona o import, skorggowana o saldo zmian stanu zapaséw
u_producentéw (dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktorych liczba pracujacych przekracza 49 oséb).
f Z czekoladkami i wyrobami czekoladowymi. g tacznie z wermutem. i O objetosciowej mocy alkoholu powyzej 0,5%.
i W tysiacach ton. k tacznie z monitorami ekranowymi, z wyjatkiem stosowanych do komputeréw. [ Bez samochodéw
kempingowych, pojazdéw $niegowych, do golfa i podobnych. m tacznie z dziecigcymi.

Uwaga. Przedstawione towary prezentuje sie zgodnie z Polska K\asgﬁkach Wyrobow i Ustug — PKWiU 2008 i Lista
PRODC%M; patrz nota w dziale ,,Przemyst i budownictwo” na str. 350.

a Quantity of products produced domestically (data concern economic entities employing more than 9 persons) minus their
exports and plus their imports corrected by the balance of changes of stocks at producers (data concern economic entities
employing more than 49 persons). f With sweet and chocolate goods. g Including vermouth. h Of an alcoholic strength more
than of 0,5%. i In thousand tonnes. k Including monitors, excluding used for computers. I Excluding motor caravans,
snowmobiles, golf car and similar vehicles. m Including children bicycles.

Note. Goods are presented according to the Polish Classification of Products and Services — PKWiU 2008 and PRODCOM
List; see note in the chapter "Industry and construction” on page 350.
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HANDEL | GASTRONOMIA. CENY
TRADE AND CATERING. PRICES

CENY PRICES

Podstawe do opracowania wskaznikéw cen towardow i ustug stanowi
obserwacja cen reprezentantéw towaréw i ustug konsumpcyjnych oraz niekonsump-
cyjnych (ok. 1700—2100 w réznych latach).

Wskazniki cen towaréw i ustug konsumpcyjnych obliczono przy przyjeciu
systemu wag opracowanego na podstawie struktury wydatkéw (bez spozycia
naturalnego) gospodarstw domowych, na zakup towardw i ustug konsumpcyjnych
z roku poprzedzajacego rok badany, uzyskanej z badania budzetéw gospodarstw
domowych (patrz nota w dziale ,,Dochody i spozycie w gospodarstwach domowych”
na str. 197).

Grupowania towaréw i ustug konsumpcyjnych dokonano na podstawie Klasyfikacji
Spozycia Indywidualnego wedtug Celu zaadaptowanej na potrzeby zharmonizowa-
nych wskaznikéw cen konsumpcyjnych (COICOP/HICP).

Wskazniki cen towaréw i ustug ogétem oraz towardw i ustug niekonsumpcyj-
nych obliczono, przyjmujac jako system wag strukture ich sprzedazy z roku
poprzedzajacego rok badany.

The basis for compiling the price indices of goods and services is price observation
of representatives of consumer and non-consumer goods and services (about 1700—2 /00
in various years).

Price indices of consumer goods and services have been calculated applying the weight
system based on the structure of households’ expenditure (excluding own consumption)
on purchasing consumer goods and services, from the year preceding the surveyed year,
derived from the household budgets survey (see note in the chapter “"Household income
and consumption expenditure” on page 198).

The grouping of consumer goods and services is presented on the basis of the
Classification of Individual Consumption by Purpose adapted to the needs of the
Harmonized Indices of Consumer Prices (COICOP/HICP).

The total price indices of goods and services and price indices of non-consumer goods
and services have been computed applying as the weight system, their sales structure in
the year preceding the one under the survey.
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TABL. 7 (124). WSKAZNIKI CEN TOWAROW | USLUG
PRICE INDICES OF GOODS AND SERVICES

2007|2008|2009|20I0|20II |20|2| 2013

Wyszczegblnienie
S t - i — 1995=12000=|2005=|2010=
pecification rok poprzedni=100 previous year=100 2100 =100 | =100 | =100
OGOLEM . . . . . .[103,2105,2 [103,1 [102,7 (105,0 [104,3 [100,7 | 269,5 | 148,6 | 128,1 | 110,3
TOTAL

Towary i ustugi konsumpcyjne |102,5 [104,2 (103,5 |102,6 [104,3 [103,7 |100,9 | 260,7 | 143,2 | 1249 | 109,2
Consumer goods and services
w tym:
of which:
iy\INnoé(: i napoje bezalkoho-

owe . . . . . . . .[1049 (1061 [104,1 |102,7 |1054 [104,3 [102,0 | 239,2 | 150,3 | I34,1 | 112,
food and non-alcoholic beverages
napoje alkoholowe i wyroby
tytoniowe . . . . . .[1033 1064|1094 |1053 |103,7 | 104, |103,5| 337,6 | 1583 | 1440 | 1118
alcoholic beverages, tobacco
Towary i ustugi niekonsumpcyjne |105,7 [108,4 101,9 (103,0 [107,5 [106,0 |100,0 | 300,4 | 168,6 | 139,1 | 114,0

Non-consumer goods and services

SYSTEM WAG STOSOWANY W OBLICZENIACH WSKAZNIKOW CEN TOWAROW
| USLUG KONSUMPCYJNYCH? W 2013 R.

WEIGHTING SYSTEM APPLIED TO CALCULATIONS OF PRICE INDICES OF CONSUMER
GOODS AND SERVICES? IN 2013

Zywno$¢ i napoje bezalkoholowe

Food and non-alcoholic beverages 1,17%

Napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe 6,36%

Alcoholic beverages, tobacco

Odziez i obuwie

Clothing and footwear

Uzytkowanie mieszkania i no$niki energii

Housing, water, electricity, gas and other fuels

Wyposazenie mieszkania i prowadzenie
gospodarstwa domowego

Furnishings, household equipment and routine
maintenance of the house

Zdrowie

Health

Transport Edukacja

Transport - Education

tacznosc l:| Restauracje i hotele

Communication Restaurants and hotels

Rekreacja i kultura :] Inne towary i ustugi

Recreation and culture Miscellaneous goods and services

iy

a Opracowano na podstawie struktury wydatkéw konsumpcyjnych gospodarstw domowych w 2012 r.
a Based on the structure of households consumer expenditure in 2012.
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TABL. 8 (125). WSKAZNIKI CEN TOWAROW | USLUG KONSUMPCY)NYCH
PRICE INDICES OF CONSUMER GOODS AND SERVICES

211 [ 200 | 2013
Wyszczegblnienie rok poprzedni=100 |2000= [2005= [2010= Specification
previous year=100 | =100 | =100 | =100
OGOLEM . . 104,3 |103,7 [ 100,9 | 143,2 | 124,9 (109,2 | TOTAL
Zywnosc i napo1e bezalkoholo-
. .| 1054 104,3 [ 102,0 | 150,3 | 134,1 | 112,] | Food and non-alcoholic beverages
zywnosc .o 105,6 | 104,3 | 102,2 | 152,7 | 1350 | 112,5 | food
ie oi roduk zbozo—
P czyw' .P ty 109,4 | 102,7 | 101,1 | 169,9 | 147,3 | 113,6 bread and cereals
migso . 1052 | 108,4 | 101,8 | 1457 | 130,6 | 16,1 meat
ryby ... 106,2 | 108,5 | 101, | 166,6 | 139,4 | 116,5 fish
mleko, sery i |aja 103,51 106,9 | 100,8 | 141,0 | 129,7 | I11,5 milk, cheese and eggs
w tym: of which:
mleko 104,5 | 103,0| 102,2 | I51,3 | 131,6 | 110,0 milk
yoghurt, cream, milk-based
desserts, milk-based be-
jogurt, $mietana, napoje verages and other similar
i desery mleczne . 103,4 | 104,5 [ 101,7 | 131,5 | 122,7 | 109,9 milk-based products
sery . . . 104,71 102,2 | 101,8 | I131,5 121,1 | 108,9 cheese
oleje i pozostale tluszcze 107,6 | 103,7 | 102,1 | 156,7 | 137,9 | I13,9 oils and fats
w tym masto . 108,3 | 98,8 | 1042|1478 | 136,0 | III,5 of which butter
owoce . 109,3 [ 101,8 | 102,2 | 1753 | 143,4| I13,7 fruit
S 96,1 | 93,6|110,7 | 1436|1388 | 99,5 vegetables’
w tym ziemniaki . 1040 | 62,1 | 147,6 [ 1751 | 159,9| 95,3 of which potatoes
cukier, dzem, miéd, czekola- sugar, jam, honey, chocolate
da i wyroby cukiernicze | [14,3]103,0 983 | 147,8 | 1240 | 157 and confectionery
w tym cukier . 1482 984 | 91,7 149,7 | 121,5] 133,7 of which sugar
ozostate artyku no-
P $ciowe . rty Y ZYW 103,4 | 104,1 | 103,0 | 147,2| 1282 | 110,8 food products n.e.c.
napoje bezalkoholowe . 103,8 | 104,3 [ 100,3 | 129,3 | 125,6 | 108,6 | non-alcoholic beverages
Napoje alkoholowe i wyroby ty-
toniowe . . 103,7 | 104,1 | 103,5| 158,3 | 144,0 | 111,8 | Alcoholic beverages, tobacco
Odziez i obUW|e . 985| 958 951 | 574 64,1 | 89,8 |Clothing and footwear
Uzytkowanie mieszkania i nos- Housing, water, electricity, gas
niki energii . . .| 10621058 | 102,0| 1994 | 153,4| 1146 | and other fuels
w tym: of which:
oplaty na rzecz wiagcicieli® 103,0 | 102,5 [ 101,5| 174,1 | 132,7 | 107,2 | actual rentals for housmg
zaopatrywanie w wodg i inne water supply and miscellaneous
ustugi zwigzane z zamiesz- services relating to the dwel-
kiwaniem . .. . .| 105910551079 | 247,8 | 162,7 | 120,5 ling
nosniki  energii 107,41 106,7 [ 99,5 206,3 | 159,1 | 114,0 | electricity, gas and other fuels
energia elektryczna 107,1 ] 105,9  100,2 | 213,0 | 157,0 | 113,6 electricity
gaz . . . 1083 | 110,2| 93,9 (231,5]|171,2| 112,0 gas
opat . 108,7 | 1057 | 99,5(210,0| 1695 114,3 liquid and solid fuels
energia qeplna . 105,21 105,81 10451 177,01 14501 116,3 heat energy

a, b Do 2005 r. facznie z: @ — nasionami i pestkami jadalnymi,

b — funduszem remontowym.
a, b Until 2005 including: a — edible seeds, b — renovation fund.
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TABL. 8(125). WSKAZNIKI CEN TOWAROW | UStUG KONSUMPCYJNYCH (dok.)
PRICE INDICES OF CONSUMER GOODS AND SERVICES (cont.)

2011 [ 200 | 2013
Wyszczegélnienie rok poprzedni=100  |2000=|2005=|2010= Specification
previous year=100 | =100 | =100 | =100
Wyposazenie mieszkania i pro- Furnishings, household equipment
wadzenie gospodarstwa do- and routine maintenance of the
mowego . . 102,21 102,3 | 100,8 | 123,4 | 112,5 | 1054 | house
Zdrowie 104,5] 103,2| 101,8 | 148,4 | 124,6 | 109,7 | Hedlth
w tym: of which:
artykuty medyczno-farmaceu-
tyczne, urzadzenia i sprz@t medical products, appliances
medyczny . . 104,1 | 102,7 | 101,1 | 144,8 ] 119,0 | 108,1 and equipment
wq?%eaﬁyk.u Y farmaceu 104,5| 103,0 | 101,1 | 1483 | 120,6 | 108,8 OfL:/c’;ISCh pharmceutical prod
ustugi ambulatoryjne i medy—
cyny niekonwencjonalnej 104,9 [ 104,3 | 103,1 | 1552  137,3 | 12,8 | out-patient services
Transport 107,7 | 107,0 | 98,2 | 147,0 | 124,3 | 13,1 | Transport
$rodki transportu 972 97,7| 993 | 844 | 853 | 943 | purchase of vehicles
ek;g&atiifngmﬁtnychvérod 111,41 1093 | 97,1 | 164,1 | 1356 1183 oP:;?f;';;e% personal transport
w tym paliwa 113,71 1109 | 96,0 171,7 | 139,7 | 121,1 of which fuels
ustugi transportowe . 107,1 | 107,1 | 103,1 | 179,0 | 140,9 | 18,3 | transport services
tacznos¢ . 99,21 1008 | 91,7 90,6 | 889 | 91,7 | Communication
Rekreacja i kultura . 100,5 | 101,1 |1 102,8 | 118,7 | 105,5 | 104,4 | Recreation and culture
Edukacja” 1034 | 104,2| 99,7 | 147,3 | 121,8 | 107,4 | Education”
Restauracje i hotele 104,2 | 103,0 | 102,2 | 155,7 | 133,1 | 109,7 | Restaurants and hotels
Inne towary i ustugi 103,3 [ 102,2'| 100,7 | 127,5 | 14,4 | 106,3 | Miscellaneous goods and services
w tym higiena osobista 102,31 102,41 101,21 124,91 114,91 106,1 of which personal care

¢ Do 2004 r. bez wychowania przedszkolnego,

ktére uwzgledniono w dziale

.Inne towary i ustugi”.

¢ Until 2004 excluding pre-primary education, which is included in the division "Miscellaneous goods and services”.

Zrédtem informacji o cenach detalicznych towaréw i ustug sa:
— notowania cen dokonywane przez ankieteréw w wybranych punktach sprzedazy, w wytypo-
wanych rejonach badania cen,
— cenniki, zarzadzenia i decyzje w zakresie cen jednolitych obowiazujacych na terenie catego

kraju lub jego czesci,

— notowania cen towaréw i ustug zakupywanych przez Internet.
Przecigtne ceny w grudniu obliczono jako $rednie arytmetyczne z notowan na terenie cafego

kraju.
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The sources of information on retail prices of goods and services are the following:
— quotations conducted by price collectors in selected sales outlets, in selected price survey re-

gions,

— price lists, regulations and decisions applicable as the uniform prices ruling throughout the coun-

try or its part,

— collected prices of goods and services purchased online.

Average prices in December have been computed as the arithmetic means of quotations throughout

the country.

TABL. 9 (126). CENY DETALICZNE’ WAZNIEJSZYCH TOWAROW | USLUG KONSUMPCYJNYCH
RETAIL PRICES® OF MAJOR CONSUMER GOODS AND SERVICES

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegblnienie Specification
wzl inz

Ryz —za |l kg . . . 2,60 3,97 4,24 4,01 | Rice — per kg
Chleb pszenno-zytni — za 05 kg 1,33 | 2,08| 225 2,22 | Wheat-rye bread — per 0,5 kg
Makaron jajeczny — za 400 g 4,10 3,63 | 393| 3,95|Egg pasta — per 400 g
Maka pszenna — za | kg 142 2,09 238| 249 |Wheat flour — per kg
Mieso — za | kg: Meat — per kg:

wotowe bez koéci — z udzca . 21,17 | 26,85 | 33,82 | 33,39 | beef boneless — gammon

wneprzowe z koécnq — schab érod-

kowy . . . .| 13,07 | 13,68 1596 | 15,51 pork, bone-in — centre loin

Kurczeta patroszone — za I kg 463 | 596| 7,18| 6,94 |Disembowelled chicken — per kg
Szynka W|eprzowa gotowana — za

1 . .. .| 1967 21,65| 23,88 | 24,51 | Pork ham, boiled — per kg
Kietbasa — za I kg Sausage — per kg:

sucha 24,41 | 27,00 | 30,09 | 30,10 | dry

wedzona . . 11,82 13,93 | 16,10 | 1572 | smoked
Filety z morszczuka mrozone — za

| .. 13,14 17,95 | 21,55 | 21,85 |Fillets of hake, frozen — per kg
Karp SWIezy —za | kg I1LI5| 13,46 | 14,16 | 13,52 | Fresh carp — per kg
Sledz solony ongOW|ony — za I kg 8,51 9,24 | 12,82 | 12,86 | Salted herring, headless — per kg
Mleko krowie spozywcze o zawartosci

tluszczu 3 3, %, steryllzowane Cows’ milk, fat content 3—3,5%, steri-

— za . 245 267 273| 293| lized — per |
Ser — za I kg. Cheese — per kg:

twarogowy péItIusty 941 | 12,21 | 12,76 | 13,27 | semi-fat cottage cheese

dojrzewajacy . 1588 | 1797 | 19,87 | 22,65 | ripening cheese
Jaja kurze $wieze — za | szt 035| 044 060| 0,53 Hen eggs, fresh — per piece
Masto $wieze o zawartosci tluszczu Fresh butter, fat content about 82,5%

ok. 82,5% — za 200 g .o 310 427 429 474| — per 200 g
Margaryna — za 400 g 2821 3721 3941 4,09 |Margarine — per 400 g

a Przecietne w grudniu.
a Average in December.
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TABL. 9(126). CENY DETALICZNE? WAZNIEJSZYCH TOWAROW | USLUG KONSUMPCYJNYCH (cd.)
RETAIL PRICES® OF MAJOR CONSUMER GOODS AND SERVICES (cont.)

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegblnienie Specification
wzt inzl
Olei rzepakowy produkgji krajowej
... . . . .| 464 597| 698| 6,58 |Rape-oil, domestic production — per |
Jabtka — za | kg . . 2,10 320| 238 267 |Apples — per kg
Kapusta biata $wieza — za | kg . 088| 1,77 1,06 1,49 | White cabbage, fresh — per kg
Buraki — za | kg . 1,13 1,63 1,35 1,78 | Beetroots — per kg
Marchew — za | kg 134 1,85 1,59 | 1,70 | Carrots — per kg
Cebula — za | kg . 1,20 2,25 1,48 | 2,16 | Onions — per kg
Ziemniaki — za | kg . . . 0,89 1,43 091 1,52 | Potatoes — per kg
Cukier bialy krysztat — za I kg . 303 294 3,93 3,17 | White sugar, crystallized — per kg
Czekolada mleczna — za 100 g . 3,10 329| 347 3,47 | Milk chocolate — per 100 g
Sol warzona — za | kg . . 0,75 0,90 111 1,11 | Evaporated salt — per kg
Kawa naturalna, mielona — za 250 g 466 | 609| 7,19| 6,62 |Natural coffee, ground — per 250 g
Herbata czarna, lisciasta — za 100 g 2,25 3,37 3,66 3,81 | Black tea, leaf — per 100 g
Woédka czysta 40% — za 0,5 | . 18,87 | 19,61 | 20,29 | 20,51 | Vodka pure 40% — per 0,5 |
Wino biate gronowe, wytrawne —za
3 .| 842 9,08| 932 948 | White grape wine, dry — per 0,75 |
Piwo ]asne pelne, butelkowane — za
, Lo ] 26l 289 291 2,87 | Beer, full light, bottled — per 0,5 |
Papierosy — za 20 szt . 546 | 9,67 | 11,40 | 12,20 | Cigarettes — per 20 pcs
Garnitur meski  2-czesciowy, z ela- Men’s suit, polyester staple fibres and
nowetny — za | kpl. 458,31 | 467,17 | 476,09 | 479,09 | wool — per set
Koszula meska z elanobawelny, diugl Men’s shirt, pol{ester staple fibres and
rekaw . 80,28 | 93,52 | 93,01 | 94,40 | cotton, long sleeve
Skarpety meskie krotkle bawefna Men’s short socks, cotton and elastil
z elastilem — za | pare 457 6,08| 69l 7,13 | — per pair
Kostium damski z tkaniny z udZ|afem Women’s costume, fabrics of wool
wetny — za | kpl. L 359,06 (392,63 | 461,55 | 421,51 | — per set
Rajsto?y damskie gfadkie, |5 den
tach 2005 i 2010 — cienkie, Womens tbghts plain, 15 den P('m 2005
z elastilu) . 3,01 349 | 6,73| 6,90 | and 2010 — elastil tights, thin)
Spodnie na 6—I1 Iat z tkanlny typu
jeans . . 6081 | 64,43 | 67,92 | 67,39 | Trousers for aged 6—I1, jeans type
Obuwie skoriane na podeszme nie- Leather shoes with non-leather sole —
skorzanej — za | pare: per pa:r
meskie — potbuty 146,77 | 164,09 | 180,58 | 185,13 men’s — low shoes
damskie: pétbuty .| 137,88 [ 158,26 | 171,78 [ 178,69 | women’s: low shoes
kozaki . 250,95 (312,62 | 336,96 | 349,86 knee-boots
Podzelowanie obuwia mesklego — za
| pare . .| 27,16 | 34,92 | 39,39 | 39,92 | Resoling men’s shoes — per pair
Zimna woda z mlejsklel sieci wodo— Cold water by mumc:pal water supply
ciagowej — za | m® 12291 3,01 3431 3,571 system — per m’

a Przecietne w grudniu.
a Average in December.
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TABL. 9 (126). CENY DETALICZNE’ WAZNIE|SZYCH TOWAROW | USLUG KONSUMPCYJNYCH (cd.)
RETAIL PRICES® OF MAJOR CONSUMER GOODS AND SERVICES (cont.)

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegblnienie Specification
wzt inzZ
Energia elektryczna dla gospodarstw
domowych (taryfa cato obowa) — Electricity for households (all-day tariff)
za | kWh 042 059| 066 066 — per kWh
Gaz ziemny, wysokometano Z sieci
dla gospodarstw domowyc — za Natural net-gas, hlgh-methanated for
.. 1,57 2,56 2,94 2,66 | households — per m3
Weglel kamienny — za | t .| 484,36 (755,51 | 823,77 (820,56 | Hard coal — per t
Centralne ogrzewanle lokali mieszkal- Heating of dwellings — per m? of useful
nych —za | m?pu .| 3,09 365| 382 3,90 floor area
Chtodziarko-zamrazarka typu domo-
wego po ok. 300 | (w 2005 r. Fridge-freezer, capacity about 300 [ (in
— ok 5 1396 | 1272 1070 | 1042 2505 — about 325 )
Pralka automatyczna typu domowego, Automatic washing machine, dry-linen
na 5 kg suchej bielizny . 1265 | 1130 1093 | 1074 | capacity not exceeding 5 kg
Odkurzacz typu domowego 306,18 | 350,39 | 345,57 | 339,93 | Vacuum cleaner
Zelazko z nawilzaczem . 158,06 | 185,49 | 192,28 | 191,30 | Iron with duschsystem
Proszek do prania — za 400 g . 297 | 443 460| 4,55 |Washing powder — per 400 g
,,Vitaminum C”, drazetki 0,1 “Vitaminum C”, coated tablets 0,/ 5
50 szt. (w latach 2005 i 2l IO — — ger 50 pcs (in 2005 and 20/
30 szt.) .. 159 254 489 504
Wizyta u lekarza spec;allsty 51,31 | 69,63 | 79,90 | 83,97 | Consultation of a specialist doctor
Samochéd  osobowy, 2p d silnika
1200 cm® (w latach 2005 i 2010 Passenger car, en%me capacity 1200 cm®
— poj. silnika 1100 cm3) wersla (in 2005 and 2010 — engine capacity
standardowa . . 27767 | 27702 | 29334 | 31895 1100 cm’®), standard version
Rower gorski . . . .|660,73 (868,39 | 1013 | 1057 | Mountain bicycle
Benzyna  silnikowa  bezotowiowa,
95-oktanowa — za | | oo 393 48l 5,53 | 5,38 | Unleaded 95 octane motor petrol — per |
Bilet normalny na przejazd: Regular ticket for travelling by:
pociagiem osobowym kl. II, na od- slow train, 2" class, 91—I100 km
Ie;ﬁ)sc 91—100 km . . . .| 1450 17,00 | 18,50 [ 19,80 distance
autobusem miejskim, jednorazowy 1,94 2,23| 264| 273| intra-urban bus
Przejazd takséwkz osobowa, taryfa
dzienna — za 5 km . . . . .| 13,05| 1505 16,04 | 16,11 | Taxi daily fare — for 5 km distance
Odbiornik telewizyjny plazmowy, 42
cale (w 2005 r. — odbiornik tele- Plasma TV set, 42 inches (in 2005
wizji kolorowej, 2| cali, w 2010 r. — colour TV set, 21 inches, in 2010
— odbiornik LCD, 32 cale) 753,19 1783 | 2271 | 2020 | — LCD TV set, 32 inches)
Abonament za radio i telewizje 15801 17,001 18,50 | 18,65 | Radio and TV subscription

a Przecietne w grudniu.
a Average in December.
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TABL. 9(126). CENY DETALICZNE’ WAZNIE|SZYCH TOWAROW | USLUG KONSUMPCY]NYCH (dok.)
RETAIL PRICES® OF MAJOR CONSUMER GOODS AND SERVICES (cont.)

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegblnienie Specification
wzt inzl
Gazety i czasopisma: Newspapers and magazines:
dziennik lokalny 1,38 1,69 1,85 | 2,03 | local daily newspaper
tygodnik . 450 | 538| 580| 6,36 weekly magazine
Strzyzenie wloséw meskich 11,68 | 14,78 | 16,21 | 16,56 | Men’s hair-cutting
Mydto toaletowe — za 100 g 1,92 1,98 1,99 | 2,03 | Toilet soap — per 100 g

a Przecietne w grudniu.
a Average in December.

TABL. 10(127). CENY DETALICZNE’ WAZNIE|SZYCH TOWAROW | USLUG NIEKONSUMPCYJNYCH
RETAIL PRICES® OF MAJOR NON-CONSUMER GOODS AND SERVICES

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegdlnienie Specification
wzl inz

Cegta budowlana petna palona, kl. 15 0,72 1,21 1,19 1,16 | Building burnt brick, full, class 15

Cement portlandzki — za 25 kg . .| 8,79 | 11,00 | 11,42 | 11,28 | Portland cement — per 25 kg

Ciagnik rolniczy 63575 | 77142 (151214 |153045 | Farm tractor

Kopaczka do ziemniakéw ciggnikowa,
Zawieszana oo o .. .| 9952 12830 | 14597 | 14953 | Mounted tractor potato digger

Brona ciaggnikowa, zawieszana . 1615 | 1897 | 2153 | 2188 | Tractor mounted harrow

Nawozy mineralne Ilub chemiczne Mineral or chemical fertilizers — per
—za : 25 kg:
mocznik nawozowy 46% N 23,48 | 34,07 | 44,22 | 42,58 | urea, nutritive content 46% N
sugerfosfat granulowany ok. 20% granulated superghosphate, nutritive

505 o oo | 1399 22,72 | 26,24 | 2554 content about 20% P,05

Mieszanka paszowa dla tucznikéw Compound  feedingstuffs for  porkers
—za ldt. . . . 80,20 | 104,57 | 152,50 | 144,50 | — per dt

Olej napedowy — za | | 382 | 464| 564 546 |Diesel oil — per |

Przemiat pszenicy — za | dt 16,47 | 20,34 | 23,62 | 23,56 | Grinding of wheat — per dt

Badanie kliniczne krowy 21,04 | 28,73 | 31,56 | 32,58 | Cow’s clinical examination

Przewéz samochodem 6 t cegly, na Transport of 6 t of bricks, 20 km
odlegtos¢ 20 km (w latach 2005, distance (in 2005, 2010 and 2012
2010 i 2012 — 10 t cegly, bez — of 10 t of bricks, excluding loading
zatadunku i roztadunku) . . . .1121,201147,83 116544 |187,13 | and unloading)

a Przecigtne w grudniu.
a Average in December.
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TABL. | (128). MIASTA | LUDNOSC W MIASTACH OBSLUGIWANYCH
PRZEZ URZADZENIA KOMUNALNE

Stan w dniu 31 XlI

TOWNS AND POPULATION IN URBAN AREAS SERVED BY MUNICIPAL INSTALLATIONS

As of 31 Xl
2005 | 2010 | 2012 | 2013 | 2005 | 2010 | 2012 [ 2013
ludnos¢ w miastach korzystaj%ca
Wyszczegélnienie miasta obsfugiwane przez z urzadzen komunalnych w %
Specification urzadzenia komunalne ogdtu ludnosci miast?

towns served by municipal

population in urban areas connected

installations to municipal installations in %
of total urban population?
Sie¢  wodociggowa 886 901 906 906 94,9 95,3 95,4 95,4
Water supply system
Sie¢ kanalizacyjna . 88l 898 906 906 84,5 86,1 87,0 87,2
Sewage system
Sie¢ gazowa . . . 661 718 724 76| 732°| 79| n4| 0P
Gas supply system
Oczyszczalnie $ciekow . 857 873 903 904 85,2 88,0 91,7 93,3
Wastewater treatment plants
mechaniczne . 8 3 3 | 32 0,1 0,1 0,0
mechanical
biologiczne 450 402 400 394 26,1 14,2 11,3 1,1
biological
z podwyzszonym usuwaniem
iogenow o 399 468 500 509 55,9 73,7 80,4 82,2
with “increased biogene re-
moval

a Ludnos¢ korzystajgca — dane szacunkowe, ludnoé¢ miast ogélem — na podstawie bilanséw. b tacznie z korzystajacymi

z gazomierzy zbiorczych.

a Population connected to — estimated data, the total urban population — based on balances. b Including connected to

collective gas-meters.

15 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014
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TABL. 2 (129). MIASTA | OCZYSZCZALNIE $SCIEKOW OBSLUGUJACE MIASTA W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

TOWNS AND WASTEWATER TREATMENT PLANTS SERVICING URBAN AREAS IN 2013

As of 31 Xl
Miasta o liczbie ludnosci w tys.
Wyszczegdinienie Ogdlem Towns by number of population in thous.
Specification Total e R
ponizej 10 10—20 | 2050 | s0—100 100 i wiecej
below and more
Miasta . . . . . . . . . . .. 908 499 187 135 48 39

Towns

w tym miasta obstugiwane przez oczy-
szczalnie $ciekow . . . 904 496 186 135 48 39

of which towns served by wastewater
treatment plants

Oczyszczalnie Sciekéw obstugujace mia-

3 794 394 162 I 46 8l
Wastewater  treatment  plants  servicing
urban areas

mechaniczne . . . . . . . . .. | | — — — —
mechanical

biologiczne . . . . . . . . .. 405 292 53 26 6 28
biological

z podwyzszonym usuwaniem biogendéw 388 101 109 85 40 53

with increased biogene removal

Ludno$¢ w miastach korzystajaca z oczy-
szczalni $ciekéw w % og z}u ludnosci
danej grupy miast? . 93,3 86,5 91,0 92,6 93,7 95,4

Population in urban areas connected to
wastewater treatment plants in % of
total populatfon of the given group of
urban areas?

mechaniczne . . . . . . . . L 0,0 0,4 — — — —
mechanical

biologiczne . . . . . . . . . . 11 50,6 20,8 11,6 39 23
biological

z podwyzszonym usuwaniem biogenow 82,2 354 70,1 80,9 89,8 93,1

with increased biogene removal

a Ludnos¢ korzystajaca z oczyszczalni $ciekdw — dane szacunkowe, ludnos¢ miast ogdtem — na podstawie bilanséw.

a Population connected to wastewater treatment plants — estimated data, the total urban population — based on
balances.
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TABL. 3 (130). WODOCIAGI, KANALIZACJA | GAZOWNICTWO
Stan w dniu 31 XlI

WATER SUPPLY, SEWAGE AND GAS SUPPLY NETWORKS

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Wodociagi Water supply network
Sie¢ rozdzielcza w tys. km . . .| 2456 | 272,9 | 283, | 287,7 | Distribution network in thous. km
w tym sektor publiczny® . .| 2288 | 2552 | 2674 | 273, of which public sector”
miasta . . . ... ... 54,9 61,0 63,1 64,2 | urban areas
wies . . .| 190,7 | 211,9 | 220,0 | 2235 rural areas
Przytacza rowadzqce do budynkow Connections leading to residential build-
mieszkalnych w tys. . 4509,2 | 49474 | 5177,2 | 5273,0 ings in thous.
w tym sektor publlczny . .| 4222,1 | 4641,8 | 4906,1 | 5026,0 of which public sector”
miasta . . . . . . . . . .|1757,1 | 1910,7 | 1990,6 | 2024,5 | urban areas
wies . . . . . . . . . . .|2752,1 | 3036,7 | 3186,6 | 3248,5 | rural areas
Kanalizacja Sewage network
Sie¢ kanalizacyjna® w tys. km . .| 80,1 | 1075 | 1256 | 1329 |Sewage network” in thous. km
w tym sektor publiczny® . .| 74,1 | 101,7| 1208 | 1284 of which public sector?
miasta . . . . . . .. .. 43,3 51,9 55,8 57,6 | urban areas
wies . . . 36,8 55,6 69,8 753 rural areas
Przytacza rowadzqce do budynkow Connections leading to residential build-
mieszkalnych w tys. 1754,5 | 2319,0 | 2632,4 | 2764,0 ings in thous.
w tym sektor publlczny . .| 16284 | 2179,0 | 2524,3 | 2666,0 of which public sector?
miasta . . . . . . . . . .| 11565 | 1412,7 | 1529,5 | 1581,8 | urban areas
wies . . . . . . . . . . .| 5980 | 9063 | 11029 | 11822 rural areas
Gazownictwo Gas supply network
Sie¢ rozdzielcza i przesylowa w tys Distribution and transmission network
km 1223 | 133,10 | 1374 | 139,8°| in thous. km
w tym sektor publlczny .o 1138 994 | 1024 11,4 of which public sector®
miasta . . . . . . . . . . 50,8 55,1 56,7 57,6 urban areas
wies . . . 71,5 78,0 80,7 82,2 | rural areas
Przytacza rowadzqce do budynkow
mieszkalnych i nlemleszkalnych Connections leading to residential and
wotys. ... L . .| 2204,4 | 2455,6 | 2550,8 | 2598,3 non-residential buildings in thous.
w tym sektor publlczny . .|2059,0 | 18113 | 1881,0 1,7 of which public sector”
miasta . . . . . . . . . .|1308, | 1464,4 | 1520,9 | 1547,4 | urban areas
wies . . 18963 1 991,2 110299 1 1050,9 |  rural areas
a Dane dotycza sieci i przylaczy zarzadzanych Iub admlmstrowanych przez Jednostk| sektora publicznego. b Slec
rozdzielcza i koleltory c V?tym sie¢ przesylowa — 19,9 tys. km (3,1 tys. km w miastach i 16,8 tys. km

na wsi).

a Data concern network and connections managed or administrated by public sector entities. b Distribution network and
collectors. ¢ Of which transmission network — 19,9 thous. km (3,1 thous. km in urban areas and 16,8 thous. km in rural
areas).
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TABL. 4 (131). ODBIORCY ORAZ ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNE], GAZU | WODY
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH

CONSUMERS AND CONSUMPTION OF ELECTRICITY, GAS AND WATER IN HOUSEHOLDS

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 2013 Specification
Odbiorcy (stan w dniu 31 XiIlI)
w tys. Consumers (as of 31 XlI) in thous.
Energia elektryczna . . . . . .| 13648 | 14179 | 14333 | 14374 | Electricity
w tym miasta . . . . . . .| 8997 9409 | 9542 9537 | of which urban areas
Gaz z sieci’ . . . . . . . .| 7008 7201 7268 7306 | Gas from gas supply system®
W tym miasta . . . . . . .| 6248| 6324 6339 6354 |  of which urban areas
Zuzycie (w ciagu roku) Consumption (during the year)
Energia elektryczna w GWh . . .| 26565 | 29774 | 29316 | 29200 | Electricity in GWh
w tym miasta: of which urban areas:
w GWh . . . . . . . .| 16765 18406 | 17956 | 17724 in GWh
na | mieszkaica w kWh . . . 715 785 769 761 per capita in kWh
Gaz z sieci® w hm® . . . . . .| 3855| 4237| 3983 | 4068 |Gas fom gas supply system® in hm’®
W tym miasta: of which urban areas:
whmd oo 3199 3420 316l 3221 in hm?
na | mieszkanca w m® . . . 136 146 135 138 per capita in m’
Woda z wodociagéw w hm® . . 1219 1198 1201 1191 | Water from water supply system in hm®
w tym miasta: of which urban areas:
whmd oo 872 820 805 792 in hm?
na | mieszkanca w m* . . . 37,2 35,0 34,5 34,0 per capita in m*

a tacznie z odbiorcami korzystajacymi z gazomierzy zbiorczych. b W jednostkach naturalnych, wedtug ktdrych nastepuje
rozliczenie z odbiorcami.

a Including consumers connected to collective gas-meters. b Consumption of gas in natural units on the basis of which
settlements with consumers occur.

W 2012 r. zebrano 9581 tys. t odpadéw komunalnych (tj. o 2,4% wiecej niz w 2005 r. oraz
mniej o 4,6% niz w 2010 r. i o 2,5% niz w 2011 r.), w tym termicznemu i biologicznemu
przetwarzaniu (bez odpadéw biodegradowalnych zebranych selektywnie) poddano 977 tys. t
(w 2005 r. — 362 tys. t, w 2010 r. — 647 tys. ti w 2011 r. — 786 tys. t).

Wedtug stanu w dniu 31 XII 2012 r. byto 527 czynnych skiadowisk kontrolowanych (w 2005 r.
— 1025, w 2010 r. — 633 i w 2011 r. — 578), na ktérych w ciagu roku zdeponowano
7158 tys. t odpadéw komunalnych (w 2005 r. — 8623 tys. t, w 2010 r. — 7428 tys. tiw 2011 r.
— 7659 tys. t). W 2012 r. zrekultywowano 61 ha powierzchni skfadowisk, tj. o 64,9% wiecej niz
w 2005 r. oraz mniej o 45,5% niz w 2010 r. i o 1,6% niz w 2011 r.

W 2012 r. wywieziono do oczyszczalni $ciekéw lub stacji zlewnych 23,8 hm® nieczystosci
ciektych, tj. o 30,8% wiecej niz w 2005 r. oraz mniej o 3,3% niz w 2010 r. i 0 4,3% niz w 201 | r.
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In 2012, 9581 thous. t of municipal waste was collected (i.e. 2,4% more than in 2005, 4,6% less
than in 2010 and 2,5% less than in 201 1), of which 977 thous. t of waste (excluding biodegradable
waste collected separately) was treated in thermal and biological processes (in 2005 — 362 thous. t,
in 2010 — 647 thous. t and in 2011 — 786 thous. t).

As of 31 Xl 2012, there were 527 controlled landfill sites in operation (in 2005 — 1025 landfill
sites, in 2010 — 633 and in 2011 — 578), on which 7158 thous. t of municipal waste was deposited
during the year (in 2005 — 8623 thous. t, in 2010 — 7428 thous. t and in 2011 — 7659 thous. t).
In 2012, 61 ha of total area of controlled landfill sites was reclaimed, i.e. 64,9% more than in 2005,
45,5% less than in 2010 and ,6% less than in 201 1.

In 2012, 23,8 hm’ of liquid waste was removed to wastewater treatment plants or cast stations, i.e.
30,8% more than in 2005, 3,3% less than in 2010 and 4,3% less than in 201 1.

TABL. 5(132). KOMUNIKACJA MIE]JSKA’
Stan w dniu 31 XlI

URBAN TRANSPORT®

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 2005 2010 2012 | 2013 Specification
Sie¢ komunikacyjna — linie w km | 54046 | 56310 | 53430 | 54197 | Transport network — lines in km
autobusowe . . . . . . . .| 51418 | 53728 | 50894 | 51562 | bus
tramwajowe . . . . . . . .| 2353 2254 | 2196 | 2290 tram
trolejbusowe . . . . . . . . 258 305 317 322 | trolley bus
metro . . . . . . . ... 17 23 23 23| metro
Tabor: Fleet of:
autobusy: w sztukach . . . . 11358 | 12098 | 11956 | 11518 | buses: in units
w tym sektor pub-
liczny . . . . .| 10206 | 10324 | 10548 | 10228 of which public sector
liczba miejsc w tys. 1275 1361 1316 1244 number of seats in thous.
w tym sektor pub-
liczny . . . . . 1170 1146 1177 1128 of which public sector
tramwaje: w sztukach . . . . 3631 3620 3390 | 3383 | trams: in units
liczba miejsc w tys. 470 481 484 473 number of seats in thous.
trolejpusy: w sztukach . . . . 165 180 167 177 | trolley buses: in units
number of seats in
liczba miejsc w tys. 18 19 17 17 thous.
metro: wagony . . . . . . . 168 240 240 276 | metro: wagons in units
liczba miejsc w tys. . . 32 62 62 72 number of seats in thous.
Przewozy pasazeréw? (w ciagu roku) Transport of passengers® (during the
w min: year) in min:
komunikacja naziemna . . . . 3994 | 3905 3868 | 3626 | ground transport
komunikacja podziemna — metro 93 140 133 113 1 underground transport — metro

a Dane dotyczg przedsiebiorstw i zakladow komunikacji miejskiej, w ktrych liczba pracujacych przekracza 9 oséb;
w komunikacji tramwajowej, trolejpusowej i metra wystepuje tylko sektor publiczny. b Dane szacunkowe.

a Data concern urban transport enterprises and companies employing more than 9 persons; trams, trolley buses and the
metro operate exclusively within the public sector. b Estimated data.
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TABL. 6 (133). ZASOBY MIESZKANIOWE NA PODSTAWIE SPISOW
DWELLING STOCKS BASED ON CENSUS DATA

20 V 2002 31020119
Wyszczegélnienie ogdlem miasta | wies ogdlem miasta | wies Specification
total urban | rural total urban | rural
areas | areas areas | areas
OGOLEM TOTAL
Mieszkania w tys.” . . . .| 12524 | 8365 | 4159113495 | 9106 | 4390 | Dwellings in thous.”
w tym ZAMIESZKANE STALES of which PERMANENTLY INHABITED®
Mieszkania w tys. . . . . 116339] 7876 | 3757 | 12518°| 8586 | 3932 Dwellings in thous.
Izby w mieszkaniach w tys. | 43004 | 27629 | 15375 | 46902 | 30487 | 16415 | Rooms in dwellings in thous.
Powierzchnia uzytkowa miesz- Useful floor_area of dwellings in
kan w tys. m2 . . . . |797055 478267 318788 (886131 (539702 (346429 | thous. m?

Ludno$¢ w mieszkaniach w tys. | 37801 | 23262 | 14539 | 38121 | 23185 | 14937 | Population in dwellings in thous.
Gospodarstwa domowe

w mieszkaniach: Households in dwellings:

w tysigcach . . . . . .| 13331 | 8961 | 4370 | 13568 | 9147 | 4421 | in thousands

na 100 mieszkan . . . .| 146 | 113,8| 116,3]| 1084 | 106,5| 112,4 per 100 dwellings
Przecigtna w, zasobach miesz-

kaniowychf: Dwelling stocks, averagef:

number of rooms in a dwell-
liczba izb w mieszkaniu 3,70 3,51 4,09 | 3,83 360 4736 ing

powierzchnia uzytkowa
w mk useful floor area in m? per:
| mieszkania . . . . .| 686 608 | 849 724 63,7 92,0 dwelling
na | osobge . . . . .| 21,0 205 21,9 238 236 | 240 person
liczba oséb na: number of persons per:
| mieszkanie . . . .| 3,25 295| 387 3,05 2,70 | 3,80 dwelling
lizbe . . . . . . .1 081 0841 091 081 0751 088 room

a Niektdre dane uscislono w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika. b Dane dotycza mieszkan
zamieszkanych i niezamieszkanych, facznie z wykorzystywanymi do prowadzenia dziatalnosci gospodarczcﬂ oraz
o nieustalonym przeznaczeniu. ¢ Bez mieszkan wy orzystgwanych vg’qcznie do prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
d, e Ponadto mieszkania zamieszkane czasowo: d — 131 tys. (7 tgs. w miastach i 52 tys. na wsi), e — 8 tys.
(7 tys. w miastach i | tys. na wsi). f Bez mieszkah o nieustalonej liczbie izb, o nieustalonej powierzchni uzytkowej.

a Some data have been clarified in relation to the data published in the previous edition of the Yearbook. b Data concemn
inhabited and uninhabited dwellings, including those used for conducting economic activity and without established purpose.
¢ Excluding dwellings used exclusively for conducting economic activity. d, e Moreover, dwellings inhabited temporarily:
d — 131 thous. (79 thous. in urban areas and 52 thous. in rural areas), e — 8 thous. (7 thous. in urban areas and | thous.
in rural areas). f Excluding dwellings with unknown number of rooms, with unknown useful floor area.
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Informacje o zasobach mieszkaniowych dla lat miedzyspisowych sporzadza si¢ metoda
bilansowa przyjmujac wyniki ostatniego spisu powszechnego jako baze wyjsciowg do ich
obliczenia:

— dla lat 2002—2009 przyjeto wyniki Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002,
— dla lat 2010—2013 — wyniki Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 201 I.
Prezentowane dane dotycza zasobéw mieszkaniowych zamieszkanych i niezamieszkanych.

For the years between censuses, information about dwelling stocks assumes as a basis data of the
last national census and then counting data by balance method:
— for the Eears 2002—2009 the basis assumed were the results of the Population and Housing
Census 2002,
— for the years 2010—2013 — the results of the Population and Housing Census 201 I.
Presenteay data concern inhabited and uninhabited dwelling stocks.

TABL. 7 (134). ZASOBY MIESZKANIOWE®
Stan w dniu 31 Xll

DWELLING STOCKS®

As of 31 XiI
2005 | 2010 | 2012 ] 2013
Wyszczegélnienie , miasta wied
Specification ogolem urban rural
total areas areas
Mieszkania w tys. . . . . . . . . . . 12776 13470 13723 13853 9336 4517
Dwellings in thous.
lzby w mieszkaniach w tys. . . . . . . 47122 51279 52332 52875 33390 19485

Rooms in dwellings in thous.
Powierzchnia uzytkowa mieszkan w tys. m? | 885061 | 973942 | 999660 | 1012889 | 598271 414618
Useful floor area of dwellings in thous. m*
Przecigtna w zasobach mieszkaniowych:
Dwelling stocks, average:
liczba izb w mieszkaniu . [ 3,69 3,81 3,81 3,82 3,58 4,31
number of rooms in a dwellmg
powierzchnia uzytkowa w m%
useful floor area in m%:

| mieszkania . . . . . . . . . . 69,3 72,3 72,8 73,1 64,1 91,8
per dwellmg
na | osob¢ FE 23,2 253 259 26,3 25,7 27,2

per person®
liczba o0séb? na:
number of persons®:

| mieszkanie . . . . . . . . . . 2,99 2,86 2,81 2,78 2,49 3,37
per dwelling

lizbe . . . . . . . ... 0.8l 0,75 0,74 0,73 0,70 0,78
per room

a Opracowano na podstawie bilanséw. b Do przeliczen przyjeto ogdlng liczbe ludnosci wediug stanu w dniu 31 XII.
a Compiled on the basis of balances. b The total number of population as of 31 Xl was used in calculations.
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TABL. 8 (135). MIESZKANIA WEDLUG STOSUNKOW WEASNOSCIOWYCH W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

DWELLINGS BY TYPE OF OWNERSHIP IN 2013

As of 31 Xl
Powierzchnia
Mieszkania mleggg
Wyszczegdlinienie DW 7/\{15, w tys. m? Specification
m"ﬁcﬁs Useful floor area
' of dwellings
in thous. m?
OGOLEM . . . . . . . .. 13853 1012889 |TOTAL
wiasnos¢: ownership of:
Spotdzielni mieszkaniowych . . . . . 2259 112021 | Housing cooperatives
Gmin (komunalna) . . . . . . . 935 41640 | Gminas (municipal)
Zaktadéw pracy . . . . . . . . 103 5880 | Companies
Skarbu Panstwa . . . . . . . . 30 1458 | State Treasury
Towarzystw  budownictwa  spofecz-
nego o 93 4548 | Public building societies
Oséb fizycznych? . . . . . . . . 10433 847342 | Natural persons?

a tacznie z innymi podmiotami, m.in. mieszkania stanowiagce wiasnos¢ instytucji budujacych dla zysku — przeznaczone
na sprzedaz (ale jeszcze niesprzedane osobom fizycznym) lub na wynajem, mieszkania stanowiace wilasnos¢ instytucji
wyznaniowych, stowarzyszen, fundacji, partii politycznych, zwiazkéw zawodowych itp.

Uwaga. Dane dotyczace pozydji ,,0gétem” i ,056b ﬁzycznzch” podaje sie na podstawie bilanséw zasobdw
mieszkaniowych, pozostate informacje — na podstawie badania cyklicznego, przeprowadzanego co 2 lata.

a Including other entities, i.a. dwellings owned by institutions constructing for profit — for sale (but not yet sold to na-
tural persons% or for rental, dwellings owned by religious institutions, associations, foundations, political parties, labour unions
etc.

Note. Data concerning items "total” and "natural persons” are presented on the basis of balances of dwelling stocks, other
information — on the basis of periodic survey conducted every two years.
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WYPOSAZENIE MIESZKAN W % OGOLU MIESZKAN W 2013 R.2
Stan w dniu 31 XII
DWELLINGS FITTED IN % OF TOTAL DWELLINGS IN 20132

As of 31 Xl
MIASTA WIES
URBAN AREAS RURAL AREAS
%100 80 60 40 20 0 0 20 40 60 80 100%
\ \ \ \ \ \ \ \

Wodociag
Water supply system

‘ Ustep ‘
Lavatory

tazienka ‘
Bathroom

Gaz z sieci
‘ Gas from gas supply
‘ ‘ ‘ system

‘ Centralne ogrzewanie
Central heating

a Na podstawie bilanséw zasobéw mieszkaniowych.
a Based on balances of dwelling stocks.

W 2013 r. wydano pozwolenia na realizacje 138,7 tys. mieszkan, tj. o 12,0% wigcej niz w 2005 r.
oraz mniej o 20,7% niz w 2010 r. i o 16,0% niz w 2012 r.

W 2013 r. rozpoczeto budowe 127,4 tys. mieszkan, tj. o 20,4% wiecej niz w 2005 r. oraz mniej
0 194% niz w 2010 r. i 0 10,2% niz w 2012 r.

W koncu 2013 r. w budowie znajdowato si¢ 694,7 tys. mieszkan, tj. wiecej o 15,0% niz
w koricu 2005 r. i 0 0,3% niz w koncu 2010 r. oraz o 2,5% mniej niz w koncu 2012 r.

In 2013, permits have been granted for 138,7 thous. dwellings, i.e., 12,0% more than in 2005,
20,7% less than in 2010 and 16,0% less than in 2012.

In 2013, construction has begun on 27,4 thous. dwellings, i.e., 20,4% more than in 2005, 19,4%
less than in 2010 and 10,2% less than in 2012.

At the end of 2013, there were 694,7 thous. dwellings under construction, i.e., 15,0% more than at
the end of 2005, 0,3% more than at the end of 2010 and 2,5% less than at the end of
2012.
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TABL. 9 (136). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA
DWELLINGS COMPLETED

Wyszezegdlnienie 20062l 2010 | 2012 | 2013 Specification
Mieszkania w tys. 142,0 | 1358 | 152,9 | 145,1 | Dwellings in thous.
miasta 95,1 86,1 96,6 88,5 | urban areas
wies$ 46,9 49,7 56,3 56,6 | rural areas
Spotdzielcze . 7,6 51 42 3,5 | Cooperative
Komunalne (gminne) . 3,5 34 2,4 2,2 | Municipal (gmina)
Zakiadowe A 0,4 0,3 0,5 0,4 | Company
Przeznaczone na sprzedaz Iub wy-
najem L. 55,3 53,5 63,6 56,5 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe 42 3,1 1,2 1,3 | Public building society
Indywidualne? 71,0 70,4 81,1 81,2 | Privateb
Izby w tys. . 603,0 | 584,3 | 640,0 | 619,4 | Rooms in thous.
miasta 3452 | 312,6| 3375 309,8| urban areas
wies 2578 | 271,7| 3025| 309,6( rural areas
Spotdzielcze 23,0 15,8 12,6 10,2 | Cooperative
Komunalne (gmlnne) 77 74 5,6 4,6 | Municipal (gmina)
Zaktadowe R 1,5 1,0 1,9 1,6 | Company
Przeznaczone na sprzedaz Iub wy-
najem .. .| 1636 1586 18,1 159,6 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe 12,1 89 33 3,7 | Public building society
Indywidualne® . 3951 | 392,6| 4355 439,7 |Privateb
Powierzchnia uzytkowa miesz- Useful floor area dwellings in
kan w tys. mzZYt .. .| 14675 14411 | 15651 | 15178 tht:msﬂm of &
miasta 8162 7441 7939 7328 | urban areas
wies 6513 6970 | 7712 7850 | rural areas
Spétdzielcze 442 299 245 203 | Cooperative
Komunalne (gmlnne) 146 132 103 94 | Municipal (gmina)
Zakiadowe . R 30 20 33 31 | Company
Przeznaczone na sprzedaz 'lub wy-
najem . .| 3666 3544 | 3955 3438 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe 212 155 58 64 | Public building society
Indywidualne? L .| 10179 | 10261 | 11257 [ 11348 |Privateb
Przecigtna powierzchnia u ko- Average useful floor area per
wa leesl;kanla w m? lYt 103,3 | 106,1 | 102,4| 104,6 | dwelling mefrlrln f P
miasta . 85,8 86,4 82,2 82,8 | urban areas
wies 1388 | 140,2| 1370 1385 rural areas
Spotdzielcze . 57,9 59,1 58,4 58,1 | Cooperative
Komunalne (gmlnne) 42,2 38,7 42,9 42,4 | Municipal (gmina)
Zaktadowe 67,9 69,7 61,2 69,9 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub wy-
najem L 66,4 66,2 62,2 60,9 | For sale or rent
Spoteczne czynszowe 50,0 49,4 50,9 48,8 | Public building society
Indywidualne? 143,41 14571 13891 139,7 | Privateb

a Przecietne roczne. b Realizowane przez osoby fizyczne, fundacje, koscioly i zwiazki wyznaniowe, z przeznaczeniem na
uzytek wiasny inwestora lub na sprzedaz i wynajem.

a Annual averages. b Realized by natural persons, foundations, churches and religious associations designed for the own use

of the investor or for sale and rent.
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Liczba mieszkan oddanych do uzytkowania w 2013 r.:
— na 1000 ludnosci — 3,8 (w miastach — 3,8, na wsi — 3,7),
— na 1000 zawartych matzenstw — 805 (w miastach — 837, na wsi — 759).

W 2013 r. na 1000 ludnosci najwiecej mieszkan oddano w woj. dolnoslaskim (5,7)
i w woj. mazowieckim (5,5), najmniej w woj. opolskim (I,7) oraz w woj. $laskim i $wigtokrzy-
skim (2,3).

Number of dwellings completed in 2013:
— per 1000 population — 3,8 (urban areas — 3,8, rural areas — 3,7),
— per 1000 marriages contracted — 805 (urban areas — 837, rural areas — 759).

In 2013, per 1000 population, the largest number of dwellings was completed in the voivodships of:
dolnoslgskie (5,7) and mazowieckie (5,5), and the smallest number in the voivodships of opolskie (I,7)
as well as slgskie and swietokrzyskie (2,3).

MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA NA 1000 LUDNOSCI WEDLUG WOJEWODZTW

W 2013 R.
DWELLINGS COMPLETED PER 1000 POPULATION BY VOIVODSHIP IN 2013
MIASTA WIES
URBAN AREAS RURAL AREAS

7 6 5 4 3 2 1 0 5 6

0 1 2 3 4
‘ ‘ Polska Poland ‘ ‘

[ Dolnoslaskie ]

A—‘E Kujawsko-pomorskie
Lubelskie
Lubuskie
todzkie

[ Matopolskie

[ Mazowieckie

Opolskie
Podkarpackie
 ——— —

Podlaskie
Pomorskie

Slagskie
Swigtokrzyskie

Warminsko-mazurskie
Wielkopolskie

Zachodniopomorskie

[
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EDUKACJA 1 WYCHOWANIE
EDUCATION

System edukacji w Polsce funkcjonuje zgodnie z ustawa z dnia 7 IX 1991 r. o systemie
o$wiaty (tekst jednolity Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572, z p6zniejszymi zmianami) oraz
ustawa z dnia 27 VII 2005 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym (Dz. U. Nr 164, poz. 1365)
z pézniejszymi zmianami.

Wsréd szkot objetych systemem oswiaty funkcjonuja: od roku szkolnego 1999/2000
— 6-letnie szkoly podstawowe oraz 3-letnie gimnazja (powstale w miejsce 8-letnich szkot
podstawowych), w ktdrych nauka jest obowiazkowa, od roku szkolnego 2002/03 — szkoty
ponadgimnazjalne, tj. 2—3-letnie zasadnicze szkoly zawodowe, 3-letnie licea ogdlnoksztat-
cace i profilowane, 4-letnie technika oraz od roku szkolnego 2004/05 — szkoly dla
absolwentéw zasadniczych szkét zawodowych (tj. 2-letnie uzupetniajace licea ogdlnoksztat-
cace i 3-letnie technika uzupetniajace) i 3-letnie szkoty specjalne przysposabiajace do pracy;
do szkét ponadgimnazjalnych zalicza sie réwniez szkoty artystyczne dajace uprawnienia
zawodowe oraz szkoly policealne. Ponadto szkoly ponadpodstawowe dla absolwentow
8-letniej szkoly podstawowej, dziatajagce do zakonczenia cyklu ksztalcenia, ujmowano
odpowiednio w szkotach ponadgimnazjalnych (zasadniczych zawodowych, liceach ogélno-
ksztatcacych i technikach).

Informacje o szkotach artystycznych dajacych uprawnienia zawodowe dotycza ogélno-
ksztalcacych szkoét artystycznych, ktére prezentuje sie z wylaczeniem szkét realizuja-
cych wylacznie ksztatcenie artystyczne.

Szkoly (z wyjatkiem szkot wyzszych) i placowki moga by¢ publiczne, niepubliczne oraz
niepubliczne o uprawnieniach szkoét publicznych. Szkofa niepubliczna moze uzyskac¢
uprawnienia szkoty publicznej, jezeli realizuje minimum programowe oraz stosuje zasady
klasyfikowania i promowania uczniéw ustalone przez Ministra Edukacji Narodowe;j,
umozliwiajace uzyskanie $wiadectw lub dyploméw paristwowych. Jednostki administracji
centralnej (rzadowej) i jednostki samorzadu terytorialnego moga prowadzi¢ tylko szkoty
publiczne. Szkoty podstawowe i gimnazja moga by¢ tylko publiczne lub niepubliczne
o uprawnieniach szkét publicznych.

Szkoly wyzsze moga by¢ publiczne i niepubliczne; uczelnie niepubliczne tworzone s3 na
podstawie zezwolenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

W szkotach wyzszych studenci wykazywani sg tyle razy, na ilu kierunkach studiuja; dane
o absolwentach dotycza liczby wydanych dyploméw ukonczenia studiow wyzszych.

Dane (z wyjatkiem szkét wyzszych i dla dorostych) prezentuje sie tacznie ze szkotami
specjalnymi, jesli nie zaznaczono inacze;.

Dane dotyczace wychowania przedszkolnego, szkét (poza szkotami wyzszymi) oraz od
roku szkolnego 2008/09 — specjalnych osrodkéw szkolno-wychowawczych, miodziezo-
wych osrodkéw wychowawczych, mtodziezowych osrodkéw socjoterapii, osrodkéow
rewalidacyjno-wychowawczych oraz internatéw i burs prezentuje sie, jesli nie zaznaczono
inaczej, wedtug stanu na poczatku roku szkolnego, a dane o absolwentach — na koniec
roku szkolnego. Dane o szkotach wyzszych prezentuje sie wedtug stanu w dniu 30 XI,
dane o absolwentach dotycza roku akademickiego.

Prezentowane informacje, z wyjatkiem danych o szkotach wyzszych, od roku szkolnego
2007/08 (a w przypadku absolwentéw — od roku szkolnego 2006/07) opracowano
na podstawie Systemu Informacji Os$wiatowej administrowanego przez Ministerstwo Edu-
kacji Narodowe;j.
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EDUGATION

The educational system in Poland functions according to the Education System Law dated
71X 1991 (uniform text Journal of Laws 2004 No. 256, item 2572, with later amendments)
and the Higher Education Law dated 27 VIl 2005 (Journal of Laws No. 164, item [365) with
later amendments.

Among schools covered by the educational system there are: since the 1999/2000 school year
— 6-year primary schools and 3-year lower secondary schools (which replaced 8-year
primary schools), where education is compulsory and since the 2002/03 school year — upper
secondary schools, i.e. 2—3-year basic vocational schools, 3-year general secondary schools
and specialized secondary schools, 4-year technical secondary schools, as well as since the
2004/05 school year — supplementary schools for graduates from basic vocational schools
(i.e. 2-year supplementary general secondary schools and 3-year supplementary technical
secondary schools), and 3-year special job-training schools; upper secondary schools include
also art schools leading to professional certification and post-secondary schools. Moreover, upper
secondary (post-primary) schools for graduates from 8-year primary schools, operating until
the end of the education cycle, were included respectively in the structure of upper secondary
schools (basic vocational schools, general secondary schools and technical secondary
schools).

The information regarding art schools leading to professional certification refers exclusively to
general art schools, and is presented excluding schools providing art education only.

Schools (with the exception of higher education institutions) and establishments can be
public, non-public and non-public with the competence of a public school. A non-public school
can obtain the competence of a public school, if it implements the minimum programme as well
as applies the principles of classifying and promoting pupils and students as established by the
Minister of National Education, allowing students to obtain state certificates or diplomas.
Central (government) administration entities and local self-government entities can administer
public schools only. Primary schools and lower secondary schools can be public schools or
non-public schools with the competence of public schools only.

Tertiary education can be public and non-public; non-public higher education institutions are
established on the basis of a permit of the Minister of Science and Higher Education.

In tertiary education students are indicated correspondingly to the number of fields of
education which they study; data regarding graduates concern the number of diplomas issued at
the end of studies.

Data (excluding higher education institutions and schools for adults) are presented together
with special schools, unless otherwise indicated.

Data regarding pre-primary education, schools (excluding higher education institutions) as well
as since the 2008/09 school year — special education care centres, youth education centres,
youth social therapy centres and rehabilitation-education centres as well as boarding-school and
dormitories, unless otherwise indicated, concern the beginning of the school year, and data
concerning graduates — the end of the school year. Data regarding tertiary education are
presented as of 30 XI, data regarding graduates concern the academic year.

The information presented, excluding the data on higher education institutions, since the
2007/08 school year (in the case of graduates — since the 2006/07 school year), has been
completed on the basis of the Educational Information System, administered by the Ministry of
National Education.
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Uwaga. Od roku szkoln::ﬁo 2012/13 brak naboru do klas pierwszych w liceach profilowanych i uzupetniajacych

liceach ogdlnoksztatcacych
szkotach zawodowych i technikach dla dorostych, a od roku szkolnego 20
dorostych. Szkoly te s3 stopniowo likwidowane.

Note. Since the 2012/13 school year there has been no admittance to the Ist grades of specialized secondary schools,
supplementary general schools for youth and adults, supplementary technical secondary schools for youth as well as basic
vocational schools and technical secondary schools for adults and since 2013/14 year — supplementary technical schools
for adults. These schools are being gra%ally dissolved.

a miodziezy i dorostych, technikach uzupelniaf'gﬂ/ih dla m}:ori(zie}i]y oraz ’zasadnichZ);iclh
— technikach uzupetniajacych dla

EDUKACJA WEDLUG SZCZEBLI KSZTALCENIA W ROKU SZKOLNYM 2013/14
EDUCATION BY EDUCATIONAL LEVEL IN THE 2013/14 SCHOOL YEAR

SZKOLY WYZSZE
TERTIARY EDUCATION

SZKOLY POLICEALNE
POST-SECONDARY SCHOOLS

UZUPEL-
N TECHNIKA )
SPSEEZCKﬁ\Ll.Yl\lE (e LICEA e ZASADNICZE | | UZUPEL- 0GOLNO-
PRZYSPOSABIA- | | QGOLNO- || ooor i owane| | OGOLNO- SZKOLY NIAJACE | | TECHNIKA | | KSZTALCACE
JAGE DO PRAGY | | KSZTALCACE |"cor o 176 | |KSZTALCACE [ [ ZAWODOWE | | SUPPLE- || | TECHNICAL SZKOLY
B GENERAL 'SECONDARY SUPPLE- BASIC MENTARY | | SECONDARY| | ARTYSTYCZNE?
SPECIAL SECONDARY MENTARY | | VOCATIONAL | | TECHNICAL | | "scHooLS | | GENERAL ART
JOB-TRAINING SCHOOLS SgiEels GENERAL SCHooLs | |SECONDARY SCHOOLSa
SCHOOLS SECONDARY SCHOOLS
SCHOOLS

A A

GIMNAZJA
LOWER SECONDARY SCHOOLS

SZKOLY PODSTAWOWE
PRIMARY SCHOOLS

WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE
PRE-PRIMARY EDUCATION

a Dajace uprawnienia zawodowe.
a Leading to professional certification.
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TABL. | (137). EDUKACJA

EDUCATION
Wyszczegdlnienie 2005/06 | 2010/11 | 2012/13 | 2013/14 Specification
SZKOLY  SCHOOLS
Szkoty: Schools:
podstawowe . 14572 | 13922| 13550 | 13442 | primary
gimnazja 7031 7278 7371 7412 | lower secondary
Pormgy PEPORRE 1 ge| am| 461|469 | specl job-taining
zasadnicze zawodowe 1778 1763 1757 1708 | basic vocational
licea ogdlnoksztatcace . 2485 2360 2352 2311 general secondary
uzupetniajace licea ogélnoksztat-
cce . . ... .. 87 87 78 | supplementary general secondary
licea profilowane 1530 438 288 210 | specialized secondary
technika 2668 2102 2007 1995 technical secondary
technika uzupetniajace . 234 102 75 53 | supplementary technical secondary
artystyczne ogdlnoksztatcace” 99 15 121 121° general art?
policealne . 3731 2941 2735 2467 | post-secondary
wyisze . 445 460 453 438 | tertiary
dla dorostych 4127 3743 3834 2913 | for adults
podstawowe 10 5 5 4 primary
gimnazja 130 164 202 200 lower secondary
zasadnicze zawodowe . 19 112 115 80 basic vocational
licea ogolnoksztatcace . 1162 1268 1544 1693 general secondary
uzupetniajace licea ogdlnoksztat-
cQce . . ... ... 954 1331 1216 329 supplementary general secondary
licea profilowane . 98 66 53 33 specialized secondary
technika 851 139 105 89 technical secondary
technika uzupetniajace . 803 658 594 485 supplementary technical secondary

a Dajace uprawnienia zawodowe. b Ponadto 176 szkét artystycznych realizujacych wylgcznie ksztalcenie artystyczne.
a leading to professional certification. b Moreover, 176 art schools providing art education only.
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TABL. | (137). EDUKACJA (cd.)
EDUCATION (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005/06 | 2010/11 | 2012/13 [ 2013/14 Specification

NAUCZYCIELE? w tys. TEACHERS® in thous.

Szkoly: Schools:
podstawowe” . . . . . .| 1875| 1763 | 1706| 1698 | primary®
gimnazia® . . . . . . . . 114,5 109,4 103,0 100,5 |  lower secondaryb
zasadnicze zawodowe™ . . . 12,4 17,2 15,8 150 | basic vocational®
licea ogélnoksztafcqcebd Lo 47,2 50,3 44,8 41,8 | general set:ondarybd
licea proﬁlowaneb N 11,0 29 1,3 0,5 | specialized secondaryb
technika®® . . . . . . . 34,0 474 437 433 | technical secondarybde
policealne . . . . . . . . 10,8 9,7 9,7 8,2 | post-secondary
wyzszel ... L L L. 99,4 103,5 100,7 98,5 | tertiary/
UCZNIOWIE | STUDENCI w tys. PUPILS AND STUDENTS in thous.
Wychowanie przedszkolne® . . . 3714 306,4 | 670,7 | 723,3 | Pre-primary education®
Szkoly: Schools:
podstawowe .. . . . .| 2602,0| 2191,7| 2160,8| 21526 primary
gimnazja 1596,8 | 12614 | 1161,7| 1124,0 | lower secondary

specjalne  przysposabiajace  do
pracy . . . . . . . . 48 9.8 10,7 10,9 | special job-training

zasadnicze zawodowe . . . 232,5 2249 197,2 184,5 | basic vocational
licea ogélnoksztatcace L. 7357 632,3 578,5 547,1 general secondary
uzupefniajace licea ogolnoksztat-
cace e 29 2,1 N 0,01 supplementary general secondary
licea profilowane . . . . . 202,2 343 14,7 6,0 | specialized secondary
technika . . . . . . . . 520,2 545,1 520,8 515,2 technical secondary
technika uzupetniajgce . . . 82 3,6 1,7 0,7 | supplementary technical secondary
artystyczne  ogolnoksztalcace” 13,2 12,8 12,8 12,6'|  general arth
policealne e 3135 298,8 3343 279,0 |  post-secondary
wyzsze oo . .. ... 1953,81 1841,31 167691 15499 tertiary

a Pelnozatrudnieni i niepefnozatrudnieni w przeliczeniu na pefnozatrudnionych; w roku szkolnym 2005/06 bez
nauczycieli pracujacych w zespotach szkét. b—e tacznie ze szkolami: b — dla dorostych, ¢ — specjalnymi
przysposabiajacymi do pracy, d — uzupetniajgcymi oc(ifowiednio: liceami ogdlnoksztaicacymi i technikami, e — artystycz-
nymi ogdlnoksztalcacymi daja}cymi uprawnienia zawodowe. f Nauczyciele akademiccy. g Dotyczy dzieci w wieku 6 lat,
a w latach szkolnych 2012/13'i 2013/14 w wieku 5 i 6 lat objetych obowiazkowa edukacja w placéwkach wychowania
przedszkolnego, ug']@tych rowniez w tabl. 18 na str. 259. h Dajace uprawnienia zawodowe. i Ponadto 10,1 tys. ucznidw
szkot artystycznych realizujacych wylacznie ksztalcenie artystyczne.

a Full- and part-time paid employees in terms of full-time paid employees; in the 2005/06 school year excluding teachers
working in complexes of schools. Including: b — schools for adults, ¢ — special job-training schools, d — supplementary
schools respectively: general secondary schools and technical secondary schools, e — general art schools leading to professional
certification. f Academic teachers. g Concerns children at the age of 6 and in the 2012/13 and 2013/14 school years at the
age of 5 and of 6 attending obligatory pre-primary education establishments, also described in table 18 on page 259.
h Leading to professional certification. 1 Moreover, 10,1 thous. students of art schools providing art education only.
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TABL. | (137). EDUKACJA (dok.)
EDUCATION (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005/06

2010/11

2012/13

2013/14

Specification

UCZNIOWIE | STUDENCI w tys.

Szkoly (dok.):

dla dorostych 308,5
podstawowe . 0,1
gimnazja 12,7
zasadnicze zawodowe 78
licea ogdlnoksztatcace . 127,0
uzupetniajace licea ogolnoksztal-

cace . 47,8
licea prof Iowane 9,6
technika 67,0
technika uzupetniajace 36,5

Szkoty:

podstawowe 476,7
gimnazja . Lo 527

specjalne  przysposabiajace  do
pracy . . . . . . . . . 0,4
zasadnicze zawodowe 75,7
licea ogolnoksztatcace 2352

uzupetniajace licea ogolnoksztal—
cace . . . 0,7
licea profi Iowane . 69,0
technika . Lo 113,4
technika uzupelma]a,ce A X
artystyczne ogolnoksztalcqce” 24
policealne . 104,3
wyisze . 394,0
dla dorosfych 103,0
podstawowe . 0,04
gimnazja 28
zasadnicze zawodowe 2,2
licea ogdlnoksztatcace 45,4

uzupetniajace licea ogolnoksztal-
cace . . . 10,4
licea profi Iowane 1,5
technika . 40,6
technika uzupetniajgce . . . X

289,2
0,2
16,1
56
122,6
95,8
6,4
6,6

359

ABSOLWENCI w tys.

378,4
4123

1,8
75,0
208,3

08
12,4
124,4
0,9
23
82,0
497,5
71,1
0,04
4,1
1,4
24,6

30,7
1,6
1,3

74

278,6
0,
15,8
39
170,9

46,5
29

39
34,6
GRADUA
360,5
383,0

2,0

(dok.) PUPILS AND STUD

240,3
0,07
14,6
1,2
197,6
6,3
1l
2,5

16,9

ENTS in thous. (cont.)

Schools (cont.):
for adults
primary
lower secondary
basic vocational
general secondary

supplementary general secondary

specialized secondary

technical secondary

supplementary technical second-
ary

TES in thous.

73

Schools:
primary
lower secondary

special job-training
basic vocational
general secondary

supplementary general secondary
specialized secondary
technical secondary
supplementary technical secondary
general art?
post-secondary
tertiary
for adults

primary

lower secondary

basic vocational

general secondary

supplementary general secondary
specialized secondary

technical secondary
supplementary technical second-

ary

a Dajace uprawnienia zawodowe. b Ponadto |,0 tys. absolwentéw szkét artystycznych realizujgcych wylacznie

ksztalcenie artystyczne.

a lLeading to professional certification. b Moreover, 1,0 thous. graduates of art schools providing art education only.

16 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014
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TABL. 2(138). SZKOLY WEDLUG ORGANOW PROWADZACYCH
W ROKU SZKOLNYM 2013/14

SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY IN THE 2013/14 SCHOOL YEAR

Uczniowie | Absol-
- i studenci | wenci
“lnian: ZKOlY | Pupils and | Grad- ificati
Wyszczegblnienie Schools hidents intes® Specification
w tys. in thous.

Szkoly podstawowe 13442 | 2152,6 360,5 | Primary schools
Jednostki admlnlstracll centralne] (rzq— Central (government) administration en-

dowej) . 41 52 0,7 | tities
Jednostki samorzqdu terytorlalnego 11841 2049,6 345,8 | Local self-government entities
Organizacje spofeczne i stowarzysze—

nia . . . 1017 52,4 8,1 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 93 13,2 2,0 | Religious organizations
Pozostate 450 32,2 3,9 | Others
Gimnazja 7412 1124,0 383,0 | Lower secondary schools
Jednostki admlnlstracll centralnej (rzq— Central (government) administration en-

dowej) . 34 0,7 0,3 | tities
Jednostki samorzqdu terytorlalnego 6463 1062,0 364,0 | Local self-government entities
Organizacje spofeczne i stowarzysze-

na . . . 459 26,7 8,2 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 141 18,4 5,8 | Religious organizations
Pozostate . 315 16,2 4,7 | Others
Zasadnicze szkoly d b . 2177 195,4 69,3 | Basic vocational schools’
Jednostki admlnlstracll centralne] (rza; Central (government) administration en-

dowej) . 54 1,6 0,7 | tities
Jednostki samorzqdu terytorlalnego 1903 178,2 63,9 | Local self-government entities
Organizacje spoleczne i stowarzysze—

nia . . . 108 6,4 2,0 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 19 0,6 0,2 | Religious organizations
Pozostate 93 8,6 2,4 | Others
Licea ogdlnoksztatcace® . . 2312 547,1 197,9 | General secondary schools
Jednostki admlnlstracll centralne] (r'zq— Central (government) administration en-

dowej) . 2 0,2 0,1 tities
Jednostki samorzqdu terytorlalnego 1811 512,5 186,8 | Local self-government entities
Organizacje spofeczne i stowarzysze-

nia . 189 10,5 3,4 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 90 93 3,2 | Religious organizations
Pozostate 220 14,6 4,4 | Others

a Z roku szkolnego 2012/13. b, ¢ tacznie ze szkolami: b — specjalnymi

pefniajgcymi liceami- ogdlnoksztatcacymi.

przysposabiajacymi do pracy, ¢ — uzu-

a Of 2012/13 school year. b, ¢ Including: b — special job-training schools, ¢ — supplementary general secondary schools.
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TABL. 2(138). SZKOEY WEDLUG ORGANOW PROWADZACYCH
W ROKU SZKOLNYM 2013/14 (cd.)

SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY IN THE 2013/14 SCHOOL YEAR (cont.)

Uczniowie |  Absol-
Sekoly i studenci | wenci
Wyszczegdlnienie Schools ng}’gegg d ijrt ‘é‘za Specification
w tys. in thous.

Licea profilowane . L 210 6,0 1,5 | Specialized secondary schools
Jednostki samorzadu terytorialnego 194 57 7,1 | Local self-government entities
Organizacje spoieczne i stowarzysze-

nia . . . 5 0,1 0,1 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe | 0,01 0,01 | Religious organizations
Pozostate 10 0,3 0,3 | Others
Technika’ . 2169 528,5 121,0 | Technical dary school b
Jednostki admlnlstracll centralne] (rzq- Central (government) administration en-

dowej) . 124 18,7 4,1 tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 1839 494,7 113,7 | Local self-government entities
Organizacje spoieczne i stowanysze-

nia . . . 85 6,5 1,4 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 14 0,7 0,2 | Religious organizations
Pozostate 107 8,0 1,7 | Others
Szkoly policealne 2467 279,0 93,2 | Post-secondary schools
Jednostki admlnlstracll centralnel (rzq- Central (government) administration en-

dowej) . 28 1,8 1,7 tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 549 511 23,1 | Local self-government entities
Organizacje spoleczne i stowanysze-

nia . . . 234 13,0 6,3 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe 2 0,02 0,00 | Religious organizations
Pozostate 1654 213,1 62,1 | Others
Szkoly wyisze . 438 1549,9 455,2 | Tertiary education
Jednostki admlnlstracll centralne| (nq- Central (government) administration en-

dowej) . 132 1151,3 314,2 | tities
Organizacje wyznaniowe 15 21,5 6,6 | Religious organizations
Pozostate 291 377,1 134,4 | Others

a Z roku szkolnego 2012/13. b tacznie z technikami uzupetniajgcymi i ogdlnoksztalcacymi szkotami artystycznymi

dajacymi uprawnienia zawodowe.

a Of 2012/13 school year. b Including supplementary technical secondary schools and general art schools leading to

professtona certification.
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TABL. 2 (138). SZKOLY WEDLUG ORGANOW PROWADZACYCH
W ROKU SZKOLNYM 2013/14 (dok.)

SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY IN THE 2013/14 SCHOOL YEAR (cont.)

Uczniowie Abso!a
i studenci | wenci

“lnian: Szkoly Pupils and |  Grad- ificati
Wyszczegblnienie Schools | students intes® Specification

w tys. in thous.

Szkoly dla dorostych . . . . . 2913 240,3 70,0 | Schools for adults
Jednostki administracji centralnej (rza- Central (government) administration en-
dowej) . e 77 2,5 1,2 tities
Jednostki samorzadu terytorialnego 985 68,6 19,8 | Local self-government entities
Organizacje spoleczne i stowarzysze-
na ... L. 296 15,9 5,3 | Social organizations and associations
Organizacje wyznaniowe . . . . . | 0,02 0,01 | Religious organizations
Pozostate . . . . . . . . . . 1554 153,3 43,7 | Others

a Z roku szkolnego 2012/13.
a Of 2012/13 school year.

TABL. 3(139). UCZNIOWIE | STUDENCI° WEDLUG GRUP WIEKU
PUPILS AND STUDENTS? BY AGE GROUPS

2005/06 2010/11 2012/13 2013/14
Grupy wieku
Age groups w % ludnosci danej grupy wieku
in % of population of given age group
T—I2 Jlat . . . ..o 98,3 95,7 95,0 94,6
I3—I5. . . . .o 98,4 96,5 95,9 953
le—I8. . . . . . . ... 95,4 94,9 94,6 94,2
19—24. . . . . ... 54,8 57,3 57,6 54,6
2529 . . . L 10,2 9.8 9,0 82
30 lat i wiecej . . . . . .. L. 1,0 1,2 11 1,0
and more

a Bez studentdw cudzoziemcdw oraz studentéw studiéw eksternistycznych, ksztalcacych sie w tej formie do roku
akademickiego 2005/06.

a Excluding foreign students as well as students of extramural studies pursuing this form of education until the 2005/06
academic year.
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TABL. 4 (140). KOMPUTERY W SZKOLACH’
COMPUTERS IN SCHOOLS

Komputeryb w szkofach Computersb in schools

w tym przeznaczone do uzytku ucznidw

Szkoty i studentow
osiadajace of which used by pupils and students
omputery
Lata w % danej
grupy szké w tym z dostepem
Years Schools ) do Internetu
Szkoly equipped with ogdlem of which with Internet access
Schools computers grand total
IZ (c\;egf razem w tym dostep
r%up total szeroko-
of schools razem pasmowy
total of which
broadband
connection
Podstawowe . . . . 2011/12 96,3 303653 228091 208808 121765
Frimary 2012/13 96,4 319672 234896 218969 127970
Gimnazia . . . . . 2011/12 82,6 161953 117866 113961 76485
Lower secondary 2012/13 82,2 170387 121473 117688 79684
Zasadnicze zawodowe 2011/12 349 20570 16036 15648 11586
Basic vocational 2012/13 36,3 20952 16231 15776 11630
Licea ogolnoksztalcqceC 2011/12 773 90954 65355 63925 49620
General secondary© 2012/13 77,2 92158 63966 63062 48851
Licea profilowane . . 2011/12 42,0 4482 3680 3586 2856
Specidlized secondary 5093 39,6 3459 2805 2729 2139
Technika? . . . 2011/12 7.7 116155 89888 87529 69224
Technical secondary” 5013 75,1 122383 92983 90976 72615
Policealne . . . . . 2011/12 453 31435 26151 24726 17664
FPost-secondary 2012/13 48,7 33370 28025 26642 18524
Wyzsze . . . . . . 2011/12 98283 95441 93107
Tertiary 2012/13 99109 96634 93018

a Bez szkét dla dorostych. b W przypadku wspdlnego uzytkowania komputeréw przez kilka szkét — wykazane tylko
raz. ¢, d tacznie ze szkolami: ¢ — uzupelniajgcymi liceami ogdlnoksztalcacymi, d — technikami  uzupetniajacymi
i artystycznymi ogolnoksztalcacymi dajacymi uprawnienia zawodowe.

a Excluding schools for adults. b Computers used jointly by a number of schools are presented only once. ¢, d Including:
¢ — supplementary general secondary schools, d — supplementary technical secondary schools and general art schools leading

to professional certification.
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TABL. 5 (141). NAUCZANIE JEZYKA MNIEJSZOSCI NARODOWYCH | ETNICZNYCH
RAZ JEZYKA REGIONALNEGO W SZKOLACH DLA DZIECI | MLODZIEZY

TEACHING NATIONAL AND ETHNIC MINORITIES’ LANGUAGE
AND REGIONAL [ANGUAGE IN SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH

. .a Licea . b
Szkoty Girmnazjd ogdlnoksztalcace Technika
Lt podstawowe’ Lowceir General Techrgca/
ata seconaat secondaat
Years Primary schools” schoo/s‘rjy Sii?,’;gﬁry schoo/sp/
Jezyki ojczyste
Native | ucz- ucz- ucz- ucz-
e fanguages szoly | iowie | 2OV | niowie | SOV | niowie | Y | niowie
schools pupils schools students schools students schools students
OGOLEM . . . . . 2012/13| 707| 41082| 252| 9189 23| 1360 6 92
TOTAL 2013/14| 746 | 43814 | 272| 9672 28| 1442 21 435
w m:
of vtzmch
Biaforuski . . . . . . 2012/I3 23| 1528 16| 814 3| 700 — —
Belarussian 2013/14 2| 1610 18| 731 3| 669 — —
Kaszubski . . . . . . 2012/13| 251 | 11971 89| 2067 9| 308 2 6l
Kashubian 2013/14| 273 13010 99| 2554 1| 32 12 251
Litewski . . . . . . 2012/I3 7| 257 4| 14l 2 90 — —
Lithuanian 2013/14 7| 25 5 135 2| 114 — —
temkowski . . . . . 2012/13 20 116 7 42 | 5 — —
Ruthenian 2013/14 21 17 7 ) 2 4 — —
Niemiecki . . . . . . 2012/13| 3I5| 25953 87| 5582 I 7 3 30
German 2013/14|  335| 27547 95| 5682 2 55 5 133
Ukraifiski . . . . . . 2012/I3 79| 951 45| 477 7| 250 I I
Ukrainian 2013/14 741 927 451 481 sl 274 4 51

a, b tacznie z: a — zespolami miedzyszkolnymi, b — zasadniczymi szkofami zawodowymi (w roku szkolnym 2013/14
— 5 szkédt z Je;yklem kaszubskim z 67 uczniami, 2 szkoly z jezykiem niemieckim z 56 uczniami oraz 2 szkoly z jezykiem
ukraifskim z "17 uczniami).

Uwaga. Dane obeJmUJq samodzielne szkoly dla dzieci i miodziezy mniejszosci narodowych i etnicznych oraz
posfugujacych sie jezykiem regionalnym, jak réwniez szkoly i zespoly migdzyszkolne, w ktdrych organizowane s3
dodatkowe zajecia z nauczania tych jezykow.

a, b Including: a — interschool groups, b — basic vocational schools 5(m the 2013/14 school year — 5 schools with
Kashubian language with 67 students, 2 schools with German language with 56 students and 2 schools with Ukrainian language
with |7 students§

Note. Data include independently operating schools for children and youth of national and ethnic minorities as well as
students using regional language, as well as schools and interschool groups, in which additional language classes are organized.

246



TABL. 6 (142). UCZACY SIE JEZYKOW OBCYCH’ W SZKOLACH DLA DZIECI | MLODZIEZY
(o] POLICEALNYCH

PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES® IN SCHOOLS FOR CHILDREN
AND YOUTH AND IN POST-SECONDARY SCHOOLS

W % ogdtu ucznidw w szkotach In % of total pupils and students in schools
Ogé- . .
Lots ) B P e o A0 ) N
e‘ars wbs. primary Zjach - zawodo-| ksztaly | wanych nikach nychd
Jezyki obce G[ffggld - | lower | Wych |cacych specia- tne/g;/— post-
Foreign languages in thous. | razem miasta | WIES | secon- | basic | general | lized secon- | -secon-
| ol urban | rural dary | voca- | secon- | secon- dar© duryd
areas | areas tional | daryb | dary i
NAUCZANIE OBOWIAZKOWE  OBLIGATORY EDUCATION
é‘n i_e;'ski .. .2012/13 44885 | 934 | 940| 925| 955| 530 977| 972( 963 48,2
nglisl
2013/14 |4417,6 | 942 947| 935| 963 564 982| 97,1 | 974 53,5
Francuski . . .2012/13| 137,5 0,2 04| 0,04 3,6 06| 11,2 53 43 0,2
French
2013/14 | 127,7 0,2 03| 0,05 35 03 11,1 4,5 4,1 0,03
Niemiecki . . 2012/13]1790,5 68 6,2 76| 687 324 607| 694| 76,1 38
German
2013/14 | 1713,8 6,2 57 70| 686| 31,3 605| 679| 77,0 33
Rosyjski . . .2012/13| 231,0 0,4 0,2 0,7 78 78 98| 156 10,4 0,5
Russian
2013/14 | 2116 03 0.2 05 75 59| 100] 159 10,0 0,5
Inne . . . .2012/13| 88,0 02 03| 0,04 1,8 0, 9,6 1,7 0,9 0,7
Others
2013/14 1 957 0,2 031 0,06 241 0061 100 1,6 1,1 1,0

a W podziale wedlug jezykéw obcych *edna osoba moze by¢ wykazana wiecej niz jeden raz. b, ¢ tacznie ze szkofami:
b — uzupetniajacymi liceami ogdlnoksztatcacymi, ¢ — technikami uzupetniajgcymi oraz artystycznymi ogélnoksztatcacymi
dajacymi uprawnienia zawodowe. d Bez kolegiow nauczycielskich, nauczycielskich kolegidw jezykdw obeych i kolegiow
pracownikow stuzb spotecznych.

a In the division by foreign languages one person may be indicated more than once. b, ¢ Including: b — supplementary
general secondary schools, ¢ — supplementary technical secondary schools and general art schools leading to professional
certification. d Excluding teacher training colleges, foreign language teacher training colleges and colleges of social work.
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TABL. 6 (142). UC
(o]

CY SIE JEZYKOW OBCYCH® W SZKOLACH DLA DZIECI | MEODZIEZY
POLICEALNYCH (dok.)
PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES® IN SCHOOLS FOR CHILDREN
AND YOUTH AND IN POST-SECONDARY SCHOOLS (cont.)

W % ogolu ucznidw w szkotach In % of total pupils and students in schools

Lata ?egrﬁ- podstawowych ) z.asadh |icg|ach \ice?‘ch tech- iceal
i gimna- | niczych | ogdlno- | profilo- | = ¢ |policeal-

Years wbs. primary zjach |zawodo-| ksztal, | wanych nikach nychd

Jezyki obce Grand ) | ower | Wych | cacych” | gpecia- tech- post-

Foreign languages in tfhta, razem | Masta | WieS | secon- | basic | general | lized nlccanli _secon-

ous. totgl | urban | rural | dary | voca- | secon- | secon- sgao ¢ | dary?

areas | areas tional | daryb | dary v
NAUCZANIE DODATKOWE®  ADDITIONAL EDUCATION®

Angielski . 2012/13 | 76,1 1,8 1,4 24 2,3 0.2 0,6 04 0,6 1,2
English 2013/14| 56,0 1,4 11 2,0 1,6 0,2 0,5 0,3 0,5 0,6
Francuski . 2012/13| 287 0,5 0,6 0,2 08 — 1,3 0,7 0,4 0,1
French 2013/14| 232 04 0,5 0,1 0,7 — 1Ll 0,7 0,4 0,04
Niemiecki 2012/13 | 318,9 6.8 6,4 73 10,9 0.2 4,5 42 33 0,4
German 2013/14 | 288,0 6,0 55 67| 108 0,1 38 1,9 3,1 0,2
Inne . 2012/13 | 96,0 1,7 0, 28 23| 00l 4,6 2,3 08 0,3
Others 2013/141 859 1,4 08 2, 24 0,1 42 37 1,0 0,

a—d Notki patrz na str. 247. e Prowadzone w ramach godzin bedacych do dyspozycji dyrektora szkoly.
a—d See footnotes on page 247. e Conducted during the hours which are at the disposal of headperson.

TABL. 7(143). UCZACY SIE JEZYKOW OBCYCH W SZKOLACH WYZSZYCH®
STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES IN HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS®

2012/13 | 2013/14 | 2012/13 | 2013/14
Jezyki obce ) w % ogdlu studentéw Foreign languages
W tys. i thous. in % of total students

OGOLEM . 719,1 669,1 43,6 44,2 |TOTAL
Angielski 604,6 5734 36,7 37,9 | English
Francuski 16,4 15,2 1,0 1,0 | French
Hiszpanski . 19,0 17,6 1,2 1,2 | Spanish
Niemiecki 87,3 74,4 53 4,9 | German
Rosyjski . 29,8 26,2 1,8 1,7 | Russian
Whoski 79 75 0,5 0,5 | Italian
Inne 18,8 18,3 1,1 1,2 | Others

a W formie obowigzkowego lektoratu; dane podaje sie bez studentéw cudzoziemcow; w podziale wediug jezykow
obcych jedna osoba moze by¢ wykazana wiecej niz jeden raz.

a As obligatory language course; data exclude foreign students; in the division by foreign languages one person may be

indicated more than once.
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TABL. 8 (144). KSZTALCENIE OSOB ZE SPECJALNYMI POTRZEBAMI EDUKACY|NYMI
EDUCATION OF PEOPLE WITH SPECIAL EDUCATIONAL NEEDS

2012/13 | 2013/14 | 2011/12 | 2012/13

Wyszczegélnienie uczniowie absolwendi Specification
pupils and students graduates
Szkoly podstawowe . . . . . 58716 59929 11957 11749 | Primary schools
w tym specjane . . . . .| 2341l 23408 4987 4469 |  of which special
Gimnazja . . . . . . . . .| 50069 48347 16169 15735 | Lower secondary schools
w tym specialne . . . . .| 27949 | 263519 8453 8186°| of which special
Spsgjaglric;zkc.)ly.pr.zys.po.sal?ia]rqctf 10723 10930 2016 2016 | Special job-training schools
Zasadnicze szkoly zawodowe 15871 15272 4743 4741 | Basic vocational schools
w tym specjalne . . . . . 13468 12675 4247 4109 | of which special
Licea ogélnoksztalcqceb R 5027 4671 1700 1601 | General secondary schools®
w tym specjalne . . . . . 1778 1296 762 615 | of which special
Licea profilowane . . . . . . 409 190 226 177 | Specialized secondary schools
w tym specjalne . . . . . 183 84 114 85 | of which special
Technika® . . . . . . . . . 2461 2687 395 452 | Technical secondary schools”
w tym specjalne . . . . . 818 853 196 182 |  of which special
Szkoly policealne . . . . . . 517 502 205 228 | Post-secondary schools
w tym specjalne . . . . . 399 388 132 173 of which special

a W tym odpowiednio: 887 uczniéw i 344 absolwentéw w gimnazjach specjalnych z oddzialami przysposabiajacymi do
pracy. b, ¢ tacznie ze szkofami: b — uzupetniajacymi liceami ogdlnoksztalcacymi, ¢ — technikami  uzupeiniajgcymi
I artystycznymi ogdlnoksztalcacymi dajacymi uprawnienia zawodowe.

Uwaga. Ksztalcenie odbywa sie w szkolach ogélnodostepnych (w ktdrych tworzone sa oddzialy specjalne lub klas
integracyjne i ogdlnodostepne), w funkcjonujacych samodzielnie szkolach specjalnych oraz w specjalnych osrodkac
szkolno-wychowawczych, innych placéwkach o$wiatowo-wychowawczych lub w placdwkach wykonujacych dzialalnos¢
lecznicza, facznie z zakladami lecznictwa uzdrowiskowego.

a Of which respectively: 887 students and 344 graduates in special lower secondary schools with job-training sections.
b, ¢ Including: b — supplementary general secondary schools, ¢ — supplementary technical secondary schools and general art
schools leading to professional cem%cation.

Note. Education occurs in mainstream schools (in which special or integrational and mainstream sections are established),
in special schools operating independently as well as in special educational care centres, other educational institutions or in the
units performing health care activities, including health resort treatment.
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TABL. 9 (145). SPECJALNE OSRODKI SZKOLNO-WYCHOWAWCZE,
MLODZIEZOWE OSRODKI WYCHOWAWCZE, MLODZIEZOWE O$RODKI
SOCJOTERAPII ORAZ OSRODKI REWALIDACY]NO -WYCHOWAWCZE
SPECIAL EDUCATION CARE CENTRES, YOUTH EDUCATION CENTRES, YOUTH SOCIAL THERAPY
CENTRES AND REHABILITATION-EDUCATION CENTRES

Wyszczegblnienie 20057 | 2010 2012 | 2013 Specification
Specjalne osrodki szkolno-wycho-
wawcze Special education care centres”
Osrodki 441 394 388 384 | Centres
Miejsca . . . 30544 | 25614 | 24135 | 23477 | Places
Wychowankowie 26862 | 19104 | 17388 | 16570 | Residents
w tym: of which:
niewidomi i stabowidzacy 907 759 734 699 | blind and sight impaired
niestyszacy i stabostyszacy 2766 1799 1650 1492 |  dedf and hearing impaired
przewlekle chorzy . . 146 8 9 9| chronically ill
z niepetnosprawnoscia ruchowa® 574 391 388 371 | motor-skill impaired®
z uposledzeniem umystowym . 17294 | 13289 | 11895 | 11218 | mentally disabled
zagrozeni niedostosowaniem spo—
ecznym . . L2216 395 414 420 | socially maladjusted
Mtiodziezowe osrodki wychowaw-
cze Youth education centres
Osrodki 51 73 85 95 | Centres
Miejsca . . . 3211 4684 | 5184 5492 | Places
Wychowankowie 3195| 4433 | 4742 | 4442 | Residents
Mtodziezowe osrodki socjoterapii Youth social therapy centres
Osrodki 14 62 69 74 | Centres
Miejsca . . . 257 | 3531 4052 | 4114 | Places
Wychowankowie 1323 | 3419 | 3958 | 3914 |Residents
Osrodki rewalidacyjno-wy
cze Rehabilitation-education centres
Osrodki 94 123 145 158 | Centres
Miejsca . . . 2901 5757 | 6497 | 6783 | Places
Wychowankowie 4195 | 4589 | 4960 | 5159 |Residents
w tym: of which:
z uposledzeniem umysiowym W sto-
pniu gtebokim . . 1186 | 2170 | 2431 2550 | mental retardation-profound
z zaburzeniami sprzezonymi 1959 1 24191 25291 2609 | associated with defects

a Stan w dniu 31 X b tacznie ze specjalnymi osrodkami wychowawczymi (w 2013 r. 45 osrodkéw z 2095
wychowankami). ¢ W latach 2012 i 2013 dotyczy wychowankéw z niepetnosprawnoscia ruchowa i z afazja.

a As of 31 X. b Including special education centres (in 2013 there were 45 centres with 2095 residents). ¢ In 2012 and
2013 years concerns motor-skill impaired residents and residents with aphasia.
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TABL. 10 (146). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI ZASADNICZYCH SZKOt ZAWODOWYCH

DLA MLODZIEZY
STUDENTS AND GRADUATES OF BASIC VOCATIONAL SCHOOLS FOR YOUTH
2012/132013/14{2011/12(2012/13
Wyszczegblnienie uczhiowie absolwendi Specification
students graduates
OGOLEM .[197184 | 184454 | 70909 | 67251 [ TOTAL
w tym | klasa . 76414 | 73935 X X of which Ist grade
w tym kobiety 58837 | 53898 | 23931 | 22756 of which females
w tym wedlug grup kierunkéw
ksztatcenia®: of which by fields of education’:
Artystyczne 1184 1071 507 414 | Arts
Ekonomiczne i administracyjne 16622 | 13827 | 8971 8029 | Business and administration
Inzynieryjno-techniczne 75282 | 72838 | 24009 | 22796 | Engineering and engineering trades
Produkciji i przetwérstwa . 24950 | 24528 | 7612 | 7202 | Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa . 26694 | 24211 9171 8460 | Architecture and building
Rolnicze, lesne i rybactwa . 1806 1524 753 665 | Agriculture, forestry and fishery
Ustug dla ludnosci 50609 | 46369 | 19885 | 19681 | Personal services

a Zgodnie z Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Edukacji (ISCED'97).

a According to the International Standard Classification of Education (ISCED'97).

TABL. |1 (147). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI LICEOW OGOLNOKSZTALCACYCH DLA MLODZIEZY
STUDENTS AND GRADUATES OF GENERAL SECONDARY SCHOOLS FOR YOUTH?

Wyszczegélnienie 2012/13 | 2013/14 Specification
Uczniowie 579662 | 547135 | Students
w tym klasa wstepna dwujezyczna 509 512 of which preliminary bilingual class
w tym | klasa 187650 176564 of which Ist grade
w tym kobiety 359130 | 339405 | of which females
Absolwenci . 197881 Graduates
w tym kobiety 123126 of which females

a tacznie z uzupelniajacymi liceami ogdlnoksztalcacymi.
a Including supplementary general secondary schools.
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TABL. 12(148). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI LICEOW PROFILOWANYCH DLA MLODZIEZY
STUDENTS AND GRADUATES OF SPECIALIZED SECONDARY SCHOOLS FOR YOUTH

2012/132013/14{2011/12|2012/13
Wyszczegdlnienie uczniowie absolwendi Specification
students graduates
OGOLEM 14747 | 6026 | 9703 | 7491 [TOTAL
w tym kobiety 9994 | 4164 | 6573 | 5116 of which females

wedtug profili ksztatcenia®: by educational profile’:
Chemiczne badanie $rodowiska . — — 18 — | Chemical tests of environment
Ekonomiczno-administracyjny . 3863 1590 | 2456 1933 | Business and administration
Elektroniczny 75 28 38 47 | Electronics
Elektrotechniczny 9 — 9 — | Electrotechnics
Kreowanie ubioréw 60 16 56 43 | Fashion design
Ksztaftowanie $rodowiska 591 203 537 332 | Shaping the environment
Mechaniczne techniki wytwarzania 10 — 5 — | Mechanical techniques of production
Mechatroniczny . 34 9 43 25 | Mechatronics
Rolniczo-spozywczy 104 43 26 59 | Agricultural and food processing
stvm:‘c’:(seltgluarfysfyc?nte. i. l:'inko.wé 94 46 37 39 [ Art and usable metal craft
Socjalny 4434 1899 | 2524 2245 | Social
Transportowo-spedycyjny 123 51 76 67 | Transport and dispatching
Ustugowo-gospodarczy 1647 684 1104 848 | Services and economics
Zarzadzanie informacjg . 3703 1457 1 2774 1853 | Information management

a Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej z dnia 26 VI

z pdzniejszymi zmianami.

2007 r. (Dz. U. Nr 124, poz. 860)

a According to the decree of the Minister of National Education, dated 26 VI 2007 (Journal of Laws No. 124, item 860)

with later amendments.
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TABL. 13 (149). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI TECHNIKOW DLA MtODZIEZY®
STUDENTS AND GRADUATES OF TECHNICAL SECONDARY SCHOOLS FOR YOUTH®

2012/132013/14{2011/12(2012/13
Wyszczegdlnienie uczniowie absolwendi Specification
students graduates

OGOLEM .|1522514 (515891 | 122578 |118771 [TOTAL

w tym | klasa 149247 | 146829 X X of which Ist grade

w tym kobiety 209624 | 208361 | 50282 | 48366 of which females
wkggicg:%%':u § grup Kierunkow of which by fields of education”:

Artystyczne 1200 1020 371 306 | Arts
Spoteczne . 50849 | 46980 | 15538 | 13416 | Social and behavioural science
Ekonomiczne i administracyjne 51140 | 55057 | 9334 | 9628 | Business and administration
Fizyczne® 2809 | 3181 486 532 | Physical science®
Informatyczne 79842 | 79923 | 17668 | 18050 | Computing
Inzynieryjno-techniczne 105923 | 108181 | 23965 | 23095 | Engineering and engineering trades
Produkdji i przetworstwa 11729 | 11973 | 3051 2497 | Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa 55473 | 51586 | 13405 | 12709 | Architecture and building
Rolnicze, lesne i rybactwa 18908 | 17477 | 5603 5032 | Agriculture, forestry and fishery
Weterynaryjne 2587 | 3387 393 428 | Veterinary
Medyczne . 363 412 66 78 | Health
Ustug dla ludnosci . 129672 | 125920 | 29670 | 30160 | Personal services
Uslug transportowych 6626 | 6583 1245 1325 | Transport services
Ochrony $rodowiska . 53791 4198 1744 1515 | Environmental protection

a tacznie z technikami uzupelniajgcymi. b Zgodnie z Miedzynarodows Standardowa Klasyfikacjg Edukacji (ISCED’97).
¢ Miedzy innymi: fizyka, chemia, geologia.
a Including supplementary technical secondary schools. b According to the International Standard Classification of Education
(ISCED'97). ¢ Among others: physics, chemistry, geology.
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TABL. 14 (150). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI OGOLNOKSZTALCACYCH SZKOt ARTYSTYCZNYCH®
DLA MLODZIEZY

STUDENTS AND GRADUATES OF GENERAL ART SCHOOLS® FOR YOUTH

Wyszczegblnienie 2012/13 2013/14 Specification
Uczniowie . 12766 12601 | Students
w tym | Klasa 2912 2765 of which Ist grade
w tym kobiety 9569 9447 |  of which females
Absolwenci . 2247 Graduates
w tym koblety 1711 of which females

a Dajace uprawnienia zawodowe.
a leading to professional certification.

TABL. 15(151). UCZNIOWIE | ABSOLWENCI SZKOt. POLICEALNYCH
STUDENTS AND GRADUATES OF POST-SECONDARY SCHOOLS

2012/1312013/14 {2011/12]2012/13
Wyszczegdlnienie uaniowie absolwend Specification
students graduates

OGOLEM - .|334331 (278972 | 87130 | 93187 |TOTAL

w tym | klasa . 231465 | 190745 X X of which Ist grade

w tym kobiety 225481 | 194354 | 61259 | 66455 of which females
w tym wedlug grup Kierunkow
ksztatcenia?: of which by fields of education:

Pedagogiczne . 9768 | 5049 | 3539 | 2899 | Education science and teacher training
Artystyczne 11704 | 12593 1770 | 4647 | Arts
Spoteczne . . 3866 3073 1403 1495 | Social and behavioural science
Dziennikarstwa i |nformac1| . 929 1277 90 86 | Journalism and information
Ekonomiczne i admlnlstracyjne . 82192 | 63042 | 16462 | 16376 |Business and administration
FizyczneP 29 — 36 25 | Physical science®
Informatyczne 23367 | 17420 | 3517 | 3785 | Computing
Inzynieryjno- technlczne 4211 1967 1854 1723 | Engineering and engineering trades
Produkeji i przetworstwa . 5029 1686 1833 2296 | Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa 4615 1849 1805 1361 | Architecture and building
Rolnicze, lesne i rybactwa . 5647 1234 | 3377 | 3449 | Agriculture, forestry and fishery
Weterynaryjne 2987 | 3908 627 885 | Veterinary
Medyczne . 49454 | 49800 | 19060 | 20784 | Health
Opieki spotecznej 11496 | 11544 | 2487 | 3131 | Social services
Ustug dla ludnosci . 48328 | 38746 | 13542 | 13233 | Personal services
Ustug transportowych 1786 | 2665 125 120 | Transport services
Ochrony $rodowiska . 125 24 73 56 | Environmental protection
Ochrony i bezpieczenstwa . 58780 | 544101 99951 11379 [ Security services

a Zgodnie z Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Edukacji (ISCED'97). b Miedzy innymi: fizyka, chemia, geologia.
a According to the International Standard Classification of Education (ISCED'97). b Among others: physics, chemistry,

geology.
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SZKOLNICTWO WYZSZE® WEDLUG WOJEWODZTW W ROKU AKADEMICKIM 2013/14
HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS® BY VOIVODSHIP IN THE 2013/14 ACADEMIC YEAR

Liczba szkét wyzszych Number of higher education institutions
Liczba filii i zamiejscowych podstawowych Number of branch sections and basic
jednostek organizacyjnych oganizational units in another location
Studenci:
Students:

:I w uczelniach macierzystych
attending higher education institutions
- w filiach i zamiejscowych podstawowych jednostkach organizacyjnych
attending branch sections and basic organizational units in another location

tys.
thous. 26
i 1 —
6
25 18 S
16 18
0 22 u
8
104
17
39 h
8 oJ
2[L%, 1
29
8 18
34 5
9
6 15
2 M 2
20
15
9

32
9 —‘

a Bez szkot resortow obrony narodowej oraz spraw wewnetrznych; w podziale wediug wojewédztw zamiejscowe
jednostki organizacyjne zostaly wykazane w miejscu siedziby tych jednostek, z wyjatkiem zamiejscowych
jednostek organizacyjnych dziatajgcych za granica, kitdre zostaly wykazane w miejscu siedziby uczelni
macierzystej.

a Excluding academies of the Ministry of National Defence and the Ministry of Interior; organizational units by
voivodship are shown according to the location of these units, excluding organizational units operating abroad,
which are shown according to the location of the main unit.
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TABL. 16 (152). STUDENCI | ABSOLWENCI SZKOt WYZSZYCH
STUDENTS AND GRADUATES OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

2012/13 2013/14 2011/1212012/13
studenci  students
. w tym absolwenci -
Wyszczegélnienie kobiety W tys. Specification
ogétem w tys. | w % graduates
total in thous. | of which in thous.
females
in %

OGOLEM . . . . . . .|16769 | 1549,9 58,4 | 485,2| 4552 [ TOTAL

studia: stacjonarne . . .| 970,1 | 9398 582 | 246,5| 2429 full-time programmes

niestacjonarne . .| 706,8| 610,l 58,7 | 2388 2123 part-time programmes
wedtug grup kierunkow ksztat-
cenia?: by fields of education’:
Education science and teacher

Pedagogiczne . . . . . . .| 1744| 1464 79,9 70,5 62,4 | training
Artystyczne . . . . . .. 329 32,9 69,0 7,1 7,4 | Arts
Humanistyczne? . . . . . .| 1167 | 1056 71,0 344 30,6 | Humanities?
Spoteczne . . . . . . . .| 1762 512 69,6 57,2 50,2 | Social and behavioural science
Dziennikarstwa i informacji . . 21,3 18,8 68,0 6,1 5,7 | Journalism and information
Ekonomiczne i administracyjne 3506 | 3123 63,4 120,2 109,5 | Business and administration
Prawne . . . . . . . . . 55,1 53,6 59,2 9,1 8,8 | Law
Biologiczne® . . . . . . . 27,9 23,7 72,4 9,5 8,4 | Life science®
Fizyczned o 26,3 24,0 63,9 73 6,7 | Physical scienced
Matematyczne i statystyczne 17,8 16,6 64,2 4,1 4,4 | Mathematics and statistics
Informatyczne . . . . . . . 72,2 70,7 12,3 14,8 13,7 | Computing
Inzynieryjno-techniczne . . .| 139,3 137,7 22,9 28,6 29,0 | Engineering and engineering trades
Produkeji i przetworstwa . . 64,0 61,7 48,4 15,4 14,9 | Manufacturing and processing
Architektury i budownictwa 83,4 79,6 42,3 16,7 17,9 | Architecture and building
Rolnicze, lesne i rybactwa . . 232 20,9 479 72 6,4 | Agriculture, forestry and fishery
Weterynaryjne . . . . . . 48 52 73,7 08 0,6 | Veterinary
Medyczne . . . . . . . .| 1279] 1254 753 38,0 38,5 | Health
Opieki spotecznej . . . . . 74 8| 86,6 2,2 1,9 | Social services
Ustug dla ludnosci . . . . . 55,1 49,0 73,4 19,1 17,0 | Personal services
Ustug transportowych . . . . 19,3 19,0 23,7 39 3,5 | Transport services
Ochrony $rodowiska . . . . 28,0 26,6 49,6 6,5 7,2 | Environmental protection
Ochrony i bezpieczenstwa . . 53,1 60,9 43,8 6,4 10,4 | Security services

a Zgodnie z Migdzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Edukacji (ISCED'97). b tacznie z teologia. ¢, d Migdzy innymi:
¢ — biologia (W tym sEecja\noéci: botanika, biochemia, toksykologia, genetyka, zoologia) 1 ochrona srodowiska,
d — astronomia, fizyka, chemia, geologia, geografia.

Uwaga. Wedlug danych Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego liczba studentéw studiujacych na wiecej niz
jednym kierunku studiéw, wedtug stanu w dniu 31 X 2013 r. wynosita 55,7 tys., patrz nota na str. 236.

a According to the International Standard Classification of Education (ISCED'97). b Including theology. ¢, d Among others:
¢ — biology (of which specidlities: botany, biochemistry, toxicology, genetics, zoology) and environmental science,
d — astronomy, physics, chemistry, geology, geography.

Note. According to the data of the Ministry of Science and Higher Education, 55,7 thous. students studied more than one
field of education, as of 31 X 2013, see note on page 237.
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Cudzoziemcy studiujacy w Polsce
Foreigners studying in Poland

2005/06 |2010/11 |2012/13|2013/14

Studenci . . . . . . . . . . 10092 21474 | 29172 | 35983 Students
w t{m deklarujacy pochodzenie
polskie . . . . . . . . . 3723| 4I17| 5I55 5610  of which declaring Polish origin
Absolwenci . . . . . . . .. 1306 | 3364 | 4867 . Graduates
w deklarujacy pochodzenie
polskie . . . . . . . . . 561 776 977 . of which declaring Polish origin

TABL. 17 (153). UCZESTNICY STUDIOW DOKTORANCKICH W SZKOLACH WYZSZYCH’
STUDENTS OF DOCTORAL STUDIES IN HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS®

2012/13 2013/14
Grupy kierunkéw ksztalcenia® ogdlem kob\gt;y nvc % Fields of education”
total of which
females in %
OGOLEM . . . . . . .. 42295 43358 53,8 | TOTAL
Artystyczne . . . . . . L. 490 624 57,2 | Arts
Humanistyczne® . . . . . . . 9709 9880 56,8 | Humanities®
Spoteczne oraz ekonomiczne i ad- Social and behavioural science and
ministracyjne . . . . . . . 9164 8946 55,9 | business and administration
Prawne . . . . . . . . . . 3335 3578 51,4 | Law
Biologiczned . . . . . . . . 1732 1843 67,0 | Life science?
Fizycznee . . . . . . . . . 3878 4010 53,5 | Physical science®
Matematyczne i statystyczne . . 695 650 30,5 | Mathematics and statistics
Inzynieryjno-techniczne . . . . 6893 7200 34,9 | Engineering and engineering trades
Rolnicze, lesne i rybactwa . . 1895 1968 66,2 | Agriculture, forestry and fishery
Weterynaryjne . . . . . . . 174 182 72,0 | Veterinary
Medyczne i opieki spotecznej . . 3637 3721 68,6 | Health and social services
Personal services and education

Ustug dla ludnosci i pedagogiczne 693 756 59,7 | science and teacher training

a tacznie z uczestnikami studidw doktoranckich w Centrum Medycznym Ksztalcenia Podyglomowego, instytutach
naukowych Polskie%' Akademii Nauk oraz insytutach badawczych. b Zgodnie z Miedzynarodowg Standardowg Klaspﬁkaqq
Edukacji (ISCED'97). ¢ tacznie z teologia. d, e Miedzy innymi: d — biologia (w t{]m specjalnodci: botanika, biochemia,
toksykologia, genetyka, zoologia) i ochrona $rodowiska, e — astronomia, fizyka, chemia, geologia, geografia.

a Including students of doctoral studies in Medical Center for Postgraduate Education, scientific institutes of the Polish
Academg of Sciences as well as research institutes. b According to the International Standard Classification of Education
(ISCED’97). ¢ Including theology. d, e Among others: d — biology (of which specidlities: botany, biochemistry, toxicology,
genetics, zoology) and environmental science, e — astronomy, physics, chemistry, geology, geography.
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EDUKACJA 1 WYCHOWANIE
EDUCATION

Internaty, bursy i domy studenckie w roku szkolnym 2013/14
Boarding-schools and dormitories in the 2013/14 school year

Schools (excluding post-secondary schools and

Szkoly (poza policealnymi i wyzszymi)’ higher education institutions)’
Intermaty i bursy . . . . . . . . 757 Boarding-schools and dormitories
Miejsca w tys. . . . . . . . . . . .. 73,9 Beds in thous.
Korzystajacy w tys. . . . . . . . . . . 58,4 Boarders in thous.
Szkoly wyzsze Higher education institutions
Domy studenckie . . . . . . . . . . . 504 Student dormitories
Miejsca w tys. . . . . . . . . . . . . 1369 Beds in thous.
Korzystajacy: Boarding:
studenci: students:
wtysigcach . . . . . . . . ... . 1133 in thousands
w % ogétu studentow . . . . . . . 74 in % of total students
uczestnicy studiow doktoranckich: students of doctoral studies:
w tysigcach . e e 2,1 in thousands
w % ogotu uczestnikow studiow dokto-
ranckic e e e 50 in % of total students of doctoral studies

a Bez szkét specjalnych; dotyczy szkét dla dzieci i miodziezy: podstawowych, gimnazjéw i ponadgimnazjalnych.
a Excluding special schools; concerns primary, lower secondary and upper secondary schools for children and youth.

Otrzymujacy stypendia w szkotach wyzszych” w roku akademickim 2013/14
Scholarship recipients in higher education institutions” in the 2013/14 academic year
W tys? In thous® W %°C In 9%

Studenci  Students

Ogétem . . . . . . . . . 319,9 20,7 Total
w tym stypendiad: of which scholarshipsd:
Socjalne . . . . . . . 209,6 13,5 Social
Rektora dla najlepszych studentow 115,0 74 Vice-chancellor to the best students

Uczestnicy studiéw doktoranckich ~Students of doctoral studies

Ogétem . . . . . . . .. 10,3 23,7 Total
w tym stypendiad: of which scholarshipsd:
Socjalne . . . . . . . .. 2,9 6,6 Social
Dla najlepszych doktorantow . . . 77 17,7 To the best students of doctoral studies

a Dotyczp studentdéw i uczestnikéw studiéw doktoranckich (réwniez w instytutach naukowych i badawczych)
otrzymujacych stypendia w ramach funduszu pomocy materialnej. b Dane nie obejmuja wojskowych studentow
i uczestnikow studiéw doktoranckich w szkofach resortu obrony narodowej. ¢ Odpowiednio: ogdtu studentéw i uczestnikow
studiéw doktoranckich. d W podziale wedlug rodzajéw stypendiéw jedna osoba moze by¢ wykazana wiecej niz jeden raz.

a Concerns students and students of doctoral studies (also in scientific and research institutes) receiving grants within the
financial assistance fund. b Excluding military students and military students of doctoral studies in academies of the Ministry of
National Defence. ¢ Respectively total students as well as total students of doctoral studies. d In the division by type of
scholarship one person may be indicated more than once.
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TABL. 18 (154). WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE’
PRE-PRIMARY EDUCATION?

Wyszczegdlnienie 2005/06 |2010/1'1 {2012/132013/14 Specification

Placowki . 17229 | 19090 | 20464 | 21497 | Establishments

miasta 6886 | 8406 | 9510 | 10127 | wurban areas

wies 10343 | 10684 | 10954 | 11370 | rural areas
Przedszkola 7738 | 8808 | 9823 | 10436 | Nursery schools

miasta 5154 | 5907 | 6610| 6988 | wurban areas

wie$ 2584 | 2901 3213 3448 | rural areas
Oddziaty przedszkolne w szkofach

podstawowych . . . . . . .| 949l 9048 [ 8916 | 8930 | Pre-primary sections of primary schools
Zespoly wychowania przedszkolnego X 113 102 110 | Pre-primary education groups
Punkty przedszkolne X 1121 1623 2021 | Pre-primary points
Miejsca w tys. Places in thous.
Przedszkola 686,7 | 829,6 | 930,2| 986,3 | Nursery schools

miasta 5478 | 649,1 7185 | 7559 | wurban areas

wie$ 1389 180,5| 211,7| 230,4| rural areas
Zespoly wychowania przedszkolnego X 23 2,1 2,3 | Pre-primary education groups
Punkty przedszkolne X 252 37,6 47,1 | Pre-primary points
Nauczycieleb w tys. 73,4 82,9 89,1 Teachers® in thous.

miasta 52,9 58,9 62,7 | urban areas

wie$ 20,5 24,0 26,3 rural areas
Przedszkola 59,5 65,5 69,4 | Nursery schools
Oddzialy przedszkolne w szkotach

podstawowych Lo 12,3 15,1 16,6 | Pre-primary sections of primary schools
Zespoly wychowania przedszkolnego X 0,1 0,1 0,1 | Pre-primary education groups
Punkty przedszkolne X 1,5 22 2,9 | Pre-primary points

a W roku szkolnym 2013/14 facznie z dziecmi przebywajgcymi przez caly rok szkolny w placéwkach wykonujgcych
dzialalnos¢ lecznicza. b Pelnozatrudnieni i niepetnozatrudnieni w przeliczeniu na petnozatrudnionych.

a In the 2013/14 school year including the children attending for all school year in the units performing health care activities.
b Full-time and part-time paid employees in terms of full-time paid employees.
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TABL. 18 (I54). WYCHOWANIE PRZEDSZKOLNE® (dok.)
PRE-PRIMARY EDUCATION® (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005/06 |2010/1'1 {2012/13|2013/14 Specification
Dzieci w tys. 840,0 | 1059,3 | 1216,5 | 1297,2 | Children in thous.
w tym niepetnosprawne . 1,3 9,7 13,9 10,8 of which disabled
miasta 5904 | 7332 8248 869, urban areas
wies R 249,6 | 326,1 | 391,7| 4280 rural areas
w tym w wieku lat: 5 1929 | 2935| 3726 | 404,0| of which at the age of: 5
6 . 3714 3064 | 2981 | 3193 6
Przedszkola 6544 | 8169 | 911,5| 952,9 | Nursery schools
miasta 5282 | 643,1| 7069 | 7318 urban areas
wies R 1262 | 173,8| 204,6 | 2211 rural areas
w tym w wieku lat: 5 1764 | 226,6 | 2598 271, of which at the age of: 5
6 . 2112 1702 | 1646 | 1750 6
Oddzialy przedszkolne w  szkotach
podstawowych .. .. .| 1856 2197 272,8| 305,2 | Pre-primary sections of primary schools
w tym w wieku lat: 5 16,5 60,8 | 107,3 | 127,7| of which at the age of: 5
6 . 1602 | 1362 1329 1433 6
Zespoty wychowania przedszkolnego X 1,9 1,7 1,9 | Pre-primary education groups
Punkty przedszkolne . X 20,8 30,5 37,2 | Pre-primary points
Dzieci w placéwkach wychowa- Children  attending  pre-primary
nia przedszkolnego na 1000 education establishments per
dzieci w wieku 1000 children aged
3—6 lat 556 680 716 753 |3—6
3—5. 410 626 697 741 | 3—5
5. 513 793 921 936 |5
6 lat . 976 855 776 790 | 6
Children attending nursery schools
Dzieci w przedszkolach na per
| przedszkole 85 93 93 91 | Nursery school
100 miejsc 95 98 98 97 | 100 places
| nauczyciela? 14 14 I'1 | Teacherb

a Notka patrz na str. 259. b Peinozatrudnieni i niepefnozatrudnieni w przeliczeniu na petnozatrudnionych.

chowania przedszkolnego w placéwkach wykonujacych
dziafainos¢ lecznicza, z ktorych w roku szkolnym 2005/06 nie l;;/K/ uwzgledniane wylacznie dzieci w podziale wedlug wieku.

Uwaga W latach szkolnych 2010/1'1 i 2012/13 bez

a See footnote on page 259. b Full-time and part-time paid employees in terms of full-time paid employees.

Note. In the 2010/ and 2012/13 school years excluding pre-primary education in the units performing health care
activities, in which in the 2005/06 school year excluded only in position pertaining to children by age.
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Prezentowane w dziale dane nie obejmuja informacji dotyczacych ochrony zdrowia w zaktadach
karnych, ktére zamieszczone s3 w dziale ,,Wymiar sprawiedliwosci”.

Dane o ochronie zdrowia — jesli nie zaznaczono inaczej — podaje sie tacznie z danymi
o placowkach podlegtych resortom obrony narodowej, spraw wewnetrznych oraz do 2011 r.
— Agencji Bezpieczeristwa Wewnetrznego; w zwiazku z tym prezentowane dane o pracownikach
medycznych, o ambulatoryjnej oraz stacjonarnej opiece zdrowotnej (w zakresie szpitali ogdlnych
i lecznictwa uzdrowiskowego) od 2005 r. zostaty zmienione w stosunku do opublikowanych
w poprzednich edycjach Rocznika.

Dane o pracownikach medycznych dotycza pracujacych bezposrednio z pacjentem w: pla-
céwkach wykonujacych dziatalnosé¢ lecznicza, praktykach zawodowych od 2006 r., aptekach oraz
od 2005 r. — domach i zaktadach pomocy spotecznej, ztobkach i klubach dziecigcych.

Dane o lekarzach specjalistach dotycza lekarzy ze specjalizacja Il stopnia oraz posiadajacych tytut
specjalisty w odpowiedniej dziedzinie medycyny.

Dane o ambulatoryjnej opiece zdrowotnej obejmuja przychodnie facznie z: os$rodkami
zdrowia, poradniami, ambulatoriami i izbami chorych oraz zaktadami badan diagnostycznych
i medycznymi laboratoriami diagnostycznymi.

Dane o szpitalach obejmuja placowki medyczne, ktore do 2011 r. byly traktowane jako filie
szpitali.

Dane dotyczace ratownictwa medycznego i pomocy doraznej obejmuja jednostki zgtoszone
do systemu Parnstwowe Ratownictwo Medyczne (zespoly ratownictwa medycznego, szpitalne
oddziaty ratunkowe, lotnicze pogotowie ratunkowe, izby przyjec).

Dane o zachorowaniach podano wedtug Miedzynarodowej Statystycznej Klasyfikacji Choréb
i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja).

Dane o opiece nad dzie¢mi do lat 3 prezentuje si¢ zgodnie z ustawa z dnia 4 Il 2011 r. (Dz. U.
Nr 45, poz. 235) z pézniejszymi zmianami, na podstawie ktorej opieka moze by¢ organizowana
w formie ztobka lub klubu dzieciecego albo sprawowana przez dziennego opiekuna lub nianie.

Dane dotyczace wspierania rodziny oraz pieczy zastepczej prezentowane s3 zgodnie
z ustawg z dnia 9 VI 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastepczej (jednolity tekst
Dz. U. 2013 poz. 135).

Data presented in this chapter do not include information concerning the health care in prisons,
which is found in the chapter "Justice”.

Data concerning health care — unless otherwise stated — are given including health care units
subordinated to the Ministry of National Defence, the Ministry of Interior and until 2011 — the
Internal Security Agency; in connection the presented data concerning medical personnel, out-patient
and in-patient health care (including hospitals and health resort treatment) since 2005 have been
changed in relation to the data published in the previous editions of the Yearbook.

Data regarding medical personnel concern persons working directly with a patient in: units engaged
health care activities, professional practices since 2006, pharmacies, and since 2005 — social welfare
homes and facilities, nurseries and children’s clubs.

Data on doctor specialists concern doctors with grade Il specialization and with specidlists title in
proper medical disciplines.
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Data of the out-patient health care concerns out-patient departments including: health centres,
clinics, ambulatory departments and infirmaries, diagnostic facilities and medical diagnostic
laboratories.

Data of the hospitals comprises health care units, which until 2011 were treated as hospital
branches.

Data concerning emergency medical services and first-aid include units covered by the State
Emergency Medical Services system (emergency rescue teams, hospital emergency wards, medical air
rescue, admission rooms).

Data regarding incidences of illnesses are given according to the International Statistical
Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD-10 Revision).

Data on childcare for children up to the age of 3 are presented according to the law dated
4 11 2011 (Journal of Laws No. 45, item 235) with later amendments. Childcare can be organized in
the form of nurseries or children’s clubs and provided by day carer or nanny.

Data concerning family support and foster care are presented according to the Law on Family
Support and Foster Care System, dated 9 VI 2011 (uniform text Journal of Laws 2013 item
135).

TABL. | (155). PRACOWNICY MEDYCZNI
Stan w dniu 31 XlI

MEDICAL PERSONNEL

As of 31 Xl

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2011 2012 Specification
Lekarze . . . . . . . . . .| 81600 | 83201 | 84221 | 85025 | Doctors
Lekarze dentysci . . . . . . .| 12248 12549 | 13033 | 12491 | Dentists
Farmaceuci . . . . . . . . .| 22091 | 25203 | 26290 | 26843 |Pharmacists
Pielegniarki . . . . . . . . .[194205|200769 | 200850 |211628“| Nurses
Polozne . . . . . . . . . .| 21008 | 22616 | 22713 | 24378°| Midwives
Fizjoterapeuci . . . . . . . .| 162131 21470 | 21975 | 22665| Physiotherapists
Diagnosci laboratoryjni¢ . . . . . . . . . . . . . . .| 10595 |Laboratory diagnosticiansd

a—c W tym magistrzy: a — pielegniarstwa — 16916, b — poloznictwa — 2346, ¢ — fizjoterapii i rehabilitacji

10647. d Analitycy medyczni 1 inni” pracownicy z wyzszym wyksztatceniem, np. chemicy, fizycy, mikrobiolodzy.

a—c Of which masters: a — of nursing — 16916, b — of midwifery — 2346, ¢ — of physiotherapy and rehabilitation
— 10647. d Medical andlysts and other employees by tertiary education, i.e. chemists, physicists, microbiologists.
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LEKARZE SPECJALISCI? W 2012 R.
Stan w dniu 31 XII

DOCTORS SPECIALISTS? IN 2012

As of 31 Xl

LEKARZE 58,4 tys.
DOCTORS thous.

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90  100%

Specjalizacje:
Specialization:

choroby wewnegtrzne pediatria chirurgia potoznictwo i ginekologia
l:l internal diseases :] paediatrics :] surgery l:l obstetrics and gynaecology

:] anestezjologia i intensywna terapia - okulistyka :] neurologia
anaesthesiology and intensive therapy ophthalmology neurology

otolaryngologia psychiatria medycyna rodzinna pozostate
- otolaryngology - psychiatry l:l family medicine :] others

LEKARZE DENTYSCI 2,5 tys.
DENTISTS thous.

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%

Specjalizacje:

Specialization:
chirurgia . . . .
stomatologia zachowawcza chirurgia stomatologiczna
szczekowo-twarzowa [ | restorative dentistry 1 dental surgery

maxillo-facial surgery
protetyka stomatologiczna stomatologia dziecigca ortodoncja
l:l dental prosthetics - children’s dentistry l:l orthodontics

:] pozostate
others

a Pracujgcy bezposrednio z pacjentem, tj. bez osob, dla ktorych gtéwnym miejscem pracy jest uczelnia, jednostka

administracji panstwowej lub samorzadu terytorialnego albo NFZ.
a Working directly with a patient, i.e., excluding persons for whom the primary workplace is university, units of state

orlocal-government administration and National Health Fund.

263



TABL. 2 (156). AMBULATORY]NA OPIEKA ZDROWOTNA
Stan w dniu 31 XII

OUT-PATIENT HEALTH CARE

As of 31 Xl
2013
Wyszczegélnienie 2005 | 2010 | 2012 | gélem mizsta W\eé, Specification
urban | rura
total | reas | areas
Przychodnie . . . . .| 12641 [ 16903 | 19412 19529 | 14987 | 4542 | Out-patient departments
Praktyki lekarzy i lekarzy Doctors and dentists prac-
dentystow? . . . . .| 7587 | 6927 | 6290 6028 | 4479 1549 | tices?
Porady udzielone® (w ciagu Consultations provided® (dur-
roku) w tys. . . . 269545 [ 290931 | 301232 | 307376 | 260102 | 47274 | ing the year) in thous.
w tym w ramach E;ak— of which on the basis of
3/k lekarzy i lekarzy doctors and dentists
entystow? .| 22791 19176 | 15983 | 15224 | 11795 | 3429 practices?
lekarskie® . . . . . .|242767 | 259461 | 268008 | 273947 | 232092 | 41855 | doctors®
w tym specjalistyczne | 96137 | 100312 | 107757 | 110089 | 107192 | 2897 of which specialized
stomatologiczne . . .| 26778 | 314701 33224 | 334291 28010 5419 | stomatological

a Dane obejmuja praktyki, ktére podpisaly kontrakty z NFZ lub z przychodniami. b tacznie z poradami ﬁnansowangmi
przez pacjentéw as’rodki niepubliczne). ¢ tacznie z poradami udzielonymi w izbach przyje¢ szpitali ogdlnych (w 2013 r.
— 5890 tys.) nieuwzglednionymi w specjalistycznej opiece zdrowotnej.

a Data concern entities that have signed contract with the National Health Fund or hedlth care facilities. b Including
consultations paid by patients (non-public funds). ¢ Including consultations provided in admission rooms of general hospitals
(in 2013 — 5890 thous.) not included in specialized care.

W zakresie ambulatoryjnej opieki zdrowotnej dziatajg réwniez praktyki lekarskie, ktére nie maja
podpisanego kontraktu z Narodowym Funduszem Zdrowia lub z przychodnia, tj. dziafaja
wytacznie w ramach srodkéw niepublicznych.

Szacuje sig, ze w 2012 r. dziatato 33,5 tys. praktyk lekarskich i I1,8 tys. praktyk stoma-
tologicznych (odpowiednio: w 2005 r. — 24,6 tys. i 7,9 tys., w 2010 r. — 37,5 tys. i 13,4 tys.,
w 2011 r. — 37,3 tys. i 14,0 tys.), w ktorych udzielono 33191 tys. porad lekarskich i 11029 tys.
porad stomatologicznych (odpowiednio: w 2005 r. — 17077 tys. i 7419 tys., w 2010 r. — 40863
tys. i 13786 tys., w 2011 r. — 44526 tys. i 16117 tys.).
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Medical practices, which have not signed a contract with the National Health Fund or with a health
care facility (i.e. functioning exclusively within the framework of non-public funds), also operate within
the scope of out-patient health care.

It is estimated that in 2012, 33,5 thous. medical practices and [ 1,8 thous. dental practices operated
on the basis of non-public funds (respectively: 24,6 thous. and 7,9 thous. in 2005, 37,5 thous. and
13,4 thous. in 2010, 37,3 thous. and 14,0 thous. in 201 1), within the framework of these practices
33191 thous. medical consultations and | 1029 thous. dental consultations were granted (respectively:
17077 thous. and 7419 thous. in 2005, 40863 thous. and 13786 thous. in 2010, 44526 thous. and
16117 thous. in 2011).

TABL. 3 (157). STACJONARNA OPIEKA ZDROWOTNA
Stan w dniu 31 XlI

IN-PATIENT HEALTH CARE

As of 31 Xl
2005 | 2010 [ 2011 [ 2012
Wyszczegblnienie Specification
e 67ka beds zaklady h
facilities
Szpitale ogolne” . . . . .| 187423 | 190387 | 188996 | 188820 913 | General hospitals®
Szpitale psychiatryczne . . .| 20027 | 17750 [ 17761 | 17529 49 | Psychiatric hospitals
Osrodki leczenia odwykowego 985 1070 1069 1106 21 | Detoxification centres
Osrodki rehabllltacy]ne dla nar-
komanow . . . .| 2425 2447 | 2435 2431 58 | Addiction recovery centres
Regionalne  o$rodki psychiatrii Regional centres of forensic psych-
sadowej . . . R 249 245 245 245 4| iatry
Zaktady opiekunczo-lecznicze 14726 | 19250 | 21118 | 21187 361 | Chronic medical care homes
Zaktad ielegnacyjno-opiekun-
cze )’ .P . g cy . P. .o 5165 5688 | 5699 | 6755 158 | Nursing homes
Hospicia . . . . . . . . . 897 1126 1263 1389 83 | Hospices
Lecznictwo uzdrowiskowe . .| 37719 | 40568 | 42412 | 41738 253 | Hedlth resort treatment
sanatoria . . . . . . . .| 26353°| 29400 | 31437 | 30669 | 190 | sanatoria
szpitale . . . . . . . .l 113661 111681 109851 11069 63 | hospitals

a tézka podano bez miejsc dziennych na oddziafach szpitainych oraz w 2005 r. bez 16zek i inkubatoréw dla
noworodkéw. b tacznie z prewentoriami.

a Beds are given excluding day-time places in hospital wards and in 2005 excluding beds and incubators for newborns.
b Including preventoria.
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W 2012 r. w stacjonarnych zaktadach opieki zdrowotnej przebywato:

— w szpitalach ogélnych (bez miedzydziatfowego ruchu chorych) 7898 tys. oséb (w 2005 r.
— 7116 tys., w 2010 r. — 7759 tys.,, w 2011 r. — 7873 tys.); przecietny pobyt chorego
wynosit 5,5 dnia,

— w osrodkach leczenia odwykowego 12387 oséb (w 2005 r. — 11239, w 2010 r. — 12725,
w 2011 r. — 12486); przecietny pobyt chorego wynosit 28,2 dnia,

— w osrodkach rehabilitacyjnych dla narkomanéw 8183 osoby (w 2005 r. — 7845, w 2010 r.
— 8374, w 2011 r. — 8278); przecietny pobyt chorego wynosit 91,1 dnia.

W 2012 r. w stacjonarnej opiece zdrowotnej na 10 tys. ludnosci przypadaly 73,0 tézka.

In 2012, the following number of patients were admitted to in-patient health care facilities:
— general hospitals (excluding inter-ward patient transfer) 7898 thous. persons (in 2005 — 7116
thous., in 2010 — 7759 thous., in 2011 — 7873 thous.); average patient stay was 5,5 days,
— detoxification centres 12387 persons (in 2005 — 11239, in 2010 — 12725, in 2011 — 12486);
average patient stay was 28,2 days,
— addiction recovery centres 8183 persons (in 2005 — 7845, in 2010 — 8374, in 201 | — 8278);
average patient stay was 91,1 days.
In 2012 in the in-patient health care facilities there were 73,0 beds per 10 thous. population.

TABL. 4 (158). RATOWNICTWO MEDYCZNE | POMOC DORAZNA
Stan w dniu 31 XlI

EMERGENCY MEDICAL SERVICES AND FIRST AID

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification

Zespoty ratownictwa medycznego . .| 939 | 1470 | 1493 | 1472 | Emergency rescue teams

podstawowe . . . . . . . . . x| 83l 879 | 865 basic

specjalistyczne . . . . . . .. x| 639 6l4| 607 specialist
Szpitalne oddzialy ratunkowe . . . 126 | 219 208 | 217 |Hospital emergency wards
lzby przyje¢® . . . . . . . . .| 153 149 | 154 | 148 | Admission rooms”
Lotnicze pogotowie ratunkowe” . . 17 19 19 19 | Medical air rescue®
Wyjazdy na miejsce zdarzenia (w ciagu Calls to the occurrence places (during the

roku): year):

w tysigcach . . . . . . . . .| 2998 | 2825 | 2828 | 2965 | in thousands

na 1000 ludnosci . . . . . . .| 7861 7331 7341 77,01 per 1000 population

a Komrki organizacyjne szpitali zgloszone do wspétpracy z ratownictwem medycznym. b Samolot lub $migtowiec wraz
z zaloga, tj. pilotem i osobami udzielajacymi pierwszej pomocy lub podejmujacymi medyczne dziatania ratownicze.

a Organizational cells of hospitals applied to cooperate with emergency medical system. b Airplane or helicopter, including
crew, i.e. pilot and people giving first aid or acting as medical rescue
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TABL. 4 (158). RATOWNICTWO MEDYCZNE | POMOC DORAZNA (dok.)
Stan w dniu 31 XlI

EMERGENCY MEDICAL SERVICES AND FIRST AID (cont.)

As of 31 Xl
Wyszczegblnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification

Osoby, ktéorym udzielono $wiadczenia Persons who received health care service

zdrowotnego w miejscu  zdarzenia in the place of occurrence (during the

(w ciagu roku): year):

W tysigcach . . 3020 | 2867 | 2856 | 3004 | in thousands

W tym w wieku: do 18 lat 246 188 169 191 of which aged: up to 18
65 lat i wiecej .| 1098 | 1148 | 1234 65 and more
na 1000 ludnosci oo 790 7441 7411 7801 per 1000 population

TABL. 5(159). APTEKI OGOLNODOSTEPNE | PUNKTY APTECZNE

Stan w dniu 31 XlI

GENERALLY AVAILABLE PHARMACIES AND PHARMACEUTICAL OUTLETS

As of 31 Xl
2013
Wyszczegdlnienie - —
g 2005 | 2010 | 2012 5 miasta | wies
Specification O%;:,m urban rural
areas | areas
Apteki 10012 | 11297 | 11999 | 12221 | 10246 1975
Pharmacies
w tym prywatne 10002 | 11240 | 11953 | 12177 | 10205 1972
of which private
Punkty apteczne . . . . . . . 941 el 1220 1284 14 1270
Pharmaceutical outlets
Liczba ludnosci na | apteke i punkt apteczny w tys. 35 3,1 29 2,9 23 47

Number of population per pharmacy and pharmaceutical

outlet in thous.

KRWIODAWSTWO
BLOOD DONATION

LICZBA DONACJI? KRWI PELNEJ

KRWIODAWCY a
BLOOD DONORS NUMBER OF COLLECTED DONATIONS'
OF WHOLE BLOOD
571 tys. 961 tys. |
| thous. | 2005 | thous.
646 tys. 1184 tys.
| thous. | 2013 | thous. |

a Donacja to pobranie krwi lub jej sktadnika do celéw klinicznych, diagnostycznych lub produkcyjnych.
a Donation is collection of blood or blood component for clinical, diagnostic or manufacturing purposes.
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TABL. 6 (160). ZACHOROWANIA NA NIEKTORE CHOROBY*
INCIDENCE OF SOME DISEASES

Choroby 2005 | 2010 | 2011 2012 Diseases
Gruzlica . . . . . . . . . .| 9269 7509| 8478 7542| Tuberculosis
W tym gruzlica ptuc . . . . . 8449 6992 7879 7018| Of which pulmonary tuberculosis
Choroby weneryczne . . . . 1227| 1246 1253 1726 | Venereal diseases
W tym kita . . . . . . . .. 828 945 955 993 | Of which syphilis
Other infectious diseases and poi-

Inne choroby zakazne i zatrucia: sonings:
Krztusiec . . . . . . . . . . 1925 1266 1669 | 4684 | Whooping cough
Odra . . . . . . . .. .. 13 13 38 71 | Measles
Rozyczka . . . . . . . . . . 7946 | 4197 4290| 6263 | Rubella
Wirusowe zapalenie watroby: Viral hepatitis:

typ A L 54 155 65 71| type A

typ B ..o 1727 1633 1583 1583 | type B

typ C . . ..o 2997 2178| 2254 2265| type C
ADS® . .. ... ... .| as2| 73| sl 145|AIDSP
Salmonellozy . . . . . . . . .| 16006 9732| 8813| 8444 | Other salmonella infections
Czerwonka bakteryjna . . . . . 80 30 18 13 | Shigellosis
Inne bakteryjne zatrucia pokarmowe 4261 1915 2195 1787 | Other bacterial foodborne intoxications

Acute diarrhoea in children under

Biegunki u dzieci do lat 2 . . .| 17306| 30043 | 36478| 34386 2 years
Szkarlatyna (ptonica) . . . . . . 9911 | 13940 18267| 25421 (Scarlet fever
Bakterﬁl'qe zapalenie opon mézgo- ) e -

wych i/lub moézgu . Ce 998 846 888 754 | Bacterial meningitis and/or encephalitis
Wirusowe zapalenie opon mézgowych 1077 1167 1039 1268 | Viral meningitis
Wirusowe zapalenie mézgu . . . 392 452 399 347 | Viral encephalitis
Svgrmkizneszépalen!e 'pr.-zyt.lsz.n IC.Y ‘naj 71945( 2754 2585( 2779 | Mumps
Grypa® . . . . . . . . . . .|733234| 5510541156357 1460037 | Influenza®
Nowotwory zlosliwe . . . . .|[124407| 138227141827 . | Malignant neoplasms
Zaburzenia psychiczne i zaburze-

nia zachowaniad . . . . . .14075361393901 | 404971 |389608 | Mental and behavioural disorders?

a Dane dotycza wszystkich zachorowan zarejestrowanych w kraju, z wyjatkiem choréb wenerycznych oraz zaburzer\
psychicznych 1 zaburzen zachowania, ktére nie obejmuja danéch z resortu obrony narodowej, resortu spraw
wewnetrznych oraz Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego. b Dane nieostateczne z uwagi na specyfike choroby.
¢ tacznie z podejrzeniami zachorowan. d Osoby zarejestrowane po raz pierwszy w poradniach zdrowia psychicznego,
odwykowych oraz profilaktyki i rehabilitacji oséb uzaleznionych odp substandji psychoaktywnych.

a Data concerns all registered diseases, with the exception of venereal diseases and mental and behavioural disorders, in
which excluding data of the Ministry of National Defence, the Ministry of Interior and the Internal Security Agency.
b Preliminary data, because of specific features of the disease. ¢ Including in%/uenza—like iliness. d Persons registered J%/r the first
time in psychiatric out-patient clinics, out-patient clinics for alcohol dependent patients and drug addicted patients.
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W 2012 r. zarejestrowanych byto”: W tys. oséb
In 2012 registrations were as follows®: in thous. persons
— w poradniach gruzlicy i choréb ptuc — chorzy i inni pozosta]qcy pod opieka (wedtug
stanu w dniu 31 XIl) . . . . 1458,0
in tuberculosis and lung diseases out patrent clmlcs — the s:ck and other persons
(as of 31 XiIl)
z powodu: gruzlicy (facznie z osobami ze zwigkszonym ryzykiem zachorowania) 171,3
because of: tuberculosis (including persons with high-risk of contracting)
innych choréb ukifadu oddechowego . . . . . . . . . . . 12867

other respiratory diseases
— w poradniach zdrowia psychicznego, odwykowych oraz profilaktyki i rehabilitacji
oséb uzaleznionych od substancji psychoaktywnych . . . 1546,2
in out-patient psychiatric clinics, clinics for alcohol dependent pat:ents and clmlcs for
drug addicted patients
w tym z powodu:
of which because of:

zaburzen psychicznych i zaburzen zachowania (bez uzaleznien) . . . . . . 1322,
mental and behavioural disorders (without dependence)
zaburzen spowodowanych uzywaniem alkoholu . . . . . . . . . . . . 1779

mental disorders due to use of alcohol
zaburzen psychicznych spowodowanych uzywaniem srodkéw psychoaktywnych 27,9
mental disorders due to use of drug

a Patrz notka @ do tabl. 6 na str. 268.
a See footnote a to the table 6 on page 268.

HIV — ludzki wirus uposledzenia odpornosci.

AIDS (zespot nabytego uposledzenia odpornosci) — zespét objawéw chorobowych
wystepujacych w przebiegu zakazenia HIV, zwigzanych z zaburzeniami odpornosci organi-
zmu.

Z dotychczasowych badan wynika, ze u okofo 50% oséb zakazonych HIV, AIDS rozwija sie
dopiero po 10 latach od zakazenia.

W 2012 r. nowe przypadki zakazenia HIV stwierdzono u 1094 oséb (w latach 1990—2011
— u 15273 oséb).

HIV — Human Immunodeficiency Virus.

AIDS (Acquired Immune Deficiency Syndrome) — syndrome of disease symptoms occurring in
the course of HIV infection, associated with disorders of the immune system.

From observations to data, it results that AIDS develops in approximately 50% of persons infected
with HIV only after 10 years from the date of infection.

In 2012, new cases of HIV infection were detected at 1094 persons (in 1990—2011 at 15273 persons).
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TABL. 7 (161). ZtOBKI’ | KLUBY DZIECIECE
Stan w dniu 31 XII

NURSERIES® AND CHILDREN'S CLUBS

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification

Ztobki . . . . e 371 392 699 | 1112 | Nurseries

W tym publlczne e 356 372 406 473 | of which public
Oddziaty ztobkowe . . . . . . . 130 119 122 108 | Nursery wards
Miejsca 'w ztobkach® w tys. 252 | 325| 444| 54,2 |Places in nurseriesb in thous.
Dzieci przeb a|qce w  zlobkach? Children staying in nurseries® (during

(w ciagu roku) w tys L 47,6 56,9 69,6 81,7 | the year) in thous.
Kluby Z|et:|¢ce . e 162 238 | Children’s clubs

w tym publiczne . . . . . . .. o0 L 9 10 | of which public
Miejsca w klubach w tys. A 2,6 4,1 | Places in clubs in thous.
Dzieci w klubach (w ciagu roku) w tys 3,1 4,4 | Children in clubs (during the year) in thous.

a W 2005 r. facznie ze zlobkami tygodniowymi. b tacznie z oddziatami ztobkowymi.
a In 2005 including weekly nurseries. b In nurseries and nursery wards.

Obok ztobkéw i klubéw dziecigcych w 2013 r. (stan w dniu 31 XIl) dziatato takze 68 placéwek
prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza w zakresie sprawowania opieki nad dzie¢mi do lat 3,
niewpisanych do rejestru ztobkéw, w ktérych byto 1211 miejsc i przebywato w ciagu roku 1515
dzieci. Opieke nad dzie¢mi do lat 3 w 2013 r. sprawowalo réwniez 56 dziennych opiekunow
i 9054 nian zarejestrowanych w Zaktadzie Ubezpieczeni Spotecznych.

Besides nurseries and children’s clubs in 2013 (as of 31 XlI) there were 68 institutions which provide
private childcare services for children up to the age of 3, do not recorded in a register of nurseries with
1211 places and where 1515 children were staying during the year. Childcare for children up to the age
of 3 in 2013 was also provided by 56 day carers and 9054 nannies were registered in the Social
Insurance Institution.

DZIECI W ZLOBKACH | KLUBACH DZIECIIECYCHa
Stan w dniu 31 XIl
CHILDREN IN NURSERIES AND CHILDREN’S CLUBS?
As of 31 Xl
NA 100 MIEJSC NA 1000 DZIECI W WIEKU DO 3 LAT
PER 100 PLACES PER 1000 CHILDREN UP TO THE AGE OF 3

| El =
| EY e

a tacznie z dzie¢mi w oddziatach ztobkowych; w 2005 r. bez klubéw dziecigcych.
a Including children in nursery wards; in 2005 excluding children’s clubs.
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W celu wsparcia rodziny dziecko moze zosta¢ objete opieka i wychowaniem w placéwce
wsparcia dziennego.

W 2013 r. (stan w dniu 3| Xll) funkcjonowato 2830 placowek wsparcia dziennego prowa-
dzonych w formie: opiekuriczej — 2294, speqallstyczneL Fracy podwoérkowej — 14,
w pofaczonych formach — 146, w ktorKch opieka o |¢tych by §w C|q§u roku) o o’fem
118,7 tys. wychowankéw, w poszczegolny formach odpowiednio: 90, 1,3 tys., 0,

,5 tys.

In order to support a family, a child may be taken into care and educated in the day support centre.

In 2013 (as o rP 31 Xli) 2 30 day support centres operated in the form of: care centre — 2294,
specialist centre — 376, street work — [4, in a combination of the forms — 146, in which

18,7 thous. children was taken into care (during the year), in particular forms respectively:
90,3 thous., 21,3 thous., 0,5 thous., 6,5 thous.

TABL. 8 (162). RODZINNA PIECZA ZASTEPCZA
Stan w dniu 31 Xll

FAMILY FOSTER CARE

As of 31 XiI
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Rodziny zastepcze . . . . . . .| 36510 37395 | 39537 | 38859 | Foster families
spokrewnione . . . . . . . .| 30882 | 30704 | 25730 | 25142 | related
niezawodowe . . . . . . . .| 5022 5I51| 11977 | 11835 | not professional
zawodowe? 606 | 1540 | 1830 | 1882 | professional?
w tym peinla,ce funkqe pogoto of which performing the function of
wia rodzinnego . 426 527 532 550 a family emergency house
Dzieci w rodzinach zastgpczychb . .| 49667 | 53798 | 56483 | 55317 | Children in foster families®
w tym w wieku: 0—3 lata . .| 3850 [ 4470 | 4848 | 4502 of which at the age of: 0 3
4—6 lat . .| 5468 | 6329 | 6082 | 5555 —6
w tym posiadajace orzeczenie of which with legal confi rmatlon of
o niepefnosprawnosci . . .| 4446 | 5446 | 5700 | 5708 disability
spokrewnionych . . . . . . .| 39608 | 40015 | 33531 | 32623 | related
niezawodowych . . . . . . .| 7747 | 7805 | 16325 | 16039 | not professional
zawodowych? 2312 | 5978 | 6627 | 6655 | professional?
w tym pefnlqcych funkq¢ pogoto of which performing the function of
wia rodzinnego . . 1560 1 1794 | 1808 | 1914 a family emergency house
Rodzinne domy dziecka . . . . . . . . . . . 225 331 | Foster homes
Dzieci w rodzinnych domach dzieckac . . . . . .| 1402 | 2125 | Children in foster homes¢
w tym w wieku: 0—3 lata . . . . . . . . 172 265 of which at the age of: 0—3
4—6lat . . . . . . . .. 206 330 4—6
of which with legal confirmation of
w tym posiadajace orzeczenie o niepetnosprawnosci 220 325 disability

a W latach 2005 i 2010 rodziny zastepcze zawodowe niespokrewnione z dzieckiem. b W latach 2005 i 2010 w wieku
do 18 lat, w latach 2012 i 2013 w wieku do 25 lat. ¢ W wieku do 25 lat.

a In 2005 and 2010 professional, not related to the child foster families. b In 2005 and 2010 up to the age of 18, in 2012
and 2013 up to age of 25. ¢ Up to age of 25.
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TABL. 9 (163). INSTYTUCJONALNA PIECZA ZASTEPCZA
INSTITUTIONAL FOSTER CARE

2005 | 2010 [ 2013 | 2005 | 2010 | 2013 | 2005 [ 2010 [ 2013
Wyszczegdlnienie liczba placdwek wychowankowie
Specification number of centres residents wolontariusze
volunteers
stan w dniu 31 Xl as of 31 Xl

Placowki opiekuriczo-wychowawcze . .| 673 | 779 | 94620190 | 18982 [190967| 2522 | 2022 | 2I66
Care and education centres

interwencyjne . . . . . . . . . 39 24 40 | 1514 523 | 764 154 33 62

intervention

rodzinne . . . . . . . . . . .| 238| 277| 240| 1859 | 2183 | 195I 142 | 146 165

family

socjalizacyjne . . . . . . . . . .| 291| 283 | 53711772 857212804 | I5I15| 943 | 1553

socialization

specjalistyczno-terapeutyczne . . . . — — 12 — — | 226 — — 1

specidlist therapy

inne . 105 195| 17| 5045 7704 | 3351 711 900 375

others
Regionalne placowki opiekunczo-terapeu-

tyezne . .. . . ... .. —] — 3 —| = 15 - = —
Regional care and therapy centres
Interwencyjne osrodki preadopcyjne . . — — 2 — — 41 — — 239
Pre-adoptive intervention centres

a W tym 1023 wychowankéw w wieku 0—3 lata i 1217 w wieku 4—6 lat oraz 510 sierot i 1859 niepetnosprawnych.
b taczace zadania placdwek interwencyjnych, socjalizacyjnych i specjalistyczno-terapeutycznych; w latach 2005 i 2010
— placowki wielofunkeyjne.

Uwaga. W regionalnych placéwkach opiekunczo-terapeutycznych umieszczane s dzieci, kidre ze wzgledu na stan
zdrowia nie mogg by¢ umieszczone w rodzinnej piec? zastepezej lub w placdwee - opiekunczo-wychowawcze,
a w interwencyjnych oérodkach preadopcyjnych — dzieci do ukonczenia | roku zycia, ktére w okresie oczekiwania na
przysposobienie wymagaja specjalistycznej opieki.

a Of which 1023 residents at the age of 0—3 and 1217 at the age of 4—6, 510 orphans and 1859 disabled. b Combining
tasks of the intervention, socidlization and specialist therapy centres; in 2005 and 2010 — multi-functional centres.

Note. In regional care and therapy centres shall be placed children who, due to their health condition may not be covered
by family foster care or placed in a care and education centre; in a pre-adoptive intervention centre shall be placed children up
to | year old, requiring special care who, waiting for adoption, may not be covered by family foster care.

W ciagu 2013 r. do adopciji zostato przekazanych: 1365 dzieci z rodzin zastepczych (w 2005 r.
— 678, w 2010 r. — 990, w 2012 r. — [157), |14 dzieci z rodzinnych doméw dziecka (w 2012 r.
— 53), 859 dzieci z placowek instytucjonalnej pieczy zastepczej (w 2012 r. — 888).

During the 2013, 1365 children were adopted from foster families (in 2005 — 678, in 2010 — 990,
in 2012 — 1157), 114 children from foster homes (in 2012 — 53), 859 children from institutional
foster care centres (in 2012 — 888).
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W 2013 r. (wedtug stanu w dniu 31 XIl) w placéwkach stacjonarnej pomocy spotecznej
przebywato 3347 dzieci i mtodziezy do lat 18 (w 2005 r. — 3647, w 2010 r. — 3321, w 2012 r.
— 3513), w tym na oddziatach dla dorostych niepetnosprawnych intelektualnie oraz dla dzieci
i mtodziezy niepetnosprawnych intelektualnie — 1164, w placowkach dla bezdomnych — 745,
w placéwkach dla matek z matoletnimi dzie¢mi i kobiet w ciazy — 839.

In 2013 (as of 31 Xll), 3347 children and young people up to the age of I8 lived in stationary social
welfare facilities (in 2005 — 3647, in 2010 — 3321, in 2012 — 3513), of which 1164 in wards for
mentally retarded adults and for mentally retarded children and young people, 745 in facilities for
homeless, 839 in facilities for mothers with dependent children and pregnant women.

TABL. 10(164). POMOC SPOLECZNA STACJONARNA‘
Stan w dniu 31 XII

STATIONARY SOCIAL WELFARE®

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Homes and facilities (excluding bran-
Domy i zaktady (bez filiy . . . .| 1196 | 1421 1564 | 1599 | ches)
w tym publiczne . . . . . . . 686 718 753 750 | of which public
Miejsca® wtys. . . . . . . . .| 975 1029| 1083 | 1104 |Places’ in thous.
w tym publiczne . . . . . .| 70,9| 66,1l 693 | 693 of which public
na 10 tys. ludnodci . . . . . .| 256 267 281 28,7 | per 10 thous. population
Mieszkar’\cyb witys. . . . . . . .| 934 101,2] 1045 1043 Residents” in thous.
w tym kobiety . . . . . 46,2 45,0 47,1 473 of which females
of which placed within during the
W tym umieszczeni w ciagu roku 32,5 29,6 324 32,1 year
w tym w domach i zaktadach dla: of which in homes and facilities for:
oséb w podesztym wieku . . . . 157 200 197 19,8 | aged persons
przewlekle somatycznie chorych 243 | 20,1 20,2 | 20,6 | chronically ill with somatic disorders
dorostych nlepelnosprawnych inte-
lektualnie . 15,0 14,5 14,5 14,8 mentally retarded
przewlekle psych|czn|e chorych . 76| 206| 21,8 21,6| chronically mentally ill
bezdomnych . . . . . . . . . 9,3 15,5 17,3 17,1 homeless
Osoby oczeku1qce na umieszczenie
wtys. . . . R 7,0 9,5 9,9 9,5 | Persons awaiting a place in thous.

a tacznie ze srodowiskowymi domami samopomocy; ponadto w 2013 r. w gestii resortu obrony narodowej byt | dom
emeryta z 130 miejscami. b tacznie z filiami.

a /nc/udlng community self-help homes; moreover, in 2013 in the Ministry of National Defence there was | pensioner’s home
with 130 places. b Including branches.
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MIESZKANCY STACJONARNYCH DOMOW | ZAKLADOW POMOCY SPOLECZNEJ
(tacznie z filiami)? NA 10 TYS. LUDNOSCI

Stan w dniu 31 XII

RESIDENTS OF STATIONARY SOCIAL WELFARE HOMES AND FACILITIES (including branches)?
PER 10 THOUS. POPULATION

As of 31 XII 0 5 10 15 20 25 30

2005

2013

a tacznie ze Srodowiskowymi domami samopomocy.
a Including community self-help homes.

TABL. 11 (165). SWIADCZENIA POMOCY SPOLECZNE])’
SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS®

Udzielone
Korzystajacy | $wiadczenia
Wyszczegdinienie w bs. w mhn 2 Specification
yszczegoinient Beneficiaries Benefits pec
in thous. granted
in min zI
OGOtEM . . . . . . . .2005 2575 28856 | TOTAL
2010 2085, 3649,0
2011 2018 3648,6
2012 1926 3146,0
Pomoc pienigzna . . . . . . . . 1635 2205,1 | Monetary assistance
w th: of which:
Zasitek staty . . . . . . . L 198 711,5 | Permanent benefit
Zasitek okresowy . . . . . . . . . 480 727,3 | Temporary benefit
Zasitek celowy . . . . . .. L. 952 751,1 | Appropriated benefit
Pomoc na usamodzielnienie oraz na kon- Assistance to reach self-dependence and to
tynuowanie nauki . e 2 7,5 | continue education
Pomoc niepienigzna . . . . . . . 960 940,9 | Non-monetary assistance
w tym: of which:
Schronienie . . . . . . . . . . . 16 40,4 | Shelter
Positek . . . . . . . . . . . .. 832 455,7 | Medl
Ubranie . . . . . . . . . . .. 7 1,2 | Clothing
Sprawienie pogrzebu . . . . . . . 5 12,1 | Burial
stugi opiekuricze i specjalistyczne ustugi Attendance services and specialized attend-
opiekuncze . . . . . . . . L. 97 430,0 | ance services
Pomoc w uzyskaniu odpowiednich warun- Assistance in gaining adequate housing
kéw mieszkaniowych, zatrudnienia i na conditions, gaining employment and for
zagospodarowanie . . . . . . . . 0,5 1,4 | running one’s own household

a Dane dotycza pomocy organizowane] przez administracje rzadowg i samorzadowa. b W podziale wedtug form
Swiadczen korzystajacy moga by¢ wykazani kilkakrotnie.

a Data concern assistance oganized by government and local self-government administration. b Under the item benefits,
recipients may be shown several times.
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TABL. | (166). KSIAZKI | BROSZURY WYDANE
BOOKS AND PAMPHLETS PUBLISHED

Wyszczegblnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification

Tytuty 19999 | 29539 | 34147 | 32863 | Titles

w tym wydanla plerwsze 16280 | 25498 | 30252 | 29221 | of which first editions
Wydawnictwa naukowe 6748 | 11291 | 13470 | 11785 | Scientific publications
Podreczniki dla szkot wyzszych 1618 | 1724 | 1629 | 1350 | University textbooks
Wydawnictwa zawodowe 995 | 1496 | 1669 | 2002 | Professional publications
Podreczniki - szkolne 1331 | 1345 | 1230 | 1534 [ School textbooks
Wydawnictwa popularne 4999 | 7493 | 8845 | 9403 | Popular science
Literatura pigkna . 4308 | 6190 | 7304 | 6789 | Belles-lettres

w tym dla dzieci i mlod1|ezy 1056 | 1482 | 2081 [ 1904 | of which for children and youth
Naktad w min egz. 81,0| 834 795 Number of copies in min

w tym wydania pierwsze 492 61,0 637 of which first editions
Wydawnictwa naukowe 55 7,1 6,7 Scientific publications
Podreczniki dla szkot wyzszych 1,5 1,3 1,1 University textbooks
Wydawnictwa zawodowe 2,7 2,7 3,1 Professional publications
Podreczniki  szkolne 21,3 229 14,8 School textbooks
Wydawnictwa popularne 20,7 | 21,6 252 Popular science
Literatura pigkna . 293 | 278 286 Belles-lettres

w tym dla dzieci i mlod1|ezy 7,7 75 11,4 of which for children and youth
TABL. 2 (167). GAZETY | CZASOPISMA WYDANE

NEWSPAPERS AND MAGAZINES PUBLISHED
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification

Gazety Newspapers
Tytuly . 69 51 52 44 | Titles
Naktad w mIn egz . .| 1353,1] 994,1 | 841,1 | 782,2 | Number of copies in min
taczny jednorazowy nak{ad (przeC|s;t- Total single circulation (average) in thous.

ny) w tys. egz. 5804 | 3722 | 3484 | 2971 | copies
Czasopisma Magazines
Tytuty . 6652 | 7604 | 7775 | 7243 |Titles
Naktad w mIn egz . 1795,5 | 1453,6 | 1342,0 | 1133,4 | Number of copies in min
taczny jednorazowy nakiad (przeqet- Total single circulation (average) in thous.

ny) w tys. egz. . . . 81054 | 87075 | 80866 | 76724 |  copies
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TABL. 3 (168). BIBLIOTEKI PUBLICZNE (z filiami)
Stan w dniu 31 XII

PUBLIC LIBRARIES (with branches)

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Bibliotek| W tys. 8,6 83 8,2 8,1 | Libraries in thous.
tym na wsi . 57 55 54 54| of which in rural areas
Punkty biblioteczne w tys 1,8 1,4 1,3 1,3 | Library service points in thous.
w tym na wsi . . 1,2 0,9 08 . of which in rural areas
Ksiggozbior w min wol. 135,1 | 133,2| 131,6 | 131,0 | Collection in min vol.
W tym na wsi . 55,7 54,0 52,8 52,4 | of which in rural areas
Czytelnlcy‘J (w ciggu roku) w min’ 73 6,5 6,5 6,4 | Borrowers9 (during the year) in min
tym na wsi . . 1,9 1,7 1,6 1,6 of which in rural areas
Wypozyczenladb (w cm,gu roku) Loansab (during the year):
w milionach woluminéw 14121 1199 122,0| 1189 | in million volumes
w tym na wsi . . 38,7 32,7 32,2 31,4 of which in rural areas
na | czytelnka w wol. 192 184 18,9 | 185 | per borrower in vol.
w tym na wsi . 20,5 19,8 19,7 19,4 of which in rural areas

a tacznie z punktami bibliotecznymi. b Bez wypozyczen miedzybibliotecznych.
a Including library service points. b Excluding interlibrary lending.

TABL. 4 (169). MUZEA

MUSEUMS
Wyszczegblnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Muzea (stan w dniu 31 XII) . . 690 782 768 | 822 | Museums (as of 31 Xli)
Wystawy organlzowane pr1ez muzea | 4422 | 4750 | 4870 | 4968 | Exhibitions organized by museums
czasowe? . . . 3058 | 3178 | 3111 | 3318 | temporary®
objazdowel . . . 1364 | 1572 1759 | 1650 | travellingb
Zwiedzajacy muzea i wystawy w tys 18488 | 22216 | 26709 | 29044 | Museum and exhibition visitors in thous.
of which primary and secondary school
w tym miodziez szkolna® . . . .| 61361 55131 5241 [ 5507 students®

a, b Dotyczy liczby: a — tytuldw wystaw, b — ekspozydji tytuldw. ¢ Zwiedzajaca muzea w zorganizowanych grupach.
a, b Concern the number of: a — exhibition titles, b — exhibitions held. ¢ Visiting museums in organized groups.

TABL. 5 (170). GALERIE SZTUKI
ART GALLERIES

Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Galerie (stan w dniu 31 XII) R 292 370 344 337 | Galleries (as of 31 XlI)
Wystawy . . . .. .| 3640 | 4392 | 4225 4359 | Exhibitions
W tym z zagranlcy e 291 255 275 280 [  of which foreign
Ekspozycje . .. . . . . .| 4018 4721 | 4427 | 4552 |Expositions
Zwiedzajacy w tys .. .o . . . .1 29561 39681 3685 4528 | Visitors in thous.
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TABL. 6 (171). TEATRY, INSTYTUCJE MUZYCZNE, PRZEDSIEBIORSTWA ESTRADOWE
THEATRES, MUSIC INSTITUTIONS, ENTERTAINMENT ENTERPRISES

2005 | 2010 [ 2012 [ 2013 [ 2005 | 2010 [ 2012 | 2013
insty-
przedstawienia Eusgﬁ
Wyszczegélnienie i koncerty widzowie i stuchacze w dniu
Specification performances audience 31 XIl)
and concerts institu-
tions
as of
w tys. in thous. I X
Teatry i instytucje muzyczne 45,9 | 55,5| 54,1 | 55,4 9609 | 11522 | 10681 | 11456 170
Theatres and music institutions
Teatry 278 30,1 | 302 31,1 | 4754| 5312 | 5050 | 5677 102
Theatres
dramatyczne 20,7 21,0| 209 21,8| 3759 | 3906 | 3779 | 4402 72
dramatic
lalkowe 7,1 9,1 93 93 995 | 1406 | 1271 | 1275 30
puppet
Teatry muzyczne 2,7 4,4 43 451 1218 2011 | 1859 | 1870 24
Musical theatres
opery . 1,1 1,6 1,5 1,7 563 921 785 898 I
operas
operetki . 1,6 2,8 2,8 2,8 655 | 1090 | 1074 972 13
operettas
Filharmonie, orkiestry, chory . | 150 20,6 19,1 19,3 3241 | 3808 | 3508 | 3295 4]
Philharmonic halls, orchestras, choirs
Zespoly piesni i tarica 0,4 0,4 0,4 0,5 396 391 264 614 3
Song and dance ensembles
Przedsigbiorstwa estradowe 4,6 2,8 2,1 2,5( 1657 | 1731 | 1817 | 4932 29
Entertainment enterprises
TABL. 7 (172). KINEMATOGRAFIA
CINEMATOGRAPHY
Wyszczegblnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Kina (stan w dniu 31 XII) 544 443 453 474 Cinemas (as of 31 XIl)
w tym state . 536 438 447 469°|  of which fixed
w tym wies . 24 12 7 6 of which rural areas
Sale projekcyjne w kinach stachh
(stan w dniu 31 XII) 9371 1076 | 11621 1243 | Screens in fixed cinemas (as of 31 XilI)

a W tym 58 miniplekséw i 55 multiplekséw.
a Of which 58 miniplexes and 55 multiplexes.
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TABL. 7 (172). KINEMATOGRAFIA (dok.)
CINEMATOGRAPHY (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Miejsca na widowni w kinach statych Seats in fixed cinemas (as of 31 XiII)
(stan w dniu 31 XII) w tys . .| 2352 248,0 | 257,8 | 271,8 | in thous.
w tym wies . . . 6,0 4,0 2,9 2,5| of which rural areas
Seanse w tys. . . . . . . . .| 948,6 |1478,0|1566,8 | 1646,8 | Screenings in thous.
w tym wies . . . . . . . . 17,9 18,1 18,9 19,2 |  of which rural areas
Widzowie w min . . . . . . .| 249]| 377 375 37,0 | Audience in min
w tym wies . . . . 0,4 0,4 0,4 0,4 | of which rural areas
Produkcja filméw dlugometrazowych Production of full length feature films
fabularnych — tytuly . . 29 31 15 21 1 — titles

WIDZOWIE NA 1000 LUDNOSCI
AUDIENCE PER 1000 POPULATION

W TEATRACH? W KINACH

IN THEATRES @ IN CINEMAS
[ [ [ T T T 1

| 2005
[ [ [ [ T T 1

| 2013
[ [ I I I [ [ [ [ [ [
150 100 50 0 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

a Dane dotyczg teatrow dramatycznych i lalkowych.
a Data concern dramatic and puppet theatres.

W 2013 r. Polskie Radio nadawato audycje w 4 programach ogélnopolskich. Programy
regionalne nadawato |7 osrodkéw radiofonii publicznej w: Biafymstoku, Bydgoszczy,
Gdansku, Katowicach, Kielcach, Koszalinie, Krakowie, Lublinie, todzi, Olsztynie, Opolu,
Poznaniu, Rzeszowie, Szczecinie, Warszawie, Wroctawiu i Zielonej Gorze. Oddzielny
— program V — emitowany byt do odbioru poza granicami Polski.

Telewizja publiczna nadawata ogélnopolskie programy ogdlnotematyczne i tematyczne
oraz programy regionalne z |6 oddziatéw terenowych w: Biatymstoku, Bydgoszczy,
Gdansku, Gorzowie Wielkopolskim, Katowicach, Kielcach, Krakowie, Lublinie, todzi,
Opolu, Olsztynie, Poznaniu, Rzeszowie, Szczecinie, Warszawie i Wroctawiu. Odrebny
program — ,, TV Polonia” — przeznaczony byt dla odbiorcéw poza granicami Polski.
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KULTURA. TURYSTYKA. SPORT
CULTURE. TOURISM. SPORT

Ponadto wedIuE stanu w dniu 31 XIl 2013 r. jednostki erwatne posiadaty 307 koncesji
radiowych i 23 koncesje telewizyjne nadane przez Krajowa Rade Radiofonii i Telewizji na
rozpowszechnianie programéw droga naziemng, z tego 8 koncesji radiowych i |5 telewizyjnych
na emitowanie programu ogdlnopolskiego i ponadregionalnego oraz odpowiednio 299 i 8 na
emitowanie programu lokalnego.

In 2013, Polish Radio broadcasted programmes via 4 national channels. Regional channels were
broadcasted by |7 public radio centres in: Biatystok, Bydgoszcz, Gdansk, Katowice, Kielce, Koszalin,
Krakéw, Lublin, tédz, Olsztyn, Opole, Poznan, Rzeszéw, Szczecin, Warszawa, Wroctaw and Zielona
Gora. A separate channel, “Program V”, was broadcasted for reception outside of Poland.

Public television broadcasted general and thematic nationwide channels and regional channels from
16 local agencies in: Biafystok, Bydgoszcz, Gdansk, Gorzow Wielkopolski, Katowice, Kielce, Krakéw,
Lublin, tédz, Opole, Olsztyn, Poznan, Rzeszoéw, Szczecin, Warszawa and Wroctaw. A separate channel,
"TV Polonia”, was broadcasted for reception outside of Poland.

Moreover, as of 31 XIl 2013, private entities had been granted 307 radio licences and 23 television
licences by the National Broadcasting Council for land-based broadcasting, of which 8 radio licences
and 15 television licences for broadcasting national or extra-regional programmes as well as 299 and
8 licences, respectively for broadcasting local programmes.

TURYSTYKA TOURISM

W zwiazku z wiaczeniem Polski do obszaru i Systemu Informacyjnego Schengen, dane
o przyjazdach i wyjazdach z Polski (patrz tabl. 8 i wykres na str. 280) dotycza kontroli i rejestraciji
ruchu graniczneﬁo osob przybywajacych spoza Unii Europejskiej lub panstw, ktére nie stosuja
przepisow dorobku Schengen badz stosuja je tylko czesciowo. Obywatele wszystkich parnstw
przybywajacy do Polski z obszaru Schengen s3 traktowani jako obywatele UE i nie s3 ujmowani
w statystykach.

Od 2011 r. do oséb przekraczajacych granice zalicza sie réwniez osoby obstugujace $rodki
transportu (np. samoloty, pociagi, statki) oraz osoby przekraczajace granice w ramach ruchu
uproszczonego.

In connection with Poland’s accession to the Schengen area and to the Schengen Information System,
data on arrivals and departures from Poland (see table 8 and chart on page 2%0) concern the control
and registration of border traffic of citizens arriving from outside the European Union or countries which
do not apply or only partly apply the Schengen acquis. Citizens of all countries arriving in Poland from
the Schengen area are treated as the EU citizens and they are not counted.

Since 201 I, the number of persons crossing the border includes persons operating means of transport
(e.g. airplanes, trains, ships) as well as persons crossing the border within the framework of cross
border traffic.
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TABL. 8(173). PRZYJAZDY DO POLSKI | WYJAZDY Z POLSKI’
ARRIVALS IN AND DEPARTURES FROM POLAND®

Ogétem W tym  Of which
(liczba przekro-
czeh granicy) rzyjazdy wyjazdy obywateli
Wyszczegdinienie Total cudzoziemcéw | polskich za granice Specification
(number of border arrivals foreign departures
crossings) of foreigners of Poles
w tys. in thous.
OGOLEM . . 2010 30377,3 8912,6 62606 [TOTAL
2012 37540,3 12442,6 6355,1
2013 41933,3 14123,4 6935,7
przejscia graniczne: border crossings:
Drogowe . . . . . . 30771,6 12293,1 3108,9 | Road
Kolejowe . . . . . . 991,4 505,9 43,7 | Rail
Lotnicze . . . . . . . 9942,6 1259,7 3737,1 | Air
Morskie . . . . . . . 227,6 64,6 45,9 | Sea
Rzeczne . . . . . . . 0,2 0,0 0,1 | River

a Patrz nota na str. 279.
a See note on page 279.

PRZYJAZDY CUDZOZIEMCOW DO POLSKI ORAZ WYJAZDY OBYWATELI POLSKICH
ZA GRANICE NA PRZEJSCIACH DROGOWYCH, KOLEJOWYCH | RZECZNYCH

W 2013 R.2

ARRIVALS OF FOREIGNERS IN POLAND AND FOREIGN DEPARTURES OF POLES AT ROAD,
RAIL AND RIVER BORDER CROSSINGS IN 20132

Przyjazdy
Arrivals

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%

Wyjazdy
Departures

Przejscia graniczne: z Rosja z Biatorusig z Ukraing
Border crossings: / with Russia 1 with Belarus 1] with Ukraine

a Patrz nota na str. 279.
a See note on page 279.
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Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 692/2011
obowiazujacym od 2012 r. termin ,turystyka” oznacza czynnosci odwiedzajacych, ktérzy
podejmujg podréz do gldwnego miejsca docelowego pofozonego poza ich zwykitym
otoczeniem, na okres krétszy niz | rok, w dowolnym gtéwnym celu, w tym w celu
stuzbowym, wypoczynkowym lub innym celu osobistym, innym niz zatrudnienie przez
podmiot miejscowy dla odwiedzanego miejsca.

Powyzsza definicja nie wptywa na dotychczas prezentowane dane.

Tourism, in accordance with the regulation (EU) No. 692/201 1| of the European Parliament
and of the Council in force since 2012, means the activity of visitors taking a trip to a main
destination outside their usual environment, for less than a year, for any main purpose, including
business, leisure or other personal purpose, other than to be employed by a resident entity in
the place visited.

The above definition does not dffect the previously presented data.

TABL. 9 (174). UCZESTNICTWO POLAKOW W WIEKU 15 LAT | WIECE]
W WYJAZDACH TURYSTYCZNYCH

PARTICIPATION OF POLES AGED |5 AND MORE IN TOURIST TRIPS

Wyszczegblnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Uczestnicy wyjazdéw w % bada- Participants of tourism in % of sur-
nej populacjic veyed population?
Wyjerdzajaey” . . . . . . . . 47 45 51 56 | Travellers”
w kraju na okres: 2—4 dni . . 24 22 30 30 | in country for: 2—4 days
5 dni i wigcej 29 26 29 32 5 days and more
za granice . . . . . . . . 12 14 16 17| abroad
Niewyjezdzajacy . . . . . . . 53 55 49 44 | Non-travellers
Przecigtnie na | uczestnika wy- Average per participant in dome-
jazdow krajowych stic trips
Liczba wyjazdéw na okres: Number of trips for:
2—4 dni . . ... L 28 28 2,6 26| 2—4 days
5 dni i wigcej . . . . . .. 1,6 1,6 1,5 1,6 | 5 days and more
Czas trwania wyjazdu — w liczbie
noclegéw — przy wyjazdach na Length of trip — number of nights
okres: spent — considering trips for:
2—4 dni . . ... L 1,8 1,9 1,9 2,1 | 2—4 days
5 dni i wigeej . . . . . .. 91 9.8 8,4 84| 5 days and more

a W 2013 r. zbadano 19 tys. respondentéw, 4. ok. 0,06% badanej populacji. b W dalszym podziale uczestnik moze by¢
wykazany wiecej niz jeden raz.

a In 2013, 19 thous. Poles responded to the survey, which accounts for approximately 0,06% of the surveyed population.
b A participant may be indicated more than once in further division.
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TABL. 10(175). BAZA NOCLEGOWA TURYSTYKI
TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

Wyszczegdlnienie 2010 | 20127 Specification
Obiekty (stan w dniu 31 VII) . 7206°| 9483 Facilities (as of 31 VII)
w tym caloroczne . . . . . 5323 | 6629 of which open all year
Obiekty hotelowe 3223 | 3414 Hotels and similar facilities
hotele . . 1796 | 2014 hotels
motele . 123 116 motels
pensjonaty . . . . . 293 311 boarding houses
inne obiekty hotelowe . 0111 973 other hotel facilities
Pozostate obiekty 39837 6069 Other facilities
domy wycieczkowe . 52 53 excursion hostels
schroniska P 60 6l shelters
schroniska mfodziezowe R 346 326 youth hostels
w tym szkolne schroniska mio-
dziezowe e 294 282 of which school youth hostels
kempingi . . . 121 131 camping sites
pola  biwakowe 193 192 tent camp sites
osrodki wczasowe e 1154 | 1079 holiday centres
osrodki szkoleniowo-wypoczynkowe 494 450 training-recreational centres
domy pracy twérczej . . . . . 37 37 creative arts centres
zespoty domkéw  turystycznych . 365 388 complexes of tourist cottages
hostele . . . . . . . .. 71 108 hostels
Eokoie goscinne . . . . . 1623 rooms for rent
watery agroturystyczne . . 683 agrotourism lodgin;
inne obiekty . A 1090 | 938 miscellaneous facilities
Mieisca noclegowe (stan w dniu b
31 VIl) w tys. e 610,17 6754 Bed places (as of 31 VII) in thous.
w tym caforoczne 408,9 | 456,3 of which open all year
Obiekty hotelowe 241,0 | 264,1 Hotels and similar facilities
hotele . . 176,0 | 198, hotels
motele . ; 4,7 43 motels
pensjonaty . . . . . K 12,7 13,7 boarding houses
inne  obiekty hotelowe ol 475 48] other hotel facilities
Pozostate obiekty . 3 369,17 411,3 Other facilities
domy wycieczkowe . , 4,2 39 excursion hostels
schroniska L 2,9 32 , shelters
schroniska miodziezowe . . . . 20,1 20,1 youth hostels
w tym szkolne schroniska mfo-
dziezowe L 16,9 17,2 , of which school youth hostels
kempingi . . 196 | 21,9 camping sites
pola  biwakowe 21,4 21,4 tent camp sites
osrodki wczasowe . . . . . . 122,1 | 116,44 holiday centres
osrodki szkoleniowo-wypoczynkowe 50,3 46,8 training-recreational centres
domy pracy twérczej . . . . . 1,9 1,8 creative arts centres
zespoly domkéw  turystycznych¢ 21,5 243 complexes of tourist cottages®
hostele e 33 6,9 hostels
Eokoie goscinne . . . . . 37,6 rooms for rent
watery agroturystyczne . . 11,1 agrotourism lodgin;
inne obiekty . . . . . 101,9 95,9 miscellaneous facilities

a Dotg0 5obiekt(’)w posiadajaEych 10 i wiecej miejsc nodegowych. b Bez pokoi goscinnych i kwater agroturystycznych

oraz w

r. bez hosteli. ¢ tacznie z miejscami kempingowymi, jesli wystepuja na terenie zespotu.

a Concerns establishments possessing 10 and more bed places. b Excluding rooms for rent and agrotourism lodgings as well
as in 2005 excluding hostels. ¢ Including camping sites in they exist in the territory of complexes of tourist cottages.
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TABL. 10(175). BAZA NOCLEGOWA TURYSTYKI (dok.)
TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 20127 | 2013 Specification

Korzystajacy z noclegéw w tys. 16597°|20461°| 22635 | 23401 | Tourists accommodated in thous.

W tym turysci zagraniczni 4310 | 4135 [ 4979 | 5243 | of which foreign tourists
Obiekty hotelowe . 10528 | 14354 | 16091 | 17116 | Hotels and similar facilities

hotele . 8693 | 11740 | 13461 | 14568 | hotels

motele . 285 328 293 270 | motels

pensjonaty . 331 346 386 397 | boarding houses

inne  obiekty hotelowe I2I9 I94I 1951 | 1881 | other hotel facilities
Pozostate obiekty 6069°| 6107°| 6545 | 6285 | Other facilities

domy wycieczkowe . 220 168 156 120 | excursion hostels

schroniska 108 114 136 132 shelters

schroniska miodziezowe . 527 528 478 470 | youth hostels

w tym szkolne schroniska mlo-
dziezowe S 41 423 389 381 of which school youth hostels

kempingi . . 216 199 226 205 | camping sites

pola biwakowe 121 74 78 87| tent camp sites

osrodki wczasowe . 1542 | 1492 | 1395 | 1333 | holiday centres

osrodki szkoleniowo- wypoczynkowe 1212 | 1231 1118 | 1014 | training-recreational centres

domy pracy tworczej . . . 59 46 47 42| creative arts centres

zespoly domkéw turystycznychc 226 246 260 236 | complexes of tourist cottages®

hostele . . . 223 387 408 |  hostels

pokoje goscmne . . . 470 474 | rooms for rent

kwatery agroturystyczne . . 110 108 | agrotourism lodging

inne obiekty . . . 1838 | 1787 | 1684 | 1655 | miscellaneous facilities

b b Nl hts spent (overnight stay) in

Udzielone noclegi w tys. . .|486187(55794"| 62015 | 62959 | thous.

W tym turystom zagranicznym . 10542 | 10065 | 11877 | 12471 | of which foreign tourists
Obiekty hotelowe . 20333 | 27141 | 30891 | 32734 | Hotels and similar facilities

hotele . 16335 | 21200 | 24877 | 26971 | hotels

motele . 381 455 407 374 | motels

pensjonaty . . 1077 | 1071 1192 1160 | boarding houses

inne obiekty hotelowe 2539 | 4415 | 4415| 4229 | other hotel facilities
Pozostate obiekty 28285°| 28654°| 31124 | 30225 | Other facilities

domy wycieczkowe . 634 440 392 314 | excursion hostels

schroniska . 186 196 220 217 | shelters

schroniska miodziezowe . 1294 | 1290 | 1163 | 1132 | youth hostels

w tym szkolne schroniska mio-
dziezowe .. . . .| 1016 | 1051 959 933 of which school youth hostels

kempingi . 660 585 604 586 | camping sites

pola biwakowe 425 245 267 269 | tent camp sites

osrodki wczasowe . 9350 | 8434 | 8257 | 7713 | holiday centres

osrodki szkoleniowo- wypoczynkowe 4223 | 4113 | 3964 | 3676 | training-recreational centres

domy pracy tworczej . . 215 177 153 151 | creative arts centres

zespoly domkéw turystycznychc 898 932 977 945 | complexes of tourist cottages®

hostele . . . 446 976 979 | hostels

Eokqe goscmne . . 1627 | 1694 | rooms for rent

watel agroturystyczne . . 392 371 | agrotourism lodgin;

inne obiekty . . . 10401 1 11796 1 12131 | 12180 |  miscellaneous facilities

a—c Notki patrz na str. 282.
a—c See footnotes on page 282.
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KORZYSTAJACY Z NOCLEGOW W BAZIE NOCLEGOWEJ TURYSTYKI
WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R.
TOURISTS ACCOMMODATED IN TOURIST ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS

BY VOIVODSHIP IN 2013 Ia

TURYSCI ZAGRANICZNI? Z WYBRANYCH KRAJOW KORZYSTAJACY Z BAZY
NOCLEGOWEJ TURYSTYKI W POLSCE W 2013 R.

FOREIGN TOURISTS? FROM SELECTED COUNTRIES ACCOMMODATED IN TOURIST
ACCOMMODATION ESTABLISHMENTS IN POLAND IN 2013

100 200 300 400 500 tys.
thous.

0
Austria Austria
Belgia Belgium

i

Biatorus Belarus
Butgaria Bulgaria
Czechy Czech Republic [ ]
Dania Denmark
I
1

Finlandia Finland
Francja France
Hiszpania Spain

Holandia Netherlands
Japonia Japan
Litwa Lithuania

Niemcy Germany

|
Norwegia Norway ] ‘
Rosja Russia ]
Rumunia Romania
Stowacja Slovakia
Stany Zjednoczone United States |
Szwecja Sweden ] \
Ukraina Ukraine ]
Wegry Hungary
Wielka Brytania United Kingdom ]
Wtochy Italy ]

U

J

a Rejestrowani wedtug kraju statego zamieszkania.
a Registered according to country of their permanent residence.
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W koncu 2013 r. w ewidencji Zarzadu Gléwnego Polskiego Towarzystwa
Turystyczno-Krajoznawczego byfo 68125 km szlakéw turystycznych, w tym: pieszych na
terenach nizinnych — 37342 km i na terenach gdrskich — 11007 km, rowerowych
— 14505 km, konnych — 3019 km, kajakowych — 1113 km, narciarskich — 403 km.

At the end of 2013, 68125 km of tourist trails were recorded by the Main Board of the
Polish Tourist Country-Lovers’ Society, of which: foot trails in lowland areas — 37342 km
and in mountainous areas — [ 1007 km, bicycle — 14505 km, horse riding — 3019 km,
kayaking — 1113 km, ski trails — 403 km.

TABL. 11 (176). DZIALALNOSC POLSKIEGO TOWARZYSTWA TURYSTYCZNO-KRAJOZNAWCZEGO
ACTIVITY OF THE POLISH TOURIST COUNTRY-LOVERS" SOCIETY

Wyszczegblnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification

Wycieczki . . . . . . . . .. 37163 | 32738 | 29180 | 28085 | Excursions

w tym kwalifikowane’ . . . .| 24581 | 22264 | 21808 | 20681 | of which professional”
Uczestnicy wycieczek w tys. . 1029 973 811l 797 | Excursion participants in thous.

w tym kwalifikowanych? . 675 663 595 583 | of which professional”
Pﬂfl“’)?ﬁ?@ tlfry?ty.an.ib (stan w d.niu. 10189 | 8850 | 8549 | 8698 | Tour guides” (as of 3/ XIl)

gorscy 3100 | 3206 3068 | 3113 | mountain

terenowi 4862 | 4061 | 3821 | 4003 | (field

miejscy . . . .. . . 2227 1583 1660 1582 1 city

a Turystyka wymagajaca specjainego przygotowania kondycyjnego i umiejetnosci  posfugiwania sie  sprzetem
turystycznym. b Przewodnik moze by¢ wykazany wiecej niz jeden raz ze wzgledu na posiadane uprawnienia.
a Tourism requiring special physical training and skills in using tourist equipment. b A guide may be indicated more than once

due to qualifications possessed.
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TABL. 12(177). SEKCJE | CWICZACY W KLUBACH SPORTOWYCH

Stan w dniu 31 XlI

SECTIONS AND PERSONS PRACTISING SPORTS IN SPORTS CLUBS

As of 31 Xl
o Sekdje Cwiczacy? )
Wyszczegblnienie ) Persons prac- Specification
Sections : o
tising sports
OGOLEM 2006 10600 500594 ([ TOTAL
2008 10780 502917
2010 10876 507935
daied g 30I2 11821 567411 f which felds and kinds of b
w tym dziedziny i rodzaje sportu®: of which sports fields and kinds of sports":
Piikat)rlwina . )'. . l. .P. . 4649 274777 | Football 4 4
Karate¢ . . . 410 31685 | Karate©
Pitka siatkowa . . . . 729 26212 | Volleyball
Strzelectwo sportowe’ . 196 15917 | Sport shooting®
Koszykéwka . . 333 15857 | Basketball
Lekkoatletyka 358 14910 | Athletics
Plywanie = . 207 13143 | Swimmin;
Pitka reczna . 161 10945 | Handbal
Tenis stotowy . 445 10650 | Table tennis
Tenis . 185 9853 | Tennis
udo . 99 8101 | Judo
zachy . . . . 231 7411 | Chess
S;ort lotniczy® . 181 5820 | Air sport*
eglarstwo® . . 159 5280 | Sailing®
Jezdziectwo® 352 5274 | Equestrian sport®
Alpinizm© . . . . . ... 75 4757 | Mountaineering®
Pitka nozna halowa (futsal) . 175 4672 | Indoor football
Sport motorowy® . . 169 4446 | Motorsport©
arciarstwo® . . 122 4356 | Skiing"
Taekwon-do ITF . 66 4325 | Taekwon-do ITF
Taniec sportowy . 58 4299 | Dance sport
Kolarstwo® 218 4221 | Cycling©
Boks . . . 125 4117 | Boxin,
Kick-boxing . 102 3970 | Kick-boxing
Szermierka 47 2606 | Fencing
Brydz sportowy 104 2505 | Bridge
Hokej na lodzie 49 2395 | Ice hockey
Golf . . . . .. .. 29 2360 | Golf
Zapasy w stylu wolnym . 54 2357 | Free style wrestling

a Osoba ¢wiczaca moze by¢ wykazana wielokrotnie, éeéli uprawia wiecej niz jeden rodzaj sportu. b Uszeregowane

malejagco wedtug liczby ¢wiczacych. ¢ Dziedzina sportu

obejmuje kilka pokrewnych rodzajéw sportu).

Uwaga. Dane podaje si¢ na podstawie badania cyklicznego przeprowadzanego co dwa lata.

a A person practising sports may be indicated more than once depending upon the number of sports practised. b Listed according
to the number of persons practising a given sport. ¢ A sports field (consists of a number of related kinds of sports).

Note. Data are presented on the basis of periodic surveys conducted every two years.
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TABL. 13(178). UDZIAL POLSKI W IGRZYSKACH

OLIMPIJSKICH
PARTICIPATION OF POLAND IN THE OLYMPIC GAMES
Reprezen-
Lata Zawod- tgwane Zdobyte
Years nicy rodzaje medale
Miejscowosci Com- p dSPOf’T“ Medals
; etitors | Kinds of sports | won
Locations ¢ represenfed
IGRZYSKA LETNIE SUMMER GAMES
1924 — Paryz Paris 66 10 2
1928 — Amsterdam 64 10 5
1932 — Los Angeles 20 3 7
1936 — Berlin . . 112 14 6
1948 — Londyn London 24 4 |
1952 — Helsinki 128 I 4
1956 — Melbourne 64 9 9
1960 — Rzym Rome . 186 16 21
1964 — Tokio Tokyo . . 140 12 23
1968 — Meksyk Mexico C:ty 177 15 18
1972 — Monachium Munich 290 21 21
1976 — Montreal - 223 20 26
1980 — Moskwa Moscow . 306 23 32
1984 — Los Angeles . — — —
1988 — Seul Seoul 143 18 16
1992 — Barcelona . 207 24 19
1996 — Atlanta . 167 22 17
2000 — Sydney . . 187 22 14
2004 — Ateny Athens’ 194 26 10
2008 — Pekin Beijing 263 22 10
2012 — Londyn London 221 22 10
IGRZYSKA ZIMOWE  WINTER GAMES
1924 — Chamonix . 4 2 —
1928 — St. Moritz 28 3 —
1932 — Lake Placid . . . 16 2 —
1936 — Garmisch-Partenkirchen 23 3 —
1948 — St. Moritz 29 2 —
1952 — Oslo . . 31 2 —
1956 — Cortina DAmpezzo 51 3 |
1960 — Squaw Valley . 13 2 2
1964 — Innsbruck . 51 5 —
1968 — Grenoble 31 4 —
1972 — Sapporo . 47 5 |
1976 — Innsbruck . 59 6 —
1980 — Lake Placid 30 3 —
1984 — Sarajewo Sarajevo 30 4 —
1988 — Calgary . . . 33 3 -
1992 — Albertville . 52 7 —
1994 — Lillehammer 28 6 —
1998 — Nagano . . 41 10 —
2002 — Salt Lake Clty 30 6 2
2006 — Turyn Turin . 46 8 2
2010 — Vancouver . 47 11 6
2014 — Soczi Sochi 59 8 6

ZDOBYTE MEDALE
NA IGRZYSKACH
OLIMPIJSKICH
MEDALS WON AT
THE OLYMPIC GAMES

LONDYN 2012
LONDON

Medale ziote
Gold medals

Lekkoatletyka Athletics 1
Podnoszenie cigzarow 4
Weight lifting

Medale srebrne
Silver medals (.
Lekkoatletyka Athletics 1

Strzelectwo sportowe
Sport shooting

Medale brazowe
Bronze medals

Zeglarstwo Sailing
Kajakarstwo Canoeing
Podnoszenie cigzarow
Weight lifting
Wioslarstwo Rowing
Zapasy w stylu klasycz-
nym
Greco-Roman wrestling

A
!

- A an

-

SOCzl 2014
SOCHI

Medale zfote

Gold medals ((('
Narciarstwo klasyczne
Classic skiing

tyzwiarstwo szybkie 1
Speed skating

Medale srebrne .
Silver medals

tyzwiarstwo szybkie 1
Speed skating

Medale brazowe
Bronze medals

tyzwiarstwo szybkie 1
Speed skating
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TABL. 14(179). UDZIAL POLSKI W IGRZYSKACH
PARAOLIMPIJSKICH
PARTICIPATION OF POLAND
IN THE PARALYMPIC GAMES

Lt R?prezen»

ata owane

Years | rodme 1T

Miejscowosci Com- Kinds Medals
Locations petitors of sports won
represented
IGRZYSKA LETNIE SUMMER GAMES
1972 — Heidelberg 18 3 33
1976 — Toronto . 38 3 53
1980 — Arnhem . 80 5 179
1984 — Nowy Jork New York . 19 2 56
1984 — Stoke Mandeville’ 14 3 50
1988 — Seul Seoul 50 4 8l
1992 — Barcelona 40 4 32
1996 — Atlanta 6l 8 35
2000 — Sydney 114 10 53
2004 — Ateny Athens . 106 11 54
2008 — Pekin Beijing 91 I 30
2012 — Londyn London 101 11 36
IGRZYSKA ZIMOWE  WINTER GAMES

1976 — Ornskoldsvik 6 2 |
1980 — Geilo — — —
1984 — Innsbruck 16 2 13
1988 — Innsbruck 18 2 8
1992 — Albertville 13 2 5
1994 — Lillehammer . 16 3 10
1998 — Nagano 26 3 2
2002 — Salt Lake City . 14 3 3
2006 — Turyn Turin I 3 2
2010 — Vancouver 12 2 |
2014 — Soczi Sochi 8 3 —

a Dla oséb z obustronnym porazeniem koficzyn (paraplegikow).

a For paraplegics.
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ZDOBYTE MEDALE

NA IGRZYSKACH
PARAOLIMPIJSKICH
MEDALS WON AT

THE PARALYMPIC GAMES

LONDYN 2012

LONDON
Metserte  Ceeee%S

Lekkoatletyka Athletics 6

Tenis stofowy Table tennis 3
Kolarstwo Cycling 2

Szermierka na wézkach
Wheelchair fencing

Plywanie Swimming 1
Medale srebme  (@00EE(
Silver medals ((((‘..

Lekkoatletyka Athletics

7
Kolarstwo Cycling 4
Ptywanie Swimming 1

1

Tenis stotowy Table tennis

Medale brazowe
Bronze medals

Lekkoatletyka Athletics 5
tucznictwo Archery 1
Ptywanie Swimming 1

Szermierka na wozkach
Wheelchair fencing

Tenis stotowy Table tennis 1




TABL. 15 (180). ZDOBYTE MEDALE PRZEZ ZAWODNIKOW POLSKICH
NA MISTRZOSTWACH SWIATA | EUROPY W 2013 R.

MEDALS WON BY POLISH COMPETITORS AT THE WORLD AND EUROPEAN
CHAMPIONSHIPS IN 2013

Ogo- Bra-
Wyszczegdlnienie fem | Zlote |Srebme ol Specification
Total Gold | Silver Bronze
Mistrzostwa Swiata 266 79 85 102 | World Championship
w tym juniorzy? 114 29 38 47 of which juniors®

w tym: of which:
Taniec sportowy . 28 9 6 13 | Dance sport
Taekwon-do ITF . 27 13 6 8 | Taekwon-do ITF
Sport lotniczy . . 22 1 5 6 | Air sport
Trojboj sitowy, kulturystyka, ftness 22 4 4 14 | Powerlifting, body-building, fitness
Wedkarstwo . . 22 3 7 12 | Angling
Kajakarstwo 16 2 8 6 | Canoeing
Karate 15 4 7 4 | Karate
Modelarstwo 14 2 9 3 | Model building
Zeglarstwo . 13 3 6 4 | Sailing
Kick-boxing . 9 4 2 3 | Kick-boxing
Zapasy . 7 4 3 — | Wrestling
Sport motorowy 7 3 3 I | Motorsport
Boks . 7 3 | 3 | Boxing
Wioslarstwo 6 | | 4 | Rowing
Warcaby . . 6 — 3 3 | Draughts
Narciarstwo klasyczne . 5 | 3 | | Classic skiing
Plywanie . . e 5 — 2 3 | Swimming
Sport motorowodny i narciarstwo

wodne . . . e 5 — 2 3 | Motorboating and waterskiing
Pitka siatkowa . 4 2 — 2 | Volleyball
Szachy . 4 2 | I | Chess
Lekkoatletyka 4 | 2 | | Athletics
Ju-jitsu 3 2 — I [ Ju-jitsu
Kolarstwo 3 2 | — | Cycling
Mistrzostwa Europy . 702 175| 210 | 317 | European Championship

w tym juniorzy? 446 104 138 204 of which juniors®
of which:

Karate Fudokan 137 36 43 58 | Fudokan karate
Kick-boxing . 78 18 27 33 | Kick-boxing
Sumo . . . 77 9 19 49 | Sumo
Taekwon-do ITF . 58 20 12 26 | Taekwon-do ITF
Zapasy . . 34 13 10 Il | Wrestling
Sport Iotnlczy 33 9 I 13 | Air sport
Kajakarstwo . 32 7 9 16 | Canoeing
Lekkoatletyka . 19 7 9 3 | Athletics
Wau-shu . . 18 7 5 6 | Wu-shu
Podnoszenie cnqzarow . 18 4 5 9 | Weight lifting
Zeglarstwo . 17 8 5 4 | Sailing

a Dane obejmuja: miodziezowcdw, juniordw i junioréw miodszych.
a Data include: youths, juniors and younger juniors.

19 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014
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TABL. 15 (180). ZDOBYTE MEDALE PRZEZ ZAWODNIKOW POLSKICH
NA MISTRZOSTWACH SWIATA | EUROPY W 2013 R. (dok.)

MEDALS WON BY POLISH COMPETITORS AT THE WORLD AND EUROPEAN
CHAMPIONSHIPS IN 2013 (cont.)

Ogo- Bra-
WyszczegSlniernie fem ZG'C’S Sr;lbme zowe Specification
Total 0 Ve | Bronze

Mistrzostwa Europy (dok.) European Championship (cont.)
Sport motorowodny i narciarstwo

wodne . e 15 4 5 6 | Motorboating and waterskiing
Szermierka . 15 2 4 9 | Fencin;
Bilard . 14 3 5 6 | Billiards
Karate . . . . 14 | 4 9 | Karate
Strzelectwo sportowe . . 12 3 3 6 | Sport shootmg
Troboj sitowy, kulturystyka, fitness 12 | 7 4 | Powerlifting, body-building, fitness
u-jitsu L . 9 | | 7 | Ju-jitsu

aekwon do ITF . 9 | | 7 Taekwon do ITF
Pitka siatkowa . 8 3 3 2 | Volleyball
Plywanie . 8 2 4 2 | Swimming
Szachy 6 4 2 — | Chess
S ort motorowy 6 3 2 | | Motorsport

olarstwo 6 | | 4 | Cycling
Wioslarstwo 6 — 4 2 | Rowin,
Muaythai . 5 | — 4 | Muaythai
Alpinizm . 4 — 3 | | Mountaineering
Kendo . L 4 — | 3 | Kendo
Mistrzostwa swmta osoh nlepefno- World Championship for the Dis-

sprawnych . 89 28 35 26 | abled®
Lekkoatletyka 49 20 18 il Athleucs
Kolarstwo 9 4 4 | | Cycling
Szachy . 6 — 2 4 J)ess
Ptywanie . . 5 2 | 2 | Swimmin,
Narciarstwo kIasyczne . 3 — 3 — | Classic skiing
Tenis . . 3 — 3 — | Tennis
Kajakarstwo . . 3 — | 2 | Canoein,
Szermierka na woézkach . 3 — — 3 Wheelcﬁalr fencing
tucznictwo . . 2 | — I | Archery
Badminton 2 — 2 — | Badminton
Wioslarstwo 2 — | | | Rowing
Taekwon-do | | — — | Taekwon-do
Judo . | — — || Judo
Mlstrzostwa Europy osob nlepelno- European Championship for the Dis-

sprawnych . . 80 30 21 29 | abled

Lekkoatletyka . 21 8 [ 7 | Athletics
Tenis stotowy . 15 4 2 9 | Table tennis
Bowling . 11 7 2 2 | Bowling
Podnoszeme quarow . 10 2 2 6 | Weight lifting

%( arstwo kIasyczne . 9 3 4 2 | Nine-pin bowling
Kajakarstwo . 5 2 [ 2 | Canoeing
Warcaby . . . 4 2 | | | Draughts
Strzelectwo sportowe . 3 | 2 — | Sport shootin;
Futsal . | | — — | Indoor football
Taekwon-do | — | — | Taekwon-do

b tacznie z lgrzyskami Gluchych: 2 medale zlote, |

srebrny i | brazowy.

b Including medals — 2 gold, | silver and | bronze of the International Games for the Dedf.

290



NAUKA | TECHNIKA.
SPOLEGZENSTWO INFORMAGYJNE

SCIENGE AND TEGHNOLOGY.
INFORMATION SOCIETY

NAUKA | TECHNIKA SCIENCE AND TECHNOLOGY

Informacje dotyczace dziatalnosci badawczej i rozwojowej (B+R) obejmuja nastepujace
grupy jednostek prowadzacych te dziatalnos¢:
jednostki naukowe i badawczo-rozwojowe, tj. jednostki, ktérych podstawowym
rodzajem dziatalnosci jest prowadzenie badan naukowych i prac rozwojowych:

— instytuty naukowe Polskiej Akademii Nauk; w danych statystycznych do 2009 r.
ujmowano réwniez samodzielne zaktady naukowe, ktére zgodnie z ustawa z dnia 30 IV
2010 r. o Polskiej Akademii Nauk (Dz. U. Nr 96, poz. 619) zostaty przeksztatcone
w instytuty naukowe badz przez nie wchionigte,

— instytuty badawcze dziatajace na podstawie ustawy z dnia 30 IV 2010 r. o instytutach
badawczych (Dz. U. 2010 Nr 96, poz. 618); do 2009 r. okreslane jako jednostki
badawczo-rozwojowe, ktére dziataty na podstawie ustawy z dnia 25 VII 1985 r.
o jednostkach badawczo-rozwojowych (tekst jednolity Dz. U. 2001 Nr 33, poz. 388,
z pézniejszymi zmianami),

— inne, tj. pozostate jednostki zaklasyfikowane wedtug PKD 2007 do dziatu 72 ,,Badania
naukowe i prace rozwojowe”;

pomocnicze jednostki naukowe (biblioteki naukowe, archiwa naukowe, muzea,

pomocnicze jednostki naukowe PAN oraz stowarzyszenia naukowe i fundacje wspierajace

dziatalno$¢ badawcza i prace rozwojowe) okreslane do 2009 r. jako jednostki obstugi nauki;
podmioty gospodarcze (niezaklasyfikowane wedfug PKD 2007 do dziatu 72 ,,Badania
naukowe i prace rozwojowe”), obejmujace przede wszystkim przedsiebiorstwa przemys-
towe, ktére obok swojej podstawowej dziatalnosci prowadza dziatalnos¢ badawcza

i rozwojowa; do 2009 r. okreslane jako jednostki rozwojowe;

szkoly wyzsze;

pozostate jednostki — instytucje prowadzace dziatalno$¢ badawcza i rozwojowa obok

swojej podstawowej dziatalnosci, nieujete w ww. pozycjach, np.: szpitale, parki narodowe

i ogrody botaniczne, agencje i instytucje rzadowe.

Dziatalno$¢ badawcza i rozwojowa obejmuje badania podstawowe i stosowane,
z wiaczonymi od 2011 r. badaniami przemystowymi oraz prace rozwojowe.

Dane dotyczace zatrudnienia w dziatalnosci badawczej i rozwojowej obejmuja
wylacznie pracownikéw bezposrednio z nig zwiazanych, poswiecajacych na te dziatalnos¢
co najmniej 10% nominalnego czasu pracy. Liczbe zatrudnionych podano w jednostkach
przeliczeniowych, tj. w tzw. ekwiwalentach petnego czasu pracy (osobolatach). Jeden
ekwiwalent petnego czasu pracy oznacza jeden osoborok poswiecony wytacznie na
dziatalno$¢ badawcza i rozwojowa.

W dziale wyodrebniono sze$¢ podstawowych dziedzin nauk, zgodnie z Klasyfikacja
Dziedzin Nauki i Techniki OECD, tj. nauki: przyrodnicze, inzynieryjne i techniczne,
medyczne i o zdrowiu, rolnicze, spoteczne oraz humanistyczne.
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Information regarding research and development activity (R&D) includes the following
groups of entities conducting this activity:
scientific and research-development units, i.e. units involved mainly in carrying out
research and development:

— scientific institutes of the Polish Academy of Sciences; until 2009 statistical data
included independent research departments which were transformed or incorporated
into scientific institutes pursuant to the Law on the Polish Academy of Sciences, dated
30 IV 2010 (Journal of Laws No. 96, item 619),

— research institutes operating on the basis of the Law on the Research Institutes,
dated 30 IV 2010 (Journal of Laws No. 96, item 618); until 2009 defined as branch
research-development units which operated on the basis of the Law on the Research
and Development Units, dated 25 VII 1985 (uniform text Journal of Laws 2001
No. 33, item 388, with later amendments),

— other units classified into NACE Rev. 2 division 72 ’Scientific research and
development”;

auxiliary scientific units — scientific libraries, scientific archives, museums, auxiliary

scientific units of the Polish Academy of Sciences, associations and foundations supporting

research and development activity; until 2009 defined as science support units;
economic entities (not classified into NACE Rev. 2 division 72 "Scientific research and
development”) including mainly industrial enterprises conducting research and develop-
ment besides their main principal activity; until 2009 defined as development units;
higher education institutions;

other units — institutions conducting R&D besides their main principal activity, not

included in the above positions, e.g., hospitals, national parks, botanic gardens, state

agencies and institutions.

Research and development activity includes basic research, applied research and
industrial research included since 2011 and experimental development.

Data regarding employment in R&D activity include exclusively persons employed
directly on this activity (or providing direct services for R&D) and spending at least 10 per-
cent of their nominal working time on R&D. The number of persons engaged in R&D is
expressed in full-time equivalents (FTE). One FTE equals one person-year spent on R&D.

Six main fields of science were listed in the chapter tables according to the Field of Science
and Technology Classification of OECD, i.e. natural sciences, engineering and technology,
medical and health sciences, agricultural sciences, social sciences as well as humanities.
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Uwaga do tablic |—3 oraz wykreséw na str. 293—297

Dane za 2005 r. w zakresie ,Jednostek naukowych i badawczo-rozwojowych” oraz ,,Podmiotéw gospodarczych”
dotycza jednostek, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb, z wyjatkiem zaliczonych do przemystu — dotycza
podmiotéw gospodarczych, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 49 oséb.

Note to tables |—3 and charts on pages 293—297

For 2005 data on "Scientific and research-development units” and "Economic entities” concern entities employing more than
9 persons, except included in the industry — employing more than 49 persons.

TABL. | (181). JEDNOSTKI ORAZ ZATRUDNIENI W DZIALALNOSCI BADAWCZE] | ROZWOJOWE]
UNITS AND EMPLOYMENT IN RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY

2005 [ 2010 | 2012 | 2005 | 2010 | 2012
zatrudnieni?  personnel?
w tym  of which
e . - technicy
Wyszczegdlnienie jednostki N ey
Specification (stan w dn.lu 31 Xl . Pr?]??yw cg v;\)/:waicy
units ogolem nauko- | réwno-
(CIS Of:)’l XI/) total wo-ba- rzedni
dawezy | tecni-
rese- |cians and
archers | equiva-
lent staff
OGOLEM . . . . . . . .. .. .|10971767°|2733 [16761 [81843 90716 | 67001 16077
TOTAL
Jednostki naukowe i badawczo-rozwojowe . .| 296 | 449 | 542 |23483 (22095 |23893 | 15075 5675
Scientific and research-development units
instytuty naukowe Polskiej Akademii Nauk 76| 76 70 | 5681 | 6008 | 6324 4618 1066
scientific institutes of the Polish Academy
of Sciences
instytuty badawcze . . . . . . . . .| 194 124 | 119 [17546 | 14157 | 14914 8754 4141
research institutes
inne .. . . . . . . . . . . . . .| 26249 | 353| 256 1930 | 2656 1703 468
others
Pomocnicze jednostki naukowe . . . . . . 34 9 31 238 248 | 395 287 #
Auxiliary scientific units
Podmioty gospodarcze . . . . . . . . .| 603 977 | 1785 | 8121 | 15796 {22902 | 13082 7116
Economic entities
Szkoly wyzsze . . . . . . . . . . . .| 143] 212 | 210 |44763 {43022 |42845 | 38098 3204
Higher education institutions
Pozostate jednostki . . . . . . . . . .| 21| 120 | 165| 156 | 682| 680 459 #
Other units

a W tzw. ekwiwalentach pefnego czasu pracy. b W tym 23 wydzialy i oddzialy zamiejscowe.
a In full-time equivalents. b Of which 23 non-local branches.
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STRUKTURA ZATRUDNIONYCH? W DZIALALNOS$CI BADAWCZEJ | ROZWOJOWEJ
WEDLUG DZIEDZIN NAUK
STRUCTURE OF EMPLOYMENT? IN RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY BY FIELD

OF SCIENCE

Dziedzina nauk: Ogétem zatrudnieni 76 761
Field of: Total employment
|:| przyrodniczych 75 B
natural sciences ) )
I inzynieryjnych i technicznych 2005 | S | R % | % -
engineering and technology
:] medycznych i nauk o zdrowiu Ogétem zatrudnieni 90 716
medical and health sciences Total employment
l:| rolniczych
agricultural sciences 2012 | 21,1% 39,8% 126 F,-
I spotecznych % |%
social sciences o X
- humanistycznych a Zatrudnieni w tzw. ekwiwalentach peinego czasu pracy.
humanities a Employment in full-time equivalents.

STRUKTURA NAKLADOW? NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA (ceny biezace)
STRUCTURE OF GROSS DOMESTIC EXPENDITURES? ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY
(current prices)

WEDLUG ZRODEL FINANSOWANIA

BY IRCE OF FUND.
Sektor: SOURCE OF FUNDS

Sector:
l:| rzagdowy
government
|:| przedsigbiorstw
business enterprise
:] szkolnictwa wyzszego

higher education

prywatnych instytucji niekomercyjnych
- private non-profit

:] zagranica
abroad

WEDLUG DZIEDZIN NAUK

BY FIELD OF SCIENCE
Dziedzina nauk: 3,0%
Field of: )
. rolniczych
|:| przyrodnlc_:zych :I agricultural sciences o
natural sciences spolecznych 8,5%
in.iyt/niﬁry.jnych h - social sciences
! technicznyc humanistycznych
l:l enginesring - humanitieys Y
and technology

:] medycznych i nauk o zdrowiu
medical and health sciences

a Wewnetrzne, bez amortyzacji srodkéw trwatych.
a Internal, excluding depreciation of fixed assets.
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TABL. 2 (182). NAKLADY® NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA (ceny biezace)
GROSS DOMESTIC EXPENDITURES® ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY (current prices)

Nakfady ~Expenditures

inwestycyjne
biezace current na $rodki trwate
caplta/b
Ogodtem
T s
Wyszczegélnienie Grand total m\Aa/sz;rr?y,
Specification w gy m urzadzenia
razem osobowe razem [techniczne®
total Olf [v)vh/ch total of which
abour machinery,
costs Pl
technical
equipment®
w min zt in min zI
OGOLEM . 2005 5575 4411 2286 1164 759
TOTAL 2010 10416 7743 4228 2673 1914
2012 14353 10078 5202 4274 2822
Jednostki naukowe i badawczo-rozwojowe . 4478 3561 1904 917 616
Scientific and research-development units
instytuty naukowe Polskiej Akademii Nauk . . . 1324 1043 603 281 204
scientific institutes of the Ijolish Academy of Sciences
instytuty badawcze . 2617 2050 1089 567 346
research institutes
inne 536 468 211 68 66
others
Pomocnicze jednostki naukowe 60 38 21 22 #
Auxiliary scientific units
Podmioty gospodarcze 4750 3157 1817 1593 1194
Economic entities
Szkoly wyzsze . . . . . 4932 3199 1397 1734 987
Higher education institutions
Pozostate jednostki 133 123 64 10 #
Other units

a Bez amortyzadji srodkéw trwalych. b Nakfady inwestycyjne na srodki trwale podaje sig facznie z kosztami zakupu lub
wytworzenia aparatury naukowo-badawczej nieujgtej w ewidendji Srodkéw trwalych do czasu zakoriczenia okreslonych

prac B+R. ¢

otyczy ,,maszyn, urzadzer technicznych i narzedzi" oraz ,$rodkow transportu”.

a Excluding depreciation of fixed assets. b Capital expenditures on fixed assets comprise expenditures on purchase or
manuﬁacture of research equipment not included in fixed assets until completion of the particular R&D projects. ¢ Concerns
"machinery, technical equipment and tools” as well as "transport equipment”.
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STRUKTURA ZATRUDNIONYCH I NAKI‘.ADOW NA DZIALALNOSC BADAWCZA
| ROZWOJOWA WEDLUG WOJEWODZTW? W 2012 R.
STRUCTURE OF EMPLOYMENT AND GROSS DOMESTIC EXPENDITURES ON RESEARCH

AND DEVELOPMENT ACTIVITY BY VOIVODSHIP? IN 2012

%
10
Zatrudnieni
5 :] Employment
0 N

Naktady (ceny biezace)
Gross domestic expenditures

(current prices)

a Grupowanie metoda jednostek lokalnych rodzaju dziatalnosci;
zatrudnieni w tzw. ekwiwalentach peinego czasu pracy; naktady wewnetrzne,

bez amortyzacji sSrodkéw trwatych.

a Grouping by local kind-of-activity unit method; employment in full-time

equivalents; internal gross domestic expenditures excluding depreciation of fixed assets.

TABL. 3 (183). NAKLADY BIEZACE® NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA (ceny biezace)
CURRENT EXPENDITURES ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY (current prices)

Badania Prace
Research rozwo-
Ogdlem jowe
. Total - . Experi- .
Wyszczegdlnienie podsta- | stoso- | mental Specification
wowe | wane | deyel-
basic | applied | opment
w min zt in min zl
OGOLEM 2005| 4411 | 1648 | 1068 | 1695 | TOTAL
2010 | 7743 | 3072 | 1589 3082
201210078 | 3699 | 2117 | 4263
Jednostki naukowe i badawczo-roz-
wojowe . . . . . . . . . .| 3561 1380 | [II17| 1064 |Scientific and research-development units
instytuty naukowe Polskiej Akademii scientific institutes of the Polish Acad-
auk . . . . . .. .. .| 1043 862 97 84 emy of Sciences
instytuty badawcze . 2050 466 895 689 | research institutes
inne L 468 51 125 292 | others
Pomocnicze jednostki naukowe . . 38 29 # # | Auxiliary scientific units
Podmioty gospodarcze . 3157 163 518 | 2476 | Economic entities
Szkoly wyisze . 3199 | 2066 443 689 | Higher education institutions
Pozostate jednostki 123 61 # # | Other units

a Wewnetrzne, bez amortyzacji srodkéw trwatych.

a Internal, excluding depreciation of fixed assets.
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NAKLADY ?NA DZIALALNOSC BADAWCZA | ROZWOJOWA W WYBRANYCH KRAJACH

W 2012 R.

GROSS DOMESTIC EXPENDITURES ® ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY IN SELECTED

COUNTRIES IN 2012

RELACJA NAKEADOW
DO PRODUKTU KRAJOWEGO
BRUTTO
RATIO OF GROSS DOMESTIC
EXPENDITURES TO GROSS
DOMESTIC PRODUCT

%4 3 2 1

o

I Dnh w ” {unum

il

Austria Austria
Belgia Belgium
Butgaria Bulgaria
Chorwacja Croatia
Cypr Cyprus
Czechy Czech Republic
Dania Denmark
Estonia Estonia
Finlandia Finland
Francja France
Grecja Greece
Hiszpania Spain
Holandia Netherlands
Irlandia Ireland
Japonia Japand
Litwa Lithuania
Luksemburg Luxembourg
totwa Latvia
Malta Malta
Niemcy Germany
Norwegia Norway
Polska Poland
Portugalia Portugal
Rosja Russia
Rumunia Romania
Stowacja Slovakia
Stowenia Slovenia

Stany Zjednoczone United States®

Szwecja Sweden
Turcja Turkey ©
Wegry Hungary

Wielka Brytania United Kingdom

Wiochy Italy

UDZIAt. SRODKOW
Z SEKTORA RZADOWEGOP
W NAKLADACH
SHARE OF FUNDS FROM
GOVERNMENT SECTORP IN GROSS
DOMESTIC EXPENDITURES

0 10 20 30 40 50 60 70%

a Wewnetrzne, bez amortyzacji srodkow trwatych. b Wedtug zrédet finansowania. ¢ 2011r. d 2010r. e Bez

wydatkow kapitatowych.

a Internal, excluding depreciation of fixed assets. b By source of funds. ¢ 2011. d 2010. e Excluding capital

expenditures.
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Nadane tytuly naukowe profesora
Number of titles of professor granted

2005 | 2010 {2012 2013
OGOLEM . . . . . . . ... 503|459 737| 641 TOTAL
w tym kobiety . . . . . . . . I36| Il6]| 202 189 of which women

w dziedzinie nauk: in the field of:
Przyrodniczych . . . . . .. . . 6] 107 | 131 | 10l Natural sciences
Inzynieryjnych i technlcznych .. . . 82| 86| 124 10l Engineering and technology
Medycznych i nauk o zdrowiu . . . 104 85| 140 | 113 Medical and hedlth sciences
Rolniczych . . . . . . . . . . . 68| 42| el 45  Agricultural sciences
Spotecznych . . . . . . . . . L. 33 26| 44| 87 Social sciences
Humanistycznych . . . . . . . . . 1001 113| 2371 194 Humanities

TABL. 4 (184). NADANE STOPNIE NAUKOWE
NUMBER OF SCIENTIFIC DEGREES AWARDED

2005 | 2010 | 2011 | 2012 | 2005 | 2010 | 2011 | 2012

Wyszczegélnienie
Specification doktora habilitowanego
habilitated doctor® (HD) dokdtora - doctor

OGOLEM . . . . . . .. 955 960 | 1325| 1596 | 5917 | 4815 5367 5576
TOTAL

w tym kobiety . . . . . . 344 350 500 6l6 | 2931 2555 | 2766 2948

of which women

w dziedzinie nauk:
in the field of:

Przyrodniczych . . . . . . . . 157 181 255 284 916 777 810 889
Natural sciences
Inzynieryjnych i technicznych . . . 184 147 181 281 987 806 832 8l
Engineering and technology
Medycznych i nauk o zdrowiu . . 146 175 200 269 1325 1012 1165 1186
Medical and health sciences
Rolniczych . . . e 102 99 120 19 510 335 332 294
Agricultural sciences
Spotecznych . . . . . . . .. 72 77 137 212 745 600 652 809
Social sciences
Humanistycznych . . . . . . . 294 281 432 431 1434 1285 1576 1587
Humanities

a The habilitated doctor's degree (HD), which is higher than a doctorate (second doctorate), is peculiar to Poland.
The degree is awarded on the basis of an appropriate dissertation and is necessary for obtaining the title of professor
and a professorial post in scientific institutions.
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TABL. 5 (185). CZLONKOWIE POLSKIE] AKADEMII NAUK
Stan w dniu 31 XlI

MEMBERS OF THE POLISH ACADEMY OF SCIENCES

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
OGOtEM . . . . . . . . .| 559| 542| 506| 538 TOTAL
w tym kobiety . . . . . . 15 21 20 23 of which women
cztonkowie krajowi . 331 333 313 336 national members
rzeczywisci 189 184 168 188 full members
korespondenci 142 149 145 148 corresponding members
cztonkowie zagraniczni 228 209 193 202 foreign members
w dziedzinie nauk: in the field of:
Przyrodniczych . . . . . 244 240 208 217 | Natural sciences
Inzynieryjnych i technicznych 101 96 110 116 | Engineering and technology
Medycznych i nauk o zdrowiu . 62 62 57 66 | Medical and health sciences
Rolniczych . R 58 58 54 58 | Agricultural sciences
Spotecznych? 94 86 77 81 | Social sciences?
a tacznie z naukami humanistycznymi.
a Including humanities.
TABL. 6 (186). BIBLIOTEKI NAUKOWE®
SCIENTIFIC LIBRARIES?
Ksiegozbiérb | Zbio .
Lata w t‘;g/s. wol. specja\rr{e Czytelnicyd Wépoziécz?nla
Years Bibliotekib Lbrary, | W tys.be W tys. ‘nWYV;/ys.LCIg:e
Biblioteki Librariesb | collection Special Readersd Individual |
Librari in thous. collections in thous. anm“G Ej"e”s
anes volumes | in thous.b¢ ous.
OGOLEM . 2005 1219 82938 24543 2445 18092
TOTAL 2009 1056 84359 20713 2203 16668
2012 1087 89509 20560 1710 15646
2013 1086 90863 20367 1622 15092
Biblioteka Narodowa R | 5200 4374 — —
National Library
Biblioteki:
Libraries:
szkot wyzszych . . . . L 859 64714 11650 1323 12425
of higher education institutions
Polskiej Akademii Nauk . . . 68 4872 802 22 43
of the Polish Academy of Sciences
jednostek  badawczo-rozwojowychi 116 3320 113 15 84
of branch research-development units’
inne (facznie z publicznymi) . 42 12757 2428 262 2540
others ?including public)

a Gléwne i podlegle (zakladowe i oddzialowe); do 201 | r. dane na podstawie badania cyklicznego, przeprowadzanego

co 2 lata. b Stan w dniu 31 XII. ¢ Jednostek inwentarzo

wych. d W ciagu roku. e tacznie ze zbiorami specjalnymi.

f Zgodnie z ustawg z dnia 30 IV 2010 r. (Dz. U. Nr 96, poz. 618) okreslane jako instytuty badawcze.
a Main and subsidiary (division and branch); until 201 | data on the basis of periodic survey conducted eveg/;wo years.

b As of 31 Xll. ¢ Physical units. d During the year. e Including special collections. f Accordance with the Law date:

(Journal of Laws No. 96, item 618) defined as research institutes.

01V2010
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TABL. 7(187). UDZIAt. PRZYCHODOW NETTO ZE SPRZEDAZY PRODUKTOW NOWYCH
LUB ISTOTNIE ULEPSZONYCH W PRZYCHODACH NETTO
ZE SPRZEDAZY W PRZEMYSLE"

SHARE OF NET REVENUES FROM SALES OF NEW OR SIGNIFICANTLY IMPROVED PRODUCTS
IN NET REVENUES FROM SALES IN INDUSTRY®

2010 | 2011 | 2012

produkty — w % — wpro-
wadzone na rynek w latach

Snien products — in % — introduced ificati
Wyszczegélnienie into the market during Specification
2008— | 2009— | 2010—
—2010 | —2011 | —2012

OGOLEM 12,4 9,7 102 ([TOTAL

W tym przetwoérstwo przemystowe 15,6 12,2 12,9 | Of which manufacturing

Produkcja artykutow spozywczych . 58 4,6 3,2 | Manufacture of food products

Produkcja napojow 6,6 81l 9,8 | Manufacture of beverages

Produkcja wyrobéw tytoniowych 24,7 9,6 I'1,7 | Manufacture of tobacco products

Produkcja wyrobéw tekstylnych . 10,9 77 18,0 | Manufacture of textiles

Produkcja odziezy . 3,5 3,1 3,8 | Manufacture of wearing apparel

Produkcla skor i wyrobéw skorza- Manufacture of leather and related
nych&d . 6,7 87 83 | products

Produkcja wyrobéw z drewna, kor- Manufacture of products of wood, cork,
ka, stomy ‘i wikliny2 . . 6,6 4,5 4,6 | straw and wicker &

Produkcja papleru i wyrobow z pa- Manufacture of paper and paper prod-
pieru . 18,4 15,4 14,1 ucts

Poligrafia i reprodukcja zaplsanych nosni- Printing and reproduction of recorded
kéw informacji . . 6,2 10,2 9,1 media

Produkcja koksu i produktow rafina- Manufacture of coke and refined petrol-
cji ropy naftowej’ . 21,7 17,0 21,8 | eum products

Produkcja chemikaliow i wyrobéw Manufacture of chemicals and chemical
chemicznych P 10,2 12,3 9,1 | products

Produkqa wyrobow  farmaceutycz- Manufacture of pharmaceutical  prod-
nychd . oL 0oL 85 87 591 ucts

a Dane dotyczg podmiotéw, w ktdrych liczba pracujgcych przekracza 49 oséb; do obliczenia udzialu przyjeto za
podstawe (mianownik) przychody netto ze sprzedazy produktdéw oraz towaréw i materialéw w przemysle.

a Data concern entities employing more than 49 persons; for calculating the share, the net revenues from sales of products,
goods and materials in industry were adopted as the base (denominator).
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TABL. 7 (187). UDZIAL. PRZYCHODOW NETTO ZE SPRZEDAZY PRODUKTOW NOWYCH
LUB ISTOTNIE ULEPSZONYCH W PRZYCHODACH NETTO
ZE SPRZEDAZY W PRZEMYSLEC (dok.)
SHARE_OF NET REVENUES FROM SALES OF NEW OR SIGNIFICANTLY IMPROVED PRODUCTS
IN' NET REVENUES FROM SALES IN INDUSTRY? (cont.)

Wyszczegélnienie

2010 | 2011 | 2012

produkty — w % — wpro-
wadzone na rynek w latach
products — in % — introduced
into the market during

Specification

2008— | 2009— | 2010—
—2010 | —2011 | —2012
W tym przetwérstwo przemystowe
(dok.) Of which manufacturing (cont.)
Produkcja wyrobow z gumy i two- Manufacture of rubber and plastic prod-
rzyw sztucznych e 11,0 7,6 54| ucts
Produkcja wyrobow z pozostatych
mineralnych  surowcéw niemetalicz- Manufacture of other non-metallic min-
nych e 72 9,3 8,4 | eral products
Produkcja metali 83 6,5 5,2 | Manufacture of basic metals
Produkcja wyrobéw z metali® 13,1 10,7 9,7 | Manufacture of metal products™
Produkcja  komputeréw,  wyrobow Manufacture  of computer, electronic
elektronicznych i optycznych . . 29,0 9.8 10,6 | and optical products
Produkcja urzadzen elektrycznych . 20,7 159 21,8 | Manufacture of electrical equipment
Manufacture of machinery and equipment
Produkcja maszyn i urzadzen® 19,7 18,6 206 | nec
Produkcja pojazdéw samochodowych, Manufacture of motor vehicles, trailers
przyczep i naczep® . . . . . . 25,0 19,7 24,6 | and semi-trailers
Produkcja pozostatego sprzetu trans- Manufacture of other transport equip-
portowego . . . . . . . . . 24,0 23,5 28,1 | ment
Produkcja mebli 14,6 1,9 9,7 | Manufacture of furniture
Pozostata produkcja wyrobow . 9,1 1,5 6,3 | Other manufacturing
Naprawa, konserwacja i instalowanie Repair and installation of machinery and
maszyn i urzadzen . P 259 14,9 94|  equipment

a Dane dotyczg podmiotéw, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 49 oséb; do obliczenia udzialu przyjeto za
podstawe (mianownik) przychody netto ze sprzedazy produktéw oraz towardw i materialdw w przemysle.

a Data concern entities employing more than 49 persons; for calculating the share, the net revenues from sales of products,
goods and materials in industry were adopted as the base (denominator).
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TABL. 8(188). WYNALAZKI | WZORY UZYTKOWE KRAJOWE’
RESIDENT INVENTIONS AND UTILITY MODELS®

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 | 2013 Specification
Wynalazki:
zgloszone . . . . . . . . .| 2028 3203 | 4410 | 4237 | Patent applications
udzielone patenty . . . . . . 1054 1385 1848 | 2339 | Patents granted

Wzory uzytkowe:
zgloszone . . . . . . . . . 600 879 94| 98

o~

Utility model applications

udzielone prawa ochronne . . . 829 484 514 621 | Rights of protection granted

a Zgloszone w Urzedzie Patentowym RP.
a Filed at the Patent Office of the Republic of Poland.

WYNALAZKI | WZORY UZYTKOWE KRAJOWE? WEDLUG PODMIOTOW ZGtASZAJACYCH
RESIDENT INVENTIONS AND UTILITY MODELS BY FILING ENTITIES?

WYNALAZKI ZGLOSZONE WZORY UZYTKOWE ZGLOSZONE
PATENT APPLICATIONS UTILITY MODEL APPLICATIONS

2005 2013 2005 2013

Jednostki naukowe Polskiej Akademii Nauk, instytuty Podmioty gospodarcze
|:| badawcze i szkoty wyzsze Economic entities
Scientific units of the Polish Academy of Sciences, Osoby fizyczne
research institutes and higher education institutions |:| Natural persons

a Zgtoszone w Urzedzie Patentowym RP.
a Filed at the Patent Office of the Republic of Poland.
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WYNALAZKI ZGtOSZONE PRZEZ REZYDENTOW DO OCHRONY NA 1 MILION LUDNOSCI
W WYBRANYCH KRAJACH
RESIDENT PATENT APPLICATIONS PER MILLION POPULATION IN SELECTED COUNTRIES

o

100 200 300 400 500
I I

Austria Austria

Belgia Belgium
Butgaria Bulgaria
Czechy Czech Republic
Dania Denmark
Estonia Estonia

Finlandia Finland
Francja France
Grecja Greece

Hiszpania Spain
Holandia Netherlands
Irlandia Ireland

Za
Japonia Japan
Litwa Lithuania
Luksemburg Luxembourg
totwa Latvia
!
I

Niemcy Germany

Norwegia Norway
Polska Poland
Portugalia Portugal
Rosja Russia
Rumunia Romania
Stowacja Slovakia
Stowenia Slovenia

Stany Zjednoczone United States

Szwecja Sweden

Ukraina Ukraine
Wegry Hungary |:| 2005
Wielka Brytania United Kingdom - 2010

a 2009 r.
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TABL. 9 (189). WYNALAZKI KRAJOWE ZGtOSZONE DO OCHRONY
W EUROPEJSKIM URZEDZIE PATENTOWYM?

RESIDENT PATENT APPLICATIONS TO THE EUROPEAN PATENT OFFICE®

Dzialy techniki® 2005 | 2009 | 2010¢ Fields of technology®

OGOLEM . . . . . . . . .| 12803 284,66| 221,51 [TOTAL
Podstawowe potrzeby ludzkie . . . 26,03 38,90 23,12 | Human necessities
Rozne procesy przemystowe; transport 15,89 37,09 38,40 | Performing operations; transporting
Chemia; metalurgia . . . . . . . 23,06 40,51 30,29 | Chemistry; metallurgy
Wibkiennictwo; papiernictwo . . . . 1,20 11,61 5,75 | Textiles; paper
Budownictwo; gornictwo; konstrukcje

zespolone . e 7,50 27,01 28,57 | Fixed constructions
Budowa maszyn; oswietlenie; ogrzewa- Mechanical engineering; lighting; heating;

nie; uzbrojenie; technika minerska 17,79 3391 24,33 | weapons; blasting
Fizyka . . . . . . . . . . .. 14,95 44,56 33,39 | Physics
Elektrotechnika . . . . . . . . 21,59 51,06 37,65 | Electricity

a Wynalazki zgloszone podano wediu%datk pierwszenstwa, czyli daty pierwszego zgloszenia wynalazku do ochrony
patentowej w Erzedzie Patentowym RP [ub bezposrednio w Europejskim Urzedzie Patentowym (EPO); data
g\erwszehstwa est najblizszza w czasie dacie dokonania wynalazku. b Na podstawie Miedzynarodowe] Klasyfikacji
atentowe] (IPC). ¢ Niektére dane zmieniono w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika. d Dane
wstepne.

Uwaga. W celu unikniecia wielokrotnego liczenia wynalazkéw zgloszonych przez kilku wynalazcow z réznych krajow
zastosowano metode naliczania czastkowego (np. wynalazek zgloszony przez dwdch autordw, z ktérych jeden
jest rezydentem polskim naliczany jest w prezentowanych danych jako 0,5).

Zrédto: Internet http://epp.eurostat.ec.europa.eu.
a Patent applications have been compiled by priority date, i.e. the first date of patent application, to protect an invention in
the Patent Office of the Republic of Poland or directly in the European Patent Office; the priority date is the closest date to the

date of invention. b According to the International Patent Classification (IPC). ¢ Some data have been changed in relation to
the data published in the previous edition of the Yearbook. d Preliminary data.

Note. To eliminate multiple counting of patent applications with several inventors from different countries fractional counting
is used (e.g. a patent application submitted by two authors of whom one is Polish resident is counted in the data as 0,5).

Source: the Internet http:/lepp.eurostat.ec.europa.eu.

W 2012 r. w przemysle (w podmiotach gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych
przekracza 49 osob):
— wykorzystywano 1915 licencji zagranicznych (w 2010 r. — 1066 i w 2011 r. — 1316),
— za granice sprzedano 33 licencje polskie (w 2005 r. — 3, w 2010 r. — 22 iw 2011 r. — 21).

In 2012, in industry (in economic entities employing more than 49 persons):
— 1915 foreign licences were used (in 2010 — 1066 and in 2011 — 1316),
— 33 Polish licences were sold abroad (in 2005 — 3, in 2010 — 22 and in 2011 — 21).
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Prezentowane informacje opracowano na podstawie uogdlnionych wynikéw badan
dotyczacych wykorzystania technologii informacyjno-telekomunikacyjnych, przeprowadzo-
nych metoda reprezentacyjna wedtug zharmonizowanej metodologii stosowanej w krajach
Unii Europejskiej.

Dane o gospodarstwach domowych obejmuja gospodarstwa (z wyjatkiem zamiesz-
kujacych obiekty zbiorowego zakwaterowania) z co najmniej jedng osoba w wieku |6—74
lata oraz osoby w tej grupie wiekowej w nich mieszkajace. Wyniki oparte sa na
informacjach uzyskanych w formie wywiadu bezposredniego. W 2013 r. badaniem objeto
8,3 tys. gospodarstw domowych (tj. 0,06% ich ogélnej liczby), a w nich 10,5 tys. oséb
w wieku 16—74 lata (tj. 0,04% ich catej populacji). W tabl. 10 dane dotycza oséb,
ktore korzystaly z Internetu w | kwartale danego roku oraz w przypadku pozyciji
,,Korzystanie z ustug administracji publicznej” w latach 2010—2013 i pozycji ,,Wy-
szukiwanie informacji dotyczacych zdrowia” w 2012 r. — réwniez od Il do IV kwartatu
przed danym rokiem.

Dane o przedsigbiorstwach dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba
pracujacych przekracza 9 osoéb i zaliczanych do wybranych sekcji wedtug PKD 2007.
W 2013 r. badaniem objeto 17,4 tys. przedsigbiorstw (tj. 18,0% ich ogdlnej liczby).

The information presented has been compiled on the basis of the generalized results of
representative surveys on the ICT (Information and Communication Technologies) usage
conducted in the European Union according to a harmonized methodology.

Data on households cover households (excluding collective housing) with at least one
person aged |6—74 and persons from this age group living in these households. The results
are based on the information obtained from the persons taking part in the survey through
face-to-face interviews. In 2013 the survey covered 8,3 thous. of households (i.e. 0,06%
of total households), in which 10,5 thous. of residents aged 16—74 (i.e. 0,04%
of the population). In the table 10 data concern persons using the Internet in the first
quarter of the year and for the item “Using the service of public administration” in
2010—2013 and for the item “Finding health information™ in 2012 — also in quarters [I—IV
of the respective preceding year.

Data on enterprises concern economic entities employing more than 9 persons and included
in the selected sections according to the NACE Rev. 2. In 2013 the survey covered
17,4 thous. enterprises (i.e. 18,0% of total enterprises).
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GOSPODARSTWA DOMOWE ? WYPOSAZONE W KOMPUTERY | DOSTEP DO INTERNETU
HOUSEHOLDS? EQUIPPED WITH COMPUTERS AND INTERNET ACCESS

KOMPUTERY? INTERNET ¢
% COMPUTERS® % INTERNET ©
80 80
70 70
60 60
50 50
40 40 Z
30 30 —| Z dostgpem
38 ?0 L | szerokopasmowym
g With broadband access
2005 2013 2005 2013

a Dane dotyczg gospodarstw domowych z co najmniej 1 osobg w wieku 16-74 lata. b Stacjonarne, przenos$ne
(laptopy) i podreczne (palmtopy, PDA). ¢ Dane dotyczg dostgpu do Internetu w miejscu zamieszkania przez
komputery stacjonarne, przenosne i podrgczne oraz telefony komérkowe, konsole do gier komputerowych i inne
urzadzenia.

a Data concern households with at least one person aged 16-74. b Desktop, laptop or handheld (palmtops,
PDAs). ¢ Data concern access to the Internet at home by means of computers (desktops, laptop or handheld) as
well as mobile phones, game consoles or any other devices.

TABL. 10(190). OSOBY W WIEKU 16—74 LATA KORZYSTAJACE Z INTERNETU’
PERSONS AGED 16—74 USING THE INTERNET

2005 | 2010 | 2012 | 2013
ogélem miasta | wie$
L | urban | rural o
Wyszczegdlnienie total areas | areas Specification

w % ogélu oséb w wieku 16—74 lata
in % of total persons aged 16—74

OGOLEM . . . . . . . 35| 59| 62| 63| 69| 54 ITOTAL
WEDLUG MIEJSCA KORZYSTANIA® BY PLACE OF USE®

W miejscu zamieszkania . . . 20 54 59 6l 67 51 | At home

W mieszkaniu innych oséb . . 8 I 12 Al 13 7 | In other people’s houses
W pra e Il 19 21 21 26 12 | At work

W szkole lub na uczelni . . . 10 9 9 8 8 9 | At school or university
W innym miejscu publicznym® 6 5 8 7 10 3 | In other public places®

a Patrz nota na str. 305. b W podziale wedlug miejsca i celu korzystania na uzytek prywatny | osoba moze by¢
wykazana wigcej niz jeden raz, jedli korzystala z Internetu w wigcej niz jednym miejscu i w wiecef' niz jednym celu.
¢ Miedzy innymi w kawiarence internetowej, bibliotece publicznej, w punkcie bedacym w zasiegu Internetu bezprze-
wodowego (hotspot).

a See note on page 305. b In the division by place and purpose of private use, one person may be indicated more than once
if he or she used the Internet in more than one place and for more than one purpose. ¢ Among others in places like: Internet
cafe, public library or any location within the range of wireless network providing access to the Internet (hotspot).
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TABL. 10(190). OSOBY W WIEKU 16—74 LATA KORZYSTAJACE Z INTERNETU‘ (dok.)
PERSONS AGED 16—74 USING THE INTERNET? (cont.)

2005 | 2010 [ 2012 | 2013
ogdlem miasta | wies
L total urban | rural o
Wyszezeglnienie areas | areas Specification

w % ogotu oséb w wieku 16—74 lata
in 9% of total persons aged |6—74

WEDLUG CELU KORZYSTANIA NA UZYTEK PRYWATNYP  BY PURPOSE OF PRIVATE USED
Korzystanie z poczty elektro-

nicznej . 24 48 51 52 58 41 | Sending/receiving e-mails
Telefonowanie przez Internet, Making a telephone call via the
odbywanie wideokonferenciji 5 20 24 24 28 19| Internet, video conferencing
Wyszukiwanie informacji o to- Finding information about goods
warach lub ustugach . . . 18 39 48 45 51 37| or services
Zakup towaréw i ustugd . . 5 20 21 23 27 16 | Purchase of goods or servicesd

Granie w gry komputerowe,

pobieranie plikéw 'z grami, Playing or downloading games,
muzyka, grafika itp. . . . 12 22 28 25 28 20 | music, images etc.

Czytanle online, pobieranie pli-
kéw z gazetami lub czaso- Reading or downloading online
pismami . . . . L 13 17 30 27 31 20 | newspapers or magazines

Wyszukiwanie  informacji doty-

czacych zdrowia . . . 7 25 31 27 31 19 | Finding health information
Korzystanie z ustug: Using the service of:
bankowych . . . . . . . 6 25 32 32 40 20 | Internet banking

administracji publicznej® . . 13 28 32 23 28 141 public administration®

a Patrz nota na str. 305. b W podziale wedlug miejsca i celu korzystania na uzytek prywatny | osoba moze byc
wykazana wigcej niz jeden raz, jesli korzystata z Internetu w wigcej niz jednym miejscu i w wiecej niz jednym celu.
d Poprzez zlozenie zamOW|en|a na stronie internetowej sprzedawcy lub w portalu aukcyjnym. e W' celu pozysklwanla
informacji, pobierania i odsytania wypetnionych formularzy.

a See note on pa}g]'e 305. b In the division by place and purpose of private use, one person may be indicated more than once
if he or she used the Internet in more than one place and for more than one purpose. d By placing an order on a seller's
website or an auction website. e For the purpose of obtaining information, downloading and returning filled in forms.
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TABL. I1(191). PRZEDSIEBIORSTWA? WYKORZYSTUJACE WYBRANE TECHNOLOGIE
INFORMACY]NO-TELEKOMUNIKACY)N

ENTERPRISES® USING SELECTED INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES

Dostep Wiasna Media
Komputery? | do Internetu strona spolecznos-
L Computersb Internet internetowa ciowe®
Wyszczegolnienie access Own website | Social media®
Specification
w % ogolu przedsiebiorstw? danego rodzaju dziafalnosci
in % of total enterprises? of a given economic activity
OGOLEM . . . . . . . . . . . .2005 92 86 49
TOTAL 2010 97 96 66
2012 95 93 68
2013 95 94 66 19
Przetworstwo przemystowe . R 96 94 71 17
%anufacturing ok
arzanie i zaopatrywanie w energie elektrycz-
z;\,Ngaz, pare woein;)’\i’v goraca wodt:gA . ry . 100 100 82 15
Electricity, gas, steam and air conditioning supply
Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpa-
dami; rekultywacja™> . . . . . . . . . L. 98 98 76 10
Water supply; sewerage, waste management and
remediation activities
Budownictwo 92 92 59 10
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych2 96 94 62 21
Trade; repair of motor vehicles®
Transport i gospodarka magazynowa 96 94 54 16
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia’t 87 86 70 39
Accommodation and catering
Informacja i komunikacja 99 99 90 55
Information and communication
Obstuga rynku nieruchomosci® 99 99 75 13
Real estate activities
Dziatalnos¢  profesjonalna, naukowa i techniczna
(z wylaczeniem dziafalnosci weterynaryjnej) . . 97 96 76 26
Professional, scientific and technical = activities (ex-
cluding veterinary activities)
Administrowanie i dziatalnos¢ wspierajaca’ 92 91 66 23
Administrative and support service activities
Pozostata dziafalno$¢ ustugowa — naprawa i kon-
serwacja komputeréw i sprzetu komunikacyjnego 100 100 92 31
Other service activities — repair of computers and
communication equipment

a Stan w styczniu; patrz nota na str. 305. b Stacjonarne i przenoéne, np. laptopy (notebooki); w latach 2012 i 2013
réwniez smartfony i nettopy; dane nie obejmuja komputeréw zintegrowanych z innymi urzadzeniami na jednej plycie

montazowej, komputerdw stuzacych do sterowania i regulacji procesow technologicznych oraz w

2005 r. — urzadzen

podrecznych (np. palmtopéw, PDA). ¢ Serwisy spolecznosciowe, blogi, strony umozliwiajgce udostepnianie multimediow

I narzedzi wymiany informadji Wiki.

a As of January; see note on page 305. b Desktop and portable computers, e.g. laptops (notebooks); in 2012 and 2013
including smartphones and nettops; data do not include computers integrated to other machines or devices on the same
assembly board, computers used for the control and regulation of technological processes as well as in 2005 — handheld
computers (palmtops, PDAs). ¢ Social networks, blogs, multimedia content sharing websites, Wiki based knowledge sharing tools.
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12

PRZEDSIEBIORSTWA WYKORZYSTUJACE SZEROKOPASMOWY DOSTEP DO INTERNETU
WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R.Z

Stan w styczniu

ENTERPRISES USING BROADBAND INTERNET ACCESS BY VOIVODSHIP IN 20132

As of January

a Dane dotyczg podmiotow gospodarczych, posiadajacych dostep
do Internetu staty lub mobilny wykorzystujgcy co najmniej technologie 3G,
w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons,
having fixed or mobile connection using at least 3G technology.

Przedsigbiorstwa® wykorzystujace Internet w kontaktach z administracja publiczng w 2012 r.
Enterprises® using the Internet in their contacts with public administration in 2012

W % ogétu przedsiebiorstw danego rodzaju dziafalnosci?
In % of total enterprises of a given economic activity®

Ogétem . . . . . . . 90 Total
Przetwérstwo przemystowe . 91 Manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elek-
tryczna, gaz, pare wodng i goracg wode2 100 Electricity, gas, steam and air conditioning supply
Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i od- Water supply; sewerage, waste management and
padami; rekultywacja’ 95 remediation activities
Budownictwo . 5 00000 00 o 89 Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych 90 Trade; repair of motor vehicles &
Transport i gospodarka magazynowa 90 Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia’ 80 Accommodation and catering
Informacja i komunikacja . 98 Information and communication
Obstuga rynku nieruchomosci®c . . . . . 97 Real estate activities
Dziatalno$¢  profesjonalna, naukowa i tech-
niczna (z wylaczeniem dziatalnosci wetery- Professional, scientific and technical activities
naryjnej) . . . . . . . . . ... 94 (excluding veterinary activities)
Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajaca® 88 Administrative and support service activities
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa — naprawa
i konserwacja komputerow i sprzetu komu- Other service activities — repair of computers
nikacyjnego e e e 98 and communication equipment

a Wykorzystujace Internet gléwnie w celu: pozyskiwania informacji, pobierania i odsyfania wypefnionych formularzy,
obstugi procedur administracyjnych oraz skfadania ofert dotyczacych zamdwier publicznych; patrz nota na str. 305.

a Using the Internet mainly for: obtaining information, downloading and returning filled in forms, treating an administrative
procedure, submitting a proposal in a public electronic tender system; see note on page 305.

309



AGRICULTURE, HUNTING

ROLNICTWO, tOWIECTWO
l 3 | LESNICTWO. RYBOLOWSTWO
AND FORESTRY. FISHING

ROLNICTWO AGRICULTURE

Prezentowane informacje opracowano metoda rodzaju dziatalnosci i dotycza dziafalnosci
rolniczej w zakresie produkgji roslinnej i zwierzecej prowadzonej przez podmioty gospodarcze
niezaleznie od sekcji PKD 2007, do ktérej sa zaliczane.

Gospodarstwo rolne to jednostka wyodrebniona pod wzgledem technicznym i ekono-
micznym, posiadajaca odrebne kierownictwo (uzytkownik lub zarzadzajacy) i prowadzaca
dziafalnos¢ rolnicza.

Gospodarstwo indywidualne to gospodarstwo rolne uzytkowane przez osobe fizyczna.

Gospodarstwa indywidualne obejmuja:

— gospodarstwa o powierzchni | ha i wiecej uzytkdw rolnych,

— gospodarstwa o powierzchni ponizej | ha uzytkdw rolnych (w tym nieposiadajace uzytkow
rolnych) prowadzace dzialy specjalne produkgji rolnej lub produkcje o znaczacej (okreslonej
odpowiednimi progami) skali: drzew owocowych, krzewéw owocowych, szkoétek sadow-
niczych i ozdobnych, warzyw i truskawek gruntowych, chmielu, tytoniu, kéz oraz dzikich
zwierzat (np. dziki, sarny, daniele) utrzymywanych w gospodarstwie dla produkcji migsa.

Zgodnie z obowigzujaca definicja, dane o liczbie gospodarstw rolnych i powierzchni uzytkéw
rolnych nie obejmuja posiadaczy uzytkéw rolnych nieprowadzacych dziatalnosci rolniczej oraz
posiadaczy ponizej | ha uzytkéw rolnych prowadzacych dziafalnos¢ rolnicza o matej skali (ponizej
okreslonych progow).

Dane za lata 2010—2012 zmieniono w stosunku do opublikowanych w poprzedniej edycji
Rocznika i podano w warunkach poréwnywalnych z danymi za 2013 r.

Powierzchnia uzytkéw rolnych obejmuje powierzchnie uzytkéw rolnych w dobrej kulturze
i uzytkow rolnych pozostatych.

Uzytki rolne w dobrej kulturze to utrzymywane zgodnie z normami okreslonymi w rozpo-
rzadzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia |1 [ll 2010 r. w sprawie minimalnych norm
(Dz. U. Nr 39, poz. 21 1) z pdézniejszymi zmianami — prezentuje si¢ w podziale na: powierzchnie
pod zasiewami, grunty ugorowane (W tym uprawy na przyoranie — nawozy zielone), uprawy
trwafe (w tym sady), ogrody przydomowe, taki trwate i pastwiska trwate.

Produkcja roslinna obejmuje surowe (nieprzetworzone) produkty pochodzenia roslinnego
(zbiory danego roku).

Dane o zbiorach, plonach i skupie: zbdz, straczkowych i oleistych dotycza ziarna; kukurydze
na ziarno zaliczono do zbdz.

Straczkowe na ziarno obejmuja: konsumpcyjne (groch, fasola, bob oraz pozostate) i pastewne
(wyka, tubin, bobik oraz pozostate, np. peluszka, mieszanki straczkowe).

Do upraw przemystowych zalicza si;: buraki cukrowe, uprawy roslin oleistych (rzepak, rzepik,
mak, stonecznik, soja, gorczyca i od 2003 r. len oleisty), widknistych (len, konopie) i innych
przemystowych (tj. tyton, chmiel, cykoria). Uprawy pastewne obejmuja: straczkowe pastewne,
motylkowe drobnonasienne (w tym wieloletnie, tj. koniczyna, lucerna i esparceta) z innymi
pastewnymi i trawami, a takze okopowe pastewne (buraki pastewne, brukiew, marchew
pastewna, kapusta pastewna, rzepa itp.) oraz kukurydze na pasze.

Produkcja zwierzeca obejmuje produkcje zywca rzeznego oraz surowych (nieprzetworzo-
nych) produktéw pochodzenia zwierzecego i przyrost Aaoiiowia zwierzat %)spodarskich
(inwentarza zywego — stada podstawowego i obrotowego), do ktérego zaliczono: bydto, trzode
chlewna, owce, konie i dréb.
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Produkcja Zywca rzeznego obejmuje skup zwierzat rzeznych (pomniejszony o zwierzeta
wyselekcjonowane do dalszego chowu), sprzedaz targowiskowa oraz ubdj z przeznaczeniem na
spozycie naturalne.

Przy ustalaniu produkcji rolniczej w cenach biezacych przyjeto: dla skupu, spozycia
naturalnego oraz przyrostu pogtowia zwierzat gospodarskich — ceny skupu ptacone przez
podmioty gospodarcze skupujace produkty rolne bezposrednio od producentéw rolnych (bez
podatku od towaréw i ustug — VAT), dla sprzedazy targowiskowej — ceny uzyskiwane przez
rolnikéw na targowiskach, a dla zuzycia produkcyjnego i zapaséw produktéw roslinnych — ceny
skupu pomniejszone o 5%.

Zrédtem informacji o cenach uzyskiwanych przez rolnikéw na targowiskach sa miesieczne
notowania cen dokonane przez statych ankieteréw na celowo wytypowanych targowiskach, do
2004 r. — miesigczna sprawozdawczosé¢ korespondentéw rolnych, ktorzy notowali réwniez ceny
uzyskiwane w bezposrednich obrotach migedzy poszczegélnymi gospodarstwami.

Skup produktow rolnych dotyczy ilosci i wartosci produktéw rolnych (roslinnych i zwie-
rzecych) skupionych przez podmioty gospodarcze bezposrednio od producentéw.

W produkgji zwierzecej w gospodarstwach indywidualnych powyzej | ha uzytkéw rolnych oraz
w skupie produktéw zwierzecych z tych gospodarstw do 1993 r. ujmowane byly potowy (skup)
ryb stodkowodnych.

Prezentowane dane opracowano na podstawie sprawozdawczosci, wynikéw badan reprezen-
tacyjnych i spiséw rolniczych oraz szacunkéw.

Do wyliczen wskaznikéw natezenia przyjeto uzytki rolne, powierzchnig zasiewéw i zwierzeta
gospodarskie wedfug stanu w czerwcu.

rupowania produktéw rolnictwa dokonano na podstawie ,,Systematycznego Wykazu
T d b ki d | VIl do 30 VI ( k d 2012/13

ata gospodarcze obejmuja okres o o np. rok gospodarc oznacza
okres o§ IPVII 2012 r. djo 364VI 2013 r.). P 80P i
Retrospekcja — dane dla okresu wieloletniego podano jako przecietne roczne.

The presented information was compiled using the kind of activity method and concerns
agricultural activity in the area of crop and animal production conducted by economic entities
regardless of the branch of the NACE Rev. 2 in which they are included.

An agricultural holding is understood as a single unit, both technically and economically, which has
a single management holder or manager) and which conducts agricu{tural activity.

Private farm is understood as an agricultural holding used by natural person.

Private farms include:

— holdings which an area of | ha or more of agricultural land,

— holdings which an area of less than | ha of agricultural land (including holdings without agricultural
land) “conducting special branches of agricultural activities or t%e proguction of significant
(determined by the appropriate threshold§ scale: fruit trees plantations, fruit shrubs plantations
ornamental plants and orchard nurseries, field vegetable and strawberry, hops, tobacco, goats and
wild animals (such as wild boar, roe deer, fallow deer) kept for slaughter.

According to the current definition, data on the number of agricultural holdings and the area of
agricultural land does not include owners of agricultural land who do not conduct agricultural activities,
and owners of less than | ha of agricultural %and who conduct agricultural activities on a small scale
(below the specified thresholds).

The data for the 20/10—2012 have been changed in relation to those ﬁublished in the previous
edition of the Yearbook and was provided in conditions comparable with the data for 2013.

The agricultural land area including area of agricultural land in a good agricultural condition and
other agricultural land.
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Agricultural land in a good agricultural condition — maintained in accordance with norms defined in
the decree of the Minister of Agriculture and Rural Development, dated I Ill 2010 regarding minimal
norms (Journal of Laws No. 39, item 21 1) with later amendments — has been presented on the basis
of a division into sown area, fallow land (including area intended for ploughing-green fertilizers),
permanent crops (including orchards), kitchen gardens, permanent meadows and permanent pas-
tures.

Crop output includes raw (not processed) products of plant origin (harvests for a given year).

Data regarding the crop production, yields and procurement of: cereals, pulses and oilseeds
plants concern grain; maize designated for grain was included among cereals.

Pulses for grain include: consumer pulses (peas, beans, broad beans and others) and feed pulses
(vetch, lupine, field beans and others, e.g. field peas, pulses mixed).

Industrial crops contain: sugar beets, oilseeds crops (rape, turnip rape, poppy, sunflower, soya,
mustard and since 2003 oil-flax), fibrous plants (flax, hemp) and other industrial plants (i.e. tobacco,
hops, chicory). Feed plants include: pulses, small-seed, legumes (of which perennial legumes: clover,
lucerne and sainfoin) with other feed plants and field grasses, as well as root plants (fodder beat,
rutabaga, fodder carrot, fodder cabbage, turnip) and maize for feeds.

Animal output includes production of animals for slaughter, raw (not processed) products of animal
origin as well as the increase in farm animal stocks (livestock — the basic and working herd), which
include: cattle, pigs, sheep, horses and poultry.

Output of animals for slaughter includes the purchase of animals for slaughter (excluding animals
selected for further breeding), market sales and slaughter intended for own consumption.

The following were assumed in calculating agricultural output in current prices: for procurement of
agricultural products, own consumption and increases in farm animal stocks — procurement prices paid
by economic entities purchasing agricultural products directly from agricultural producers (excluding
value added tax — VAT), for market sales — prices received by farmers at marketplaces, for
production consumption and stock of products of plant origin — purchase prices less 5%.

The information on prices received by farmers on marketplaces comes from monthly price
quotations of agricultural products, provided by a network of permanent interviewers collecting the
price on selected marketplaces, until 2004 — collected monthly from agricultural correspondents,
whose reports also included prices of products traded between farms.

Procurement of agricultural products includes the quantity and value of agricultural products
(crop and animal origin) purchased by economic entities directly from producers.

Until 1993, animal output on private farms exceeding | ha of agricultural land as well as the
procurement of products of animal origin from these farms included freshwater fishing.

Presented data are compiled on the basis of reports, results of sample surveys and agricultural
censuses as well as estimates.

Intensity ratios were calculated on the basis of agricultural land, sown area and livestock as
of June.

Agricultural products were grouped according to the "Systematic Nomenclature of Goods”.

Farming years cover the period from | VIl to 30 VI (e.g. the 2012/13 farming year covers the period
from | VIl 2012 to 30 VI 2013).

Retrospection — data for long-term period are given as annual averages.
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Uwaga do tabl. 1—4
Produkdja rolnicza w latach 1999—2003 — facznie z dopfatami bezposrednimi Agencji Rynku Rolnego do interwencyj-

nego skupu pszenicy i zyta, od 2005 r. — z wyjatkiem skupu w tabl. 4

— z naliczonymi za dany rok platnosciami

uzupefniajacymi do powierzchni upraw (m.in.: chmielu, tytoniu, zbdz, oleistych, straczkowych i roslin przeznaczonych na

nasiona oraz na pasze).
Note to tables |1—4

Agricultural output in 1999—2003 — includes direct subsidies of the Agricultural Market Agency for the intervention
procurement of wheat and rye, since 2005 — with the exception of procurement in table 4 — includes supplementary area
?ayr;ents calculated for particular year (among others: hop, tobacco, ceredls, oilseeds, pulses and plants intended for seeds and
feed).

TABL. | (192). PRODUKCJA ROLNICZA (ceny biezace)
AGRICULTURAL OUTPUT (current prices)

2005 | 2010 | 2012 | 2013
na | ha
Wyszczegdlnienie roILrj1Zy>;trlw<ov\C/ 2t Specification
w min zt in min zI
per | ha
of agricultural
land in zI
Produkcja globalna 63337 | 84484 (103114 |109496 7597 | Gross output
W tym gospodarstwa indy-
widualne . . . . . . .| 56563 | 74573 | 91534 | 97004 7410 | Of which private farms
Produkcja koricowa . .| 50141 | 66519 [ 81671 | 89683 6223 | Final output
W tym gospodarstwa indy-
widualne . . . . . . .| 44340 | 57922 | 71546 | 78640 6008 | Of which private farms
Produkcja towarowa . 42907 | 59357 | 74967 | 81257 5638 | Market output
W tym %ospodarstwa in-
dywidualne . . . . .| 37174 50474 | 65043 [ 70566 5391 | of which private farms
W tym skup 30948 | 41325 55499 | 58932 4089 | Of which procurement

TABL. 2 (193). DYNAMIKA PRODUKC]I ROLNICZE] (ceny state’)
INDICES OF AGRICULTURAL OUTPUT (constant prices)

o 2007 | 2008 [ 2009 | 2010 [ 2011 [ 2012 | 2013
Wyszczegélnienie
Specification rok poprzedni=100 previous year=100 IZ‘P‘?E 2:0?35 23?%5 2£||0:
Produkcja globalna . .|105,9 (103,2 {102,4 | 97,3 |102,2 | 99,1 [105,1 | 115,6 | 121,2 | 114,5| 106,5
Gross output
W tym gospodarstwa indywi-
dualne .. .. .[1056(102,7 |102,3 | 97,0 [103,8 | 98,7 |104,4 | 114,4 | 1187 | 113,7 | 107,0

Of which pn:vate fan'ns'

a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. Il na str. 4.
a See general notes to the Yearbook, item || on page 21.
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TABL. 2 (193). DYNAMIKA PRODUKC]I ROLNICZE] (dok.)
INDICES OF AGRICULTURAL OUTPUT (cont.)
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o 2007|2008 |2oo9 |20|o|20|\ |20|2| 2013
Wyszczegdlnienie
Specification - ; _ 1995=12000=[2005= [2010=
pecifi rok poprzedni=100 previous year=100 2100 1= 700 | =100 | =100
Produkcja kofcowa . . . .|105,6 (103,6 |103,0 | 97,3 |103,6 | 99,0 107,3 | 136,9 | 138,7 [ 120,7 | 1101
Final output
W tym gospodarstwa |nd)'W|-
dualne . . . 104,9 |1102,8 (102,9 | 97,2 1055 | 98,8 |106,7 | 134,9 | 136,1 [ 1198 | 11,2
Of which private farms
Produkcja towarowa . . . [l101,5(106,1 |103,] | 98,4 |103,8 (101,2 106,1 | 153,8 [ 141,0 | 126,9 | 111,4
Market output
w tym gospodarstwa |ndyW|—
dualne . . 100,4 (105,3 |103,1 | 98,3 |106,8 |101,4 {1055 | 155,5| 140,1 | 128,1 | 1143
of which pnvate farms
m skup . . . . .[l01,0] 98,6 |109,0 1058 | 99,6 [106,3 |106,6 | 233,0 [ 176,2 | 1345 | 112,9
Of which procurement
TABL. 3 (194). GLOBALNA | TOWAROWA PRODUKCJA ROLNICZA (ceny biezace)
GROSS AND MARKET AGRICULTURAL OUTPUT (current prices)
Wyszczegdinienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013
Specification
a — produkcja globalna  gross output w odsetkach in percent w min zt
b — produkcja towarowa market output in min zI
OGOLEM . .a 100,0 100,0 100,0 100,0 109496
TOTAL b 100,0 100,0 100,0 100,0 81257
Produkcja roslinna .a 48, 53,2 54,1 52,9 57894
Crop output b 38,7 44,0 44,5 44,8 36366
of \tnzlhlch
Zboza .a 15,6 17,9 22,2 18,8 20545
Cereals b 10,9 13,7 16,1 13,0 10585
w tym zboia podstawowe z mieszankami zbozo- a 14,3 16,1 19,2 16,1 17594
wym b 9,6 12,2 12,8 10,4 8480
of wh:ch basic cereals mcludlng cereal mixed
W tym: pszenica . .a 55 7,1 7.6 72 7853
of which: wheat b 52 6,8 74 6,0 4838
zyto . .a 1,8 1,8 2,2 2,0 2148
rye b 1,5 1,9 1,9 1,7 1409
jeczmien .a 2,1 2,1 33 2,1 2277
barley b 1,2 1,3 1,6 1,2 987
Ziemniaki L .a 5,0 49 4,0 39 4271
Potatoes b 2,6 39 32 29 2391
Przemysfowe . .a 6,1 6,5 6,3 6,7 7367
Industrial b 8,7 8,5 75 84 6785
w tym buraki cukrowe .a 33 2,0 22 2,7 3016
of which sugar beets b 4,9 2,7 3,0 3,7 2982
Warzywa . .a 6,0 74 6,9 8,1 8826
Vegetables b 6,2 75 74 88 7161
Owoce . .a 5,0 4,7 52 58 6407
Fruit b 57 52 6,0 6,8 5542

314




TABL. 3 (194). GLOBALNA | TOWAROWA PRODUKCJA ROLNICZA (dok.)
GROSS AND MARKET AGRICULTURAL OUTPUT (cont.)

Wyszczegdinienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013
Specification
a — produkcja globalna  gross output w odsetkach in percent W min 2t
b — produkcja towarowa market output in min zI
Produkcja zwierzeca .a 51,4 46,8 45,9 47,1 51602
Animal output b 61,3 56,0 55,5 55,2 44891
w tym:
_ of which:
Zywiec rzezny' . . . . . . . . . . . . .ad 27,6 24,1 26,0 255 27983
Animls for slaughter' b 36,4 31,4 329 32,2 26172
w tym:
of which:
bydto §bez cielat) . . .a 3,7 4,0 44 4,1 4430
cattle (excluding calves) b 5,1 54 57 5,1 4156
cieleta . .a 0,8 0,6 04 0,3 327
calves b 09 0,7 0,4 03 260
trzoda chlewna .a 15,3 11,0 1,7 11,8 12922
pigs b 19,4 13,8 14,2 14,6 11843
dréb .a 74 82 9,3 9,2 10109
poultry b 10,4 11,2 12,3 12,0 9742
Przyrost stada podstawowego i obrotowego .a 09 0,3 -1,0 0,0 42
Increase in herd (basic and working)
Mleko krowie .a 17,1 15,6 14,7 15,6 17054
Cows’ milk b 19,8 18,0 17,0 17,3 14046
ﬁja kurze .a 4,2 49 48 46 4989
en eggs b 4,6 59 53 53 4313
| Bydfo, cieleta, trzoda chlewna, owce, konie, dréb, kozy i kroliki.
| Cattle, calves, pigs, sheep, horses, poultry, goats and rabbits.
TABL. 4 (195). WSKAZNIKI CEN TOWAROWE] PRODUKC]JI ROLNICZE)
PRICE INDICES OF AGRICULTURAL MARKET OUTPUT
2007 | 2008 | 2009 | 2010 [ 2011 [ 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie
Specification rok poprzedni=100 previous year=100 IZ‘)‘?E 229%5 22%5 22||0:
_’C_) g _’(::)AI’.LE M 112,7 (100,9 | 97,2 |107,0 | 115,7 [ 104,0 | 102,2 | 244,2 | 172,3 | 149,1 | 122,9
w tym skup . . . 13,8 99,9| 96,2 (1052 | 119,5] 106,1 | 99,6 | 209,2 | 149,2 | 141,3| 1263
of which procurement
Produkcja roslinna . 1190 97,7 90,1 | 1192 ]| 1175| 984 | 101,1 [ 276,0 | 201,8 | 163,1 | 116,9
Crop output
Produkcja zwierzeca . 108,3 | 103,7 [ 103,4 | 98,7 | 114,3 | 108,7 | 103,1 | 226,6 | 156,6 | 142,2 | 128,
Animal output
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UZYTKOWANIE GRUNTOW W GOSPODARSTWACH ROLNYCH W 2013 R.
Stan w czerwcu
LAND USE IN AGRICULTURAL HOLDINGS IN 2013

As of June
AGR\CULTURAL LANp 4

63,1%

Uzytki rolne w dobrej
kulturze:

Agricultural land in good 0.2%
agricultural condition: ’

] pod zasiewami E ogrody przydomowe o Pozostafe uzytki rolne

sown area kitchen gardens Others agricultural land
grunty ugorowane taki trwate Lasyb

l:l fallow land l:l permanent meadows l:| Fo,gstsb
uprawy trwate pastwiska trwate

l:l permanent crops l:l permanent pastures |:| (F;?;g,s;::?dgrunty

a Patrz nota na str. 310. b tacznie z gruntami zwigzanymi z gospodarkg lesng.
a See note on page 311. b Including land connected with silviculture.

W 2013 r. (stan w czerwcu) powierzchnia laséw i gruntéw lesnych w gospodarstwach rolnych
W(nosiia 1034,2 tys. ha (w tym w gospodarstwach indywidualnych stanowifa 92,7%;, wobec:
1128,4 tys. ha w 2012 r. (odpowiednio: 95,6%), 1293,5 tys. haw 2010 r. (91,6%) i 1157,7 tys. ha
w 2005 r. (93,5%).

In 2013, as of June, forest areas and forest land in agricultural farms were 1034,2 thous. ha /(of
which in private farms were 92,7%), compared with: 1128,4 thous. ha in 2012 (respectively 95,6%),
1293,5 thous. ha in 2010 (91,6%) and 1157,7 thous. ha in 2005 (93,5%).

W 2013 r. (stan w czerwcu) gospodarstwa indywidualne uzytkowaty 90,8% ogdlnej powierzch-
ni uzytkéw rolnych.

In 2013, as of June, private farms used 90,8% of the total agricultural land.
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TABL. 5 (196). POWIERZCHNIA UZYTKOW ROLNYCH’
Stan w czerwcu

AGRICULTURAL LAND

As of June
W dobrej kulturze rolnej Area in good agricultural condition
uprawy trwate
, permanent  |ogrody | faki past-
Ogem) | pod gy | Toos S| |75 oo
Wyszczeg6lnienie Grand | razem | 725%. | 181" do- | perma- stale
Specification wotal | oy w tym | MOWE [ nent PEma-1opers
sown | fallow Litch nent
area | land |razem| sady |Ktchenjimea- | pac,
total | of which gardens| dows res
orchards
w tys. ha in thous. ha
_,QG_'(_')AI’.LEM ... . .2010° 14860 | 14603 | 10428 | 450 | 398 374 44| 2629 | 654 | 257
° 2012 | 14969 | 14529 | 10432 | 440 | 398 368 53| 2521 | 685| 440
2013 | 14412 (14213 (10279 | 349 | 393 343 32| 2567 | 594 | 199
W tym gospodarstwa |ndyW|-
dualne . . .. .|13090 (12927 | 9193 | 321 | 380 338 32| 2458 | 544 | 163
Of which private farms
W tym gospodarstwa indywi-
dualne o powierzchni powyzej
| ha uzytkéw rolnych . 13061 (12899 | 9179 | 319 | 376 335 31| 2451 543 162
Of which private farms exceedmg
I ha of agricultural land
1,01— 4,99 ha . 1887 | 1823 | 1099 66 90 80 17| 512 39 64
5,00— 9,99 2241 | 2201 | 1510 45| 110 102 7| 467 62 40
10,00—14,99 1719 | 1703 | 1209 27| 65 6l 3| 333 66 16
15,00—19,99 1210 | 1202 | 868 20| 27 25 1| 226 60 8
20,00—49,99 3025 | 3007 | 2174 53| 46 39 2| 546| 186 18
50,00 ha i wigcej 2979 | 2963 | 2319 108 38 28 1| 367 130 16
and more

a Patrz nota na str. 310. b Dane Powszechnego Spisu Rolnego.

a See note on page 31 1. b Data of the Agricultural Census.
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ZROiN_ICOWANIE GOSPODARSTW INDYWIDUALNYCH O POWIERZCHNI POWYZEJ
1 ha UZYTKOW ROLNYCH WEDtLUG GRUP OBSZAROWYCH | WOJEWODZTW W 2013 R.

Stan w czerwcu
DIFFERENTIATION OF PRIVATE FARMS EXCEEDING 1 ha OF AGRICULTURAL LAND BY SIZE

AND VOIVODSHIP IN 2013
As of June

Gospodarstwa o powierzchni
uzytkow rolnych w ha:

Private farms with agricultural
land of:

[ ] 1,01-499ha
[ 5,00-14,99

- 15,00 ha i wigcej
and more

PRZECIETNA POWIERZCHNIA GOSPODARSTWA INDYWIDUALNEGO O POWIERZCHNI
POWYZEJ 1 ha UZYTKOW ROLNYCH

Stan w czerwcu
AVERAGE AREA OF PRIVATE FARM EXCEEDING 1 ha OF AGRICULTURAL LAND

As of June 10,2 ha 10,6 ha

Powierzchnia ogoélna
Total area
w tym uzytki rolne 8,9 ha 9,4 ha

of which agricultural land

2010 2013
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TABL. 6 (197). POWIERZCHNIA ZASIEWOW
Stan w czerwcu

SOWN AREA
As of June
2013
w tym
05pO-
Wyszczegdlnienie 20057 | 2010° | 2012 | oggfem i,fgjtwvf Specification
total | duane
of which
private
farms
W TYSIACACH HEKTAROW IN THOUSAND HECTARES
OGOLEM . rni93 | 104281 1043211 102791 9193 I TOTAL
W % OGOLEM IN % OF TOTAL
Zboza 74,4 732 73,9 72,6 73,9 | Cereals
w tym zboza podstawowe of which basic cereals including
z mieszankami zbozowymi 70,7 68,9 67,7 65,5 67,4 cereal mixed
pszenica 19,8 20,5 19,9 20,8 19,8 wheat
zyto . . 12,6 10,2 10,0 11,2 11,8 rye
jeczmien . 9,9 9,3 1,1 8,0 8,1 barley
owies . 49 55 49 42 46 oats
pszenzyto 10,7 12,8 9,5 11,5 12,1 triticale
mieszanki zbozowe 12,8 10,6 12,3 9,9 11,0 cereal mixed
Straczkowe . 11 1,7 2,0 1,6 1,7 | Pulses
w tym konsumpcyjne 0,3 0,4 0,3 0,4 0,4 | of which consumer pulses
Ziemniaki 53 3,7 34 33 3,5 | Potatoes
Przemystowe . . 79 11,6 93 11,2 9,5 | Industrial
w tym: buraki cukrowe 2,6 2,0 2,0 1,9 1,7 | of which: sugar beets
oleiste 5,1 9,5 7,1 9,1 7,6 oilseeds
wiékniste 0,05 0,01 0,01 0,01 0,01 fibrous
Pastewne 75 7,0 87 6,5 5,7 | Feed
Pozostate uprawy® . 38 2,8 2,7 438 5,7 | Other crops”
W tym warzywa gruntowe 2,0 1,3 1,4 1,2 1,31 of which ground vegetables

a_tacznie z powierzchnig upraw trwalych, ogrodéw prz gjomowdych oraz upraw na przyoranie (nawozy zielone).

b Dane Powszechnego Spisu

olnego. ¢ Warzywa, truskawki, wysa

ki okopowych itp.

a Including permanent crops, kitchen gardens as well as area intended for ploughing (green fertilizers). b Data of the

Agricultural

ensus. ¢ Vegetables, strawberries, root plant planting, etc.
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STRUKTURA ZASIEWOW W GOSPODARSTWACH INDYWIDUALNYCH O POWIERZCHNI
POWYZEJ 1 ha UZYTKOW ROLNYCH W 2013 R.

Stan w czerwcu

STRUCTURE OF CROPS ON PRIVATE FARMS EXCEEDING 1 ha OF AGRICULTURAL LAND

IN 2013
As of June
Powierzchnia zasiewéw ogétem = 100 %
Total sown area = 100 %
% 10,7% 14,7% 11,8% 8,5% 21,3% 33,0% %
100 100
90 90
80 —] — 80
70 — — 70
60 —] — 60
50 —] — 50
40 — — 40
30 — — 30
20 — — 20
10 — — 10
0

1,01-4,99 5,00-9,99 10,00~ 15,00- 20,00-49,99 50,00 ha i wigcej
-14,99 19,99 and more

gospodarstwa o powierzchni uzytkéw rolnych
private farms with agricultural land area of

Zboza Ziemniaki Przemystowe @ Pastewne Pozostate
K@ereals Potatoes l:l Industrial @ Feed :] Others
w tym pszenica

of which wheat

a Bez chmielu, cykorii, maku, stonecznika, soi oraz gorczycy.
a Excluding hops, chicory, poppy, sunflower, soya bean and mustard.
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TABL. 7(198). ZBIORY | PLONY GLOWNYCH ZIEMIOPLODOW
MAJOR CROP PRODUCTION AND YIELDS

2013
w tym
0SpO-
Wyszczegdlnienie 20065 | 2010 | 2012 | oggtem | b Specification
total | dualne
of which
s
ZBIORY w tys. t PRODUCTION in thous. t
Zboza 26728 | 27228 | 28544 | 28391 | 24527 | Cereals
wz %Eszéﬁﬁaifni gﬁgsitjw;rme 24923 | 25088 | 24413 | 24208 | 21183 Ofc‘ﬁéf:l' ﬁg)s(iecdcereals fneluding
pszenica 8770 | 9408 | 8608 | 9476 | 7497 wheat
zyto 3152 2852 | 28838 | 3307 | 3010 rye
jeczmien . 3634 3397 | 4180 | 2928 | 2566 barley
owies 1338 1516 1468 1192 1151 oats
pszenzyto 4323 | 4576 3349 | 4277 3941 triticale
mieszanki zbozowe 3706 3339 3920 | 3028 3018 cereal mixed
Straczkowe 273 360 490 373 343 | Pulses
w tym konsumpcyjne 68 88 85 84 74 | of which consumer pulses
Ziemniaki 9877 | 8188 | 8740 | 7297 | 6860 |Potatoes
Buraki cukrowe . 10739 | 9973 | 12350 | 11234 | 9223 |Sugar beets
Oleiste 2155 | 2273 1896 | 2700 1874 | Oilseeds
w tym rzepak i rzepik 2123 2229 1866 2675 1853 |  of which rape and turnip rape
Okopowe pastewne 1185 672 804 499 489 | Feed root plants
Siano: fakowe 11798 | 12893 | 13082 | 13080 | 12693 | Hay: meadow
z roélin motylkowych 2023 1437 1848 | 2012 1858 from legumes
Stoma zbéz podstawowych . 22713 1 236551 199551 21661 | 18688 | Straw from basic cereals

21 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014
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TABL. 7(198). ZBIORY | PLONY GLOWNYCH ZIEMIOPLODOW (dok.)
MAJOR CROP PRODUCTION AND YIELDS (cont.)

2013
w tym
0SpO-
Wyszczeghnienie 20065 ] 2010 | 2012 | oggtem | St Specification
totgl | dualne
of which
private
farms
PLONY z | ha w dt YIELDS per | ha in dt
Zboza 32,2 35,6 37,0 38,1 36,1 | Cereals
w tym zboza podstawowe of which basic cereals including
z mieszankami zbozowymi 31,4 34,9 34,6 359 34,2 cereal mixed
pszenica 39,7 439 41,4 44,4 41,1 wheat
Zyto 243 26,8 27,7 28,6 27,7 rye
jeczmien . 31,4 349 36,0 35,8 346 barley
owies 24,1 26,3 28,6 27,4 27,3 oats
pszenzyto 32,8 34,4 338 36,3 355 triticale
mieszanki zbozowe 26,7 30,3 30,7 29,8 29,9 cereal mixed
Straczkowe 20,5 20,8 232 21,8 21,7 | Pulses
w tym konsumpcyjne 19,7 20,0 24,7 21,4 20,7 | of which consumer pulses
Ziemniaki 188 211 244 211 206 | Potatoes
Buraki cukrowe . 487 483 582 580 585 | Sugar beets
Oleiste 26,3 23,1 255 288 26,7 | Oilseeds
w tym rzepak i rzepik 26,9 23,6 259 29,1 27,0 | of which rape and turnip rape
Okopowe pastewne 387 405 432 436 444 | Feed root plants
Siano: fakowe . 47,5 49,0 51,9 51,0 51,6 | Hay: meadow
z roslin motylkowych 44,6 47,6 49,9 49,0 50,0 from legumes
Stoma zbéz podstawowych . 332 389 345 378 36,1 | Straw from basic cereals
Zboza, ziemniaki i buraki
cukrowe w przellczemu Cereals, potatoes and sugar
na zboza 32,1 35,5 34,4 35,5 36,1 beets in terms of cereals®
a Wedlug normatywnych wspotczynnikéw (dzielnikéw) przyjeto: dla zbéz — |, dla ziemniakéw — 7 i dla burakéw
cukrowych —
a According to standardlzatlon factors (dividers) the following values were assumed: for cereals — [, for potatoes — 7
and for sugar beets — 2.
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ZROZNICOWANIE PLONOW ORAZ UDZIAt WOJEWODZTW W ZBIORACH GLOWNYCH
ZIEMIOPLODOW W 2013 R.
YIELD DIFFERENTIATION AND VOIVODSHIP SHARE IN MAJOR CROP PRODUCTION IN 2013

PSZENICA

WHEAT Udziat w zbiorach

Share in production
%

9
|}e
3
0

Plony z 1 ha w dt
Yields per 1 ha in dt

2YTO
RYE

Udziat w zbiorach
Share in production

28,6 dt K

%

9

6 Plony z 1 ha w dt

3 Yields per 1 ha in dt

° [T T

22 24 26 30 34 42 » a

JECZMIEN g
BARLEY

Udziat w zbiorach
Share in production

|

Plony z 1 haw dt
Yields per 1 ha in dt

[ T T .

29 30 32 36 40 44

owo oy
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ZROZNICOWANIE PLONOW ORAZ UDZIAt WOJEWODZTW W ZBIORACH GLOWNYCH

ZIEMIOPLODOW W 2013 R. (dok.)

YIELD DIFFERENTIATION AND VOIVODSHIP SHARE IN MAJOR CROP PRODUCTION IN 2013

(cont.)
ZIEMNIAKI

POTATOES

Udziat w zbiorach

Share in production 580 dt
%
9
6 Plony z 1 ha w dt
3 Yields per 1 ha in dt
° [T T T

480 500 520 560 600 660

RZEPAK | RZEPIK
RAPE AND TURNIP RAPE

324
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Udziat w zbiorach
Share in production
%

9

6
3
0

Plony z 1 ha w dt
Yields per 1 ha in dt

T T T

165 175 185 205 225 265

BURAKI CUKROWE
SUGAR BEETS

Udziat w zbiorach
Share in production

%
9
6
3
0

Plony z 1 ha w dt
Yields per 1 ha in dt

[ T

20 22 26 30 34



TABL. 8 (199). ZBIORY | PLONY WARZYW
VEGETABLE PRODUCTION AND YIELDS

2013
w tym
0SpO-
Wyszczegdlnienie 20065 | 2010 | 2012 | oggtem | b Specification
total | duane
of which
private
farms
Zbiory w tys. t 5302 | 4878 | 5430 | 4988 | 4806 | Production in thous. t
Warzywa gruntowe 4565 | 4189 4553 | 4007 | 3877 | Ground vegetables
w tym: of which:
kapusta 1195 986 1140 975 973 | cabbages
cebula 649 578 642 551 503 | onions
marchew 853 765 835 743 702 | carrots
buraki . 336 290 345 302 298 | beetroots
ogorki . 269 253 283 254 251 | cucumbers
pomidory 254 225 261 270 265 | tomatoes
Warzywa z upraw pod osfo-
nami . . 737 689 877 981 929 | Vegetables cultivated under covers
Plony warzyw gruntowych Yields °£ ground vegetables
| ha w dt per | ha in dt
Kapusta . 404 481 461 487 488 | Cabbages
Cebula 210 244 256 275 271 | Onions
Marchew 302 391 366 388 384 | Carrots
Buraki 263 357 319 346 346 | Beetroots
Ogorki 147 186 178 188 187 | Cucumbers
Pomidory 211 271 240 283 282 | Tomatoes
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TABL. 9 (200). ZBIORY OWOCOW
FRUIT PRODUCTION

2013
w tym
0SpO-
2006— arstwa
2010 | 2012 4 i i
Wyszczegélnienie —2010 O%:J)t'S/m Iggmé Specification
of which
private
farms
w tys. t in thous. t
Zbiory owocéw z drzew . 2515 2217 | 3286 | 3511 | 3478 | Tree fruit production
w tym: of which:
Jabtka 2136 1878 | 2877 | 3079 | 3051 | Apples
Gruszki 58,5 46,5 64,7 748 73,6 | Pears
Sliwki . 93,0 83,8 102 102 101 | Plums
Wisnie 168 147 175 187 185 | Cherries
Czereénie 38,0 40,1 41,1 47,0 46,8 | Sweet cherries
Zbiory owocéw jagodowych 512 526 557 578 573 | Berry fruit production
w tym: of which:
Truskawki 184 153 150 166 166 | Strawberries
Maliny 73,0 92,9 127 121 121 | Raspberries
Porzeczki 185 197 195 196 195 | Currants
Agrest 15,2 14,2 16,3 15,1 15,0 | Gooseberries

326




TABL. 10(201). BYDLO, TRZODA CHLEWNA | OWCE
Stan w czerwcu
CATTLE, PIGS AND SHEEP
As of June
Bydio Cattle Trzoda chlewna’ Pigs”
Wyszczegélnienie ) w tym ) w th Owce
Specification ogdtem krowy ogotem lochy Sheep
total of which total of which
cows sows
W TYSIACACH SZTUK IN THOUSAND HEADS
OGOLEM . . . . . . . .2006—2010 5697 2752 16316 1552 300
TOTAL
2010° 5761 2657 15278 1427 268
2012 5777 2578 11581 1082 267
2013 5860 2531 11163 998 250
W tym gospodarstwa indywidualne 5560 2403 8964 809 229
Of which private farms
w tym o powierzchni powyzej | ha uzytkéw
rtgllnych p L P V\fyz.l Lo zyt . 5520 2385 8895 799 224
of which exceeding | ha of agricultural land
NA 100 ha UZYTKOW ROLNYCH w szt. PER 100 ha OF AGRICULTURAL LAND in heads
OGOLEM . . . . . . . .2006—2010 36 17 103 9,8 1,9
TOTAL
2010° 39 18 103 9.6 18
2012 39 17 77 72 1,8
2013 41 18 78 6,9 1,7
W tym gospodarstwa indywidualne 43 18 69 6,2 1,8

Of which private farms

a Stan w koncu lipca. b Dane Powszechnego Spisu Rolnego.
a As of the end of July. b Data of the Agricultural Census.
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BYDLO | TRZODA CHLEWNA NA 100 ha UZYTKOW ROLNYCH W WYBRANYCH KRAJACH
CATTLE AND PIGS PER 100 ha OF AGRICULTURAL LAND IN SELECTED COUNTRIES

BYDLO TRZODA CHLEWNA

CATTLE PIGS
szt. head szt. head

300 200 100 100 200 300 400 500 600

o
o

Austria Austria
Belgia Belgium
Bufgaria Bulgaria
Chorwacja Croatia
Cypr Cyprus
Czechy Czech Republic

Dania Denmark T
Estonia Estonia
Finlandia Finland
Francja France
Grecja Greece
Hiszpania Spain
Holandia Netherlands

Il

?

mmm.:nDJm‘ HmmmmmmMH m ‘I‘I‘I[_"H m:nUJmmUJmD]mm”’ﬁ

Irlandia Ireland
Japonia Japan
Litwa Lithuania
Luksemburg Luxembourg
totwa Latvia

e

Malta Malta
Niemcy Germany
Norwegia Norway
Polska Poland
Portugalia Portugal
Rosja Russia
Rumunia Romania
Stowacja Slovakia
Stowenia Slovenia
Stany Zjednoczone United States
Szwecja Sweden
Ukraina Ukraine
Wegry Hungary
Wielka Brytania United Kingdom
Wtochy Italy

[ J2005 [ ]2012

I [ M‘[ mﬂlm“% [
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TABL. |1 (202). DROB’
Stan w koricu roku

POULTRY?
End of year
2013
w tym
0SpO-
Wyszczegbinienie 205 | 200 | 2012 | gy e Specification
total dualne
of which
private
farms
Kury w tys. szt. 113488 | 130959 | 112477 | 117094 | 103398 | Hens in thous. heads
w tym nioski 45201 | 50659 | 44112 | 47430 | 39047 | of which laying hens
Gesi w tys. szt 2018 | 1463 1219 1314 | 1281 | Geese in thous. heads
Indyki w tys. szt. 5008 | 7366 | 9156 | 8l6l 6786 | Turkeys in thous. heads
Kaczki® w tys. szt. 4559 | 2672 | 2572 | 2593 2345 | Ducks in thous. heads
Kury na 100 ha uzytkow rol- Hens per 100 ha of agricul-
nych w szt. . . 88l 751 812 790 | tural land in heads
w tym nioski 341 295 329 298 | of which laying hens

a W wieku powyzej 2 tygodni. b tacznie z drobiem pozostalym.
a Aged more than 2 weeks. b Including other poultry.

TABL. 12 (203). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO
PRODUCTION OF MAJOR ANIMAL PRODUCTS

Wyszezegbinienie 200651 2010 | 2012 | 2013 Specification
Zywiec rzetny w tys. szt.: Animals for slaughter in thous. heads:
bydio (bez cielat) 1340 1331 1295 1280 | cattle (excluding calves)
cieleta 734 663 454 379 | calves
trzoda chlewna . 22006 | 19745 | 17228 | 15593 | pigs
owce 168 129 104 110 | sheep
konie 62 66 53 321 horses
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ROLNICTWO, tOWIECTWO
| LESNICTWO. RYBOLOWSTWO

AGRICULTURE, HUNTING
AND FORESTRY. FISHING

TABL. 12 (203). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO (dok.)
PRODUCTION OF MAJOR ANIMAL PRODUCTS (cont.)

Wyszczegdlnienie @%% 2010 | 2012 2013 Specification
Production of animals for slaughter’
Produkcja zywca rzeznego’ w tys. t: in thous. t:
w wadze zywel® . . . . . .| 5049 | 5205| 5279 | 5206 | in live weight”
w tym: bydio (bez cielat) . . 720 743 718 714 of which: cattle (excluding calves)
trzoda chlewna . . . 2525 2388 | 2222 2059 pigs
dréb . . .. L. 1699 1971 2260 | 2372 poultry
w przeliczeniu na migso (lfacznie in terms of meat (including fats
z tluszczami i podrobami) w wa- and pluck) in post-slaughter warm
dze poubojowej cieptej . . . 3816 3909 3956 3906 weight
Mleko krowie w min | . . . . .| 11889 | 11921 | 12299 | 12348 | Cows™ milk in min |
Jaja kurze w min szt. . . . . .| 10393 | 11124 | 9537 | 10042 | Hen eggs in min units
Wetna nieprana owcza w t . . . 856 620 688 682 | Sheep’s greasy wool in t

a Obejmuje zywiec: wolowy, cielecy, wieprzowy, barani, koriski, drobiowy, kozi, kréliczy i dziczyzne. b Bez dziczyzny.
a Includes animals: cattle, calves, pigs, sheep, horses, poultry, goat, rabbit and game. b Excluding game.

Produkcyjno$¢ zwierzat (przecietna roczna wydajnos¢ od | sztuki) ksztattowata sie nastepujaco:
Annual average yield from | animal:

2006—
5010 2010 2012 2013
— uddj mleka od | krowy w I . . . . . . . . . 4357 | 4487 | 4845 4978
quantity of milk per cow in |
— liczba jaj uzyskanych od | kury nioski w szt. . . 221 227 195 209
number of eggs per laying hen in units
— ilos¢ welny uzyskanej od | owcy w kg . . . . . 3,0 2,7 3,0 3,0
quantity of wool per sheep in kg
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PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW ROLNYCH

PRODUCTION OF MAJOR AGRICULTURAL PRODUCTS

NA 1 ha UZYTKOW ROLNYCH NA 1 MIESZKANCA
PER 1 ha OF AGRICULTURAL LAND PER CAPITA

Zboza

Cereals

Ziemniaki

Potatoes

Buraki cukrowe
Sugar beets
dt 20,0 150 10,0 4 6 8 dt

Rzepak i rzepik
Rape and turnip rape

Warzywa
Vegetables
Owoce
Fruit
Migso?
Meat 2

kg 400 25 50 75 100 125 150 kg
Mleko krowie
Cows’ milk
11000 800 0 50 100 150 200 250 300 3501

Jaja kurze
Hen eggs

szt.

units 800 100 150 200 250 300 szt.

units

= 2006-2010 = 2013

a Wolowe, cielgce, wieprzowe, baranie, konskie, drobiowe, kozie, krélicze i dziczyzna; tacznie z ttuszczami
i podrobami; w wadze poubojowej ciepfej.

a Beef, veal, pork, mutton, horseflesh, poultry, goat, rabbit and game; including fats and pluck; in post-slaughter
warm weight.
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TABL. 13 (204). SKUP PRODUKTOW ROLNYCH NA | ha UZYTKOW ROLNYCH
PROCUREMENT OF AGRICULTURAL PRODUCTS PER | ha OF AGRICULTURAL LAND

Wyszezegdlnienie 2006 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
W ztotych (ceny biezace) 2170 | 2781 3707 | 4089 | In zlotys (current prices)
produkty: roslinne 666 927 1373 1411 | products: crop
zwierzece 1504 1854 | 2334 2678 animal
w przellczenlu na |ednostk| zbozo-
wed wdt . . 27,3 323 33,7 37,2 | In terms of cereal units? in dt
Zboza podstawowe (lacznie z mie- Basic cereals (including cereal mixed)
szankami zbozowymi) w kg . 407 557 566 560 | in kg
Zywiec rzezny w przeliczeniu na mie- Animals J’or slaughter in terms of meat
so (facznie z tluszczami)® w wadze (including fats) in  post-slaughter
poubojowej cieptej w kg . 181 213 214 242 | warm weight in kg
Mleko krowie w | 534 590 640 669 | Cows” milk in |

a Jednostka zbozowa jest to przecigtna warto$¢ energetyczna i biatkowa | dt zbéz. b Wolowe, cielece, wieprzowe,

baranie, korskie i drobiowe.

a A cereal unit is the average energy and protein equivalent of | dt of cereals. b Beef, veal, pork, mutton, horseflesh and

poultry.

TABL. 14 (205). SKUP WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW ROLNYCH
PROCUREMENT OF MAJOR AGRICULTURAL PRODUCTS

2006151 2010 | 2012 2013
Wyszczegdlnienie w liczbach bezwaglednych Pr\gdlz/ﬁcji Specification
in absolute numbers 0’19 pé;-
duction
Zboza w tys. t 7449 | 9383 (11135 |10636 37,5 | Cereals in thous. t
w tym zboza podstawowe z mie- of which basic cereals including
szankami zbozowymi (konsump- cereal mixed (consumer and for
cyjne i paszowe) 6493 | 8221 | 8386 | 8006 33,1 feeds)
pszenica 4463 | 5581 | 5657 | 5014 52,9 wheat
Zyto . 862 | 936 996 | 1274 38,5 rye
jeczmien 649 | 839 | 1027 | 931 31,8 barley
owies i mieszanki zbozowe 95 98| 12| 122 29 oats and cereal mixed
pszenzyto . 4251 7671 5941 665 15,5 triticale
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TABL. 14 (205). SKUP WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW ROLNYCH (dok.)
PROCUREMENT OF MAJOR AGRICULTURAL PRODUCTS (cont.)

20061 2010 | 2012 2013
Wyszczegohnienie w liczbach bezwzglednych prgd?; d Specfcaton
in absolute numbers 0/1? pr@-
duction
Straczkowe konsumpcyjne” w tys. t | 5,5 51 43| 44 5,2 | Consumer pulses” in thous. t
Ziemniaki w tys. t 1106 | 1143 | I510| 1380 18,9 | Potatoes in thous. t
Buraki cukrowe w min t 10,9 9,6 122 11,2 100,0 | Sugar beets in min t
RZ\(reva:Iy(s. tl 'nfapi'k . pfie.my.s'o.wy. 1998 [ 1985 | 1509 | 2286 85,5 Rafheotfsr.,dt wwrap rope (industral) in
Warzywa w tys. t 1240 | 1371 | 1678 | 1683 33,7 | Vegetables in thous. t
Owoce w tys. t 1439 | 1615 | 2873 | 2887 70,6 | Fruit in thous. t
Zy\\,/vvu:;:s rzez'ny w wadze zywe] 4065 | 4449 | 4508 | 4915 945 Aniirr'm#]sogcs»'r :Iaughterb in live weight
w tym: of which:

bydto (bez cielat) 579 | 614| 528| 645 90,4 | cattle (excluding calves)

cieleta . 155 135] 101 | 16 350 | calves

trzoda chlewna 2029 | 1988 | 1854 | 2017 98,0 | pigs

dréb 1423 [ 1814 | 2100 | 2225 93,8 | poultry
ZyW|ec rzezny w przeliczeniu na

migso (facznie z  tluszczami)c Animals for slaughter in terms of meat

w  wadze poubo;owe] cieptej (including fats)< in post-slaughter

wtys. t . .. .| 2903 | 3162 | 3202 | 3484 94,9 | warm weight in thous. t
Mieko krowie w min | 8591 | 8761 | 9584 | 9643 78,1 | Cows” milk in min |
Jaja kurze konsumpcyjne w min szt. | 785 | 1813 | 1285 | 1099 12,2 | Consumer hen eggs in min units
Wetna nieprana owcza w t 2981 2071 1361 270 39,7 | Sheep’s greasy wool in t

a Bez materialu siewnego. b Bydlo, cieleta, trzoda

baranie, konskie i drobiowe.

chlewna, owce, konie i dréb. ¢ Wolowe, cielece, wieprzowe,

a Excluding sowing. b Cattle, calves, pigs, sheep, horses and poultry. ¢ Beef, veal, pork, mutton, horseflesh and poultry.
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ROLNICTWO, EOWIECTWO
| LESNICTWO. RYBOLOWSTWO

AGRICULTURE, HUNTING
AND' FORESTRY. FISHING

TABL. 15 (206). PRZECIETNE CENY SKUPU WAZNIEJSZYCH PRODUKTOW ROLNYCH
AVERAGE PROCUREMENT PRICES OF MAJOR AGRICULTURAL PRODUCTS

2005 | 2010 [ 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie Specification
wzt inz
Ziarno zbdz konsumpcy]nych i paszo- Cereal grain consumer and for feeds
wych — za | dt: — per dt
pszenicy . . . . . . . . . . .|3669(5984]|8934|7967| wheat
Zyta ..o .. . ... .. .| 276442127423 |5536( rye
]gczmlenla . . . . . . . . .|3734|4898 8191|7334 barley
pszenzyta . . . . . . .|3085]46,65|80,00] 6517 triticale
Ziemniaki — za | dt . .| 25,53 | 36,53 | 33,98 | 48,85 | Potatoes — per dt
w tym: jadalne (bez wczesnych) .| 37,05 | 50,86 | 44,97 | 64,45 | of which: edible (excluding early kinds)
przemystowe . . . . . .| 159616282070 | 24,42 industrial
Zywiec rzetny — za | kg: Animals for slaughter — per kg:
bydio (bez cielat) . . . . . . .| 405( 456| 640 | 6,20 cattle (excluding calves}D
cieleta . . oo o oo | 977 8821054 971 | calves
trzoda chlewna . ... . .| 3,82 3,89 | 540 5,39 pigs
Mieko krowie — za | | . 093 | 1,07 1,20 1,36 |Cows’ milk — per |
Jaja kurze konsumpcyjne — za | szt. | 0181 019] 0321 024 | Consumer hen eggs — per piece

TABL. 16 (207). PRZECIETNE CENY UZYSKIWANE PRZEZ ROLNIKOW NA TARGOWISKACH®
AVERAGE MARKETPLACE PRICES RECEIVED BY FARMERS®

2005 [ 2010 [ 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie Specification
wzt inz
Ziemioptody — za | dt Crops — per dt
Ziarno zboz: pszenicy . . . . . .| 45/49| 64,91| 94,65| 97,50| Cereal grain of: wheat
Zyta . . . . . . . .| 34,67| 48,58| 80,85| 72,89 rye
jeczmienia . . . . . .| 42,71| 57,88| 88,18 87,55 barley
owsa . . .| 37,02 49,22| 74,56| 70,40 oats
Ziemniaki (bez jadalnych wczesnych) 52,87 98,51| 60,59(100,22| Potatoes (excluding edible early kinds)
Siano fakowe . . . 29,69( 41,00| 38,15 37,91 | Hay meadow
Zwierzeta gospodarsk|e — za I szt. Livestock — per head
Krowa dojna . . . . .. . . .| 2061| 2495| 2867| 3053 | Dairy cow
Jatéwka l-roczna . . . . . . . .| 1298| 1573| 1931| 1965| One-year heifer
Prosig na chéew . . . . . . . . .|I31,00{130,20|173,57|169,56 | Piglet
Kon roboczy . . . . . . . . . .| 3336| 3675| 3879| 4193|Farm horse
Zrebig l-roczne . . . . . . . . .| 2363| 2167 2537| 2876| One-year colt
Produkty zmerzqce Animal products
Zywiec rzezny — za | kg Animals for slaughter — per kg:
bydto (bez cielat)® . Lo 413 479 6,30| 6,62| cattle (excluding calvesf
cieleta . . oo 21 872) 995 9,62( calves
trzoda chlewna . . . L. 3911 3,83 535| 536[ pigs
Jaja kurze — za | szt. . 0,371 0521 0,671 0,661 Hen eggs — per piece

a Patrz nota na str. 311. b Srednia wazona cena bydfa rzeznego obliczona przy przyjeciu struktury ilodci skupu miodego
bydta i kréw rzeznych.

a See note on page 312. b Average weighted price of cattle for slaughter calculated with the adoption of the structure of
procurement quantity of young cattle and cows for slaughter.
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TABL. 17 (208). RELAC]E CEN DETALICZNYCH WYBRANYGH SRODKOW PRQDUKC]I
DLA ROLNICTWA DO CEN SKUPU NIEKTORYCH PRODUKTOW ROLNYCH

RELATIONS BETWEEN RETAIL PRICES OF SELECTED MEANS OF PRODUCTION FOR AGRICULTURE
AND PROCUREMENT PRICES OF SOME AGRICULTURAL PRODUCTS

2005 | 2010 | 2012 | 2013

ceny $rodkéw

produkgji wyrazone

prices of means

of production expressed

Specification

W dt PSZENICY IN dt OF WHEAT

Wyszczegélnienie

Pszenica (ziarno siewne) — dt 2,6
Ziemniaki (sadzeniaki) — dt 2,2
Wegiel kamienny — t 12,8
Mieszanki paszowe — dt:

dla bydta 2,2

dla tucznikow . 23
Olej napedowy — hi 10,3
Nawozy mineralne lub chemiczne — dt

saletra amonowa 34% N 2,1

polifoska 8% N, 24% P,0O5 i 24%

KO . ... 2,9
Cement portlandzki — t 9,7
Ciagnik rolniczy . . | 1714
Kopaczka do Z|emn|akow qunlkowa,

Zawieszana . . 263
Brona ciaggnikowa, zawieszana 43,1
Siewnik zbozowy cm,gnlkowy, Zawie-

szany . . 342

W kg ZYWCA RZEZNEGO WIE
Pszenica (ziarno siewne) — dt 25,0
Ziemniaki (sadzeniaki) — dt 20,8
Wegiel kamienny — t 123
Mieszanki paszowe — dt:

dla bydta 21,2

dla tucznikéw . 21,6
Olej napedowy — hi 99,0
Nawozy mineralne lub chemiczne — dt:

saletra amonowa 34% N 20,1

polifoska 8% N, 24% P,0s i 24%

KO . ... .00 276

2,5 24
24 1,4
12,0 9.2
2,0 1,8
1,6 1,6
72 6,4
1,7 1,6
29 2,5
76 5.1
1298 [ 1655
210 161
3,0 238
284 231
PRZOWEGO IN
387 398
374 223
185 151
30,1 | 302
248 | 266
1 106
260 272
4461 412

24
1.8
10,2

22
1,9
70

1,9

28
57
1909
185
27,4

271

Wheat (sowing seed) — dt
Seed-potatoes — dt
Hard coal — t
Compound feedingstuffs — dt:
for cattle
for porkers
Diesel oil — hl

Mineral or chemical fertilizers — dt:
ammonium nitrate, nutritive content
34% N

polifoska, nutritive content 8% N,
24% P,05 and 24% K,0

Portland cement — t
Farm tractor

Mounted tractor potato digger
Tractor mounted harrow

Tractor mounted grain seeder

kg OF PIGS FOR SLAUGHTER

358
26,2
150

32,2
28,2
103

Wheat (sowing seed) — dt
Seed-potatoes — dt
Hard coal — t
Compound feedingstuffs — dt:
for cattle
for porkers
Diesel oil — hl
Mineral or chemical fertilizers — dt:
ammonium nitrate, nutritive content
34% N

polifoska, nutritive content 8% N,
24% P,05 and 24% K,0
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TABL. 17(208). RELAC]E CEN DETALICZNYCH WYBRANYGH SRODKOW PRQDUKC]I
DLA ROLNICTWA DO CEN SKUPU NIEKTORYCH PRODUKTOW ROLNYCH (dok.)

RELATIONS BETWEEN RETAIL PRICES OF SELECTED MEANS OF PRODUCTION FOR AGRICULTURE
AND PROCUREMENT PRICES OF SOME AGRICULTURAL PRODUCTS (cont.)

Wyszczegélnienie

2005 | 2010 | 2012 | 2013

ceny $rodkéw

produkdji wyrazone Specification

prices of means
of production expressed

W kg ZYWCA RZEZNEGO WIEPRZOWEGO (dok.) IN kg OF PIGS FOR SLAUGHTER (cont.)

Cement portlandzki — t
Ciagnik rolniczy

Kopaczka do  ziemniakéw qumkowa,
zawieszana . .

Brona ciagnikowa, zawieszana

Siewnik zbozowy c@gnlkowy, Zawie-
szany . .

93,6
16464

2530
414

3280

16
19981

3230
477

4369

W | MLEKA KROWIEGO

Pszenica (ziarno siewne) — dt
Ziemniaki (sadzeniaki) — dt
Wegiel kamienny — t
Mieszanki paszowe — dt:

dla bydta

dla tucznikow
Olej napedowy — hl

Nawozy mineralne lub chemiczne — dt:

saletra amonowa 34% N
polifoska 8% N, 24% P,O; i 24%
KO . . ..
Cement portlandzki — t
Ciagnik rolniczy

Kopaczka do ziemniakéw aqgmkowa
zawieszana . .

Brona ciagnikowa, zawieszana

Siewnik zbozowy aagnlkowy, Zawie-
szany . .
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103
85,5
506

87,1
88,8
407

82,6

13
385
67626

10391
1701

13473

141
137
675

110
90,7
405

94,9

163
424
7289

11786
1739

15938

849 | 84,0 | Portland cement — t
27367 | 28212 | Farm tractor

2668 | 2735 | Mounted tractor potato digger
393 405 | Tractor mounted harrow

38141 4008 | Tractor mounted grain seeder
| OF COWS" MILK

179 142 | Wheat (sowing seed) — dt

101 104 | Seed-potatoes — dt

683 595 | Hard coal — t

Compound feedingstuffs — dt:

136 128 | for cattle

120 112 | for porkers

479 407 | Diesel oil — hl

Mineral or chemical fertilizers — dt:

ammonium nitrate, nutritive content
123 108 34% N

polifoska, nutritive content 8% N,
186 164 24% P,05 and 24% K,0

383 333 | Portland cement — t
123459 (111812 | Farm tractor

12035 | 10838 | Mounted tractor potato digger
1773 | 1603 | Tractor mounted harrow

17205 | 15885 | Tractor mounted grain seeder



TABL. 18(209). CIAGNIKI ROLNICZE
Stan w czerwcu

AGRICULTURAL TRACTORS

As of June
2013
B W é\/m
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 5 ospodarstwa Specification
yeececgomen ogétem | ECe iLaine pect
total of which
private farms
W tysigcach sztuk . . .| 1437,2 | 1466,3 | 1439,7 1422,4 | In thousand units
Przecietna nominalna moc silnika
w Kk . 39,3 37,6 42,5 42,1 | Average nominal motor power in kW
Powierzchnia uzytkow rolnych na Agricultural land area per tractor
| ciagnik w ha . 10 10 9,21 “in ha

a Dane Powszechnego Spisu Rolnego.

Uwaga. Od 2010 r. dane na podstawie badania cyklicznego przeprowadzanego co trzy lata.

a Data of the Agricultural Census.

Note. Since 2010 data on the basis of periodic surveys conducted every three year.

TABL. 19 (210). ZUZYCIE NAWOZOW MINERALNYCH LUB CHEMICZNYCH ORAZ WAPNIOWYCH
CONSUMPTION OF MINERAL OR CHEMICAL AND LIME FERTILIZERS

Nawozy w przeliczeniu na czysty skfadnik
Fertilizers in terms of pure ingredient

Wyszczg golmeme mineralne lub chemiczne®  mineral or chemical?
Specification wapniowe
ogdlem azotowe | fosforowe | potasowe lime
total nitrogenous | phosphatic |  potassic
W TYSIACACH TON IN THOUSAND TONNES

OGOLEM . 2005/06—2009/10, 1951 1063 409 479 644

TOTAL 2009/10 1777 1027 353 397 591

2011/12 1884 1095 371 418 508

2012/13 2003 1202 386 415 755

W t{'m gospodarstwa indywidualne . 1736 1035 339 362 615
Of which private farms

NA | ha UZYTKOW ROLNYCH w kg PER | ha OF AGRICULTURAL LAND in kg

OGOLEM . 2005/06—2009/10, 122 66,5 25,6 29,9 40,4

TOTAL 2009/10 120 69,2 23,7 26,7 39.8

2011712 126 73,1 24,8 279 33,9

2012/13 139 83,4 26,8 28,8 52,4

W t%m gospodarstwa  indywidualne . 133 79,1 259 27,7 46,9
Of which private farms

a tacznie z wieloskladnikowymi. b Dane Powszechnego Spisu Rolnego.
a Including mixed fertilizers. b Data of the Agricultural Census.
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ZUZYCIE NAWOZOW MINERALNYCH LUB CHEMICZNYCH W PRZELICZENIU NA CZYSTY
SKLADNIK NA 1 ha UZYTKOW ROLNYCH W WYBRANYCH KRAJACH
CONSUMPTION OF MINERAL OR CHEMICAL FERTILIZERS IN TERMS OF PURE INGREDIENT
PER 1 ha OF AGRICULTURAL LAND IN SELECTED COUNTRIES

Austria Austria
Butgaria Bulgaria
Chorwacja Croatia
Cypr Cyprus

Czechy Czech Republic
Dania Denmark
Estonia Estonia
Finlandia Finland
Francja France

Grecja Greece
Hiszpania Spain
Holandia Netherlands
Irlandia Ireland
Japonia Japan

Litwa Lithuania
Luksemburg Luxembourg
totwa Latvia

Malta Malta

Niemcy Germany
Norwegia Norway
Polska Poland
Portugalia Portugal
Rosja Russia

Rumunia Romania
Stowacja Slovakia
Stowenia Slovenia
Stany Zjednoczone United States
Szwecja Sweden
Ukraina Ukraine
Wegry Hungary
Wielka Brytania United Kingdom
Witochy Italy
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TABL. 20 (211). NIEKTORE ZWIERZETA tOWNE’
Stan w dniu 10 Ill

SELECTED GAME SPECIES®

As of 10 1l

Zwierzeta fowne

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Game species

w tys. szt. in thous. heads
tosie . 39 8,4 1,7 13,7 | Moose
Jelenie 141 180 203 217 | Deer
Daniele . 13 23 27 28 | Fallow deer
Sarny . 692 822 829 876 | Roe deer
Dziki . 174 250 256 282 | Wild boars
Lisy 201 198 209 213 | Foxes
Zajace 475 559 602 650 | Hares
Bazanty . 333 463 457 484 | Pheasants
Kuropatwy . 347 388 292 290 | Partridges

a Dane szacunkowe.
a Estimated data.

TABL. 21 (212). ODSTRZAL, ODLOW | ZASIEDLENIE NIEKTORYCH ZWIERZAT tOWNYCH®

SELECTED SPECIES OF GAME SHOT, TRAPPED AND STOCKED?

Zwierzeta fowne 2005/06 | 2010/11 | 2011/12 | 2012/13 Game species
Odstrzat w tys. szt. Shot in thous. heads
Jelenie 41 54 60 69 | Deer
Sarny . 147 161 167 172 | Roe deer
Dziki . 138 233 196 240 | Wild boars
Zajace 30 18 10 18 | Hares
Bazanty . 102 104 13 117 | Pheasants
Kuropatwy . 18 3,1 1,8 1,7 | Partridges

a Dane dotycza fowieckiego roku gospodarczego, tj. okresu od | IV danego roku do 31 lll nastepnego roku.
a Data concern the hunting year, i.e., the period from | IV of a given year to 31 Il of the following year.
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TABL. 21 (212). ODSTRZAL, ODLOW | ZASIEDLENIE NIEKTORYCH ZWIERZAT tOWNYCH? (dok.)
SELECTED SPECIES OF GAME SHOT, TRAPPED AND STOCKED? (cont.)

Zwierzeta fowne 2005/06 | 2010/11 | 2011/12 | 2012/13 Game species
Odtéw w szt. Trapped in heads
Zajgce . . . . . . . .. 1243 310 359 418 | Hares
Kuropatwy . . . . . . . — 10 — — | Partridges
Zasiedlenie” w tys. szt. — Stocked” in thous. heads —
bazanty L 99 97 104 109 | pheasants
a Dane dotycza towieckiego roku gospodarczego, tj. okresu od | IV danego roku do 31 Il nastepnego roku.

b Wprowadzanie do lowiska w celu urozmaicenia struktury gatunkowej zwierzat fownych; dane dotycza wylacznie
obwoddéw wydzierzawionych kofom towieckim Polskiego Zwiazku towieckiego.

a Data concern the hunting year, i.e., the period from | IV of a given year to 31 Ill of the following year. b Introduced into
hunting grounds in order to diversify the game stock; data concern exclusively districts leased to hunting clubs of the Polish
Hunting Association.

LESNICTWO FORESTRY

Powierzchnia gruntow lesnych obejmuje powierzchnig laséw oraz gruntéw zwiazanych
z gospodarka lesna.

Do powierzchni lasow zalicza sie grunty o zwartej powierzchni co najmniej 0,| ha:
— pokryte roslinnoscia lesna (powierzchnia zalesiona),
— przejsciowo pozbawione roslinnosci lesnej (zreby, halizny, ptazowiny, plantacje choinek

i krzewéw oraz poletka towieckie).

S3 to grunty przeznaczone do produkgji lesnej lub wchodzace w sktad rezerwatéw przyrody
i parkéw narodowych albo wpisane do rejestrow zabytkow.

Do gruntéw zwiazanych z gospodarka lesna zalicza sie grunty zajete pod wykorzystywane
dla potrzeb gospodarki lesnej: budynki i budowle, linie podziatu przestrzennego lasu, drogi lesne,
szkotki lesne, miejsca sktadowania drewna itp.

Forest land includes areas of forest as well as land connected with silviculture.

Forest areas include land with a homogeneous area of at least 0,] ha:
— covered by forest vegetation (wooded area),
— temporarily devoid of forest vegetation (felling sites, blanks, irregularly stocked open stands,

coniferous tree and bush <f)lantations, hunting grounds).

These areas are designated for silviculture production, comprising portions of nature reserves and
national parks or are registered as nature monuments.

Land connected with silviculture includes land used for purposes of forest management: buildings
and structures, spatial division lines in forests, forest roads, forest nurseries, wood stockpiling
areas, etc.
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TABL. 22 (213). POWIERZCHNIA GRUNTOW LESNYCH
Stan w dniu 31 XII

FOREST LAND
As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
OGOLEMwtys.ha. . . . . .|9200( 9329 | 9370 | 9383 [TOTAL in thous. ha
Lasy . . . . . . . . . . . . .|9000 | 9121 | 9164 | 9177 | Forests
Publiczne . . . .. . .| 7410 | 7435 | 7439 | 7440 | Public
wiasnos¢ Skarbu Panstwa .. . .| 7328 7351 | 7355 | 7355 | owned by the State Treasury
w tym: of which:
w zarzadzie Laséw Panstwowych 7042 | 7072 | 7079 | 7085 managed by State Forests
parki narodowe . . . . . . . 183 184 185 185 national parks
whasnos¢ gmin? . . . . . . .. 82 84 84 84| gmina owned?
Prywatne . . . .. . . . . .| 1590 | 1686 | 1725 | 1737 | Private
w tym wfasnosc of which property of:
oséb fizycznych . . . . . . . .| 1492 I587 | 1623 | 1636 | natural persons
wspdlnot gruntowych . . . . 68 67 67 66 | land cooperatives
Grunty zwiazane z gospodarka Iean 200 | 208 | 206 | 206 | Land connected with silviculture
LESISTOSC w % . . . . . 28,8 | 29,2 | 29,3 | 29,4 | FOREST COVER in %
UDZIAL. POWIERZCHNI GRUNTOW
LESNYCH W POWIERZCHNI LA SHARE OF FOREST LAND IN LAND
DOWE] KRAJU w % . . . 30,01 30,51 30,6 30,6 AREAin %

a Dotyczy takze gmin majacych réwniez status miasta na prawach powiatu.
a Also concerns gminas which are also cities with powiat status.

W latach 1946—2013 wskaznik lesistosci (obliczony jako stosunek powierzchni laséw do
powierzchni ogolnej kraju) wzrést z 20,8% do 29,4%, ale jest nadal nizszy od wskaznika
ustalonego docelowo dla Polski na poziomie 33—34%. Opracowany w 1995 r. ,,Krajowy program
zwigkszania lesistosci” zaktada uzyskanie lesistosci na poziomie ok. 30% do 2020 r. i ok. 33% do
2050 r.; aby w 2020 r. osiagna¢ zamierzony cel nalezy w latach 2014—2020 zalesi¢ blisko 476 tys. ha
gruntéw porolnych (nieprzydatnych do produkciji rolniczej) i nieuzytkow (w latach 1995—2013
zalesiono 270 tys. ha).

In 1946—2013, the forest cover (calculated as the relation of forest area to the total area of the
country) increased from 20,8% to 29,4%, although it remains lower than the 33—34% target level
established for Poland. Developed in 1995, the “National Programme for Augmentation of Forest
Cover” calls for obtaining a forest cover of approximately 30% by 2020 and approximately 33% by
2050. In order to attain the goal set for 2020 almost 476 thous. ha of post-agricultural land (not
usable for agricultural production) and wasteland would have to be forested in 2014—2020
(270 thous. ha were forested in 1995—2013).
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TABL. 23 (214). POZYSKANIE DREWNA

REMOVALS
i 2005 | 2010 | 2012 [ 2013 .
Sortymenty Assortments
w dam?® in dam’
OGOLEM . . . . . . . .|31945| 35467 | 37045 | 37944 [TOTAL
W tym grubizna . . . . . . .| 29725| 33568 | 34978 | 35796 | Of which timber
grubizna iglasta . . . . . . .| 21919| 25579 | 26042 | 26792 | coniferous
w tym drewno: of which:
wielkowymiarowe . . . . .| 9953 | 11691 | 11747 | 12111 large-size wood
$redniowymiarowe do przerobu medium-size wood for industrial
przemystowego S| 10249 | 11982 | 12212 | 12614 uses
opafowe . . . . . . . . . 1015 1364 1634 1654 fuelwood
grubizna lisciasta . . . . . .| 7806 | 7989 | 8936 | 9004 | non-coniferous
w tym drewno: of which:
wielkowymiarowe . . . . .| 2762 2629 | 2827 | 2780 large-size wood
$redniowymiarowe do przerobu medium-size wood for industrial
przemysfowego .| 3959 4008 | 4317 | 4427 uses
opafowe . . . . . . . . . 1085 1352 1791 1797 fuelwood

a Na podstawie klasyfikacji jakosciowo-wymiarowej okreslonej Polskimi Normami.
a On the basis of the qudlity-size classification defined by Polish Norms.

LESISTOSC | POZYSKANIE DREWNA WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R.
FOREST COVER AND REMOVALS BY VOIVODSHIP IN 2013

Pozyskanie drewna

(grubizny) na 1 ha

powierzchni laséw |:| 29,4%
Removals (timber)

per 1 ha of forest

areas |3

0;

Lesistos¢ (stan w dniu 31 XII)
Forest cover (as of 31 XII)

[T .

20 25 30 35 40 50%
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Wyniki wielkoobszarowej inwentaryzacji stanu laséw kraju przeprowadzonej w latach
2009—2013 wskazuija, ze zasoby drzewne na pniu w lasach wynosza 2440 hm? grubizny w korze,
w tym w lasach w zarzadzie Laséw Panstwowych stanowia 79,1% grubizny ogétem, a w lasach
prywatnych — 16,1%.

Zasobnos¢, czyli przecietne zasoby grubizny na pniu przeliczone na | ha powierzchni laséw,
wynosi 266 m®, w tym w lasach w zarzadzie Laséw Panstwowych — 273 m’ a w lasach
prywatnych — 228 m>.

The results of large-scale country forest inventory conducted in 2009—2013 show that growing stock
in forests amounts to 2440 hm? of barked timber, of which in forests managed by the State Forests
it accounts for 79,1% of total timber and in private forests — for 16,1%.

Resource i.e., the average growing stock calculated per | ha of forest area, amounts to 266 m>,
of which in forests managed by the State Forests — 273 m> and in private forests — 228 m’.

STRUKTURA POWIERZCHNI LASOW? WEDLUG SKtADU GATUNKOWEGO
STRUCTURE OF FOREST AREAS@ BY COMPOSITION OF FORESTS BY SPECIES

LASY W ZARZADZIE LASOW PANSTWOWYCH
FORESTS MANAGED BY THE STATE FORESTS

I I I I I I I
T T T T T T I I T D T E'
0 10 20 30 40 50 60 70 80 20 100%

LASY PRYWATNE
PRIVATE FORESTS

Tl m —u

I I I T I I I

0 10 20 30 40 50 80 90 100%
Drzewa iglaste: Drzewa lisciaste:
Coniferous trees: Broadleaved trees:
[]sosna i modrzew buk brzoza i robinia
[:Vun.e and larch beech l:l akacjowa
. swierk dab, jesion, klon, jawor i wigz birch and false
spruce l:l oak, ash, maple, sycamore and elm Iacacia
jodfai jedlica i i i olsza
I ]fir and]DougIas spruce e gir ?:,’,’,gfa'ka‘ lipa, wierzba = alder
- pozostate drzewa iglaste hornbeam, aspen, linden, - pozostate drzewa lisciaste
other coniferous trees willow and poplar other broadleaved trees

a Opracowana na podstawie wynikéw wielkoobszarowej inwentaryzacji stanu laséw kraju przeprowadzonej
w latach 2009-2013 przez Biuro Urzadzania Lasu i Geodezji Lesnej.

a Prepared on the basis of the results of large-scale country forest inventory conducted in 2009-2013 by
the Bureau for Forest Management and Geodesy.
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Zreby s3 to grunty przejsciowo pozbawione drzewostanu w ciagu ostatnich 5 lat
(do 2008 r. — 2 lat) i przewidywane do odnowienia w najblizszych latach.

Halizny s3 to grunty przejSciowo pozbawione drzewostanu diuzej niz 5 lat (do
2008 r. — 2 lata) oraz uprawy i mfodniki | klasy wieku o zadrzewieniu nizszym niz

0,5 (petne zadrzewienie — 1,0), przewidywane do odnowienia w najblizszych latach.
Ptazowiny s3 to grunty porosniete drzewami |l klasy wieku (21—40 Ilat)
o zadrzewieniu do 0,3 wiacznie albo drzewami Ill i wyzszych klas wieku (41 lat

i wiecej) o zadrzewieniu do 0,2 wiacznie, z wyjatkiem drzewostanéw w klasie

odnowienia i do odnowienia.

Przez odnowienia rozumie si¢ powstawanie mfodego drzewostanu w miejsce
drzewostanu usuwanego lub usunigtego:

I) odnowienia sztuczne s3 to uprawy lesne zakladane przez sadzenie lub siew;

2) odnowienia naturalne s3 to uprawy lesne powstale na powierzchni lasow
z samosiewu i odrosli, uznane za petnowartosciowe i pokrywajace co najmniej
50% terenu.

Zalesienia polegaja na zakfadaniu upraw lesnych na gruntach pozostajacych
poprzednio poza uprawa lesng (niezaliczonych do powierzchni lasow).

Felling sites are areas temporarily devoid of tree stands within the past 5 years (until
2008 — 2 years) and designated for renewal in coming years.

Blanks are areas temporarily devoid of tree stands for longer than 5 years (until 2008
— 2 years) as well as crops and greenwoods in the age | category, with plantings at less
than 0,5 (full plantings at 1,0), designated for renewal in coming years.

Irregularly stocked open stands are areas planted with trees in the age Il category
(21—40 years) with plantings of up to 0,3 inclusive, or planted with trees in the lll, or
higher, age category (41 years or more) with plantings of up to 0,2 inclusive, excluding
tree stands in the renewal and to be renewed classes.

Renewals are understood as new tree stands forming in place of removed stands:
1) artificial renewals are tree crops established through planting or sowing;

2) natural renewals are tree crops formed in woodland areas through self-seeding and
offshoots, considered full-value and covering at least 50% of the area.

Afforestation consists in establishing woodland crops on land previously outside
silviculture (not included in forest area).
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TABL. 24 (215). ODNOWIENIA, ZALESIENIA | INNE PRACE HODOWLANE
RENEWALS, AFFORESTATIONS AND OTHER FOREST BREEDING WORK

2005 | 2010 | 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie Specification
w tys. ha in thous. ha
Odnowienia i zalesienia . . . . 62,0 51,9 57,7 55,5 (R Is and affor
Odnowienia L 49,1 46,0 52,8 51,4 | Renewals
sztuczne . . . . . ... 44,1 41,4 46,9 44,5 | artificial
zrebow’ . ... . .| 45| 405| 459 438| felling sites®
blanks and irregularly stocked open
halizn i ptazowin 1,6 0,9 1,0 0,7 stands
naturalne e 5,0 4,6 59 6,9 | natural
Zalesienia®? . . . . . . . . . 12,9 59 49 4,1 | Afforestationsb
Pielegnowanie¢ . . . . . . .| 316,5| 280,1 | 321,0| 324,7 TendiniC
W tym: upraw . . 22451 201,1 | 2349 | 239,7 | Of which: crops
miodnikéw 86,7 76,5 84,9 83,4 greenwoods

a tacznie z odnowieniami pod ostong drzewostanéw. b Uzytkéw rolnych i nieuzytkéw przeznaczonych do zalesienia
w planie zagc2>s odarowania przestrzennego. ¢ Prace hodowlane zwigzane z pielegnowaniem gleby i drzewostandw
w wieku do lat.

a Including renewals protected by tree stands. b Agricultural land and wasteland designated for_afforestation in land
development plan. ¢ Forest breeding work connected with tending soils and tree stands aged up to 20 years.

TABL. 25 (216). OCHRONA LASOW
FOREST PROTECTION

2013
w %
pov}/]ie‘rz—
i ) ni -
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 ogolem Iacs o Specification
total in %
of forest
areas
Powierzchnia lasow — w ha — Forest areas — in ha — sub-
objeta zabiegami ochronnymi: ject to protection:
Zwalczajacymi owady wystepujace
masowo . . . . . . . . .|118434| 12825 (170308 |193490 2,1 | Extermination of insects plagues
w tym opryski z samolotow 94687 | 2954 (159464 |183030 2,0 | _ of which aerial sprayings
Zwalczajacymi’ pasozytnicze grzyby?| 50640 | 23747 | 25848 | 22577 0,2 | Extermination of parasitic fungi®
Chroniagcymi  drzewostany —przed b
zwierzyngbc . . . . . . . .| 97994 | 62057 | 73583 | 71575 0,8 | Protecting trees from animals”
Deadwood, scrap and fallen
Usunigte z lasu®: p , zlomy trees removed from forests®
i wywroty w dam® . .| 58311 56861 4967 | 3804 x | in dam®

a Przy uzyciu $rodkéw chemicznych, biologicznych i mechanicznych. b W lasach w zarzadzie Laséw Panstwowych.
¢ Dane nie obejmuja powierzchni upraw grodzonych.

a Using chemical, biological and mechanical agents. b In forests managed by the State Forests. ¢ Data do not include
the area of fenced crops.
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W 2013 r. zagrozenie drzewostandw ze strony szkodliwych owadéw byto zblizone do poziomu
wystepujacego w 2012 r. Ogétem zwalczano ok. 42 gatunkéw owadéw na powierzchni 193,5 tys.
ha, tj. na obszarze laséw o 13,6% wiekszym niz w 2012 r. Zabiegi ochronne koncentrowaty
sic w uprawach i drzewostanach sosnowych. Do podstawowych zwalczanych gatunkow
lisciozernych nalezata barczatka sosnéwka (62,0% powierzchni ogdtem objetej zabiegami). Blisko
94,6% powierzchni chronionej objeto zabiegami prowadzonymi z wykorzystaniem samolotow, przy
uzyciu preparatéw biologicznych i srodkéw chemicznych o mafej szkodliwosci dla srodowiska.

W 2013 r. powierzchnia laséw objeta wystepowaniem choréb grzybowych wyniosta 286,6 tys.
ha, w poréwnaniu do 2012 r. byt to areat mniejszy o |1,4%. Wiekszos¢ choréb grzybowych
wystapita na mniejszym obszarze niz w 2012 r., natomiast w wiekszym nasileniu obserwowano
wystepowanie objawdw zamierania pedoéw sosny (2,5-krotny wzrost), maczniaka debu (o ponad
33%) oraz zamierania innych gatunkéw drzew lesnych, gtéwnie modrzewia.

In 2013 the threat to tree stands caused by harmful insects was similar to the level recorded in 2012. In
general, control measures were taken against about 42 species of insects on the surface of 193,5 thous. ha
of forests, i.e. area by 13,6% more than in 2012. The measures focused on crops and pine stands. The
basic species of folivorous insects against which control measures were taken was pine-tree lappet moth
(62,0% of the total of treatments). Nearly 94,6% of the protected area was subject to air protection.
Environmentally friendly biological preparation and chemical agents were sprayed by means of aeroplanes.

In 2013 the forest area threatened by fungal diseases amounted to 286,6 thous. ha, and was smaller
by 11,4% compared with 2012. The majority of fungal diseases affected a smaller area than in 2012.
However, an increase was recorded in the incidence of scleroderris canker (2,5-fold), oak powdery
mildew (of over 33%) and a dieback of others species of forest trees, mainly larch, was
observed.

TABL. 26 (217). STAN ZDROWOTNY LASOW*
FOREST CONDITION?
Drzewa — w odsetkach — o stopniu
uszkodzenia
Damaged trees in percent

Wyszczegdlnienie 0 | ) 3b Specification
(bez usz- | (uszkodze- | (uszkodze- | (uszkodze-
kodzef) | nia stabe) |nia $rednie)| nia sine)
(none) (slight) (moderate) | (severe)
OGOLEM . . . . 2005 12,2 56,9 27,9 24 |TOTAL
2010 21,0 58,3 19,5 1,0
2011 14,0 62,0 22,8 N
2012 3 65,3 22,0 11

a, b Notki patrz na str. 347.
a, b See footnotes on page 347.
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TABL. 26 (217). STAN ZDROWOTNY LASOW® (dok.)
FOREST CONDITION® (cont.)

Drzewa — w odsetkach — o stopniu
uszkodzenia
Damaged trees in percent
Wyszczegblnienie 0 | 2 3P Specification
(bez usz- | (uszkodze- | (uszkodze- | (uszkodze-
kodzer) | nia sfabe) |[nia $rednie) [ nia silne)
(none) (slight) | (moderate) | (severe)
Drzewa iglaste . . . 2005 12,3 57,8 26,9 2,4 | Coniferous trees

2010 18,8 61,0 19,3 0,9

2011 1,3 64,4 232 1,0

2012 8,7 69,0 21,2 0,9
sosna . . ... ..o 8,0 70,2 20,7 09| pine
swierk . . . . . . .. 11,5 58,6 27,8 1,5 spruce
jodta . . . . .. .. 18,0 63,1 18,6 03| fir
pozostate . R 11,8 66,6 20,7 09| others

Drzewa lisciaste . . 2005 12,0 53,8 314 2,1 | Broadleaved trees

2010 252 53,1 20,0 1,2

2011 19,1 57,3 22,0 1,3

2012 16,1 58,3 23,7 1,5
buk . ..o 36,0 54,5 9,1 0,3 | beech
db . ... 5,1 57,4 36,4 1,0 oak
brzoza . . . . . . .. 9,7 59,2 29,3 1,4 |  birch
olsza . . . . . . .. 21,0 62,3 14,3 20| alder
pozostate . . . . . . . 21,5 56,6 18,7 2,6 | others

a Okredlony na podstawie monitoringu biologicznego prowadzonego na stafych powierzchniach, uwzgledniajacego
defoliacje (ubytek) i odbarwienie aparatu asymilacyjnego w drzewostanach: w 2005 r. — w wieku 41 lat i wiecej, od 20107r.
— w wieku 21 fat i wigcej. b Nie uwzgledniono drzew martwych.

a Defined on the basis of biological monitoring conducted in fixed areas including the defoliation and decolouration of needles
and leaves of trees stands aged 41 years and more in 2005, 2| years and more since 2010. b Excluding dead
trees.

W 2012 r. Polska znalazta si¢ w grupie panstw europejskich o podwyzszonym
poziomie uszkodzenia laséw — udzial drzew o defoliacji powyzej 25% wynidst
23,4%. Wyzszy stopien defoliacji niz w Polsce odnotowano w 12 krajach, w tym
najwieksze uszkodzenia wystapity w Czechach (50,3%), we Francji (41,1%) i na
Stowacji (37,9%). Najnizszym stopniem defoliacji charakteryzowaly sie natomiast
drzewostany Danii (7,3%), Ukrainy (7,5%) oraz Estonii (7,8%).
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In 2012 Poland was in the group of European countries with higher level of forest
damage — the share of trees with defoliation exceeding 25% amounted to 23,4%.
Higher level of defoliation than in Poland was noted in |2 countries, of which the highest
level of damage was recorded in the Czech Republic (50,3%), France (41,1%)
and Slovakia (37,9%). The lowest level of defoliation was noted in the tree stands of
Denmark (7,3%), Ukraine (7,5%) and Estonia (7,8%).

TABL. 27 (218). POLOWY MORSKIE | StLODKOWODNE

SEA AND FRESHWATER FISH CATCHES

- 20065 | 2010 | 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie Specification
w tys. t in thous. t
OGOLEM 205,5 219,2| 228,5 2458 [ TOTAL
Ryby morskie? 1536 | 1708 179,7| 1950 | Sea fish®
w tym: dorszowate . . . . . 17,2 16,5 19,3 19,6 |  of which: codfishes

$ledzie 223 24,7 27,1 23,6 herring
szproty 63,0 58,8 63,1 81,0 sprat

Ryby stodkowodne® 5191 484| 4881 508 | Freshwater fish®

a tacznie z organizmami morskimi. b Bez produkcji materialu zarybieniowego w stawach.
a Including sea creatures. b Excluding production of fish-stocking materials in ponds.
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POLOWY MORSKIE | SLODKOWODNE NA 1 MIESZKANCA W WYBRANYCH KRAJACH
SEA AND FRESHWATER FISH CATCHES PER CAPITA IN SELECTED COUNTRIES

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100kg

Belgia Belgium [
Bulgaria Bulgaria [}
Chorwacja Croatia ]

Cypr Cyprus [y
Czechy Czech Republic ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Dania Denmark I
Estonia Estonia T
Finlandia Finland |
Francja France
Grecja Greece
Hiszpania Spain

?I
Holandia Netherlands |——7— 1

Irlandia Ireland
Japonia Japan |
Litwa Lithuania — T T
totwa Latvia T
Malta Malta |4
Niemcy Germany ]

Norwegia Norway LT

Polska? Poland? =
Portugalia Portugal |
Rosja Russia 1
Rumunia Romania

Stowenia Slovenia

Stany Zjednoczone United States |———
Szwecja Sweden ] :] 2005

Ukraina Ukraine [ 2012
Wielka Brytania United Kingdom |
Wiochy Italy =

a Dane dotyczg potowu ryb morskich tgcznie z organizmami morskimi oraz ryb stodkowodnych (bez produkcji
materiatu zarybieniowego w stawach).

a Data concern fish catches including sea creatures and freshwater fish (excluding production of fish-stocking
materials in ponds).
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Produkcja sprzedana przemystu obejmuje wartos¢ sprzedanych wyrobéw gotowych, poffa-
brykatéw i czesci wiasnej produkcji, wartos¢ robot i ustug swiadczonych odptatnie, tj. zaréwno
przemystowych, jak i nieprzemystowych, zryczattowang odpfatnos¢ agenta w przypadku zawarcia
umowy na warunkach zlecenia lub petne przychody agenta w przypadku zawarcia umowy
agencyjnej, warto$¢ produktow w formie rozliczen w naturze oraz produkty przeznaczone na
powiekszenie wartosci wiasnych srodkéw trwatych.

Sold production of industry includes the value of finished products sold, semi-finished products and
parts of own production, the value of paid work and services rendered, i.e., both industrial and
non-industrial, flat agent’s fee in the case of concluding an agreement on commission terms and full
agent’s fee in the case of concluding an agency agreement, the value of products in the form of
settlements in kind as well as products designated for increasing the value of own fixed assets.

TABL. 1 (219). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY

Lata
Years

Ogdtem  Total

ogdlem
total

Gornictwo
i wydoby-

na | wanie
mieszkafca | Mining and

per capita quarrying

Przetwdrstwo
przemysiowe
Manufac-
turing

Wytwarzanie
I zaopatry-
wanie
w energie
elektryczna,
gaz, pare
wodng i go-
racg wode &
Electricity, gas,
steam and air
conditioning
supply

Dostawa wo-
f{: gospo-
[arowanie
Sciekami
i odpadami;
rekultywacja
Water supply;
sewerage,
waste
management
and remedia-
tion activities

2005
2010
2012
2013

2013

2013

CENY BIEZACE — min z1% CURRENT PRICES — min zI°

687810
985716
1178304

1217529

146,8 |

110,3 |

18024 35244 571664
25592 50778 814957
30578 60614 98532
31622 54707 | 1031402

CENY STALE® CONSTANT PRICES®

2005=100

1472 | 95,0 | 157,2 |
2010=100

1104 | 107,5 | 11,9 |

a Na | mieszkanca — w zi. b Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. Il na str. 14.
a Per capita — in zI. b See general notes to the Yearbook, item | on page 21.
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66401
94139
103613

102516

95,4 |

100,3 |

14501
25842
28756
28904

143,7

105,6



TABL. | (219). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU (dok.)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY (cont.)

Ogdtem  Total Whytwarzanie | Dostawa wo-
i zaopatry- ?; gospo-
wanie | gr_ox;vam‘e
- w energie Sciekami
iGorndlgt\t/)vc_) Przetwérstwo | elektryczng, | i odpadami;
Lata ) na | vvvvéniey przemystowe | gaz, pare |rekultywacja/
Years ogotem mieszkatica | Mining and Manufac- wodng i dgo— Water supply;
total it ; turing racq wodg sewerage,
per capita quarrying Electricity, gas, waste
steam and air | management
conditioning | and remedia-
supply tion activities
CENY STALE® (dok.) CONSTANT PRICES® (cont.)
Rok poprzedni= 100 Previous year=100
2007 .. ... 110,7 110,8 100,5 112,4 101,6 103,1
2008 . ... L. 103,6 103,6 103,3 104,0 98,3 112,2
2009 . ... L 95,5 95,4 88,4 96,1 91,3 100,7
2010 ... L 109,0 108,9 98,8 109,9 103,0 109,5
20 ... 107,5 107,5 104,5 108,7 100,0 102,3
2012 ... 100,5 100,5 99,3 100,7 100,4 99,4
2013 . ... L. 102,1 102,2 103,6 102,2 99,9 103,8

b Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. Il na str. 4.
b See general notes to the Yearbook, item || on page 21.

STRUKTURA PRODUKCJI SPRZEDANEJ PRZEMYStU WEDLUG SEKTOROW WLASNOSCI

(ceny biezace)

STRUCTURE OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY BY OWNERSHIP SECTORS (current prices)
2005 2013

i
[18.0%] 82,0% |j o%?taelm %1 88,9%

Gornictwo i wydobywanie
33,5% [ a32%

| 66,5% Mining and quarrying

56,8%

Przetwérstwo przemystowe

%!

1 92,3% Manufacturing 7 e

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energig

elektryczng, gaz, pare wodng

[ 719% | 281% a i goraca wodes [ 9% |

53,1%

Electricity, gas, steam and air
conditioning supply

Do wody; gospodarowanie
[ a07%

[ 59,3% $ciekami i odpadami; rekultywacja® | 508% |

DR WV W VR W VB NN

49,2%

Water supply; sewerage, waste
management and remediation activities

Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private
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TABL. 2(220). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYStU WEDLUG SEKCJI | DZIALOW (ceny biezace)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY BY SECTIONS AND DIVISIONS (current prices)

2005 [ 2000 [202 [ 2013
Sekcje i dzialy w mhn zt Sections and divisions
w odsetkach in percent )
in min zI
OGOLEM 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 1217529 [TOTAL
Gornictwo i wydobywanie 5,1 51 5,2 4,5 54707 | Mining and quarrying
W tym wydobywanie ~wegla
kamiennego i wegla brunat- Of which mining of coal and
nego (lignitu) . . 33 2,5 24 2,1 25154 | lignite
Przetwérstwo przemystowe 83,1 82,7 | 83,6 | 84,7|1031402 | Manufacturing
Produkcja artykulow spoiyw-
czych . A 15,5 14,3 15,1 16,5 | 201246 | Manufacture of food products
Produkecja napojéw 22 1,8 1,7 1,7 20295 | Manufacture of beverages
Produkcja wyrobéw  tytoniowych 0,5 03 0,3 0,3 3990 | Manufacture of tobacco products
Produkcja wyrobéw tekstylnych 1,1 08 08 08 10175 | Manufacture of textiles
Produkcja odziezy 1,4 08 0,7 0,7 8725 | Manufacture of wearing apparel
Produkcja skor i wyrobow sko- Manufacture of leather and re-
rzanych . 0,4 03 03 0,4 4312 | lated products
Produkcja wyrobéw z drewna, Manufacture of products of wood,
korka, stomy i wikliny & 29 2,6 2,5 28 33688 | cork, straw and wicker
Produkcja papleru i wyrobow Manufacture of paper and paper
Z papieru . . 24 2,5 2,5 2,7 33446 | products
Poligrafia i reprodukcja zapisa- Printing and reproduction of re-
nych nosnikow informaciji . 1,2 1,0 1,0 1,0 12354 |  corded media
Produkcja koksu i produktow Manufacture of coke and refined
rafinacji ropy naftowej2 . 49 6,0 78 7,1 86648 | petroleum products
Produkcja chemikaliéw i wyro- Manufacture of chemicals and
bow chemicznych . . . 44 4,5 49 4,7 57334 | chemical products
Produkcla wyrobow farmaceu- Manufacture  of  pharmaceutical
tycznych 1,0 1,2 0,9 1,0 11619 |  products &
Produkcja  wyrobéw  z gumy Manufacture of rubber and plas-
i tworzyw sztucznych . . 49 53 54 58 71004 | tic products
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TABL. 2 (220). PRODUKCJA SPRZEDANA PRZEMYSLU WEDLUG SEKC|I | DZIALOW (dok.)
SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY BY SECTIONS AND DIVISIONS (cont.)

2005 [ 200 [ 2012 | 2013
Sekcje i dzialy w min zt Sections and divisions
w odsetkach in percent )
in min zI
Przetwérstwo  przemystowe
ok.) Manufacturing (cont.)
Produkcja  wyrobéw z  pozo-
stalych mineralnych surowcéw Manufacture  of  other  non-
niemetalicznych =~ . . 3,9 4,0 37 3,6 44286 | -metallic mineral products
Produkcja metali . 4,1 3,6 3,8 3,5 42453 | Manufacture of basic metals
Produkcja wyrobéw z metali2 5,6 6,2 6,7 6,6 80376 | Manufacture of metal products®
Produkcja komputeréw, wyro-
bow elektronlcznych i optycz- Manufacture of computer, elec-
nych . . 2,6 4,0 3,0 2,6 32046 | tronic and optical products
Produkcja urzqdzen elektrycz- Manufacture of electrical equip-
nych . . 2,8 39 3,7 38 46061 ment
Manufacture of machinery and
Produkcja maszyn i urzadzen4 4,1 35 33 3,1 37416 | equipment n.e.c.
Produkcja pojazdéw samocho- Manufacture of motor vehicles,
dowych, przyczep i naczepl 93 9,3 8,7 9,0 [ 109574 | trailers and semi-trailers
Produkcja  pozostatego sprzetu Manufacture of other transport
transportowego . 1,5 1,2 1,4 1,4 16971 equipment
Produkcja mebli . 32 2,6 2,4 2,6 31445 | Manufacture of furniture
Pozostata produkcja wyrobow 08 08 08 08 9709 | Other manufacturing
Naprawa, konserwacja i instalo- Repair and installation of machin-
wanie maszyn i urzadzen . 24 22 2,2 22 26229 | ery and equipment
Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, Electricity, gas, steam and
pare wodna i goraca wode A 9,7 9,6 8,8 8,4 | 102516 | air conditioning supply
Dostawa wody; gospodaro- Water supply; sewerage, waste
wanie Sciekami i odpadaml, management and remed-
rekultywacja 2,1 2,6 24 2,4| 28904 | iation activities
w tym: of which:
Pobor, uzdatnianie i dostarcza- Water collection, treatment and
nie  wody . 0,6 0,6 0,5 0,5 6196 | supply
Waste collection, treatment and
Gospodarka odpadaml odzysk disposal activities; materials re-
surowcow? . R 0,9 1,4 1,3 1,3 15078 | covery
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TABL. 3 (221). DYNAMIKA PRODUKC]I SPRZEDANE] PRZEMYSLU’ (ceny stale)
INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY® (constant prices)

w11 [ 200 | 2013
Sekcje i dzialy rok poprzedni=100  |2005= |2010= Sections and divisions
previous year= 100 =100 | =100
OGOLEM 107,5| 100,5 | 102,1 | 146,8 | 110,3 [TOTAL
Goérnictwo i wydobywanie . 104,5| 99,3 | 103,6 | 95,0 | 107,5 | Mining and quarrying
W tym wydobywanie wegla ka-
miennego i wegla brunatnego
(lignitu) . . 100,7 | 994 | 104, 72,7 | 104,2 | Of which mining of coal and lignite
Przetwérstwo przemystowe 108,7 | 100,7 | 102,2 | 157,2 | 111,9 | Manufacturing
Produkcja artykutéw spozywczych | 104,1 | 106,5 | 102,4 | 142,7 | 113,6 | Manufacture of food products
Produkcja napojow 10,8 103,7| 99,6 | 1144 | 1052 | Manufacture of beverages
Produkcja wyrobéw tytoniowych 97,2 1059 | 107,0 73,7 | 110,1 | Manufacture of tobacco products
Produkcja wyrobow tekstylnych 110,0 [ 100,8 | 104,6 | 133,5| 116,0 | Manufacture of textiles
Produkcja odziezy . 109,0 | 100,0 | 101,3| 93,9 110,4 | Manufacture of wearing apparel
Produkcja skor i wyrobow skorza- Manufacture of leather and related
nych S HL7 998 1057 | 1242 [17,9 | products
Produkcja  wyrobow z drewna, Manufacture of products of wood,
korka, stomy i wiklinyZ . 103,0| 102,5| 1054 | 1384 | 111,3| cork, straw and wicker®
Produkcja papieru i wyrobow Manufacture of paper and paper
Z papieru . .. . . . .| 1063| 1033 106,0| 1610 I16,4| products
Poligrafia i reprodukcja zaplsanych Printing and reproduction of recorded
no$nikéw  informacji 108,0 | 100,5| 106,0| 156,5| 1150]| media
Produkeja koksu i produktow ra- Manufacture of coke and refined
finacji ropy naftowejA 1065 985| 987 130,5| 103,5| petroleum products
Produkcja chemikaliow i wyrobow Manufacture of chemicals and chem-
chemicznych . 109,2 | 104,1 97,1 | 139,1| 1104 | ical products
Produkcja wyrobow farmaceu- Manufacture of pharmaceutical prod-
tycznych . . 903 | 962| 1028 1385| 893 ucts®
Produkcja  wyrobéw  z gumy Manufacture of rubber and plastic
i tworzyw sztucznych 110,9 99,51 10561 171,11 116,51 products

a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. Il na str. [4.
a See general notes to the Yearbook, item |1 on page 21.
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TABL. 3 (221). DYNAMIKA PRODUKCJI SPRZEDANE] PRZEMYSLU® (dok.)
INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY ¢ (cont.)

IEEN 2013
Sekdje i dzialy rok poprzedni=100  |2005= |2010= Sections and divisions
previous year= 100 =100 | =100

Przetwdrstwo  przemystowe
(dok.) Manufacturing (cont.)

Produkcja wyrobéw z pozostatych
mineralnych surowcéw nieme- Manufacture of other non-metallic
talicznyc| Cooooo 139 92,8 99,1 | 150,8 | 104,7 | mineral products

Produkcja metali 113,8| 974 96,8| 118,0| 107,3 | Manufacture of basic metals

Produkcja wyrobéw z metali® | 119,5| 103,8 | 102,2 | 1985 | 126,7 | Manufacture of metal products®

Produkcja komputeréw, wyrobéw Mamllfacture of computer, electronic
elektronicznych i optycznych 925| 981 92,7 | 260,5| 84,1 | and optical products

Produkcja urzadzen elektrycznych | 109,5 | 104,3 | 108, | 273,4 | 123,5 | Manufacture of electrical equipment

Manufacture of machinery and equip-

Produkcja maszyn i urzadzen” | 101,5| 1063 | 94,5| 1347 | 102,0 | ment nec

Produkcja pojazdéw samochodo- Manufacture of motor vehicles, trail-
wych, przyczep i naczep’ 1134 93,1 1062 170,6 | 112,1 | ers and semi-trailers

Produkcja  pozostatego sprzgtu Manufacture of other transport equip-
transportowego . . 138,5 994 | 107,1 | 163,55 147,5 ment

Produkcja mebli 1154 93,6 1058 | 134,6 | 114,3 | Manufacture of furniture

Pozostata produkcja wyrobéw 1153 100,1 | 102,2| 1682 | 117,9 | Other manufacturing

Naprawa, konserwacja i instalo- Repair and installation of machinery
wanie maszyn i urzadzen 109,4 | 1042 | 108,7 | 167,2| 123,9| and equipment

Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz, Electricity, gas, steam and air
pare wodna i goraca wode2 | 100,0 | 100,4 | 99,9 | 954 | 100,3 conditioning supply

Dostawa wody; gospodarowa- Water supply; sewerage, waste
nie st:|ekam| i odpadami; re- and r
kultywacja® ... .| 102,3] 99,4| 103,8 | 143,7 | 1056 | activities
w tym: of which:

Pobor, uzdatnianie i dostarczanie Water collection, treatment and
wody R | 943| 977 985 1094 | 90,7 | supply

Gospodarka odpadaml odzysk su- Waste collection, treatment and dis-
rowcéwA . 105,0 9791 10571 170,01 1087 | posal activities; materials recovery

a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. |1 na str. 4.
a See general notes to the Yearbook, item |1 on page 21.
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TABL. 4(222). WSKAZNIKI CEN PRODUKC]I SPRZEDANE] PRZEMYStU’
PRICE INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY®

00 | 2012 | 2013
Sekdje i dzialy rok poprzedni=100  |2005= |2010= Sections and divisions
previous year= 100 =100 | =100
OGOLEM 107,6 | 103,3 ( 98,7 | 123, | 109,8 | TOTAL
Gornictwo i wydobywanie 116,8| 99,7 89,7| 183,9 | 104,4 | Mining and quarrying
W tym wydobywanie wegla ka-
miennego i w¢gla brunatnego
(lignitu) . 1147 993| 90,0 161,0| 1025 | Of which mining of coal and lignite
Przetwérstwo przemystowe 107,5| 103,2 99,2 | 114,7 | 110,0 | Manufacturing
Produkcja artykutéw spozywezych | 109,5 ( 1045 | 101,3 | 122,4 | 1159 | Manufacture of food products
Produkcja napojow 102,8 | 101,4 | 101,0| 116,6 | 105,2 | Manufacture of beverages
Produkcja wyrobow tytoniowych | 103,7 [ 1043 | 100,2 | 148,3 | 108,4 | Manufacture of tobacco products
Produkcja wyrobéw tekstylnych 1034 1025 99,1 | 97,5| 1050 [ Manufacture of textiles
Produkcja odziezy . 100,9 | 987 99,1 95,2 | 98,7 | Manufacture of wearing apparel
Produkcja skor i wyrobow sko- Manufacture of leather and related
rzanych 1045 102,6 | 1053 | 113,9] 1129 products
Produkcja  wyrobow z drewna, Manufacture of products of wood,
korka, stomy i wikliny 107,5( 102,4| 1009 113,0] IIL,1I cork, straw and wicker
Produkcja papleru i wyrobéw Manufacture of paper and paper
Z papieru ... . .| 1096 101,2] 100,6 | 116,6 | Il11,6| products
Poligrafia i reprodukcja zaplsanych Printing and reproduction of recorded
nos$nikéw informacji 102,7 99,2 97,6 93,0 99,5 | media
Produkcja koksu i produktow rafi- Manufacture of coke and refined
nacji ropy naftowej S 1339 1105 93,7 2042 | 1387 | petroleum products
Produkcja chemikaliéw i wyrobow Manufacture of chemicals and
chemicznych . 1,9 1037 993 | 1348 1152 | chemical products
Produkcja wyrobow farmaceu- Manufacture  of  pharmaceutical
tycznych& . .| 1056 103,0| 1055 121,9| 1148 | products
Produkcja wyrobéw z  gumy Manufacture of rubber and plastic
i tworzyw sztucznych . . .| 107,21 10421 100,51 11791 112,31 products

a Dane opracowano na podstawie miesigcznego badania cen reprezentantdw wyrobow i ustug, uzyskiwanych przez

wybrane podmioty gospodarcze, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data have been calculated on the basis of a monthly survey on prices of products and services representatives obtained by

selected economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 4 (222). WSKAZNIKI CEN PRODUKCJI SPRZEDANE| PRZEMYStU’ (dok.)
PRICE INDICES OF SOLD PRODUCTION OF INDUSTRY (cont.)

S EE) 2013
Sekcje i dzialy rok poprzedni=100 | 2005= |2010= Sections and divisions
previous year= 00 =100 | =100
Przetworstwo przemystowe
(dok.) Manufacturing (cont.)
Produkcja wyrobéw z pozostatych
mineralnych surowcéw nieme- Manufacture of other non-metallic
talicznyc| .. . .| 102,11 100,9| 97,7| 102,6 | 100,6 | mineral products
Produkcja metali . 1149 993 | 96,6 | 1302 110,2 | Manufacture of basic metals
Produkcja wyrobéw z metali® 103,1 | 100,8| 98,7 | 1043 | 102,5 | Manufacture of metal products’
Produkcja komputeréw, wyrobow Manufacture of computer, electro-
elektronicznych i optycznych 959 | 1020| 96,7 67,8| 94,6 | nic and optical products
Produkcja urzadzen elektrycznych | 98,6 | 993 | 97,6 | 858 95,6 | Manufacture of electrical equipment
Manufacture of machinery and equip-
Produkcja maszyn i urzadzen® 101,9 | 102,8| 10I,1 98,0 | 106,0 ment n.e.c.
Produkcja pojazdéw samochodo- Manufacture of motor vehicles, trail-
wych, przyczep i naczep? . 103,3| 1029 100,0 | 101,3 | 106,3| ers and semi-trailers
Produkcja  pozostatego  sprzetu Manufacture  of other transport
transportowego . . . . . .| 1009 | 104,1| 1004 | 107,1 | 1054 | equipment
Produkcja mebli 101,6 | 102,0( 99,4| 104,0 [ 103,0 | Manufacture of furniture
Pozostata produkcja wyrobéw 98,6 | 102,6 | 1034 | 1058 | 104,6 | Other manufacturing
Naprawa, konserwacja i instalo- Repair and installation of machinery
wanie maszyn i urzadzen 104,9 99,7 99,3 100,6 | 103,9 | and equipment
Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, faz, Electricity, gas, steam and air
pare wodna i goraca wode” | 103,5 | 105,7 [ 99,4 | 157,1 | 108,7 | conditioning supply
Dostawa wody; gospodarowa- Water supply; sewerage, waste
nie $ciekami i odpadami; re- g and r diation
kultywacja® . .. . .| 1055]| 103,9 | 101,6 [ 146,4 | I11,4| activities
w tym: of which:
Pobér, uzdatnianie i dostarczanie Water collection, treatment and
wody . .. . . .| 1072 107,0| 1060 | 161,8] 121,6 | supply
Waste collection, treatment and
Gospodarka odpadami; odzysk su- disposal activities; materials recov-
rowcowd . . . . . . . .| 10551 10251 9841 14951 10641 ery

a Dane opracowano na podstawie miesiecznego badania cen reprezentantdw wyrobdw i ustug, uzyskiwanych przez

wybrane podmioty gospodarcze, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data have been calculated on the basis of a monthly survey on prices of products and services representatives obtained by

selected economic entities employing more than 9 persons.
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PRZEMYSL |1 BUDOWNICTWO
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

Wyroby prezentuje si¢ zgodnie z Polska Klasyfikacja Wyrobéw i Ustug — PKWiU 2008 oraz
Lista PRODCOM, rekomendowana przez EUROSTAT do badan produktowych w krajach
cztonkowskich UE. W niektérych przypadkach wyroby prezentuje sie¢ wedtug dodatkowych
grupowan, stanowiacych:

— sume niektorych pozycji PKWiU, PRODCOM-u lub ich czesci,

— pozycje zbiorcza utworzong w oparciu o kryteria inne niz wystepujace w PKWiU
i PRODCOM:-ie.
Ponadto w niektorych wyrobach zastosowano réwniez skrécone nazwy.
Dane dotycza podmiotéw gospodarczych, w ktorych liczba pracujacych przekracza 49 oséb.

Products are presented according to the Polish Classification of Products and Services — PKWiU
2008 and PRODCOM List, recommended by the EUROSTAT for product surveys in EU member states.
In some cases products are presented according to additional groupings, comprising:

— the sum of some PKWiU, PRODCOM positions or the sum of their parts,
— collective item based on other criteria than the ones which are in PKWiU and PRODCOM.

Moreover, abbreviated names were used for some products.

Data concern economic entities employing more than 49 persons.

TABL. 5 (223). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS

Wyroby 2005 {2010 {2012 2013 Products

WEGIEL KAMIENNY | WEGIEL BRUNATNY (LIGNIT) HARD COAL AND LIGNITE

Wegiel kamlenny wmint . . .| 979| 76,6| 79,6| 76,8|Hard coala in min t
Wegiel brunatny® (lignit) w min t .. 61,61 56,41 64,21 658 Lignite” in min t

ROPA NAFTOWA | GAZ ZIEMNY CRUDE PETROLEUM AND NATURAL GAS

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane

z mineratéw  bitumicznych, surowe Oils from crude oil and oils from bituminous
wotys. t . 848 683| 669 959| minerals in thous. t

Gaz ziemny w Stanie C|ek|ym lub’ gazo-
wym w hm? . . .| 57421 56661 57801 5682 Natural gas in liquid or gas state in hm’

RUDY METALI METAL ORES
Rudy i koncentraty miedzi w tys. t . .133995132648133587134073| Copper ores and concentrates in thous. t
POZOSTALE PRODUKTY GORNICTWA | WYDOBYWANIA OTHER PRODUCTS OF MINING AND QUARRYING
Native sulphur® (in terms of 100%)

in thous. t
Rock salt® in thous. t

Siarka rodzima® (w przellczenlu na IOO%)
w tys. t . .

ty! .
Sl kamienna® w tys t 11231 12321 7921 1320

802‘ 5I7‘ 676‘ 526

| é{ Z wylaczeniem brykietéw i podobnych paliw statych. b Z wydobycia. ¢ tacznie z solg odpowiednia do spozycia przez
uazi.

a Excluding coal briquettes and similar solid fuels. b From mining. ¢ Including salt suitable for human consumption.
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TABL. 5 (223). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (cd.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby 2005 2010|2012 | 2013 Products

ARTYKULY SPOZYWCZE FOOD PRODUCTS

Produkty uboju? wliczane do wydajnosci Slaughter products® included in slaughter
poubojowej w tys. t: capacity in thous. t:
bydta i cielat . . . . . . . . .| 133] I86| 198 | 188 | «cattle and calves
trzody chlewnej . . . . . . . .| 826 8471023 | 1119 | pigs
Mieso drobiowe w tys. t . . . . .[1008 | 1368 | 1630 | 1848 | Poultry meat in thous. t
Wedling® w tys. t . . . . . . . .| 688 666 | 720| 727 |Cured meat products’ in thous. t
Soki z owocoéw i warzyw w tys. hl . .| 7153 | 6497 | 6835 | 7399 | Fruit and vegetable juice in thous. hl
Margaryna i produkty do smarowania®
(z wylaczeniem margaryny plynnej) Margarine and spreads® (excluding liquid
wtys. t ... .| 345 375| 404 | 421 | margarine) in thous. t

Mieko plynne przetworzoned w min | | 2137 | 2612 | 2560 | 2929 | Processed liguid milk? in min |
Masto i pozostate tluszcze do smarowania®

witys.t . . . . . . . . . . .| 170 175| 171 | 171 |Butter and dairy spreads in thous. t
Ser $wiezy (niedojrzewajacy i niekonser-
wowany) tacznie z serem serwatkowym Fresh cheese (unripened or uncured cheese),
i twarogiem w tys. t . . . . . .| 285| 360 | 377 | 400 | including whey cheese and curd in thous. t
Cukier (w przeliczeniu na cukier biaty)
wWitys. t . . . . . . . . . . .120331157411996 | 1938 | Sugar (in terms of white sugar) in thous. t

NAPOJE  BEVERAGES

Wodka czysta& (w przeliczeniu na 100%)
wmnl . . .. . . .. .. .[786]| 104 103| II5|Vodka® (in terms of 100%) in min |

Wina gronowe w min | . . . . . .| 203| 73| 59| 12,9|Grape wines in min |

Piwo otrzymywane ze stodu” w min hl 31,41 36,6 | 3931 39,6 | Beer from malth in min hi

WYROBY TYTONIOWE TOBACCO PRODUCTS

Cigarettes containing tobacco or mixtures of

Papierosy z tytoniu lub mieszanek tytoniu tobacco and tobacco substitutes in bn
z jego namiastkami w mid szt. . .| 1021 1431 1561 I51| units

WYROBY TEKSTYLNE TEXTILE PRODUCTS

Tkaniny z przedzy z syntetycznych i sztucz- Woven fabrics of synthetic filament yarns
nych wickien ciagséch w km? . . .| 221 | 128 125| 121 | and artificial filament yarn in km?
Wykladziny w tys. m* . . . . . [ 112111032 [ 1131 | 1213 | Floor covering' in thous. m?

a Obejmujg mieso, tluszcze, podroby oraz czesci niejadalne (odpadki); ubdj przemystowy; w wadze poubojow(?' cieplej.
b Bez drobiowych; w 2005 r. bez konskich, z dzmzyzgti krélikdw. ¢ O obnizonej lub niskiej zawartoscl tluszczu. d tacznie
z mlekiem przerzutowym do dalszej produkgji. e Otrzymywane z mleka. f Dane moga zawiera¢ cukier z surowca
z importu. g h O objetosciowej mocy alkoholu: g — 45,4% i mniej, h — powyzej 0,5%. 1 Wiazane, tkane, iglowe oraz
gdzie indziej niesklasyfikowane.

a Including meat, fats, offal and animal Opurts unfit for human consumption; industrial slaughter; in post-slaughter warm
weight. b Excluding cured poultry meat; in 2005 excluding horseflesh, game and rabbit. ¢ Reduced and low fat. d Including milk
for further processing. f Data may include sugar produced of imported raw material. g h Of an alcoholic strength of:
g — 45,4% and less, h — more than 0,5%. i Knotted, woven, needlefelt and others.
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TABL. 5 (223). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (cd.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby 2005 {2010 | 2012 | 2013 Products

ODZIEZ CLOTHING

Okrycia i ubiory z tkanin w tys. szt.: Clothes and garments in thous. units:
garnitury i zestawy odziezowe meskie
lub chtopigce . 2490 [ 1364 | 1121 | 1147 | men’s or boys’ suits and ensembles
garsonki i zestawy odziezowe damskie
lub dziewczgece . . L 3097 | 438 291 | 255 | women’s or girls’ suits and ensembles
Rajstopy i trykoty w min szt ... 9531 1351 1191 116 | Panty hose and tights in min units

SKORY | WYROBY ZE SKOR WYPRAWIONYCH  LEATHER AND LEATHER PRODUCTS

Obuwie (chznle z gumowym) w min par | 26,2 [ 30,4 | 29,2 | 34,3 | Footwear (including rubber) in min pairs
w tym obuwie z wierzchami wykonany-
mi ze skory? . . 1,31 851 761 81 of which footwear with leather uppers?

DREWNO | WYROBY Z DREWNA | KORKA, Z WYtACZENIEM MEBLI;
WYROBY ZE SLOMY | MATERIALOW W RODZAJU STOSOWANYCH DO WYPLATANIA

WOOD, WOOD AND CORK PRODUCTS, EXCEPT FURNITURE; ARTICLES OF STRAW AND PLAITING MATERIALS

Tarcica w dam® . . .. .|2188|2404 | 2431 | 2515 | Sawnwood in dam’
w tym iglasta . . 1845 | 2128 | 2189 | 2256 |  of which coniferous sawnwood

Plyty wiérowe i podobn Odpiyty 7 drewna lub Particle board and similar board of wood or
materiatéw drewnopodobnych w dam?® | 3940 | 4657 | 4869 | 4945 | ligneous materials in dam’

Plyty pilsniowe z drewna lub materiatow Fibreboards of wood or ligneous materials
drewnopochodnych w km? . . . .| 340| 499 | 502 | 543 | in km?

Okleiny w km? " . ... . .1'5381 31,71 2201 208 | Veneers in km?

PAPIER | WYROBY Z PAPIERU  PAPER AND PAPER PRODUCTS

Masa celulozowa drzewna sodowa lub

siarczanowa, inna niz do przerobu che- Soda or sulphate chemical wood pulp other
micznego w tys. t o .| 802| 88l | 868 | 88l than for dissolving grades in thous. t
Papier i tektura w tys. ¢ ... 1269913662 | 3812 | 4068 Paper and paperboard in thous. t

KOKS, BRYKIETY | PODOBNE PALIWA STALE Z WEGLA | TORFU
ORAZ PRODUKTY RAFINAC]I ROPY NAFTOWEJ

COKE, BRIQUETTE AND SIMILAR SOLID FUELS FROM COAL AND PEAT, AND REFINED PETROLEUM PRODUCTS
Koks i pdkoks z weigla kamiennego i bru-

natnego (lignitu) lub torfu; wegiel re- Coke and semi-coke obtained from coal,
tortowy w min t . .. .| 85| 96| 87| 92| |lignite or peat; retort carbon in min t
Benzyna * silnikowa (chznle z Iotniaq) Motor gasoline (including aviation gasoline)
wotys. t . 4178 | 4222 | 4027 | 4040 | in thous. t
w tym nleetyllzovsmna (bezofowwwa) 4178 | 4207 | 4009 | 4021 of which unleaded gasoline
Oleje napgdowe? w tys. t . . . | 5494 | 9739 10927 (10954 | Diesel oils in thous. t
Oleje opatowe® w tys. t: lekkie . . . .| 1607 | 1200 | 1199 | 920 | Fuel oils< in thous. t: light
cigzkie . . . 12711 | 4382 | 4606 | 4431 heavy

a Bez obuwia sportowego, obuwia z metalowym noskiem ochronnym oraz obuwia spec| cialnego réznego typu; facznie
z obuwiem ze spodem drewnianym. b tacznie z komponentami paliwowymi. ¢ Bez poiproduktow.

a Excluding sports footwear, footwear mcorporaunig a protective metal toe-cap and miscellaneous special footwear; including
footwear with a wooden outer soles. b Including fuel” components. ¢ Excluding intermediate products.
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TABL. 5 (223). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (cd.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby 2005 2010|2012 | 2013 Products
CHEMIKALIA | WYROBY CHEMICZNE  CHEMICALS AND CHEMICAL PRODUCTS
Kwas snarkowy (W przellczemu na 100%)
tys. 1807 | 1684| 1693 1462 | Sulphuric acid (in terms of 100%) in thous. t
Oleum (w przel|czen|u na 100% HZSO4)
W tys. 222 215| 217| 218 Oleum (in terms of 100% H,SO,) in thous. t
Wodorotlenek sodu (w przeliczeniu na Sodium hydroxide (in terms of 100%)
100%) w tys. t: in thous. t:
staly (soda kaustyczna) . 80,5| 51,1 72,3 76,4| solid (caustic soda)
W roztworze wodnym (Iug sodowy) 295 221| 297| 299 in aqueous solution (soda lye)
Etylen w tys. . .| 313 502| 453 487| Ethylene in thous. t
Propylen w tys t 249| 337| 326| 352|Propylene in thous. t
Fenol w tys. t 43,5| 34,8| 34,6 357|Phenol in thous. t
Nawozy mineralne lub chemiczne?’ (w prze- Mineral or chemical fertilizers” (in terms of
liczeniu na czysty skiadnlk) w tys t: pure ingredient) in thous. t:
azotowe . 1726| 1630| 1876 1832| nitrogenous
fosforowe . 591| 478 466| 367| phosphatic
potasowe . . 290( 314| 334| 299| potassic
Tworzywa sztuczneb w tys. t . 1676 2325 2325| 2715| Plastics® in thous. t
w tym polichlorek winylu nlezmleszany of which ﬁolyvmyl chloride not mixed with
Z innymi substancjami . 215 196| 261| 306 an er substances
Pest{c ydy w tys. t . . 30,7 27,3 21,3| 25,1 Pesticides in thous. t
Mydto, produkty oorganiczne pomerzch-
niowo czynne i preparaty stosowane Soap, organic surface-active products and
jako mydio w tys. t . . 51,4| 80,9| 118 135| preparations for use as soap in thous. t
6kna chemiczne syntetyczne w tys t1 9931 3800 432/ 423 Synthetic chemical fibres in thous. t
WYROBY Z GUMY | TWORZYW SZTUCZNYCH RUBBER AND PLASTIC PRODUCTS
Opony® w tys. szt. . |35586|40822(39703 |44477| Tyres” in thous. units
w tym: of which:
do polazdow samochodowych osobo-
. 125053 (29436 (26110(28169| for passenger cars
do poL azdow samochodowych cugzaro-
i autobuséw . . .| 1967 3455( 4619 4539| for lorries and buses
do ciagnikow 520 349 249| 304| for tractors
do maszyn i urzqdzen roInlczych 2571 2121 1911 1781 for agricultural machinery and equipment

WYROBY Z POZOSTALYCH MIN

OTHER

Szkto typu , float” i szkto powierzchniowo
zagruntowane lub polerowane, w arku-
szach, lecz niepoddane innej obrébce

Cog s alana z_gli I
egla alana z gliny w min ce;

Daaompl podobﬁe );Iementy dagchowe
ceramiczne, nieogniotrwate w min szt.

Cementd w min ¢ e

Wapno w tys. t

54,8
360

133
12,4
1688

86,9
152

159
15,4

1756

NON-METALLIC MINEI

102
99,5

152
15,8

1749

104
72,4

139
14,5
1665

ERALNYCH SUROWCOW NIEMETALICZNYCH
RAL PRODUCTS

Sheets of float glass and surface ground or
pohshed glass, but not otherwise worked
in km?

Bricks of clay in min bricks

Non-refractory clay roof tiles and other
ceramic roof tiles in min units

Cementd in min t

Lime in thous. t

a tacznie z wieloskladnikowymi. b W formach podstawowych. ¢ Bez opon rowerowych, motorowerowych,
motocyklowych oraz bieznikowanych. d Portlandzki, glinowy, zuzlowy i podobne rodzaje cementu hydraulicznego.

a Including mixed fertilizers. b In primary forms. ¢ Excluding bicycle, moped, motorbike and retreaded tyres. d Portland,

aluminous, slag and other hydraulic cement.
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TABL. 5 (223). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (cd.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby 2005 {2010 | 2012 | 2013 Products
METALE METALS

Stal surowa® w tys. t . . . . . . .| 8336| 7993| 8543| 8198 | Crude stee|? in thous. t
Wyroby walcowane na goraco’ (bez pét- Hot rolled products® (excluding semi-fin-

wyrobéw) w tys. t . . . . . . .| 6207| 6658| 7779| 7587 ished products) in thous. t
Rury stalowe? w tys. t . . . . . .| 380| 384 576| 590(Steel tubes? in thous. t
Aluminium nieobrobione plastycznie, tech- Unwrought metallurgic primary

nicznie czyste — hutnicze w tys. t 42,7] 10,1| 74| 27| technically pure in thous. t
Miedz rafinowana nieobrobiona plastycz- Unwrought,  unalloyed refined copper in

nie, niestopowa w tys. t .. .| 5771 568| 5861 5841 thous. t

KOMPUTERY, WYROBY ELEKTRONICZNE | OPTYCZNE

COMPUTERS, ELECTRONIC

Maszyny cyfrowe do automatycznego
przetwarzania danych z jednostkami
wejscia i wyjscia® w tys. szt.

Odbiorniki telewizyjne® w tys. szt.

Gazomierze w tys. szt. L

Wodomierze w tys. szt. . . . . . .

Liczniki energii elektrycznej w tys. szt.

390
6660
394
1513
1221

5869
26094
698
2613
1204

4554
18691
2611
6401

4484

AND OPTICAL PRODUCTS

Digital automatic data processing machines
with input/output units® in thous. units

Television receivers© in thous. units

Gas meters in thous. units

Water meters in thous. units

Electricity meters in thous. units

URZADZENIA ELEKTRYCZNE | NIEELEKTRYCZNY SPRZET GOSPODARSTWA DOMOWEGO
ELECTRICAL AND NON-

Silniki elektryczne i pradnice? w tys. szt.
Akumulatory kwasowo-otowiowe w  tys.
SZL. . . . . .
m stosowane do uruchamiania sil-
nikéw ttokowych w pojazdach samo-

. chodo FE
Zaréwki do ogdlnych celéw o$wietlenio-
ch w min szt. e
Chtodziarki i zamrazarki typu domowego,
facznie z  chtodziarko-zamrazarkami
w tys. szt.

Pralki automatyczne typu domowego, facz-
nie z pralko-suszarkami w tys. szt.
Odkurzacze typu domowego w tys. szt.
Kuchnie eIektr(czne z piekarnikiem typu
domowego, facznie z gazowo-elektrycz-
nymi w tys. szt . . . . . L L.
Kuchnie gazowe z piekarnikiem typu do-
mowego W tys. szt. . R

6660
6355

5364
722

1674

1447
1315

874
775

21358
6121

5964
505

1867

4025
875

1214
646

a W flatach 2005 i 2010 dane ze specjalistycznych

aptopy) i podrecznymi
komputeréw. d Bez silniiow trakeyjnych.

23511
6199

6033
244

2220

4953
1046

1507
623

25255
6190

6017
196

2885

5634
947

1373

574

ELECTRICAL HOUSEHOLD APPLIANCES

Electric motors and generators? in  thous.
units

Lead-acid accumulators in thous. units

of which used for starting piston engines
for motor vehicles

Light bulbs for general use in min units
ousehold refrigerators and freezers, in-
cluding combined refrigerators-freezers in
thous. units

Household automatic washing machines,
including machines which both wash and
dry in thous. units

Household vacuum cleaners in thous. units

Household electric cookers with an oven,
including gas-electric cookers in thous.
units

Household gas stoves with oven in thous.
units

badan Ministerstwa Gospodarki, obejmujacych podmioty
éospodarcze, w ktdrych liczba pracujacych przekracza 9 oséb. b tacznie z komputerami stacjonarnymi, przenoénymi

np. palmtopy, organizery). ¢ tacznie z monitorami ekranowymi, z wyjatkiem stosowanych do

a In 2005 and 2010 data from specialistic surveys of the Ministry of Economy including economic entities employing more
than 9 persons. b Including desktop, laptop or handheld (e.g. palmtops, organizers). ¢ Including monitors, excluding used for

computers. d Excluding traction motors.
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TABL. 5 (223). PRODUKCJA WAZNIEJSZYCH WYROBOW (dok.)
PRODUCTION OF MAJOR PRODUCTS (cont.)

Wyroby 2005 2010|2012 | 2013 Products

MASZYNY | URZADZENIA, GDZIE INDZIE] NIESKLASYFIKOWANE
MACHINERY AND EQUIPMENT N.E.C.

tozyska toczne w min szt. . . . . .| 222 209 | 206 | 2II [Rolling bearings in min units
w tym kulkowe . . . . . . . .| 162| 168| 168| 180 | of which ball bearings
Maszyny dla rolnictwa i lesnictwa w tys. Machinery for agriculture and forestry in
szt.: thous. units:
ciagniki rolnicze . . . . . . . .| 57| 34| 33| 25| agricultural tractors
plugi . . . . . . . . . . . .. 39| 57| 77| 67| ploughs
siewniki polowe . . . . . . . .| 20| 46| 62| 44| field seeders
Obrabiarki do metali skrawajace” w tys. Machine tools for machining metals® in
szt. e X ) 1,3 33| 34| thous. units
w tym tokarki do usuwania metalu 1,01 071 0,71 0,61 of which lathes for removing metal
POJAZDY SAMOCHODOWE (Z WYtACZENIEM MOTOCYKLI), PRZYCZEPY | NACZEPY
MOTOR VEHICLES (EXCLUDING MOTORCYCLES), TRAILERS AND SEMI-TRAILERS
Samochody osobowe” w tys. szt. . . .| 540 | 785 | 540 | 475 | Passenger cars® in thous. units

Pojazdy do transportu publicznego® w tys.
SZt. . . ... ... . 54| 45| 40| 4,1 |Public transport vehicles in thous. units

Samochody cigzarowe i ciagniki drogowe Lorries and road tractors for semi-trailers in
do ciagnigcia naczep w tys. szt. . .| 67,71 7991 1041 1Il 1| thous. units

PRODUKCJA POZOSTALEGO SPRZETU TRANSPORTOWEGO
PRODUCTION OF OTHER TRANSPORT EQUIPMENT

Statki morskie: Maritime ships:
wsztukach . . . . . . . . . .| 28 8 15 2| in units
w tysigcach GT . . . . . . . .| 722 239|574 80| in thousands GT
Roweryd wtys. szt. . . . . . . .115281 7531 9161 849 Bicyclesd in thous. units

ENERGIA ELEKTRYCZNA, PALIWA GAZOWE, PARA WODNA,
GORACA WODA | POWIETRZE DO UKEADOW KLIMATYZACYINYCH

ELECTRICITY, GAS FUELS, STEAM, HOT WATER AND AIR CONDITIONING

Energia elektryczna® w TWh 153 | 158 | 162 164 |Electricity® in TWh
Thermal energy from steam or hot water®
Cieplo w parze lub goracej wodzie® w PJ | 520 | 560 | 5211 5251 in P

a tacznie z obrabiarkami do obrébki éciernej, w tym szifierki. b Bez samochoddéw kempingowych, pojazdéw
éniegowych, do %Ifa i podoer/ch. ¢ Wyposazone w silniki sFahnowe tiokowe; do przewozu 10 oséb i wiecej. d tacznie
z dziecigcymi. e W latach 2010, 2012 i 2013 dane ze specalistycznych badan Ministerstwa Gospodarki i Urzedu Regulacji
Energetyki, obejmujacych podmioty gospodarcze niezaleznie od liczby pracujgcych.

a Including machine tools for grinding and other abrasive operations. b Excluding motor caravans, snowmobiles, golf cars and
similar vehicles. ¢ With piston engines; for transport of 10 and more persons. d Including children bicycles. e In 20/%, 2012 and
2013 data from specialistic surveys of the Ministry of Economy and the Energy Regulatory Office including all economic entities
regardless of the number of employees.
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PRZEMYSL |1 BUDOWNICTWO
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

Nosniki energii pierwotnej, takie jak: wegiel kamienny i brunatny, ropa naftowa,
gaz ziemny, pozyskuje sie bezposrednio z natury. Nosniki energii pochodnej, takie
jak: koks i potkoks, paliwa ciekte, gazy przemystowe, energia elektryczna i ciepto,
uzyskuje sie w procesach przemian energetycznych. W tabl. 6—I | przedstawiono
bilanse podstawowych nosnikéw energii charakteryzujace cafoksztalt gospodarowa-
nia materiatami, tj. okreslajace poziom i zrédta przychodéw oraz gtéwne kierunki ich
wykorzystania (zagospodarowania).

Primary energy (hard codl, lignite, crude oil, natural gas) is the sum of the energy
content of naturally existing primary fuels and energy. Derived energy is the sum of the
energy content of derived (secondary) energy commodities, i.e. the energy forms obtained
through transformation processes (coke and semi-coke, liquid fuels, industrial gases,
electricity and heat). Balances of basic energy commodities are presented in tables
6—1 1. These balances characterize the total management of materials, i.e. they define
the level and sources of supply as well as the main directions of use (management).

TABL. 6 (224). BILANS WEGLA KAMIENNEGO
BALANCE OF HARD COAL

2005 [ 2010 | 2011 | 2012
Wyszczegdlnienie Specification
w tys. t in thous. t
Przychéd . . . . . . . .[101276 | 94753 | 91403 | 89978 | Supply
Ze zrédet krajowych . . . .| 97904 | 81150 | 76448 | 79813 | From domestic sources
wydobycie . . . . . . . .| 97904 | 76728 | 76448 | 79813 production
zmniejszenie zapaséw . . . — | 4422 — — | decrease in stocks
Import . . . . . . . . . .| 3372 13603 | 14955 | 10165 |Imports
Rozchéd . . . . . . . . .[101276 | 94753 | 91403 | 89978 | Use
Zuzycie krajowe . . . . . .| 78722 | 82162 | 79362 | 75537 | Domestic consumption
w tym w elektrowniach, elek- of which in thermal power plants,
trociepfowniach i cieptow- combined heat and  power
niach .. . . . . .| 50903 | 50475 | 49298 | 46005 plants and district heat plants
Zwigkszenie zapasow . . . . 1469 — 869 | 6839 | Increase in stocks
Eksport . . . . . . . . .| 19369 | 9965 | 7008 | 7070 |Exports
Straty i roznice bilansowe . . . 1716 | 2626 | 4164 532 | Losses and statistical differences
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TABL. 7(225). BILANS WEGLA BRUNATNEGO
BALANCE OF LIGNITE

Wyszczegdlnienie

2005 | 2010 | 2011 | 2012

w tys. t in thous. t

Specification

Przychéd .

Ze 7rédet krajowych .
wydobycie .
zZmniejszenie zapaséw .

Import .

Rozchod
Zuzycie krajowe
w tym w elektrowniach, elek-
trocieptowniach i cieptowniach
Zwigkszenie zapasow
Eksport . .
Straty i réznice bilansowe .

61637 | 56708 | 62917 | 64427
61637 | 56684 | 62841 | 64280
61637 | 56510 | 62841 | 64280
— 174 — —

— 24 76 147
61637 | 56708 | 62917 | 64427
61589 | 56752 62709 | 64155
61075 | 55732| 61800 | 63334
39 — 63 138

8 115 145 134

Il —159 — —

TABL. 8 (226). BILANS ROPY NAFTOWEJ’
BALANCE OF CRUDE OIL?

Supply
From domestic sources
production
decrease in stocks
Imports

Use

Domestic consumption

of which in thermal power plants,
combined  heat and  power
plants and district heat plants

Increase in stocks
Exports
Losses and statistical differences

Wyszczegdlnienie

2005 | 2010 | 2011 | 2012

w tys. t in thous. t

Specification

Przychéd
Ze zrédet krajowych
wydobycie .
zmniejszenie zapasow
Import?
Rozchéd S
Zuzycie krajowe® (przeréb w rafi-
neriach)
Zwigkszenie zapasow

Eksport .

18760 | 23374 | 24462 | 25363
848 686 670 730
848 686 618 678

— — 52 52
17912/| 22688 | 23792 | 24633
18760 | 23374 | 24462 | 25363
18191 | 22838 | 24170 | 25152
353 325 — —
216 211 292 211

Supply
From domestic sources
production
decrease in stocks
Imports®

Use

Domestic consumption” (processing
in refineries)

Increase in stocks
Exports

a Dotyczy olejéw ropy naftowej i olejéw otrzymywanych z mineraléw bitumicznych. b Dane dotyczg zuzytej do
przerobu ropy naftowej. ¢ tacznie ze stratami i réznicami bilansowymi.
a Concern oils y%rom crude oil and oils from bituminous minerals. b Data concern the crude oil consumed. ¢ Including losses

and statistical differences.
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Uwaga do tablic 9i 10
Bilans gazu ziemnego (wysokometanoweio i zaazotowanego) od 2003 r. opracowano ﬁodme z Polskg Normg

(PN-C-04750), tj. przy przyjeciu dla gazu ol
Note to tables 9 and 10

Since 2003 the balance of high-methane natural gas and nitrified natural as has been pregared in accordance with the
Polish Standard (PN-C-04750), i.e. assuming the specified temperature (0° ) and pressure (760 mmHg).

reslonej temperatury (0°C) i cisnienia (760 mm

TABL. 9 (227). BILANS GAZU ZIEMNEGO WYSOKOMETANOWEGO
BALANCE OF HIGH-METHANE NATURAL GAS

- 2005 | 2010 | 2011 [ 2012
Wyszczegblnienie Specification
w hm?* in hm’
Przychéd . . . .. . . .| 13182 | 14054 | 14686 | 15091 | Supply
Ze zrédet kra|owych ... .| 3263 3726 | 3509 | 3480 | From domestic sources
wydobycie . . . .| 223290 2010 2025 2016 | production
produkcja w odazotownlach i mie- production in gas denitrification
szalniach gazéw . . . . . 1031 1386 1484 1464 and blending plants
zZmniejszenie zapasow . . . . — 330 — — | decrease in stocks
Import . . . . . . . . . . .| 9919 10328 11177 | 11611 |Imports
Rozchéd . . . . . . . . . .| 13182 | 14054 | 14686 | 15091 | Use
Zuzycie krajowe . . .| 12694 | 13680 | 13865 | 14533 | Domestic consumption
w tym gospodarstwa domowe 3414 3926 | 3590 | 3704 | of which households
Zwigkszenie zapaséw . . . . . 214 — 689 269 | Increase in stocks
Eksport . . . . L 42 44 28 3 | Exports
Straty i roznice bllansowe L 232 330 104 286 | Losses and statistical differences
a Bez mieszanek metanu z powietrzem.
a Excluding mixture of methane and air.
TABL. 10(228). BILANS GAZU ZIEMNEGO ZAAZOTOWANEGO
BALANCE OF NITRIFIED NATURAL GAS
2005 [ 2010 [ 2011 [ 2012
Wyszczegélnienie Specification
w hm® in hm’
Przychéd — ze zrodet krajowych 3570 | 3820 | 3957 | 3908 | Supply — from domestic sources
Wydobycie . . . 3510 3753 3896 3855 | Production
Produkcja w mleszalnlach gazow 60 67 6l 53 | Production in gas blending plants
Rozchéd . . . . . . . . . .| 3570| 3820 | 3957 | 3908 |Use
Zuzycie krajowe . . .| 3514 3852| 3957 | 3869 |Domestic consumption
w tym gospodarstwa domowe 450 303 259 292 | of which households
Zwigkszenie zapasow . . . . . — 49 105 38 | Increase in stocks
Straty i réznice bilansowe . . . . 56 —81 [ —105 | | Losses and statistical differences
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TABL. |1 (229). BILANS ENERGII ELEKTRYCZNE]
BALANCE OF ELECTRICITY

2005 | 2010 | 2011 [ 202
Wyszczegdlnienie Specification
w GWh in GWh
Przychéd . . . . . . . . . .[161937 (163968 | 170328 (171942 | Supply
Ze zrédet krajowych — produkcja® | 156935 | 157658 | 163548 | 162139 | From domestic sources — generation?
w tym elektrownie: of which power plants:
cieplne zawodowe .. . . . .[144899 | 144541 | 149242 | 146480 | public thermal power plants
wodne (razem z innymi zrédtami hydroelectric power plants (includ-
odnawialnymi)® " . . . . .| 4024 | 5592 6469 | 7841 ing other renewables)?
Import® R 5002 (6310 | 6780 | 9803 |Imports©
Rozchéd . 161937 [163968 (170328 | 171942 | Use
Zuzycie krajowe . . . . . . 131186 | 144453 | 147668 | 148415 | Domestic consumption
na pompowanie wody w elektrow- for pumping water in pumped-stor-
niach szczytowoapompowych 2207 828 645 647 age hydroelectric power plants
zuzycie bezposrednie .. .| 128979 [ 143625 | 147023 | 147768 | direct consumption
w tym gospodarstwa domowed | 25064 | 28614 | 28258 | 28318 of which householdsd
Eksportc .. . . . . . . .| 16188 | 7664 | 12022 | 12643 | Exports©
Straty i réznice bilansowe . 14563 | 11851 | 10638 | 10884 | Losses and statistical differences

a W latach 2010—2012 dane ze spedjalistycznych badan Ministerstwa Gospodarki i Urzedu Regulacji Energetyki,
obejmujacych podmioty niezaleznie od liczby pracujacych. b Elektrownie wodne obejmuja elektrownie szczytowo-
-pompowe i przeptywowe, inne zrédla odnawialne — elektrownie wiatrowe i biogazowe. ¢ tacznie z nieodplatng
wymiang z zagranica. d Dotyczy zuzycia na cele komunalno-bytowe.

a In 2010—2012 data from specialistic surveys of the Ministry of Economy and the Energy Regulatory Office including all
entities regardless oé’ the number of employees. b Hydroelectric power plants include pumped-storage hydroelectric power
plants, run-of-river hydroelectric power plants, other renewables include wind and biogas power plants. ¢ Including barter
transactions. d Concerning consumption for community.

Produkcja sprzedana budownictwa dotyczy catoksztattu dziatalnosci podmiotu gospodarczego,
tj. zaréwno dziatalnosci budowlanej, jak i niebudowlanej.

Produkcja budowlano-montazowa dotyczy dziatalnosci zrealizowanej na terenie kraju.

Przez podmioty budowlane rozumie sie podmioty gospodarcze zaliczane wedtug PKD 2007
do sekgji ,,Budownictwo”.

Sold production of construction concerns the total activity of an economic entity, i.e. both
construction and non-construction production.
Construction and assembly production concerns activity realized domestically.
The term construction entities is understood as economic entities included in the section
“Construction” according to the NACE Rev. 2.
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PRODUKCJA SPRZEDANA BUDOWNICTWA (ceny biezace)
SOLD PRODUCTION OF CONSTRUCTION (current prices)

OGOLEM
TOTAL
min zt
min z|
2005 125 563
2010 254 480
2012 264 346
2013 243 244

WEDLUG SEKTOROW WEASNOSCI

BY OWNERSHIP SECTORS
2005 3 96,6%
2013 |‘°5 98,5%
%

Sektor:
Sector: I:I

publiczny
public

TABL. 12(230). DYNAMIKA PRODUKC)I BUDOWLANO-MONTAZOWEJ’ (ceny state)
INDICES OF CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION? (constant prices)

[ P
private

W tym  Of which

podmioty budowlane (system zleceniowy)
construction entities (contract system)

Ogolem system
Lata
Grand quovya robots gospodarczy
Years total budowa (i)nbilerliitm budowlgne own-
razem budynkdw & | - |specjalistyczne |  -account
total construction | e jali construction
i wodnej specialised
of buildings civil construction
engineering activities
2005=100
2013 N 147,7 | 156,6 | 124,3 | 225,1 | 164,0 | 38,3
2010=100
2013 N 91,9 | 93,2 | 77,9 | 105,2 | 105,6 | 61,6
ROK POPRZEDNI= 100 PREVIOUS YEAR=100
2007 117,0 1155 115,0 113,3 17,3 99,0
2008 109,9 112,1 117,8 116,5 102,5 92,0
2009 105,9 105,1 93,7 128,1 108,4 89,7
2010 104,4 104,6 107,6 104,8 100,5 84,0
2011 11,0 11,8 88,5 128,0 132,6 82,1
2012 92,7 93,7 98,7 95,9 874 84,8
2013 89,3 88,9 89,2 85,7 9,1 88,5

a Patrz uwagi ogdlne do Rocznika, ust. |1 na str. 4.

a See general notes to the Yearbook, item |1 on page 21.
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TABL. 13 (231). PRODUKCJA BUDOWLANO-MONTAZOWA’ (ceny biezace)
CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION (current prices)

205 | 2000 | 2012 | 2013
Dzialy Divisions
w odsetkach in percent W min 2
in min zI
OGOLEM . . . . . 100,0 100,0 100,0 100,0 | 148293 [ TOTAL
Budowa budynkéw? . . 46,9 44,7 37,0 374 55392 | Construction of buildings
Budowa obiektow inzynierii
ladowej i wodnej®’ . . 18,7 234 275 26,9 39908 | Civil engineering
Roboty budowlane speclall- Specialised construction ac-
styczne . 344 31,9 355 357 52993 | tivities

a Zrealizowana przez podmioty budowlane (system zleceniowy).
a Redlized by construction entities (contract system).

TABL. 14 (232). WSKAZNIKI CEN PRODUKC]I BUDOWLANO-MONTAZOWE]’
PRICE INDICES OF CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION®

w1 | 200 | 2013
Dziaty rok poprzedni= 100 2005= | 2010= Divisions
previous year= 100 =100 =100

OGOLEM . . . . . 101,0 100,2 98,2 115,5 99,4 | TOTAL
Budowa budynkéw?® . . 100,9 99,8 97,3 15,1 98,0 | Construction of buildings
Budowa obiektow inzynierii

ladowej i wodnej& . . 101,1 100,4 98,7 114,7 100,2 | Civil engineering
Roboty budowlane speqall- Specialised  construction  ac-

styczne . . 101,3 100,5 98,9 17,5 100,7 |~ tivities

a Dane opracowano na podstawie miesigcznego badania cen reprezentantéw robét budowlano-montazowych,
uzyskiwanych przez wybrane podmioty gospodarcze, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.

a Data have been calculated on the basis of a monthly survey on prices of construction and assembly works representatives
obtained by selected economic entities employing more than 9 persons.
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STRUKTURA PRODUKCJI BUDOWLANO-MONTAZOWEJ? WEDLUG RODZAJOW
OBIEKTOW BUDOWLANYCH (ceny biezace)
STRUCTURE OF CONSTRUCTION AND ASSEMBLY PRODUCTION® BY TYPE OF CONSTRUCTIONS

(current prices)

Budynki mieszkalne

Budynki niemieszkalne

Infrastruktura transportu

Rurociagi, linie telekomunikacyjne
i elektroenergetyczne

Kompleksowe budowle na terenach

przemyslowychm
Obiekty inzynierii Iadowej i wodnej %

pozostate

2005 2013
15,8% 13,1%
32.3% 34,9%
26,1% 27,8%
17,0% 15,9%

Residential buildings

Non-residential buildings

Transport infrastructures

Pipelines, communication
and electricity lines

Complex constructions on industrial
2,7% ther civil engineering works

a Zrealizowanej przez podmioty budowlane (system zleceniowy), w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.
a Realized by construction entities (contract system) employing more than 9 persons.

TABL. 15(233). BUDYNKI ODDANE DO UZYTKOWANIA

BUILDINGS COMPLETED

Wyszczegblnienie 2005

2010

2012 | 2013

Specification

Budynki . . . . . . . . . .| 801I8

w tym budynki mieszkalne jed-
norodzinne oraz o dwdch
mieszkaniach i wielomieszka-

nioweb . . . . . . . .| 58149
miasta . . . . . . . . . .| 37105
wie§ . . . . . . . . . . .l 4303

91459

68654
34602
56857

99908 | 99606 | Buildings’

of which one-dwelling as well as
two- and more dwelling resi-

75181 | 75510 dential buildings®
35314 | 33683 | urban areas
64594 | 65923 | rural areas

a Nowo wybudowane. b Bez domdw letnich i domkéw wypoczynkowych oraz rezydencgi wiejskich nieprzy-

stosowanych do stalego zamieszkania (ujetych wylacznie w ogolnej liczbie budynkéw mieszkalnych

a Newly built. b Excluding summer homes and holiday cottafes as well as rural residences not adapted for permanent

residence (included exclusively in the total number of residential
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TABL. 15 (233). BUDYNKI ODDANE DO UZYTKOWANIA (dok.)
BUILDINGS COMPLETED (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 | 2013 Specification
Budynki‘ (dok.) Buildings® (cont.)
W tym budynki indywidualne® . .| 73287 | 80635 | 88316 | 89346 | Of which private buildings®
miasta . . . . . . . . .| 31964 | 27566 | 28192 | 27253 urban areas
wies . . . . . . . . .| 41323 | 53069 | 60124 | 62093 rural areas
w tym: of which:
mieszkalne  jednorodzinne  oraz one-dwelling as well as two- and
o dwdch mieszkaniach i wielo- more dwelling residential ~build-
mieszkaniowe? . . . . . .| 55479 | 62962 | 69243 | 70533 ingsb
niemieszkalne . . . . . . . .| 16311 | 15369 | 17022 | 16789 | non-residential

w tym gospodarstw rolnych 4148 | 4683 | 5694 | 5598 of which farm buildings

Kubatura’ w dam® . . . . .|119532 (140235 |164626 |155207 | Cubic volume’ in dam®
w tym budynki mieszkalne jed-
norodzinne oraz o dwdch of which one-dwelling as well as
mieszkaniach i wielomiesz- two- and more dwelling resi-
kanioweb . . . . . . . .| 57098 | 64736 | 73600 | 72236 dential buildingsb
miasta . . . . . . . . . .| 72657 | 79652 | 90713 | 82850 | wurban areas
wies . . . . . . . . . . .| 46875| 60583 | 73913 | 72357 | rural areas
W tym budynki indywidualne® . .| 62668 | 69525 | 81317 | 78865 | Of which private buildings®
miasta . . . . . . . . .| 28988 | 26078 | 28163 | 25327 urban areas
wie§ . . . . . . . . .| 33680 | 43447 | 53154 | 53538 rural areas
w tym: of which:
mieszkalne  jednorodzinne  oraz one-dwelling as well as two- and
o dwoch mieszkaniach i wielo- more dwelling residential build-
mieszkaniowe? ... .| 42237 44742 51239 | 52077 ingsP
niemieszkalne . . . . . . .| 19865 | 23958 | 29342 | 26058 | non-residential

w tym gospodarstw rolnych 53701 71371 104341 10503 of which farm buildings

a Nowo wybudowane. b Bez domoéw letnich i domkéw wypoczynkowych oraz rezydencji wiejskich nieprzy-

stosowanych do stalego zamieszkania (ujetych wylacznie w ogdinej liczbie budynkéw mieszka\nich). ¢ Realizowane

rzez osoby fizyczne, fundacje, kodcioly | zwiazki wyznaniowe, z przeznaczeniem na uzytek wiasny inwestora
;b n; sprzedaz i wynajem. d Budynkéw nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w czedci dotyczacej rozbu-
owy).

a Newly built. b Excluding summer homes and holiday cottages as well as rural residences not adapted for permanent
residence (included exclusively in the total number of residential buildings). ¢ Redlized by natural persons, foundations, churches
and religious associations, designed for the own use of the investor or for sale and rent. d Of newly built and expanded buildings
(only concerning the expanded portion).
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TABL. | (234). SIEC KOMUNIKACYJNA
Stan w dniu 31 XIl

TRANSPORT INFRASTRUCTURE

As of 31 XIl
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Linie kolejowe eksploatowane’: Railway lines operated”:
w kilometrach . . . . . . .| 20253 | 20228 | 20094 | 19328 in kilometres
na 100 km? powierzchni ogdlnej

w km . .. 6,5 6,5 6,4 6,2 per 100 km? of total area in km
w tym normalnotorowe” w km 19843 | 20089 | 19979 | 19259 | of which standard gaugeb in km
w tym zelektryfikowane: of which electrified:
w kilometrach . . . . .| 11884 | 11916 | 11920 | 11868 in kilometres

na 100 km? powierzchni ogdl- pelr( 100 km? of total area in
e m

nej w km 38 38 38 38
w tym jednotorowe w km . .| [1096 | 11353 | 11262 | 10560 of which single track in km
Drogi publiczne o twardej nawierzch- Hard surface public roads (urban and
ni (miejskie i zamiejskiegz non-urban):
w tysigcach kilometrow . . . 254 274 281 . in thousands of kilometres
na 100 km? powierzchni ogdlnej
wkm ... ... . | 81,2 86| 898 . per 100 km? of total area in km
w tym: ulepszone w tys. km . . 227 250 258 . of which: improved in thous. km
autostrady w km . . . 552 857 | 1365| 1492 motorways in km
Rurociagi magistraine do przettaczania
ropy naftowej i produktéw nafto- Main  pipelines for crude fetroleum
wych w km . . . . . . . .| 2278 2362 | 2444 | 2444 | and petroleum products in km

Drogi wodne $rodladowe zeglowne®

w km . 3638 | 3659 | 3659 | 3655 |Inland waterways in km
Trasy lotnicze? w tys. km . ... 147 343 196 177 | Air routes® in thous. km
W tym zagraniczne . . . . . . 144 341 190 1711 of which foreign

a Dane dotyczg sieci PKP oraz innych podmiotéw bedacych zarzadcami infrastruktury kolejowej. b tacznie
z szerokotorowymi. ¢ Na podstawie rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 7 V 2002 r. nowelizujacego przepisy
kwalifikujace drogi wodne do zeglugi srodladowej (Dz. U. Nr 77, poz. 695). d Dane dotycza diu%oéci liniowej odcinkéw
niepowtarzajacych sie — liczonej po ,,wielkim fuku”, zgodnie z przepisami miedzynarodowymi IATA.

a Data concern PKP network as well as other entities managing railway infrastructure. b Including broad gauge. ¢ On the
basis of the decree of the Council of Ministers, dated 7 V 2052 amending regulations qualifying inland waterways for inland
sailing (Journal of Laws No. 77, item 695). d Non-repetitive sections of routes — calculated by the large curve”, in
accordance with the international regulations of IATA.
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UDZIAL LINII KOLEJOWYCH ZELEKTRYFIKOWANYCH W OGOLNEJ DLUGOSCI LINII
NORMALNOTOROWYCH? EKSPLOATOWANYCH WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R.
Stan w dniu 31 XII

SHARE OF ELECTRIFIED RAILWAY LINES IN TOTAL STANDARD GAUGE 2 RAILWAY LINES
OPERATED BY VOIVODSHIP IN 2013
As of 31 Xl

[ T

30 40 50 60 80 100 %

a tacznie z szerokotorowymi; dane dotycza sieci PKP oraz innych podmiotéw bedacych zarzagdcami infrastruk-
tury kolejowe;j.
a Including broad gauge; data concern PKP network as well as other entities managing railway infrastructure.

DROGI PUBLICZNE O TWARDEJ NAWIERZCHNI? NA 100 km2 POWIERZCHNI OGOLNEJ
(gestosci sieci) WEDLUG WOJEWODZTW W 2012 R.

Stan w dniu 31 XII

HARD SURFACE PUBLIC ROADS @ PER 100 km? OF TOTAL AREA (network density)

BY VOIVODSHIP IN 2012
As of 31 XII

50 60 80 100 120 174km

a Miejskie i zamiejskie.
a Urban and non-urban.
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PRZYCHODY ZE SPRZEDAZY WYROBOW | UStUG TRANSPORTU | GOSPODARKI
MAGAZYNOWEJ? (ceny biezace)
REVENUES FROM SALE OF PRODUCTS AND SERVICES OF TRANSPORTATION AND STORAGE 2

(current prices) WEDLUG SEKTOROW WEASNOSCI
OGOLEM BY OWNERSHIP SECTOR
TOTAL min zt | | |
e 2005 26,5% 73,5%
2005 | 84501 2013 | 17,4% | 82,6% |
2010 127 560
2012 157 905 .
Sektor: publiczny prywatny

2013 e Sector: l:l public l:l private

a Z wytaczeniem podmiotéw zaliczonych wedtug PKD 2007 do dziatu ,Dziatalno$¢ pocztowa i kurierska”.
a Excluding entities in NACE Rev. 2 included in division "Postal and courier activities”.

Uwaga do tablic 2 i 3 oraz noty i wykresu na str. 376.
~ Dane o transporcie kolejowym dotyczg PKP oraz innych podmiotéw, ktére otrzymaly licencje na transport kole-
Jowy.
Note to tables 2 and 3 as well as the note and chart on page 376.
Data on railway transport concern PKP and other entities, which obtained licences for railway transport.

TABL. 2 (235). PRZEWOZY LADUNKOW | PASAZEROW
TRANSPORT OF GOODS AND PASSENGERS

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 2013 Specification
PRZEWOZY tADUNKOW TRANSPORT OF GOODS

W tysiagcach ton . . . . .|1422576 | 1795573 | 1789345 | 1848348 | In thousand tonnes
Transport kolejowy? . . . . .| 269553 | 234568 | 230878 | 232596 | Railway transport?
Transport samochodowy® . . .| 1079761 | 1491253 | 1493386 | 1553050 | Road transport®

zarobkowy . . . . . . .| 563584 770126 | 808297 | 857959 | transport for hire or reward

w tym przedsigbiorstwa trans- of which road transport en-
portu samochodowego® 447398 | 563656 | 620199 | 652862 titiesc

gospodarczy . . . . . . .| 516177 | 721127 | 685089 | 695091 transport on own account
Transport rurociagowy . . . . 54259 56208 52985 50656 | Pipeline transport
Transport morskid . . . . . 9362 8362 7476 6965 | Maritime transport
Srodladowy transport  wodny 9607 5141 4579 5044 | Inland waterway transport
Transport lotniczy® P 34 41 41 37 | Air transport®

a Bez grzewozéw manewrowych, z wyjatkiem danych za 2005 r.; facznie z nimi w 2013 r. przewozy wynosity
— 245529 tys. t i 50954 min t-km. b Dane czesciowo szacunkowe. ¢ Zaliczane wediug PKD 2007 do sekji ,, Transport
i dgospodarka magazynowa” (z wylaczeniem dzialu ,,Dziafalnoé¢ pocztowa i kurierska”). d Statkami wiasnymi
i dzierzawionymi. e Rozkladowy i pozarozkiadowy.

a Excluding shunting, excert data for 2005; including shunting, in 2013 — 245529 thous. t were transported and 50954
min tkm were covered. b Data partially estimated. ¢ In NAEE Rev. 2 included in section "Transportation and storage”
(excluding division "Postal and courier activities”). d By owned or leased ships. e Scheduled and non-scheduled.
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TABL. 2 (235). PRZEWOZY tADUNKOW | PASAZEROW (dok.)
TRANSPORT OF GOODS AND PASSENGERS (cont.)

Wyszczegblnienie 2005 2010 2012 2013 Specification

PRZEWOZY tADUNKOW (dok.) TRANSPORT OF GOODS (cont.)
W milionach tonokilometréw | 228216 | 308073 | 325775 | 347887 |In million tonne-kilometres

Transport kolejowy? . . . . . 49972 48795 48903 50881 | Railway transport®
Transport samochodowy?® . . .| 119740 | 214204 | 233310 | 259708 |Road transport®

zarobkowy . . . . . . . 92866 | 173126 | 193860 | 216155 | transport for hire or reward

w tym przedsiebiorstwa trans- of which road transport en-
portu  samochodowego® 81626 | 148769 | 165504 | 184511 tities

gospodarczy . . . . . . . 26874 41078 39450 43553 | transport on own account
Transport rurociaggowy . . . . 25388 24157 22325 20112 | Pipeline transport
Transport morskid . . . . . 31733 19773 20299 16299 | Maritime transportd
Srodladowy transport wodny 1277 1030 815 768 | Inland waterway transport
Transport lotniczy® . . . . . 106 114 129 119 | Air transport®

PRZEWOZY PASAZEROW  TRANSPORT OF PASSENGERS

W tysigcach pasazeréw . . (1046930 | 838024 | 779797 | 747311 | In thousand passengers
Transport kolejowy . . . . .| 258110 261314 | 273182 | 26987 |Railway transport
Transport samochodowy! . . .| 782025 | 569652 | 497288 | 467646 | Road transport!
Transport morski® . . . . . 714 671 642 606 | Maritime transport®

w tym promy . . . . . 695 652 626 587 | of which ferries
Srodladowy transport wodny® 1444 1397 1515 1540 | Inland waterway transport®
Transport lotniczy© RN 4637 4990 7170 7648 | Air transport®

W milionach pasazerokilomet-

row .o 56183 | 47985 | 49884 | 50617 |In million passenger-kilometres
Transport kolejowy . . . . . 18157 17921 17826 16795 | Railway transport
Transport samochodowy . . . 29314 21600 20012 20570 | Road transport!
Transport morski® . . . . . 187 168 158 148 | Maritime transportd

W tym promy . . . . . 185 164 155 144 |  of which ferries
$rédladowy transport wodny® 21 23 24 20 | Inland waterway transport®
Transport lotniczy® . . . . 8504 8273 11864 13084 | Air transport®

a—e Notki patrz na str. 374. f Bez przewozéw taborem komunikacji miejskiej oraz dokonywanych przez podmioty
o liczbie pracujacych do 9 osdb. g tacznie z transportem przybrzeznym.

Uwaga. Ogélne przewozg pasazeréw facznie z komunikacH‘a‘ miejska (patrz dzial , Infrastruktura komunalna
i mieszkania", tabl. 5 na str. 229) wynosity: w 2005 r. — 5134,8 mln oséb, w 2010 r. — 4883, min oséb, w 2012 r.
— 4779,8 min oséb i w 2013 r. — 4486,0 min osob.

a—e See footnotes on page 374. f Excluding transports by urban transport fleet and by entities employing up to 9 persons.
8 Including coastal transport.

Note. Transport of passengers including the urban trangport (see the chapter "Municipal infrastructure and dwellings”,
table 5 on page 229) amounted: 5134,8 min persons in 2005, 4883, 1 min persons in 2010, 4779,8 min persons in 2012 and
4486,0 min persons in 2013.
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Srednia odlegtos¢ przewozu® w km
Average transport distance’ in km

| tony fadunku | pasazera

per tonne of goods per passenger
2005 (201012012 {2013 12005 {2010 |2012 {2013
Transport kolejowy . 185 208 | 212 | 219| 69| 69| 65| 62
Transport samochodowy . 111 144 | 156 | 167 | 38| 38| 40| 44
Transport morski . 3389 | 2365|2715 2340 | 253 | 250 | 246 | 244
Srédladowy transport wodny 133 200 | 178 | 152 14| 17| 16| 13
Transport lotniczy . 3120 12807 13022 13238 11834 1655 11655 [ 1711

a Patrz odpowiednio notki a—g do tabl. 2 na str. 374 i 375.
a See respectively footnotes a—g to table 2 on pages 374 and 375.

Railway transport

Road transport

Maritime transport
Inland waterway transport
Air transport

PRZEWOZY LADUNKOW TRANSPORTEM KOLEJOWYM | SAMOCHODOWYM
WEDLUG GRUP LADUNKOW W 2013 R.
RAILWAY AND ROAD TRANSPORT OF GOODS BY GROUPS OF GOODS IN 2013

10 20 30 40 50

%

60 70 0 100

0
Transport kolejowy@ 233 mint
Railway transport?@
Transport samochodowy?
Road transport P 1301 min t

80 9
I I

Produkty rolnictwa, towiectwa,

lesnictwa, rybactwa

i kopalnictwa

]

products

Chemikalia, produkty chemiczne, widkna sztuczne,
wyroby z gumy i tworzyw sztucznych, paliwo jadrowe
Chemicals, chemical products and man-made fibers,

/

Products of agriculture, hunting,
forestry, fish and fishing products
Rudy metali i pozostate produkty gérnictwa

Metal ores and other mining and quarryning

Wegiel kamienny, bru

1]

natny, ropa naftowa i gaz

ziemny; koks i produkty rafinacji ropy naftowej

Coal and lignite, crude petroleum and natural gas;

coke and refined petroleum products
Produkty spozywcze, napoje i wyroby

tytoniowe

rubber and plastic products, nuclear fuel
Metale, wyroby metalowe gotowe (z wytgczeniem

maszyn i urzadzen)

]

Basic metals, fabricated metal products
(except machinery and equipment)

Pozostate
Others

1

Food products, beverages and tobacco

Wyroby z pozostatych
surowcoéw niemetalicznych
Other non-metallic mineral
products
Surowce wtérne, odpady
komunalne
Secondary raw materials,
municipal wastes

a Bez przewozéw manewrowych. b Bez przewozéw tadunkéw pojazdami o dopuszczalnej masie catkowitej do

3,5t iwwieku powyzej 25 lat.

a Excluding shuting. b Excluding transport of goods by vehicles with maximum permissible weigt up to 3,5 tonnes

and older than 25 year.
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TABL. 3(236). TABOR KOLEJOWY NORMALNOTOROWY*
Stan w dniu 31 XlI

STANDARD GAUGE‘ ROLLING STOCK

As of 31 Xl
Wyszczegélnienie 2005 2010 | 2012 | 2013 Specification

Lokomotywy: Locomotives:

elektryczne 1856 1905 1849 1838 | electric

spalinowe . . . . . . . 2520 | 2358 | 2264 | 2194 | diesel
Elektryczne zespoly trakcyjne 1341 1213 1226 1268 | Electric railcars
Wagony towarowe . 103234 | 89270 | 91483 | 87726 | Freight wagons
Wagony do przewozu podréinychb 4495 3795 3356 | 3083 | Rail coaches”

a tacznie z szerokotorowym. b Wagony z miejscami do siedzenia, sypialne i kuszetki.
a Including broad gauge. b Coaches with places for sitting, sleeping cars and couchette coaches.

TABL. 4 (237). MORSKA FLOTA TRANSPORTOWA

Stan w dniu 31 XlI

MARITIME TRANSPORT FLEET

As of 31 Xl
2005 [ 2010 [ 2012 [ 2013 [ 2005 [ 2010 [ 2012 | 2013
Wyszczegélnienie troké (W)
Specification o nosnosc W tys.
¢ st ships DWT in thous.
OGOLEM 130 121 | 110| 110| 2610 2942 | 3045 | 3036
TOTAL
w tym statki w wieku:
of which age of ships:
5 lat i mniej 6 19 38 38| 211 | 800 1362 1538
and less
21 lat i wiecej 70 58 42 40 ( 942 817| 939 648
and more
Statki towarowe 121 107 | 100 98 | 2582 | 2887 | 3007 | 2998
Cargo ships
statki do przewozu fadunkéw statych 108 95 93 92| 2518 | 2816 | 2965 | 2962
ships for dry bulk transport
W tym masowce . . . 76 69 72 69 | 2101 | 2463 | 2651 | 2639
of which bulk cargo ships
zbiornikowce 13 12 7 6 64 71 42 36
tankers
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TABL. 4 (237). MORSKA FLOTA TRANSPORTOWA (dok.)
Stan w dniu 31 XII

MARITIME TRANSPORT FLEET (cont.)

As of 31 Xl
2005 | 2010 | 2012 [ 2013 | 2005 [ 2010 [ 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie tnoke (W)

Specification , nosnosc¢ w tys.

P statki -~ ships DWT in thous.
Promy 1 7 7 28 55 37 37
Ferries
Statki pasazerskie 3 3 5 0,2 0,2 0,2 0,2
Passenger ships

Uwaga. W 2013 r. przecigtny wiek statkow wynosit 15 lat.
Note. In 2013 the average age of ships was 15 years.

TABL. 5(238). LADUNKI ZALADOWANE | WYtADOWANE ORAZ POJEMNOSC STATKOW
WCHODZACYCH DO PORTOW MORSKICH®

GOODS LOADED AND UNLOADED AS WELL AS CAPACITY OF SHIPS ARRIVALS IN SEAPORTS®

Porty
Ports

2005 | 2010 | 2012 | 2013

2005 | 2010 | 2012 | 2013

zafadunek i wyiadunekb wotys. t
goods loaded and unloaded®

pojemnos¢ statkéw (NT) w tys.
capacity of ships (NT) in thous.

in thous. t
OGOLEM 54770 | 59507 | 58825 | 64104 | 51580 | 69857 | 73720 | 75930
TOTAL
r{’ v?lhr:[lh

Gdansk . 22478 | 26421 | 24379 | 27171 | 14221 | 19456 | 17833 17929
Gdynia . 11038 | 12346 | 13187 15059 | 15110 | 22421 | 26918 | 26438
Kotobrzeg . 154 147 312 129 82 86 139 78
Police 2335 1829 1718 1465 955 73 754 644
Szczecin 8246 | 7969 | 7590 | 7859 | 4451 5034 | 4677 4773
Swinoujscie 103731 10683 1 112801 120191 16299 | 21584 | 22868 | 25507

a Dane d.otf/cza‘ statkdw o pojemnosci brutto (GT) 100 i wiec

€j. b Dotyczy miedzynarodowego obrotu morskiego

i kabotazu (tj. fadunkéw przewozonych droga morskg w obrocie pomiedzy polskimi portami morskimi); dane podaje sie

bez wagi

asnej jednostek fadunkowych (np. konteneréw, wagondw) oraz bunkru (f. paliwa do statkéw).

a Data concemn ships with gross tonnage (GT) 100 and more. b Concerns international maritime traffic and cabotage
(i.e., seaborne cargo traffic between Polish seaports); data excluding the tare weight of ro-ro units (e.g. containers, wagons)
and bunker (ie., Fue/ for ships).
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tadunki tranzytowe zatadowane i wyladowane w portach morskich
Goods loaded and unloaded transit cargo in seaports

2005 2010 2012 2013
Ogdétemwtys.t . . . . . . . .. 12625 15520 6798 11608
Total in thous. t
Gdansk® . . . . . . . . . ... L. 9243 12230 3425 7797
Gdynia . . . . . . . . . . ... 275 37 24 22
Szczecin . . . . . . L . . ... .. 1600 1250 1209 840
Swinoujécie . . . . . . ... ... 1508 2003 2140 2949

a Dot{czy przefadunku w latach 2005 i 2010 giéwnie ropg naftowej (odpowiednio: 9101 tys. ti 9967 tys. t), a w latach
2012 i 2013 gléwnie kontenerédw duzych (odpowiednio: 3143 tys. t i 5906 tys. t).

a Concems goods loaded and unloaded in 2005 and 2010 mainly of crude petroleum (respectively: 9101 thous. t
and 9967 thous. t), as well as in 2012 and 2013 mainly of big containers (respectively: 3143 thous. t and 5906 thous. t).

RUCH PASAZEROW W PORTACH MORSKICH
PASSENGER TRAFFIC AT SEAPORTS

OGOLEM W WYBRANYCH PORTACH
TOTAL IN SELECTED SEAPORTS

794 tys. 786 tys. -
thous. thous. Gdynia o

NE=N
/ |:|:|

A -, PN
795 tys. 809 tys. Swinoujscie
thous. thous.
tys.
tf;%%s. Przyjazdy pasazerow Wyjazdy pasazerow

800 do kraju z kraju

— 400 [ 2005 [ ]
200 Passenger arrivals Passenger departures
100 to Poland from Poland

0 [ 2013 [
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TABL. 6 (239). TABOR PLYWAJACY SRODLADOWEGO TRANSPORTU WODNEGO®
Stan w dniu 31 XII

INLAND WATERWAY TRANSPORT FLEET

As of 31 Xl

Wyszczegélnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Holowniki: liczba . . . . . . . . 11 15 16 17 | Tugs: number

moc w kW . . . . .| 1733 | 2132| 2181 | 2302 power in kW
Pchacze: liczba . e 242 207 193 192 | Pushers: number

moc w kW . . . . . .| 66136 | 55456 | 51853 | 51743 power in kW
Barki: liczba . . . . . . . . . 574 597 548 571 | Barges: number
load capacity in thous. measured
no$nos¢ w tys. t wymierzonych® 283 296 275 287 tonnesb
Statki pasazerskie: liczba . . 124 120 128 130 | Passenger ships: number
miejsca pasazerskle 136151 133551 13598 | 13221 passenger capacity

a tacznie z transportem przybrzeznym. b Tona wymierzona — tona nosnosci fadunkowej barki ustalonej przez tzw.
pomierzanie statku.

a Including coastal transport. b Measured tonne — the tonne load capacity of a barge established through so-called ship
measurements.

TABL. 7 (240). WYBRANE DANE O TRANSPORCIE LOTNICZYM ROZKtADOWYM®
Stan w dniu 31 XII

SELECTED DATA ON SCHEDULED AIR TRANSPORT®

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Samoloty: liczba . . . e 53 56 70 68 | Aircraft: number
miejsca pasazerskle .. .| 4713 | 5611 | 688l | 6783 passenger seats
Liczba tras lotniczych . . . . . . 107 173 148 113 | Number of air routes
W tym zagranicznych . . 97 165 131 96 | of which foreign
L|czba F(anstw z ktérymi utnymywana Number of countries with which sched-
jest komunikacja regularna . . 34 46 38 43 | uled flights are maintained
Liczba miast, z ktorymi utr‘zymywana Number of cities with which scheduled
jest komunlkacla regularna . . . 77 96 9l 79 | flights are maintained
w tym za granica . . . . . . 67 88 82 69 | of which foreign

a Transport lotniczy rozkladowy odbywa sie na stafych trasach i wedfug stalych rozkladéw lotdw.
a Scheduled air transport — the transport on permanent routes and according to established flight schedules.

Do najdtuzszych tras transportu lotniczego rozktadowego w 2013 r. nalezaty:
Among the longest scheduled air transport routers in 2013 there were:
Warszawa—Chicago — 7525 km Warszawa—Toronto — 6941 km

Warszawa—Pekin — 6945 km Warszawa—Nowy Jork (New York) — 6849 km
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RUCH PASAZEROW? W PORTACH LOTNICZYCH
PASSENGER TRAFFIC? AT AIRPORTS
tys.
thous.
12000
10000
8000

5000
3000

1500 - n .
1000 Komunikacja krajowa OGOLEM  Komunikacja migdzynarodowa
500 Domestic flights TOTAL International flights
200 8
100
0

W WYBRANYCH PORTACH
IN SELECTED AIRPORTS

Komunikacja krajowa
Domestic flights
Pasazerowie Pasazerowie
przybyli odprawieni
Passenger  Passenger
arrivals departures

[ ] 2005
[ 2013 27

Komunikacja
migdzynarodowa
International flights
Pasazerowie Pasazerowie

przybyli odprawieni
Passenger  Passenger
arrivals departures

[ ] 2005

a Dane nie obejmuja dzieci w wieku do 2 lat. [ 2013 A
a Data do not include children below the age of 2.
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TABL. 8(241). POJAZDY SAMOCHODOWE | CIAGNIKI ZAREJESTROWANE’
Stan w dniu 31 XII

REGISTERED ROAD VEHICLES AND TRACTORS‘

As of 31 Xl
2005 | 2010 | 2012 | 2013
Wyszczegblnienie Specification
w tys. szt. in thous. units

OGOLEM . . . . . . . . .|16816 23037 24876 25684 |TOTAL

w tym: of which:
Samochody osobowe . . . . . .| 12339 | 17240 | 18744 | 19389 | Passenger cars
Autobusy . . . . . . . . L. 80 97 100 103 | Buses
Samochody cigzarowe® i ciagniki siod-

towe . .. . . . .. . . .| 2305| 2982 | 3178 | 3242 |Lorries® and road tractors
Ciagniki balastowe i rolnicze . . .| 1243 | 1566 | 1596 | 1633 |Ballast and agricultural tractors
Motocykle . . . . . . . . . . 7541 10131 1107 1 1153 | Motorcycles

a W latach 2012 i 2013 facznie z pojazdami posiadajacymi pozwolenia czasowe (na okres 30 dni) wydane w koficu
roku. b tacznie z samochodami cigzarowo-osobowymi.

a In 2012 and 2013 including road vehicles having temporary permission (for the period of 30 days) issued at the end of
the year. b Including vans.

SAMOCHODY OSOBOWE ZAREJESTROWANE? NA 1000 LUDNOSCI

WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

REGISTERED PASSENGER CARS? PER 1000 POPULATION BY VOIVODSHIP IN 2013
As of 31 Xl

[T T .

430 440 460 480 500 520 570 szt.
units

a Patrz notka a do tabl. 8.
a See footnote a to table 8.
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SAMOCHODY OSOBOWE W UZYTKOWANIU NA 1000 LUDNOSCI W WYBRANYCH
KRAJACH W 2011 R.

Stan w koncu roku

PASSENGER CARS IN USE PER 1000 POPULATION IN SELECTED COUNTRIES IN 2011

End of the year 0 100 200 300 400 500 600 700 szt.

. i I I I I I units
Austria? Austria® ]

Belgia Belgium ]
Butgaria Bulgaria ]
Chorwacja Croatia ]

Cypr Cyprus ]
Czechy Czech Republic ]
DaniaP? Denmark®

Estonia Estonia ]
Finlandia Finland ]

Francja France
Grecja® Greece®

Hiszpania Spain ]

Holandia Netherlands ]

Irlandia Ireland : : : ]
Japonia? Japan?@ ] ‘
KanadaP Canada®

Litwa Lithuania ]

Luksemburg Luxembourg ]
totwa Latvia [m oo | \ \
Malta Malta ]
Niemcy Germany ]
Norwegia Norway |
Polska? Poland? ]
Portugalia Portugal ]
Rosja Russia
Rumunia Romania
Stowacja Slovakia ]
Stowenia Slovenia ]
Stany Zjednoczone United States ]
Szwecja Sweden ]

Turcja? Turkey?

Ukraina Ukraine

Wegry Hungary

Wielka Brytania United Kingdom ]

Wiochy Italy : : : : : : ]

a 2010r. b 2009r. ¢ 2005r. d Dane dotyczg samochodoéw zarejestrowanych, tacznie z posiadajgcymi pozwolenia
czasowe (na okres 30 dni) wydane w koncu roku.

a 2070. b 2009. ¢ 2005. d Data concern registered cars, including cars having temporary permission (for the
period of 30 days) issued of the end of the year.
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TRANSPORT | tACZNOSC
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS

Wypadki drogowe‘
Road traffic accidents®

2005 | 2010 | 2012 | 2013
Wypadki Accidents
W' tysigcach . 48,1 388 | 37,1 35,8 In thousands
Na [0 tys. pO]aZdOW samochodowych Per 10 thous. registered motor ve-
i ciagnikéw zarejestrowanych? . . 28,6 16,9 14,9 14,0 hicles and tractors
Ofiary wypadkéw . . . . . . 66635 |52859 (49369 | 47416 Road trdffic casualties
Smiertelne ... 5444 3907 | 3577 | 3357 Fatdlities
w tym nieletni do lat 14 . . . 173 112 89 90 of which juveniles to the age of 14
Ranni = . . .. . 61191 [ 48952 | 45792 | 44059 Injured
w tym nieletni do lat 14 . . . 6091 | 4586 | 3946 | 3747 of which juveniles to the age of 14

a_Zarejestrowane Frzez Policje. b Pojazdy wedfug stanu w dniu 31 XiI; w latach 2012 i 2013 facznie z pojazdami
posiadajacymi pozwolenia czasowe (na okres 30 dni) wydane w koncu roku.

a Registered by the Police. b Vehicles as of 31 XII; in 2012 and 2013 including road vehicles having temporary permission
(for the period of 30 days) issued at the end of the year.

LACZNOSC COMMUNICATIONS

Przychody ze sprzedazy wyrobéw i ustug tacznosci (dane dotycza podmiotéw zaliczanych
wedtug PKD 2007 do dziatéw ,,Dziafalnos¢ pocztowa i kurierska” oraz ,,Telekomunikacja”)
w cenach biezacych wynosity: w 2005 r. — 43934,0 min zi, w 2010 r. — 49766,3 min zi,
w 2012 r. — 52053,5 min zt, a w 2013 r. — 48714,0 min zi.

Revenues from sale of products and services of communication (data concern entities included
according to NACE Rev. 2 in divisions “Postal and courier activities” and “Telecommunications”) in
current prices amounted to: 43934,0 min zl in 2005, 49766,3 min zl in 2010, 52053,5 min zl in 2012
and 48714,0 min zl in 2013.

Uwaga do tablicy 9 i wykresu na str. 387.

Telefoniczne facza gléwne obejmuja standardowe lacza gldéwne oraz facza w dostepach ISDN (tj. telefoniczng
sie¢ cyfr)owq Z integracja uslug umozliwiajacg wykorzystanie tej samej sieci dla transmisji glosu, obrazu, fakséw
i danych).

Note to table 9 and to the chart on page 387.

Telephone main line includes standard main line and accessible ISDN (Integrated Services Digital Network; i.e., a digital
phone network with integrated services making it possible to use the same network to transfer voice, image, fax
and data).

384



TABL. 9 (242). WAZNIEJSZE DANE O LACZNOSCI®
Stan w dniu 31 XlI

MAJOR COMMUNICATIONS DATA?

As of 31 Xl
Wyszczegblnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013 Specification
Placowki pocztowe . . . . . .| 8350 | 10906 | 14382 .| Postal offices
miasta . . . . . . . . .| 3847 6319| 9734 . urban areas
wies . L. L L | 4503 | 4587 | 4648 . rural areas b
w tym operator wyznaczony . .| 8350 8365 | 8459 | 7884 | of which appointed operator
miasta . . . . . . . . .| 3847 3855| 4060 | 3996 urban areas
wies . . . . . . . . . .| 4503 | 4510 4399 | 3888 rural areas
Listonosze® (przecietne w  grudniu) Postmen® (average in December) in
Wtys. . ... . . . . . .| 252 270| 262| 250/ thous.
miasta 14,5 15,5 15,6 14,8 | urban areas
wie$ e 10,7 11,5 10,6 10,2 | rural areas
Nadane (w ciagu roku) w min: Mailed (during the year) in min:
przesytki listowe ... .| 18146 [1719,0|1688,6 [ 1607,7 | letters b
w tym operator wyznaczony® | 1814,6 | 1565,5 | 1466,3 | 1350,7 of which appointed operator
zw?/kied L. . .11493,9 | 1156,9 | 10205 | 895,1 standardd
polecone . . . . . . 320,7 | 408,6 | 4458 | 4556 registered
przesytki kurierskie® listowe 1,2 20,3 25,7 . letters-express mail b
w tym operator wyznaczony? 1,2 2,8 2,5 38 of which appointed operator
gazety i czasopisma . . . . 535 438| 625 60,7 | newspapers and magazines
paczki . . . . . . . . . . 30,7 56,9 64,7 . packages b
w tym operator wyznaczony? 30,7 19,8 18,8 17,5 of which appointed operator
Przel ocztowe  zrealizowane® Postal transfers paid® (during the year)
(wkaczi;:gu F:'oku) wmnh . . . . 87,3 51,2 55,9 50,0 | in min P ¢ 4
Telefoniczne facza gléwne w tys. 11764 | 8245 | 6177 | 5744 | Telephone main line in thous.
w tym abonenci prywatnif 8721 | 5794 | 4l115| 3823 of which private subscribers’
miasta . . . . . . . . .| 9545| 6727 | 5128 | 4814 urban areas
wies . . . . . . . .. o 2219 1518 1049 930 rural areas
w tgm standardowe facza gléwne of which standard main line (fixed
(abonenci telefonii stacjonarnej) | 10414 | 7037 | 5182 | 4835 line telephone subscribers)
w tym abonenci prywatnil . .| 8485 | 5741 | 4089 | 3794 of which private subscribers’
Aparaty telefoniczne publiczne samo-
inkasujace W tys. Lo 8l 44 21 I5 | Public pay telephones in thous.
Abonenci telefonii ruchomej® w tys. | 29166 | 47477 | 54278 | 56511 | Mobile telephone subscribersS in thous.
Pofaczenia telefoniczne wychodzace
w obrocie krajowym (w ciggu roku) Domestic ~ outgoing  telephone  calls
wmhh mn . . . . . . . . .| 75095 | 82111 . ;_durin the year) in min° min
telefonii stacjonarnej . . . . . .| 17837 | 14205 . ixed line te{ephony
telefonii ruchomej . . . . . .1 15950 | 57258 | 67906 | 73632 | mobile telephony

a Dane w zakresie usiu%7 Wcztowych dotyczal operatoréw pocztowych, w zakresie ustug telekomunikacyjnych —
operatoréw sieci publicznej. latach 2005—2012 okreélang dako o;erator publiczny (poczta publiczna). ¢ Dotyczy ope-
ratora wyznaczonego. d Dane szacunkowe. e W latach 2005—2012 okreslane jako przesylki ekspresowe listowe
(o wartosci dodane)). f Posiadajacy aparaty telefoniczne zainstalowane w mieszkaniach prywatnych. g tacznie z uzyt-
kownikami (ustugi z przedpfatg).

a Data on postal services concer postal operators, in the scope of telecommunication services — public network operators.
b In 2005—2012 defined as the public operator (public post). ¢ Concerns appointed operator. d Estimated data. f Possessing
telephones installed in private dwellings. g Including users (pre-paid serwces}l.7

385

25 Maty Rocznik Statystyczny Polski 2014



TABL. 10(243). NIEKTORE UStUGI POCZTOWE OPERATORA WYZNACZONEGO®
W OBROCIE ZAGRANICZNYM

SELECTED POSTAL SERVICES OF APPOINTED? OPERATOR IN FOREIGN TURNOVER

2005 | 2010 | 2012 | 2013 | 2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegélnienie nadane z zagranicy do Polski nadane z Polski za granice
Specification sent to Poland from abroad sent abroad from Poland

w tys. in thous.

Przesyiki listowe:
Letters:

zwykte . . . . . . . . . . .| 58903 | 56736 | 57931 | 53906 | 60221 | 27315 | 25834 | 25514
standard

poleconsb FO P I E 71 2283 2254 2707 | 4078 | 6176 8224 8957
registere

Paczki . . . . . . . . . . .. 332 475 349 642 364 468 638 727
Packages

Przesytki ek)siresowe (system EMS-
(

-POCZTEX) . . . . . . . ..
Express mail (EMS-POCZTEX system)

162 161 127 121 209 180 171 159

a Do 2012 r. okredlany jako operator publiczny. b W latach 2010—2013 facznie z przesytkami z zadeklarowana
wartoscig.

Uwaga. Ponadto w obrocie zagranicznym pozostali operatorzy pocztowi (do 2012 r. okreslani jako operatorzy
niepubliczni) dostarczyli w 2010 r. 1219 tgs. przesylek listowych ekspresowych i standardowych oraz 1614 tys. paczek,
aw 2012 r. odpowiednio: 1833 tys. i 1934 tys.

a Until 2012 defined as the public operator. b In 2010—2013 including insured letters.

Note. Moreover, in c]‘oreign turnover other postal operators (until 2012 defined as non-public operators) provided
1219 thotljs. standard and express letters and 1614 thous. packages in 2010 and in 2012 — 1833 thous. and 1934 thous.
respectively.

TABL. |1 (244). STACJE NADAWCZE W ZAKRESIE RADIOFONII | TELEWIZJI®
Stan w dniu 31 Xl

RADIO AND TELEVISION BROADCASTING®

As of 31 Xl
Stacje nadawcze 2010 | 2012 2013 Transmission station
Radiofonia analogowa — emisja FM” 1004 | 925| 919 | Analog broadcasting — FM® broadcast
Telewizja analogowa . . . . . . . 444 413 389 | Analog TV
TeIewisz cyfrowa naziemna — emisja
DVB- e 29 152 322 | Terrestrial digital TV — DVB-T broadcast
Telewizja cyfrowa mobilna . . . . . 62 23 . | Mobile digital TV

a Na podstawie pozwolen radiowych wydawanych przez Prezesa Urzedu Komunikacji Elektronicznej. b Np. UKF.
a On the basis of radio permissions issued by the President of the Office Electronic Communications. b For example, UKF.
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TELEFONICZNE tACZA GLOWNE NA 1000 LUDNOSCI WEDLUG WOJEWODZTW
W 2013 R.

Stan w dniu 31 XII

TELEPHONE MAIN LINE PER 1000 POPULATION BY VOIVODSHIP IN 2013

As of 31 Xl

OGOLEM
TOTAL

220
180
160
140
120
100

MIASTA
URBAN AREAS

WIES

RURAL AREAS I

300
260
240
200
180
160
150
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HANDEL ZAGRANIGZNY
FOREIGN TRADE

TABL. | (245). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO
WEDLUG GLOWNYCH PARTNEROW (ceny biezace)

FOREIGN TRADE TURNOVER BY MAIN TRADING PARTNERS (current prices)

Pierwszy partner

Drugi partner

Trzeci partne

r

owgorﬁ? First partner Second partner Third partner
Wyszczegdlnienie usb
Specification Total w % w % w %
in min nazwa kraju | ogdtem nazwa kraju ogblem nazwa kraju ogblem
usb country in % country in % country in %
of total of total of total
1929 Import 342 | Niemcy 27,3 | Stany Zjednoczone| 12,5 | Wielka Brytania 8,5
Imports Germany United gtates United Kingdom
Eksport . 310 | Niemcy 31,2 | Czechostowacja 10,5 | Austria 10,5
Exports Germany Czechoslovakia Austria
Saldo . -32
Balance
1938 Import 247 | Niemcy 14,5 | Stany Zg’ednoczone 12,2 | Wielka Brytania 11,4
Imports Germany United States United Kingdom
Eksport . 225 | Wielka Brytania| 18,2 | Niemcy 14,5 | Szwecja 6,0
Exports United Kingdom Germany Sweden
Saldo . -22
Balance
1950 Import 668 | ZSRR 28,8 | Czechostowacja 13,2 | NRD 1,5
Imports USSR Czechoslovakia GDR
Eksport . 634 | ZSRR 24,3 | NRD 13,9 | Czechostowacja 9,2
Exports USSR GDR Czechoslovakia
Saldo . —34
Balance
1960 Import 1495 | ZSRR 31,2 | NRD 12,5 | Czechostowacja 8,5
Imports USSR GDR Czechoslovakia
Eksport . 1326 | ZSRR 29,4 | NRD 9,4 | Czechostowacja 8,5
Exports USSR GDR Czechoslovakia
Saldo . —169
Balance
1970 Import 3608 [ ZSRR 37,7 | NRD I'l,1 | Czechostowacja 8,6
Imports USSR GDR Czechoslovakia
Eksport . 3548 | ZSRR 35,3 | NRD 9,3 | Czechostowacja 75
Exports USSR GDR Czechoslovakia
Saldo . —60
Balance
1980 Import 19089 | ZSRR 33,1 | RFN 6,7 | NRD 6,6
Imports USSR FRG GDR
Eksport . 16997 | ZSRR 31,2 | RFN 8,1 | Czechostowacja 6,9
Exports USSR FRG Czechoslovakia
Saldo . —2092
Balance
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HANDEL ZAGRANIGZNY
FOREIGN TRADE

TABL. | (245). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO
WEDLUG GLOWNYCH PARTNEROW (dok.)

FOREIGN TRADE TURNOVER BY MAIN TRADING PARTNERS (cont.)

) Pierwszy partner Drugi partner Trzeci partner
ovéiorﬁ? First partner Second partner Third partner
Wyszczegdlnienie usbD
Specification Total w % . w % . w %
in min nazwa kraju | ogdtem nazwa kraju ogolem nazwa kraju ogdlem
usb country in % country in % country in %
of total of total of total
1992 Import 15913 | Niemcy 23,9 | Rosja 8,5 | Wiochy 6,9
Imports Germany Russia Italy
Eksport . 13187 | Niemcy 31,4 | Holandia 6,0 | Wiochy 5,6
Exports Germany Netherlands Italy
Saldo . —2726
Balance
2000 Import 48940 | Niemcy 23,9 | Rosja 9,4 | Wiochy 83
Imports Germany Russia Italy
Eksport . 31651 | Niemcy 34,9 | Wiochy 6,3 | Francja 52
Exports Germany Italy France
Saldo . —17289
Balance
2010 Import 178063 | Niemcy 21,9 | Rosja 10,2 | Chiny 9,4
Imports Germany Russia China
Eksport 159758 | Niemcy 26,1 | Francja 6,8 | Wielka Brytania 6,3
Exports Germany France United Kingdom
Saldo . —18305
Balance
2012 Import 198463 | Niemcy 21,3 | Rosja 14,0 | Chiny 89
Imports Germany Russia China
Eksport 184661 | Niemcy 25,1 | Wielka Brytania 6,8 | Czechy 6,3
Exports Germany United Kingdom Czech Republic
Saldo . —13802
Balance
2013 Import . 206255 | Niemcy 21,5 | Rosja 12,3 | Chiny 9,4
Imports Germany Russia China
Eksport . 203170 | Niemcy 25,0 | Wielka Brytania 6,5 | Czechy 6,2
Exports Germany United Kingdom Czech Republic
Saldo —3805
Balance

Uwaga. Nazwy krajéw odnoszg sie do lat prezentacji; import do 1980 r. na warunkach fob.
Note. Country names are relative to years of presentation; imports until 1980 according to fob.
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HANDEL ZAGRANIGZNY
FOREIGN TRADE

Od | | 1992 r. statystyka obrotéw handlu zagranicznego prowadzona jest wedtug
metodologii Departamentu Statystyki Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Zrédtem danych dla
statystyki handlu zagranicznego od 1992 r. do 30 IV 2004 r. byt dokument zgtoszenia celnego
— Jednolity Dokument Administracyjny (SAD), a od | V 2004 r., tj. od dnia przystapienia Polski
do Unii Europejskiej (UE), sa:

a) system INTRASTAT — bazujacy na deklaracjach przywozu i wywozu INTRASTAT; system ten
obejmuje obroty towarowe realizowane pomiedzy Polska a parnstwami cztonkowskimi UE;
b) system EXTRASTAT — bazujacy na zgloszeniach celnych; system ten obejmuje obroty

towarowe realizowane pomiedzy Polska a tzw. krajami trzecimi, tj. niebedacymi cztonkami UE;
c) alternatywne zrédfa danych, wykorzystywane od | | 2006 r. do rejestracji obrotéow tzw.

,towarami specyficznymi”, tj. energia elektryczna, gazem ziemnym, produktami morskimi,

militariami.

Dane otrzymane z potaczenia ww. zrédet tworza jednolity zbior statystyki handlu zagra-
nicznego.

Ponadto w danych o obrotach handlu zagranicznego uwzglednia si¢ szacunek obrotéw tych
podmiotéw, ktére zostaly zwolnione ze skiadania deklaracji INTRASTAT.

Wartos¢ importu, jesli nie zaznaczono inaczej, zostata wykazana na warunkach cif, tzn. tacznie
z kosztami transportu i ubezpieczenia do granicy polskiej. Wartos¢ eksportu zostata wykazana na
warunkach fob.

Wskazniki cen transakcyjnych okreslaja zmiany cen w walutach obcych oraz zmiany kurséw
walut wyrazonych w ztotych. Wskazniki cen obliczono przy przyjeciu struktury wartosci obrotéw
handlu zagranicznego z roku badanego.

Wskaznik ,,terms of trade” jest to stosunek zmian cen towaréw eksportowanych do zmian
cen towaréw importowanych.

Since | 1 1992 statistics of foreign trade turnover have been conducted according to the UN
Statistics Division methodology. The source of data for foreign trade statistics in the period from 1992 to
30 IV 2004 was the customs declaration document Single Administrative Document (SAD), since | V 2004,
i.e. from the day of Poland’s accession to the European Union (EU), have been:

a) INTRASTAT system — based on INTRASTAT declarations of arrivals and dispatches — covers the trade
turnover between Poland and other EU member states;

b) EXTRASTAT system — based on customs declarations — covers the trade turnover between Poland and
the thrid countries, i.e. EU non-member states;

¢) dlternative data sources which register since | | 2006 the specific goods and movements: electricity and
gas, sea products, military goods.

Data received from combination of the above mentioned sources constitute a uniform collection of foreign
trade statistics.

Moreover, the data on foreign trade turnover include estimations of turnover of the entities exempted
from submitting INTRASTAT declaration.

The value of imports, if not otherwise stated, is presented according to cif, i.e. together with transport and
insurance charges to the Polish border. The value of exports is presented according to fob.

Transaction price indices define changes in foreign currency prices and changes in exchange rates
of foreign currencies expressed in zlotys. Price indices are calculated applying the structure of turnover
value in the surveyed year.

”Terms of trade” index presents the relation of price changes of exported commodities to price
changes of imported commodities.
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HANDEL ZAGRANIGZNY
FOREIGN TRADE

DYNAMIKA IMPORTU | EKSPORTU ORAZ WSKAZNIK TERMS OF TRADE
INDICES OF IMPORTS AND EXPORTS AND TERMS OF TRADE

1995 = 100
550 —
500 —

-

450 — —

,
- —/\\/
350
300 Import Imports |——

m——— Eksport Exports
250 Terms of trade
200
150
100
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

U w a g a. Dynamike importu i eksportu obliczono na podstawie danych wyrazonych w ztotych w cenach statych;
patrzuwagi ogélne do Rocznika, ust. 11 nastr. 14.

N ot e. Indices of imports and exports are calculated on the basis of data expressed in zlotys in constant prices;
see general notes to the Yearbook, item 11 on page 21.

TABL. 2 (246). DYNAMIKA IMPORTU | EKSPORTU ORAZ WSKAZNIKI CEN
DLU ZAGRANICZNEGO

INDICES OF IMPORTS AND EXPORTS AND PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE

2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 211 | 2012 | 2013
Wyszczegélnienie
Specification rok poprzedni=100 previous year=100 IZ‘?‘%O: Z:O?%g 2:0%3 2(:) ‘I%g
Wskazniki wolumenu:
Volume indices?:
import . . . . . .|1I51]1085| 857 113,7|1062| 985 101,7 | 462,8 | 223,5 | I51,1 106,4
imports
eksport . . . . . .| 10941068 | 920| 1132 108, | 103,4 | 1054 | 5454 | 3128 | 166,4| 1178
exports

a Obliczono na podstawie danych wyrazonych w ziotych w cenach stafych; patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. ||
na str. 4.

a Calculated on the basis of data expressed in zlotys in constant prices; see general notes to the Yearbook, item |/
on page 21
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HANDEL ZAGRANIGZNY
FOREIGN TRADE

TABL. 2 (246). DYNAMIKA IMPORTU | EKSPORTU ORAZ WSKAZNIKI CEN
HANDLU ZAGRANICZNEGO (dok.)

INDICES OF IMPORTS AND EXPORTS AND PRICE INDICES OF FOREIGN TRADE (cont.)

2007 | 2008 | 2009 [ 2010 [ 2011 [ 2012 | 2013
Wyszczegdlnienie
Specification rok poprzedni=100 previous year=100 lz%g 2:0?85 22?‘30: 22‘80:

Wskazniki cen transakcyj-

nych:
Transaction price indices:

import . . . . . . 100,7 | 100,3 | 108,7 | 101,8 | 109,5 | 1056 | 98,4 | 198,8 | 136,1 | 130,6 | 113,8

imports

eksport . . . . . . 102,7| 982 113,5]| 1004 | 107,4 | 1044  100,4 | 210,5 | 147,8 | 132,7 | 1125

exports
Terms of trade 102,01 979110441 9861 98,11 989110201 1059110861 101,61 989

STRUKTURA IMPORTU | EKSPORTU WEDLUG SEKTOROW WELASNOSCI (ceny biezace)
STRUCTURE OF IMPORTS AND EXPORTS BY OWNERSHIP SECTORS (current prices)

IMPORT EKSPORT
IMPORTS EXPORTS
97 90,3% Q 2005 ’12"1 87,4% ﬁ
% b % s
18,1 o 2012 | 18,9 o ﬁ
9% 81,9% Q % 81,1%
Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private

Sktad ugrupowan gospodarczych:

— UE obejmuje kraje: Austrig, Belgie, Danig, Finlandig, Francje, Grecje, Hiszpanig, Holandie,
Irlandig, Luksemburg, Niemcy, Portugalie, Szwecje, Wielka Brytanie, Wiochy, od | V 2004 r.
— Cypr, Czechy, Estonie, Litwe, totwe, Malte, Polske, Stowacje, Stowenie i Wegry, od
| 12007 r. — Butgarie i Rumunig oraz od | VII 2013 r. — Chorwacje;

— EFTA obejmuje kraje: Islandig, Liechtenstein, Norwegie i Szwajcarig;

— OECD obejmuje kraje: UE (wedtug stanu organizacyjnego obowiazujacego do 30 IV 2004 r.)
i EFTA (bez Liechtensteinu) oraz Australie, Chile, Czechy, Estonig, Izrael, Japonie, Kanade,
Koree Potudniowa, Meksyk, Nowa Zelandie, Polske, Stowacje, Stowenie, Stany Zjednoczone,
Turcje i Wegry.
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HANDEL ZAGRANIGZNY
FOREIGN TRADE

Composition of economic groupings:

— EU includes the following countries: Austria, Belgium, Denmark, Finland, France, Greece, Spain,
the Netherlands, Ireland, Luxembourg, Germany, Portugal, Sweden, the United Kingdom and ltaly,
since | V 2004 — Cyprus, the Czech Republic, Estonia, Lithuania, Latvia, Malta, Poland, Slovakia,
Slovenia and Hungary, since | | 2007 — Bulgaria and Romania as well as since | VIl 2013
— Croatia;

— EFTA includes the following countries: Iceland, Liechtenstein, Norway and Switzerland;

— OECD includes the following countries of the EU (according to the organizing status binding until
30 IV 2004) and EFTA (excluding Liechtenstein) as well as Australia, Chile, the Czech Republic,
Estonia, Israel, Japan, Canada, South Korea, Mexico, New Zealand, Poland, Slovakia, Slovenia, the
United States, Turkey and Hungary.

TABL. 3 (247). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO WEDLUG GRUP KRAJOW (ceny biezace)
FOREIGN TRADE TURNOVER BY GROUPS OF COUNTRIES (current prices)

Wyszczegdlnienie 2005 | 2010 | 2012 | 2013
Specification |
' ; w min
g _ QEOOI"}T /renfgortnss w min zt in min z usb
¢ — saldo bdlance in min USD
OGOLEM a 328192 | 536221 648128 | 648195 206255
TOTAL b| 288781 481058 | 603419 | 638599 203170
c| —39411| —55163| —44709 —9596 —3085
W tym kr?e OECD . a 244575 372978 429300 433663 138059
of which OECD countries b 236552 399116 481731 501870 159749
4 —8023 +26138 | +52432| +68207 +21690
Kraje rozwinigte gospodarczo . a 240614 360404 418383 425214 135370
Developed countries b 241375 408458 496379 521372 165966
4 +761 +48054 +779% | +96158 +30596
w tym: UE! . a 215165 318974 372763 376324 119827
of which: EU' b 222891 380679 458980 477782 152123
4 +7726 +61705 +86217 | +101458 +3229
EFTA . a 8863 12975 14877 17803 5672
EFTA b 8642 11295 15811 18430 5852
4 =221 —1680 +934 +627 +180
Kraje Europy Srodkowo-Wschodniej a 37962 63422 103230 89368 28377
Countries oTPCentraI and Eastern Europe b 28979 38553 58133 61058 19362
4 —8983 —24869 | —45097 | —28310 —9015
Kraje rozwijajace si¢ gospodarczo . . a 49616 112395 126515 133613 42508
Developing countries b 18427 34047 48907 56169 17842
4 —31189 1 783481 —77608 | —77444 —24666

I Obroty Polski z kraj 6am\ UE w 2005 r. podano w skladzie obowiazujacym do 31 XilI 2006 r. (t. bez Bulgarii
i Rumunii), a w latach 2010 i 2012 — w skfadzie obowigzujacym do 31 XII'2012 r. (tj. bez Chorwacji).

| The turnover of Poland with the EU Member States in 2005 was grven for the countries being the EU Member States until
31 Xl 2006 g .e. excluding Bu/gana and Romania) and for 2010 and 2012 — for the countries being the EU Member States
until 31 012 (i.e. excluding Croatia).
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TABL. 4 (248). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO WEDLUG WYBRANYCH KRAJOW (ceny biezace)

FOREIGN TRADE TURNOVER BY SELECTED COUNTRIES (current prices)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 2013
Specification dsetiach
a — import  imports w min zt in min zl w odsetkac
b — eksport exports in percent
OGOLEM a 328192 536221 648128 648195 100,0
TOTAL b 288781 481058 603419 638599 100,0
EUROPA  EUROPE
Austria . a 5618 9006 11056 11481 1,8
Austria b 6015 9223 11425 11285 1.8
Belgia . . a 8630 12801 14457 14913 2,3
Belgium b 8592 11398 12608 14079 22
Butgaria . a 541 1044 1313 1552 0,2
Bulgaria b 832 1635 2206 3100 0,5
Chorwacja . a 202 333 363 384 0,1
Croatia b 904 1062 1283 1352 0,2
Cypr . . a 3l 16 656 733 0,1
Cyprus b 102 340 888 816 0.l
Czechy . . . . a 11743 20262 23801 23778 3,7
Czech Republic b 13196 28773 38130 39421 6.2
Dania . . a 4443 6573 7595 7895 1,2
Denmark b 6071 8957 10312 10445 1,6
Estonia .a 296 523 529 551 0,1
Estonia b 1325 2243 3733 3453 0,5
Finlandia . . a 4240 5394 5673 5335 08
Finland b 2244 3463 4525 4853 08
Francja' . a 19658 23165 25307 24533 38
France' b 17940 32571 35404 35745 5,6
Grecja . a 719 945 1269 1240 0,2
Greece b 915 2091 2152 2261 0,4
Hiszpania . a 7068 10841 13312 13699 2,1
Spain b 7167 12773 12032 14228 2,2
Holandia . . . a 11218 19881 25204 25005 3,9
Netherlands b 12009 21094 27036 25291 4,0
Irlandia . a 1816 3360 3767 4202 0,6
Ireland b 940 1796 2022 2043 0,3
Litwa . . a 1984 3218 3716 4360 0,7
Lithuania b 3996 5588 9601 9705 1,5
Luksemburg . a 539 739 1268 1265 0,2
Luxembourg b 277 512 746 715 0,1
| tacznie z Monako i departamentami zamorskimi Francji (Reunion, Gwadelupa, Martynika i Gujana Francuska).

| Including Monaco and French Overseas Departments (Reunion, Guadeloupe, Martinique and French Guiana).
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TABL. 4 (248). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO WEDLUG WYBRANYCH KRAJOW (cd.)
FOREIGN TRADE TURNOVER BY SELECTED COUNTRIES (cont.)

Wyszczegblnienie 2005 2010 2012 2013
Specification
a — import - imports w min zi in mh zl W odsetkach
b — eksport exports in percent
EUROPA (dok.) EUROPE (cont.)

totwa . . a 856 708 9% 980 0,2
Latvia b 1848 2713 4122 5405 08
Malta . . a 32 139 18 108 0,0
Malta b 28 9% 157 223 0,0
Niemcy . a 80994 117306 138180 139334 21,5
Germany b 81449 125551 151748 159622 25,0
Norwegia' . a 5122 8096 9229 12224 1,9
Norway? b 6060 7139 10245 12869 2,0
Portugalia . a 905 1374 1762 1831 0,3
Portugal b 1393 1847 1939 2059 0,3
Rosja . a 29125 54864 91047 79601 12,3
Russia b 12821 20135 32262 34058 53
Rumunja . .a 1538 3764 4181 4682 0,7
Romania b 3288 6590 9121 9563 1,5
Stowacja . . a 6051 11056 13586 12746 2,0
Slovakia b 5527 12993 15652 16795 26
Stowenia . . a 1521 2105 2272 2215 0,3
Slovenia b 946 1695 1981 1993 0,3
Szwajcaria . a 3550 4541 5048 4982 08
Switzerland b 2167 4012 5293 5331 0,8
Szwecja . a 7517 10076 12315 12190 1,9
Sweden b 8889 14234 16181 17498 2,7
Ukraina . a 3289 5529 8320 6983 N
Ukraine b 8410 11924 17190 18037 2,8
Wegry . a 5934 9318 10579 10715 1,7
Hungary b 8219 13618 14591 16192 2,5
Wiglka Bmania a 10159 14657 15842 16861 2,6
United Kingdom b 16128 30205 40830 41503 6,5
Wiochy a 23195 30533 34010 33703 52
ltaly b 17677 28529 29274 27450 43

I tacznie z Svalbard i Jan Mayen.
| Including Svalbard and Jan Mayen.
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TABL. 4 (248). OBROTY HANDLU ZAGRANICZNEGO WEDtUG WYBRANYCH KRAJOW (dok.)
FOREIGN TRADE TURNOVER BY SELECTED COUNTRIES (cont.)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 2012 2013
Specification
a — import _imports w min zl in mi zl w odsetkach
b — eksport exports in percent
AZIA  ASIA
ChinylI . a 17807 50449 57583 60914 9,4
China b 1914 4921 5708 6661 1,0
Chiny — Tajwan . a 2916 5251 3367 3787 0,6
China — Taiwan b 245 448 564 495 0,
Japonia . a 6445 10908 9341 8982 1,4
Japan b 582 1386 1850 2125 0,3
Korea Potudniowa . .a 5121 14745 14662 13207 2,0
South Korea b 383 838 1733 2286 0,4
Turcja . . a 4245 6431 7027 7568 1,2
Turkey b 3878 7512 10100 9583 1,5
AFRYKA  AFRICA
Egipt a 79 152 442 343 0,1
Egypt b 412 714 662 866 0,1
Maroko . a 268 474 761 784 0,
Morocco b 366 426 787 900 0,1
Rep. Pd. Afryki . a 561 740 1066 889 0,
South Africa b 548 1361 1653 1935 0,3
AMERYKA  AMERICA
Argentyna . a 1344 1880 2962 2535 0,4
Argentina b 252 255 376 452 o,
Brazylia . a 1531 2444 2928 2873 0,4
Brazil b 433 1128 1561 1826 0,3
Kanada . a 727 1606 1705 1248 0,2
Canada b 1586 2785 3070 3171 0,5
Stany Z‘ednoczone2 . a 7820 13560 16580 17350 2,7
United States? b 5974 8761 11755 14105 2,2
AUSTRALIA | OCEANIA  AUSTRALIA AND OCEANIA
Australia . .. a | 313 513 633 1050 02
Australia b 575 863 1541 1623 0,3

| Bez Tajwanu i Specjalnych Regiondw Administracyjnych — Hongkong i Makau. 2 tacznie z Portoryko.
| Excluding Taiwan and Special Administrative Regions — Hong Kong and Macao. 2 Including Puerto Rico.
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Od | V 2004 r. obroty towarowe w handlu zagranicznym rejestrowane s3 wedfug 8-znakowej
Nomenklatury Scalonej CN, ktéra bazuje na 6-znakowym Zharmonizowanym Systemie
Oznaczenia i Kodowania Towaréw (HS); stanowi ona podstawowa klasyfikacje towarowa handlu
zagranicznego i podlega corocznej weryfikacji. Nomenklatura Scalona CN zastapita obowiazujaca
do 30 IV 2004 r. 9-znakowa Polska Scalona Nomenklature Towarowa Handlu Zagranicznego
PCN.

Since | V 2004 the foreign trade turnover have been registered according to the 8-digit
Combined Nomenclature CN, based on 6-digit Harmonized Commodity Description and Coding System
(HS); it constitutes a basic classification of foreign trade and is subject to annual revisions.
The Combined Nomenclature CN replaced 9-digit Polish Combined Nomenclature PCN, valid until 30
IV 2004.

TABL. 5(249). IMPORT | EKSPORT WEDLUG SEKC]JI NOMENKLATURY SCALONE] CN
(ceny biezace)
IMPORTS AND EXPORTS BY SECTIONS OF COMBINED NOMENCLATURE CN (current prices)

2005 | 2010 [ 2012 | 2013
Sekcje w min
Sections w odsetkach” in percent” womin 21} USD
in min zI'| in min
usb
Import . . . . . . . ... ... .. .. .|1000| 1000 100,0 | 100,0 | 648195 | 206255
Imports
w tym:
of which:
Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego 1,5 2,2 2,4 28| 17886 5700
Live animals; animal products
Produkty pochodzenia rodlinnego . . . . . . . . 2,1 2,2 23 22| 14525 4690
Vegetable products
Tluszcze i olejeA e e e e e 0,3 0,4 0,5 0,5 3125 995
Fats and oils &
Przetwory spozywcze® . . . . . . . . . . 2,8 34 3,6 3,7 | 23875 7602
Prepared fooc@tu 50
Produkty mineralne . . . . . . . . . . . .| 124] 11,6| 14]1 12,5 81265 25822
Mineral products
Produkty przemystu chemicznegoA Ce . 10,0 10,1 9,6 9,9 | 64424 20504
Products otP the chemical industry
Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuty z nich® 7,6 73 7,6 7,7 | 4978l 15836
Plastics and rubber and articles thereof &

a Struktura liczona z wartosci wyrazonych w zlotych.
a Structure calculated from values expressed in zlotys.
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IMPORTS AND EXPORTS BY SECTIONS OF COMBINED NOMENCLATURE CN (cont.)

2005 | 2000 | 2012 | 2013
Sekdje w min
Sections w odsetkach® in percent®  |* min zf| - USD
inmin zl'| in min
usb
Import (dok.)
Imports (cont.)
Drewno i artykuly z drewna® 1,0 0,8 0,7 0,7 4731 1505
Wood and articles of wood
Scier drzewny, papier, tektura i artykuty z nich® . 3,1 28 2,6 27| 17227 5485
Pulp of wood, paper, paperboard and articles thereof
Materialy i artykuty wiokiennicze 51 4,5 4,1 4,1 26710 8503
Textiles and textile articles
Obuwie, nakrycia glowy itp.2 0,5 0,6 0,6 07| 4344 1382
Footwear, headgear, etc.”
Artykuly z kamienia, wyroby ceramiczne, szklo2 1,4 1,3 1,1 11 6988 2223
Articles of stone, ceramic products, glass’
Metale nieszlachetne i artykuly z nich2 11,0 10,4 10,5 104 | 67219 21395
Base metals and articles thereof
Maszyny i urzadzenia, sprzet elektryczny i elektrotech-
nicZn; P .p. . ry .y. ... . .| 254| 244 225| 23,1 | 149707 47645
Machinery and mechanical  appliances, electrical and
electrotechnical equipment®
?przgt transportowy & 10,8 10,3 10,0 10,7 | 69294 22060
ransport equipment
Przyrzady i aparaty optyczne, fotograficzne, pomiarowe,
kontrolne itp.& . .. . . ... L L L L L 2,0 32 23 2,1 13760 4380
OpticaIA, photographic, measuring, checking instruments,
etc.
Artykuly przemystowe rézne? . . 1,8 1,7 1,8 1,8 11814 3763
Miscellaneous manufactured articlesb
Eksport . 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 638599 | 203170
Exports
w tym:
of twyhich:
Zwierzeta zywe; produkty pochodzenia zwierzecego 37 3,7 4,1 42| 26953 8579
Live animals; animal products
Produkty pochodzenia roslinnego . 2,0 2,0 2,5 2,7 16941 5391
Vegetable products
Tluszcze i olejel 0, 0,3 0,3 0,3 2196 699

Fats and oils 2

a Struktura liczona z wartoéci wyrazonych w ztotych. b Dane obejmujg m.in. meble, prefabrykaty budynkéw, za-

bawki.

a Structure calculated from values expressed in Zzlotys. b Data include i.a. furniture, prefabricated buildings,

toys.
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TABL. 5(249). IMPORT | EKSPORT WEDLUG SEKC]JI NOMENKLATURY SCALONE] CN (dok.)
IMPORTS AND EXPORTS BY SECTIONS OF COMBINED NOMENCLATURE CN (cont.)

2005 | 2010 | 2012 | 2013
Sekcje w min
Sections w odsetkach? in percent” womin 2t USD
in min zI'{ in min
usb
Eksport (dok.
Exports (cont.
Przetwory spozywcze” 4,2 52 56 59| 37343 11885
Prepared foodstuffs 2
Produkty mineralne . 5,6 43 5,1 49| 31224 9938
Mineral products
Produkty przemystu chemicznego® 52 6,5 6,9 70| 44726 14229
Products of the chemical industry &
Tworzywa sztuczne i kauczuk oraz artykuly z nich® 5,6 6,5 7,1 72| 46189 14690
Plastics and rubber and articles thereof>
Drewno i artykuly z drewna® 29 2,1 1,9 2,0 12999 4135
Wood and articles of wood &
Scier drzewny, papier, tektura i artykuly z nich® . 3,1 3,1 2,6 2,6 16453 5236
Pulp of wood, paper, paperboard and articles thereof ®
Materiaty i artykuty widkiennicze 42 33 3,1 3,1 19581 6232
Textiles and textile articles
Obuwie, nakrycia glowy itp.2 0,4 0,4 0,5 0,5 3326 1056
Footwear, headgear, etc.”
Artykuty z kamienia, wyroby ceramiczne, szkto & 2,2 1,9 1,9 1,9 12281 3906
Articles of stone, ceramic products, glass’
Metale nieszlachetne i artykuly z nich® 12,0 11,2 11,7 11,0 70369 22388
Base metals and articles thereof
Maszyny i urzadzenia, sprzet elektryczny i elektrotech-
niczny> .. . . L L . L oo oo | 226 26,1 23,7 23,6 150491 47880
Machinery and mechanical  appliances, ~electrical and
electrotechnical equipment
Sprzet transportowy 2 17,0 15,8 14,3 145 | 92344 29362
ransport equipment A
Przyrzady i aparaty optyczne, fotograficzne, pomiarowe,
kontrolne itp.2 . . . . . .. . ... L. 1,0 0,9 11 11 7289 2318
OpticaIA, photographic, measuring, checking instruments,
etc.
Artykuty przemystowe rozne” 72 5,6 6,1 6,2 | 39557 12592

Miscellaneous manufactured articles®

a Struktura liczona z wartosci wyrazonych w zlotych. b Dane obejmujg m.in. meble, prefabrykaty budynkéw, za-

bawki.

a Structure calculated from values expressed in Zzlotys. b Data include i.a., furniture, prefabricated buildings,

toys.
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Miedzynarodowa Standardowa Klasyfikacja Handlu (SITC) wydana zostata przez Departament
Statystyki ONZ w 1950 r. i znowelizowana w 2007 r. jako wersja 4 do klasyfikowania wszystkich

towaréw objetych handlem migdzynarodowym.

Do opracowania obrotéw handlu zagranicznego wedtug nomenklatury SITC zastosowano klucz
przejscia z Nomenklatury Scalonej CN. Grupowanie towaréw oparte jest na kryterium ich

przeznaczenia lub kryterium surowcowym.

The Standard International Trade Classification (SITC) was issued by the UN Statistics Division in
1950 and amended in 2007 (revision 4) for classifying all commodities subject to foreign trade.

For compiling foreign trade turnover according to SITC nomenclature, a correlation table key was
used for converting from the CN. The commodity grouping is based on the designation criterion or on

raw materials criterion.

TABL. 6 (250). IMPORT | EKSPORT WEDLUG SEKC]I SITC (ceny biezace)

IMPORTS AND EXPORTS BY SITC SECTIONS (current prices)

2005 | 2010 [ 2012 | 2013
Sekde w min
Sections w odsetkach? in percent’ womin 21 USD
in min zI'| in min
usb
Import 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 648195 | 206255
Imports
Zywnos¢ i zwierzeta zywe 53 6,5 7,0 74| 47906 15262
Food and live animals
Napoje i tyton . 0,5 0,6 0,6 0,6 4150 1322
Beverages and tobacco
Surowce niejadalne z wyjatkiem paliw 3,0 3,1 35 33| 21585 6869
Crude materials inedible, except fuels
Paliwa mineralne, smary i materialy pochodne 5 10,7 13,2 11,7 | 75539 24001
Mineral fuels, lubricants and related materials
Oleje, ttuszcze i woski zwierzece i roslinne 0,3 0,3 0,4 0,4 2646 842
Animal and vegetable oils, fats and waxes
Chemikalia i produkty pokrewne 14,3 14,3 13,9 14,3 92917 29571
Chemicals anf related products
Towary przemystowe sklasyfikowane gléwnie wedtug su-
rowca . ... 207 178 173 17,41 112392 35770

Manufacturea goods c.Ias.siﬁe.d éhiéﬂy Aby‘ma.ter;'al ’
a Struktura liczona z wartosci wyrazonych w zlotych.
a Structure calculated from values expressed in Zlotys.
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TABL. 6 (250). IMPORT | EKSPORT WEDLUG SEKCJI SITC (dok.)
IMPORTS AND EXPORTS BY SITC SECTIONS (cont.)

2005 | 2010 | 2012 | 2013
Sekcje w min
Sections w odsetkach? in percent? womin 21 USD
inmin zI'{ in min
usb
Import (dok.)
Imports (cont.)
Maszyny, urzadzenia i sprzet transportowy . . . . 359 343 32,1 33,4 | 216608 68943
Machinery and transport equipment
Roézne wyroby przemystowe e 85 10,3 9,1 9,0 58210 18530
Miscellaneous manufactured articles
Towary i transakcje niesklasyfikowane w SITC . 0,0 2,1 2,9 2,5 16242 5145
Commodities and transactions not classified elsewhere in
the SITC
Eksport . . . . . . . . . . . . . . . .|1000/ 1000 100,0 1000 638599 | 203170
Exports
Zywnosc i zwierzeta zywe . . . . . . . . . . 88 9.2 10,5 10,8 | 69304 22060
Food and live animals
Napoje i tyton . . . . . . . . . . . . . . 0,6 1,3 1,3 1,3 8624 2744
Beverages and tobacco
Surowce niejadalne z wyjatkiem paliw . . . . . . 2,2 23 24 2,5 15744 5012
Crude materials inedible, except fuels
Paliwa mineralne, smary i materialy pochodne . . . 53 4,1 49 47| 30013 9553
Mineral fuels, lubricants and related materials
Oleje, tluszcze i woski zwierzece i rodlinne . . . . 0,1 0,2 0,2 0,3 1864 593
Animal and vegetable oils, fats and waxes
Chemikalia i produkty pokrewne . . . . . . . . 6,8 8,6 9,1 93| 59102 18800
Chemicals and related products
Towary przemystowe sklasyfikowane giéwnie wediug su-
rowca . | 226 203 21,1 20,3 | 129915 41327
Manufactured goods classtf ed chleﬂy by ‘material
Maszyny, urzadzenia i sprzet transportowy . . . . 39,1 41,1 374 | 37,5 239434 76158
Machinery and transport equipment
Rézne wyroby przemystowe e 14,5 128 12,7 130 82816 26357
Miscellaneous manufactured articles
Towary i transakcje niesklasyfikowane w SITC . 0,0 0,1 0,4 03 1783 566
Commodities and transactions not classified elsewhere in
the SITC

a Struktura liczona z wartosci wyrazonych w zlotych.
a Structure calculated from values expressed in Zlotys.
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Uwaga. Wyniki finansowe prezentuje si¢ w dostosowaniu do ustawy z dnia 29 X 1994 r. o rachunkowosci (tekst
jednolity Dz. U. 2013 poz. 330, z pdzniejszymi zmianami).

Note. The financial results are adjusted to the Accounting Act dated 29 IX 1994 (uniform text Journal of Laws 2013
item 330, with later amendments).

FINANSE FINANCES
PRZEDSIEBIORSTW OF ENTERPRISES

Dane prezentowane w dziale dotycza podmiotéw gospodarczych prowadzacych ksiegi
rachunkowe, w ktorych liczba pracujacych przekracza 49 osob; dane nie obejmuja szkot
wyzszych, samodzielnych publicznych zaktadéw opieki zdrowotnej, instytucji kultury posiadajacych
osobowos¢ prawng i podmiotow zaklasyfikowanych wedfug PKD 2007 do sekgji ,,Rolnictwo,
lesnictwo, towiectwo i rybactwo” oraz ,,Dziatalnos¢ finansowa i ubezpieczeniowa”.

Przychody z caloksztattu dziatalnosci (kwoty otrzymane i nalezne) obejmuja:

— przychody netto ze sprzedazy produktéw (wyrobéw i ustug), tacznie z dotacjami do
produktow,

— przychody netto ze sprzedazy towaréw i materiatéw, tacznie z kwotami naleznymi z tytutu
sprzedazy opakowan wielokrotnego uzytku,

— pozostate przychody operacyjne, tj. przychody niezwiazane bezposrednio z podstawowa
dziatalnosciag podmiotu,

— przychody finansowe, tj. przychody z tytutu dokonanych przez podmiot operacji finansowych.

Koszty uzyskania przychodow z catoksztattu dziatalnosci obejmuja:

— koszt wtlasny sprzedanych produktéw (wyrobéw i ustug),

— warto$¢ sprzedanych towaréw i materiatéow wedtug cen zakupu (nabycia),
— pozostate koszty operacyjne,

— koszty finansowe.

Przychody i koszty uzyskania przychodéw ze sprzedazy produktéw, towaréw i materiatow
wplywajace na wynik finansowy ustala si¢ w wartosci wyrazonej w rzeczywistych cenach sprzedazy,
z uwzglednieniem opustéw, rabatow i bonifikat, bez podatku od towaréw i ustug.

Wynik finansowy na dziatalnosci gospodarczej jest to suma wyniku finansowego na
sprzedazy produktéw, towaréw i materiatéw, wyniku na pozostatej dziafalnosci operacyjnej oraz
wyniku na operacjach finansowych.

Wynik zdarzen nadzwyczajnych stanowi réznice miedzy zyskami nadzwyczajnymi a stratami
nadzwyczajnymi. Zyski i straty nadzwyczajne dotycza skutkéw finansowych zdarzen wy-
stepujacych niepowtarzalnie poza zwykla dziatalnoscia jednostki i niezwiazanych z ogélnym
ryzykiem jej prowadzenia.
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Wynik finansowy brutto (zysk lub strata) jest to wynik na dziafalnosci gospodarcze;j,
skorygowany o wynik zdarzen nadzwyczajnych.

Obowiazkowe obcigzenia wyniku finansowego brutto obejmuja podatek dochodowy od
osob prawnych i fizycznych oraz inne pfatnosci wynikajace z odrebnych przepisow.

Wynik finansowy netto (zysk lub strata) otrzymuje sie po pomniejszeniu wyniku finansowego
brutto o obowiazkowe obciazenia.

Data presented in the chapter concern economic entities keeping accounting ledgers, employing
more than 49 persons; data do not include higher education institutions, independent public health
care facilities, cultural institutions with legal persondlity and entities, the main activity of which is
classified according to NACE Rev. 2 in the sections “Agriculture, forestry and fishing” as well as
“Financial and insurance activities”.

Revenues from total activity (sums received and due) include:

— net revenues from sale of products (goods and services), including subsidies on products,

— net revenues from sale of goods and materials, including sums due from the sale of re-use packages,

— other operating revenues, i.e., revenues not directly connected with the basic activity of the
entity,

— financial revenues, i.e., revenues from financial operations conducted by the entity.
Costs of obtaining revenues from total activity include:

— the cost of products sold (goods and services),

— the value of goods and materials sold according to procurement (purchase) prices,

— other operating costs,

— financial costs.

Revenues and costs of obtaining revenues from the sale of products, goods and materials which
have an influence on the financial result are expressed in actual sales prices taking into account
discounts, rebates and reductions, excluding the value added tax (VAT).

The financial result on economic activity is the sum of the financial result from the sale of
products, goods and materials, the result on other operating activity as well as the result on financial
operations.

The result on extraordinary events is the difference between extraordinary profits and
extraordinary losses. Extraordinary profits and losses are the financial results of one-time events,
outside the usual activity of the entity and not connected with general risk of activity.

The gross financial result (profit or loss) is the result on economic activity corrected by the result
on extraordinary events.

Obligatory encumbrances on gross financial result include income tax on legal and natural
persons as well as other payments resulting from separate regulations.

The net financial result (profit or loss) is derived after decreasing the gross financial result by
obligatory encumbrances.
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TABL. | (251). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY PRZEDSIEBIORSTW

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES

Wyszczegdlnienie

2005 | 2010 | 2012 | 2013

w min zt in min zI

Specification

Przychody z cafoksztattu dziafal-
nosci

w tym:

Przychody netto ze sprzedazy pro-
duktow (wyrobéw i ustug) . .

Przychody netto ze sprzedazy to-
waréw i materiatdow . .

Przychody finansowe

Koszty uzyskania przychodéw
z catoksztattu dziatalnosci .

w tym:

Koszt wfasny sprzedan{ch produk—
tow (wyrobow i ustu ..

Wartos¢ spriedanych towardw i ma-
teriatéw .

Koszty finansowe

Wynik fi y na dziatalnosci
gospodarczej R

Wynik zdarzen nadzwyczajnych
Wynik finansowy brutto
Zysk brutto

Strata brutto

Obowiazkowe obciazenia wyni-
ku finansowego brutto .

Wynik finansowy netto
Zysk netto .

Strata netto

1314631 |2029731 (2383227 |2392594
809175 | 1200633 | 1409985 | 1403383
457631 | 761016 | 889334 | 908903
20211 30726 | 39098 | 34811
1250067 | 1922052 (2283868 |2284485
805408 | 1217468 | 1444116 | 1447110
393733 | 642163 | 756089 | 765823
23404 | 30231 | 41013 | 36694
64564 | 107679 | 99359 | 108109
400 —190 13 4
64964 | 107489 | 99372 | 108113
75619 | 121503 | 123534 | 128048
10655 14014 | 24162 | 19935
13554 | 18043°| 17255° 16006
51410 | 89446 | 82117 | 92107
62109 | 103164 | 105437 | 111047
10699 13718 1 233201 18940

a Obejmuja tylko podatek dochodowy.

a Include only income tax.
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Revenues from total activity
of which:

Net revenues from sale of products
(goods and services)

Net revenues from sale of goods and
materials

Financial revenues

Costs of obtaining revenues from
total activity

of which:

Cost of products sold (goods and ser-
vices)

Value of goods and materials sold

Financial costs

Financial result on economic

activity
Result on extraordinary events
Gross financial result
Gross profit

Gross loss

Obligatory encumbrances on gross
financial result

Net financial result
Net profit

Net loss
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STRUKTURA PRZYCHODOW | KOSZTOW PRZEDSIEBIORSTW WEDLUG SEKTOROW
WLASNOSCI
STRUCTURE OF REVENUES AND COSTS OF ENTERPRISES BY OWNERSHIP SECTORS

PRZYCHODY Z CALOKSZTALTU KOSZTY UZYSKANIA PRZYCHODOW
DZIALALNOSCI Z CALOKSZTAETU DZIALALNOSCI
REVENUES FROM TOTAL ACTIVITY COSTS OF OBTAINING REVENUES
FROM TOTAL ACTIVITY
kA 81,9% ﬁ 2005 (182 81,8% \j
3 %
111 88,9% ﬁ 2013 11,0 89,0% ﬂ
% A

Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private

TABL. 2 (252). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY PRZEDSIEBIORSTW
W WYBRANYCH SEKCJACH W 2013 R.
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES
IN SELECTED SECTIONS IN 2013

Przemyst  Industry

oy dostawa
i rzz:Q;;- wody; gos-
trywanie podarowa- Handel;
gornic- w energie nie sae- napraya
tWo clek- kami i pojazdow
Pwy- | PEE tryczn odpadami; | Budow- | samo-
o ) doby- [worstwo| 27 ok rekulty- | nictwo | chodo-
Wyszczegélnienie ogdtem W an>i/e rze- gw‘o dpn ae waca® Con- | Wych®
Specification total minin mystowe i goraca water | struction | Trade;
an dg manufac- | wode? supply; repair of
turin ; sewerage, motor
%ﬂé ¢ giseasﬂtggﬁ waste r%u- vehicles &
ond qir | nagement
condi- na reme-
tioning diation
supply activities

w min zt in min zI

Przychody z caloksztattu dziatalnosci | 1270576 | 58125 |997426 | 189608 25417 | 95376 | 711497
Revenues from total activity

w tym:
of which:
Przychody netto ze sprzedazy produk-
tow (wyrobéw i ustug) . . . . .
Net revenues from sale o[g products (goods
and services)

995948 | 50023 | 830466 95221 20238 | 89020 | 47359
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W WYBRANYCH SEKCJACH W 2013 R. (cd.)
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES
IN SELECTED SECTIONS IN 2013 (cont.)
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Przemyst  Industry
Vggxg’ dzstawa
. | wody; gos-
Itr;\iza?e podarowa- Handel;
Coi nie $cie- naprawa
gi}wg w ;T;E_fg@ kami i pojazdow
Dy | Prze- trvezn odpadami; | Budow- | samo-
d oby- tworstwo ar;/ aafr’ rekulty- | nicwo | chodo-
Wyszczegdlnienie ogdlem Waniye prze- gwbgnqe wacja® Con- | wych®
Specification total minin myslowe | goraa water | struction | Trade;
an dg manufac- | wode2 supply; repair of
| turing sewerage, motor
qu/g;r ?J/?C[S”tgz_’n waste ma- vehicles &
ving 8% 9™ | nagement
reme-
Eggﬂ% diation
tivities
supply ad
w min zt in min zl
Przlchody z caloksztaltu dziatalnosci
Revenues from total activity (cont.)
Przychody netto ze sprzedazy towaréw
i materiatow .| 232690 | 4257 | 142618 82997 2818 | 2683 | 652072
Net revenues from sale of goods ‘and ma-
terials
Przychody finansowe 20722 904 | 11292 8219 307 1449 4737
Financial revenues
Koszty uzyskania przychodéw z cato-
ksztattu dziatalnosci 1196455 | 52970 (950397 | 170176 22912 | 93953 | 696293
Costs of obtaining revenues from total
activity
w tym:
of which:
Koszt wiasny sprzedanych produktéw
robow i ush;g 960102 | 45896 | 805045 89724 19437 | 87931 | 14081
Cost of products sol (goods and serwces)
Warto$¢ sprzedanych towaréw i mate-
riatow . . 198619 | 3892 | 120871 71411 2445 | 2360 | 543047
Value of goods and materidls sold
Koszty finansowe 18216 | 1666 | 12930 3149 471 1630 6409
Financial costs
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TABL. 2(252). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY PRZEDSIEBIORSTW
W WYBRANYCH SEKCJACH W 2013 R. (dok.)

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULT OF ENTERPRISES
IN SELECTED SECTIONS IN 2013 (cont.)

Przemyst  Industry

m’ d(éstawa
. | wody; gos-
% zao??e podarowa- Handel;
Lo rwa nie Scie- naprawa
gornic- w fslnErg\G; kami i pojazdow
itwof prze- tec?zn- odpadami; [ Budow- | samo-
d gg\/ ~ [tworstwo ar;/ :‘r’ rekulty- | nictwo | chodo-
Wyszczegdlnienie ogdlem Wan>i/e prze- gW(‘)é)n; wada® Con- | wych®
Specification total minin mystowe i gorch water | struction | Trade;
an dg manufac- | wode2 supply; repair of
quar- turing electricity, Ms/ggzmr%%_ y e?]?gtgA
rying gas, steam | oo oo
and air rerme-
condr 1™ dition
supp/§ activities
w min zt in min zl
Wynik finansowy na dziatalnosci gos-
podarczej . . 74121 | 5155 | 47029 19432 2505 | 1423 | 15204
Financial result on economic actlwty
Wynik zdarzen nadzwyczajnych —I8 17 —34 0 —I —I 7
Result on extraordinary events
Wynik finansowy brutto 74103 | 5172 | 46995 19432 2504 | 1422 15211
Gross financial result
Zysk brutto 82582 | 5660 | 53458 20701 2763 | 4289 18602
Gross profit
Strata brutto 8479 488 | 6463 1269 259 2867 3391
Gross loss
Obowiazkowe obciazenia wyniku fi-
nansowego brutto 10495 | 1565 | 5856 2756 318 608 2673
Obligatory encumbrances on gross f'
nancial result
Wynik finansowy netto 63608 | 3607 | 41139 16676 2186 814 | 12538
Net financial result
ﬁlsk netto . 71599 | 4049 | 47342 17755 2453 3693 15884
et profit
Strata netto 7991 442 | 6203 1079 267 | 2879 3346

Net loss
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TABL. 3 (253). AKTYWA OBROTOWE PRZEDSIEBIORSTW

Stan w dniu 31 XlI

CURRENT ASSETS OF ENTERPRISES

FINANSE
FINANGE

As of 31 Xl
Naleznosci
krétkoterminowe Krétkoter-
Short-term dues Inwes- minowe
tycLe rozli-
o w tym krotko- czedn\a
golem | 7. termino- | miedzy-
pasy z tytulu
Wyszczegblnienie Grand Stocks dostaw we okresowe
total i ustug? Short- Short-
Specification razem g term term
total offrvovf%ch invest- /nter—d
i ments -perio
de/[/jvne(g/es settlements
services?
w min zt in min zl
OGOLEM . . . . . . . .2005| 394340 103238 188769 158944 92055 10278
TOTAL 2010 | 663259 | 169468 | 296866 | 248204 | 178974 17951
2012 | 717571 203896 | 317338 | 264980 170921 25416
2013 | 737915| 207337 | 323287 | 268609 | 183072 24219
w tym:
of which:
Przemyst . 402868 122293 177510 148930 92544 10521
Industry
gornictwo i wydobywanie 18278 5016 7011 5377 4527 1724
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 320799 107291 145525 122505 63050 4933
manufacturing
Wwytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektrycznq, gaz, pare wodna i goraca
wode2 54406 9314 21346 18290 20140 3606
electnc:ty, gas steam and air condmonmg
supply
dostawa wody; gospodarowanie saeka—
mi i odpadami; rekultywacja® 9385 672 3628 2758 4827 258
water supply; sewerage, waste manage-
ment and remediation activities
Budownictwo 55573 12096 21570 18955 15786 6121
Construction
Handel haprawa pojazdéw samochodo-
. . 164354 65032 68617 60740 28163 2542

Tr«‘;y:a repair of motor vehicles’

a Bez wzgledu na okres wymagalnosci zapfaty.

a lrrespective of their due date.
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TABL. 4 (254). ZOBOWIAZANIA KROTKOTERMINOWE PRZEDSIEBIORSTW®

Stan w dniu 31 Xll

SHORT-TERM LIABILITIES OF ENTERPRISES®

As of 31 Xl
W tym  Of which
zobowigzania z tytufu
liabilities from
podatkow
o Ogdtem i ;gi‘;é%b cel, ubez-
\/\/\/Sszczegolnleme Grand total credits dostaw ‘p\‘i%z\/ecr%
i C
pecification and i ustug Swiadczen
loans® de//ve;es taxes. cus-
an [
: toms duties,
services® insurance
and other
benefits
w min zt in mi zl
OGOKEM . . . . . . . . . ... .2005 288595 46584 157680 29204
TOTAL 2010 451150 69896 243430 36862
2012 501073 111130 264448 37404
2013 523092 115320 270157 39923
w tym:
of which:
Przemyst 269960 62950 134484 22648
Industry
gornictwo i wydobywanie 16701 2833 5912 2846
mining and quarrying
przetwérstwo przemystowe 214719 54437 113575 14591
manufacturing
Wwytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektrycznq,
gaz, pare wodng i goraca wode 2 . 33056 4200 13384 4478
electricity, gas, steam and air condmonmg supply
dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpada-
mi;  rekultywacja e 5484 1480 1613 733
water supply; sewerage, waste management and
remediation activities
Budownictwo 34789 5886 19903 3124
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych® 132276 26348 85592 6845
Trade; repair of motor vehicles”

a Obejmuja zobowiazania z wszelkich tytulow, ktdrych okres spfaty jest nie diuzszy niz | rok; bez funduszy specjalnych.
b W latach 2005—2010 bez kredytéw i pozyczek wobec jednostek pow@zanych ¢ Bez wzgledu na okres wymagalnosci

zaplaty.

a Include dll liabilities in which the repayment period is not longer than one year; excluding special funds. b
exc(udmg credits and loans towards related entities. ¢ Irrespective of their due date.

In 2005—2010
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ECONOMIC RELATIONS IN ENTERPRISES
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Wskaznik Wskaznik rentownosci obrotu
poziomu Turnover profitability rate
PR kosztow
Wyszcz‘ego\meme Cost level brutto netto
Specification indicator gross net
w % in %
OGOLEM . . . . . . . . . . . . . . . .2005 95,1 49 39
TOTAL 2010 94,7 53 44
2012 95,8 42 34
2013 95,5 4,5 3,8
sektor publiczny . . . . . . . . . . . . .2005 95,5 4,6 32
public sector 2010 92,7 7.3 6,0
2012 94,2 58 4,6
2013 94,2 58 4,8
sektor prywatny . . . . . . . . . . . . .2005 95,0 50 4,1
private sector 2010 95,0 5,0 42
2012 96,1 39 3.3
2013 95,6 4,4 3,7
w tym: of which:
Przemyst . . . . . 94,2 58 5,0
Industry
gornictwo i wydobywanie . 91,1 8,9 6,2
mining and quarrying
przetwérstwo przemysfowe . 95,3 47 4,1
manufacturing ok
warzanie i zaopatrywanie w energie elekt cznq, az,
Wy;are wodng i ggrqglwwodg g ry g 89,8 10,2 88
electricity, gas, steam and air condlttonmg supply
dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami;
rekultywacja2 90,1 9,9 8,6
water supply; sewerage, 'waste management and ‘remediation
activities
Budownictwo . 98,5 1,5 0,9
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodowych® 97,9 2,1 1,8
Trade; repair of motor vehicles >
Wskaznik poziomu kosztéw jest relacja kosztéw uzyskania przychodéw z catoksztattu

dziatalnosci do przychodéw z catoksztattu dziafalnosci.

Wskaznik rentownosci obrotu:

— brutto jest relacja wyniku finansowego brutto do przychodéw
— netto jest relacjg wyniku finansowego netto do przychodéw z catoksztattu dziatalnosci.

z catoksztaltu dziatalnosci,

Cost level indicator is the relation of the costs of obtaining revenues from total activity to revenues

from total activity.
Turnover profitability rate:

— gross is the relation of the gross financial result to revenues from total activity,

— net is the relation of the net financial result to revenues from total activity.
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PIENIADZ | BANKI. MONEY AND BANKS.
RYNEK GIELDOWY. i THE STOCK MARKET.
ZAKLADY UBEZPIECZEN. INSURANCE COMPANIES.
OTWARTE OPEN PENSION FUNDS

FUNDUSZE EMERYTALNE

Definicje podazy pieniadza oraz zasady klasyfikacji sektorowej podmiotéw gospodarki
narodowej Narodowy Bank Polski podaje wedtug metodologii dostosowanej do standardéw
obowiazujacych w krajach zrzeszonych w Europejskim Systemie Bankéw Centralnych.

Podaz pieniagdza (M3) obejmuije:

— zasoby pienigdza gotéwkowego w obiegu (poza kasami bankéw);

— depozyty i inne zobowigzania ztotowe i walutowe monetarnych instytuciji finansowych wobec
gospodarstw domowych, niemonetarnych instytucji finansowych, przedsigbiorstw, instytucji
niekomercyjnych dziafajacych na rzecz gospodarstw domowych, instytucji samorzadowych,
funduszy ubezpieczen spotecznych:

— biezace (depozyty jednodniowe typu overnight oraz depozyty bezterminowe),

— terminowe i zablokowane (depozyty z terminem pierwotnym do 2 lat wlacznie),

— depozyty z terminem wypowiedzenia do 3 miesiecy wiacznie;

— pozostate sktadniki, tj. dtuzne papiery wartosciowe z terminem pierwotnym do 2 lat wiacznie,
wyemitowane przez monetarne instytucje finansowe, zobowigzania monetarnych instytucji
finansowych z tytutu operacji z przyrzeczeniem odkupu oraz jednostki uczestnictwa
w funduszach rynku pienigznego.

Dane o podazy pienigdza zestawiane s3 na podstawie informacji od monetarnych instytucji
finansowych, tj. od bankéw dzialajacych w Polsce i rezydujacych w naszym kraju oddziatéw
zagranicznych instytucji kredytowych i oddziatéw bankéw zagranicznych, od 2005 r. spotdziel-
czych kas oszczednosciowo-kredytowych oraz w latach 2006—201 | funduszy rynku pienigznego,
ktére — zgodnie z rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 883/2011 z dnia
25 VII1 2011 r. — od 2012 r. nie spetniaja definicji funduszu rynku pienigznego. Od 2005 r. dane
nie obejmujg monetarnych instytucji finansowych bedacych w stanie likwidacji, upadtosci lub
bedacych w fazie organizacji.

Gospodarstwa domowe obejmuja osoby prywatne, rolnikéw indywidualnych i przedsiebior-
céw indywidualnych zatrudniajacych do 9 oséb wiacznie.

Niemonetarne instytucje finansowe obejmuja: instytucje ubezpieczeniowe i fundusze
emerytalne, pozostate instytucje posrednictwa finansowego, pomocnicze instytucje finansowe (np.
Bankowy Fundusz Gwarancyjny, Ubezpieczeniowy Fundusz Gwarancyjny, Krajowa Spoétdzielcza
Kasa Oszczednosciowo-Kredytowa, brokerzy i agenci ubezpieczeniowi).

Przedsigbiorstwa obejmuja przedsiebiorstwa panstwowe i komunalne, spotki kapitalowe
prawa handlowego oraz spoétdzielnie.
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Instytucje niekomercyjne dziatajace na rzecz gospodarstw domowych obejmuja
podmioty nienastawione na zysk (m.in. instytucje dobroczynne, zwiazki zawodowe,
towarzystwa naukowe, partie polityczne, koscioty).

Instytucje samorzadowe obejmuja jednostki samorzadu terytorialnego.

Fundusze ubezpieczen spotecznych obejmuja Zakfad Ubezpieczen Spotecznych
(ZUS), Kase Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (KRUS) i zarzadzane przez nie
fundusze oraz od 2003 r. Narodowy Fundusz Zdrowia.

The money supply definition and sectoral classification entities of the national economy are
presented by the National Bank of Poland in accordance with the methodology adjusted to the
standards binding upon the Member States of the European System of Central Banks.

The M3 money supply includes:

— the supply of currency in circulation (excluding bank vault cash);

— zloty and foreign currency deposits and other liabilities of monetary financial institutions to
households, non-monetary financial institutions, non-financial corporations, non-profit
institutions serving households, local government institutions, social security funds:

— current (overnight deposits and deposits without an agreed term),
— term and blocked (deposits with agreed maturity up to 2 years),
— deposits redeemable at notice up to 3 months;

— other components i.e., debt securities up to 2 years issued by monetary financial
institutions, liabilities of monetary financial institutions related to repurchase agreements
and money market fund units.

Data on money supply are compiled on the basis of information from the monetary
financial institutions i.e., banks operating in Poland and branches of foreign credit institutions
and branches of foreign banks resident in our country, since 2005 cooperative savings and credit
unions and in 2006—2011 money market funds, which according to the regulation of the
European Central Bank No. 883/2011 dated 25 VIl 2011, since 2012 no longer meet the
definition of @ money market fund. Since 2005 data exclude monetary financial institutions in
liquidation, bankruptcy or in organization.

Households comprise individuals, farmers and individual entrepreneurs employing up to 9 persons.

Non-monetary financial institutions comprise insurance companies and pension funds,
other financial intermediaries and financial auxiliaries (e.g., Bank's Guarantee Fund, Insurance
Guarantee Fund, National Association of Cooperative Savings and Credit Unions, brokers and
insurance agents).

Non-financial corporations comprise state and municipal enterprises, commercial law
companies as well as cooperatives.

Non-profit institutions serving households comprise units not being profit motivated
(among others, charities, trade unions, scientific societies, political parties, churches).

Local government cover local public administration.

Social security funds cover the Social Insurance Institution, the Agricultural Social Insurance
Fund and funds managed by these institutions as well as the National Health Fund since
2003.

412



FINANSE
FINANGE

TABL. 6 (256). PODAZ PIENIADZA (M3)

Stan w dniu 31 Xll

M3 MONEY SUPPLY
As of 31 Xil

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegdlnienie Specification
w min zt in min zI
OGOLEM . . |427125 (783649 |921413 (978924 | TOTAL
pieniagdz gotowkowy w ob|egu currency in circulation (excluding
(poza kasami bankéw) . . 57155 | 92707 | 102471 | 114401 bank vault cash)
depozyty i inne zobowigzania | 358008 | 681951 | 797866 | 845960 deposits and other liabilities
biezace . 163484 | 356485 | 382343 | 441450 current
terminowe i zablokowane 194511 | 325449 | 415512 | 404508 term and blocked
z terminem wypowiedzenia do redeemable at notice up to
3 miesigcy wiacznie . 13 17 12 3 months
pozostate skfadniki . 11962 | 8991 | 21076 | 18563 other components
w tym: of which:
Gospodarstwa domowe Households
Depozyty i inne zobowiazania 215684 | 421194 | 514906 | 543627 | Deposits and other liabilities
biezace . 82946 | 226736 | 236791 | 279850 | current
terminowe i zablokowane . .| 132730 | 194451 | 278112 | 263775 | term and blocked
z terminem w?'powmdzenla do redeemable at notice up to
3 miesigcy wiacznie . . 8 7 3 2 3 months
Niemonetarne instytucje finanso-
we Non-monetary financial institutions
Depozyty i inne zobowigzania 15164 | 36646 | 52378 | 51703 | Deposits and other liabilities
biezace . 8841 | 13069 | 15912 | 17665 | current
terminowe i zablokowane . 6323 | 23577 | 36466 | 34038 | term and blocked
Przedsigbiorstwa Non-financial corporations
Depozyty i inne zobowigzania 99749 | 181260 | 187779 | 206525 | Deposits and other liabilities
biezace . 55160 | 88307 | 99253 | 112496 | current
terminowe i zablokowane . .| 44584 | 92944 | 88517 | 94028 | term and blocked
Z terminem w?/pownadzema do redeemable at notice up to
3 miesigcy wiacznie . . 5 9 9 0,2 3 months
Instytucje niekomercyjne dziata-
jace na rzecz gospodarstw do- Non-rrofrt institutions serving house-
mowych
Depozyty i inne zobowiazania 9925 | 14868 | 16498 | 17282 | Deposits and other liabilities
biezace . . 4761 8303 9392 | 10393 | current
terminowe i zablokowane . 5164 6565 7106 6889 | term and blocked
Instytucje samorzadowe Local government
Depozyty i inne zobowigzania 13702 | 21595 | 24483 | 24304 | Deposits and other liabilities
biezace . 10505 | 17155 | 19775 | 19659 | current
terminowe i zablokowane . 3197 | 4440 4708 | 4645 | term and blocked
Fundusze ubezpieczen spotecz-
nych Social security funds
Depozyty i inne zobowiazania 3784 6387 1822 2520 | Deposits and other liabilities
biezace . . 1271 2915 1220 1387 | current
terminowe i zablokowane . 2513 3472 602 1133 1 term and blocked
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STRUKTURA PODAZY PIENIADZA M3
Stan w dniu 31 XlI
STRUCTURE OF M3 MONEY SUPPLY

As of 31

iy

X

Pienigdz gotéwkowy w obiegu
(poza kasami bankow)
Currency in circulation
(excluding bank vault cash)
Depozyty i inne zobowigzania
Deposits and other liabilities

Pozostate sktadniki
Other components

>

2005

2,8%
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2013
1,9%

Bilans platniczy Polski sporzadza sie w dostosowaniu do standardéw Miedzynarodowego
Funduszu Walutowego. Bilans ten jest zestawieniem statystycznym, ktére prezentuje dane
o finansowych i niefinansowych transakcjach miedzy podmiotami polskimi i zagranicznymi.

The Poland’s balance of payments is compiled in accordance with International Monetary Fund
standards. This balance is statistical statement that systematically summarizes the economic transactions of
the Polish economy with the rest of the world.

TABL. 7 (257). BILANS PLATNICZY POLSKI
POLAND’S BALANCE OF PAYMENTS

Wyszczegélnienie

2005 | 2010 | 2012 | 2013

w min USD in min USD

Specification

A. RACHUNEK BIEZACY

Towary (saldo)
Eksport fob
Import fob
Ustugi (saldo) .
Przychody .
Rozchody .

414

—7242|-24030 (—18263 | —6636
—3095(—11810| —6698| 3042
96395 | 165709 | 190826 | 207233
99490 | 177519 197524 | 204191
738 3098| 5966 6972
16258 | 32718| 37897 40160
155201 296201 319311 33188

A. CURRENT ACCOUNT

Goods (net)
Exports fob
Imports fob
Services (net)
Credit

Debit
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TABL. 7 (257). BILANS PLATNICZY POLSKI (dok.)
POLAND'’S BALANCE OF PAYMENTS (cont.)

Wyszczegblnienie

2005 | 2010 | 2012 | 203

w min USD in min USD

Specification

A. RACHUNEK BIEZACY (dok.)

Dochody“ (saldo) .

Przychody . .

Rozchody

Transfery blezqce (saldo)

Przychody . . .

Rozchody .

B. RACHUNEK KAPITALOWY

Przychody . . .

Rozchody

C. RACHUNEK FINANSOWY

Polskie inwestycje bezposrednle
za granica . .

Zagraniczne mwestyqe bezposred-
nie w Polsce

Inwestycje portfelowe — aktywa

Udziatowe papiery wartosciowe .

Dtuzne papiery wartosciowe .

Inwestycje portfelowe — pasywa

Udzialowe papiery wartosciowe .

Diuzne papiery wartosciowe

Pozostate inwestzce — aktyw.

Narodowy Bank Polski NBP .

Sektor |nstytuc1| rzadowych i samorzq—

Monetarne |nstEtuc1e finansowe (z wy—
taczeniem N
Pozostate sektoryb

Pozostate inwestycje — Eas ywa

Narodowy Bank Polski  (( .

Sektor |nstytuc1| ﬂqdowych i samorza,—
dowych

Monetarne |nstytuqe finansowe (z wy—
taczeniem NBP) .
Pozostate sektory b

Pochodne |nstrumenty finansowe
DCSALDO BLEDOW | OPUSZ-
RAZEM A—D .

E. V?SICJALNE AKTYWA REZER-

—8135

—19080
8029
27109
3762
9936
6174

8620
9216
596

41004
—7484

14345
—1n

—1003
—108

—15132

—22670
8300
30970

5139
12222
7083

10957
11618
661

22574
—755
6068
—436

—567
131

—4067
11201

—11201

-21713
7423
29136
5063
12376
7313
11971
12636
665

2793
4885

—6144

=2717
—1750
—967

2202
2343
—141

628
—
-38
994
327
3420
1888
2842
138
—1448
519

—7183
945

—945

A. CURRENT ACCOUNT (cont.)
Income’ (net)

Credit

Debit

Current transfers (net)

Credit

Debit

B. CAPITAL ACCOUNT

Credit

Debit

C. FINANCIAL ACCOUNT
Polish direct investment abroad

Foreign direct investment in Poland
Portfolio investment — assets
Equity securities

Debt securities

Portfolio investment — liabilities
Equity securities

Debt securities

Other investment — assets

National Bank of Poland (NBP)
General government

Monetarg financial institutions (exclud-
Other sectors"

Other investment — liabilities
National Bank of Poland (NBP)
General government

Monetalg financial institutions (exclud-
Other sectorsb
Financial derivatives

D. NET ERRORS AND OMISSIONS
TOTAL A—D

E. OFFICIAL RESERVE ASSETS

a Obejmujg dochody majatkowe i odsetki. b Dotyczy sektoréw: gospodarstw domowych, niemonetarnych instytudji
finansowych, przedsneb\orstw i instytucji niekomercyjnych dziafajacych na rzecz gospodarstw domowych.

a Include investment and interest income. b Concerns sectors: households, non-monetary financial institutions, non-financial
corporations, and non-profit institutions serving households.
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ZAGRANICZNE INWESTYCJE BEZPOSREDNIE W POLSCE
FOREIGN DIRECT INVESTMENT IN POLAND

mid zt
mid zl
800
728,7
Naptyw kapitatu do Polski
700 =[] Foreign direct investment
inflows to Poland
600 Zobowigzania Polski
(stan w dniu 31 XII)
500 Position in Poland
(as of 31 Xll)
7 raje Unii Europejskiej
300 m European Union Countries 296,0
200 —1 |
100 333 197 — —
& 2 I 2
2005 2012 2005 2012

TABL. 8 (258). ZADLUZENIE ZAGRANICZNE | OFICJALNE AKTYWA REZERWOWE POLSKI
Stan w dniu 31 XII

FOREIGN DEBT AND OFFICIAL RESERVE ASSETS OF POLAND

As of 31 Xl
Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 2013 Specification
Zadtuzenie  zagraniczne  brutto’
w min e 132869 | 317132 | 365744 | 379279 | Gross foreign debt’ in min USD
Oficjalne aktywa rezerwowe: Official reserve assets:
w milionach USD . . . . . .| 42571 | 93514108915 | 106219 | in million USD
w relacji do $redniomiesigcznych in relation to average monthly pay-
platnosci za import towaréw ments for imports of goods and
i ustug® w miesigcach . . . . 44 54 57 54 services® in months

a Obejmuje kredyty handlowe i od inwestoréw bezposrednich, diuzne papiery wartosciowe wyemitowane na rynku
kraH'o m w posiadaniu nierezydentéw, srodki na rachunkach biezacych i depozytowych nierezydentéw w bankach
Eo kich, pozostate kredyty i pozyczki (w tym leasing finansowy) oraz zadfuzenie zagraniczne samorzadéw terytorialnych.
Na podstawie bilansu platniczego Polski.

a Including trade credits and credits from direct investors, stocks of Polish debt securities issued on the domestic market and
held by non-residents, funds of non-residents in current and term accounts deposited in Polish banks, other credits and loans
(including financial leasing) as well as external debt of local self-government. b On the basis of Poland’s balance of payments.
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KURS URZEDOWY DOLARA AMERYKANSKIEGO, EURO | FRANKA SZWAJCARSKIEGO

W NARODOWYM BANKU

POLSKIM

Obowigzujacy w ostatnim dniu miesigca
OFFICIAL UNITED STATES DOLLAR, EURO AND SWISS FRANC EXCHANGE RATE OF THE
NATIONAL BANK OF POLAND

On last day of the month
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Whyniki finansowe bankéw sa prezentowane zgodnie z danymi z systemu sprawozdawczego
Narodowego Banku Polskiego. Prezentowane dane (tabl. 9) dotycza bankéw komercyjnych, tj.:
zorganizowanych w formie spoéfek akcyjnych, banku paristwowego, oddziaféw instytucji
kredytowych oraz oddziatéw bankéw zagranicznych (w 2010 r. — 70, w 2012 r. — 70, w 2013 r.
— 69) i spotdzielczych zrzeszonych w bankach zrzeszajacych (odpowiednio: 575, 571, 570) oraz
jednego banku spoétdzielczego dziatajacego samodzielnie. Dane nie obejmujg Narodowego Banku
Polskiego, bankéw w stanie likwidacji, upadtosci oraz nieprowadzacych dziatalnosci operacyjnej.

The financial results of banks are presented in accordance with the data from the reporting system of
the National Bank of Poland. Presented data (table 9) concern commercial banks, i.e. organized in the
form of joint stock companies, state bank, branches of credit institutions and branches of foreign banks
(in 2010 — 70, in 2012 — 70, in 2013 — 69) and cooperative banks associated in associating banks
(respectively: 575, 571, 570) and one cooperative bank operating individually. The data exclude the
National Bank of Poland and banks in liquidation, bankruptcy or banks not conducting operating activity.

TABL. 9 (259). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY BANKOW
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF BANKS

2010 | 2012 |20\3”

w min zt in min zI

Wyszczegdlnienie Specification

Przychody z dzialalnosci operacyjnej | 111249 | 148235 | 133304 | Revenues from operating activity

w tym: of which:
Z dziafalnosci bankowej . . . . . .| 91250 | 107508 | 90318 | From banking activity
wtym: odsetki . . . . . . . . .| 57195 71197 | 61253 | of which: interest
oplaty i prowizie . . 17321 | 18197 | 18209 fee and commission
przychody z tytutu aktywow revenues from financial assets
i zobowigzan finansowych and liabilities and exchange
oraz réznic kursowych . .| 15729 | 17191 | 10097 rate differences
Rozwigzanie rezerw i aktualizacja wartosci | 18026 | 36793 | 38208 | Dissolution of provisions and revaluation
Koszty dziatalnosci operacyjnej . . .| 96987 (129041 | 114656 | Costs of operating activity
w tym: of which:
Koszty dziatalnosci bankowej . . . .| 38179 | 48783 | 34861 | Costs of banking activity
odsetki . . . . . . . . . . . .| 26322| 35757 | 27144 | interest
oplaty i prowizie . . . 3555 3868 | 4217 | fee and commission
koszty z tytutu aktywow i zobow1qzan costs of financial assets and liabilities and
finansowych oraz réznic kursowych 8302 9157 3499 exchange rate differences
Koszty dziafania banku . . . . . . .| 25411 | 27714 | 27470 | Costs of bank activity

Zwigkszenia rezerw i aktualizacja wartosci | 29246 | 46862 | 46256 | Increase of provisions and revaluation

a Dane wstepne.
a Preliminary data.
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TABL. 9 (259). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY BANKOW (dok.)
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF BANKS (cont.)

000 | 2012 [ 2013°
Wyszczegdlnienie Specification
w min zt in mi zl
Wynik fi nansowy dziatalnosci opera-
cyjnej . . . 14262 | 19194 | 18648 | Financial result of operating activity
Wynik operacji nadzwyczajnych . . 0,1 0,1 —0,1 | Result of extraordinary items
Udziat w zyskach (stratach) netto Share in net profits (losses) of asso-
jednostek stowarzyszonych i wspél- ciated units and joint ventures ac-
nych przedsigwziec rozllczanych me- counted accordmg to the method of
toda praw wiasnosci® . . . 8 -2 —4 | rights to propertyb
Wynik z aktywéw trwalych (lub grup
do zbycia) zaklasyfikowanych ?ako
przeznaczone do sprzedazy nie- Result on fixed assets (or groups to
zakwalifikowanych ]a 0 dziatalnosc disposal) classified as held for sale not
zaniechana . . . .o 3 —14 389 | classified as discontinued activity
Wynik finansowy brutto . . . . . .| 14273 | 19179 | 19033 | Gross financial result
Zysk brutto . . . . . . . . . . .| 15685 | 19544 | 19263 | Gross profit
Strata brutto . . . . . . . . . 1411 365 230 | Gross loss
Podatek dochodowy . . . . . . .| 2799 | 3719 | 364l |Income tax
Pozostale obowiazkowe zmniejszenie Other compulsory decrease of profit
zysku (zwigkszenie straty) . . . . =3 # #| (increase of loss)
Wynik (zysk lub strata) netto z dzia- Net result (profit or loss) on discon-
alnosci  zaniechanej . . . —0,0 # #| tinued activity
Wynik finansowy netto . . . . . .| 11477 | 15445 | 15394 | Net financial result
Zysk netto . . . . . . . . . . .| 12742 15799 | 15608 | Net profit
Strata netto . . . . . . . . . . . 1265 354 214 | Net loss

a Dane wste| gne b Wykazywany przez banki, ktére nie stosuja Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci
Finansowej (MSSF

a Preliminary data. b Concems banks not using International Financial Reporting Standards (IFRS).

Gietda Papieréw Wartosciowych w Warszawie S.A. (GPW) dziala jako spétka akcyjna
z dominujagcym udziatem Skarbu Paristwa od 16 IV 1991 r. W 2010 r. Skarb Parstwa przeprowadzit
oferte publiczng akcji GPW, zachowujac kontrolny pakiet akcji. Gielda zostata powotana do
organizowania bezpiecznego obrotu instrumentami finansowymi na rynku kapitalowym, z zapew-
nieniem jednakowego i jednoczesnego dostepu do informacji, przy zachowaniu réwnych warunkéw
zbywania i nabywania instrumentéw finansowych.
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GPW prowadzi obrét instrumentami finansowymi na rynku regulowanym i w formie
alternatywnego systemu obrotu. Gtéwny rynek dzieli sic na rynek kasowy i terminowy.
Transakcje na rynku kasowym polegaja na dostawie przedmiotu transakcji bezposrednio po jej
zawarciu i rozliczeniu, notowane sa na nim papiery wartosciowe, takie jak: akcje, prawa do akgiji,
prawa poboru, prawa pierwszenstwa, certyfikaty inwestycyjne, produkty strukturyzowane, ETF-y
oraz warranty. Natomiast na rynku terminowym nastepuje odsuniecie w czasie wiasciwej
dostawy instrumentu bazowego lub rozliczenia pienigznego. Na rynku tym realizowane sa
transakcje instrumentami pochodnymi (derywatami), do ktérych zalicza sie kontrakty terminowe,
opcje oraz jednostki indeksowe.

W formule alternatywnego systemu obrotu GPW prowadzi od 30 VIII 2007 r. rynek
NewConnect.

Spotka zalezng GPW S.A. jest BondSpot S.A. (do 17 IX 2009 r. MTS-CeTO S.A)), ktora
prowadzi obrét papierami wartosciowymi na rynkach: Treasury BondSpot Poland, Regulowanym
Rynku Pozagietdowym i w Alternatywnym Systemie Obrotu.

Od 30 IX 2009 r. rozpoczat dziatalnos¢ zintegrowany rynek instrumentoéw dfuznych Catalyst,
zbudowany w oparciu o funkcjonujace wczesniej na GPW i BondSpot rynki instrumentow
dtuznych, prowadzony wspolnie przez GPW i BondSpot w formule rynku regulowanego
i alternatywnego systemu obrotu. Dwa rynki przeznaczone dla klientéw detalicznych prowadzi
GPW, dwa dla klientéw hurtowych — BondSpot.

The Warsaw Stock Exchange S.A. (WSE) has been operating as a joint stock company with
controlling participation of the State Treasury since 16 IV 1991. In 2010 the State Treasury made
a public offering of WSE shares, maintaining controlling interest. This institution was established to
guarantee reliable turnover of financial instruments on the capital market, ensuring at the same time
uniform and simultaneous access to information, and maintaining uniform conditions for the sale and
purchase of financial instruments.

WSE deals with the turnover of financial instruments on a regulated market and within the
alternative trading system. The main stock market is divided into the cash market and the
derivatives market. On the cash market the subject of transaction is delivered directly dfter the
conclusion and settlement of the transaction; among the securities quoted on the cash market are shares,
rights to shares, pre-emptive rights, subscription warrants, investment certificates, structured products,
ETFs and warrants. In turn, on the derivatives market there is a shift in time of the delivery of the
underlying instrument or financial settlement. Transactions involving derivatives are concluded on the
derivatives market, and include futures contracts, options and index participation units.

WSE has been running the NewConnect market in the form of alternative trading system since
30 Vil 2007.

A subsidiary of WSE S.A. is BondSpot S.A. (until 17 IX 2009, MTS-CeTO S.A.), provides for the
turnover of securities on the following markets: Treasury BondSpot Poland, the Regulated Off-Exchange
Securities Market and within the Alternative Trading System.
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The integrated Catalyst market of debt instruments, created on the basis of previously functioning
within the Warsaw Stock Exchange and BondSpot debt securities markets, has been operating since
30 IX 2009, run jointly by WSE and BondSpot within the formula of a regulated market and alternative
trading system. Two markets for retail customers are run by WSE, and two for wholesale customers
— by BondSpot.

TABL. 10(260). OBROTY NA GLOWNYM RYNKU GIELDY PAPIEROW WARTOSCIOWYCH
TURNOVER VALUE ON THE MAIN MARKET OF THE WARSAW STOCK EXCHANGE

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegélnienie Specification
w min zt in min zI
RYNEK KASOWY  CASH MARKET

OGOLEM . . . . . . . .|1014357235032"| 203443°| 256655 | TOTAL
Akcje i prawa do akcji . . . .| 98517°| 234288 | 202880 | 256146 | Shares and rights to shares

akde . . . . . . . . . .| 95548 | 233929 | 202446 | 255892 | shares

prawa do akci . . . . . . 2969 359 434 255 rights to shares
Prawa poboru . . . . . . . 45 266 118 4 | Pre-emptive rights
Certyfikaty inwestycyjne . . . . 80 107 57 53 | Investment certificates
Produkty strukturyzowane . . . — 286 165 281 | Structured products
ETFy . . . . . . . . . .. — 857 223 169 | Exchange Traded Funds
Warranty . . . . . . . . . | — 02 2 | Warrants

RYNEK TERMINOWY  DERIVATIVES MARKET

OGOLEM . . . . . . . .|119090 | 340866 | 216632 |219041 |[TOTAL
Kontrakty terminowe . . . . .| 119013 | 340648 | 216436 | 218783 | Futures contracts
Opce . . . . . . . . .. 73 209 190 256 | Options
Jednostki indeksowe . . . . . 4 9 6 2 |Index participation units

a, ¢ tacznie z: a — prawami pierwszenstwa (37,6 min zf) i obligaciami (2754 min zf) nieuwzglednionymi w dalszym
podziale, ¢ — akcjami narodowych funduszy inwestycyjnych (NFI). b Dane skorygowano w stosunku do opublikowanych
w poprzednich edycjach Rocznika. d Od 22 IX.

a, ¢ Including: a — subscription warrants (37,6 min zl) and bonds (2754 min zl) not included in further division, ¢ — shares
of the nauona%mvestment funds (NIF). b Data have been corrected in relation to those published in the previous editions
of the Yearbook. d Since 22 IX.
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Akcja jest papierem wartosciowym potwierdzajacym udzial jej posiadacza (akcjonariusza)
w kapitale podstawowym spétki akcyjnej; do obrotu na rynkach regulowanych s dopuszczone
tylko akcje zdematerializowane, zwykie, na okaziciela.

Prawo do akcji jest to papier wartosciowy bedacy przedmiotem obrotu gietdowego,
otrzymywany po wpfaceniu okreslonej kwoty pienigznej na akcje nowej emisji.

Prawo poboru jest to prawo pierwszenstwa przystugujace dotychczasowym akcjonariuszom
do objecia akcji z nowych emisji.

Prawo pierwszenstwa daje posiadaczowi pierwszenstwo w nabyciu akcji danej spétki po
okreslonej z gory cenie i w oznaczonym terminie.

Certyfikat inwestycyjny jest papierem wartosciowym na okaziciela emitowanym przez
zamkniete fundusze inwestycyjne, dziafajace przez okreslony czas.

Obligacja jest diuznym papierem wartosciowym emitowanym w seriach przez podmioty
majace osobowos$¢ prawng (Skarb Panstwa, przedsiebiorstwa, spéfdzielnie i samorzady),
w ktérym emitent zobowiazuje si¢ do zaptaty kwoty pienigznej w sposéb i w terminach w niej
okreslonych.

Produkt strukturyzowany stanowi zobowiazanie emitenta w stosunku do inwestora, ze
w terminie wykupu wypfaci mu (obliczona wedtug zdefiniowanego algorytmu) kwote rozliczenia
zalezng od zmian wskaznika rynkowego instrumentu bazowego (np. kursu akcji lub waluty,
indeksu gietfdowego).

ETF (Exchange Traded Fund) to otwarty fundusz inwestycyjny (notowany na GPW od 22 IX
2010 r.), ktéry odzwierciedla wyniki okreslonego indeksu gietdowego, a jego tytuly uczestnictwa
s3 notowane na takich samych zasadach, jak akcje.

Warrant to bezwarunkowe i nieodwofalne zobowiazanie stron do rozliczenia wynikajacego
z transakcji kupna-sprzedazy instrumentu bazowego lub pakietu instrumentéw.

List zastawny upowaznia do zwrotu kwoty nominalnej wraz z obligatoryjnymi $wiadcze-
niami odsetkowymi, ptatnymi w terminach wskazanych w warunkach emisji. Wystawia go bank
hipoteczny.

Bon skarbowy jest to krétkoterminowy (do 52 tygodni) dtuzny papier wartosciowy, oferowany
wylacznie w kraju, emitowany przez Ministra Finansow.

Kontrakt terminowy jest umowa miedzy sprzedajacym prawo na termin a kupujacym
to prawo na termin, strony w ramach okreslonego przez gietde standardu ustalajg war-
to$¢ instrumentu bazowego, po ktorej nastapi wykonanie umowy przez $wiadczenie pie-
niezne.

Opcja to prawo przystugujace nabywcy opcji wobec jej wystawcy do zadania w ustalonym
terminie przyjecia dostawy instrumentu bazowego po okreslonej z gory cenie zwanej ceng
wykonania (opcja sprzedazy z dostawa), zaptaty kwoty zaleznej od réznicy miedzy ceng rynkowa
instrumentu bazowego a cena wykonania (opcja kupna) lub zaptaty kwoty zaleznej od réznicy
miedzy ceng wykonania a rynkowa (opcja sprzedazy).

Jednostka indeksowa reprezentuje wszystkie akcje tworzace dany indeks, jej nabycie jest wiec
réwnowazne zakupowi catego koszyka akcji wchodzacych w skiad danego indeksu.
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A share is a security confirming the participation of its owner (shareholder) in the initial capital of
the joint stock company; only certificated, ordinary and bearer shares may be traded on regulated
markets.

A right to share is a security, which is the subject of trading, and is received dfter paying a defined
monetary amount for the shares of a new issue.

A pre-emptive right is a priority right applicable to existing shareholders for assuming shares of
new issues.

A subscription warrant gives its owner the priority to purchase shares of a given company, for
defined beforehand price and within defined date.

An investment certificate is a bearer security issued by closed investment funds operating for
a specified period.

A bond is a debt security issued in series by entities having legal persondlity (State Treasury,
enterprises, cooperatives and local self-government entities), in which the issuer is obligated to repay
the monetary amount in the manner and within the period defined on it.

A structured product creates an obligation on the issuer, in respect of the investor, to pay the
value of settlement (calculated on the basis of a defined algorithm), dependent on the market index
of the base instrument (share or currency exchange rates, stock indices values) at the redemption
date.

ETF (Exchange Traded Fund) is an open investment fund (quoted on GPW since 22 IX 2010)
representing a specific stock exchange index, whereas the ETF certificates are quoted according to the
same rules as shares.

A warrant is an unconditional and irrevocable obligation of the parties to repay the settlement
amount resulting from purchase-sell transactions of the base instrument or the instruments portfolio.

A mortgage bond entitles to return the nominal value, together with obligatory interest,
payable within the periods indicated in the conditions of the issue. It may be issued by a mortgage
bank.

A treasury bill is a short-term (up to 52 weeks) debt security, offered exclusively within Poland, and
issued by the Minister of Finance.

A futures contract is an agreement between the seller of the right and the purchaser of such
a right, in which the parties define the value of the base instrument, within the standards strictly
defined by the stock exchange, in which the contract will be fulfilled through monetary benefit.

An option is the right vested applicable to the purchaser, in respect of the issuer, to require
within a set period the acceptance of the supply of the base instrument at the price defined in
advance, referred to as the strike price (the sales option with delivery), or the payment of
the amount dependent on the difference between the market price of the base instrument and the
strike price (the purchase option), or the amount dependent on the strike price and the market price
(the sales option).

An index participation unit represents all shares forming the index, thus being equivalent to
purchasing an investment portfolio comprising this index.
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PAPIEROW WARTOSCIOWYCH

SHARES? AND RIGHTS TO SHARES ON THE MAIN MARKET
OF THE WARSAW STOCK EXCHANGE
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PRAWA DO AKCJl NA GtOWNYM RYNKU GIELDY

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 2013 Specification
Liczba sesji (w ciagu roku) 251 253 249 247 | Number of sessions (during the year)
Liczba notowanych spétek (stan Number of companies listed (end of
w koricu roku) R 255 400 438 450 | the year)
w tym nowe spotki 35 34 19 23 of which new companies
spotki - krajowe . 248 373 395 403 | domestic companies
w tym nowe spotki . 33 29 14 18 of which new companies
spotki zagraniczne . 7 27 43 47 | foreign companies
w tym nowe spotki . 2 5 5 5 of which new companies
Gietdowa kapitalizacja spétek (stan Market capttallsatlon (end of the year)
w koncu roku) w min zi . 424900 | 796482 | 734048 | 840780 | in min zl
spotki  krajowe . 308418 | 542646 | 523390 | 593464 | domestic companies
spotki zagraniczne . 116482 | 253836 | 210657 | 247316 | foreign companies
Wartos¢ obrotow® w min zt . 98517 | 234288 | 202880 | 256146 | Value of turnover® in min zl
Liczba zawartych transakcji w tys. 4979,1 (12247,8 |11550,6 (12827,8 Numﬁle; of concluded:transactions in
Srednie obroty na | sesj¢ w min zt 392 926 815 1037 Av%ﬂ]geﬂtumover value per session in
Indeksy (stan w koricu roku): Indices (end of the year):
WIG . 35601 | 47490 | 47461 | 51284 WIG
WIG Poland . 35278 | 46737 | 47710 | 52378 | WIG Poland
WIG20 2655 | 2744 | 2583 2401 | WIG20
mWIG40 2208 | 2805 | 2553 | 3345 | mWIG40
sWIGS0 . 54711 122201 10444 1 143371 sWIG80

a W 2005 r. facznie z akgj cﬂam\ narodowych funduszy inwestycyjnych (NFI). b Dotyczy transakeji zawieranych w systemie

notowan ciaglych, kursu |

nolitego dwukrotnego oraz transakcji pakietowych.

a In 2005 including shares of the national investment funds (NIF). b Concerns transactions concluded according to
continuous trading, single price two auctions system and block trades.
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Warszawski Indeks Gietdowy WIG jest najstarszym indeksem gietdowym, obliczanym
od pierwszej sesji giefdowej. Podstawowe wartosci indeksu obliczane s3 na podstawie cen
akeji wszystkich spotek gietdowych, jesli w wolnym obrocie znajduje sie¢ co najmniej
10% akcji o réwnowartosci | min euro. WIG jest indeksem dochodowym i przy jego
obliczaniu uwzglednia sie dochéd z tytutu dywidend i praw poboru. Poczatkowy poziom
indeksu z dnia 16 IV 1991 r. wyniést 1000 punktow.

Warszawski Indeks Gietdowy Spoétek Krajowych WIG Poland — od 2003 r.
— wyliczany jest wedtug metodologii stosowanej dla indeksu WIG, na podstawie portfela
akeji krajowych spétek gietdowych.

Warszawski Indeks Gietdowy WIG20 jest indeksem cenowym najwiekszych spotek
gietfdowych. Wartos¢ indeksu obliczana jest na podstawie obrotéw i cen akcji 20 spotek
gietldowych. Poczatkowy poziom indeksu z dnia 16 IV 1994 r. wyniost 1000 punktéw.

Warszawski Indeks Gieldowy mWIG40 jest indeksem cenowym, zastapit on indeks
MIDWIG (do 2006 r.), pokrywa $rednie pod wzgledem wartosci rynkowej i obrotéw spétki
gieldowe. Wartos¢ indeksu obliczana jest na podstawie obrotow i cen akcji 40 spotek
gietdowych. Poczatkowy poziom indeksu z dnia 31 XII 1997 r. wyniést 1000 punktow.

Warszawski Indeks Gieldowy sWIG80 jest indeksem cenowym, zastapit on indeks
WIRR (do 2006 r.). Swoim portfelem pokrywa on mniejsze niz WIG20 i mWIG40 spétki
gieldowe. Wartosci indeksu obliczane s3 na podstawie obrotéw i cen akcji 80 spotek
gietdowych. Poczatkowy poziom indeksu z dnia 29 XIl 1994 r. wyniést 1000 punktdw.

The Warsaw Stock Exchange Index WIG is the oldest stock exchange index, calculated
since the first market session. The basic index values are calculated on the basis of the prices of
shares of all stock exchange companies with at least 10% of freely-traded shares with a value
equivalent to | min euro. WIG is a total-return index, and the revenues from both dividends
and pre-emptive rights are taken into account in its calculation. The initial level of the index on
16 IV 1991 was 1000 points.

The Warsaw Stock Exchange Index of Domestic Companies WIG Poland — since
2003 — is calculated according to the WIG index methodology, on the basis of the shares
portfolio of domestic companies.

The Warsaw Stock Exchange Index WIG20 is a price index of the largest companies
quoted on the Stock Exchange. It is calculated on the basis of the stock exchange turnover and
the prices of shares in the 20 leading companies. The initial level of the index on 16 IV 1994
was 1000 points.

The Warsaw Stock Exchange Index mWIGA40 is a price index, replacing the Warsaw Stock
Exchange Index MIDWIG (existing until 2006), which covers medium-sized companies in terms of
the stock exchange value and turnover. It is calculated on the basis of the turnover value and the
prices of shares of 40 companies. The initial level of the index on 31 XII 1997 was 1000 points.

The Warsaw Stock Exchange Index sWIG80 is a price index, replacing Warsaw Stock
Exchange Index WIRR (existing until 2006). It covers with its portfolio the companies quoted on
the stock exchange, smaller than WIG20 and mWIG40. It is calculated on the basis of the
turnover value and the prices of shares of 80 companies. The initial level of the index on 29 Xl
1994 was 1000 points.
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TABL. 12 (262). KONTRAKTY TERMINOWE NA GLOWNYM RYNKU GIELDY
PAPIEROW WARTOSCIOWYCH

FUTURES CONTRACTS ON THE MAIN MARKET OF THE WARSAW
STOCK EXCHANGE

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 2013 Specification
Liczba serii kontraktow (stan w kon- Number of futures contracts series
cu roku) . . 54 55 9l 134 |  (end of the year)
Wartos¢ obrotow” w min zt . . [ 119013 | 340648 | 216436 | 218783 | Value of turnover® in min zI
Liczba otwartych pOZ)’C]I (stan w kori- Number of open interest (end of the
cu roku) . .| 33418 | 124504 | 122749 | 145524 | year)

Wartos¢ otwartych pozycji w min zt 873 3304 | 2497 2608 | Open interest value in min zl

Number of concluded transactions in
Liczba zawartych transakcji w tys. 1574,0 | 3647,2 | 3037,5| 3064,5 | thous.

$redni wolumen obrotu” na | sesje b
Wtys. ... 21,4 55,4 42,5 47,8 | Average volume™ per session in thous.

a Dotyczy transakcji zawieranych w systemie notowan ciaglych oraz transakgji pakietowych. b Obliczono jako iloraz
liczby kontraktow be;dqcych przedmiotem obrotu na sesji oraz liczby sesji.

a Concerns transactions concluded according to continuous trading and block trades. b Calculated as the ratio of the number
of contracts which are subject of turnover on session and number of sessions.

Rynek NewConnect to zorganizowany i prowadzony przez GPW kasowy rynek dziatajacy
w formule alternatywnego systemu obrotu, stworzony z mysla o miodych i rozwijajacych sie
firmach. Przedmiotem obrotu sa akcje, prawa do akcji, prawa poboru. Rynek ten utatwia
pozyskiwanie kapitatow ze sprzedazy akcji nowej emisji w ofercie prywatnej (do 99 inwestoréw).

Na rynku NewConnect obowiazuje NCIndex, ktory jest indeksem dochodowym, obliczanym
na podstawie portfela wszystkich spétek notowanych na tym rynku. Poczatkowy poziom indeksu
z dnia 30 VIII 2007 r. wyniést 100 punktow. W 2013 r. zmieniono wartos¢ bazowa indeksu na
1000 punktow.

The NewConnect market is a cash market organised and run by WSE operating in the form of
alternative trading system, designed mainly for startups and developing companies, on which shares, rights
to shares and pre-emptive rights are traded. This market facilitates capital acquisition from sale of the
shares of a new issue in the private offer (up to 99 investors).

The NewConnect market is expressed by the NClindex, which is a total-return index, calculated on
the basis of the shares portfolio of all companies quoted on this market. The initial level of the index
on 30 VIl 2007 was 100 points. In 2013 the first value of index was changed for 1000 points.
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TABL. 13 (263). OBROTY NA RYNKU NEWCONNECT GIELDY PAPIEROW WARTOSCIOWYCH
TURNOVER VALUE ON THE NEWCONNECT MARKET OF THE WARSAW STOCK EXCHANGE

Wyszczegdlnienie 2010 2012 2013 Specification
Liczba sesji (w ciagu roku) . . . 253 249 247 | Number of sessions (during the year)
Liczba notowanych spotek (stan w kon- Number of listed companies (end of the
cu roku) . . R . 185 429 445 | year)
w tym nowe sp01k| . 86 89 42 | of which newly listed companies
Gietdowa kapitalizacja spofek (stan Market capitalisation (end of the year) in
w koncu roku) w min zt . . 5138 11088 11028 | min zI
Wartoé¢ obrotow” w min zt . . . . 1856 1418 1226 | Value of turnover? in min zl
akcje i prawa do akeji . . . . . 1847 1417 1225 |  shares and rights to shares
prawa poboru . . . . . . . . 9 | 0,5 | pre-emptive rights
Liczba transakeji na | sesjg: Number of transactions ger session:
akcje i prawa do akcji L 3470 3107 2917 | shares and rights to shares
prawa poboru . . . e 20 2 3| pre-emptive rights
Srednie obroty na | sesle Average turnover value per session:
akcje i prawa do akcji w min zt 7 6 5| shares and rights to shares in min zl
prawa poboru wtys. zt ... 34,8 4,0 15| pre- emptrve rights in thous. zl
NClndex® (stan w koricu roku) . . 634,4 332,6 336,0 | NCindex? (end of the year)

a Dotyczy transakji zawieranych w systemie notowan ciaglych, kursu jednolitego dwukrotnego oraz transakgji
pakietowych. b Dane zmieniono zgodnie z nowa wartoscig bazowg (1000 pkt, poprzednio 100 pkt%.

a Concerns transactions concluded according to continuous trading, single price two auctions system and block trades.
b Data have been changed according to the new value (1000 points, previously 100 points).

Obrot papierami wartosciowymi realizowany przez BondSpot S.A. obejmuje rynki:

— Treasury BondSpot Poland (do |7 IX 2009 r. — MTS Poland), hurtowy rynek obrotu
obligacjami skarbowymi i bonami skarbowymi, ktéry jest integralng czescia prowadzonego
przez Ministerstwo Finanséw Systemu Dealeréw Skarbowych Papierow Wartosciowych,

— Regulowany Rynek Pozagietdowy (BondSpot; do 17 IX 2009 r. — CeTO), hurtowy rynek,
na ktérym przedmiotem obrotu sa obligacje skarbowe, korporacyjne i spotdzielcze,
listy zastawne oraz do 2010 r. akcje. Od 30 IX 2009 r. dziatajacy w ramach rynku
Catalyst,

— Alternatywny System Obrotu papieréw diuznych (od |1 | 2010 r.) dziatajacy réwniez
w ramach rynku Catalyst.

The turnover of securities provided by BondSpot S.A. includes the following markets:

— Treasury BondSpot Poland (until 17 IX 2009 — MTS Poland), a wholesale market on which
treasury bonds and treasury bills are traded and which is an integral part of the System of Treasury
Securities Market Dealers conducted by the Ministry of Finance,

— the Regulated Off-Exchange Securities Market (BondSpot; until 17 IX 2009 — CeTO),
a wholesale market for trading treasury, corporate, municipal and mortgage bonds, and until 2010
shares. Since 30 IX 2009 operating within the Catalyst market,

— the Alternative Trading System of debt securities (since |1 | 2010) also operating within the
Catalyst market.
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TABL. 14 (264). RYNEK SKARBOWYCH PAPIEROW WARTOSCIOWYCH (Treasury BondSpot Poland)
TREASURY SECURITIES MARKET (Treasury BondSpot Poland)

Wyszczegdlnienie 2005 2010 | 2012 2013 Specification

OBLIGACJE SKARBOWE ' TREASURY BONDS

Segment kasowy Cash segment

Liczba zawartych transakeji . . . 7587 | 10099 | 25659 | 22182 | Number of concluded transactions
Wartos¢ obrotéwd w min zt . .| 98836 | 133788 | 449577 | 346712 | Value of turnoverd in min zI
Segment Repo Repo segment

Liczba zawartych transakeji . . . 646 1528 | 6519 | 4780 | Number of concluded transactions
Warto$¢ obrotow?d w min zt . .| 59227 | 184731 [ 611493 | 497819 | Value of turnover? in min z/

BONY SKARBOWE  TREASURY BILLS

Segment kasowy Cash segment

Liczba zawartych transakeji . . . 242 21 — — | Number of concluded transactions
Warto$¢ obrotéw? w min zt . . 7454 1642 — — | Value of turnover? in min z/
Segment Repo Repo segment

Liczba zawartych transakeji . . . — 12 3 4 | Number of concluded transactions
Warto$¢ obrotow? w min zt . . — 1 3365 654 397 | Value of turnover? in min zl

a Dotyczy transakcji zawieranych w systemie notowan ciaglych; wartoé¢ obrotéw dla segmentu kasowego jest
obliczana jednostronnie, tj. wedfug wartosci transakcji, dla segmentu Repo jest sumg wartodci transakcji otwierajacej
i zamykajacej.

a Concerns transactions concluded according to continuous trading system; value of turnover for cash segment is calculated
one-sidedly, i.e. by value of the transaction, for Repo segment it is given as the sum of the opening and closing
transactions.

TABL. 15(265). RYNEK INSTRUMENTOW DLUZNYCH CATALYST?
DEBT SECURITIES ON THE CATALYST MARKET?

Wyszczegélnienie 2010 2012 2013 Specification

GIEtDA PAPIEROW WARTOSCIOWYCH  WARSAW STOCK EXCHANGE

Rynek regulowany Regulated market

Liczba zawartych transakcji . . . 20511 15568 15212 | Number of concluded transactions
Wartos¢ obrotéw? w min zt . . . 1427 1291 2070 | Value of turnover® in min zI
Alternatywny system obrotu Alternative trading system
Liczba zawartych transakcji . . . 3348 26787 44995 | Number of concluded transactions
Wartos¢ obrotow? w min zt . . 186 613 811 | Value of turnover® in min zI

a Dotyczy obligadji i listdw zastawnych. b Dotyczy transakcji zawieranych w systemie notowan ciaglych oraz transakgji
pakietowych.

a Concerns bonds and mortgage bonds. b Concerns transactions concluded according to continuous trading and block
trades.
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TABL. 15 (265). RYNEK INSTRUMENTOW DtUZNYCH CATALYST? (dok.)
DEBT SECURITIES ON THE CATALYST MARKET? (cont.)

Wyszczegdlnienie

2010

2012

2013

Specification

Rynek regulowany

Liczba zawartych transakji
Wartos¢ obrotéw” w min zt
Alternatywny system obrotu®
Liczba zawartych transakgji
Wartos¢ obrotow” w min zt

BONDSPOT BONDSPOT

156
171

19
10

44
24

137
1094

28
362

261

1087

Regulated market
Number of concluded transactions

Value of turnover” in min 2l

Alternative trading system®
Number of concluded transactions
Value of turnover”

in min zl

a Dotyczy obligacji i listdw zastawnych. b Dotyczy transakgji zawieranych w systemie notowan ciaglych oraz transakcji

pakietowych. ¢ Od 'I1 1 2010 r.

a Concerns bonds and mortgage bonds. b Concerns transactions concluded according to continuous trading and block trades.

¢ Since 111 2010.

TABL. 16 (266). OBROTY? NA RYNKU CATALYST WEDLUG INSTRUMENTOW DLUZNYCH W 2013 R.
TURNOVER VALUE® ON THE CATALYST MARKET BY DEBT SECURITIES IN 2013

Gielda Papieréw
Wartosciowych BondSpot
Warsaw Stock BondSpot
Exchange
alterna- alterna-
Wyszczegdlnienie rym‘ek ;[;/:{Q% W”Tk ggg% Specification
regulo- regulo-
wany obrotu wany obrotu
regulated ggg&é regulated ggs&;
market trading market trading
system system
w min zt in min zI
OGOLEM . 2070 81l 362 1087 [TOTAL
Obligacje Skarbu Parstwa 564 — | — | Treasury bonds
Obligacje korporacyjne 1073 633 2 1087 | Corporate bonds
Obligacje komunalne 15 4 — — | Municipal bonds
Obligacje spotdzielcze . — 173 — — | Cooperative bonds
Listy zastawne 417 — 360 — | Mortgage bonds

a Dotyczy transakgji zawieranych w systemie notowan ciaglych oraz transakgji pakietowych.
a Concerns transactions concluded according to continuous trading and block trades.
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Dziatalnos¢ ubezpieczeniowa jest prowadzona przez zakiady ubezpieczen
zorganizowane w formie spotek akcyjnych lub towarzystw ubezpieczen wzajemnych,
na podstawie zezwolenia organu nadzoru na przyjmowanie do ochrony ustawowo
zdefiniowanych rodzajéw ryzyka skutkéw zdarzen losowych. Przez bezposrednia
dziatalnos¢ ubezpieczeniowa rozumie si¢ wykonywanie czynnosci zwiazanych
z oferowaniem i udzielaniem ochrony w zamian za sktadke wnoszona przez
podmioty ubezpieczajace sig. Ubezpieczenia bezposrednie dziela si¢ na ubez-
pieczenia na zycie (dziat ) oraz pozostate ubezpieczenia osobowe i majatkowe
(dziat Il). Zaktady ubezpieczen prowadza réwniez ubezpieczenia posrednie
polegajace na przekazaniu do innego zaktadu ubezpieczen czesci ryzyka wraz
z czescig skiadki (reasekuracja bierna) lub przyjeciu tego ryzyka wraz z czescia
skfadki (reasekuracja czynna).

Zawarcie ubezpieczenia nastgpuje na podstawie umowy cywilnoprawnej. Umowa
ma charakter dobrowolny, jednakze obowigzkowsa ochrona ubezpieczeniowa objeto
niektore rodzaje ryzyka, z uwagi na powszechny charakter ich wystepowania i skutki
spoteczne. Do takich ubezpieczen naleza m.in. ubezpieczenia: odpowiedzialnosci
cywilnej posiadaczy pojazdéw mechanicznych za szkody powstale w zwiazku
z ruchem tych pojazdéw; odpowiedzialnosci cywilnej rolnikéw z tytutu posiadania
gospodarstwa rolnego; budynkéw wchodzacych w skiad gospodarstwa rolnego od
ognia i innych zdarzen losowych.

Insurance activity is conducted by insurance companies organized in the form of joint
stock companies or mutual insurance associations on the basis of a permit granted by
a supervisory body, to cover legally defined types of risk related to the consequences of
fortuitous events. Direct insurance activity is understood as performing activities
connected with offering and providing the cover in lieu of premiums contributed by the
insured entities. Direct insurance is divided into life insurance (division I) and non-life
insurance (division Il). Insurance companies offer also indirect insurance consisting in
transferring to another insurance company part of risk, together with part of the premium
(outward reinsurance) or in accepting this risk with a part of the premium (inward
reinsurance).

Insurance is taken up on the basis of a civil law agreement. The agreement is
voluntary. However, certain risks have been covered by compulsory insurance, due to their
common occurrence and social effects. Such insurance include, among others: third-party
liability insurance of owners of motor vehicles; third-party liability insurance of farmers;
insurance of farm buildings.
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TABL. 17 (267). OGOLNY RACHUNEK ZYSKOW | STRAT ZAKLADOW UBEZPIECZEN
GENERAL PROFIT AND LOSS ACCOUNT OF INSURANCE COMPANIES

2005 | 2010 | 2012 |20|3“

Wyszczegdlnienie Specification
w min zt in min zl
DZIAt | DVISION |
1. Wynik techn|czny ubezp|eczen na 1. Balance on technical life insurance ac-
zycie 2434 3593| 3127| 3001 count
2. Przychody z Iokat netto po uwzgled-
nieniu kosztéw przeniesione z tech- 2. Net returns on investments including
nicznego rachunku ubezpleczen na costs, transferred from the technical
zycie . . 314| 841 579| 5II life insurance account
3. Pozostate przychody operacyjne 101 150 122 58| 3. Other operating income
4. Pozostate koszty operacyjne 78| 146| 174| 110| 4. Other operating expenses
5. Wynik z dziatalnosci operacy]ne] (1+2 5. Result of operating activities (I +2+3
;n 2771| 4438 3654| 3460 —4)
6. Saldo zyskow i strat nadzwycza]- 6. Balance of extraordinary profits and
nych 0,1 — — — losses
7. Wynik fi nansowy brutto (5+6) 2771 | 4438 3654| 3460| 7. Gross financial result (5+6)
8. Podatek dochodowy 501 785| 686 637| 8. Income tax
9. Pozostate obowiazkowe obquenla 9. Other mandatory gross financial result
wyniku finansowego brutto . . 08 0,0 01| —04 reductions
10. Wynik finansowy netto (7—8—9) 22691 36531 29681 28231 10. Net financial result (7—8—9)
DZIAL Il DIVISION 1l
1. Wynik techniczn ubezpleczen ma- 1. Balance on technical non-life insur-
jatkowych i osobowychb .. .| 909(—1285| 65| 1330 ance account
2. Przychody z lokat 2767 5228| 3966| 6250| 2. Investments income
3. Koszty dziatalnosci lokacyjnej 175 396| 448 552| 3. Investments charges
4. Saldo n|ezrea||zowanych zyskow/ 4. Balance on unredlized gains/losses on
/strat z lokat . 263 12| 181 38 investments
5. Przychody z lokat netto po uwzgled—
nieniu  kosztéw  przeniesione do 5. Net returns on investments including
technicznego rachunku ubezpleczen costs, transferred to the technical
majatkowych i osobowych . . .| 254| 363 504| 406 non-life insurance account
6. Pozostate przychody operacyjne 181 | 257| 371| 211| 6. Other operating income
7. Pozostate koszty operacyjne 197| 341 352| 229| 7. Other operating expenses
8. Wynik z dziatalnosci operacy]ne] (1+2 8. Result of operatmg activities (I +2—3
—3+4-5+6-7) 3494| 3111| 3879| 6642 +4-5+6—7,
9. Saldo zyskow i strat nadzwycza]- 9. Balance of extraordinary profits and
nych . 0,0 0,0 0,3 0,1 losses
10. Wynik flnansowy brutto (8+9) 3494 3111| 3879 6642| 10. Gross financial result (8+9)
I1. Podatek dochodowy 523 17| 545| 502 /1. Income tax
12. Pozostate obowiazkowe obquenla 12. Other mandatory gross financial result
wyniku finansowego brutto 3 0,3 I| —04 reductions
13. Wynik finansowy netto (10—11—12) 29681 30941 33331 61401 /3. Net financial result (10—I1—12)

a Dane wstepne. b Wynik z dziafalnodci ubezpieczeniowej.
a Preliminary data. b Result of insurance activity.
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TABL. 18(268). UBEZPIECZENIA WEDLUG RODZAJOW RYZYKA
INSURANCE BY TYPE OF RISK
A. POLISY | SKEADKI PRZYPISANE BRUTTO
POLICIES AND GROSS WRITTEN PREMIUMS
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Wyszczegélnienie
Specification

2005 | 2010 | 2012 | 2013°

2005 | 2010 | 2012 | 2013°

liczba polis w tys.
number of policies in thous.

skladki przypisane brutto?
w min zt

gross written prem/umsb in min zI

OGOLEM .
TOTAL

Ubezpieczenia na zycie
Life insurance

Ubezpieczenia posagowe, zaopatrzenia dzieci
Marriage insurance, birth insurance

Ubezpieczenia na zycie zwiazane z ubez-
ieczeniowym funduszem ~ kapitatowym

Lr)J: insurance linked to insurance capital
fund

Ubezpieczenia rentowe
Annuity insurance

Ubezpieczenia wypadkowe i chorobowe
Accident and sickness insurance

OGOLEM .
TOTAL

Ubezpieczenia wypadku
Accident insurance

Ubezpieczenia choroby
Sickness insurance

Ubezpieczenia casco pojazdow ladowych
(z wyjatkiem pojazdéw szynowych)

Casco insurance of land vehtclesv?éxcludmg
railway rolling stock)

Ubezpieczenia casco pojazdéw szynowych,
statkow powietrznych, zeglugi morsklej
i $rodladowej

Casco insurance of ra:lway rolhng stock, in-
surance of aircraft, vessels in sea and inland
navigation

Ubezpieczenia przedmiotéw w transporcie
Goods-in-transit insurance

DZIAL | DVISION |
X x x x
7945 | 7419 | 7195 7026
284 120 107 97
1797 | 2496 | 2899 | 2905

36 50 49 49

4489 | 9306 | 11184 | 11542

DZIAL I DVISION I
X x x X
8135 | 10908 | 10247 | 10321
121 428 | 1197 972
3934 | 5052 | 4991 | 5082
8 14 13 18

a Dane wstepne. b Z dzialalnosci bezposredniej.

a Preliminary data. b From direct business.
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15203 [ 31351 | 36348 | 31241
6899 | 18763 | 19392 | 13139
150 120 17 113
5610 [ 8119 12046 | 13052
29 83 100 107
2515 4266 | 4693 4830
15337 | 22237 | 25646 | 25925
739 | 1269 | 1279 1302
149 344 512 612
4364 | 5258 | 5627 5322
123 137 178 185
123 96 19 17
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TABL. 18(268). UBEZPIECZENIA WEDLUG RODZAJOW RYZYKA (cd.)
INSURANCE BY TYPE OF RISK (cont.)

A. POLISY | SKEADKI PRZYPISANE BRUTTO (dok.)
POLICIES AND GROSS WRITTEN PREMIUMS (cont.)

2005 | 2010 | 2012 |20\3" 2005 | 2010 | 2012 |2ow3"

Wosacaegdinine i ; skladki przypisane brutto?
Specification liczba polis w tys. PWYFF;‘“ ot

number of policies in thous. gross written premiums® in min zI

DZIAL 1l (dok.) DIVISION I (cont.)

Ubezpieczenia szkéd spowodowanych zy—
wiofami . . 5987 | 8611 | 7913 | 8951 | 1685| 2399 | 2902 3117
Insurance against fi f re and natural forces
w tym obowigzkowe budynkéw w go-
spodarstwach rolnych . 1492 1612 1510 1931 293 389 419 434
of which compulsory insurance of farm
buildings
Ubezpleaenla pozostafych szkéd rzeczowych | 6756 | 7971 | 10366 | 11268 | 1081 1762 | 2248 2440
Insurance against other damage and loss of
property
Ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej
wynlka]qce] z posmdama i uzytkowania
pojazdow  Iad owr
Motor vehicle liability ansmg out of the
possession of land vehicles
w tym obowiazkowe posiadaczy po-
jazdéw mechanicznych 14025 | 18088 | 19236 | 19316 | 5396 | 7382 | 8736 8250
of which compulsory third- party Ilab:hty
insurance of owners of motor vehicles
Ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej
wynikajacej z posiadania i uzytkowania
statkow powietrznych, zeglugi morskiej
i $rédladowej . . 6 10 12 I 46 43 49 46
Liability arising out of the possesston of air-
craft, ships in sea and inland navigation
Ubezpieczenia odpowiedzialnosci cyW|Ine|

14724 | 18348 | 19458 | 19578 | 5519 | 7528 | 8931 8465

ogolnej . . 2974 | 6347 | 6734 | 6901 707 | 1244 | 1746 1859
General third- party hab:hty insurance
w tym obowiazkowe rolnikéw . . 1504 | 1421 | 1492 | 1465 36 51 53 58

of which compulsory third-party hablhty
insurance of farmers
Ubezpieczenia kredytu; réznego ryzyka fi-

nansowego; gwarancja ubezpieczeniowa 105 535 612 535 694 | 1571 1501 1838
Credit; various financial risks insurance;

suretyship
Ubezpieczenia ochrony prawnej . . . . 325 1029 | l1ol0 | 1299 12 240 99 126
Legal ‘protection insurance
Ubezpieczenia $wiadczenia pomocy© . .| 1327 | 10512 | 11256 [ 11530 95 346 455 496

Insurance of assistance®

a Dane wstepne. b Z dzialalnosci bezposredniej. ¢ Dla oséb, ktére popadly w trudnosci w czasie podrdzy lub podczas
nieobecnodci w miejscu zamieszkania.

a Preliminary data. b From direct business. ¢ For people who had problems while travelling or while being away from their
place of residence.
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TABL. 18(268). UBEZPIECZENIA WEDLUG RODZAJOW RYZYKA (cd.)

INSURANCE BY TYPE OF RISK (cont.)

B. ODSZKODOWANIA | SWIADCZENIA
CLAIMS

FINANSE
FINANGE

2005 | 2010 | 2012 | 2013°

2005 | 2010 | 2012 | 2013°

Wyszczggo\menle liczba odszkodowar
Specification i $wiadczen w tys.

number of claims in thous.

odszkodowania i $wiadczenia
wyplacone brutto? w min zt

gross claims paid® in min zI

DZIAt | DIVISION |
OGOLEM . . . . . . . . . .. x x x x
TOTAL
Ubezpieczenia na zycie . . . . . . .| 1418| 1344 1657 | 1713
Life insurance
Ubezpieczenia posagowe, zaopatrzenia dzieci 52 21 13 I3

Marriage insurance, birth insurance

Ubezpieczenia na zycie zwiazane z ubez-
ieczeniowym funduszem kapitatowym 305 315 487 667
LIT? Qnsurance linked to insurance capital
un

Ubezpieczenia rentowe . . . . . . . 23 6 8 14
Annuity insurance

Ubezpieczenia wypadkowe i chorobowe 851 959 | 1559 | 1713
Accident and sickness insurance

DZIAL Il DIVISION Il

OGOLEM . . . . . . . .. .. x x x x
TOTAL

Ubezpieczenia wypadku . . . . . . . 512 427 435 417
Accident insurance

Ubezpieczenia choroby . . . . . . . 66 795 | 1030 | 1053

Sickness insurance

Ubezpieczenia casco pojazdow ladowych
(z wyjatkiem pojazdéw szynowych) 624 844 706 700
Casco insurance of land veh:clesv?;xcludmg
railway rolling stock)

Ubezpieczenia casco pojazdéw szynowych,
statkéw powietrznych, zeglugi morskle]
i srodlqdpowe | 3 3 3

Casco insurance of ra:lway rolhng stock “in-
surance of aircraft, vessels in sea and inland
navigation

Ubezpieczenia przedmiotéw w transporcie 9 15 8 7
Goods-in-transit insurance

a Dane wstepne. b Z dzialalnosci bezposredniej.
a Preliminary data. b From direct business.
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7504 | 22561 | 25905 | 23078

4386 | 16096 | 17357 | 13696

144 151 120 19

1932 | 4669 | 6639 7407

57 61 69 72

985 | 1584 | 1720 1784

8082 | 13964 | 13777 | 13412

234 268 314 292

60 133 170 166

3099 | 3860 | 3440 3497

72 133 199 113

27 52 43 44
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TABL. 18(268). UBEZPIECZENIA WEDLUG RODZAJOW RYZYKA (dok.)
INSURANCE BY TYPE OF RISK (cont.)
B. ODSZKODOWANIA | SWIADCZENIA (dok.)
CLAIMS (cont.)

2005 | 2010 | 2012 |20\3" 2005 | 2010 | 2012 |2ow3"

Wyszczegdlnienie

liczba odszkodowar\ odszkodowania i $wiadczenia
Specification i $wiadczen w tys. wypfacone brutto? w min zt
number of claims in thous. gross claims paidb in min zI

DZIAL 1l (dok.) DIVISION I (cont.)

Ubezpieczenia szkéd spowodowanych zy—
wiotami . . 17 510 259 306 584 | 2362 | 1150 1312
Insurance against fi f re and natural forces
w tym obowigzkowe budynkéw w go-
spodarstwach rolnych . 25 90 24 36 97 512 143 147
of which compulsory insurance of farm
buildings
Ubezpleaenla pozostafych szkéd rzeczowych 187 230 257 262 364 675 | 1298 724
Insurance against other damage and loss of
property
Ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej
wynlka]qce] z posmdama i uzytkowania
pojazdow  lad owr
Motor vehicle _liability ansmg out of the
possession of land vehicles
w tym obowiazkowe posiadaczy po-
jazdéw mechanicznych . . 697 | 1048 977 | 1000 | 2944 | 5087 | 5282 5338
of which compulsory "third- party Ilab:hty
insurance of owners of motor vehicles
Ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej
wynikajacej z posiadania i uzytkowania
statkow powietrznych, zeglugi morskiej
i $rodladowej . . 0,5 0,3 0,3 0,3 9 12 18 17
Liability arising out of the possesston of air-
craft, ships in sea and inland navigation
Ubezpieczenia odpowiedzialnosci cyW|Ine|

7171 1070 | 1014 | 1029 | 3212 | 5284 | 5447 5512

ogolnej . . 98 285 201 198 188 588 614 627
General third- party hab:hty insurance
w tym obowiazkowe rolnikow . . 4 4 5 5 15 25 31 29

of which compulsory third-party hablhty
insurance of farmers
Ubezpieczenia kredytu; réznego ryzyka fi-

nansowego; gwarancja ubezpieczeniowa 4 51 63 76 177 406 846 863
Credit; various financial risks insurance;

suretyship
Ubezpieczenia ochrony prawnej . . . . | 3 5 5 3 7 8 9
Legal ‘protection insurance
Ubezpieczenia $wiadczenia pomocy® . . 86 272 329 346 53 184 230 236

Insurance of assistance®

a Dane wstepne. b Z dzialalnosci bezposredniej. ¢ Dla oséb, ktére popadly w trudnosci w czasie podrdzy lub podczas
nieobecnodci w miejscu zamieszkania.

a Preliminary data. b From direct business. ¢ For people who had problems while travelling or while being away from their
place of residence.
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Otwarte fundusze emerytalne (OFE) zostaly powofane ustawa z dnia 28 VIII 1997 r.
o organizacji i funkcjonowaniu funduszy emerytalnych (tekst jednolity Dz. U. 2013 poz. 989,
z pdzniejszymi zmianami).

godnie z regulacja, osoby urodzone migdzy | | 1949 r. a 31 XIl 1968 r. (ktére wybraly
repartycyjno-kapitatowy system emerytalny) i obligatoryjnie, osoby urodzone od | | 1969 r.
oszczedzaja na emeryture w dwoch filarach. Filar | tworzy sktadka gromadzona na indywidualnym
koncie w Zaktadzie Ubezpieczen Spotecznych (ZUS). Filar Il powstaje z czeéci sktadki na
ubezpieczenie emerytalne (wynoszacej do 30 IV 2011 r. — 7,3%, od | V 2011 r. do 31 Xl 2012 r.
— 2,3%, a od | | 2013 r. do 31 XIl 2013 r. — 2,8% podstawy wymiaru skfadki), ktora
przekazana z ZUS do OFE jest przeksztalcana w jednostki rozrachunkowe wybrane-
go/wylosowanego funduszu i ksiggowana na indywidualnych rachunkach ubezpieczonych.

Fundusz lokuje swoje aktywa dazac do osiggnigcia maksymalnego stopnia bezpieczeristwa
i rentownosci dokonywanych lokat. Bezpieczenstwo s$rodkéw funduszu zapewniaja limity
inwestycyjne i mechanizm minimalnej wymaganej stopy zwrotu.

Kazdy otwarty fundusz emerytalny jest zarzadzany przez powszechne towarzystwo
emerytalne (PTE).

The open pension funds ’OFE were established by the Law on Organization and Operation of
Pension Funds dated 28 VIl 1997 (uniform text Journal of Laws 2013 item 989, with later
amendments).

According to the regulation, persons born between | | 1949 and 31 XII 1968 (who selected capital and
ref)artition pension system) and, obligatorily, persons born since | | 1969 save for their pension in two
pillars. Pillar | consists of the contribution collected on the individual account in the Social Insurance
Institution (ZUS). Pillar Il results from a part of the pension insurance contribution (amountinfr until

0 IV 2011 — to 7,3%, from | V 2011 to 31 Xil 2012 to 2,3% and from | | 2013 to 31 Xi[ 2013
— 2,8% of the contribution assessment base), which is transferred from the Social Insurance Institution
to the OFE and then is converted into the clearance units of the selected/randomly selected fund and
booked into the individual accounts of the insured.

OFE’s invest their assets seeking to maximize the security and profitability on funds invested.
Investment limits and the mechanism of a minimum required rate of return assure security of funds
entrusted to OFE’s.

Each open pension fund is managed by general pension societies (PTE).

TABL. 19 (269). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY
POWSZECHNYCH TOWARZYSTW EMERYTALNYCH

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF GENERAL PENSION SOCIETIES
2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegblnienie Specification

w min zt in min zl

Przychody wynikajace z zarzadzania OFE? | 1255 | 1839 1525°| 1675| Revenues from OFE’s management®
w tym:

tym: of which:
z utu  kwot pobieranych przez from amounts collected by the OFE’s from
OFE od wpfacanych skiadek . . .| 819 | 806 [ 290 | 389 member contributions
wynagrodzenie za zarzadzanie OFE . .| 381 | 894110321 1119 | remunerations for managing the OFE’s

a, b tacznie z: a — pozostalymi przychodami operacyjnymi, b — przychodami wynikajacymi z zarzadzania Dobrowolnymi
Funduszami  Emerytalnymi.

a, b Including: a — other operating revenues, b — revenues from Occupational Pension Funds management.
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TABL. 19 (269). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY

POWSZECHNYCH TOWARZYSTW EMERYTALNYCH (dok.)
REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF GENERAL PENSION SOCIETIES (cont.)

2005 [ 2010 [2012 [ 2013
Wyszczegélnienie Specification
w min zt in min zI
Koszty zwiazane z zarzadzaniem OFE | 797 | 1250 746%] 12879 Costs arising from OFE’s management©
w tym: of which:
koszty ustug akwizycyjnych 224 | 464 | 122| 99| costs of acquisition services
koszty agenta transferowego i rejestru costs of the transfer agency and fund
cztonkéw  funduszu . 143 140 170 | 159 members register
koszty pokrycia niedoboru w OFE . — | —| —| 00/ -costs of covering the deficits in OFE’s
Financial result on ordinary ~operating
Wynik operacyjny . 457 | 590 | 779 | 388 | activities
Przychody finansowe 10| 150 [ 129 | 108 | Financial revenues
Koszty finansowe . . | | 24 4 | Financial costs
Wynik na dziafalnosci gospodarczej 558 | 738 | 884 | 492 | Financial result on economic activity
Wynik finansowy brutto 558 | 738 | 884 | 492 | Gross financial result
Podatek dochodowy . 82| 153 160 | 187 |Income tax
Korekta aktywéw lub pasywéw z tytqu Correction of assets or liabilities related to
odroczonego podatku dochodowego 15| —I3 8| —56 | deferred income tax
Wynik  finansowy netto 461 | 5981 7151 36l | Net financial result

¢, d tacznie z: ¢ — pozostalymi kosztami operacyjnymi, d — kosztami wynikajacymi z zarzadzania Dobrowolnymi

Funduszami Emerytalnymi.

¢, d Including: ¢ — other operating costs, d — costs arising from Occupational Pension Fund management.

TABL. 20 (270). PRZYCHODY, KOSZTY | WYNIK FINANSOWY
OTWARTYCH FUNDUSZY EMERYTALNYCH

REVENUES, COSTS AND FINANCIAL RESULTS OF OPEN PENSION FUNDS

2005 | 2010 | 2012 | 2013

Wyszczegélnienie Specification
w min zt in min zI

Przychody operacyjne 3166 7205 | 11347 | 11404 | Operating revenues

w tym odsetki 2453 5706 7689 7123 |  of which interest
Koszty operacyjne . 433 1062 1312 1575 | Operating costs

w tym koszty zarzqdzama fundu—

szami . . . 376 894 1032 1123 | of which costs of funds” management

Wynik z mwestycu 2732 6143 | 10035 9829 | Investment result
Zrealizowany i nlezreallzowany zysk

lub strata . . 7604 | 14985 27392 | 10093 | Redlized and unredlized profit or loss
Wynik z operacji 10336 | 21128 | 37427 | 19922 | Operation result
Przychody z tytutu pokryC|a nledoboru — — — — | Revenues from covering deficiency
Wynik finansowy . 10336 | 21128 1 37427 | 19922 | Financial result
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TABL. 21 (271). AKTYWA OTWARTYCH FUNDUSZY EMERYTALNYCH

Stan w dniu 31 XII

ASSETS OF OPEN PENSION FUNDS

As of 31 Xil

Wyszczegdlnienie

2005 | 2010 | 2012 | 2013

w min zt in min zI

Specification

Aktywa ogétem

w tym portfel |nwestycy|ny
Zobowigzania ogétem .
Aktywa netto

86327 | 223270
85932 | 221462

242 (2019
86085 | 221251

272300 | 300817
271442 | 299559

2703 1545
269596 | 299272

Total assets

of which investment portfolio

Total liabilities
Net assets

TABL. 22 (272). SKLADKI | ODSETKI PRZEKAZANE PRZEZ ZAKLAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
DO OTWARTYCH FUNDUSZY EMERYTALNYCH

Stan w dniu 31 XIlI

CONTRIBUTIONS AND INTEREST TRANSFERRED FROM THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION
TO OPEN PENSION FUNDS

As of 31 XII
2005 | 2010 | 2012 [ 2013
Wyszczegdlnienie Specification
w min zt in min zI
OGOLEM 14033 | 23158 | 8410 11054 |[TOTAL
Sktadki . 13417 | 22992| 8347 | 10809 | Contributions
Odsetki . 616 166 63 245 | Interest
TABL. 23 (273). STOPY ZWROTU OTWARTYCH FUNDUSZY EMERYTALNYCH
OPEN PENSION FUNDS RATES OF RETURN
L 31 1IF2009— | 30 [X 2009— | 31 1l 2010— | 30 IX 2010—
WyszczegSlnienie —30 112012 | —30 IX 2012 | —29 11 2013 | —30 X 2013
Specification
w % in %
Trzyletnia stopa zwrotu:
Three-year rate of return:
minimalna . 27,558 11,966 9,828 17,337
minimum
maksymalna 33,765 21,319 19,132 23,019
. maximum
Srednia wazona stopa zwrotu za 36 mie-
siecy 31,628 19,284 16,636 19,751
Weﬁghted average rate of return for the 36
months
Minimalna wymagana stopa zwrotu za
36 miesiecy 15,814 9,642 8318 9,876
Minimum requ:red rate of return for the 36
months
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FINANSE PUBLICZNE PUBLIC FINANCE

Finanse publiczne obejmuja procesy zwiazane z gromadzeniem srodkéw publicznych oraz ich
rozdysponowaniem, a w szczegélnosci: gromadzenie dochodéw i przychodéw publicznych,
wydatkowanie $rodkéw publicznych, finansowanie potrzeb pozyczkowych budzetu panstwa
i budzetéw jednostek samorzadu terytorialnego, zaciaganie zobowiazan angazujacych srodki
publiczne, zarzadzanie $rodkami publicznymi i dfugiem publicznym oraz rozliczenia z budzetem
Unii Europejskiej; podstawe prawna okreslajaca te procesy stanowia: dla 2005 r. — ustawa z dnia
26 Xl 1998 r. o finansach publicznych (tekst jednolity Dz. U. 2003 Nr 15, poz. 148, z pézniejszymi
zmianami), w latach 2010—2013 — ustawa z dnia 27 VIII 2009 r. o finansach publicznych (tekst
jednolity Dz. U. 2013 poz. 885, z pdzniejszymi zmianami) i przepisy wprowadzajace ustawe
o finansach publicznych (Dz. U. 2009 Nr |57, poz. 1241) z pézniejszymi zmianami. W przypadku
gospodarki finansowej jednostek samorzadu terytorialnego réwniez: ustawa o samorzadzie
gminnym, powiatowym, wojewddztwa (tekst jednolity Dz. U. 2013 poz. 594—596, z p6zniejszymi
Zmianami) oraz ustawa o dochodach jednostek samorzadu terytorialnego z dnia |13 XI 2003 r.
(tekst jednolity Dz. U. 2010 Nr 80, poz. 526, z pdzniejszymi zmianami).

Prezentowane dane obejmujg informacje dotyczace dochodéw, wydatkéw i wynikéw budzetu
panstwa, budzetu srodkéw europejskich (od 2010 r.) oraz budzetéw jednostek samorzadu
terytorialnego (gmin, miast na prawach powiatu, powiatow i wojewodztw).

Dane o dochodach i wydatkach budzetowych prezentowane w tablicach 24, 29 i 30
opracowano zgodnie ze szczegétowa klasyfikacja dochodow i wydatkéw obowiazujacg na mocy
rozporzadzen Ministra Finanséw z lat 2004—2013.

Public finance includes processes connected with the accumulation and allocation of public funds
and particularly: the collection of revenue and public income, spending public funds, financing of loan
needs of the state budget and the budgets of local self-government entities, committing funds as well
as the management of public funds and public debt and settlements with the budget of the European
Union; the legal basis defining these processes are: for 2005 — the Law on Public Finances, dated
26 Xl 1998 (uniform text Journal of Laws 2003 No. |5, item 148, with later amendments), and in
2010—2013 — the Law on Public Finances, dated 27 VIl 2009 (uniform text Journal of Laws 2013
item 885, with later amendments) and regulations introducing the Law on Public Finances (Journal of
Laws 2009 No. 157, item 1241) with later amendments. With respect to the financial management of
local self-governments, the legal basis is additionally provided by the Law on Gmina, Powiat and
Voivodship  Self-government (uniform text Journal of Laws 2013 items 594—596, with later
amendments), and the Law on Incomes of Local Self-government Entities, dated |13 XI 2003 (uniform
text Journal of Laws 2010 No. 80, item 526, with later amendments).

The presented data include information concerning revenue, expenditure and results of the state
budget, the European funds budget (since 2010), and the budgets of local self-government
entities (gminas, cities with powiat status, powiats and voivodships).

Data concerning revenue and expenditure of the budget presented in tables 24, 29 and 30 were
compiled in accordance with the detailed classification of budget revenues and expenditure in force on
the basis of the decrees of the Minister of Finance in 2004—2013.
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TABL. 24 (274). BUDZET PANSTWA
THE STATE BUDGET

2005 | 2010 | 2012 | 2013
wyko-
nanie
W od- ustawy
Wyszczegdlnienie set- ?ggfe&(} Specification
w min zt in min zI kach )
in per- the
cent | Bydget
Act?
in %
DOCHODY  REVENUE
OGOLEM . . . . .|179772|250303 287595 |279151 | 100,0| 101,2|TOTAL
Dochody podatkowe . . |155860 (222553 |248275 (241651 86,6 | 101,0 | Tax revenue
w tym: of which:
Podatki posrednie . . .| 115672 | 165190 | 181892 | 175369 62,8 | 100,8 | Indirect taxes
w tym: of which:
podatek od towarow b b
iustug (VAT) . . . .| 75401°| 107880°| 120001 | 113412 40,6 | 1004 | value added tax (VAT)
podatek akcyzowy . . .| 39479 | 55684 | 60450 | 60653 21,7 | 101,4| excise tax
Podatek dochodowy . . .| 40185 | 57363 | 64955 | 64366 23,1 | 102,3 | Income tax
od oséb prawnych . .| 15762 | 21770 | 25146 | 23075 83| 1049 | corporate income tax
od oséb fizycznych . .| 24423 | 35593 | 39809 | 41291 148 [ 101,0| personal income tax
Dochody niepodatkowe 21465 | 24502 | 37143 | 35976 12,9 | 102,9 | Non-tax revenue
w tym: of which:
WpIatéz zysku Narodowe- Payments from profit of the
anku Polskiego . .| 4168 3957 | 8205 5264 1,9| 100,0 [ National Bank of Poland
Wptywy zca . . . . 1271 1664 1974 | 2022 0,7 | 101,1 | Receipts from customs duties
Optaty, grzywny, odsetkl
i inne (focKwdy nlepodat— Fees, pendlties, interest and
kowe® . . 11658 | 11177 | 16348 | 19431 70| 1056 | other non-tax revenue®
Srodki z Unii Europejskiej Non-returnable funds from
i innych zrédet niepod- the European Union and
legajace zwrotowid 2447 | 3248 | 21771 1524 0,5 95,2 | other sources?

a Ogloszonej w Dz. U. 2013 poz. 169, z pdzniejszymi zmianami. b tacznie ze zryczattowanym podatkiem od towaréw
i ustug od okazjonalnych przewozéw osob autobusami_zarejestrowanymi za granica. ¢ W tym dochody jednostek
budzetowych oraz dochodg zagraniczne (w latach 2005 i 2010 wykazywane oddzielnie). d Dotyczy: w 2005 r. — wptat
do budzetu panstwa z UE z tytulu otrzymanych kwot specjalnych na podprawe ptynnosci budzetoweH oraz wplat na
dostosowanie granicy do traktatu z Schengen, w latach 2010—2013 — srodkéw przeznaczonych na realizacje projektéw
pomocy technicznej.

a Published in Journal of Laws 2013 item 169, with later amendments. b Including lump sum tax on goods and services from
occasional trans gort of gassengers in buses with forei jn registration. ¢ Of which revenue of budgetary entities and foreign
revenue (in 2005 and 2010 was reported separately). d Concerns: in 2005 — payments to the state budget fmm EU received
on /mprovement of budgetary liquidity and payments on adaptation of border to Schengen Treaty, in 2010—2013 — funds for
the implementation of technical assistance projects.
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TABL. 24 (274). BUDZET PANSTWA (cd.)
THE STATE BUDGET (cont.)

2005 | 2010 [ 2012 | 2013
wyko-
nanie
ustawy
w od- ;
Wyszczegdlnienie set- I?gﬁze% Specification
w min zt in mi zl kach W O/L
in per- the
cent | pydget
Acta
in %
WYDATKI  EXPENDITURE
OGOLEM .|208133 (294894 |318002 (321345 | 100,0 98,2 [TOTAL
Dotacje i subwencje . 102839 | 145245 | 155356 | 155203 48,3 99,2 | Allocations and subsidies
w tym: of which:
Dotacje podmiotowe 15499 | 17573 | 19057 | 19292 6,0 99,0 | Subjective allocations
Dotacje przedmiotowe . 550 503 586 594 0,2 99,2 | Objective allocations
Dotacje do: Allocations to:
Funduszu  Ubezpieczen
Spotecznych . .| 20112 | 38112 39521 | 37114 I1,5| 1000 | Social Insurance Fund
Funduszu ~ Emerytalno-
-Rentowego . .| 14710 14936 | 15556 | 15853 49 99,9 | Pension Fund
Dotacje celowe dla jedno- Apf:ropnated allocations  for
stek samorzadu teryto— cal self-government en-
rialnego .. 12810 | 20818 | 20488 | 21674 6,7 98,0 | tities
Subwencja ogdlna dla ]ed-
nostek samorzadu tery- General subsidy for local
torialnego . . 32487 | 46910 | 50372 | 50965 159 100,0 | self-government entities
w tym czes$¢ oswiatowa | 26097 | 35010 | 39161 | 39509 123 [ 100,0 | of which educational part
Swiadczenia na rzecz Benefits for natural per-
os6b fizycznych . .| 20499 | 20892 | 22996 | 23954 7,5 99,2 | sons
Wydatki biezace jedno- Current expenditure of
stek budzetowych . .| 40064 | 53907 | 57228 | 58421 18,2 98,0 | budgetary entities
w tym: of which:
Wynagrodzenia 21791 | 32031 | 33334 | 39145 12,2 Wages and salaries
98,7 Wages and salaries related
Pochodne od wynagrodzen®| 3233 | 4047 | 48221 5113 1,6 expenditures?

a Ogloszonej w Dz. U. 2013 poz. 169, z pozme sz mi zmianami. b Obejmuja_skladki na obowiazkowe ubezpieczenia

spoleczne i Fundusz Pracy oraz w latach 2010—2

— skladke na Fundusz Emerytur Pomostowych.

a Published in Journal of Laws 2013 item 169, with /ater amendments. b Include contributions to compulsory social security
and the Labour Fund, moreover, in 2010—2013 — the contribution to the Bridging Pension Fund.

441
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THE STATE BUDGET (cont.)

FINANSE
FINANGE

2005 | 2010 | 2012 | 2013
wyko-
nanie
W od- ustawy
Wyszczegdlnienie set- ?g\%e(} Specification
w min zt in min zI kach W %
in per- the
cent | Bydget
Act?
in %
WYDATKI (dok.) EXPENDITURE (cont.)
Wydatki majatkowe? . 10167 | 15439 | 13570 | 12877 4,0 96,5 | Property expenditure®
Obstuga dlugu publlcz-
nego . . 24811 | 34143 | 42109 | 42460 13,2 99,4 | Public debt servicing
Krajowego 21225 | 26757 | 31788 | 3234l 10,1 99,9 | Domestic
Zagranicznego . 3586 | 7386 | 10321 | 10119 3,1 97,9 | Foreign
Srodki wiasne Unii Euro- European Union own re-
pejskiej° . .| 9753 | 14345 | 15942 | 18129 5,6 99,7 | sources®
Co-financing of projects
Wspétfinansowanie pro- with the participation
jektow z udzialem srod- of the European Union
6w Unii Europejskiej — 110923 1 10801 [ 10300 3,2 79,6 | funds
WYNIK BUDZETU  BUDGET RESULT
Nadwyzka (+)/deficyt (—)
budzetu: Surplus (+)/deficit (—) of:
panstwa . [—28361 |—44591 (—30407 |—42194 X 81,8 | state budget
srodkéw europejskich — [—10416 | —3654 | +6249 x [ 101,5| European funds budget
Finansowanie deficytu bud- State budget and European
Zetu panstwa i budzetu funds budget deficit financ-
$rodkow europejskich: ing:
zrédta krajowe . 16330 | 23769 | 15197 | 19784 X 101,0 domestic sources
zrédta zagraniczne 12031 | 31238 | 18864 | 616l X 62,6 | foreign sources

a Ogloszonej w Dz. U. 2013 poz. 169, z pdzniejszymi zmianami. b tacznie z dotacjami na finansowanie zadan
inwestycyjnych jednostek samorzadu terytorialnego. ¢ Wpfaty do UE pochodzace ze srodkow wiasnych, 1. z opfat celnych
i rolnych oraz obliczone na podstawie podatku od towaréw i ustug (VAT) i dochodu narodowego brutto.

a Published in Journal of Laws 2013 item 169, with later amendments. b Including allocations for financing investment tasks of
local self- govemment entities. ¢ Payments to EU from own resources, i.e. from customs duties, agriculture duties and calculated
on the basis of value added tax (VAT) and gross national income.
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TABL. 25 (275). BUDZET SRODKOW EUROPE|SKICH’
THE EUROPEAN FUNDS BUDGET®

2010 2012 2013
wykonanie
Wyszczegélnienie ustawyb bUdée- Specification
w min zt in min zI towe)® w %

the Budget
Actb in "%

Dochody . . . . . . 37709 64655 70121 86,1 | Revenue

Wydatki . . . . . . 48125 68309 63872 84,9 | Expenditure

Nadwyzka (+)/deficyt< (—) —10416 —3654 +6249 101,5 | Surplus (+)/deficit® (—)

a Obejmuje $rodki z funduszy Unii Europejskiej oraz funduszy z krajéw EFTA. b Ogloszonej w Dz. U. 2013 poz. 169,
z poznigjszymi zmianami. ¢ Ujete réwniez w finansowaniu deficytu w czesci , Wynik budzetu” w tabl. 24 na str. 442.

a Includes funds from the European Union and from the EFTA countries. b Published in Journal of Laws 2013 item 169,
with later amendments. ¢ Included also in deficit financing in the part "Budget result” in"table 24 on page 442.

Panstwowy diug publiczny obejmuje diug podsektora rzadowego (tj. dtug Skarbu Parnstwa

i pozostaly dfug podsektora rzadowego), diug podsektora samorzadowego oraz dtug podsektora

ubezpieczen spofecznych.

Dlug krajowy Skarbu Panstwa obejmuje zobowiazania Skarbu Panstwa z tytutu skarbowych
apierow wartosciowych wyemitowanych na rynek krajowy, pozostaly diug krajowy Skarbu
anstwa z tytutu: zobowigzan wymagalnych panstwowych jednostek budzetowych, panstwowych

funduszy celowych nieposiadajacych osobowosci prawnej, panstwowych zaktadéw budzetowych

(do 2010 r.) oraz gospodarstw pomocniczych (do 2010 r.), przyjetych w depozyt wolnych

srodkéw jednostek sektora finansow publicznych (od 2011 r.), zobowiazan z tytutu niepodwyz-

szania Fiac w sferze budzetowej (do 2008 r.), zobowigzan Funduszu Pracy (do 2006 r.) oraz
przedpfat na samochody.

Dtug zagraniczny Skarbu Panstwa obejmuje:

— zobowiazania Skarbu Parstwa z tytutu skarbowych papieréw wartosciowych wyemitowanych
na rynek m'gdzynarodowy (tj. obligacje zagraniczne — obligacje nominowane w walutach ob-
cych, sprzedawane na rynkach zaﬁranicznych oraz obligacje emitowane na rynkach zagra-
nicznych nominowane w walucie kraju, w ktérym sa sprzedawane, a takze obligacje typu
Brady (do 2010 r.) — obligacje wyemitowane w pazdzierniku 1994 r. w ramach redukdji
i restrukturyzacji zadtuzenia wobec bankéw komercgjnych zrzeszonych w Klubie Londyrskim),

— kredyty i pozyczki zaciagniete w Klubie Paryskim, Europejskim Banku Inwestycyjnym i Banku
Swiatowym oraz w pozostatych migdzynarodowych instytucjach finansowych (m.in. Bank Roz-
woju Rady Europy, Europejski Bank 5dbudowy i Rozwoju).

Dlug gwarantowany (poreczony) przez rzad Rzeczypospolitej Polskiej jest to potencjalne

zadtuzenie Skarbu Parnstwa.

Public debt includes debt of the government sub-sector (i.e. debt of the State Treasury and other
debt of the government sub-sector), debt of the local government sub-sector and debt of the social
security sub-sector.
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Domestic debt of the State Treasury includes liabilities of the State Treasury due to treasury
securities issued on the domestic market, other domestic debt of the State Treasury from matured
payables of state budgetary entities, state appropriated funds without legal persondlity, state budgetary
establishments (until 2010) and auxiliary units (until 2010), accepted deposits of free funds of public
sector entities (since 2011), liabilities from non-implemented wage increases in the budget sphere
(until 2008), labilities of the Labour Fund (until 2006) and prepayments for passenger vehicles.

Foreign debt of the State Treasury includes:

— liabilities of the State Treasury due to treasury securities issued on the international capital market
(i.e. foreign bonds — bonds denominated in foreign currencies, sold on the foreign markets and
bonds issued in foreign markets, denominated in the currency of the country where they are sold
and Brady bonds (until 2010) — bonds issued in October 1994 within the framework of a reduction
and restructuring of debt to commercial banks associated in the London Club),

— drawn credits and loans from Paris Club, European Investment Bank, the World Bank and from
other international financial institutions (i.a., Council of Europe Development Bank, European Bank
for Reconsruction and Development).

Debt guaranteed (secured) by the government of the Republic of Poland is a potential debt of the
State Treasury.

TABL. 26 (276). PANSTWOWY DLUG PUBLICZNY®
Stan w dniu 31 XII
PUBLIC DEBT®
As of 31 Xl

2005 | 2010 | 2012 [ 2013

Wyszczegélnienie Specification
w min ztin min zI

OGOLEM . . . . . . . .|466591 (747899 |840477 882298 |[TOTAL
Dlug podsektora rzadowego . . (439335 |692360 (770819 |813526 | Debt of the government sub-sector
Diug Skarbu Panstwab . . . . .[438416|691210| 769129 | 811827 | Debt of State Treasury®

krajowy . . . . . . . . . .|313727 | 496370 | 518245 | 558075 | domestic

zagraniczny . . . . . . . .|124689 | 194840 | 250884 | 253752 | foreign
Pozostaly dtug . . . . . . . . 919 1150 1691 1699 | Other debt

Debt of the local government sub-
Dtug podsektora samorzadowego | 20172 | 53519 | 67398 | 68391 | -sector

Dtug jednostek samorzadu terytorialnego | 17156 | 50568 | 64020 | 65210 | Debt of the local self-government entities

Pozostaty dtug . . . . . . . . 3016 2951 3378 3181 | Other debt
Dtlug podsektora ubezpieczen spo- Debt of the social security sub-
tecznych . . . .. . . . .| 70841 2019 2259 380 | -sector

a Wediug wartoéci nominalnej, po wyeliminowaniu przeptywéw finansowych pomiedzy podmiotami sektora finanséw
publicznych.” b Wedtug kryterium miejsca emisji — uwzglednia miejsce zaciagania zobowiazan (krajowy lub zagraniczny
rynek finansowy).

a According to nominal value, excluding financial flows between public finance sector entities. b According to the place of
issue criterion — takes into consideration the place of contracting debt (domestic or foreign financial market).
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TABL. 27 (277). DLUG SKARBU PANSTWA WEDtUG KRYTERIUM MIE|SCA EMIS)I®

Stan w dniu 31 XII

STATE TREASURY DEBT ACCORDING TO THE PLACE OF ISSUE CRITERION®

As of 31 XIl

2005 | 2010 | 2012 | 203

Wyszczegdlnienie Specification
w min zt in min zl
OGOLEM . . |440167 |701851 (793854 |838025 [ TOTAL
Dtug krajowy . .|315478 [507011 |542970 |584273 | Domestic debt
wedtug faktycznych okresow Zapa-
dalnosci: according to residual maturity:
skarbowe papiery wartosciowe | 311966 | 506985 | 533478 | 574338 treasury securities
krotkoterminowe (I rok i mniej) | 83293 | 97802 | 75751 | 46238 short-term (I year and less)
$rednioterminowe  (powyzej medium-term (more than | year
| roku do 5 lat) . . . .| 168714248535 | 273447 | 337691 including 5 years)
diugoterminowe (powyzej 5 lat) [ 59958 | 160648 | 184280 | 190409 long-term (more than 5 years)
pozostaly dtug 3513 26| 9492 9935 other debt
Wedtug wierzycieli: By debt holders:
banki kra]oweb 75018 | 130526 | 91526 | 114686 | domestic banks®
inwestorzy krajowi poza systemem domestic investors outside banking
bankowym . . .| 171529 | 248228 | 260965 | 276429 system
inwestorzy zagraniczni 68932 | 128257 | 190479 | 193158 | foreign investors
Dtug zagraniczny .. [124689 | 194840 (250884 | 253752 | Foreign debt
Obligacje skarbowe wyemitowane na Treasury bonds issued on the inter-
migdzynarodowy rynek kapitatowy© | 83862 | 155468 | 199955 | 193782 | national capital market®
obligacje zagraniczne . 79970 | 154588 | 199955 | 193782 | foreign bonds
obligacje typu Brady . ..l 3892 880 — Brady bonds
Kredyty i pozyczkl w walutach wy-
mienialnych¢ 40827 | 39372 | 50929 | 59971 | Credits in convertible currencies®
Klub Paryski . 25154 307 136 37| Paris Club
Europe]skl Bank Inwestycy|ny 9340 | 22361 | 29130 | 34025 | European Investment Bank
Bank Swiatowy . 4735 | 15683 | 20856 | 25113 | World Bank
pozostated . 1598 | 1021 807 796 | othersd
D',',’.-gzéwri;Z“ﬁ‘iﬁz“y’,m(s’;%’uﬁiﬁ"’? D amment.of the. Republc of
skiej Poland
Krajowy 13382 | 25129 | 37844 | 37818 | Domestic
Zagraniczny 18262 | 48072 1 59610 | 67029 | Foreign

a Wedlug wartoéci nominalnej; patrz notka b do tabl.

26 na str. 444. b Bez Narodowego Banku Polskiego.

¢ Przeliczone na zlote wedtug $rednich kurséw walut obcych Narodowego Banku Polskiego w koncu roku. d W latach
2010—2013 facznie ze zobowigzaniami wymagalnymi wobec nierezydentow.

a According to nominal value; see footnote b to table 26 on page 444. b Excluding the National Bank of Poland.
¢ Cadlculated in zlotys accord/n% to the official exchange rates of foreign currencies of the National Bank of Poland at the end

of the year. d In 2010—201

including due liabilities to non-residents.
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TABL. 28(278). DLUG SKARBU PANSTWA WEDLUG KRYTERIUM REZYDENTA’
Stan w dniu 31 XII

STATE TREASURY DEBT ACCORDING TO RESIDENCY CRITERION®

As of 31 Xl
_ 2005 | 2010 | 2012 [ 2013
Wyszczegblnienie Specification
w min zt in min z

OGOLEM . . . . . . . .|440167 (701851 |793854 (838025 |[TOTAL
Dlug krajowy (rezydenci) . . . (251191 |388789 (361478 |403314 | Domestic debt (residents)
Banki krajowe” . . . . . . . 79481 | 137611 | 98564 | 125814 | Domestic banks”
Inwestorzy krajowi poza systemem Domestic investors outside banking

bankowym . . . . . . . . 171711 | 251178 | 262914 | 277501 | system
Dlug zagraniczny (nierezydenci) (188976 1313062 (432375 1434711 | Foreign debt (non-residents)

a Wediug wartosci nominalnej; kryterium to uwzglednia podmiot, ktéry jest w posiadaniu wierzytelnosci. b Bez
Narodowego Banku Polskiego.

Uwaga. Termin rezydent odnosi sie do 0s6b fizycznych majacych miejsce zamieszkania w Polsce oraz osob prawnych,
a takze innych podmiotow posiadajacych zdolnos¢ zaciggania zobowigzan | nabywania praw we wiasnym imieniu majacych
siedzibe w Polsce. Rezydentami sa réwniez znajdujace sie w kraju oddzialy, przedstawicielstwa i przedsigbiorstwa
utworzone przez nierezydentow.

a According to nominal value; this criterion takes into consideration the unit which is a creditor. b Excluding the National
Bank of Poland.

Note. The term resident refers to individuals, companies and any other institutions who reside in Poland, including
representative offices, branches or companies set up by non-residents.

Relacja do produktu krajowego brutto (ceny biezace)
Relation to gross domestic product (current prices)

2005 | 2010 | 2012 | 2013

w % in %
Dochodéw budzetu panstwa . . . . . 183 | 17,7 180 17,1 Revenue of the state budget
Wydatkéw budzetu panstwa . .. 21,2 208 199 19,6 Expenditure of the state budget
Wyniku budzetu panstwa — deficyt (—) —2,9| —3,I | —1,9 | —2,6 State budget result — deficit (—)
Wyniku budzetu $rodkow europejskich — European  funds budget result —
nadwyzka (+)/deficyt (—) . . . . x| =07 | —02 | +0,4  surplus (+)/deficit (—)
Pafistwowego dtugu publicznego? . . . 475| 52,8 | 52,6 | 53,9 Public debt?
w tym dilugu Skarbu Parstwab: of which debt of State Treasury:
krajowego . . . . . . . . . . 31,9 350]| 325| 341 domestic
zagranicznego . . . . . . . . 12,71 13,81 1571 55 foreign

a Po wyeliminowaniu przeptywéw finansowych pomiedzy podmiotami nalezacymi do sektora finanséw publicznych
(patrz tabl. 26 na str. 444). b C\A//ediug kryterium miejsca emisji.

a Excluding financial flows between public finance sector entities (see table 26 on page 444). b According to the place of
issue criterion.
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TABL. 29 (279). WYDATKI BUDZETU PANSTWA WEDLUG DZIALOW

STATE BUDGET EXPENDITURE BY DIVISION

205 | 2010 [ 202 [ 203
Wyszczegdlnienie w odsetkach wmin 7t Specification
in percent in min zI

OGOLEM . 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 321345 | TOTAL

w tym: of which:
Gospodarka mieszkaniowa 0,7 0,5 08 0,7 | 2327 | Dwelling economy
Administracja publiczna 4,0 3,9 39 4,0 | 12737 | Public administration
Obrona narodowa 6,0 6,3 6,3 6,3 | 20137 | National defence
Obowiazkowe ubezpleczenla spo-

teczne . . 21,6 24,3 239 23,3 | 74793 | Compulsory social security
Bezpieczenstwo publiczne i o-

chrona przeciwpozarowa . 4,5 44 4,1 4,2 | 13561 | Public safety and fire care
Wymiar sprawiedliwosci 34 33 32 3,3 | 10471 | Administration of justice
Obstuga diugu publicznego” 12,0 11,6 13,2 13,2/| 42460 | Public debt servicing®
Oswiata i wychowanie 0,6 0,5 0,6 0,7 | 2353 | Education
Szkolnictwo wyzsze 47 4,0 3,9 4,1 | 13203 | Higher education
Ochrona zdrowia 1,9 23 23 23 7534 | Health care
Pomoc spoteczna i pozostate za-

dania w zakresie polltykl spo- Social assistance and other tasks

tecznej 10,0 58 55 5,6 | 17863 | in sphere of social policy
Kultura i ochrona dziedzictwa

narodowego R 0,5 0,5 0,5 0,5 1633 | Culture and national heritage
Kultura fizyczna? 0, 0,6 0,2 0,1 261 | Physical education®

a tacznie z wydatkami biezacymi jednostek budzetowych zwigzanymi z obstuga diugu publicznego. b Do 2010 r. dziat

kultura fizyczna i sport.

a Including current expenditures of budgetary entities connected with public debt servicing. b Until 2010 division physical

education and sport.
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Miasta na
prawach Woje-
o Ogdlem | Gminy? | powiatu | Powiaty | wodztwa
Wyszczegblnienie Total Gminas® | Cities with | Powiats Voivod-
Specification powiat ships
status
w min zt in min zI
DOCHODY REVENUE
OGOLEM 2005 102912 45813 36270 13763 7066
TOTAL 2010 162797 72311 53886 22496 14104
2012 177413 78407 61247 22523 15236
2013 | 183458 80043 64217 23078 16121
Dochody wiasne 2005 54889 22300 23984 4018 4587
Own revenue 2010 78588 32264 34284 6337 5703
2012 87091 36523 37408 6612 6549
2013 91800 38546 40059 6894 6303
w tym:
of tWYhiChZ
Udzialy w podatku dochodowym . 2005 22789 6713 10244 1896 3936
Share in income tax 2010 33016 10698 14543 2925 4850
2012 37613 12866 15872 3486 5389
2013 38761 13566 16411 3668 5116
od oséb prawnych 2005 5026 443 1155 9l 3338
corporate income tax 2010 6122 617 1408 128 3968
2012 6801 789 1463 164 4385
2013 6300 743 1341 154 4062
od osob fizycznych 2005 17763 6270 9089 1805 599
personal income tax 2010 26894 10080 13135 2797 882
2012 30813 12077 14409 3322 1004
2013 32461 12824 15070 3513 1054
Podatek od nieruchomosci 2005 11669 6995 4674 X X
Tax on real estate 2010 15122 9060 6062 X X
2012 17603 10608 6995 X X
2013 18729 11311 7419 x X
Podatek rolny . 2005 967 950 17 X X
Agricultural tax 2010 989 974 15 X X
2012 1546 1517 29 X X
2013 1665 1635 30 x X
Podatek od czynnosci cywilnoprawnych 2005 1195 438 756 X X
Tax on civil law transactions 2010 1893 791 1102 X X
2012 1492 688 804 X X
2013 1629 710 919 x x
Optata skarbowa 2005 519 294 225 X X
Treasury fee 2010 509 226 283 X X
2012 485 203 282 X X
2013 489 201 288 x X

a Bez dochoddw i wydatkéw gmin majacych réwniez status miasta na prawach powiatu.
a Excluding revenue and expenditure of gminas which are dlso cities with powiat status.
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TABL. 30 (280). BUDZETY JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO (cd.)
LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES BUDGETS (cont.)

Miasta na
prawach Woje-
o Ogétem | Gminy” | powiatu | Powiaty | wédztwa
Wyszczegllnienie Total Gminas® | Cities with | Powiats Voivod-
Specification powiat ships

status

w min zt in min z

DOCHODY (dok.) REVENUE (cont.)

Dochody wiasne (dok.)
Own revenue (cont.)

Dochody z majatku . . . . . . . . . 2005 4334 1622 2438 210 64
Revenue from property 2010 6354 2628 3276 305 143
2012 6945 2737 3692 315 201

2013 7563 2766 4276 353 169

Srodki na dofinansowanie wiasnych zadan 2005 2797 1742 605 280 170
pozyskane z innych zrodet 2010 2476 1408 786 214 68
Funds for additional financing of own tasks 2012 1966 1310 415 148 93
from other sources 2013 1396 868 361 106 62
Dotacje celowe’? . .. . . . . 2005 15567 7432 3960 3045 1129
Appropriated allocations® 2010¢ 37038 17370 7798 6410 5459
2012¢ 39665 17235 10559 5689 6181

2013°| 40401 16704 10611 5906 7178

W tym z budzetu panstwa . . . . . . 2005 13921 6888 3652 2481 900
Of which from the state budget 2010 23867 12821 5073 4153 1820
2012 22488 118867 4955 3788 1877

2013 23863 12355 5497 4035 1975

w tym na zadania:
of which for tasks:

z zakresu administracji rzadowej . . . 2005 9837 5399 2721 1329 389
for government administration tasks 2010 16829 9340 3580 2408 1500
2012 16712 8822 3653 2591 1645

2013 16861 8739 3762 2725 1635

whasne . ... .. . ... . . 2005 3854 1436 891 1126 400
for own tasks 2010 6916 3417 1469 1726 304
2012 5733 3024 1292 1186 232

2013 6955 3595 1721 1298 338

Subwencja ogélna z budzetu panstwa 2005 32456 16080 8325 6699 1350
General subsidy from the state budget 2010 47171 22676 11804 9750 2942
2012 50658 24659 13280 10222 2506

2013 51257 24793 13547 10278 2639

W tym cze$¢ oswiatowa . . . . . . . 2005 26097 12140 7851 5542 564
Of which educational part 2010 35010 16230 10733 7360 686
2012 39161 18101 12296 7993 772

2013 39509 18115 12590 8024 780

a Bez dochodéw i wydatkéw gmin majqcz ch réwniez status miasta na prawach powiatu. b W latach 2005 i 2010 bez
dotacji z budzetu paristwa dla gmin uzdrowiskowych, ktére za 2010 r. ujgto w dochodach wiasnych. ¢ tacznie z dotacjami
z paragraféw 200 i 620 klasyfikacji dochodéw i wydatkéw budzetowych.
a Excluding revenue and expenditure of gminas which are also cities with 5owmt status. b In 2005 and 2010 excluding
allocations from state budget ér gminas which are hedlth resorts, which in 2010 were included in own revenue. ¢ Including
allocations from paragraphs 200 and 620 of the classification of budget revenue and expenditure.
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TABL. 30 (280). BUDZETY JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO (cd.)
LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES BUDGETS (cont.)
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Miasta na
prawach Woje-
o Ogétem | Gminy” | powiatu | Powiaty | wédztwa
Wyszczegblnienie Total Gminas® | Cities with | Powiats Voivod-
Specification powiat ships
status
w min zt in min zI
WYDATKI  EXPENDITURE
OGOLEM 2005 103807 45837 36491 13891 7588
TOoTAL 210 | 177766 | 79741 | 58954 | 23826 15245
2012 180459 78491 63731 22477 15761
2013 183839 79443 64953 22917 16527
Wydatki biezace 2005 85377 37488 30601 12270 5018
Current expenditure 2010 133517 59753 45836 18626 9302
2012 144843 64306 51053 19675 9808
2013 148832 66270 52535 20062 9965
w tym:
of tv);-:ich:
Dotacje 2005 6070 1341 2597 751 1381
Allocations 2010 | 14044 4080 5195 1272 3497
2012 14237 4192 4854 1330 3861
2013 14868 4563 4992 1335 3979
$Swiadczenia na rzecz oséb fizycznych 2005 11726 7549 3352 774 51
Benefits for natural persons 2010| 16515| 11780 3916 737 82
2012 16219 11309 3978 819 113
2013 16783 11509 4266 895 112
Wydatki biezace jednostek budzetowych 2005 61969 27035 22220 10435 2279
Current expenditure of budgetary entities 2010 97737 4763 34168 16218 4588
2012 107745 46834 39115 16981 4814
2013 111340 48566 40398 17351 5025
w tym:
of \Evyhich:
wynagrodzenia . 2005 32389 14801 10670 6044 874
wages and salaries 2000 49743 | 22761 | 15975 9170 1837
2012 56149 25627 18328 10069 2126
2013 56973 26035 18618 10181 2139

a Bez dochoddw i wydatkéw gmin majacych réwniez status miasta na prawach powiatu.
a Excluding revenue and expenditure of gminas which are also cities with powiat status.
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TABL. 30 (280). BUDZETY JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO (dok.)
LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES BUDGETS (cont.)

Miasta na
prawach Woje-
Ogétem | Gminy” | powiatu | Powiaty | wédztwa
Wyszczegllnienie Total Gminas® | Cities with | Powiats Voivod-
Specification powiat ships
status

w min zt in min z

WYDATKI (dok.) EXPENDITURE (cont.)

Wydatki biezace (dok.)
Current expenditure (cont.)

Wyéjaﬁki biezace jednostek budzetowych
O

Current expenditure of budgetary entities (cont.)

pochodne od wynagrodzen® . . . . . 2005 6783 3080 2147 1386 170
wages and salaries related expenditures® 2010 8165 3910 2557 1401 298
2012 10069 4828 3203 1665 372

2013 10462 5017 3337 1725 383

zakup materiatéw i ustug . . . . . . . 2005 19471 7653 8133 2543 1142
purchase of materials and services 2010 32721 13209 13322 4025 2164
2012 33306 13019 14645 3612 2030

2013 35074 13921 15562 3597 1994

Wydatki majatkowe . . . . . . . . . 2005 18430 8349 5890 1621 2569
Property expenditure 2010 44249 19988 13118 5201 5943
2012 35616 14185 12677 2801 5952

2013 35007 13172 12418 2854 6562

W tym inwestycyjne® . . . . . . . . . 2005 17750 8219 5538 1609 2384
Of which investment expenditure 2010 | 43282 19690 12698 5181 5712
2012 34401 13858 12103 2775 5665

2013 33497 12860 11455 2828 6354

WYNIK BUDZETOW  BUDGETS RESULT

Nadwyzka (+)/deficyt (=) . . . . . . . 2005 —895 —24 -221 —128 —521
Surplus (+)/deficit (— 2010 | —14970| —7430| —5069 | —I330 —1141
2012 | —3046 —84 | —2484 +46 —524
2013 —380 +601 736 +16l —406

a Bez dochoddw i wydatkéw gmin ma&a(cych réwniez status miasta na prawach powiatu. b Obejmuja skiadki na
obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne i Fundusz Pracy oraz w 2005 r. — skiadke na ubezpieczenia zdrowotne,
a w latach 20\0—50\3 — skfadke na Fundusz Emerytur Pomostowych. ¢ tacznie z dotacjami na finansowanie zadan
inwestycyjnych zakladéw budzetowych oraz do 2010 r. — gospodarstw pomocniczych i funduszy celowych, a w 2005 r.
réwniez srodkéw spedjalnych.

a Excluding revenue and expenditure of gminas which are also cities with powiat status. b Include contributions to compulsory
social security and the Labour Fund, moreover in 2005 — contribution to health security and in 2010—2013 — contribution
to the Bridging Pension Fund. ¢ Including allocations for financing investment tasks of budgetary establishments and until 2010
— of auxiliary units and appropriated funds, in 2005 also special funds.
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WYDATKI BUDZETOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO NA 1 MIESZKANCA
WEDLUG WOJEWODZTW W 2013 R.

PER CAPITA EXPENDITURE OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES BUDGETS BY VOIVODSHIP
IN 2013

Na 1 mieszkanca w zt
Per capita in zI
5542
5000
4800
4600
4400
4300

Dane dla sektora instytucji rzadowych i samorzadowych (tabl. 31) przedstawiono zgodnie

z metodologia Miedzynarodowego Funduszu Walutowego (MFW) obowiazujaca od 2001 r.;

niektéore dane zmieniono w poréwnaniu do opublikowanych w poprzedniej edycji Rocznika

w wyniku dalszego wprowadzania zmian metodologii oraz uzyskania ostatecznych sprawozdan

finansowych od czesci jednostek.

Sektor instytucji rzadowych i samorzadowych tworza podmioty gospodarki narodowe;j:

— dziatajace na zasadach okreslonych w ustawie o finansach publicznych (jednostki budzetowe,
fundusze celowe, a od 2010 r. takze samorzadowe zaktady budzetowe, agencje wykonawcze
i instytucje gospodarki budzetowej oraz dzialajace do 2005 r. srodki specjalne jednostek
budzetowych, w latach 2005—2010 — rachunek dochodéw wtasnych jednostek budzetowych
oraz do 2010 r. — zaktady budzetowe i gospodarstwa pomocnicze jednostek budzetowych
tacznie z prowadzacymi dziatalno$¢ gospodarcza oraz fundusze motywacyjne),

— podmioty, ktorych system finansowy zostat okreslony odrebnymi ustawami, a ktérych
podstawowym zrédtem finansowania sa dotacje z budzetu paristwa (publiczne szkoty wyzsze,
Polska Akademia Nauk i tworzone przez nig jednostki organizacyjne, Krajowy Fundusz
Drogowy oraz inne fundusze zarzadzane przez Bank Gospodarstwa Krajowego, jednostki
doradztwa rolniczego oraz agencje rzadowe),

— samodzielne publiczne zakfady opieki zdrowotnej,

— parnstwowe i samorzadowe instytucje kultury oraz parnistwowe instytucje filmowe,

— fundusze majace osobowos¢ prawng, ktdre s3 powigzane z budzetem panstwa lub
z budzetami jednostek samorzadu terytorialnego,

— instytucje obstugujace fundusze ubezpieczen spotecznych (ZUS, KRUS) wraz z zarzadzanymi
przez nie funduszami oraz Narodowy Fundusz Zdrowia,

— inne jednostki, w tym przedsigbiorstwa publiczne.
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Zgodnie z metodologia MFW dane dla sektora instytucji rzadowych i samorzadowych prezen-
towane s3 W ujeciu memorialowym oraz z punktu widzenia transakcji tego sektora z innymi
sektorami gospodarki, tj. po skonsolidowaniu transferéw wewnetrznych, czyli dokonaniu:
— konsolidacji wewnatrzszczeblowej — wyeliminowaniu transakcji w ramach struktur wchodza-
cych w skfad danego szczebla (na szczeblu centralnym miedzy budzetem panstwa
a pozostatymi jednostkami szczebla centralnego, na szczeblu lokalnym miedzy budzetami
jednostek samorzadu terytorialnego a pozostatymi jednostkami szczebla lokalnego),

— konsolidacji miedzyszczeblowej — wyeliminowaniu transakcji pomigedzy organami szczebla
centralnego i lokalnego.

Wedtug metodologii MFW eliminowane s3 transakcje sektora finansowane z budzetu Unii
Europejskiej (UE), ktérych ostatecznym beneficjentem nie jest sektor instytucji rzadowych
i samorzadowych tylko sektor prywatny, np. doptaty do rolnictwa ze $rodkéw UE.

Data for the general government sector (table 3[) are presented in accordance with the
International Monetary Fund (IMF) methodology, valid since 2001; some data have been changed in
comparison to those published in the previous edition of the Yearbook, because of improvement in
implementation of the methodology and final data for some units.

The general government sector includes entities of the national economy:

— operating according to principles described in Law on public finances (budgetary entities,
appropriated funds and since 2010 also local budgetary establishments, executive agencies
and budget institutions as well as until 2005 special funds of budgetary entities, in 2005—2010
— own income account of budgetary entities and until 2010 — budgetary establishments and
auxiliary units of budgetary entities including conducting economic activity ones as well as
motivation funds),

— entities for which the financial system was defined in special regulations, and for which the subsidies
from the state budget are the main source of financing (public higher education institutions, the Polish
Academy of Science and entities established by it, the National Road Fund and other funds managed
by Bank Gospodarstwa Krajowego, agriculture advisory units and state agencies),

— independent public health care facilities,

— state and local self-government institutions of culture and national film institutions,

— funds with the legal personality which are connected with state or local self-government budgets,

— institutions managing the social security funds (ZUS, KRUS) and these funds as well as the
National Health Fund,

— other units, including public corporations.

In accordance with the methodology of the IMF, data for the general government sector are
presented on an accrual basis, and from the point of view of transactions of this sector with other
economic sectors, so dfter the consolidation of internal transfers, i.e. dafter the following:

— intragovernmental consolidation — the elimination of transactions within the framework of
structures comprising a given level (on the central level between the state budget and other entities
of central level, on the local level between budgets of self-government entities and other entities of
local level),

— intergovernmental consolidation — the elimination of transactions between the organs of central
and local level.

Methodology of the IMF eliminates sector transactions financed from the European Union budget, for
which the ultimate beneficiary is not the general government sector but the private sector, such as
agricultural subsidies from EU funds.
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Podstawowe pozycje bilansu skonsolidowanego obejmuja:

— dochody i wydatki, tj. transakcje wplywajace na wartos¢ netto sektora instytucji
rzadowych i samorzadowych;

— saldo operacyjne netto (dochody minus wydatki), tj. zmiang wartosci netto w wyniku
transakgji; saldo operacyjne brutto nie uwzglednia jako wydatku amortyzacji $rodkéw
trwatych;

— transakcje w niefinansowych aktywach, tj. transakcje zmieniajace stan posiadanych
przez sektor instytucji rzadowych i samorzadowych: $rodkéw trwalych, zapaséw, akty-
wow o wyjatkowej wartosci oraz aktywéw nieprodukowanych, np. patenty, dzierzawy;

— wierzytelnosci (+) lub zobowiazania (-) netto, ktére definiowane s3 jako nabycie
netto finansowych aktywdéw minus zaciagniecie zobowigzan netto lub jako saldo
operacyjne netto minus nabycie netto niefinansowych aktywoéw. Wierzytelnosci (+) lub
zobowiazania (-) netto to miara wskazujaca, na ile sektor instytucji rzadowych
i samorzadowych oddaje swoje zasoby finansowe do dyspozycji innych sektoréw lub
korzysta z takich zasobéw generowanych przez inne sektory;

— transakcje w finansowych aktywach i zobowiazaniach, tj. transakcje zmieniajace
warto$¢ posiadanych przez sektor instytucji rzadowych i samorzadowych aktywéw
i pasywow finansowych. Aktywa finansowe sg to przede wszystkim roszczenia w stosunku
do innych jednostek instytucjonalnych, stanowia zatem zobowiazania u strony przeciwnej;

— nakfady, ktére oznaczajag sume wydatkéw i nabycia netto niefinansowych aktywow
(nabycie minus zbycie).

Basic items of the consolidated balance comprise:

— revenue and expense, i.e. transactions dffecting net worth of the general government sector;

— the net operating balance which equals revenue minus expense (and the equivalent
change in net worth due to transactions); the gross operating balance does not include
consumption of fixed capital as an expense;

— transactions in non-financial assets, i.e. transactions that change the general government
sector holdings of fixed assets, inventories, valuables, and non-produced assets, e.g. patents,
leases;

— net lending (+) or borrowing (=) which is defined as the net acquisition of financial
assets minus the net incurrence of liabilities. It is also equal to the net operating balance
minus the net acquisition of non-financial assets. Net lending (+) or borrowing (—) is
a measure indicating the extent to which general government sector is either putting
financial resources at the disposal of other sectors in the economy or utilizing the financial
resources generated by the other sectors;

— transactions in financial assets and liabilities, i.e. transactions that change general
government sector holdings of financial assets and liabilities. The financial assets are mainly
claims on other institutional units and therefore have counterpart liabilities;

— outlays which are defined as the sum of expense and net acquisition of non-financial assets
(the acquisition minus disposals).
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| SAMORZADOWYCH

STATEMENT OF THE GENERAL GOVERNMENT SECTOR CONSOLIDATED OPERATIONS

17

TABL. 31 (281). BILANS SKONSOLIDOWANYCH OPERAC]|I SEKTORA INSTYTUCJI RZADOWYCH

Szczeble sektora
Sector levels

Sektor
Wyszczegdlnienie Sector
Specification centralny lokalny
central local
w min zt in mi z
Transakcje wplywajace na wartos¢ netto
Transactions dffecting net worth
Dochody . . 2005 382843 320908 125660
Revenue 2010 533478 438509 198427
2011 585899 485389 203698
2012 608905 505370 206618
podatki . . 2005 203866 163953 40628
taxes 2010 292154 236581 56877
2011 319086 259241 60858
2012 322418 258283 65175
sktadki na ubezpieczenia spofeczne . 2005 120839 120839 —
social contributions 2010 156981 156981 —
2011 175472 175472 —
2012 196467 196467 —
dotacje” . . 2005 8626 7439 64124
grants? 2010 23896 14172 111818
2011 30537 18638 114015
2012 26052 16021 111996
pozostate dochody . 2005 49512 28677 20908
other revenue 2010 60447 30775 29732
2011 60804 32038 28825
2012 63968 34599 29447
Wydatki . 2005 409241 356683 116283
Expense 2010 590618 513393 180683
2011 604557 523090 184655
2012 628874 543566 188391
wynagrodzenia pracownikéwb . 2005 98870 43087 55783
compensation of employees® 2010 143937 60519 83418
2011 147185 60563 86622
2012 150491 62018 88473
zuzycie towaréw i ustug . 2005 55605 24857 30953
use of goods and services 2010 87380 35869 52079
2011 87348 35879 51779
2012 87527 36033 51969

a Dotycza dobrowolnych biezacych i kapitafowych transferéw otrzymanych od rzadéw innych pafstw, organizacji

miedzynarodowych oraz innych jednostek sektora. b tacznie ze skiadkami na ubezpieczenia spoleczne.

a Concern non-compulsory current or capital transfers received from foreign governments, international organizations, and

other general government units. b Including social contributions.
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TABL. 31 (281). BILANS SKONSOLIDOWANYCH OPERAC]|I SEKTORA INSTYTUC]I RZADOWYCH

| SAMORZADOWYCH (cd.)

STATEMENT OF THE GENERAL GOVERNMENT SECTOR CONSOLIDATED OPERATIONS (cont.)

Szczeble sektora
Sector levels

Sektor
Wyszczegdlnienie Sector
Specification centralny lokalny
central local
w min zt in min zI
Transakcje wplywajace na wartos¢ netto (dok.)
Transactions dffecting net worth (cont.)
Wydatki (dok.}
Expense (cont.
amortyzacja $rodkéw trwatych 2005 19706 10305 9401
consumption of fixed capital 2010 25241 12640 12601
2011 26404 13153 13251
2012 27621 13843 13778
odsetki . 2005 27523 26178 1381
interest 2010 36754 34664 2090
2011 40058 36982 3079
2012 43798 39922 3878
subsydia dla przedsigbiorstw 2005 3223 1737 1486
subsidies to enterprises 2010 6795 6588 207
2011 7044 6706 338
2012 6005 5631 374
dotacje” - 2005 10117 71655 1399
grants 9 2010 15274 114369 2999
2011 15593 115038 2671
2012 17284 116539 2710
zasitki socjalneb . 2005 170946 160994 9952
social benefits? 2010 241168 224005 17163
2011 248147 231180 16967
2012 262186 244621 17565
pozostate wydatki . 2005 23251 17870 5928
other expense 2010 34069 24739 10126
2011 32778 23589 9948
2012 33962 24959 9644
Saldo operacyjne brutto 2005 —6692 —25470 18778
Gross operating balance 2010 —31899 —62244 30345
2011 7746 —24548 32294
2012 7652 —24353 32005
Saldo operacyjne netto . 2005 —26398 —35775 9377
Net operating balance 2010 —57140 —74884 17744
2011 —18658 —37701 19043
2012 —19969 —38196 18227

a Dotycza dobrowolnych biezacych i kapitalowych transferéw przekazanych do rzadéw innych parstw, organizacji
migdzynarodowych oraz innych jednostek sektora. b Obejmuja $wiadczenia z ubezpieczen spolecznych i $wiadczenia

pomocy spotecznej.

a Concern non-compulsory current or capital transfers given to foreign governments, international organizations, and other
general government units. b Including social security benefits and social assistance benefits.
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TABL. 31 (281). BILANS SKONSOLIDOWANYCH OPERAC]|I SEKTORA INSTYTUCJI RZADOWYCH

STATEMENT OF THE GENERAL GOVERNMENT SECTOR CONSOLIDATED OPERATIONS (cont.)

Szczeble sektora
Sector levels

Sektor
Wyszczegdlnienie Sector
Specification centralny lokalny
central local
w min zt in min zI
Transakcje w niefinansowych aktywach — nabycie netto 2005 12769 3894 8875
Transactions m non financial assets — net acquisiion of non- 010 | S5\ 21137 e
ansactions i -financial a: — net acquisition of non-
financial assets 2011 58140 27696 30444
2012 40947 19192 21755
Wierzytelnosci (+) lub zobowiazania (—) netto 2005 —39167 —39669 +502
Net lending (+) or borrowing (-) 2010 | —112674 —96021 —16653
2011 —76798 —65397 —11401
2012 —60916 —57388 —3528
Transakcje w finansowych aktywach i zobowiazaniach
(finansowanie)
Transactions in financial assets and liabilities (financing)
Nabycie netto finansowych aktywow . 2005 2390 —503 4336
Net acquisition of financial assets 2010 —17572 —17672 -39
2011 —15528 —16723 1554
2012 —9710 —9724 —68
krajowe . 2005 —3485 —5598 3556
domestic 2010 22717 —22264 —592
2011 —35543 —36529 1345
2012 —11299 —13513 2132
zagraniczne . 2005 5875 5095 780
foreign 2010 5145 4592 553
2011 20015 19806 209
2012 1589 3789 —2200
Zaciagnigcie zobowiazan netto . 2005 41557 39166 3834
Net incurrence of liabilities 2010 95102 78349 16614
2011 61270 48674 12955
2012 51206 47664 3460
krajowe . 2005 15901 14266 3078
domestic 2010 17214 2849 14226
2011 9044 —1364 10767
2012 —15497 —17729 2150
zagraniczne . 2005 25656 24900 756
foreign 2010 77888 75500 2388
2011 52226 50038 2188
2012 66703 65393 1310
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I 8 INWESTYCJE. SRODKI TRWALE
INVESTMENTS. FIXED ASSETS
INWESTYCJE INVESTMENTS

Informacje o naktadach inwestycyjnych opracowano wedtug zasad systemu ra-
chunkéw narodowych, zgodnie z zaleceniami ,,Europejskiego Systemu Rachunkéw
Narodowych i Regionalnych (ESA 1995)”.

Naktady inwestycyjne s3 to nakfady finansowe lub rzeczowe, ktorych celem jest
stworzenie nowych $rodkéw trwalych lub ulepszenie (przebudowa, rozbudowa,
rekonstrukcja lub modernizacja) istniejacych obiektéw majatku trwatego, a takze
nakfady na tzw. pierwsze wyposazenie inwestycji.

Naktady inwestycyjne dzielg sie na nakfady na $rodki trwate oraz pozostate
naktady.

Naktady na srodki trwate sa to naktady na:

— budynki i budowle (obejmuja budynki i lokale oraz obiekty inzynierii ladowej
i wodnej), w tym m.in. roboty budowlano-montazowe, dokumentacje projekto-
wo-kosztorysowe,

— maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia (facznie z przyrzadami, ruchomos-
ciami i wyposazeniem),

— $rodki transportu,

— inne, tj.: melioracje szczegétowe, koszty ponoszone przy nabyciu gruntéw
i uzywanych srodkéw trwalych oraz inwentarz zywy (stado podstawowe)
i zasadzenia wieloletnie, a ponadto odsetki od kredytéw i pozyczek inwestycyj-
nych za okres realizacji inwestycji (uwzglednione wytacznie w danych wyrazonych
w cenach biezacych), z wyjatkiem odsetek nieuwzglednionych w wartosci
nakfadéw na $rodki trwate przez podmioty stosujace Miedzynarodowe Standardy
Rachunkowosci (MSR), wprowadzone od | | 2005 r.

Pozostate nakiady s3 to nakiady na tzw. pierwsze wyposazenie inwestycji oraz
inne koszty zwiazane z realizacja inwestycji. Naktady te nie zwigkszajg wartosci
srodkéw trwalych.

Naktady inwestycyjne zaliczono do odpowiednich sekcji PKD 2007 zgodnie
z zaklasyfikowaniem dziatalnosci inwestora (podmiotu gospodarki narodowej),
z wyjatkiem naktadéw na obiekty niezwigzane z jego podstawowa dziatalnoscia,
ktore zaliczono do odpowiednich sekcji wedtug kryterium przeznaczenia obiektu
(dotyczy np.: budynkoéw i lokali mieszkalnych, obiektéw przeznaczonych dla potrzeb
edukacji, ochrony zdrowia, sportu i rekreacji).

Nakfady inwestycyjne na drogi publiczne, ulice i place zalicza sie do sekgiji
,, Transport i gospodarka magazynowa”.
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INVESTMENTS. FIXED ASSETS

Information regarding investment outlays was compiled according to the principles of
the system of national accounts, according to recommendations of “European System of
National and Regional Accounts (ESA 1995)".

Investment outlays are financial or tangible outlays, the purpose of which is the
creation of new fixed assets or the improvement (rebuilding, enlargement, reconstruction
or modernization) of existing capital asset items as well as outlays on so-called initial
investments.

Investment outlays are divided into outlays on fixed assets and other outlays.

Outlays on fixed assets include outlays on:

— buildings and structures (include buildings and places as well as civil engineering
works), of which, among others, construction and assembly works, design and cost
estimate documentations,

— machinery, technical equipment and tools (including instruments, moveables and
endowments),

— transport equipment,

— others, i.e.: detailed meliorations, costs incurred for purchasing land and second-hand
fixed assets as well as livestock (basic herd), long-term plantings, interests on
investment credits and investment loans for the period of investment realization
(included exclusively in data expressed at current prices), except for interests not
included in outlays on fixed assets by units that use International Accounting
Standards (IAS) implemented since | | 2005.

Other outlays are outlays on so-called initial investments as well as other costs
connected with investment realization. These outlays do not increase the value of fixed
assets.

Investment outlays are included into the appropriate sections of the NACE Rev. 2 in
accordance with the classification of the investor’s activity (entity of the national
economy), with the exception of outlays on structures not connected with its basic
activity, which were included into the appropriate sections according to the criteria of
structure destination (concerning, e.g.: residential buildings and places, buildings for
education, health care, sport and recreational purposes).

Investment outlays on public roads, streets and squares are included in the section
"Transportation and storage”.
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TABL. | (282). NAKLADY INWESTYCY)NE
INVESTMENT OUTLAYS

INWESTYCJE. SRODKI TRWALE
INVESTMENTS. FIXED ASSETS

Ogdlem W tym naklady na érodki trwate
Grand total Of which outlays on fixed assets
Lata w tym  of which
fears T | mesata || bl |
total per capita buildings and | machinery | transport
structures equipment
CENY BIEZACE — min 21° CURRENT PRICES — min z°
2005 . 131055 3434 130924 70716 45729 13815
2010 . 217287 5641 217192 134220 60372 21114
2012 . 237627 6167 237202 145465 69890 20448
2013 . 231428 6011 231088 136607 71197 21738
CENY STALES CONSTANT PRICES®
1995=100
2013 . N 279,3 | 279,3 | 280,9 | 259,8 | 2885 | 359,7
2000=100
2013 . N 154,7 | 154,9 | 155,0 | 157,5 | 153,2 | 146,5
2005=100
2013 . N 164,6 | 164,5 | 164,6 | 167,4 | 156,4 | 168,2
2010=100
2013 . N 106,4 | 106,4 | 106,3 | 102,3 | 1164 | 102,7
Rok poprzedni= 100 Previous year= 100
2007 . 120,4 120,4 120,7 17,3 122,5 131,8
2008 . 10,7 10,7 10,7 109,3 1147 106,4
2009 . 99,2 99,1 99,2 107,8 90,1 82,7
2010 . 100,2 100,1 100,2 103,0 91,9 10,1
2011 110,6 110,6 110,6 109,4 114,5 107,3
2012 . 97,2 97,2 97,1 97,8 98,4 88,8
2013 . 99,0 99,0 99,0 95,6 103,3 107,8

a Dotyczy ,,maszyn, urzadzen technicznych i narzedzi”. b Na | mieszkarica — w z. ¢ Patrz uwagi ogélne do Rocznika,

ust. |l nastr. 4.

a Concerns "machinery, technical equipment and tools”. b Per capita — in zI. ¢ See general notes to the Yearbook, item ||

on page 21.
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STRUKTURA NAKLADOW INWESTYCYJNYCH WEDLUG RODZAJOW (ceny biezace)
STRUCTURE OF INVESTMENT OUTLAYS BY TYPE (current prices)

2005 2013

0,5% 0,1% 0,7% 0,1%

54,0%

Naktady na $rodki trwate:
Outlays on fixed assets:

budynki i budowle - Pozostate naktady
buildings and structures Other outlays
maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia

machinery, technical equipment and tools

srodki transportu

transport equipment

inne

others

BE00

STRUKTURA NAKLADOW INWESTYCYJNYCH WEDLUG SEKTOROW WEASNOSCI
(ceny biezace)
STRUCTURE OF INVESTMENT OUTLAYS BY OWNERSHIP SECTORS (current prices)

2005 34,9% 65,1%

2012 42,1% 57,9%

Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private
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TABL. 2(283). NAKLADY INWESTYCYJNE WEDLUG SEKC]JI (ceny biezace)

INVESTMENT OUTLAYS BY SECTIONS (current prices)

2005 [ 200 [ 201 | 2012
Wyszczegblnienie w mhn zt Specification
w odsetkach in percent
in min zI
OGOLEM 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 237627 |[TOTAL
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo
i rybactwo e 23 2,0 2,2 2,4 5730 | Agriculture, forestry and fishing
Przemyst . . 366 | 31,7 315| 326 77521 | Industry
gornictwo i wydobywame . 2,6 22 2,7 33 7737 | mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 24,0 16,0 16,6 16,6 39489 | manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, faz, electricity, gas, steam and air
pare wodng i goracg wodg 2 56 7,6 74 81 19295 conditioning supply
dostawa wody; gospodarowa- water supply; sewerage, waste
nie $ciekami i odpadaml re- management and remediation
kultywacja & . - 44 59 4,8 46 11000 activities
Budownictwo 2,4 34 35 2,4 5687 | Construction
Handel; naprawa polazdow sa-
mochodowychA . . 10,5 7,7 72 79 18784 | Trade; repair of motor vehicles ®
Transport i gospodarka magazy-
nowa 12,5 197 | 22,1 20,7 49260 | Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomlaA 0,9 1,1 1,1 1,2 2934 | Accommodation and cuteringA
Informacja i komunikacja . 4,1 32 32 3,0 7036 | Information and communication
Dziafalno$¢ finansowa i ubezple-
czeniowa . . 2,5 1,9 1,8 1,7 4113 | Financial and insurance activities
Obstuga rynku nleruchomosuA 14,1 12,4 .3 12,5 29628 | Real estate activities
w tym budownictwo mieszka- of which residential construc-
niowe . L 132 1,7 10,7 11,9 28280 tion
Dziatalno$¢ profesjonalna, nau- Professional, scientific and tech-
kowa i techniczna . . 1,9 1,7 1,7 1,8 4191 nical activities
Administrowanie i dziatalno$¢ Administrative and support service
wspierajaca . 1,3 1,3 1,5 1,3 3122 | activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowiazkowe za- Public administration and defence;
bezpleczenla spoteczne . . 3,6 29 3,4 3,2 7516 compulsory social security
Edukacja . 30 36 32 3,1 7387 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spo— Human health and social work
teczna . 2,4 3,1 2,7 2,8 6634 activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kulturg, Arts, entertainment and recre-
rozrywka i rekreacjg . . 1,5 39 3,1 3,0 7154 ation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa 0,4 0,4 0,5 0,4 930 | Other service activities
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TABL. 3 (284). DYNAMIKA NAKEADOW INWESTYCYJNYCH (ceny state”)
INDICES OF INVESTMENT OUTLAYS (constant prices®)

2011 2012
Wyszczegdlnienie rok poprzedni=100 | 2005= | 2010= Specification
previous year= 100 =100 =100
OGOLEM L 110,6 97,2 166,3 107,5 | TOTAL
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo
i rybactws RN 122,3 106,6 167,8 130,4 | Agriculture, forestry and fishing
Przemyst - . 109,3 100, 146,3 109,4 | Industry
gornictwo i wydobywanle . 132,8 17,8 2138 156,4 | mining and quarrying
przetwérstwo  przemystowe 114,8 96,7 116,5 111,0 | manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanle
w energie elektryczng, , electricity, gas, steam and air
pare wodng i goraca wode 106,0 105,6 221,5 11,9 conditioning supply
dostawa wody; gospodarowanie water supply; sewerage, waste
$ciekami i odpadaml rekulty- management and remediation
wacja® . .. . 89,9 93,7 165,7 84,2 activities
Budownictwo R 116,0 65,9 165,1 76,4 | Construction
Handel; naprawa polazdow samo-
chodowychA . 103,9 106,1 127,6 110,2 | Trade; repair of motor vehicles®
Transport i gospodarka magazy-
nowa . 124,8 91,8 2757 114,6 | Transportation and storage
Zakwaterowanle i gastronomlaA 108,6 107,6 2337 116,9 | Accommodation and catering®
Informacja i komunikacja 108,9 89,8 139,4 97,8 | Information and communication
Dziafalno$¢ finansowa i ubezpie-
czeniowa . . 108,0 90,8 130,1 98,1 | Financial and insurance activities
Obstuga rynku nleruchomosclA 101,2 107,9 137,8 109,2 | Real estate activities
w tym budownictwo mieszka-
niowe . . 101,5 108,0 140,3 109,6 | of which residential construction
Dziatalnos¢ rofes1ona|na, nauko— Professional, scientific and technical
wa i techniczna . 109,8 99,3 165,4 109,0 activities
Administrowanie i dzmialnosc Administrative and support service
wspierajaca’ . . . 126,2 85,5 186,9 107,9 | activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe za- Public administration and defence;
bezpieczenia spoteczne 130,5 91,4 147,2 119,3 | compulsory social security
Edukacja o 99,3 94,9 166,8 94,2 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spo- Human health and social work
teczna 96,0 100,7 192,5 96,7 | activities
Dziafalno$¢ zwiazana z kulturq,
rozrywka i rekreacja . 86,7 95,1 3342 82,5 | Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziafalnos¢ uslugowa 129,0 78,5 178,0 101,3 | Other service activities

a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust. Il na str. [4.

a See general notes to the Yearbook, item ||

on page 21.
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SRODKI TRWALE FIXED ASSETS

Do srodkow trwatych zalicza si¢ kompletne i nadajace si¢ do uzytku skfadniki
majatkowe o przewidywanym okresie uzywania dtuzszym niz rok, w tym réwniez
drogi publiczne, ulice i place facznie z poboczami i podbudowa, uzbrojenie terenu,
zasadzenia wieloletnie, melioracje, budowle wodne, grunty i inwentarz zywy (stado
podstawowe) oraz od | | 2002 r. spotdzielcze wiasnosciowe prawo do lokalu
mieszkalnego i spotdzielcze prawo do lokalu niemieszkalnego (uzytkowego).

Dane o $rodkach trwalych nie obejmujg wartosci gruntéw, uznanych od | 1 1991 r.
za $rodki trwate zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 12 XII 1990 r.
(Dz. U. Nr 90, poz. 529) oraz prawa uzytkowania wieczystego gruntu, uznanego od
I 12002 r. za srodki trwate zgodnie z ustawa o rachunkowosci z dnia 29 IX 1994 r.
(jednolity tekst Dz. U. 2013 poz. 330, z pdzniejszymi zmianami).

Wartos¢ brutto srodkéw trwalych jest to wartos¢ réwna naktadom ponie-
sionym na ich zakup lub wytworzenie, bez potracenia wartosci zuzycia (umorze-
nia).

Wartos¢ zuzycia sSrodkow trwalych odpowiada wielkosci odpiséw amortyzacyj-
nych (umorzeniowych) dokonanych od chwili oddania $rodkéw trwalych do
eksploatacji.

Stopien zuzycia okresla stosunek procentowy wartosci zuzycia do wartosci
brutto srodkéw trwatych.

Srodki trwate zaliczono do odpowiednich sekcji PKD 2007 zgodnie z za-
klasyfikowaniem podmiotu gospodarki narodowej na podstawie przewazajacego
rodzaju dziafalnosci, np. w przedsiebiorstwie zaliczonym do sekc;ji ,,Przetworstwo
przemystowe” wszystkie $rodki trwate uzytkowane zaréwno w tym rodzaju
dziafalnosci, jak i poza t3 dziafalnoscia (budynki i lokale mieszkalne, obiekty stuzace
edukacji, ochronie zdrowia itp.) zalicza sie do sekcji ,,Przetwoérstwo przemystowe”.
Wyjatek stanowia budynki mieszkalne w gospodarstwach indywidualnych w rolnic-
twie, ktore ujeto w sekgji ,,Dziatalno$¢ zwigzana z obstuga rynku nieruchomosci”.

Warto$¢ drég publicznych, ulic i placéw zaliczono do sekcji ,,Transport
i gospodarka magazynowa”.
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Fixed assets include asset components and other objects completed and ready for
usage, with an expected period of utility exceeding | year, of which also public roads,
streets and squares, together with shoulders and foundations, development of tracts of
land, long-term plantings, meliorations, water structures, land and livestock (basic herd)
as well as since | | 2002 cooperative ownership right to residential premise and
cooperative right to non-residential (utilitarian) premise.

Data regarding fixed assets do not include the value of land recognised, since | | 1991,
as fixed assets, in accordance with the decree of the Council of Ministers, dated 12 Xl
1990 (Journal of Laws No. 90, item 529) as well as right of perpetual use of land,
regarded as fixed assets since | | 2002, in accordance with the Accounting Act, dated
29 IX 1994 (uniform text Journal of Laws 2013 item 330, with later amendments).

The gross value of fixed assets is the value equal to the outlays incurred on
purchasing or manufacturing them, without deducting consumption value (depreci-
ation).

The value of consumption of fixed assets corresponds to the value of depreciation
since the utilization of the fixed assets.

The degree of consumption of fixed assets is understood as the percentage relation
of the value of consumption to the gross value of fixed assets.

Fixed assets are included into the appropriate sections of the NACE Rev. 2 in
accordance with the classification of an entity of the national economy on the basis
of the superior kind of activity, e.g., in an enterprise classified in the section
“Manufacturing” all fixed assets used in manufacturing and outside this activity
(residential buildings and places, buildings for education, health care, etc.) are included in
the section "Manufacturing”. An exception are residential buildings on private farms in
agriculture, which were classified in the section "Real estate activities”.

The value of public roads, streets and squares was included in the section

"Transportation and storage”.
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TABL. 4 (285). WARTOSC BRUTTO SRODKOW TRWALYCH
Stan w dniu 31 XII

GROSS VALUE OF FIXED ASSETS

As of 31 XiI
Ogdtem  Total W tym  Of which
Lata na | budynki Srodki
Years ogdtem m\esikar’wca i budowle maszyny’ transportu
total . buildings and machinery® transport
per capita struc%/res v equrpr?vent
BIEZACE CENY EWIDENCYJNE — min zt
CURRENT BOOK-KEEPING PRICES — min zI°
2005 . ... ... ... 1826907 47879 1205396 491923 113294
2000 . ... 2520940 65428 1635254 694298 171380
2001 ..o 2701111 70089 1751431 744185 185647
2002 . ... ... 2877958 74688 1870419 790415 197079
CENY STALEC
CONSTANT PRICES®
1995=100
20012 ... 175,9 | 176,0 | 152,8 | 281,5 | 242,4
2000=100
2002 ... ... 144,2 | 144,4 | 131,8 | 193,2 | 186,8
2005=100
2002 ... ... .. 128,8 | 128,5 | 121,6 | 155,5 | 152,9
2010=100
2002 ... ... 108,8 | 108,8 | 107,4 | 113,6 | 112,9
Rok poprzedni=100
Previous year=100
2007 ... 103,4 103,4 102, 1 107,3 108,0
2008 ... ... 103,8 103,8 102,7 107,5 106,6
2009 ... ... 103,4 103,3 102,7 106,2 105,0
2000 . ... 103,8 103,7 103,1 105,7 107,2
2001 ... 104,6 104,6 103,8 107,5 107,4
2002 ... ... 104,0 104,0 103,5 105,7 105,1

a Dotyczy ,,maszyn, urzadzen technicznych i narzedzi". b Na | mieszkaica — w zI. ¢ Patrz uwagi ogélne do Rocznika,
ust. |1 nastr. 14; do obliczenia wskaznikéw dynamiki przyjeto za podstawe (mianownik) warto$¢ brutto srodkéw trwatych
wedtug stanu w dniu | 1.

a Concerns "machinery, technical equipment and tools”. b Per capita — in zI. ¢ See general notes to the Yearbook, item ||
on page 21; the gross value of fixed assets, as of | |, was used as the base (denominator) for calculating indices.
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STRUKTURA WARTOSCI BRUTTO SRODKOW TRWALYCH WEDLUG GRUP (biezace ceny
ewidencyjne)
Stan w dniu 31 XII
STRUCTURE OF GROSS VALUE OF FIXED ASSETS BY GROUPS (current book-keeping prices)
As of 31 XII

2005 2012

0,9% 0,7%

26,9%
\ 66,0%
] Budynki i budowle I Srodki transportu
Buildings and structures Transport equipment
l:l Maszyny, urzagdzenia techniczne i narzedzia - Pozostate
Machinery, technical equipment and tools Others

STRUKTURA WARTOSCI BRUTTO SRODKOW TRWALYCH WEDLUG SEKTOROW
WLASNOSCI (biezace ceny ewidencyjne)

Stan w dniu 31 XII

STRUCTURE OF GROSS VALUE OF FIXED ASSETS BY OWNERSHIP SECTORS

(current book-keeping prices)

As of 31 XII

2005 41,4% 58,6%

2012 38,3% 61,7%

Sektor: publiczny prywatny
Sector: l:l public l:l private
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TABL. 5 (286). WARTOSC BRUTTO | STOPIEN ZUZYCIA SRODKOW TRWALYCH

Stan w dniu 31 XlI

GROSS VALUE AND DEGREE OF CONSUMPTION OF FIXED ASSETS

As of 31 Xl
2005 | 2000 | 2011 | 2012
biezace ceny ewidencyjne stopier
WyszczegSlnienie current book-keeping prices Z\;J\/Z%Za
Specification degree
w odsetkach w min zt | of Cin-
sumption
in percent in min zI in %
OGOLEM 100,0 100,0 100,0 100,0 | 2877958 44,9
TOTAL
w tym budynki mieszkalne 19,0 17,0 16,5 16,3 469838
of which residential buildings
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybac- B
two . ... .. . 6,5 52 5,0 49 139690 743
Agriculture, forestry and fishing
Przemyst . 319 323 32,5 32,5| 934305 45,9
Industry
gornictwo i wydobywanie . 2,2 2,1 2,1 22 63377 52,7
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 16,7 17,8 18,0 17,9 515356 50,0
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-
gie elektryczna, gaz, pare wodna
I goracg wode?l. 9,4 83 8,1l 8,0 230146 39,4
electricity, ’gas steam and air condition-
ing supply
dostawa wody; gospodarowanie $cieka-
mi i odpa ami; rekultywacja®. 3,6 4,1 43 4,4 125426 37,6
water supply; sewerage, waste manage-
ment and remediation activities
Budownictwo 1,9 2,1 2,0 1,9 55055 43,5
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodo-
vy' chts 56 6,2 59 6,0 171419 43,7
Trade; repmr of motor vehicles®
Transport i gospodarka magazynowa . 14,9 15,8 16,3 16,7 | 482101 45,4
Transportation and storage

a Bez wartosci inwentarza zywego (stada podstawowego).

a Excluding the value of livestock (basic herd).
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TABL. 5 (286). WARTOSC BRUTTO | STOPIEN ZUZYCIA SRODKOW TRWALYCH (dok.)

Stan w dniu 31 Xll

GROSS VALUE AND DEGREE OF CONSUMPTION OF FIXED ASSETS (cont.)

As of 31 Xl
2005 | 2010 | 2011 | 2012
biezace ceny ewidencyjne stopien
- _keebi i zuzycia
Wyszczegolmenle current book-keeping prices W %
Specification degree
w odsetkach w min z | of con-
in percent in min zI SU’?P(%OH
Zakwaterowanie i gastronomia’ 08 1,0 1,0 1,0 29375 34,9
Accommodation and catering>
Informacja i komunikacja . . 4,6 4,0 39 38 108427 66,2
Information and communication
Dziafalnos¢ finansowa i ubezpieczeniowa 1,8 1,6 1,5 1,4 41865 53,9
Financial and insurance activities
Obstuga rynku nieruchomosci & 20,4 18,8 18,5 18,3 525915 338
Real estate activities
w tym budynki mieszkalne 15,1 16,5 16,1 16,0 461179
of which residential buildings
Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa i tech-
niczna . 1,3 1,5 1,5 1,4 39089 51,3
Professional, sctentifc ‘and technical activ-
ities
Administrowanie i dziatalnos¢ wspieraja-
cal ..o 0,7 08 08 08 22852 44,8
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodo-
wa; obowiazkowe zabezpieczenia spo-
teczne . . 36 35 35 34 99095 46,0
Public administration and defence compul-
sory social security
Edukacja 3,0 34 34 35 100576 39,6
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna 1,9 22 23 23 67457 46,1
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kultura, rozrywkq
i rekreacjg . 08 1,3 1,5 1,7 50215 24,0
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa 0,3 0,3 0,4 0,4 10522 37,6
Other service activities
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STOPIEN ZUZYCIA SRODKOW TRWALYCH W 2012 R.
Stan w dniu 31 XII

DEGREE OF CONSUMPTION OF FIXED ASSETS IN 2012
As of 31 XII

35,9%

62,5%
58,3%

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100%

Rolnictwo, le$nictwo, fowiectwo l‘
i rybactwo |
Agriculture, forestry, and fishing |

Przemyst: ‘ ‘

Industry: |

mining and quarrying

przetworstwo przemystowe ‘ ‘

manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie |

w energie elektryczna, gaz, pare —‘—‘—‘7 ‘

wodng i gorgcg wode?
electricity, gas, steam and air |
conditioning supply
dostawa wody; gospodarowanie ‘ ‘
Sciekami i odpadami; rekultywacja® ]
water supply; sewerage, waste man- |
agement and remediation activities 4% ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Budownictwo IJ

gornictwo i wydobywanie . ‘ ’J

Construction

Transport i gospodarka magazynowa
Transportation and storage "—‘

Obstuga rynku nieruchomosci®
Real estate activities

] Budynki i budowle ] h/:ar]s;);r;)ézlij;zqdzenia techniczne - Srodki transportu

Buildings and structures Transport equipment
9 Machinery, technical equipment P quip

and tools
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TABL. 6 (287). DYNAMIKA WARTOSCI BRUTTO SRODKOW TRWALYCH (ceny state)’
Stan w dniu 31 Xl

INDICES OF GROSS VALUE OF FIXED ASSETS (constant prices)’

As of 31 Xl
2011 2012
Sekcje rok poprzedni=100| 2005= | 2010= Sections
previous year=100 | =100 | =100
OGOLEM . 104,6 104,0 128,8 108,8 | TOTAL
Rolnictwo, le$nictwo, towiectwo
i rybactwo 100,5 100,6 101,9 101,1 | Agriculture, forestry and fishing
Przemyst .. 106, | 104,5 135,2 110,9 | Industry
gornictwo i wydobywame 105,2 106,6 137,6 12,1 mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 106,7 104,5 147,9 11,5 |  manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanle
w energig elektryczng, gaz, electricity, gas, steam and air
pare wodng i goraca wode 2 104,7 103,5 17,3 108,4 conditioning supply
dostawa wody; gospodarowa- water supply; sewerage, waste
nie $ciekami i odpadaml re- management and remediation
kultywacja® . 108, | 106,0 143,0 114,6 activities
Budownictwo . 112,3 105,7 183,2 118,7 | Construction
Handel; naprawa polazdow sa-
mochodowych . 105,9 107,3 158,6 113,6 | Trade; repair of motor vehicles™
Transport i gospodarka magazy-
nowa . 104,9 104,0 130,6 109,1 | Transportation and storage
Zakwaterowanle i gastronomlaA 105,9 105,0 139,5 111,2 | Accommodation and cateringA
Informacja i komunikacja 103,5 102,5 139,0 106,1 | Information and communication
Dziafalno$¢ finansowa i ubezpie-
czeniowa . . 102,7 101,7 121,3 104,4 | Financial and insurance activities
Obstuga rynku nleruchomosaA 102,4 102,2 11,0 104,7 | Real estate activities
Dziafalnos¢ Erofespnalna, nau- Professional, scientific and tech-
kowa i techniczna . . 104,1 107,3 153,0 11,7 | nical activities
Administrowanie i  dziatalnos¢ Administrative and support service
wspierajgca’ 109,6 106,1 154,9 116,3 | activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowiazkowe za- Public administration and defence;
bezpieczenia spoleczne 104,8 105,8 141,2 110,9 compulsory social security
Edukacja . Lo 106,0 105,8 141,2 112,1 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spo- Human health and social work
teczna 107,1 106,7 155,7 1143 | activities
Dziafalnos¢  zwiazana z kulturq,
rozrywka i rekreacja . 112,2 114,9 216,9 128,9 | Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziafalnos¢ ustugowa 11,6 105,3 162,7 117,5 | Other service activities

a Patrz uwagi ogélne do Rocznika, ust.
(mianownik) warto$¢ brutto $rodkéow trwalych wedtug stanu w dniu | 1.

a See general notes to the Yearbook, item

(denominator) for calculating indices.

I'l on page 21

; the gross value of fixed assets, as of |

Il na str. 14; do obliczenia wskaznikéw dynamiki przyjeto za podstawe

I, was used as the base
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RACHUNKI NARODOWE
NATIONAL ACCOUNTS

Prezentowane w dziale rachunki opracowano wedtug zasad systemu rachunkéw narodowych,
zgodnie z zaleceniami ,,Europejskiego Systemu Rachunkéw Narodowych i Regionalnych (ESA
1995)”. Na system rachunkéw narodowych skfada sie zbiér wzajemnie ze sobg powiazanych
rachunkéw makroekonomicznych pozwalajacych na uzyskanie spojnych danych o dochodach,
tj. zrodtach finansowania wydatkéw z danymi dotyczacymi produkgji i jej rozdysponowania na
spozycie i akumulacje (okreslane jako popyt krajowy) oraz saldo wymiany produktéw z zagranica.

W systemie rachunkéw narodowych zestawiane s3: rachunki biezace odzwierciedlajace
szczegélne rodzaje dziatalnosci, takie jak: procesy produkcji, procesy tworzenia dochodéw,
podziatu pierwotnego, podziatu wtérnego i ostatecznego dochodéw; rachunki akumulacii, tj.:
rachunek kapitatfowy, rachunek finansowy, rachunek innych zmian wolumenu aktywow,
rachunek przeszacowan; bilanse, tj. rachunki stanéw (bilans otwarcia, zmiany w bilansie, bilans
zamknigcia). Suma transakcji na kazdym z rachunkéw biezacych i rachunkéw akumulacji jest
zbilansowana tzw. suma (pozycja) bilansujaca, ktora stanowi rdéznice miedzy przychodami
i rozchodami.

Pozycja bilansujaca, zamykajaca dany rachunek, przenoszona jest na pozycje otwierajaca
rachunek nastepny. Sumy bilansujace w rachunkach narodowych to kategorie makroekonomiczne.
Kategoriami tymi s3: produkt krajowy brutto, nadwyzka operacyjna brutto, dochody pierwotne
brutto, dochody do dyspozycji brutto, oszczednosci brutto oraz wierzytelnosci netto lub
zadfuzenie netto.

Dochody pierwotne brutto wszystkich sektoréw wtasnosci albo wszystkich krajowych sektoréw
instytucjonalnych réwne s3 dochodowi narodowemu brutto; stanowi on réwniez sume
produktu krajowego brutto i dochodu z zagranicy (saldo).

Produkt krajowy brutto jest gléwna kategoria w systemie rachunkéw narodowych i obrazuje
koricowy rezultat dziatalnosci wszystkich podmio